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BEATISSIMO PADRE.

Ll’ bora che d’ordine

di Voftra Santità fìi con

tanta inarauiglia di tut-

ta Roma canato di fot-

to terra il maggior’Ohe
lifco del Cerchio mafsi-

mo, oue per tante centi-

naia d’anni era ftato afcofo
,
che fi poteua

dir qiiafi dimenticato nelle menti de gli

huomini, ella fi degnò di commaiidarmi
ch’io fcriuefsi alcuna cofa intorno à gli

Obelifchi
;

il che feci fubito nel miglior

modo che dalla breuità del tempo mi fu

concelTo. Et perche Voftra Beatitudine

moflrò che non le difpiacelTe quel poco
che in quel tempo ne potei fcriuere,& che

anco le farebbe piaciuto che ciò folle più

ampiamente di più diftintamente trattato,

mi pofi à ricercare con maggior diligen-

za,& à raccorre tutto quello, che fe ne tro-

uaijp fcritto apprelfo gli antichi
,
i quali fe

bene hanno toccato di tal materia affai

fparfamente, nondimeno mi fono sforza-



to con ogni ordine à me pofsibile, di ridur-

re il tutto in quello picciolo volume
,
che

ardifco bora di prefentare alla Santità Vo-
llra

,
la quale fupplico humilirsimamente

,

che fi degni d’accettarlo, non riguardan-

do la qualità del dono
,
che ben conofeo io

elTer molto debole
,
Si per feftelTo poco de-

gno deirottimo giuditio, Si molta fapien-

za Si dottrina Ina ,
ma Tanimo con che dà

me Tuo humilifsimoleruo le vien donato,

che c tale, & cofi pronto ad obedirla,che

non hauendo potuto finir quella fatica in

Roma prima che Vollra Beatitudine fi

compiacefie ch’io venifsi in Polonia con

rillullrirsimo Signor Cardinale Aldobraii

dini, mandato da lei Legato per negotio

tanto difficile Si importante à tutto il Chri-

llianefimo
,
quanto ciafeuno sà :nel viag-

gio pieno di molte difficoltà ,
Si priuo di

quelle commodità che fi ricercano
,
non

l’hò mai intermelTa ,
fin tanto che con

l’aiuto di Dio io ne lia venuto al fine
,
con

moflrare nel modo che io ho potuto, que-

llo picciol fogno della molta deuotione &
obligo mio verfo la Santità Vollra, acuì

pregò



prego dalla Diuina Maeftà lunga, &. feli-

cifsima vita : accioche ella babbi occafio-

ne, oltre al continuo elTercitio della pietà

&.giurtitia, con le quali goucrna la Santa

Chid'a, di far vedere al mondo ogni cTi

nuoue marauiglie, fi come hà fatto in tre

anni del fuo fantifsimo Pontificato. Et che

fi potea far piu in cosi brcue fpatio ? Libe-

rare i paefi dalle infolenzc &. inaudite

fccleratezze de banditi; abbellir Roma
con magnifiche fabriche nelle principali

Chiefe di eiTa
, con Tipografie

,
Bibliote-

che, Si Mctalloteche Vaticane, con am.^

pie ftrade
,
& con fontane da ciafcuno am-

mirate per la rara bellezza loro
,& per gli

acquedotti
,
che non cedono punto à gli

antichi. Chi non loda rhauer’introdotta

nella medefima Città di Roma cosi lar-

ga abondanza di tutte le cofc necelTarie

al viuerhumano? hauer arrichito fenza

incommodo de popoli la fanta SedeApo-
ftolica di quattro milioni d’oro? Si quelli

come diligente padre di famiglia tener

conferuati per i publici bifogni ? Chi non
vede la vera pietà Tua in hauer fabricato

nuoui



nuoui hofpitali per la pouertà ? deftìnato

buon numero di galere per afsicurar da

Pirati la nauigatione de vicini mari ? AlTc-

guata certa prouifione per la redentione

decattiui? Et finalmente fisàdaognVno

con quanto ftudio ella procuri d’elTirpare

rherefie,&- di fpegner le deteftabili memo-
rie delle Idolatrie

,
confecrando di giorno

in giorno al Saluator dell’vniuerfo Obeli-

fchi di colonne
,
ponendo la Santifsima

Croce trofeo della noftrafalute nella piu

alta parte di quelli, &fopra quelle i Prim

cipi de gli Apoftoli Pietro
,
di Paolo : le

quali cofe non reftandodi ammirare di

reuerire con tutto il mondo ,
bafeio in tan-

to con ogni deuotifsima humiltà ifantilsi-

^mi piedi di Voftra Beatitudine.

DiCracouia Udì v.di MarzoMd Lxxxix.

Di Voftra Santità.

Humiliflìmo , DcuotiiT& Obligatift. Scruo

Michele Mercati

.
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SYLVIVS ANTONIANVS
IN LIBRVM DE OBELISCIS

rever/d. michaelis mercati
PROTONOTARII APOSTOLICI.

fiAT'VRuE occultOS JùetHS reeludere

caujks

Peonìj lux magna chor't Mcrcatuf, in

hortis

Qm JòphU, 'vario 'vernantes fiore C(h

rollae

Contexit, cjuique alta marie terrACj. profunda

Ingenio penetrans acri, gemmascj.metallaej.

- ^bditaq. omnigenum rerum miracula 'Utdit:

Nunc (juoque Ntliacie longe Ipatiatus in orie,
'

.

*

*% ’ ExciJksej. altis preduro è marmare moles

4. Alontibm admiransRegum monumenta potentumj, .

Qms obelos Graia ,aut Obelijcos nomine dicunt,

’
X. 'Infiitit abfirufas penituf pernojeere caujks,

^ Subtimes radij in morem curjìdera tangant

,

QuadrataJùrgant curforma moleJuafient

,

;
Cur lapide ex 'vno , rutilis, candentibus , atrU

y Qwmgutta exigua macuUsdenjkq. colorant

,

Q^d 4ot quadrupedum efifigies ,
quidmonUra

>figura

JnJculptA moneantiVeterumq.Aerr^gmata milieu .



quidem Sixto Aternos debehit honores
"

am multis ornata modis , namque aujj?ice Sixto

MagnaJùb ingentifemper qui peéfore 'uerfat,

Viéìricem rumare Crucem tate vndique cernit ;

Marmoreasq.^Trabes ChriJlOjfitJpolia ampia Orientis

firuire *Deo populigratantur ouantes.

Multum etiamJèdRoma tibi,Jcripttsq.fatetur

Se debere tuis Michael doóiipme , tanto

QmJìudio y denfis olim demerfa tenebris

Luce noua iUuHras , miro curdia ordinepandts .

Vi', t
» -



LAVRENTII’
F R. I z O L I I.

humM ^

‘Tot Regum exuuias , tot duBos orbe trìumphos ,

Omnigenas^ opes quanta ruina tegit ì \

Artifcum decut e^egium ,Jj>irantia quondanu,

hlunc exeja euo , die ntbi fign^ iacent?

Hoc anni potuere ,
quibttf Comes addita late

S&uijt infeHa barbara turba manu, \

H&c gelida prxceps (ater ceti mmbtis} ab ora

,

Qt^i Borea nia^um congelai aurafatum,. _

FerttUs Aujhrùa campos peruajìt ,
gj* arces ,

T*eldaq,^ immenfas perculit Vrbù opes.

reliqua itatifuerant decora alta veUtHa ,

Pulfa recens capto procubuere filo. 3

QjMmuis iìia forent durisfitbnixa metaUiSi

Marmare veljlarent,procubuere tamen, - (>

Jpft etiam immam fitrgentes mole Qbelifii»^ : s

-C^ORRVIT antiquo vi^rix a culmine

Roma :

^[ftidfitperejl t quod non alta recondat

yeaa



Ve^aPeìuJtaca maxima^ada^haro

CumfonìtH ingentiJiernuntury impetc^ .
Qt^

Afomento annorum tot perijjfeUbor ?

Tot Regum'fimjHHS 'unam traxijfe rmnam^ ^ J

oAhJielm ìah nofìri nominis irmidia ì

Sed 'veniet tempue (ferturfic pita Stipila^

GluAXolit AlbmeosTiburis vna facas)

*R^ula cvtm meliHSJurgant monumentaifalutis

Cum piaJùblimi 'Vertice Jtgnaferant

.

Signa^quibiis clari referata efi ianuaOlympf

* ^^ipP*i^Jecjaitur prjtuta > 'vifior abit

,

* ' "

Veraudit'vates .rtitilansCrucù 'vnHS honore

* SedignàsfedesenObetifiuihabet. •'

Tfquilium alteri^fipcraruntfragminamontemy

lamq. poli [arto fìipite ad ajìra petit. i.

Inter Jnentinum colUm , atque Euandria teda

KsSMaximHs antiquo nomine Gircui erat

.

Nunc terra aggejìt4i , denfs nunc Jèntibui horrens

Vile laboraio rudere mittit olus

.

Htnc effòjfaputri miracula conditaterra,

Solem bina 'vident yfiadaq. membra trahunt.

S^ecfua dejperant yjratrumq. cadattera folli

Rurfiis humOy atquealiquofareJùperbaforo.

Siue Luterani ,
qua panditur area

,feu qtsa

Flaminiam Ifedat regia porta 'viam.

rAccola qua ingreditur noti RubiconisinVrbemy

Clitumniq. albos quifacit amne greges .

Qjta dmes j belloq. potens Picena iuuentui

VifereJànda venit Frincipis orafri.
Jnfgms



• Injtgnes ittc titidos , matoraq.famM “
^

Omnia, ferculfis mente oculisq. leget,

Qiuratio ,qua*vis,quA tanta poternia terrts f

T*anta auJUs qutfham tanta mouere potefi f

I^on aline
,
quàm quiftans culmineVtticam

In Jitmmo, Tetri munia Sixtus ohit.

Sic Romamjideiq. caput
,
fedemq.*vetujìam

,

Et vera columen religionis amat:

Sic Iparfòsfacroveneraturfanguine calles,

Sandaq.fic reputat quàlibet ojfa tegi:

Vt nuUam ornatus linquatfine munere partem,

lECpn ne videe qualis ridei vbique nitori

Hec tamen hac peragens tati non pro^icit Orbi,

Elee popuUs non dat debita turaJuis .

"Tim procul edomita pellitferitate ,potentes ,

jétque humiles aqua viuere lege iubet.

Jnfianumq. genus pacatis vrbibus areet,

T*uta etiam agricolas vult habitare caja .

Et denja agrejies agitareJub ilice luche,

.

Et cedamie Utoe concelebrare diee.

Interea UngoJuSpenJk fornice lympha

Summa Qtdrinalie verticie amne rigant .

Caruleae illic videae trepidare Mapaae

,

Et vitreo nudas pedora nare lacu :

Et domini ante aìioe Sixti dijcurrtre in hortot

t Lambere (f admoto Trincipie ore pedee

.

Ha referantfontee
,
ptirafq. argenteatamquam

Spictda,]ìlanie eiaculantur aquae:

Suocere arboreas^ tendunt^ colUbuifitmbrqs

,



;
'>

.-'t

Floriferumif. 'i/ugo'j^tifmnégrAmen aluhfi.

Et placido moiles inaitant murmiireJòmnos,

y^pdumricjmem concipit nonde labor, .

.

AUral^iikmSixtus (juAmuncra contùlitVrbi d
Omnid >^k S.hcto quod data

,
grata magts .

'

Sed tam nulla mouent animos yoctdosq.moranttirt

Sidera quàm rtirfum qui ferìimt Obeli

,

Hoc ciuts primum ^rumore hoc percitus hojpesg
,

PoJìcineresfojros^ifiregefiitopm. - .

DulciafeJè inter nortnimquam ittrgia mtfcent,!,.

Vnde genus
y
quali fintfahricata manu, ,*

"
•

Materie^ pars ignotam
,
formamq. requirit ,

PdrsHudct infan& molis inire modum
Curo quadrata^irgitper inane figtira ì -v/^

Cur pedt decrejcens attenuatur apexi*
,

Qms prior eli montes excindere montibus aujus ?

Om durare Chaljbs ? quA potuere mantis ì . \

VanaJùpérjlitio mortalibus tjìa dtcauit \ ^

Regtbus an faljls munera c&littbusF
i il

Hac eadem cupìuntJapientum dijcere mentes» .

DolirinA ^eterif myfiicafinfa loqui . \
x^lentes\quA nitidi volitare per ardua caU,

Sidereas pojfunt (jjf penetrare domos:

Et 'vigtluyn celeres JleUarum qusrere curfìu ^

Et natura imo quidquid in orbe creat :

Otiod mareyquod telhts intra Jùa'viJceracondunt

^

Etquibtss hAcnoceant noirtbuSyillamient», \

Qmrum notifia Celebris Alercatus habetur

,

Indigena ,(f E'ujci gloria magnafoli

-V
’

* s. Progenies

005



^f^ò^enits Michael Petro c^ui di^a partnte -

lutijlrat dara nomen 'Vtrumque '

IncertumJophixJìudìjs ,^ Potonis arte

Maior, an eximio fit genitore minor,

memoresta^nenhifiorias, 'uerjàre recufit,

Obrt4taq. in nitidumjaBa reférre diem .

Argomenta idemJublimtbus abditaJhxte

Explicat 3 à dodo Principe digna legi,

lam quArit Romana nihil, nihilextera pubes,

jEgjptus potuit nofcereprifca nihils - .

Qmd non Mercati demonfiret pagina, quodnon

Ordine partitum digerat illaJuo .

Felices,Sixtns moles quas Athere donat,

-Et dat confjfictios Vrbis hdbere’

fmpia clamofi 'valeantJpedacula Circi,

Piata^ tructb'ne vulnerafina ferie .

^edes antefacras pofitù fpedare Ucebit

,

Ad veneranda pia liminagentis iter.

EtpompamfefiiePapuli
,
patrumq. diebof ,

Et rutilum Sixti triplice honore caput

.

'

Qmle tubar rofeo fol aureus exerit ortu,

(um reuehitpurum mane rubente diem,

Eelices,quas totfama monumenta propagant

,

PrAcipue Hetrufcie condita ab ingenijs.

VA
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1

IN librvm de obeliscis
REVERENDISS. DOMINI

MICHAELIS MERCATI MINIATENSIS
tROTONOTARII APOSTOLICI.

è

Ioannis Francifci Bordini. I.

\

c
n

1

\

Ci

ELEGIA.

2^ (j ENT E S obdos alta teìlurejè’-

fpiltos ,

. HoBerms ignoti qui latuere dm ^

Informi è limo Sixtus CAcisq, latebrù

Eruit i^ celebri coUocat inde loco .

Ilfamqueforum Tetri, Vaticamtmq, Neroms
Crudelis Circum , fiuqq.fèpta tenet

Trimus
,
quem radqs quondam tulit vita Syenes ,

Ufuncorem Phfbo quem dedit ejfefacrum:

§iuem Pharijs nofiras aduexit Cairn orae , . i

^Iffem pof Ntliacas Tibridis mnda uidet,

tAlter in Exquilqs ChrilU nafcentù adantrum
Excubaty AuguUi qui Jletit ante rogum.

t/iegypti hunc quondam ^afl& fudere cauerna ,

IndeJùo cineri Csfar in 'urbe dicat.
^

Excipiunt alium Latcranapalatia
,
quonon

Cernere

CK’



Cernere maiorem Marita Roma potefi.

Hmc olim centum portis vrhs ìnclytaThebe^

Exceljùm 'vidit toUere ad ajha caput

Egregium Rhamnelìù opus,gensfiotta Canopi

Fiammifero genitum tjuem putat effe E>eo.

oMaximus bine tenuit CircHsjConfiantius Orbit

Cum tulit <sAuguHafeeptra njerenda manu,

T"oUitur bine alias quo Semneferteus olim

T'bymbrei coluit nomina 'vana Dei,

Ciretss bunc babuity prijci videre Quirites,

E*ofi iacuit moles obruta ruderibus ,

^mtjfam tandem poiì longa obliuia lucem^

Optatumq. iubar none 'videt ille poli. t
'

Stabit bic pofitusJòlio celeberrimus alto,"^ .

GaudebitJàcram 'vertice ferre Crucem .

^nte Crucis delubray Crucispia Jigna 'videbutte
*

Jrenes templum, Sejforianus ager, -

Eulfa Jùperfiitio vetus eiì
,
ptetasq. recepìa,

Induperatomm nominafiultafileni

.

Eboebe tua cejfant laudes , Regesq. Juperbt

Spontefita properantJubdere colla Cruci,

Fulget 'vbiq. Crucisfignum 'vitale corufea ,

Cernimus^ turresfigna referre Crucis:

Hos obelos y Pbariasq, trahesyMareotica faxa
Pboebo ablata , Cruci tu y pie Sìxte dicas,

Verum nepereat tantarum gloria rerum ,

Vtq.Crucis laudesfèdafutura canant:

Efiìcit boc MichaelF'ufio doBifiimus orc^a

Ingenio clarus, dulcispg eloquio,

IH



Quidfinti cfùdfuerìnt Obelifcty queisve dicati

Nummbtis ifab quo Principe, quave rate
'

1
AdueSli Romam Latqs confìdere regnis

^Detur, cur pateant quattuor infacies, '\

Qmdgenus id lapidis , moneant qnasfgnafguras

,

oPidercati calamm ,do£iaq.fripta docent.

ISTam libtr hic rerum narrat longo ordine caufo4 ,

Etfacit 'Ut. pateant qua batuere prins . J

Vebentur Sixto grates
,
quod cernere calum

Saxa dedit limofmijepulta graui . . .u)

Qmdq. Cruci inuióla monimenta infana deorum ' -

Cedant ifemper erit gloria Sixte tua. ‘ 2

Ufpn minus afitollent Aiichael tua/cripta nepotes

,

Inq. dies crefcet iam tuafama magie

.

T^^mqueParatonij lapidis, Paforis^ almi

Immortale decus, Crucis ipfì canis.

HocRoma , hocSixtus , Cruxhoc quoquefandalibeUo
elìantur nomen crefiere pojfefsum

.

1

Jpfi Obeli'vitamq.fbi , lucemq. perennem.

Latanturfcriptis obtinuijfe tuie.
V '

,r\
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foret omni^enìs VhrtuStMerc^

teyLapiìliSi

Jttmm* me ,J^ne lMÌd^ ^

’ prius. i3

tam gran(^s\pr'tfcis miracula feclis," \

’

c Brexit Upides SixtHs inVrbefacros:
,

’

)ConfeHthf ingenio paruisfMme relUfis
‘ *' " ' ' * ‘ ^

, .
quoque ma.gn4 petens

CunBaq. perluHram •vetertm montmenU l^orum '

^

Bontìfei gratumtexere tendis opus,

"^T){Wjq. obelos decoT4S , oper4 ìfnwortjdiit Sixti» '*

^ Immortale tibi nafeitur inde decus

,

. oju >-Ao
*> M-



TAVOLA DE I CAPITOLI
' CHE SI CONTENGONO .

In tutta (jueftoperd.

Ella forma& nomi de eli Obelifchi.Cap.j. faccia i»

Della materia de gli Obelifchi& nomi di

eflL..
.

*»• *

Che gli Obelifchi non fiano ftad fatti da

gli antichi di altra Ipctie di pietra che di

granito rollo.

Della potenza di quelli che ritruouarono il modo di

Sue gli Obelifchi

.

Delle fcienze che fioriuano^ppreflb gli Egittijinuen-

tori de gli Obelifchi

.

b<dia religione fecondo la quale gli Egitti; faccuano

/ . èli Obelifchi. - n . Il

Che gli Obelifchi fiano fiati fatti con mificrio della fa-

eura che fi vedo
. ^ ,

Per qual canfa gli Obelifchi fiano fiati fatti folamentc

di granito rollò& non di altra materia^».»

A che fine fiano fiati foni gU Ol^lifchi

.

Delle differenze de gli Obelifchi

.

Delle lettere Hiéroglifìcho

.

Chi foflc.l’inucntore de gli Obelifchi.

Del Re Sethos,& del Re Ramfes& de iloro Obelifchi.

Del ^«Scfac , ò vero Sefofire , & de fìioi Obelifchi

.

Del Re Noncorco,& de fuoi Obelifchi

.

Del Re Smarres , & de fuoi Obelifchi

.

Del Rè Nedabis, òyero Ncchao, & de fuoi Obelifchi

.

Del Re \inci , ò vero Efrecs ,& del fuo Qbelifco .

Del Re Semneferteo, òvcro Pfammenito, & del fuo

Obclifco.

Confidcrationi d’intorno alla fopradcttalnfcrittiono

di Scmnclcrtco.

Della prima ruina de gli Obelifchi fatta dal Re Cam-

t. ^

ii;. f

111;. 11

T. Z9

vj- 44

vij. S9

vii;. <4
ix. 6t

X. 71
xj*

Xlj.
,

xii;.

I3I

14»

xiiij. lS,i

XV. l<J3

xv; 19»

xvij. 193

xviij. 197

xix. 199

XX. loC

xxj. 22»
Del

(



I
t)cl Rè^TcJpmeo FUadélfo frimo itlUoratore de gli

Obclifchi. xXìj. ’Z24

De gii Impcradori che conduflèro gli Ooeiifchi à Ro-
ma, & del modo con il quale furoa condotti . xxiij. 227

De gli Obclifchi condotti à Roma da Agufto , Se co-

me fodero drizzati . x x i i i j. 232
DcirObclifco di Caio Impcradorcj' . x x v. 239
De gli altri Obclifchi che furon condotti à Romaj . x x v 244
De gli Obclifchi del Maufuleo d'Aguflo. xx vij. 247^
Dcllubclifco de gli horti di Saludio. xxvtij.2$|.
Dcll'Obclifco del Cerchio di Flora »di Caracalla , Se

d'alcuni altri.

Dcll'Obclifco che Condantino Magno conduflè dsu
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ROMA
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Della forma & nomi de gli Obelilchi

Capitolo primo

.

glie volgarmentenominati. OueJH
fono fafi intieri di miferiof^gti^

ra,^ alamidigrandéT^a cosi am-
mirabile 3 che vengono annouerati

tra le fettemaratmlie delmondo . Sono fatticon i(cm—
• ni

fitce taglio 3ma cosi tngegnojo , chepuvaghi non pof
fono alla vijìa apparire :per ciò che3 dall'infima parte
loro

3 fivedono (padritirati in alto con i lor (Quattro

canti
,
fninuendo apco à poco

, pafila terz,a parte
della grojfeZjZ^a

,fin che terminino advna punta pi--

ramidale 3 che da ciafunafaccia della quadratura

firingendofi3 nella cimafiaguZjZ^ . Ritrouarono tal

A fig^(t
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1 1> 2 GLI OBELISCHI
figura gli antichi Egitttj

,
perimitare i faggi delfole ,

adorato da loro per principaleDio^ alquafihauetMe
noper cojìume di dedicarli\(^ dallafigura di tfii

gl , nominauano tuttigli Obelijchi,raggi delfole . Ma
i Greci , nonfiguendo ilnome datoli da gli Egittijyda

altrafòmtglianZja , chea loro pareuapmtonHén^,
trafferò ilnome^g^ li chiamoronoÙb eli,che tanto 'vuoi

dire
,
quanto fpiedr, comedaglihiforici antichifidi-

''

mofira .rNeltempo poi che il Regno di Egtùofigno-

reggiato da i Re Macedoni , •venne per il commertio

apprendendo infieme con i cofiumi, la linguagreca an-

cora
\
gli Obelinon molto grandi , in comparatone de

maggiori,furono' nominati Obelijchi -, comefagebbe
à dire Ipiedetti : de qualiejfendouinumero^ande, co-

me anco hoggi dìfi •vede nelle mine delle città diquei

paefi , tanto fu dal popolo frequentato il nominarli

Obelifihi , che •venuto quafi in diJùfanZja il nome di

Obeli , inprogrejfo di tempo, cofii piccioli, come igran-

di , indifferentementetutti ,furon chiamati Obelijchi.

Dopò moltianni, poi cheàiMacedonifu tolto ilRe-
gno,^ l’EgittoJoggiogato,^ ridotto inpotefìà del

PopoloRomano , rvenne ancora à Roma quefìo nome

infieme congli Obelifchi.

Ilnome di Guglie, chefi•vfa •volgarmente •voglio-

no alcuni, che proceda da ronafiafa opinione imprejfit
già nellanimo del^volgo

,
per ciò che , innanzJalfelt-

cifiimo Pontificato di M. SignoreSifloQiùntononfi
•vedeuafiareinpiedealtro, che •vnfola Obelfco à can-

talafabricadiS.Pietro •verfòla parte di mezjLOgior

no il
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ndUfòmmitàfiJìeneua'una palla dibron-

zeo indorata . La gente , che nel piede.dell'Obelijco

kggeua ilnome intagliato di Giulio yCredeua per ciò y

eoe in detta pallafecero ripojle le ceneri di Giulio Ce~

fare ,^da Giulio pare che quell’Obelijco all’bora co*-

mrnciajfeà dimandarjiGiulia ;
dondefipuò credere

tjferauuenutOyche ilnome di Gugliay fifìa poicommu-
nemente attribuito ad ogn altro Obeltjco . Altri vo-

gliono 3 chenon (Jtéglieyma ^gugliefidebbano nomi-

nari
3
pigliando efii l'origine di tal nomeydall'agoyper

’olcunajòmiglianzya c'hanno conefib per aguzji>arfi

hjerfola punta. Sono adunque gli Obelifini di vna
'medefimafiguray chiamati con diuerfinomiyprefifè-

€ondo diuerfi confideraiionide glihuomini

.

Della materia de gli Obelilchi,& nomi di efla

.

Capit. I I

.

naturalmentecompofio diparticelleminu-

te,^ variate di colori , de quali alcune

particelle maggiori rofieggiano , altrefono crifialline,

ò vero à guija di alabajiro , di vifia piu meno tra-

Jp
arenie

,
quantunque lafiequenz^a dellecommifiure,

con che dallanaturafono vnitejefaccia apparirefa-
ligne 3 di colore che tiri albigio : tra quefie particel-

le nefono Lparfe alcunepiù minute dinerifiimo colore

3

A 2 ^in
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Tlin. ibi-

dem.

Pli.Ii.id.

cap.ii.

^ 3 1. GLI OBELISCHI
in quefiofifa tenacetutte in/teme'Uariatamentefi

compongono.

Nomafiquejlofiafio 'volgarmentegranitoperqueU
lacompofìtionea^^ezjZjata digrani» o'vero particela

le perdifferenZja anco de^i altrifafii » chefitruo~

nano, parimentepaniti» •vi aggiungono iljuo colore

principale
,^particolare, nominandolo granito rofi

fi).
Glt autori antichi lo annoueranofia leFpetie de i

marmiyimpero chepiglia afiai bene ilpulimento,quan-

tunque nonfia 'unito per lavarietà della compojfitione

già detta . S di durezjz^a piu che mediocre, per

quella lungamente dtirabile . Non fifiacca ageuol-

mente, percioche laviolenz,a imprefiaè difiratta per

la diuerfità dellemolteparticellenelfaJfo(come dicem-

mo)fiambieuolmente compofie, lequali , con lega te-

nace mantenendofiinfieme , refifiono . Ilprimonome

che da Greci hebbe quefio granito (dice Plinio) ejjere

fiato Vyvvho'pcecWoSychetantovuol dire/juanto va-

riato in rofio , elprimendofi tn efio ilcolore principale ,

che è ilrojfo , infiemecon la varietà de coloritranfior-

renti . ^alla medefima mifiura di colori (firiue Pli-

nio) che alcuni lo nominaronoPfaronta ,
prendendo,

fimiglianXa dalle macchie dello fiorno . Fu ancora

chiamato T*ebaico dalla Tebaide prouincia dello

Egitto : Stenue , da Siene città della T"ebatde ,

prejfo alla qualefino le cane di efiapietra , con que-

fio nome era da Romani conofiiuto. Fida da i Greci

fìtvfiita talvocemolto prima : per ciò che , ilpiu an^

ficonome Pyrrhopcecilospare chefitruouajfenel
te-

V ,
- -

* po.
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pOj che li Macedonicominciorono à regnareinEgitto,
0» dierajfefin tanto, che efì Grecifimejferoà condurr

re delgranito rojfo dallecane . Mevicorfimolto tem-

pOjcheEolomeo FiladelfoTerzj)Rè , dopò Aleffan--

dro Macedone , ne condujfi in Alejfandria digrandi,

finfiiratipeZjZa . All’borafipuò credere , che il

granito rojfo^peralquantianniprima,nominato.Pyr-
rhopcEcilos fi cominciaffi à chiamare Sienite , da
Siene città dellaT"ebaiae Egittiadoueficauaua .E
la Eebalde regione Meridionale deltEgitto, che fi
chiamaà itempi nofriEfahidjiuifa inpiuparti,fia
le altre, vnaejìrema diejfi , che confina coni’Ethio^

piafu da gli antichi chiamata Siene co'lmedefimo no

me che la Città principale, non lungi dalfiumeMilo,
Secondo alcuni geografi moderni, GiouanLeoniAf- Leo Afri.

fricano ,^ altri , iqualivifinofiati . La città Sie-

ne hoggi di è nominata da gli ArabizAJha :percioche

ilprimo nome Siene, era conforme advn vocabolo

Arabefio , chefignifica brutto,^però la volfiro chia- ^

mareAfha , chevuol dire bella, ejfendonelvero città '

bellifiima ben chefojfi defirutta da Romani ,fU
nondimeno poi rinouatanel tempo, chevt pafforono

gli fìArabi Maumetani . è difiofio dalCairo preffi à
quattrocento cinquantamiglia.

Le cane di quefiogranito rofiò,fiveggono nellemon
tagne vicine verfi Leuante , (ef ancora dalla parte

della Libia: onde lifafii veniuano pervna qran fofi

fii condotti nelMilo à Siene , òvero (comefirmeHe- Hero<f.ìn

rodato) alla città detta Elefantina,fidici migliafi-
pra
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pra di Siene , doue fiprendeua ordinedicondurligi»

per loNilo . Bjtruouanfiin Egitto altre canedi gra-

nito rojfo : perche quellemontagne che habbiamo detto

ejfereà Siene
yfifiendonogiu, cofieggiando gran par-

te dellEgitto y^ producono in diuerfi luoghiytra lea(r

tre Jorie di fitfit, (f marmi y ancora quefiogranito

rojfo, Malijàfii òper'uene trafioprenti y è perla

lormadre y chefia efit fimefioUynonfitruouano di

quellagrandezjê , che nellecane di Sienefitaglianù.

Fuore deItEgittopare che nafia ilmedefimo gror

nitonel monte Sinaiy molto celebre nellafiantaScritr

tùraypofio nelli confinidellArabiadefèrta ,douefi*vèr

de la Chiefa difanta Caterina adornata con molte

lonne dipanilo rojfo: ne è 'verifimiley che vifitanoflor

teporiatedifuori
y
fendo in vndefertochit^dintor-

no per pran [patio , da altifiimemontagne . Veggonfi

ancora hoggì eTt colonne di granito rojfo , in vna città

della Sortay dalli Barbarinominata Balbec/letta an-

Maf.f . ^6 ficamenteCefarea Ehilippi , città nobileper la conuer

^ fanonechefaceua in ejfa Giesu Chrifio nojiro Salua-

toreydi chefannomentione gliSuangelijìi ..

Lecolonne ychevifono ydanno afiai chiaro indino

cheficauajfe di quejìo granito rojfo inqualche parte

delmonte LibanOy alquale detta città èvicina :poiche

nontrouiamo chevi pofitno efier condotte/lonfolamen

te perchequefia Cefarea è difiojlo dall'Egitto ,maan-

coraper ejfer città pofiafia terra,fen%a imperio anz^i

tt -> tnjfèriore à molte altre città della Sorla .In altra ma-

meta
è
JiicceJfo à Roma potentifiima d’imperio y ^



fartìoiUtmhedominatrice deltEgitto, ondeà leiper.

magnifico ^nobileJùo ornamento , talicolonne, che

perla grandezjna loro,^ per lo numero,folepo^
teurmo arrecare marauiglia

, ficonduceuano dalle

^àn cane dell’Egitto .Talifono le colonne delleT*er-
meE)iocletiane : le colonne ancora interiori delpor^

fico d'Jgrippa innanzj alla Chtefa della Rotonda

,

^ di altri luoghi principali , tuttegrandfime come
nelleChiefimaggiori di Romafipuò 'vedere . Delle

altremezjz^ne picciole,Jè netruouano per tutti

1 luoghidi Roma c^uafìfenz^anumero . Et delleme^
defimecolonne era adornato il Cerchiomafimo,gran
parte delle egualifno fiate leuate per abbellire

,

£5*

‘adornarele Chiefi 'vicine . Le conduceuano adOfiia,
ò -vero alla città di Porta,doueaffai nefino refiateper
condurleàKoma . IlmagnoConfiuntino,^ gli ìm^
peratori che fièguiro'no ,ad emufationedi Roma, ne

condufferoancora gran quantità dall’Egitto à Con-

fiantinopoli , le quali fi nteggonofin al di d’hoggi nel

Cerchio di quella città
,(f inaltriluoghidi efa . Due

colonne,chefino hoggiin Venetia driz^Zatte nellapiaz>

za di S . Afarco vna delle quali è fatta del mede-

fimo granito rofio-rè 'verifimile che'ui fiano fiate
condotte da qualche 'vna delle fole di Grecia , la-

fciatetii per auuentura da chidiffegtiaùa condurle in
ConHantinopoli

, ^ Oltre alle colonne ^ Obelifihi
del medefimo grarato -, non mancano à Roma delle

Conche ancora ( 'vafi 'volgarmente cofi chiamati

,

che s 'vfano ne i bagni ) di figura lunghi , affai ben

alti,
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Alti , larghi y con labbri cheporgono in fuori , che

da i latini erano chiamati Labbri , *vna dellequa-

li conche ajfai grande , ha fatto Uf^ro Signo-

re Sijlo Qmnto condurre foco fa a Santa Aiaria

de gli Angeli per la caduta dellefue acque . Vrial-

tra minore fé ne njede rotta nelleTerme Antonia-

ne. Si rilruouano ancora due sfingi di detto grani-

to nella PalaZjzJna de gli horti Vaticani . Vedefi

della medefima materia *vna fiatua d^nhuomo
ignudo àfedere nelCampoAIartio. 2ida tutta que-

fla quantità di granito rojfo condotta fuori deliE-

gittOy nonhà comparatione , con quanto ne è rimafò

in opera nelle città antiche di quel Regno : per che

la commodità delMilo y dellefofie trauerfèy che

*vifimo 3 rendeuano le caue 'utiliy commodeà tut-

to ilpaefe. Per la medefima commodità fi condu-

ceuano alle città deltEgitto ymoltealtre piu bellefor-

ti di marmi , che •vi nafcono , de quali fifa-

ceuano lauori molto •vaghi , magni-

M fichi y eccetto che glt Obeltfihi , i

c quali ò grandi , ò piccioli

,

>

-
. .

che fojfero , tutti (per

\ quanto fi è po-

- / tuto •ve- i

' r * dere)finonatifatti digrò- > - '

. V- mtoroffoyComenelJé-
guente capitolo

'

»

, fi dirà,
'

Che



Che gli Obelifchinon fianoftati fatti daglian*
tichi di altra fpetie di pietra, che di

granitoroflb. Gap. III.

VùttiTyìifiyE ^heofiaFlo nel libro

,

che egli hà Jcritto delie pietre , dica , ri-

trottarfi nelle hilìorie antiche de i Kè
d’Egitto , che appre£o à gli Egittijfté de--

dicato nel tempio di (jioue'unObeltfiofatto diquat-

tro fineraldi. , lungo quaranta cubiti , largo dalla

parte bajfa quattro , due nellafommità : nienti

di manco adducendo egli molialtri ejfempij per ma-
Jlrare di qual^andezjZjafitruouino gli fineraldi ,

dubita poi con molta ragione
y fi ne nafihino di cofi

grandi :^ 'veramente pare impofiibile y che fi ri-

truouino fineraldi tanta grande'l̂ , il che eia-

fiuno daperfipuò giudicare , che babbia qual che
cognitione, come, nafihino i dettifineraldi y (finche
maniera lanatura gliformi angolarià guija di cri-

fialii y della qualfiptra , quantopofiinonafiere^an-
diyfipuò ^vedere hoggi dì : poi chefifino truouate le

miniere di efii nelle montagne di Mufi della nuoua
GranatUyRegnodelmondo nuouoydoueficauanogli
fineraldi in gran quantità > 'vi fi truouano di
quella'maggior^ande%^ , chemaifia Hata vedur
tada gli antichi , ne però alcuno di efit è mai arri-
uato alla mifiura di'vnfilo cubito . Molte altre hi-

Horie fauolofi , di quella , ^ di altre gioie habbia-
mo notate nell'armario dellegioie, della Metallothe-

B caor-
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CA ordinAta da mi nel Vaticano . \Ma acciò che

non teniamo ajfattofauolojò il detto Obelifio difme-
ratdo , crediamo fi come fa Theojrafto , che egli

fojfefatto di altre pietremanco nobili 3 cioè di praf
' ma 3 ò di diafiro 'verde

,
quantuncjue difficilmente

ancora pofiiamo credere che gioie cofigrandifojfero

create dalla natura, per che delle maggiori, più

belle prajme 3 chefi creda poterfi truouare , è fuma-

toti catino diGenoua daalcuni tenuto perfineraldo,

'dia ancora 'vngranpéX^o di diafpro 'verde machia

to dipuntifknguigniil SerenifiimoGran DucadiVo

fiaria mio naturai Signore, chepefa (fi
benmi ricor-

do ) più di quaranta libre
,^ perle relationi che fi

fino potute hauere in quefìi tempi,da paefi orienta-

li
, ^ 'occidentali 3 è il ma^iore,chefin e^utfiafia-

to 'veduto già mai, il quafpeXz^ofidegno , il Gran
'Duca Francefilo di felice memoria , con molto mio

fauore 3 piacere dimofìrarmi
,
pochi mefi auanti

che Sua AÌtéiz^moriffe .è da credere adunque, che

•epuefiObelifco , che dice Dheofrafto >fia flatofatto

di qualche pef^ di marmo gentile di bellifiimo co-

lore 'verde 3 che riceueffègranluflro
, (f per ciòfof

fi nomatofmeraldo : poi chefmaragdo ( che cofi è

detto lofmeraldo da Greci ) è flato detto dalfib
fplendore

, fi come per effempio fi può dire che fia

quello ancora che nellafanta Scrittura nel libro di

JEfiherfi legge, doue defcriuendofi il palaXz^o delRè

oylffùero nella città di Sufa , la quale hoggt di è chia-

inaia da Perfi Suflra , fi dice, che 'vi era ilpaui^

Vi mento



mento fatto di Smeraldo , ^ di marmo Fario .H
fatale Smeraldo nell'interpretatione greca , che fi
tienejferefatafatta da ifettanta interpreti det^

to Smaragdites,^Wo nel tejlo hebreoB^^tiChe
è diuerfòdal nome diJmeraldo,il quale dagli He^
brei fi dice Bareket.-«r può à gmditio noHro ejfer

altro quellofmeraldo, che ^una^petie dimarmo ver^
de tanto piu ,

per chefi 'vfatta di commettere in quei

tempi ne i pauimenti in compagnia delmarmo Pa^
rio yò vero di altro bel marmo bianco , detto da
Hebrei Sces . Mafi crediamo , che difimil mar-,

mo verde in vece di fineraldo fojfefatto quell’

belifio y di cheficriueTheojrafio , potrà alcuno non
finzJa ragione dire yche ciò contradica à quello che

fi e detto nel capitoloprecedente della materia de gli
Obelifihi y douefi è attribuito lorofilametite il

nito rojfoy costà grandi come àipiccioli . ui chefi
risponde , non ejfer contradtttione alcuna in àddur->

re vnejfempio/ingoiaredivnObelifioychefojfifot-»
to dipietre verdi, ne i tempiforfèvicinial Regnodi
Cambfi y ne i quali cominciauano à mancareipri-
mi infiituti de gli antichi Egittij.y^ perauuentura,
potrebbon ejfer fiatifatti dopò quei tempi à ca-
priccio di qualche RèdEgitto y ilqualefifojfimojfo
dalla bellelz^y^ nouità dellapietra

yfi come veg-
giamo in alcune Chiefi di Roma , che fifanno à i

nofiri tempi , infii lefipolture , alcuni Obelifihi di
varie Spetie dimarmo yCome nella Chiefit diS.Plet-
tro ^sMontorio

,fivede dal muro rileuato vriObe-

‘ B, 2 Ufo



Itjco pìcchio , fattodimarmo Etiopico , il qualevol-

garmente è chiamato Ajfricano . 6t ISloJìro Signo^

re Sijìo Qwnto nel monteQjùrinale alla caduta del-

L’acqteafelice , tra gli altri ornamenti eU ejfa ,hafat^

to porrefi la fabrica due Obelifhi di T*euertino ,

i qualifonoforfè i primi, che maipanoflatifattidi

pietra Romana, Ma che gli Egitti] antichi facef

fero tutti i lor Obelifhifblamente di granito rof

fi , nonpofiamo addurre piu certo te(limonio , che gli

Obelifhi iflefi , chefino flati condotti deltEgitto à

Roma ,fra piccioli ,meX^ni
,^ grandi , innume-

ro circa quaranta otto , de epuali nonfi nevede
aletta

no fato di altra materia . Et queflo tanto piu ap-

porta marauiglia
,
quanto cheveggiamo, che leflor-

tue le qualififaglionofarede marmo bianco , da gli

Egitti] ,fonofiatefatte di varie ipetie di marmi co-

lorati, comefi ne veggono molte di marmo Etiopi-

co, del quale è vnafatuagrande del Nilo nel Pa-

laXg^ zApofiolico 3 chefivede appoggiata in vn nic-

chiofipru vnafontana innanzj alle fianZjC, che è

piaciuto alla benignità di Nofiro Signore di conce-

dermiper mia habitatione.Sivede ancora dimar-

moneroformatovn ^io de gliEgittq chiamatoA-

nubù molti altri peXg>i ^ Ilatue fatte di quello

marmo, fi come anco del Libico detto volgarmente

Porta Sdtafiveggono per liPalazjù^ nelle vigne

diRoma. Di marmo anco detto Bafaltefu dedicata

viialtrafatua delNiloda Veffafiano Imperatore

nel tempio deUapacCala qualeflrttruoHerebbeforfè%

nelle
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nelleruine di ejfo . EtT"nerioEolitoneprocuratore di

Claudio Imperatore mandò d’Egittoà Roma (come

firiue Piimo) molteftatue di Porfidojchefe gli Obe-

lijchi fojferoflatifatti di altri marmi , cheai quefio

granito rojfo i fiènz^a dubbioJarebbonofiati condotti

à Roma da Romani ,i quali non haurebbono lafiia-

fole piu nobili fpetie di marmi j ter lo granito rojjo,

Habbiamo 'voluto dir quefio , àfine , cheapertamen-

te fiaconojciuto,mafiimamentedachifià inRoma,
chefilamente digranitorojfo gli antichiEgittqfece-
rogli Obelijchi . Oltre che/oppiamo per relationedi

. huomini, che pochi annifàfino fiatiper tutto l’E-
gitto , cheinfinitiObeliJchi piccioli, i qualifiveggono
perle città antiche di quelRegno ,nonfono fiatifat-
ti di altra ffiettedipietra , chediqttefio granito rojfo.

Della potenza di quelli
, che ritruouarono il

modo di fare gli Obelifchi

.

Capit mi.

0 / che fi è detto della forma
,^ del*

' la materia de gli Obelifchi
;
feguita

1

che fiparli delle qualità di quelli , cfjefò-

li hanno ritruouato il modo
, (f mante-

nuto l'v/ò difarli, i quali fenzlalcun dubbiofono

fiatigli Egittij . Ma per che dallintender te quali-

tà loro fi 'viene i^euolmente in cognitione dellopere,

che efii poteuano fare
, fi comprende anco per

qual cagione lefacejfero, più in vna maniera, che

in

Plin. lib.

jtf.cpa.7.



in 'Un altra y^ a cp4alfinefojfero fatte \ ciparne^

tejfario d'intender prima la potenZja del Regno £-

gittio , come fojfe bafieuole all'impreja di opere così

grandi , iUàfiri:^ confiderare ancora lo Hudio

dellefetenzie , che in Egitto fioriuano , per lo quale

hebberogU Egittij occafione , di ritruottare la mifte->

riofafigura de gli Obelijchiyad imitatione fimi-

litudine de raggiJòlari . Etfinalmente fa di me-

fiiero 3 'vedere amo ,
qual religione inducejfe gli E-»

gittij à conjècrare gliObeli/chi alfòle: il che 'volen^

dofare , douremo ejferfeufatife cominciaremo da

più alto principio . \

Lafama della potenzia degli Egittijè molto ofeu-

ra 3 nonper che ellafia Hata piedola
; ma per l'an^

tichitàgrandeynella qualefiortua l'imperio loroypri-,

ma che glifcrittori noFlri , ò 'vero i Greci 3 hauefie-

ro lettere 3^ cominciajfiro à celebrare la memoria

delle cofe pajfatey defcriuendole ne i libriper 'utilità

de i pofleri : perdo che 3 'veggiamo ,
gli sìefii Gre--

ci lo confejfano , che innanzji la prima Olimpiade

,

chefu innanzji alMoHro Signorefèttecentofettan-

ta quattro anni, non hanno certa notitia de i tempi,

oltre di quefio, quelli chefcrtuono le htfione delle co-

fe elierne , cominciano quafi tutti, circa li tempi di

Ciro Re de i Perfi: conciofiache circa quei tempi fi
trouauono neUa Grecia affaifcrittori ,^ gli Greci

guerreggtauano con gli Perfi : 'volendo Dario^er-

ZjO Rè dopò Ciro
, ^ di poi ilfuo figliuolo Xerxes

fottometter la (jrecia allImperio loro , innanzj à i

quali



tjuali fu già dejlrutto l'Imperio de gli Egittìj
,
da

Cambife figliolo di Ciro j nell’anno innanz>i alNo-

firo Saluatore cinquecentoventivno,(^ per lo tempo

d’amenire 3 cosi profeto Ezechiele dell'Egitto ^ de

gli Egutij: Inter cetera regna erit]ìumillima,(5<:

non eleuabitur vltra fuper nationes;

nuà eosjiie imperentgentibus . Maprima (come

dimofiranolemede/ìme parole di Ez^ecmele)l'Egitto

nonfolamente era potenteperfifiejfo/na ancoraper
'

10 dominio chehaueuafipra molti popoli. Etinve-

ro,gli Egittij hanno pojfedutola prima Monarchia
innanZji ài Perfi, comefi dimoìlrera con chiarite-

lìimonij raccolti da diuerfi autori ,i quali glihanno

prefiifi dagli Egitttjftefiijò vero da altripopoli^quali

hanno haimto Tvfi delle lettere innanzÀ à i Greci:

ma principalmente lo confirmaremo con i luoghi del- ^

lafantaScrittura . Conuien dunquefapere chetE-
gitto è vno di quei paefi , cheprimieramentefuro-
no hidsitati da gli huomini , dopò il diluuio , come
chiaramente ficomprende dalnomefiso Mefraim,
11 qualnome gli fu polio da vn nepote di Noè ,fi- Gen.e.io

condo figliuolo di Cbam , chefu ilprimo che comin-

ciajfe ad habitare l’Egitto, per tal cagione dalla

finta Scrittura vien nominato l’Egitto alcunevolte

terra di Cham , cominciandofi alquanto à rie?n-

pirefin nell’età di Abrahamo ,fti ridotto quelpaefi
fìtto vn gouerno politico ( come dimoUra la fanta
Scrittura) altbora fi nominaua il Rè d’Egitto cen.*.»

Faraone, il qual nomefu attribuito poi à tutti t Rè
N che



Eufeb. in

Cronico

.

Gen.c.ti

rii. lib.7.

cap.j.

Pli.li.fr*

càp. 8. &
li.i8.c,ie

tt DE CLIOSELI se til

cheficcedenero nel regno , come nomedi dignità: fi
come afp'ejfo di noi gli Imperatori Romani fifi*
no chiamati Cefari ,^ Augufii . Scrine S. 7“heo^

filo Patriarca Antiocheno , che circa i tempi , ne

quali fu edificata la torre di Babilonia > il primo

Rè d’Egittofu nominatoFaraone con altron(h

me da gli Egittijfu detto Nechaoth ,^ che dopò

luij continuamente il Regno d’Egitto è fiato gouer-

nato dai Riè. Eufibio ancora ne i libri di fidane*

thone ficerdote Egittio raffronta , che firn al tempo,

di Abrahamo yfurono in Egitto quindici dynafiie%

ciò è gouerni , nominando cosi le mutationi dellim*

peria: cFIdafina quel tempo y ilregno degli Egittij

doueua effer picciolo jfi come i regni ancora di tut*

ti gli altri popoli : conciofia che dal diluuio firialla

natiuità di oAbrahamo , di padre in figliuolo non

fiicceffero piu y che noue generationi y perle qualigli

huomini non poterono crefeier in gran numero , co-

me auuenne poco tempo dopò , moltiplicandofi affai

piu in ciafiuna delle generationi chefiguironoy che

in tutte le pafiate : tt che auueniua principalmente

in Egitto y per la granfertilità di quelpaefiy(^ per

effer la natura di quella prouincia molto poffente al-

la generatione , della qual cofifiritruouano nell’hi-

floria di Plinio effempij marauigliofi. E dafiima-
re chefi accrefieffe quelregno ancora tanto più per

la frequenza de forefiieri , i quali di continuo vi

concorreuano tirati dallafertilità delpaefì , I4 qua-

le era cosigrande , che (comeferine il medefimo Pli-

nio )
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mo)vifeminaHo ogni mefe , vi raccolgono cera-

to per vno . Et è così cèrta qnejìa buona ricolta in

quel paeji , che venendo in quei tempi antichi , tre

careJHe per tutto il mondo : tEgittofilo era r^ugto

di tutti i popoli vicini . Laprima comincio nell'an-
Jjf

";
*•'

no fittantefimo fijìo dell'età di ^brahamo , per la

quale egli ancora pafio dalla Sorta ^ nell'Egitto.

La feconda feguito cento anni dopò la prima ,
Geo. «*.

nel tempo deÙa. quale Iddio prohibi ad ìfitac che
***' * '

. non andajfe neltEgitto , ma fi rtparajfe in Gera^

ra , paefi della Sorta , vicino altEgitto , pf ap-

prejfo il mart^ . La tert^a carejìia affai mag- Geo. n>

giare delle paffate \Jùcceffedopòlafieconda cento tre-

dici anni , là quale epuantunque foffeancora ned'E-
gitto y niente di manco non vifipatina punto

y fen-

dofatta la prouifione per opera di Giufippe , tan-

to ampia y^ fiprabbondeuole , che poteuafitpplire

•ancora à tuttigli altripaefiy come ben dice la Scrit-

tura fama. Omnesq. prouincise veniebant in

Aegyptum
, vt cmerent efcas , Se raalum- ino-

pia; temperarent. Nefiptw dirécon quanta gran-

de!^ in quei tempi s innalz^affe il regno de gli E-
gittij:firiuendo Eiodoro Sicoloy che nelle memorie Diojor,

antiche de gli Egittij y fi ritruoua che eglino per la
‘‘‘

moltitfidine deglihuominiychefiprabbandonay me-

•nauano colonieper tuttoilmondo . Scrine anco , che

anticamente in Egittofino Hate diciotto mila città \

dipoinettempo delRè^mafi (come narra Pom- Pomp.Me

ponio Aiela) ventimila:alarnedellequali erano cor orba.

,
C si grandi

e
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sì grandi quantomaifianoSiatevedute >come T'be^
^e’,Heliopoli,Memfì,Sais, Tanis, ^ moite 4^
tre. Sipuò conojcerancora lapotenza degli 6gittq
dalleanolte miniere d'oro^chefi cauauano nellEgitto

circa i confini dell'Ethiopia : tanto copioje , rie-*
'

che i che al tempo delRèSimandiotrendeuano l'an^

no, mille^ cinqitecento migliara di nùgliara di mi--

de^Affc"*
qualimine (comefilmano imoderni)

contenetta ilprètto di dieci ducati : La qualfone-

ma Hecateo hifiorico , ritruouandofià T"hebe , net ^

tempo di T'olomeoLago, dice dibattervedutafcrit-

fepoltura delRèfiopradetto yfi come Diodo-

ro Sicolo racconta . Inquei tempi adunque tEgitto

fu ilprimo tra tuttigli altriregniy che s innalzjajfè

à tanta potenzia , che potejfe conquifiare la prima
monarchia ypojfeduta da diuerfìRè d'Egitto : auuen-

ga che y regnando efii primieramente in Egitto nel

tempo della terz^a careHia: Giufièppe con tlpreX^o
Gener.41 che rijcoteua delli grani y compro tutte le terre d'E-

gitto à nome di Faraone : le qualifurono poi reSii-f

mite à fitoi primi patroni y conpatto y che la quinta

parte defrutti s afiettajfefempreà Faraone : per la

• qual cofa fi può penjare anco , che Faraone allar-

gale all’bora l'imperiofico in molte partifuori del-

tiEgitto: conciofiache la careHiafoJfe vniuerfaleper

tutto il mondo , ^ gli huomini di tutte le prouincie

(come fi è detto) concorreuano in Egitto . Comin-

ciarono adunque gli Egittq à fignoreggiare i popoli

viciniy da qualipoifoleuano ragunarefempre molti

huomini
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huomim d‘arme y come dimoHra apertamente Cie~
remia profeta deferiuendocost tejfercito di Faraone.

Alcendite equos,<& exultate iticurribus, 8c pro-
cedant fortes Aethiopia 8c Libyes, tenentes fcu-

tu,& Lydij arripientes,& iacientes fagittas._2«# scmBoIì.

Bo numero d’huomini d'arme didiuerjè nationi (co-

meferine Stradone) ajcendeua qualche 'uoltaad'vn

milione 3 con lo qualefoggiarono poi molti popoli in

lontanifime partidelmondo : ondediceIddio alPro-

feta Ezicchiele: Fili hominis die Pharaoni Regi
-Aegypti, & populo eius ,cui fimilis faftusesin
magnitudine tua ?Et dipoiin ‘vn altro luogoycosi ri-

Leoni gentiu afsimulatus es, Se draconL
qui eft in m^Ltì.UprimoRèd'Egitto chefimet

teffeà taleim^efafu Ofiris ( come nar- cwor.

ra Diodoro) lo dimoBra anco

. * per l'infcrittione d'^una co-

- lonna chefu drizje>a-

ta nel monte iU

. ^Arabia

^ nominato Nifi , la quale infcrit-

tionefu cosi tradotta da
' Poggio Fiorerà

^ ^ tino»

1

>*6

tr,.

V. »

:K'-
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MIHI PATER SATVRNVS DEORVM OMNIVM
V L T I M V S.

SVM VERO OSIRIS REX QVI VNIVERSVM PERAGRAVI
ORBEM VSQVE AD DESERTOS INDORVM FINES.

AD EOS QVOQVE PROFECTVS SVM Qyi ARCTO SVB-
lACENT VSQVE AD ISTRI FONTES.

^
,

ET ITERVM ALIAS Q.VOQVE ORBIS ADII PARTES
^ VSQVE AD OCEANVM.

SVM AVTEM SATVRNI FILIVS GRANDISSIMVS
GERMEN EXPVLCHRO et generoso ORTVJ4

evi NON SEMEN GENVS FVIT .
*

NEQVE VLLVS IN ORBE AD QVEM NON ACCESSERIM
LOeVS DOCENS OMNES EA QVORVM INVENTOR FVJ.

i

Q^HoOfirn,fare chefia (futi Faraonechere^na

. ua in Egitto mentre cheduraua la ter%a carejliafi •ve

.r ro quello che immediatamente gli Jùccejfe: conciojia

• piodor. che gli jerittori gentili attribuifehino al detto Ojtris

TibuU. l'inuentionedeìiagricoltura^^ difeminareil^ano,

Eu?e’b’ in ^ quantunque Sujèbio nominiinquei tempi ilRèji-

mafisA ilJucceforeChebron^on è però inconuenien

te 3 che •uno di ejìifoffenominato ancora Ofirie
,
fen-

dali pojlo tal nome nellaJùa conjècrottone, dellaqua-

lefi dirà di fitto

.

Eufeb.ibi Dopò Ofiris acquilo nonminore imperio Sethos

Rhamfis Rè d'Egitto , il quale (fecondo Eufebio ^
cominciò à regnare quattrocento cinquantafeianni

dopò la terZja carefiia, cioè nell'anno trentefimoche

rioth giudicegouernaua ilpopolo d’Ifiael

.

2); que-
*

fio Rè firiue 2\Hanethonefacerdote , come raccon-

tano Ciufèppe Giudeo, S,Theofilo,che hauendo

III l;'.



sfrii tìTAn numprn di cauaÌL>yìa trnr terrA . ea?. mriA S. Theo-

Ci^i : di poivoltandofi cantragli Aiedi, gli Af-

fiylj > ^ popoli orientali , figgiogò tutti alfio
imperio . Per le cfuali imprefi , nell infirittìbne deU

l'Obelifco che glifu dedicato dal Rè Semneferteo
,fi

leggono di lui queBe parole , apprejfo itAmmiano

M^arcellino:

DOMINyS.ORBlS TERRARVM^
RHAMESTHES LONGAEVVS.

- Del medefimofirme Cornelio T*acito y che ejfenr CoraeL

do .venuto Cefire Germanico nella città di Tebe »

£5*, vedendo l'antiche infirittioni su le gran fàbrp-
che ,volfe chefojfero interpretate ,^ intefe , (^.qucr

fiefino le parole diP'acito

,

luffusq. e (enióribus

facerdotum patrium fermonem interpretari^

referebat , habitaffe quondam feptingenta mir
Jia aetate militari :atque eocum exercitu regem
Rhamfen Libya, Aethiopia , Medisq. & Perfis,

Se Ba6triano ac Seythiapotitum, quafque terras

-Suri Ar'menijq. Se contigui Cappadoces colunt,

iride Bithynum,hincLycium ad mare imperio
tenuilTe. Legebantur Se indiftagentibus tribu-

ta, pondus argenti& auri*,numerus armorum .

Iona templis ebur atque odores,
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quafque copias frumenti
, 8c omnium vtenfi-

lium qua?que natio penderet, haut minus iha-

.
gnifìca, quam nunc vi Parthorum , aut poten-

» tia Romanorum iubentur . Ottenne M poi lanah

narchia *vn Rè d’Egitto nominato Vejòres ,delqt4a-

?iuLOro le ferine così Paulo Orofio : Vefbres Rex Ae^-
Cudib.i. • «* . 1* n '

.

«ap.H. pti , Mendiem ac òeptentnonem, aut miicere

bello, aut regno iungere ftudeUs ,
Seythis bel-

lum indixit . Succeffe queilo Rè non lungo tempo

dopò il fòpradetto Rhamfes : conciojìache Orofio

*vuole che egli 'viuefiè innanzj tedificatione di Ro-

wclbui^ efuattro cento ottanta anni. ScrineSnida di

altro Rè d'Egittoì ilquale era chiamatofThnlis ,^
fiHendena colJùo imperio finaltOceanOj nel quale

t^li *vnole che dal nome di detto Rè fi nomìnajfe

fbuie l’vltima Ifila chefojfe conojciutà da gli dn-
'

fichi *verJo ilPolo artico , bora detta IJlandia .Mon
ritroniamo apprejfo ad alcuno jerittore in che età

viuefiè qnejìo Rè 3fi già non fojfe quello che Enfi-
hio nomina 7“huoris dicendo efier il medefimo Rè
d’Egitto che Homeronomina Èolibo , il quale dopò

la guerra di E"roia raccolfiM.enelao , (tf Helena,

trajportati nellEgitto dallafortuna del mare: ilche

mifa penfare efièr così la 'varietà 3 con la quale il

medefimo nome fifirme apprejfo à dinerfi autori.

Strabo li. come apprejfoStrabenefilegjgeP"honis , apprejfò Et*-

Eufeb. infiebio ‘Thuoris , (^apprefo Eutropio 7“hout : dimoi-^

E^^óp. mera che, alcuni haurebbon potuto ageuolmente la-

fiiarfi trafiorrere àjeriuere ,Thulis . Leggefipa-

rimente

lib.i.
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rimèntf del Kè Smendis j nòmìrMtodà Hecateo St-

iHànSo idoe ^Ariitofi^Egitto Jòg^ogì^ infinalli

popoli Battriani'éiàni al ràareCajpio,chiamato bo-

ra 3 mare di Bacnch . Fìt (^nefio Rè Smendis ( co- Eufeb. ibi

me nota Eufebio ) prófiimo antecejfore del Rè Sefo-

ftre , il qual Sefoflre è nominato nella finta Scrit- Pa«i.^ì.

tura Sepie
, ^ fu l'vltimo Rè tragli Egittq , che

'*^'**'

habbia ottenuto la monarchia tanto ampia quanto

mai hauejferoifaoi magiari. Papa d‘Egitto nella

Sorta nell’anno quinto del regno diRoboamfigliuo-

lo di Salomone , menò un efiercito grandtfiimo

,

del quale così racconta lafinta Scrittura. Anno
auteni quinto regni Roboam , afeendit Selàc
Rex Aegypti in lerufalem

( quia pcccauerunt
domino) cum mille ducentis curribus,&fexsH*
ginta millibus equitum:nec cratnumerus vul-

gi
,
quod venerat cum eo ex Aegypto , Libyes

(cilicet 3 8c Troglodyta?
, Se Aethiopes . Con

queHo ejfercito
, prefi le città della Scria , (f fio-

cheggiò (qierufilemme 3 il tempio di Salomone ;

dipoi trafiorrendO i^fi^ogando tutto L’Oriente,

uenne nella Scithia , dal^ quale (comefiriue He-
rodoto) pafiò nellaSbracia 3 dotte rittoltandofi

3 fi-
glio il camino dalla (qrecia3perritornarCene inEgit-
to 3 comefiriue Athenodoro apprefio ClementeAlefi ciemen»

findrino , lafiiando in ciafiun paefi ifioi T*rofiei, Protrepti

net qualifece intagliare quefio titolo con lettere hie-

roglyfiche, come firme Diodaro .

HANC



HAKC PROVINCIAM ARMIS SVBEGIJ
; REX REQVM ET^DOMINVS JJOMINQ.

RYM SESOOSIS.

Et cosi riportò infinite ricchezjCjt neltEgitto, do-

tte trionfo , In medefimn grandeZjZ>n e dejcrittn

da Lucano in qttefii verfi

.

\

Venit ad occalìinitnundiq. extrema Sefoftris

- Et Pharios currus regum ceruicibus egit.’

Ei quefio Rè Sejòfire, (ep dialcunifopradetti,fi

parleràpiu difiìtjamente
,
quandofi racconteranno

i loro Obelischi
,
per bora baHafolamente di hau'^

* moHrata la potenzia del regno Egittio ,fola degna

di efier paragonata alla potenziaRomana, si per la

^andezjZjA , come per la lungjoezj^ja del dominio :

per. do quefii due imperqfili» confidati nelle loro

forzjefifono mefii à^andi imprefe,^ particolar-

mente àfare opere così ammirabili comefino gliO-

belifihi, ma ciafiuno di efi diuerfamente: conciofia

che gli Egittij hanno canato gli Obelifihi dalle monr'

lagne ridottià perfettione driz^Sjatoli indt-

uerfi luoghi d’Egitto . IRomani gli hanno condotti

per lo mare ,(^ perfi lungoyiaggio , acciò fojfero

fimmo ornamento della citta di Roma . Et come

quefie due potenz,e etimperij maggiori del mondo ^

già ne i tempi pafiati hannofatto proua delle firrZA

loro nezU Obelifchi, così à i tempi noliri
,
pofiiamo

aggtun-



aggmngtrelaterZja -potenza alle/opradette^^ tara-

to maggiore, quanto le cofe [piritualiJì antepongo-
no alle temporali. Qfujìa potenza ha cauatt gliO-
belifchifitterratigia nelle ruine dt Roma quaft con
non minoreforz^,^ fatica che dallemontagne ^ià

fi cauajfero
,^ conuertitoli in migliore 'vjù , corniti^

cendolt
, (f drizjZjandoliinnanzJ leprincipali Ghie-

fi di Roma , come habbiamo 'veduto in quello fili-
cifiimo Pontificato di P^ofiro Signore Sifio Qmnto*

Delle icienze chefioriuano apprefTo gli Egitti)

inuentori de gli Obelilchi

.

Capit. V.

exf profondità delle/cienz>efiequalifiorii
nano apprefio gli Egittij inuentori de gli

Obelifihi,nonfu punto minore , chefofi

fi gf^ftdeX^ dell'imperio loro . PPe
è marauiglia

, poi che intanta moltitudine digente,
che iuifi truouaua fi per la fertilità delpaefi.tan-
to ricco

,^ abbondante , come anco pelgran com-
mertio , che haueuano le città infieme , non filo de
paefitni, ma deforefiieri ancora, era necejfario che
ciafiuno sindufiriajfe

, fi ejfcrcitajfe in qual che
tjfercitio: per dofi ritruouajfero anco molte cofi
'vtili alla 'vita humana , mafitmamentefendo
gli Egitti]

, molto indùfirlofi3^ d'ingegnofittiUfi-
mo .fimminijhando ancora lanaiura delpaefimol-
te commodità, dalle quali erano incitati ad ejferci-

• 2> tare
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tare il bello ingegno loro . Però à nijfurialtra natio^^

ne daglifirittori antichi è attribuita l’imentione di

tante arti dicon nobiliJcien%e ,
quantefonojla*

te attribuiteà gli Egittij : come la Pittura , la Scui-

tura3^ altre arti manco nobili, l'inuentione anco-

ra delle lettere . VoArithmetica , la oPldufca , la

Geometria , taAjlrologta , la M.agia , la Medicina

,

^finalmente tutta la Filofofia [peculatiua,^ p"at

tica : ne fi truoua natione alcuna che le habbia fa-

pute 3^ efiercitate prima che gli Pgittij . Le quali

fienZjC tanto più ageuolmente erano da loro ritruo-

uate 3 ^ ridotte alla perfezione , quanto eranof-
guitate con miglior ordine da gU inuefiigatori di ef

f,i quali erano aditati ancora dalle qualità delpae-

fe : percioche 3 I.Arithmetica 3 la (quale è molto ne-

cefiaria alle fetenzie matematiche 3 fu ritruouata

primieramente per loccafone deltraffico grande che

Strabo li. gli Lgittij efiercitauano 3 per la qual cagione 3 Stra-
bone attribuifie anco la medefima inuentione à 4 Fe-

nici . Si dauano poi alla Geometria , la quale fu
ritrouata (fecondoP>iodoro 3 Strabone) per toc-

cafone del Nilo 3Uqualeincerta fiagione dell'anno3

inondando la pianura deltEgitto
3
fiole aggiugnere

fmpre3 hfminuire 3O 'uero trafmutare qualche ter-

mine di quella terra 3 onde nafceuano tra gli Egitti)

molte controuerfie 3 nel dfeernere i confini delle cit-

tà 3 nello Uabilire i termini delle pofiefitoni priua-

te: di maniera che era necefiario che fi efiercitafie-

ro continuamente nelmi[tirare , onderidufierofinal-

mente
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mente à ^erfetùone la Geometria . Seguitaua poi

l'Jfirologta
,
per tacquiflo della qualey aituaua mol-

to ancora la natura delpaefì ,^ perdofino addot-
te da Lattantto Firmiano due cagioni , l'*vna

, per

che non piouendo nellEgitto quafi mai , vi èfiempre

il cielo fereno chiaro
, ^ così benigno^ che vi fi

puòJìare la notte allo fiopertOy ^ riguardare com-
modamente le flette^ . Laltra, per che adorando
eglino i corpi celejH (comefi dirà nel capitolo che fe-

gue) gli guardauano [pejfo con veneratione ha-

ueuano occafione di ofieruare minutamente i moti
de Pianeti

,^gli a^etti delle BeUe^ . Per quefie

cagioni dunque
, ^ ancora per l'aiuto che potè dar

loro l'Arithmetica
,^ la Geometria , diuentarano

oBrologi eccellentifiimi
, ^ come fi legge in Hero-

doto, (f in Strabane
,
gli Egitti]filifonofiati ipri-

mi che habbino ritruouato il corfi dell’anno, dtuiden-

dolo in dodici mefi, ^intercalando i cinque giorm
che inJpatio di quattro anni fiprabondano', la qua-
le inuentione molto tempo dopòfU imparata,^

fi-
gurata da i Greci :^ vltimamente da Giulio Ce-
fare con tale ordine fu ridotto l'anno de Romani,
imitando (comefiriue Macrobio) ancor egligliE-
gittij . Hora per lo continuo ejfercitio di quefiefiien-
z,e matematiche , ejfendofi gli Egitti] grandemente
ajfottigliati d’ingegno:fi ritruouauanó molto attiin
apprender qualunque altrafiierPla, confideran-
dò primieramente le cofi naturali , diedero principio

alla Medicina : l’inuentore delia quale
,
firiueMer-

D 2 curio

FiV
mian. in-

ftit.diuia.

Iib,a.c.i4

HeroJ,
lib.a.

Scrab.lib.

» 7 .

Macrob»
Sacur.U./
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a/ DR GLI OBELISCHI
atrio ‘T'rifnè^iBo ejfer Hato yifclepio , ò 'vero (come

fuien froferito quefto nome da i Greci ) EJculapio ,

ilqualefu auolo di quello AJclepio , che tl T^rime-

pfio introduce in quel dialogo y da lui nominato

jclepio. (sA4a dopò loJìudioy ^ le contemplationi y

chepo/èro gli Egitttjy intorno alle cofi naturali yde-^

cimando alcuni di loro nelleJiiperFiitioni y fi diedero

con molta indujìria alle arti magiche , nelle quali

quanto fojfero immerfì yne fà ampio tejìimonio la

Scrittura Canta raccontando di JMoiJè ,
quando per

liberare il popolo di IJraeleymoUraua à Faraone^

Rè dEgitto con marauigliofi fegni la 'volontà di

Dio. Dipoi dalla particolare cognitione delle coje

naturali ,
raccogliendo eglino le fiienlg 'vniuerfaliy

ridujfero à buon metodo tutta la Filosa naturale,

d’onde poterono peruenirpoi alla cognitione dellafo~

pra naturale , do è alla Àietafjtca . La quale (co-

mefcriue Diodoro Sicolo)fu cominciata da Mer-

curio, il quale è flato ilprimo che habbia disputato

con prudenz..a della Maejìà dIddio . Quefo Mer-

curiofunominato il maggiore, ^fu auolo diMer
curioDrimegifio , come egli flejfo dice , nel dialogo

fòpradetto . Ad'vltima perfettione dellefcienz^e , al-

la quale poteuano arriuare gli Egittij
,
peruenne poi

quejio Mercurio Drimegiflo: atmenga che ifùoili-

bri,
i
quali lafctò fritti in tutte le fcienz^e

,

ròno circa quaranta due , erano tenuti in tantafi-

ma, che daifacerdoti Egittqf conferuauano ira le

cofe piùpregiate,^ più degne deifacrarij de i loro

tempig:^
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tempij
,

gli imparauano tutti amente ; difiribuen-

dolipcondo i loro ojjitij 3 b profeponi 3 come diligejp-

temente ,^ particolarmente racconta Clemente^

(iAleJfandrino . Fu aduncfue nominato da Greci ,

per tale eccellenta ‘Trijmegtfto do è tre'uolte gran-

difimo: quantuncfue SnidaJcriua3che egli accjuijìò

tal nome 3 hauendo ferino di Dio, cofe appropriate

quafalmilìcrio della Santifima T"rtnità , come an-

cora fi njede in quelfio dialogo nominato Ptman-

dro . Et in n)ero tra tfiloffi gentili 3 nonfi truoua,

chi fi accolli piu alla verità della religione nofira ,

come d'tmoUrano chiaramente LattandoFirmiano3

S. Agofiino . Dijfe quefio filoffo (comefriue^
Sanchuniatone Beritio apprejfo Filone Biblioinnan-

Zji la guerra di T"roia ,^ come dimofira Malcho

Fenice ,
poco tempo dopò Aloif , ò njero quaf ne i

medefimi tempi (come 'vuole Eufbio) notando L’età

nella quale fiorina Cath figliuolo del Trimegilìo ,

quindici anni innanzÀ la morte di A'Ioif: Onde fi
conofechefiorina laFiloffia nellEgitto3piu di cin-

quecento anni prima che cominciajf'ero ad hauerne

cognitione alcuna i Greci : il chefu dimofirato da

Platone nelT"tmeo , doue egli introduce njnfacer-

dote Egittio3 il quale parla cosi àSolone: Voi Greci

fiate fmpre fanciulli , ^ nijjunofi triioua di •voi 3

il quale 3 0 per memoria delle cof pajfate 3Ò •veroper

antichità delle fetenziefia fatto vechio . JL medefi-

mo vien confermato da Ariflotile3 quando dimofira

L’antichità dt alcuni Mituti morali . Et da Euf-
bio

Clement
Alrxand.
firom.li.d

Suid» in

Yocab.

Hermes.

LaAant.'

Firm. in-

fli. dinin.

lib.i.c.*.

S.Au^de
ciuit. Dei
li.S.c.aj.

Eufeb. in

Cron.

Flato in

Timeo.

Eufeb. 11.

lo.c.a.
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bio piu diffìifamente nel lib.io. delia preparaiione^

. Dionifio Afro attribmjce à gli Egittij

l'inuenttone della Filojòfra morale con quefli njerfr

parlando del Nilo .

i- Hunchabitant iuxtafapientum cordavirorum
Dilpofuere vias qui vita? mente potenti

.

ulìc.'u^. Il medefrmo conferma Arifrotele attribuendo lo^

‘‘®’
ro la Politicai quandofcriue nelJettimo della Poli-

tica i che in Egittofu cominciato primieramente à

diuidere le città ingenerale che gli Egittij han-

no hauuto le leggi molto tempo innanZji alli Greci .

•' Gli inuentori della Politica , diceuano i facerdoti

EgittijiCjfere UatiiKè d’Egitto (fecondo che narra

iib.'°
' Pàiodoro) .perdoche ( cernefriue Strabene) i Rè

Suibo li.

£g^ffQ dediti alloJìudio della Filojòfra.

Per la Jcienz>a adunque che hebbero
j

per l’elpe-

rienz^a infreme , poterono ordinare tra loro *vngo-

uerno politico marauigliojò , il quale hebbe granfa-

ma 3 era celebrato con molta lode apprejfo tutti

popoli: percieche (come afferma Strabene)

tutta la moltitudine degli Egittij fi diuideua in tre

parti 3 in vna delle quali fi comprendeuano ifacer-

doti: nell’altra erano comprefr quelli3che ejfercitaua-

no le arti , ^ coltiuauano t terreni : nella terz-a fi
conteneuano gli huomini d’arme^ : ^ ciafeuna di

quefre parti aitiifi nefuoimembri
3figouernauacon

, biionifiimi ordini. Quelli dunque 3 chefi nominaua-

no
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noJkcerdoti comprendenano tutta la nobiltà dell'Ex

gittOi (f per ciò amminiHrauano tutti gli offitijy

tutti i gradi dt dignità,^ ep foli trattauano tutte

lefienZiefopradette , delle quali erano flati inuen^

tori . Et àfine di non mefolarfì in alcun modo con

l’altre dueparti della moltitudine
, fimanteneuano

'uniti infieme , con ordinata difiintione dellefamiglie:

'uiueuano delle pojfefiioni confegnatelidal Re,li^

beri da ogni tributo , come già erano nel tempo di

^iufippe E^atriarcafcondo chefi legge nella Scrit- Gea.e.ir

turafama . Haueuano in tutte le città nobili dello

Egitto magnificentifiimi collegij apprejfo olii tempij

,

doue habitauano quelli che ofitiauano i detti tempij,

quelli ancora che òfi dauano alla contemplano-

ne,o infegnauano lefienTg àgli altri, ò cercauano

d‘impararle^ . dfon 'voleuanoinfegnare à ciafun

no chefi ojferiua per imparare ,ma infgnauanofio-
lamente à ifacerdoti lorofigliuoli

, ^ à quefU an-

co con moltafecretezji>a àfine che lefienz^e nonfi
diuulgajfero

, fofero mal tenute dalla plebe,

per ciò nonfìlamente 'ufàuano dt riporre i libri do-

ue eranofritte le fienz^e ne ipcrarq de i tempij,

ma ancora da ifacerdoti principali era flato giàri-

trouato 'vn modofcretodifriuere nominaiohiero-
gliphico , del qualefi dirà qui apprejfo . Erano an-

co fitti di non intromettere ciafuno de i facerdoti

allefienzje più recondite: maflamente coloro (co-

me dice Clemente Alejfandrtno) i quali erano ordì- ciemeni

nati alla Jùccefiione deltimperio
,^ quelli ancora alo^ifà

che



che per la nobiltà loroj^ perla buona educattore^,

^ dottrina acquiBata nellefetenziepm communi ,

fojfero fiati giudicati i migliori.

aylllaJuccefiione dell'imperio fi ordinauano pri-

mieramente ifigliuoli del Rè , di poi i neporit ^ gli

altri parentipiù firetti: *vno de quali dopò la morte

del Rè tfi eleggeua perfiuccefifore ,
queflo era il

piufiauio i chefojfe Hato trouato tra dt loro
,^ an-

co , ilpiu idoneo algouerno de popoli . <i^a per la

diligensLat che 'ufkuano i padri nell’infiruttione dei

lorofigliuoli ,^ per l'emulatione che tra efii conci-

taua lo Fìimolo della gloria , molti di loro riujciuano

njaleniifiimi i^'ventuano quafi al colmo della fa-

pienz^a, trai quali confiderauanoifàcerdoti l'ordi-

ne della natura, eleggendo ilprimo genito de ifigli-

uoli del Rè; neprima pajfauano alli nepoti ,òad al-

tri parenti , che i figliuoli del Rè ò degenerafjero , ò

mancajfero come alcune 'volte atmeniua , aU’bo-

rafia i nepoti, parenti eleggeuano ilpiufirettodi

/angue
,
parendo ragioneuole, che dopo ilRè dalqua-

le lodeuolmentefojfefiato amminifirato l’imperio/

ereafféJùcceJfore 'uno del/angueJuo,piu 'vicino/lai

quale (^ per l'eruditione grande
, ^ per la/mi-

gliaubadefiioi maggiori ,fi/fife potuto jferarevn

gouerno buono,fimile à quello del padre, ò di altro

loro parente.^ . dfpn di meno per lo rigore grande

che 'v/auano i/uerdoti in tale elettione, ò 'vero per

la mala riu/cita del Rè paJfato,fu transferito l'im-

perio alquante •volte dallafamiglia delRè ad'vn al-



de ij4cerd9tipm cohgìunta'eH^ngtiè,

U quale hatitjfehamtogiàla medefirna ùr^^ne de t
Rè antichi che'sall'horafop fiorita tta taltre

^

per teècèìlenZba di moUt huonpwfiupf . €t ficottdà

tfuefiejranjlatiùniiMattethonefiàc&rdofèy ^Egfittio ha'

difiinto tutta ia jfuecepoftfde i Egittif , infin al «
regfi<^ d\ Ùid^ivhife^w ^ìentifi'i'eHnafiie , corife fi ve-

de d^efifiy di Eujèbio . Onde rk(dfiJacèrdoti ÈgÌt-

tqyji vanfauano poi ,*di hauere ia loro Orione da
monnm\fa^\^ da i Rè antichi deltE^to, ,to-,

meditpo^a-’Efiàià Profeta cose parlando:'

fnjpcto dicijfS Phàrjjoni fìipiènfiiirt égó
fil iu« teglim antiquoRim ? 'Erang dopò il Rè due ,

dignità pnnetpaii' rtel regno , ciò è, ilfomnk Ponti^ ^

cato 3 Ugouerrìo elude , le efuali dignità'
fi confisi

rmano per eUttiorteà quelli', che nelle più reconditi^ 't

fetenzie fofiero Ràn ejfercitati:. - Il Ùouèrnator,e è '

nominato da T)iodoro , Principe delgindicto ,^ di- Diodor.

ce che di tutte' le città nobili deltEgitto , come He-
h'opoli 3 ^emfi<3 ^fiTebe^ fi el^eu^o per giu-
dici trenta huomini,^ $ migliorù^ che quelli poi

ereauàno vno di toro principe del giudkio' i g^-che\^

rutti haùeuano pròtùfionèdal Rè , 'ma ilpri»ciptj>

rnàggiore de glialtri ; il quale portauavna collana

d oro ài collo 3 con Roteilo ornato con diuerfiigioie

Uqualefinominauódaverità . Ottenne àntìgameti-'
te fièlìa dignità G^iufi^pe Patriarca y^fièndo' e^i Gen.e.^1

^improuifit ritroftato itpik Jauh Jnioma ché
'fhfife

nell Egitto, còme dimorfia la Scrittitr'a Janta
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far do lifu dato per U f^liuéa delfiiHmo

Pontefice U qnMe rifideua in HeliofoliJicondo che

dice la fanta Scrittttra : Deditq. illi- vxorem A(^

feneth fiUarrx Phiitipharis Sacerdotis Heliopo-

l€OS
. Qjiefiogovernatore overo Principe delgiudèa

fio,non hanetéa alcun luogo certo di refidenla , ma
andava fertutto l^itto» raffrefintandoU ferfina

del Rè . Ilfimmo Pontefice nonfoUmente era ca^

fo della religione yma ancora dello liudio de gli E-

gittij, Per cio/k cwcejfa da i Rè d‘Egitto la cit-

tà d’fieltofoU aUifimmiPonteficiySÌ feria refide»-

lorofrofrUy come anco fer la conuerfatione »

fer lo Jltidio defacerdoti. Prima ilfommo Ponte-

fice con iJacerdoti frincifalihahitaua nella città di

Phehe 3 nella quale ancora il Rè teneva la JUa cor-

fti quefio 'men confermato daDiodorOyfirmen-

dP' egli facerdotiTkehani dicevano di ejfere i

fiù antichi di tutti gli altrifacerdoti . Fu edificata

la città dHeliopoli 3 che nneoL dire città delSolĉ

,

(comefifuòfiimare) circa gli tempi
de Patriarchi

Q^hrahamOy^ IfaacyConciofiachey nell’etàdiGiu-

J^e Patriarcha vi hahitaManogià ifomnu Ponte-

fici. E’ mminata detta città neUafonia Scrittura

Oh 3 ò vero (come altri leggono) conte medefimelet-

tere a jiuen . Era fituata nella piu dilettevole 3

amena partedell’Egim3fofra vncoUefattoferma-

no di buomnia quafioda drittura delprimofiartù-

mento delNilo 3 ma dentro à terra dalla parte de
fi

I^rahia , non però molto difoEo ded fito dove à «

tempi
ì
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tempi noiìri flà la^an città del Cairo, *l)eggonfi

ancora le nòne di ejfa : cpeantunque già nel tempo

di yiugujlofo£è tutta rumata deferta ,percioche

fit molto ben fabricata da iRè etEgitto,^frateU^
tre fabriche vi era vn tempio del Sole di maraup-
g/iojà grandeX^^

, ^ vn collegio difacerdoti più

magnifico che in altra città d’Sgitio , il eutale fieri-

ue Strabono di hauer veduto : conciofiachehedfitan-^

doui i principali fiàcerdoti , lo fiudio delle ficienzje

fiortua più in HeUopóii che in ogn altro Ino^ deWE*
gètto : il che conferma Herodoto ficriuendo chei fiùt
cerdoti HeUopolitani t eranofilmati tra gli Egittyi

più indtfiìriofi . Il Rè d’Egitto (comehatbiamo det-^

to ) rifedeua anticamente nella città eli 9“hebe , no-

minata da i Greci Dioffohe, ciò è città di Gioue ,

la. eguale è fiata la più antica la più magnifica
città di tutto CEgitto i come dimofilrano ài tempintù

firi leprandi
,^fiupende ruine di efifa . Fùfabrù

catafiopra lofiume Milo pmdi trecento miglia di là
dalCahro , £'nominata nellafanta Scrittura Tfo^
hanyonde ci pare , chefin à i tempinofirifila refilato

ilnome della T*hebaide, T'fiahid. Fù edificata , non
da Bifilrù fièfifantefimo fiècondo Rè dEgitto ( come
jeriue Diodoro) ma dalfiècondo y ò vero'dal terzjo

Rè , do è dM nepotCy ò vero dal pronepote di Rdef
raim

, perciochcy ella era giàedificata ne i tempidi
^yibrahamo , comefappiamo certo > pe’lteflimonio
della Scritturaf^ta , tptando Moifiè mofira Ian-
tichità di vna città delli Chananei nella Soda cosi

E 2 dicendo ,

Strabo.
lib.17.

HeroJ, in

in Euter*

P'*
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cap.ij.
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'dicendo: Nain Hebfon feptera arinìs’amé Tài
nim vrhem^Aegypti comlita eli :douee ct-nuuer-

thre che glt imer^eti Gncii^ iLatini,Jègmtaua^
ho. ttnterfreteCaldeo'ì il cfaxlelo homeT'Jòhan deL^

iefio Hebreo ,transferma, in fLamm - Della citta

di Hebronnominata prtmaLhariath^Arbefàmen
iione la/anta Scrittura invn altroluogo dimojìran

do ch'ella era già ne i tethpi.di Abrahamo
,
per che

•vi moiri laJua moglièSàrà:, -Et niortua ’eft in ci-^

uitate Àrbea?
,
qua?'eft H«brdn\ Hebbe la ctt\

tàdUTebe (come /crmè Strabone ^che ne i/Uoi

tempi diinojìrauano le •veJHgie dt effa) ijua/i ottan-*

ta lladif di lunghe%^ , cheJòno dieci miglia, nel

circuith {coTfie diceHomero) haueua cento portt^

.

IRè d'Egitto •vi fecero la réfidenz^a dal principio

thèfu.ordmato il regno in Egitto) fin'ài tempo del-

la^erra diTrota : percioche , efièndo Tebela pri*

ma città che fofie edificata in Egiito^onuiene chevi

per/èuera/fe lungo.tempo L'imperio
,
prima eh'ellapo^

tefie crefiere d tanta magnificenza di fabriche
,^

à tanta^andél^ di circuito . Et che infin all'età

di A'ioi/è 'vi habitafiero. t Faraoni ) habbiamo cer-

tifiima notitia dal Ptofeta Dauid,tl quale dice,che

gli miracoli , che Iddio operò per mano di M.oifiê

,

alla pre/ènz»a dt Faraone fitron fatti à T~ebc^ :

Coram patribus eorum fecit mirabilia in terra

Aegypti
,
ìncampo ;Taneos . Et lo replica S poi

Vìialtra volta ; Sicìit pofìiit in Aegyptofigna

fua,& prodigia fuain campo Taneos:.Et con«

. s. uertit

V
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uertit iiifangumem ilumina eorum, <& imbrea

eorum ne hiberent . - Che vi perfèuerajfe poi l'im-

perio netempi che^JegttironoJm alla guerra di T'ro-

ia, nehahbidmoM telìimomo di Homero , il quale

raccontai che all’bora vi habitaua il Kè’TolibOi^

la regina Alcandra . oA4a in queììo ipatio di tem-

po , piiò ejfere che alcuniRè d'Egitto , ajfai dediti alli

Jiudtj qual che volta venìjfero à ilare in Heliopoli

per conuerfare con i facerdoti più fauip , / quali di

continuo viueuano nella contempianone , principal-

mentementre che nelleiìate fono eccettui caldi nella

T*ebaide jfe come fcrmonoiGeografimoderni . ^er .. j

auuentura anco perjèuerauano à fiarui alcuni Rè
per lo amore della fapiemja :fi come fìriue Elimo
del Rè Aiitres yO vero Aiefies inuentore de gli Obe- * -

lifihi y che regnaua nella città delfiìle , del Rè\

Sothis y(^ di Ramifis , il quale ritornò poi à T'e-

bey come dice il medefimo autore^. Da Tebe fi
transfert l'imperio alla città di Ademfi , la quale,

perdo crebbe à marauigliofa grandèX^^l^ mà-,

gnificenz^a . Fu edificata detta città di' Memfi
(fecondo Herodoto ) dalRèAdenes

yfecondo

doro dal Rè Ogdoo cognominato Vchoreo ^ sk'°ib“V

Clemente Alefiandrino da Apis y pf fecondo tutti

quelli
,farete quefia città antichifiima , edifiA stw.ii,tà

cala molti anni innanzi la guerra diTrota : il che

comunquefia » ci pare che Ariliotile vadta confide-

rando molto prudentementey che neltempo della gu^-. teor.

r-a di Troia , la città di Aiemji non fojfc ancora^

; j ? 1 ed^icata ^
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edificata iO 'vero che all'bora nonfofife così grande

,

così famoja come diuenne poi per la refidenzA

de gli Rè d'Egitto : conciofia cofa che ,Homero non

fa mentione alcuna di detta città di Afemphi. li

medefimo fi può affermare delli tempi piu antichi :

percioche tjuantumjue da Aioìjèfiano raccontate^

molte città dell'Egitto , nondimeno , egU non hà no-

minato mai in alcun luogo del Pentatheuco , la cit-

tà di Afemphi:ma i primi che habhinofatto men-

tione di effatfònofiatigliProfeti, cjuafidmento *oefs-

ti anni mnanzj il regno di Cambijè
,^ è nomista^

ifi.e.9. ta da loro communemente Moph , alcuna volta

& Afoffj, ioptalinomiHebrei , epiantuncgue paino moln
Eiech.c.

Jii4crfi dal nome Afemphi ,riferhano nondimeno
ofeee.9.

yjp mcdefime lettere, chiamate dagli Hebrei, radi-

cali. Era pofia la città eU Afempm dalla ripafini-

lira delNilo , cfuafi incontro al Cairo ,appreffo alle

Piramidi , doueancorafiveggono le ruine dallapar-

te di tramontana
.

fempre ferma la refi-

denz^a dell’imperio in tpuefia città
,
percioche , circa

gli tempi di Cambijè
,
gliRè d'Egitto comeNechao,

Ephree, per le guerre che efiifaceuano coni Rè
de Medi ,rfèdeuano nella città di T"aphms,ò vero

T*aphnohes,comeà i tempi nofirifi legge nel tefiohe-

icr.Mi- breo: della quale città così parla Gieremia Profitta:

Et faftus eftfermo domini adleremiam inTa-

phnis dicens ; fumé lapides grandes in manu
tua , Se abfcondes eos in Crypta

,
qua? cft fid>

muro lateritio in porta domus Pharaonis inTa-



phnis. E nominata (pteHa città da alcuni Tanù
alteratila (jualeferine Strabane , ejferefiata^an-
difimay ^ che era fituata tra due bocche dd Ni--

lo ydeUe tfualiyvnaf» dettaoftiumTaniticum yl'al- *>

tra oflium Pelufiacum, Wì

Si ritruoua ancora apprejfò Herodoto che il Kk
jimafi habùo nella città diSaiyla^aleè pofìa 'ver-

fiil meX^ di efuella parte che da i (freci era nomi-
nata ^elta . Et in tutte cfuelìe città dtuetmero mol- • ;«

to nobili i colle^ de i facerdotiper la refidenx^ de
i BJ d'Egitto yi quali (fecondo che dice Strabane)
conuerfkuano continuamente con glifacerdoti ,

gli iftefii Rè (comefcriue Hecateo appreffò Fiutar-
cho y ^ come di fepra fi è detto) eranofacerdoti .

®

Similmente tutti quelli che otteneuano qualche gror^
doyO dignità y nella cortedel Rè,^ per tutto lEgit-
tofi deggeuanodal numero de ifacerdoti

.^ iprimi
dopo ilfimmo Pontefecey^ dopò ilGouernatorege-
nerale y erano i Ponteficiparticolaridi ciafiuna cit-

tà nobile y^ nelgouerno ctuile igiudiciyò 'nero ig(h
nernatori delle promncieyi configlieri delRi y^g^
odiali . IPontefici particolariycranoftimatifecon-
do ilnumero defacerdoti nobili che haueuanofitttr
di loro

y fecondo che era celebre lofiudto alquale

fàferalìauanoy^perciòyilmaggiorePonteficatodo-
po hHeliopolttano fufilmato quello di Thebcy^di
poi quello di J\4empht

, Qt di Sai . Gli principali

facerdoti che Pananofitto ciafeuno Ponteficefi no-
mtnauano Profeti , l’offtio dequali era di trattare *



tione, dandofi ad intender di riportarfamay^ho-
nori diurni ancora dopò la morte come ferme T*ri- >

megiHo j dell'inuentore della Medicina y al qualefu
edificato *vn tempio yjòpra 'un monte della Libia ap-

prejfo la ripa delMdo , nominato monte de Croco-

dili. Et mauuolo di T^rimegfio nonfu edificato

folamente 'un tempio , ma ancora 'una città , detta

dal fiio nome Hermopolù , ilfìmile fi legge di

molti Rè d'Egitto . Etper che quejìefcienzjefcon-

gtugneuano con le dignità fìpradettey con la po-

tenza del regno loro ,però molto riluceuano in efi :

^ acquijìoronofama per tutti ipaef , de i piùfa-
de i piufientiati chefipoteffiro ritruouare

al mondo . Onde moltiforefiieri di varij paefi,paf
farono in Egittoyperpoterfolamenteimparare quan-
10 defiderauano dellefeienz^e loro :^ tra gli altri •vi

andarono i principalifiloffi yda i qualipi introdot-

ta la Filojofia nella Grecia . Qj^lli che vi andaro-
no auanti la guerra diErota

y
furono Orfeo Era-

do y Lino Eebano , 2\Lufo y4tenief ,^ ^iPldelam-

pode (iArgiuo : i quali v impararono laEoologia da j^”'™***

ifacerdoti Egitti^ nominatiProfeti . Orfeofcrijfepoi
^

della creatione del mondo : ^ Lino ( come raccon- oiogeir.

ta Eiogene laertio)firifje delcorfo delfole y^ del- ì'fu

la luna ,^ della generadone de gli animaliy^ de
*°*°*’*'‘

ifrutti. <iA Mufìo fi attribuiua l'inuentione della

sfera , ^ fidffe prima la genealogia de gli E>ij
.

Melampode imparò ancora laMedicinay^l'arte
d indouinare^ . Seguitarono poi HomerOy He-

F fiodo



fwdo CMneo . Cogliono la maggior farte deUifirà^

ciemen. ìotì (comc affermaClementc3ieJfandrtno) che Ho--

w i".t. njerofoffe Egittio . Non molto tempo dòpo Home-

piutirch . rOi pap) in EgUto Ugurgo l^cedemomo \
dipoiSo^

& Sri! Ione Salammo, ilcfuale^ifìiammaejhato daScn-

,
chite facèrdote Saita ,^ Talete Milefio , ò 'vero

i.v”!'”'’ (cerne altri 'vogliono ) Fenicio . Pitagora ancora

Ai'cxTn!]; circa ilprincipio del regno dtCambife Rè di Perfia
stro.ii.i.

in Egitto, ilquale (quantunqueJia quaf com-

mune opinione che foffe Samio ) Jègtiitando in ciògli

ffnttori Latini l'opinione de Greci piu •vicini àtlo^

ro tempi , i quali ,per l’eccellensLa di queffoflofofo

’^uoleuano , che foffe de i loro (fi come è cofiume de

Greci di voler attribuirefempre alla lor natione tut-

tii buoni) nientedimanco
3fileggiamo gli autoripiu

antichi, ritruoueremo , che Pitagora fìt di natione

Tofiano : percioche di cinque autori piu antichi, che

Aic«n3’ racconta Clemente Jleffandrino ,filo
Hippoboto vo-

leua chefoffe Samio-, Neanchefiriffe che eraStrio,

0 vero Tino . Ma •MriEoxenQ , chefiriffe diffufa-

'mente la vita di Pitagora
,^ Ar'tEarco , ^Teo~

pompo, tutti tre di vna opinione ,voleuano chefoffe

«otarch. di nationeTofiano . Scrine ancora Plutarco che

dilli Simboli della Filofifia di Pitagora
,fi

adduce-

nano ardimenti importanti per i qualifi
dimoUra-

ua non folamente che e^lt foffe nato di parentiTo-

feani , come alcuni vSeuano , ma ancora che egli

fieffofoffe
nato, educato,^ infiruito in Tofana,

Quefiohabbiamo voluto dire,accw chefi
fappia chia-

ramente
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tornente 3 che Pitagora , nonfolamente è chiamata

Filofìfo Ifatico 3
per che infegnajfe la Filofofia à gli

Itottani (come altri hanno creduto) ma ancora per

che naccjue in Italia 3 particolarmente nella pro^

uincia di T*ofcana . ^luejìhuomofu tanto defìdc’*

rofo d'imparare lejcienza p'threcondite de gliEgit*

tip 3 che fi tafcih circoncidere, per poter entrare ne i

facrarij de i tempij toro,^ diuentà dtfiepolo di

nuphi Heliopolitano (come firme Plutarco
,^ di jlYuae***

Sonchede Archiprofetd Egittto , fecondo Clemente

itAlejfandrmo . Infieme con Pitagora avdh in Egit-

to Zamolxe 3 il quale rtdufièpoi à 'vita ctuilei Ceti

popoli barbari , Alcuni anni dopò 'vi andh Eterno-
^

erito: Abdtrita
,^ Jnapide Chia , di poi Platone, il

q̂uale *oifitrattenne tredici anni sfitto la difiipli- Aic«ndi

fia diSecphntiphide Heliopolitanti,^ Eudoxio Gni-
dio 'vifieite altretantiannifittQ Cont^htde Jtfem-

fita . Et ne i tempi che figuirònoviandarono mol-
ti altrifilofifi per la medefima cagione^ . Crebbe -o

adunque in cosi p-ande perfettione lo fiudio delle^

fiienz>e nell’Egitta
3 forma in tal maniera

, ^
con tale acqujiìo difama , che mai e fiorito così lo

fiudio della Cjrecia
, principalmente nellefiienXg

matematiche^. Et perche gli Obelifihi fino di

nuelle opere , nelle quali, ifacerdoti i Rè Egittip
-hanno 'voluto dimofirare non filo la gran potenza
del regno , ma ancora la perfetta cognitione delizi

feienze loro : e necejfarto ('volendo comprendere il

mifierio di efii , che aimertiamo diligentemente ,tHtT

F 2 te
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te le qualità della figura di detti Obelijchije quali

fi debbono confederare conforme alle fcienZje , con le

quali foleuano gli Egittij guidare tutte le cofe che

faceuano. Et in tal modo fipotrà mentre in qual-

che cognitione della 'vera cagione di talfigura. M^a
conuien prima fapere la religione de gli Egittiji per

la qualefifacetiano gli Obelifchij àfine didedicar-

li 3 0* ^i confecrarli alfolc^.

Della religione fecondo la quale gli Egit-

tij faceuano gli Obelifchi

.

Capit. V I

.

ARE che in Egitto rimanejfe alcuna co-

gnitione del 'vero Iddio, dal tempo chefi
compartirono glihuomini/òpra la terra,

fi cominciò ad habitare l'Egitto, firi

alla fefta ò 'vero allafettima generatione , la quale

Gen.c.i» cor/è circa il tempo che Abrahamo pafiò dalla Sorta

in Egitto , come fi può prouare con diuerfi ejfempij

della Scrittura fama la quale cognitione di Dio,fi
perdepoi in breue tempo configrande mutatio-

G<n.c.43 ne che nel tempo di Giufèppe Eatriarca , tanto era-

no alienati gli Egittij da i popoli della Sorta , checo-

mefileggenella Santafcrittura : Illicitum eft enim

Aegyptijs comedere cum Hebrscis , & pro-

phanum putant huiufcemodi conuiuium . Et

per la medefima cagione chefi è detto ejfer crefc'tuto

il regno dell'Egitto
,fi

perde poi la cogmtionedel 'iter-

ro
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ro Iddio : fercioche nella moltitudine de glihuominiy

nacefue ^imieramente lincredulità , la quale è po-

lla da Alercurio T'rimegijìo per la prima cagione

dellidolatria de gli Egittij : conciojtache non poten-

do eglino comprendere l’eJfenZja inuijibile del 'vero

Iddio i riuolgeuano gli occhi à conjiderare la natu-

ra delt'vniuerjòy ^ vedendo che due eccellentipmi

corpi , do è il file , la luna jgouernauano tutto

il corfi de tempii con certa diUintione delle flagioni,

dei mefii(^ de giornii^ notando lemutadoni del-

le cofi inferiori i cheper quellordine de tempiJucce-

deuano 3 cominciarono ad imaginarfii che quellidue

corpi celelìifojfero Dij eterni, autori di tutte le cofi.

Et accrebbero poi il numero delli Dijfecondo chc^

veniuano apprendendo lAHrologta , introducendo

anco gli altri pianeti,^ confituiuano vn Principe

del cielo^ellato, nominato PantòmorphoSjCW è ogni

forma 3 0 vero come interpreta Diodoro Pneuma ,

do è Ipirito . Et ritrouando anco per lo difiorfi del-

la Filofofia naturale i quattro elementi
,
gli coUocor-

no tra gli Dij . Etfinalmente dallefetenzie natu-

rali3venendo allafipranaturale , riconofieuanovno
Dio 3 maggiore di tutti gli altri , del quale ajfai chia-

ramente aifiorre Alercurio TrimegiIlo3 diuidendo

tutto il numero de gli Dij , in due parti principali j

vna intelligibile3^ l’altrafenfibile, fitto la finfibi-

le comprendegli Dijfipradetti3Ì quali per la natu-

ra finfibile 3 voleua chefacejfero ttute le altre cofi.

Nella parte intelligibile ponevnoDio filo 3a cui at-

tribuifié

DioiJor.

Sic.lib. I.

Herodoc.

lib.x.

Hcrmet
in Afcle*

pio.



tribuìfce lafommadi il reggimento
y

gouer^

no delt^niuerjòy ilquale è appartenente à lui, non co^.

tnefifojfiro più cofi: ma come 'vnafola cofit depen-

dente da njnOy la qualeper la dtUanz^ache tiene da,

lui y da cui depende ypare che ejfafiparatamentefa
più cofi yfèndo 'veramente tutte 'una cofa ,

quando

fino raccoltefecondo ch'egli è 'vnOyO 'verofendotuH

te due cofi y do è la materia della'qualefifanno tut-

te le cofi y lafifa 'volontà fecondo la quale ellefi

fanno .
queHo fòmmo Iddio dice che non fi at-

tribuifie alcun nome definitamente , non potendofi

con 'un nome comprendere tutti i nomi yfecondo che

egli è 'vno y^ è il tutto . o^a quejli maggiorifilo-

fòfi
tra gli facerdoti £.gittij , hebbero filamente fi

chiara cognitione delfommo Iddio , mentre che le^

fiienZye 'venute à perfetiione fioriuano nell'Egitto.

Erano dunque gli communi
y falfiDq degli E-

gittij y dodici y de iquali , otto erano celejìt , do e i fit-

te pianeti y il Èantomorfoy^ quattro inferiori,

cioè gli elementi. Di quefti dodici Dij y ^ di otto

tra loro differenti, èfatta mentione da Herodoto
;

ma raccontando alcuni di efii , in 'vece delli nomi

Egittq, attribuifie loro i nomidegli Dij di Grecia,

comefanno ancora gli altrifirittori Greci La-

tini, nella quale interpretadone fino tra loro mol-

to diuerfi : percioche ,
quantunque l'Idolatria delti

dodici Dij foffe 'venuta dall'Egitto nella Grecia ,

niente di manco i Greci, non la comprefiro benc^,

mancando loro quellefiienzj: fer le quali erano or-

dinati



èrtati gUDtj da gli Egittij
, ^ dipintifecondo di-

uerfe proprietà
, ^fecondo diucrft ofeitij che gli at-

tribuiuano ti quali erano occultati da loro^non me-
no che le feienZjC^ . d^er la qual cofa i Greci non

poterono mai riceuere buona notitia dt ejìt, appren-

dendofelamente quello , che poteuanofeoprire tra lo- i

ro diuerfì huomini, in 'vartj tempi. Onde nacque^

confufeone, 'varietà, pf di qui 'venne granparr

te delle fattole de gentili. Ennio Poeta comprende -,

ì dodici Dij de Greci in quejìi due 'verfi
. ^ >

luno, Vcfta, Mincrua, Ccrcs, Diana, Vbnus, Mars,

Mcrcarius, louis, Neptunus, Vulcanus, Apollo.

*Tra quejìi non è annouerato Saturno , pep He-
rodotoferiue, che tra gli Dij Egittij , nonfi ritruo-

ua ne Mettuno , ne Giunone , ne V^ejìa , ne li nomi
di molti altri Dij

, p^ che tra gli otto Dij de gli E-
gittij

,
fono Pan,p^ HercoltLj. Diodororacconta,

che Ifede Dea de gli Egittij da alcuni Greci è detta
*'*’"‘*

Cerere , da altri la Luna,p^ da altri Giunone,feri-
Ite fìmilmente diuerfe opinioni di Oferis Dio de gli

Egittij , che da alcuni fojfe detto Plutone, da altri

Bacco , Ammone , (jtoue , pf Pan . Tale adunque

fu la confiifìone, pfe dtuerfìtà degli Dij Egittij fea
li Greci,fendo nominali altrimenti nella Grecia à
tempo di Merodoto , i fette Pianeti dijìintamente lib.l,

'con certi nomi,i quali tuttifen raccontati da Ennio
jie 'verfefepradetti,fuorcheSaturno, MjialPait-

tomorfi



Diodor.
cod.lib.

Ooid. fa-

iior. lib.tf

Cic.lib.j,

de natura

Deorum.
Apollodo
rui Athe
nié.lib.l.

Herm. in

Afclep,
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tomorfo de gli Egittij , non ritruouiamo nome 3 tra

tuttigli Dij della Grecia , il qualefipofia attribui-

re conforme alle proprietàJùe. E' cofa chiara che i

Greci tra i loro Dij nominauano il fuoco Ephelfo,

do è 3 Vulcano . Laria e lAinerua (come svuole Dio-

doro) l'acqua è Nettunno . Ma gli Egittij , in ve-

ce deltacqua 3 honorauano il Nilo : on^ non è ma-
rauiglia che Herodoto fcriua 3che tra gli Dij Egit-

tij nonfi ritruoui.Vfettunno . La terra è nominata

JVefia3 ò vero è honorata co'lfuo ifiejfo nome , TeU
lus

. Qjfefii dodici Dij erano difiribuiti da gli Egit-

tij in diuerfè città deliEgitto , doue principalmente

fi honorauano , come ilfile primieramente era ho-

norato in 7
”
ebe, (f poi in Heliopoli : la luna nella

città di Bufiri 3 di BubaHo . (gioue in Mende-

fio 3 AIarte in Bapremi 3 ilfuoco in Memfi3Ìl Ni-
lo in Crocodtlo ,^ così gli altri Dij in altre città

dell'Egitto:pero diceMercurioErimegifio , che l’E-

gitto è vna imagine del cielo , ò vero vn tempio di

tutto ilmondo 3 honorandouifi do che comprende Cv-

niuerfi , con certo ordine3 modo difacrifitijfecon-

do il Dio che era , al quale in certe fiagioni conue-

nienti dell'annofifaceua la principalfella 3
per la

quale tutto ilpopolo Egittio concorreua à quella cit-

tà . Attribniuano ancora à dafiuno Dio alcuniani-

mali inominati peròfacri 3fecondo che giudicàuano

che la forma di talianimali, fiappropriaffe piu alle

virtù di tale Pianeta , ò vero la complefitone larofi
coìfaceffe con tale elemento : come alfile!aquila,

(fvna
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^'Vnd certaforte di'vitelli detta Apis, il Leone.

(*Alla luna la vacca,^ vrivccello nominato Ibis,

^ con à gli altri Dìj: ^ da queJH animali fi no^

minauano molte volte le città di quello Dio , à cui

erano dedicate, come Lycopolis,Crocodiloii,La-

topolis,^ r?tolte altre:percioche erano honorati da
gli Egittq queHi animali in grafia di quel Dio,à

chi erano attrilmtti,^glinutriuano Iplendidamen- ‘

te a^prejfo i loro tempif , ne era lecito ammazjc^re
alcuno di efi', però nella /anta Scrittura Ciujeppe

dice à Juoi/rateili

.

Ha?c autem dicetis, vt nabi-

tare pofsitis in terra Geflen
; quia deteftantur

Aegyptij omnes paftores ouium . Sfelle qual

parole ancorafi comprende 1antichità di quella/U-

perlìitione , idolatria , conciofìache il popolo co-

mincia/fe poi adadorare quefi animali come Dq ,
'

il che dimojìra Aloi/è parlando così à Faraone , il

quale voleua che tl popolo d’I/rael non fi partife

dell’Egitto perfacrificart^. (^od fi maftaueri- e»>j.c.i

mus ea,qu3e colunt Aegyptij , coram eis , lapi-

dibus nos obruent . Et tidololatria chefece ilpo-

polo d’Ifael nel defrto del vitello d’oro
,
/u fatta

altvfanzja de gli Egittij , imitando il vitello detto ^

jipis, (comefcrtuono LattantioFirmiano
,^ Ano-

fiafo Niceno ) percioche gli Egittij ancorafoleua- *««>.4.0,^

nofigurare quei loro animali/acridi variefine di Anaft.epi

materie : alcuni de quali fi veggono condottià Ros cenus!^*”

ma , comefono i due Leoni polli à pie della falita

del Campidoglio
,fatti d’vna certa/petiedi felcey

-
, G che



chefi truoua in Egitto due altri Jtmili che

EroSignareSiHo Qmntohàfatti collocare nel mon-
te QjHrinalei alla caduta delleJue acme , nella bafi

de cfualifi veggono d’intorno alcune lettere Egittie ,

Lefigtéreancoradegl’ifiefitDìjJòleuano raptrefen-

tare con alcuneparti delli Jòpradetti animali^ vni^

te con la figura delihuomo , fi come è defcritto da

Herodoto il ^ioPan , con la tefia , con i piedi di

caprai la ^ea Ifide con le corna di Bue. Et U
^Diodor. .DfQ Anubis (comefirme Diodoro ) con la tefia di

cane . Dalle fitperfiitioni Egittie medefimamentt

hebbe origine il GioueAmmoniOi il optale fifigurar-

ua conia tefia di montone. §ljrefii dunque erano li

dodici Du principali dell’Egitto , i quali fi honora-r

nano nella maniera che fi è detto . J^i'la tra quefii

dodici quelli erano honorati da gli Sgittq con mag-

giore magnificenza , da quali vedeuano procedere

piu effeaci piu euidentivirtù,^ dai quali an-

? co pareua loro riceuere maggiori benefitij: come è il

fileEduleano il JSfilo . Ilfòle la luna ,nonfòla-

mentefinofiatitenutigli antichifiimiDq dell’Egitto

(comefièdetto)maancora glihannofiimatifimpre

Apuieiu. maggiori di tuttigli Dij celefii. l?er ciò, Apuleio,
"

ilquale era indiato nettifiacri di Ofiris
,^ Ifis (coà

nominati dagli Egittif ,come dice Diodoro,

‘ ilfole (fi
la luna) nomina OGris Dio principalede

igrandi Dij,
(fifimmo detti maggiori,(fi mafiimo

ditti fimmi , (fi dominatore detti mafiimi . Simil-

menteferme di Ifide , che fioffe la medefima Dea,
^ la quale



U quale da i Frigij era nominata CibeUe madredo
gli Dij. Gli Atenieji la chiamauano Minerttayli

Ciprtolti Venere , i (andiottiDiana , i Siciliani Ce-*

rere : alcuni altri (jiunone , alcuni Bellona , altri
'

Recate
,^ altri Ramnufia : ne i quali nomi

3fidi-

moBra chiaramente la 'varietà de Greci, della qua-

le fi è parlato di /òpra . Benfituano alcuni Greci

che Ofirisfojfe Gioue , che Ifisfojfe G'tunone, 'ue-

dendo quefit due ejfer i magiari Dtj dellEgitto ,fi
come apfirefio di loro era ^ioue

,^ Giunone ,^
per ciò la grandifiima città d'Egitto nominata nel-

lafama Scrittura ’Vlo\ì7Ln,doueantichifiimamen-

te ilfole fi adoraua , nominauano Diofpolis do è

città di Ciotte , ejuantunque la nomina/fero ancora
Bebe,per fòmiglianz^ forfè delnome Egittio:

Heìiopoìiscioècittàdeifòle (come apprejfo Diodo-

^0fi legjge. f^ìda fu ancora •vrialtra città d'Egit-

to j nominata communemente da i Greci Heliopo-
•Jis, Principal città di quelregno comeTebe,laqua-

le è nominata nellafama SritturaOn . Et non/ò- Gen.c.4»

larneme in quefie due antichifiime
,^grandifiime *

dtta , erano honorati il fòle,^ la luna ,ma anco-

ra per tutto l’Egitto , quantunque quelle due città

fojfero propriameme dedicatealfòle\ficomeBuba-

fioy(f Bufyris alla luna, altre ad altri Dq .

Bero firiuono Herodoto
, ^ Strabone,che non •v- vieni,

gualmemeper tutto l'Egitto fi honorauano i mede- Strabo

fimq Dq ,fuor Ofiris
,^ Ifis j i qualierano ho- -i

norati 'ugualmenteda ttttti,pepp^ la medefimaca- . .

V. * G 2 qione
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pone la Scrittura fanta non nomina ipetiàlmentè,

altri Dij d'Egitto che ilfole y^ la luna , .come fi
legge in Gterernia ,

quando frofetaua la dejìruttio^

ne de gli Egtttij: Et conteretftatuasdomus fblis,

qua? funt in terra Aegypti :
parimente della tu’-

na cost <//r^;Sacrificemus regina? caeli , & libe*

mus ei libamina . Et quando Augufio entro in Ro^

ma trionfando per la •vittoria che riporto di Mar~
c Antonio, di Cleopatra

,
per l’acquifiofat-

to del regno dell’Egitto
yfece andare innanz^i alcar-

ro l’cffigte delfoley^ della luna , come E>tf dell’Ex

gitto . <^Mèrcurio Erimegifio che conofieua ilfoni-

m0y(^ •vero IdSoy cos) jeriue delfole: IlJòleiJìeJfo

non tanto per laJuagrandél^ yquanto per lafùa
diuinità y fantiìà , illumina tutte!altrefelle:im^

però crediate Afclepiy che quello fia ilfecondo Dio^

goùernando egli tutte;le altre cofi Ael mondo , anir^

matey inanimate^^ Ilfile adttnqueyfe bene era

filmato comnmnemente da gli Egittif per lo primo»

principaleDio diami gli Dij: nientedimeno da

i Filofofi Egtttij i quali conofceuano il •vero Dio, era

tenuto per Io fecondo Dio , do è ilprimo tra gli Dij

finibili . Dopò ilfole , la luna , i maggiori hon<h

ri eranofatti dagli Egittij à Vulcano
,^ al JSIilo .

A Vulcano per cheficome , le •virtù delfolefono mol-

to euidenti àgli huomini nella generatione delle cofi

inferiori y così ancora le qualità del fuocofino mob-

. to apparenti nel mutarle ovvero cànjùmarle,^ dar

lorfinê . Rerò gli Egittij (come afferma MoroA-
polloj

é
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j volendoJìgnificare lapurità dipigneuano itfuo-

€0 ,^ 1‘acqua : perciochefileuano dire , f con que->

Jìi due eUmentiifipurgaua ogni co/ày il chehà mol-
to del ragioneuoleypoiche noi fappiamo che la pri-%

ma purgatone del mondofufatta per cagiondcldi-

luuio , che la feconda vltima che fi afjiettaj i

faràfatta pe’lfuoco. Il Idilo èfilofiume dù gliE- ..

’

gittij
,^ èvno di quelli quattro che nafiono dalpa^ ,

radtfi terreUre y nominato nella fanta Scrittura

Gehon,^/ quale nome preponendo i Greci l'artico-^

10 , hanno poi firitto che gli Egittij nominauano il ^
Sfido Oceano . Qi^ofiume oltre à molte comma-
dita che apporta à gli Egittq , venendo daltEthior
pia ,^ pajfanda per rnez^o ilpaefi verfi il mart^j
mediterraneo

,^ diuidendofi inmoltiramiy è anco-
ra cagione di tantafertilità dellEgitto, cornofigni^

ficaua già Dio pe'lfogno diFaraone qltrouedi-
ee chiaramente laScrittura t .Iri. 3cjuis niultis ic-
rtien Nili , & melsrs fluminìs fr.uges eius .per-
ctoche nonpiouendoui quafi rnai, invece dipioggia,

11 Nilo inonda ilpaefi ,fior che ne i luoghi doue^ji

viene efilufi dallemontagne ycomeinvna granpar-
te della Tehaid^ Tler fimili cagioni volendo gli

Egittij honorare piu quelìt Dij ch'egli altri , ritro-

uarono alcune opere 'marauigliofi '

, si per l’ingegnoi-

fa inuentione di ejfe , come per tà magnificenz^a, (jp
grandezjz»a che gli attribuitiano fecondo la lor po-
JenZja . Le quali operefileuano confiarareà ciafit4»

-no dellifopradetti Dig , come, gli Obelifihi àifile, ì
u .A*,

^afi
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•vafi nominati labri , alla luna: le piràmidi à Pid^

cano »^ le sfingi al Nilo , ejbrimeìido comeniente^

mente alcunefropnetà de gli Dij , in ciafcuna di

quefie ofere fecondo le loro Jciemtje^ . Iragjfi del

j

fòlefi rafprejèntauano negli Obeltjchi, (come rac-^

pii.ij.jA contano Pltnio , ^ Ammano Marcellino) . Il d<h>

Ammian. minìo/ohe hàla luna/opra l'elemento dellacqua , yJ

fiimoììra per i labri . Similmente lafigura delfuo^

0fi rapprefenta per le piramidi : per le sfingi

rapprefèntaua la Hagipne
,
per la qualeordinata-

mente ilNilo inonda lE^to . Sono le sfingi (ah

me alcunefipojffono cedere condotte dEgitto à Ror

ma) 'difigura danimalepofio à giacere infui •ven-

ireydi ad il capo, il collo, ^ Upetto hanforma di

' donna \ il rimanente poi del cor^o ha forma di leo-

ne . §luifie erano fibrate cosi da gli Egitiq , non

che credejfero, che fi ritrouajjèro cosifatti animali ,

ma per dinotare i loro mifieriofi concetti,fi comefin-
geuano ancorati Cinocefalo,il CepoM Orifo,^ aU

j
tre chimere^. Le sfingi con cpuelia figura dinota-

uano la Hagione nella quale il Ntlo inonda tEgit-

! io : perciocne in quelli mefi i che fono Luglio,

^gofio, ilfile è in Leone,^ in Vergine , cominciarh

do à crefeer l’acquaàmeT^ ghigno

,

gj* decrefeen-

dofin à mél^ Settembre . Et per ciò vfauano di

fare le Hatue del Nilo pofie à giacere , ma chefiap-

poggiafferofuilato,^ fofferofòHenute da vna sfin-

ge, comefe nevedono hoggi dt*e, nel Paldl^ Apo-

fìoUcoin Belueiere^. MatRtelle sfingi, chefiface*

uan)

•l-



D t R ò ti Ai • fr

uanofiparatefinlatafigura del Milo eramin afi

fai maggior numero , delle quali alcunefi 'vedeuano

di ^andezjZjamarauigliofit ficoUocauano y ^
conficrauano in duierfiluoghi celebrideltEgittoy din

tornoà i qualifittole inondare ilNiloy come nella Cit^

tàd'Heliopoli , (Snella città di Saiy ^ neldefièrto

douefianito le Piramidi y nelqualefira l'altre 'vene,

era vna polla dal Rè Amafi y fatta d'vn filo

pe%^ ylitnga (ficondo Plinio ) cento quaranta tre

piedi
y ^ alta dalla parte inferiore del pettofin id-

lafommità delcapo yfiefifanta due piedi , ^ ^ofifa

nel circuito del capo cento due piedi. La PiramitU

fifabricauano quafi tutte nel contorno della città di

ALemfi, doue principalmente fi honoratta Vulcano»

al quale erafattovn magnificentifiimo tempioy com

forme alla grandel^>a di quella città . GliObelifihi^

quantunquefifofifero potuti driZjZjOretn diuerfitluth

ghi nobili dellEgitto , honorandouifiper tutto ilfiofe\

nientedimanco quafi tutti erano pofiìi in HeUopoli \

in Tebe yp^ in Sai . Afa per cómplire la notitia

della dedicatione de gli Qbelifihi , e necefifario oltri

dodici Dijfipradettiydihauercognitioneanco d'vn*

altrafòrte di Dij Egittij y iquali da AfercurioErù- Afc*iTp/"

megifilofino nominati terreniy(^ mondani . §ljtejìi

eranofiati Rè yò vero altri principalifacerdoti di

Egitto y li quali
y
per lo bello ingegno loro y

per la

'dottrina ^ande , o vero per le opere memorabUiypif

illufiri che hauefiferofattey hanendo conferito^an
meritoy(^fauorede glihuominiy erano dopòlamor-

\ te,per
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h
, fef commun cònfènjò de facerdoti , confècrati»'

tra i nujfurò de gli Dij . Etfi conjecrauano in

fia maniera . oAJfegnauano vn certo luogo in qual

! checittàdEgitto , douefi riponeua il corpo del mor-^

tOyin honore del quale , alcuna ^olta fabricauano

•Vn tempio: ^ fecondo chegiudicauano,cheè la na\

turalo le qualità demeriti del confecrato, fidouefi

fero principalmente referire ad •vno delli Dij Egit*
^

c
* primiera cagione di efii ynominauano.

ficohfecratófigliuòlo di tale Dio,^ interpretaua^.

rio il nome di lui conforme alla proprietà di quella

Dio à chi era fattofigliuolo
, fe quelloforfènon

fipoteuafaresper inconuenienz^ del nome, lo cam^^

hiauàno
,^ glie riattribuiuano •uri altro , cosi anco^

ra ifiacri, le cerimoniei, giorni difella
,
glianimali

fiacri, le Hatue ,^ ogrìaltro honore sattr'ibuiua al

confècrato
, quafi nelmedefimo modo che allo Dio,

il quale gli erafatto primopadre, ^ alcuna •volta

fvariauano per alcuni particolari prefi da i loropa^'

remi, accadendo molte volte .,
che il confècrato era

nato di parenti ,i quali erano Hati ancor efii confè-

crati, ^ fatti figliuoli di altri Dij . Di maniera

.

anco gli Obeìtfchi fipoteuano attribuire à que-^

fii Dij terreni, i qualifoffero fattifigliuoli delfòle,

come per lopiu fi confècrauam i Rè dEgitto
,
per

la fòmiglianz>a deldominio che ha ilfòle tra gli cor-

pi celefti, il Rè tra gli huomini : ^ per ciò eli

medefimonome ilRè d’Egittofinominaua Ofirisj

^ ilgouernatore (comeferme Plutarco) Canopo.



JEV è credibile che di quello homrefoffero molto ambi^

tiofiiRèd’EgittO'/meu ottenerlo per toro iHefi.come

Ancoper iloro parenti: Peri quali ilRèSejòjlre fece

il Coloffh di Serapiedn quelfamojò tempio d’Alejfan-

dria. Q^eJloColoJfo (fecondoAtenodoroapprejjo Cle

mente Alejfandrino)fufatto d’^na marauigliofami

fiura^ do è di oro , d'argento , di rame^^ daltri me->

talltjdizjajfri,difneraldiydi topatijyd’hematite,(^

d‘agrialtraforte di pietra d’Egitto . Era di tanta

grandeT^ cheambe due le maniytoccauano l'^uno»

(^l'altro lato del tempio y haueua tre capi (come lo

dejcriue Aiacrobio) ilmeX^odequaliera molto mag
giore che i due altriy erafmilealcapo d’^jn leone:

quello del lato dritto era della medefma figura del

leone y ilfìniHro ajfomigliaua il capo d’vn lupo

.

Chi fojfe qtiefio Sfrapis
, fono tra di loro diuerfigli

firittori y così quelli che lo confondono con li dodiciDif
maggioriyComefino li gentili\comegli altri che lo pon

gono perDio terrenoyi qualifìnOyClemente Alefifan-

drin0yEufebÌ0y(^ Ruffino.Aia qualunque eglififojfe

y

fufattofigliuolo delfole^lche dinotaua ilcapo dt me%^

Zso delleone , maggiore degli altriy era natodidue

Dq terreniy'vno de quali èraflato ancor fattofigliuo^
lo delfoUyil che dimoHrauape’lcapo dejlro. Et i altro

figliuolo diCioue ytlche fi e^primeua pel capo fini-

Jlro di lupo . Similmente il Rè Semnejèrteo dedicò

•vnObelifco ad •vn Rè antico ynominato Rhamefies,

dal quale voleua dimoHrare di hauerehauuto lafua
origine

, ^ nell’injcrittione deliObelifco dice che il

H detto

Clemea.
Alexand.
in Ptoct*

ptico.

Mtcrel^
Satura.

lib.a.

Cleffien.

Aiexand.
libd.

Eufcb. in
Cron.
'Ruf.Hift.

lib.a. ca^
pic.a}.
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detto RfjameJìes efigliuolo di Moro

,
figliuolo delfio*,

le, ^ dotato da Marte . Ma non fipotrebbe di-

re la diuerfitàj^la confafione,che hanno commejfo.

glifcrittori nelraccontare gli Dij Egittif , non^ diflin-

guendo li dodici Dijmaggiori ^ daUiDij terreni,^,

confecrati , bora equiuocando ne i nomii bora cor-

rompendoli qtiandogli'voglianoformare altnjfan%a

PgjTQ Diodoro Jcriue^che Morofufigliuolo-

Hor. Ae- di Ofirùj di lfis. Moro Egittio(al qualefideb-^

foglyphi. be attribuirepMfede) dice che Moro era da gli

gittij nominato ilfole , di maniera chefarebbe ilme-‘

A'eii». de defimo che Ofiris . ElianoJcriue , che gli Sgittijno^.

ftwu.*" minauano ApollineHoro 3 tlqualee il medefìmopa^-

rere di Horo Egittio
3fèndo enei Greci chiamauam

tlfòle Apolline. Ma Diodoro racconta Apollinea

in f?’’!*'
fratello di Ofiris . Efihilo nondtMilfigliuolodU

ouid.Mefde Epafo 3 come fà ancora Ouidio 3 ^ lo defrtuc
^

*• di maniera , che s intende che il medefimofilaApis 3

ciemen. ^ Clemente aAleffandrinofa diuerfò Apis daOfi-

in*'*Pro- rÌ5 : nondimeno Strabone dice , che il medefimofia

‘'Mirti.. oApù 3^ Ofiris . Maritale pone pel medefimo ^

iìicU. Ofiris3^ Serapis3 cdlquale confente ancoraMa-
crobio , dicendo che Serapis è ilyS/tf,^ altrevarie^

tàfono raccontate da Ruffino . Diodoro altrouefcri^

ue 3 che Anubis3^ Macedon eranofigliuoli diOfi-

ris 3 altroue dice3che Anubis era cufiodedel cor-*

dilfis 3 maApuleiolo tieneper 'vrialtroDio. Et

quefie ‘Varietànonfòlamentefinofiate commeffeda

Credine i nomi Egittij 3 ma ancora affai piu3nelle

lorq
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4or<ì ìnterpretatìoni le malifirébbono troppo lunghe

^ raccontare 3
però le habbiamoJhlamente tocche in

parte j conciojiache Plutarco hà Jcritto tutto 'uri li-

bro di Ofiride , Ifidt^ . Hora 'veniamo per or-

dine à i mijlerij de gli Obelifehi contenuti nella loto

figura fecondo le feienz^e de gli Egtttij . Et di poi

confideraremo Uloro fine fecondo la religione^

,

Che gli Obelifehi fiano flati fatti con mille-

rio della figura che fi vede .

Capit. VII.

S SE tu>o la religione de gli Egtttij tutta

'Volta adhonorare ilfòle , comeloroprirtr

cipale Iddioidi qut auuiene chefimoue-

uanoàfaregli Obelifehi 3 rapprefentan-

do in efiÌ3 come in opera dedicata alfòle i raggifeh
lari . (onuiene dunque che 'veggiamo , con qualfeh
miglianZja fecondo le feienzA di quei facerdotifi

confaccia laforma de gli Obelifehi con iraggifola-

ri 3 (f quali altri mifierij fofiero comprefi in detta

forma 3^ ancora per qual cagione s'inducejfero à
farli di granito rojfo foìamente , come difopra fi è

detto. Prima confiderando la forma degi Obeli-

fichi è necejfario che ci imaginiamo lafimilitudine^

de i raggifolarÌ3Ì qualifecondo lafigura sferica del

file fi difiendino circolarmente,^ quantofi allure

gano 'verfi di noi tantopiu fi'vadino reEringendo:

di maniera chela figura di detti raggifia quella che

\ <2 finomt-*

Platareb.
de IGde

.

& OGri.
de.
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fi nomina cono , del quale laparte bajfa termina tn

circolo,^ lafiommitàfinifie in punta . Ji'Ta certa

coja è che dal cono è molto differente la figura degli

Obelifihi, per cagion della quadratura loro, per

lapunta ancora piramidale, ne altro^ificompren^

de difimiglianZsa che la lunghezza lofminui^
re chefanno della groJfez.z,a dal piedefin allapun^
ta : per lo che

, parerà che gH Obelifihi , nonfiano

fatti ad imitatione de i raggifilari. Ne è ^erijl-

mile chegli antichi Egittij, mommi tanto ejfercitor*

ti nelle fetenza matematiche ,finz.:a gran ragione

glifaceffero così difiimili da i raggifilari , 'udendo

mafiimamente per efii Obelifihi imitare dettiraggi.

JE'da confiderare (fé il cono non è filamentefigura
de i ràggifilari ,ma ancora di quelli raggi , che pr<h

*cedano da gli altri corpi celefii , come dalla luna

,

qj
*

da gli altri pianeti
, pffinalmente da tutte lefelle,

di maniera chevolendofra tanti raggi rapprefinta-

re filamente quelli del file, era neceffario aggiun^

gerii qualche differenza , la quale poi che nonfiri^

iruouanella figurade i raggifilari, bifignaua (vo-

lendolipur efirimere)chefiprendeffe da qtialchepro^

prietà di efit, la quale proprietà, differerila , ac-

commodata nellaforma de gliObelifchi
,
quanto fi

vede Iettaredifimiglianzja vnmerfaleài raggijtan^

iofivede conferire alparticolare intendimento de i

^^ggifilari . Ilfole , p^per confiqtttnzA ifitoirag^

gl,fanno continuamente quattro mutationi di tem^

po: Primauera, ESÌàte, /ifttunno, (fi Jnuerno, le
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é^uali conofcendo ogrihuomo cosiJi*ccedere,pertan^

mal corjo delfile ,
farà parato à gli Egitti^ , che

esprimendo talproprietà negli Obeufehi con le quat^

trofaccte,fidejfe certo inditio , che efi rapprefintafi

fero non come il cono i raggi in commune , ma per

qttejla differenza ,fiolamente ,^ particolarmente i

raggi da filt^ . A quejìa catfii fipoffono aggiun-

gere ancora altre ragioni
,
per le qualifi dimoSìri,

che il quadrato dagli Egittij era attribuito propria^

mente all’intendimento delfilt^ . Scriue Moro E’- Hor.Eg}^'

gittio nel primo libro delie lettere hieroglifiche , che htrégi.

volendo ^i E^ttq ejprimere vnanno filare jvja-
nano il medefimo nome , che in loro linguaggio de-

mtaua quarto
,^ volendofignificare l’anno profii-

mo da venire idipingeuano la quarta parte di vna
grandeZjZja di terreno chiamata da Greci arura.
Et ilfile iSìeffofecondo le confiitutioni afironomiche

è pofio nella quarta sfera fepra à gli elementi : on-
defendo egli l’autore delle coffe^chefia noifigenerar-

mi hàfettopoSìa afe la materia dipinta con quat-
tro forme, do e ,i quattro elementi. Secondo ilfeto

corfe ancora fi diuide il mondo, ilquale è iUumina-
to da lui in quattro parti , do è Leuante

,

To-
nente , Settentrione

, ^ I^deXzjOgiorno , di manie-
ra che

,
per diuerfi cagioni , nel numero , nell’ordi-

ne , nellafigura, ilquaternario , il quarto

,

il quadrato
,
fecondo l'vfi de gli antichi Egittq,fi

deuono referire a particolare tntelligenXa delfile^,
er le quali ragioni fi comprende chiaramente la

^
• caufa.



(f

^
H l JL 9 M * i o

na delleparti deìtObelifio dàchiaro inditio nella

gara, qualprocejfo di raggi in ejfafi rapprefinti .

La parte quadrata dimofira ilprocejfoJùperiore^y

che dalla quarta sferaJòpra àgli elementi fidifie
n^

de
} ^ dalla quale sfera feguita per lo zjìdiaco la

quadripartita difiintione deli anno , come habbiamo

detto diJòpra. Ualtra parte deltObelifio che è la

punta piramidale 3 dimofira l’inferiore procejfo dei

raggi : percicche tra i corpi celefii 3 che muouono la

materia alla milione , ilfole con i raggiJùoi giun-

to à gli elementi
3JJctialmentemuoue ilfuoco primo

elemento piuformale
3^ attiuo 3 à cui fi attribuijce

làfigura piramidale 3 non che eglifia cosi nellaJùa
sfera 3 ma per che mouendolo il Jole dalla sfera à

bajfo 3 diuiene diforma piramidale 3 come in quella

figura 3 che è piu attafecondo la naturaJha 3 àpe-

netrare gli altri elementi di qualità contrariti . Et
reggiamo che lafiamma tiraJempre à tal figura 3

quantunque concorrino altre cagioni . Si compiac-

quero ancoragli antichi Egitti] 3 difabricare opere

magnifiche 3 (^grandi 3 le quali nonhauejfero altra

figura 3 di quella della punta de gli Obelifihi 3 nomi-

nate da i Grecipiramidi 3CÌ0 èfìtocarq3perche det-

ti Egittij
3
per effe rapprefentauano ilfuoco. Lequa-

li piramidi dalla partebajfafono quadre 3 alzia-

te con quattro canti 3JmintuJcono la grojfel^ loro

tanto poco , che con poco piu dt alteT^a che habbi-

no3 dt largheT^afinifichino in punta .
Quelleà pr<h

portione della loro largheK^a fono alquanto meno



alte t che non è la, punta de gli Obelijchi .* perctoche

lafigura, che in e£e Piramidi denota il fuoco , ne

gli Obelifchi esprime l’atto , che in quello elemento

operano i raggifolari . JHora fè i Greci hauejfero

cosi bene efireJ[o,il nome Egittio degU Obelifchi,co^

me hannofatto deliePiramidi , non gli haurebbono

nominati ne Obeli ,ne Obelifchi , ma haurebbonpre-^

fò il nome dallafigura de i raggifilari , AEinoidi,

do èradiati 3 o 'vero Helioidi, cioèfilarij . Et baili

fin qm hauer confiderai in che modo gli Obelifiht

rapprefintino t raggi delfilĉ

.

s

Per qual caufa gli Obeliichi fiano flati fotti fb-

lamente di granito roflb, & non di

altra materia. Gap.V 1 1 1.

/ potrebbono addurre molte ragioni, per-

che gli Obelifchi fiano fiatifatti di gra-

nito rojfo,^ non di altra pietra,mafi-

lamente noi confideraremo quelle , che fi
dimoSìrano più 'vere : ne comtien dire, che gli E-
gittq non hauejfero altro marmo, ò che di queltem-

po nonfi adopraffé altra ifietie dipietra jperche'ueg-

giamo , che l’Egitto produce così nobili,^ cofi'va-

ghi marmi
,
quanti neproduca altra parte delmon-

do , come è il porfido , balabajlro , tofite , il cri-

file T*ebaico,^ d’altrafòrte ancora, che da Ro-

mani furono dal nome di chi li r'ttrouò , ò condujji

à Roma, chiamati LucuUeo,^ugufio

,

T*iberio,



nonmenò belliM auefii najconoancone i paeji'uicini

all’Egitto , cornei’Ethiopico , il Libico ,^ U Numi-
dico, che anco (pMjle fpetie di marmifi mettejfero
in opra in quelli antichi tempi ,ageuolmente fi prò- ^ ^ ^

ua pe’IteBtmonio diHerodoto , diStrabono, di *T>io- Euterpe.

doro Suolo , di Plinio, i quali raccontano, della sic!°ib“i‘.

Hatua di2lLemnone , dellafipolturadel Rè Siman-

dio, del labirinto Egittio , delle Piramidi : nelle

cm/tlt opere èfatta mentione delmarmo bianco, deL

l’Ethiopico,^ del Porfido. Gli Architetti del no- *

Uro tempohanno opinione , chequantunquefipotef

ferofare gli Obelijchi di altri marmipm nobili

più belli, nientedimanco ,fiafiato elettofòLamenteil

granito rojfo,per la dureZjZja,(^tenacitàfita,àfi-

ne che quelli Obelijchi chefono di notabileg^andeX-

Zta , fi potejfero maneggiare con minor pericolo £
romperfi: ^•veramente pochi altrimarmifipotrdf-
hono tagliare dalle lor caue , cosi ^andi ,^ cosi con^

tinuati come fono i maggiori Obelijchi . Ma è dà
auuertire, che con quefia ragionegli Architetti non

cónfiderano altro , che gli Obelifiim grandi , neponr

gono cura à i piccioli, i qualifono dì affai maggior

numero
,
fatti pure del medefimo granito

, (f mino-
ri di molte colonne, i quAifipoteuanofarediqua-
lunque fòrte di marmo maneggiarefènz>a peri-

colo . Et chi pur s'imaginaffe , che fojfe anco necefi

faria ne gliObeliJchi piccioli la durezjLa delgrani-

to raffio ,
perche fi drizjCjanoalhfcoperto fanno

fòttopoUi all’ingiuria del tempo
;
dourebbe ciò parù

I mente
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menie confìderare dell'altre opere dimemorta , leqtta^

it eron purfabricatc da gli Egittij : allo/coperto,eU

altre •varieJhetie dimarmi . Et quanto alla dureX^

z^a il por/do ( chepur habbiamo detto najcere in E-
gitto) è ajfai più duro delgranito ro/So: il bafaltcj

ancorji,il quale Jbleuano condurre gli Egittù d‘E->

thiopia, è marmo tanto duro^ tenace, che hoggtdi

in Meifen prouincia di fìAlemagna fanno dt efo

incudini
.
^jeanto allagrandezzata,fi caua ilPor*

fido congran commodità nel meZtZjo deltEgitto tan*

pii.iib.jtf to continuato che (comeficriue Plinio )fipofionotor
***’’^’

gliar peZtZji di efio di qualunque grandez.z>a. Al*

ami credono che fifacefiero così gli Obelifihi com*

munemente di granito rofio , non folamente per ca-

gione della durezjZja di efio, ma ancora per lo cola-

re rojfeggiante , molto conueniente (come dicono) al*

la/immudine de iraggi delfole, il qualefirappre*

fentane gliObelifchi . M.aficiofoffe •vero,parreb-^

he che hauejfero douuto eleggere 'vn colore,chefecon-

do la natura fisa fojfe ptù •vicino alla natura della

luce , come farebbe il bianco , ^ che gli Obelifchi

foffero più tolìofatti di marmo bianco, come giàne

fufatto •vno dipezjzà da i Greci, nelCerchioaiCth

fiantinopoli,ò •vero'volendo affomigliare illume, co-

me à noi apparifie, come fifùol dipingere con il

-colore giallo : bifhgnerebbe che gli Obelifchi foffero

fatti di marmo Mumidico, il quale •volgarmentefi
chiama marmo giallo

, (gg di quefio marmo fi truo-

etano difmifùrati pez^-, come
fi

può •vedere dalle

s colonne.

a



Còlonne , che Hanno nel circuito dentro alla Chieja

della Rotonda , comefino ancora alcune foHe , nel

SettiZiOnio di Seuero . _

Rejlando duncfue vn dubbio ,
perche il granito

rojfo Jòlamentefia particolar materia de gli Obeli-

Jchi, ciparrebbeychefi potejfe Jòdisfare in qual che

modo à tale obiezione con quella 'ultima ragione ,

cioè che gli Egittij nella materia de gli Obeli/chi
(fi

come hanno ancor fatto nella forma) nonfifonda-

uano tanto nellaJhmiglianz»a de iraggifilarinquan-

to attendeuano alla fignificatione , ^ al miJierio :

per che tutta lafimiglianz^ychefi poteua dare nel-

laforma yfarebbe fiata commune à rapprefintare

qualunque raggio d’altri corpi celelUy Comefi è det-

to difipra . dfe poteua il granito rojfo y materia

attribuita a gli OFelifihi , ne anco altrafòrtedi mar-

moy affomigltare i raggifilari in alcunmodo . Non
in fùfianZja , il che è manifefio : non in qualità

,

perche quanto al colore la luce con lafùàjjetie , non

è ne bianca ne bianchezjCja ,ma è lo atto ifieffo della

'vifibilità . l^er'o gli Egittijhuomini fapientifiimiha-

uendo difignato per principale intelligenZja deirag-

gi filari esprimere ne gli Obelifihi la •virtù genera-

tma (comefi è detto) parimente nella materia diefi

fipareua loro che conueniffe dimofirare la materia

deUagencradoney nella quale ilfile effercita la •vir-

tùfipradetta. Etper dimofiratione di tal materia,

parue loro molto conueniente ilgranito rofio yper che

fi •vede naturalmente compofio di molteparticele, le

•. l 2 quali
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Cfttali con certa proporitonefino 'variate di colori.

Le magari particelle rofieggiano infimilitudine del

fuoco primo elemento . Altre chefino crtlìallinepiù

meno tràfparenti dinotanogli elementi di mezj-

.

ZjO , do è taria ,^ l’acqua . Le minutipmepartL,

celle nere hanno proportione, colore della terra,

tutte quelle infieme mefiolate ,danno inditio del-

la miflione, la quale necefiariamenteprecede firn-,

pre la generationê . Etfinalmente la moltitudine,

^ varietà di quefie particelle è figno delle molte,

(5* varie cofi,chcfigenerano . Et quefia alparer

nofiro è la cagione,perche gli Egitti) con mifieriofi

intendimentohabbinofatto tutù gli Obelifihi di que-

fia ^ non di altra materia

.

..

• A che fine fiano (lati fatti gli Obelifchi. -

Capit. IX.

L fine principale,che hebbero gli Egittìf

nelfaregliObelifihifu dihonorare ilfi^

le
,
fecondo la loro religione, rapprefèn-

tando in efii mtfieriofamente i raggifi-

larifecondo lefetenzie loro: nobtUtandoliancora con

opere fi magnìfiche conforme alla potenzia grande,

che haueuano . Honorauano ilfile nella rappre-

fintatione de i raggi fiuti , come che riconofiejfero

da lui i benefitijyche per i raggi riceueuano,fendei

qua giù pervengono àgli

r molte commodità necef

farie

raggi quelli , che trafinefii

huomini co‘l communicar
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fine alla 'vita
, Qt^flo honorefu attriht*ho aifòli

immediatamente , do è dedicando gli Oòelifchi al*

lifiefi)fole, ne i luoghi à lui confcrati ; Et alcuna

'voltaglifu attribuito mediatamente , drìX^ndok
in honore di qualcheDio terreno, ilqualefoffefa^
to conferai0per figliuolo deifòle >, comefi è dettodè

fpra . In che.fkrd?be d’auuertire,f quellofinefa
Hato mantenutofempre da tt4tti quelli,che nihanno

fatti: la qual cofi nonfarebbe difiicile a^erfi,fi
à i tempi noflri s intendejfero le lettere hieroglifiche,

*

delie qualifi veggono ripieni molti Obeltfchi per tut-^ f
te lefaccie loro, dallafòmmità finalpiede:perche
che conuerrebbe che dette lettere contenejferot inten^

tione di quelli, che gli hanno drizjc^ati. i^^aper*
che non dparechefipofiahauerejferohzja alcuna

di racquifiare il vero intendimento di quelle lettere,

è necejfario di venire à confìderare topinioni degli

jerittori antichi, i quali circa ilfìntimento dell'in»

firittiom de gli Obelifihi fino affai diuerfifra loro.

Dice Diodoro Sicolo yche il RèSefiHre fècéfiriue-*
^

re in due Obelifihi la ^andél^ delfio imperio ,

la quantità dellefite rendite, q* i trénti, ^ anco
tutte lenationi che eranofiatefiggiogatedalui. Pii-

nioferine divno di quefii Obelifihi di Sefìfire , ^ ^

di vn altro drtl^to in HeliopoU , dal Rè Semne-
\

ferteo , i quali ambe duefuron condotti à Roma dà. -

^gufio , che nell’infìrittioni di detti Obelifihi fi -r,i

conteneuano tinterpretationi delle^ cofi naturalifin
'

tondo la Filofiofia de gli Egittig. Leggefi apprejfò ^ -

jimmiano



Mercn.Ia
Afckp.

Ammian.
Marceli*

lib.17.

Pli.lib.}((

cap.i;.

Clemen.
Alcxand.
Strom. li-

bro 5.8c($

lamblie,

de mille.

Aegypt.
Apuleius

lib.ii.fìu

bul«.

^Atnmidnò Aiarcellino vhagran parté dcltinjcrit-

tiene dell’ObeUjco di Semnejèrteo , tradotta in gre-

co 3 tteìla quale non fi legge alcuna cojky che appar-

tenga alla Filofifiay majolamente la dedicatione^

deUObeìifiofatta alRè Rhamefie
3figliuolo di He-

foney che fufiglio delfok̂ . Certa cofa è , che que-

fie diùerfitànon pojfono ejfer •vere ne i medefimiO-

belifihi. Strabane conferma l’opinione di Diodoro

inaltriQbelifihi»che furono drizjt^ti nella città di

T"ebe apprejfo lefipolture de i Rè antichi deltEgit-

to. i^a NLtrcurioTrimegiflo parlando di que-

fie infirittioniyò vero di altre fimiliyfcriue chedo-

pb la deHruttione deltEgitto , virefierebbono fola-

mente le parolefiolpite neifafiiy lè quali racconta-

no l’opere pie de glt Egittìf . §luello che il T*rime-

gifio dice 3 di mefiopere pie , chefi contengono nel-

l’infirittioni de ififiiy corrijponde con la dedicatio-

ne che fi legge apprejfo uémmiano Marcellino neU

linfcrittione dellObelifio di Semnefirteo , è vero

con la Filofifia delle cofi naturali y della qualefcri-

ue Plinio : conciofiache tutti ifiacri 3 tutte le ce-

rimonie defàcerdoti Egittij , non erano altro chc^

vna mifieriofa interpretatione y ò vero vna ficreta

demofiratione della natura dell’vniuerfi , come ben

vien dimofirato daClementeAlejfandrinOydalam-

blico
3^ da Apuleio . Et è chiara cofa , che il ve-

ro vfi delle lettere hierogltfiche (come dalltflejfo no-

me fi comprende ) che vuol dire fiulture fiacre jfi

donata propriamente



(t quaiifu ritrouato Uii nomc^ . Eranofiere

frejfo f/i Egittq tutte lefc'tenz>e che trattaitano di

tutte le cofe create^ : percioche ejfendo gli Dtj di

Egitto ( tome fi è detto ) ordinatifecondo la no* ^

fura delt'uniuerjò , tutte tefetenza eranofiere ; le ‘

(fiali trattauano o deltfilefii Dij , ciò è de carpi

femplici j onero delle cofe attributielifecondo la
J

tura loro , ciò è de i corpi compofii . ‘Z)i maniera

che pare più ragtorteuole quel che dice Plinio deir

l'infirittioni de gli Obelifihi , di quello che hanno

fritto TModoro > ^ Strabane^ . Dfmdimeno Diodor.

fe confidereremo le mutatióni de ì tempi t che fitc-

cedettero in Egitto , ritròueremo vere tutte lopir

nioni fìpradette in diuerfi Obelijchi.. J\4a perche

la varietà cagionò equiuocationc^ , detti firittorf

diuerfimente informati , le hanno attribuite a gli

Obeltfhi medefimi ; E necejfario dunque fipe?
re , che in quei tempi antichi quando fi comincia^

rono à fare gli Obelifihi , fi come ancora lungo

tempo dopo , formano in Egitto duefiienzje , af
fili piu che l'altre , ciò e l’eAÌlrologiagiudiciariay \

^ la clddagia
, per le quali credeuanfi i ficerdo-

ti Egittij accrefiere piu la fama , riputatone

loro: conciofia che quelle due fiienz,eapparifiono à
glihuomini piu marauigliofì

,
parendoglipertvna

fipere , qj* per l'altra fare affai piu di quello che

aìi'huomo è concejfo . Ónde i facerdoti quanto, pm
erano eccellenti in quefle duefiienzje , tantopiu (va- -, ^

namente pero )fi reputationo diurni , (f principal-

mente
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mane per i'x/ijhrologia giwiitiarM,U quale era Jìi-

matapiù pregiata , più nobile Jcienz>a , era

tenuta per'una delle principali parti detta loroThe<h

cumen. logia per tu qualc yCOlne dfcc Clemente Alejfanr*

Lb.ilÌ: drino ant^ora s primi
,^ principalifacerdotifi no-

minauano Trofetiy ^ilfimmofacerdote era cbia-

Herm. io maio Jrchipròfeta . ^erò dice il Trimegtfto, che

alforno conuienfapere tutte le cofefuture^, o^a
tfata profetando la deftruttione , la quale era già

' vicina , cos) rimprouera l‘inc&tez^ di quella là-

'

. ro fetenzia , la quale era S già mancata y ^ era

mAA^ptfna di 'vanita ^ . Vbi mine funt fapientes tùi ?

• annuncient tibi y &i'indicQnt quid cogitaucr

. rit doniinus exeròltuum fuper Aegyptum.A

fosì adunque erano filiti 1 piu eccellenti facerdoti

MBgtìto di antiuedere le eofifuture

y

eT auuerti-

re ìpoferi lafiiandofiritta ne ifafila memoria eh

• ejfeyCon figure mifieriofiyQl recondite y dimodo che

non poieuano ejfere intefifi
nondaquetti,chefaceua-^

noprofefiion dhauerperfettamentetalfiienz>a
.pero

Mainilo, firiue ^artiano Capetto che gli Egitti] occultarono

bro 8. l'Alhrologtay (accioche
non fi profanale

per lo

^
* vario giuditio del 'volgo) quaranta mila anni

.

è d’auuertire che quefii doueuano ejfere annilune^ù

Et nonfilamenteprefimeuano gli Egitti] di antiue-

dere le cefifutureyma ancora alcuni altri popoli C(h

me i Fenici , Chaldei , i quali netta religione era-

pii.iib.7 . no moltofilmili àgli Egitti) .Plinio racconta che Epi-^

ggfjg antichifiimo apprejfo i Bahiloni] fcrijfe
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epera diterra cotta tojferuattone dellefi
ellefatta per

ìpatio diJèttecento 'ventianni . Magli Egittif efifer^

citati intatte lefetenzie,pare chefacejfero queìlo me-

defimo, conmiglior confideratione, intagliando i loro

pronorici, in opere difafii magnificentifiime , ^ di-

fitnguendoli con mifieriofi figure,ficondo la materia

della cjual trattauano , alcuni appartenenti all'impe-

riofifiolpiuano negli Obelifihi dedicati alfòle , come

alPrincipal gouernatore alteterno ditpenfatore

delle cofi •viuentifecondo che lo nomina il T*rimegifio^

come fi legge anco nell’infirittione di Semnefer-

teo : ilfole è il'vero Principe d’ogni imperio . Però

fcriue Macrobio , che gli Egittij quando 'voleuano M«rob.

dinotare (piefia dignità delfòle con le lettere hiero- u“'
'

glifichefiolpiuano *vnofiettro , dentroui la figii-

ra d"'vn occhioy'volendo dar ad intendere che ilfòle

tlà in alto con potefià regale , rifguarda tutte que- »

fie cofè inferiori. Parimente per che gli Egittq fi-
leuano preuedere le qualità de tempi auuenire, circa

le difiofitioni de corpi, comefi legge appreffo Suida suid^^ >a

di lochen Egittio , il quale antiuedeua molto tempo lochei

.

prima la pefiilente contagione che poteffe procedere

per lo caldo deUi giorni canicolari
, ^ dimofirando

infieme il remedio di efiinguerla per mél^ delfuo-

co
,fiolpiuano tutto con quefie lettere hieroglifichê

,

Et ci pare che fimili pronofiici fatti per jpatio di

molti anni,fi fiolpiffero anticamente ancora nelle

Piramidi : conciofia che la medicina era in protet- ’

tione di Vulcano , alquale fidedicauano , confè-

K crauano

N



7^ r> E C L I 0 B I. L',1 seni
crauam le Piramidi :^ / libri^che trattauam dita-

H"o lefeienz^a,erano conferitati (fcondo Herodoto) nel

tempio di Vulcano nella citta di J\demfi : 'viene

^

ciienus ancor confirmatomeUo da Galeno ^ iloptaleraccon^

cóp. me- ta in diuerfi luopht 'varij medicamenti ritrouati da

é! Epi-
’
/^ueificerdotii profeti Egittij . Cofiancora pa-‘

*'*“
re che le lettere hieroglifiche nella baf delle sfingi

fojfero folpite^per auuertimento dellecof, che pote^

uano auuenire per l’inondatione del Nilo ^come del-

lafertilità h careSìia\ ^ lemutationi che poteuano

fare nelfilo delpaef»(^ filmili altriaccidentL Qae-

fio dunque era inparte il 'vero 'uf delle lettere hiero-

tllifiche, (^quefie paiono le operepie, che dice ATer-

curio ‘Trimegtjlo , chefi leggerebbono ne ifafii

,

1‘interpretatiom anco delle cofi naturali,che dice Pli-

nio
,
per le quali come à principalfine, pare chefia-

no fiati ritrouati gli Obelifihi , le altre opere fi-
pradette . A^a ne tempi che figuirono

,
pare che fi

ritrouajfe quelfecondo 'vfi de gli Obelifihi , do è di

conficrarli à qualche huomo iUufire,per l'eccellente

dellefitte 'virtù, ( come ancofittole accadere) per

compiacere al Re prefinte , conficrauano qualche

parente di efifo Rè, nel numero de gliDq terreni

,

ficondo che efii haueuano memoria delle (ite attioni,

deifiìtoi meriti, era nominatofigliuolo delfole^ >

comefi è detto difipra. Pero il Rè,al quale appar-

teneua qitefì'honoredelfittoparente,confirmaua,^
nobilitaua la detta conficradone con qualche ma-

gnifica , ^ illnfire opera : fi ilconficrato erafat-

to

I
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to figliuolo delfòle t fi gli attribuiua opera conue~

niente alfile , ciò è vnObelifio ,nelegualefifiolpiua-

no i titoli appropriati allaJua conficratione^comefi
'vedrà difitto neliinfirittionefatta nell’Obelifio del

Re Semnefirteo . Final tempo di Mercurio Tri-

megiHo , erano conficratifilamente (Quattro Dij ter-

reni i quali fieron nominati diuerfamente , ciò è

Ofìris , Ifis, <zFklercurio maggiore , ^ <iAfilepio

maggiore^ . Et quantunque Oiirisfojfe chiamato

figliuolo delfile y non però nellafia conficratione gli

furono drìXz^ti Obelifihiy non ejfendo introdotto an-

cora quel coHume , mentre che lefiienz.seformano

,

Si cominciò qucH’^ufi ( come fi può firnare ) dopò

che lefiienzje 'venute al colmoy cominciorono di nuo-

uo à declinare , dandofì alcunifacerdoti allefiiper-

Bitioni y ^ all'adulationi yincitorono i Rè d'Egitto

alla 'Vanagloria , il che auuenne non molto tempo
*

dopò ^iMercurio Trimegifto : conciofia che ejfendo

egli domandato da aylfilepio quali firebbono gli
i

huomini dopò loro , rifpofi , che ingannati per afiu-

tia de fifitti y fiallontanerebbano dalla 'vera , pu-

ra
y ^ finta filofifia . Et piu chiaramente mol-

ti anni di poi ficopri quefio inganno Efaia Profe^. If4Ì£ cap.

ta
y
quando di loro parlando dijfe cosi de fiacerdo-

^

ti Egitti] : Stulti fafti ^unt principes Tancos,
emarcucrunt principes Merapheos , decepe-

runt Acgyptun^ , angulum populorum eius .

' ^

Dominus mifeuit in medio eius ipiritum ver-

tiginis y 8c errare fecerunt Aegyptum in omr
i K 2 Vii

A
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ni opere fuo , ficut crrat ebrius , & vomens*
^er la mcdejima cagione tennero à tanta vana--

gloria i Rè Egittij , che non tanto per nobilitarti ,

aggrandire le loro progenieydriì^auanogli Obe^

lijchi al fòle^ , ejjuanto che fi erano inuaghiti di

talforma di fafii , giudicandoli molto atti à con-

feruare lungo tempo le memorie loro , nonJòlo per

la grandezjZuayma ancora perchefireggono in pie-

de con granfermezjLa. Et cosi fintojpetie di reli-

gione dedicandoli alfile, intagliauano in efii la po-

tenXa dell’Imperio loro , le 'vittorie che hebbero , la

quantità
,

^andél^ de tributi y in fiomma
tutto quello che hauejfe potuto loro dare gloria . Et
di quefii Obelifihiy alcunifi dedicauano nelli tempij

del file y
pur confimili infirittioniyCome filegge ap-

preso Diodoro Sicolo , di quelli che fece Sefifirt^:

^ alcuni fiponeuano 'vicini alle loro fepolture , co-

me èfiritto da Strabone di alcuni Obelifihi pojìi à

Tebe . Nondimeno ne medefimi tempi alcuni Rè
d’Egittofacendo 'voto di porre in honore del filt^

'vnObeltfio y nonfiolpirono in ejfo alcuna cola
,
pa-

rendo loro ynon ejfer conueniente difare nelvotofi-
mili olientationi di vanagloria yb vero per non hor-

uerforfè materia degna difiolpiruifiy non hauendo

efii fatta alcuna cofa meffiorabile y comefilegge ap-

preso Herodoto diMoncoreofigliuolodi Sefijhre . Et

quefio abufi nonfilo fit commejfi ne gli Obelifihi ,

ma ancora nelle Piramidi
y^ nellesfingi , da quelli

Rèche fùccedetteroà SefòIìrescomeQ\\QOVQ^» Che-
phrenes;
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phrenes ,
Micerino , Se Afychis , / ^ualifecero le

maggiori Piramidi chefì'veggano in Egittofòlamen

te per •vfò delia loroJèpoltura,come jermono Hero~

doto i Diodoro , ^ Strabone : quanttmque Ariflch

tele ‘Voglia chefanofatefatteper altre cagioni, non

manco aliene da quel primo inEituto loro . Plinio

fcrim fmilmente della maggior sfinge che fi vede

innanzj lePiramidi , do è ^e in effa fojfe ripofio il

corpo del Rè Amafis, Così adunque degenerando i

Rè,^ i Principi Egitttj , da i loro antecejfori, non

perfèuerarono, ne i medefimi mifierij, con i qualiera-

nofiati cominciati gli Óbelijchi altre operema-

rauiglioJL^

.

Delle differenze de gli Obelifchi

.

Capit. X. i

S sE'tiDO SI finqui confìderato quantoim

porta intorno altejfere degli Obelifchi, si

ebrea allaforma , come anco quanto alla

materia loro,^ mofiratoparimente^,

da chi,^ à chefinefìanofiati fatti :fègu'ita bora,

che confìderiamo le dijferenz^e di efi , Te quali fo-
no tre^ . Vna fi prende dalla grande!^, tal-
tra dalla proportionc^ , la ter%a , la quale è efier-

na , confifie in quelli figni > ò vero lettere , che sad-

dimandano hierogltfiche , con le quali lettere alcuni

Obelifchifino /colpiti , alcuni nò.

Cluanto aUa^andeX^fi veggono gli Obelifchi

molto
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molto vàriatiiejfèndofattida ciafcmo'de fùot au-

tori
^
fecondo lafacoltà y^ pofthilttà loro» ò Pren-

cipe» ò friuato che eglififoffe: dimaniera che
»feri-

ne Pietro Bellonio » huomo de nofiri tempi curiofifii-

mo » didiligenz^a non mediocre»di hauer ceduto

^
Obelifihi in Egitto

»
non maggiori della grandeT^a

di •vrìhoomo» ciò è di otto palmi. InRoma ancora

fe ne 'veggono altri di 'venti»^ di trenta palmi»

altri tanto pio grandi»che arriuanofina cento cin-

qoanta palmi» ilche ci bafiera bora di hauer tocca-

•to » rifèrbandocià dire della grandeXz^ di ciafeuno

più difiotto . La dififerenz.ja chefiprende dalia pro-

porlione de gli Obeltfichi » fi confiderà in due modi :

la prima aififeren%a e » che alcuni Obelifichi hanno

tutte le facete della quadratura 'Egualmente larghe»

altri non le hanno •vgualm.ente larghe » ma efifendo

di largheX^a di diecipalmi nelle due facete della qua-

dratura» nell'altreduefacetefiminuificono'vn palmo

incirca » comefipuò 'vedere ne t due Obelifichi » chegià

liauano drkjZjati nel cerchio mafiimo . La cagione

diquefia dtffèrenz.,a/ionpare chefia per altro fignifi-
catOjòper altro mifierio»cheper dilìintionefòlamente»

tra quelli Obelifichi » che direttamente erano dedicati

àifòle» i quali erano di quadratura vguale»et di quel-

li» che fidedicauano » ò confiècrauano » fiotto nome di,

qualche huomo confiorato > li quali erano ineguali, co-

mefonoglifopradetti duedel cerchiomafiimo. Quan-
tunque (perche quefii Obelifichifino de i maggiori )
parrebbenon efiferfuoridel 'verifimile ildire » che al-
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cùni Obelifchi non potejferoconfegmre la quadrati^
ra totalmente 'uguale, per cagione è difefiire,oper
'vene attrauerfate , o per la madre dell'iftefofaffo •

ne i quali mancamenti tanto piu Ifcjfo s incorre^

,

quanto che t pesL^ifi cattano maggiori , o 'veroper^

che,fmirmendo loro 'vn palmo dtlarghezjz^a
,fi to-

gliere poco alla 'vifia ,^ alleggerifie affai ilpefi con

factlitare nonpaco tl maneggio in condurli,^ driz,-

Zjarli . Si potrebbe dire ancora , che talfigura in
quei tempi piti aggradiffe:poi che dalle duefaccieper
lo largo apparifie piu di marauiglioja grandez^z^a,
conferendo la 'vifia con l altre duefacciepiufrette,
nelle quali la medefima lunghezjLa ptttrifretta può
apparire affai più 'vaga : o 'vero che cosi ricercaffe il

luogo , nel quale fi difignaua di porli ,penfandogli
autori di efii , che iui douefferofare in perpetuo

,

non effer traportati altroue . Ilfecondo modo che
nella proportione fà differenti gli Obelifchi, confifle.
nella lunghez^z^a , la quale à proportione delia lar-

gheXg^a non è 'vna, in tutti , ma .e maggiore in alcui-

ni Obelifchi , che in altri perfapere Icgiulièmn
fiire , ^ tutta la loro Hatura , bifhgna confiderart.
tre maniere di Obelifchi , 'variati cosi per diuerfi

Jùccefii de tempi . Ifauq antichi d’Egitto , che dal
principio 'vjarono difare gli Obelifchi, con tuttiquei

fignificati milìerq , che habbiamo detto,perfiri-
uere in efii le loro trofeùe

,^ dedicarli alfòle ,fa-.
cenano lefaccie della quadratura 'ugualmente lar-

gf^c» (gl alla lunghez,z^a fin fitto la punta dauano
^

quanto
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(pianto era per dieci 'volte la larghezjCja : di modo
che vnObeliJco picciolo d'njn palmo di largheZjZ^

nelpiede riujciua ih diecipalmi di altél^
,
quan^

tnnque alcuni delii cosi piccioli ne hahbino piu preHo

al spianto meno
, (fJèguendo la medejtma propor->

itone à cincpiepalmt di larghezza
,fi attribuiuano

' cincpianta dialtezjz^ : àfei yfìjfanta : à dieci, cen-

to in circa

^

di queBa mantera Ji truouano molti

Obelifihi picciolt^ Me tempi che non molto dopo fie-

guirono
,
pare che'per gli fieconfìcrati ,firitrmafie

cpieUafeconda maniera di Obelifihi , con le facete^

della epiadrattira ineguali. QmBi dalle due facete

pui larghe, hanno quafila medefirna lunghezjzjt dei

Liprimi , do è dieci palmi incirca per vn palmo di

largheZjZ^a: dallaltre duefacete , le qualifono qua-

fi 'vnpalmo piùfrette: hanno per ciafiun palmo di

larghezjZja , 'undici di altezjz^ incirca . La terz>a

mantera de gli Obelifihi 'vfarono difar quei Rè di

Egitto, che per 'voto gli dedicauano alfile ,fiì.z.a

alcuna infcrittione,i quali (perche apparfièro più

'Vaghi alla 'villa ) fecero con facete •ugualmente

larghe come i primi , ma con la lunghél^a , che

hanno fii Obelifihi di ineguale quadratura dalle

facete più frette : ciò è 'undicipalmi incirca di al-

tél^a , per ciafiun palmo di larghétta ( comefi è

detto ) quelle mifitre fi deuono intendere fin%a
la punta

,
per tutta la quadratura , come da princi-

pio fi è dimoHrato . La punta poi è computata da
perfi nella quale non 'veggiamo notabile difièren-^
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%a , ejfendo largafecondo che gli Obelifhi fninui-

fono la loro groJféX^a ,^fcondo che lafiano lar--

ga l'njltima qt*adratura ifìfra alla qualefi agtiZj-

z^a la punta : l’vlttmo fninuire di efi è alquanto

piu d•vna terz,a parte della largheT^a che hanno

dalpiede ifi che di ejfa alquanto meno dt dueterzj

riman larga l’ultima quadratura , dall’ejlrema

quadraturafin alla punta dell’Obelifio, lalungheT^

z,a è quanto tutta la larghél^a della p'm infima par-

ie eUeJfo, poco più h meno

.

La terZjU dififerenzji de gli Obelifihi, comprende

quelli j chefinofiolpiti con lettere/aerei dette hiero-

glifiche , ^ quelli che nonfino fiolpiti . La cagione

di quefia differenza , fi truoua nel medefimo mo-

do che la Jòpradetta delle maniere notando i tem-

pi de i Rè i i quali con quefie diuerfìtà hannofat-

to i loro Obelifihi. Gli antichi Rè ifauij pari-

mente dell’Egitto ifiriueuano negli Obelifihi mifie-

rij grandii offeruationi delle fetenzie nominate^

profetie (come di/òpra fi è /crino) al qualfin filo

firuiua primieramentequella fortedi lettere iCome

s intende pe’l nome loro , hauendo efii altre lettere^

per altri loro bifigni. ^slMa declinando poi ilprimo

fiudio delle fiienZjC ti Rèi chefiguirono , abufàrono

gli Obeltfihi i infieme con le lettere , non /blamente .

drtl^andoli in honore de gli Dij terreni , /crir

uendo in eft i titoli della loro conficratione , con/i-

mili lenere ,ma ancora dedicandoli alfile , coni’in- • 4
firittione delle lor proprie laudi , titoli di gran-

L dezjZjUi
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dél^a , come fece ilRe SeJòHre , la cptal coja ejfen-

do forfè htafimata ,^ ripreja da iJacerdoti piùfa-

uiji alcuni Rè d’Egitto che fguirono ( i quali dedi-

cauano git Obeltfehi per njoto) 'volendo fuggire ilfo-

lletto di queHa vanagloria , non fcrijfero cofa alcu-

na ne i loro Obelifhi, come il Rè Noncoreo, ilRi

Smarres ,
Ne£labis , Afries . o^a gli Obelifhi

di cofiorofono pochi, à comparatione de"gli altri, i

quali per ogni verfe fi veggono pieni di lettere hie-

roglifiche .Onde et pare cne conuenga dtfiorrere al-

quanto ,fipra l’intelligenZjd di ejfi^.

Delle lettere Hieroglifiche . Capit. XI.

E fgtere fcolpite ne 'gli Obelifhi , ^ in

altre opereantiche degli Egittij
,fino no-

minate dai Greci Hierogrammata ,cio

èfiere lettere,(^ Hieroglifica , ciò èft^

ere fcolture : percioche , come dimofirano quefii no-

mi,
i
facerdoti Egittij fcolpiuano con effe ne ifafi

le cofì fiere foUmente , degne di lunga memoria

,

come erano quelle, che principalmente apparieneua-

no al cultodiuino
,^ come erano anco tutte lefiien-

ZjCpiù recondite^ . Ufondimenoalcunifirittori no-

bili, come Diodoro Sicolo,CornelioTacito,^Am-
miano Marcellino

,
finofialidi opinione, chegliE-

gittij antichi ivjkjfero communemente le lettere Hie-

rogtifiche in tutti i loro bifgni ,fin tanto che fojfero

truouate le altre lettere , con le quali fiformano le

parole.
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farole , come hoggi a)Jt.'uJa apfrejfo quafì tutte le

nationi del mondo . La qual cofa fare molto •veri-

Jìmtle 3fè confideriamo la diurna inuentione delle no-

fire lettere 3 le quali quantunque hablino diuerja
fi-

ltra apfrejfo diuerfì fofolif nondimeno nel medeji-

mo modo affrejfo tuttiJignijicano i concetti fer rneZj-

ZjO del linguaggio , raffrefentando dipintamente le

farale ordinatefecondo imtentione dellintelletto. on^

de non fare , che così ferfetta ,^fittile inuentione

dtfcriuere fojfe fi frePo ritrouata da i frimi Imo-

mini : ma che efii frimieramente s’ingegnajfero di
;

dimofirare la 'voluntà loro à gli ajfenticon la fittu-

ra delle ifieffe cofie , che •voleuano : fercioche quePa

fiemflice maniera di fignificare i concetti
3 frocede

frimieramente dallinfiinto naturale , non efendo al-

cun meXfjO tra l'intelletto3 cheforma il concetto 3^
tra lefitture , chelo raffrefintano . Herodotofieri- Hcrod. in

ue che gli Egittij 'ujauano duefòrte di lettere , alcu-

ne delle qualifi nominauano Hiera , do efiacre 3 le

quali (come
fi

^veggono ne gli Obelifihi) fonofigure

diuerfi
3
fiat, cofi naturali 3 come di artifitialv.Te al-

trefi nominauano Dimotica 3 do è fofulari , ò 'vero

communi , le quali erano della medefima maniera

chefino le nofire : fercioche3 efprimeuano le farole ,
‘

(ej* nel numero , nella connefiione , ^ nel modo di

frofierire3 erano quafi filmili alle lettere hebraiche3

0 'vero alle ehaidee
,^ alle arabe : conciofia che ifo-

foli'vicini (tra i quali è qualche commtmione delltn-

guaggio)figliano bauere anco qualchefòmiglianz^a

. ' L 2 della
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delia loro fcrittura. Et Herodoto afferma che gli

Egtttìj cominc'taHano la Jcrittura loro dalla man
dejlrai(^ procedettano •verjò la manofinijlra ,ilche

fanno ancora hoggi di gli Hebrei , i Chaldei ,
gli

Arabii^ficome cfuejìi popolinon eranofiliti diferi-

nere tutte le 'vocali,mafitto le confinanti Spiriti

chefiriueuano , molte 'vocalifi intendeuanofecondo

che erano 'vfati di proferire le parole: medefimamen-

te teneuanofi poco conto gli Egittij delle lettere'vo-

bro 7. de
dimostra Varrone ,

per alcuno effem-

ita!"*
*** ^ 'veggiamo chiaramente per la 'va-

rietà , che indi è nata in mollinomi Egtttìj , (juan^

do da diuerfi autori fino fiati firitti alS'vfanZja

Latina , b 'vero alla Greca . Di queSie duefforte^

di lettere Herodoto non dice quali foffero piu anti-

che: ma Diodorofiriue , che tinuentore delle lettere

communi ,fu Jìimato uppreffogli Egittq effer fiato

Mercurio neltempo delRe Ofiris,^ che all’horafi

ritrouauano in Egittofcrittori delle lettere Hierogltfi-

che, le quali hebbero gli Egittij molto tempo prima da

gli Ethiopi ,fi come ancora molte leggi,^ molti co-

Slumi di'viuere: percioche ( comefiriue ilmedefimo

autore ) gli Egittijfurono già coloni de gli Ethiopi.

llfon ci pare molto ragtoneuole
,
queSto che firiue

Diodoro
,^ contradice ancora in parte allafirittu-

ra fanta : conciofia che gli Egittij nonfuronomai co-

loni de qli Ethiopi, ma hebbero lamedefima origine

da duefratelli Chus> Se ÌAcSezìmfigliuolidi Cham,

Gen.c.10 figUtiolo di Noc . Onde nellafantaScrittura l'Ethio-

pia

Diodor,
llb.i.
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piafinomina <Chus
; ^ l'Egitto (fecondo che hah-

biamo detto )ÌAq{v2Ì\vci. Etficome gli Egitt^
,
per

le buone qualità delpaefì ,^ per lacutél^a dettine,

gegno loro, s innalz^arono à mirabilegrandeX^a , sì

dell’imperio, come dello fiudto dellefetenzie, di-

nentorono famofifitmi : così gli Ethiopi per lo paefe

loro menofiutttfero , mafitmamente nelleparti, che

confinano con l’Egitto
,^ perla ról^ezjt^a ancora

dell’ingegno loro , rimafiero al baffo ,^ nonacquiflo-

ronofama , fieffe 'voltefurono dominati da gli

Egittfii quali (ifieruiuano diloro perhuomini d’ar-

me , come dimoHra in piu luoghi lafianta Scrittura .

Eufibio ancora 'vuole , che quelli Ethiopi, i quali con- Eufeb. in

finano con gli Egitttj ,fòpra laT'ebaide dalla parte

di mezjZjO giorno , non foffiero antichi poffeffiori del

paefè: ma nota, che efii , nell’anno trentefimo primo
innanz.i la natiuità di Aloisè, leuandofi dalfiume
Indo, 'veniffero ad habitare in quelli confini. Dio-
dorofiriue, che Ofiris primieramente in(ègnò à gli

Ethiopi l’agricoltura, pf che nel paefè loro edifico

delle città , 'vi ordinò igouernaiori , affegnando

i tributi, che doueffero pagarti . Strabone dice , che

gli Ethiopi
,
per la maggior partefimo pallori, p^

fanno vna 'vita pouera , sì per lo terreno loro magro,

p^ per l’intemperanz^a dell’aria , come anco per che

fino molto lontani da noi : p^ che all’incontro gli

Egittq
,
facendo 'vna 'vita ciuile

, pf piaceuole , ha-
bitauano ne i luoghi notifiimi . .Ufon è 'verifimile^

adunque, che gli Ethiopi, huomini roZjZji,pfper lo

piti



più paBorì, infegnajfcro à gli Egittij hmmini ciuUi,

^fottilifimid'ingegno y il modo dtJcriucre le lette-

re Hieroglijiche^ .
per ciò fi niega , che gli

Ethiopi in 'vece di lettere non potejfero forfe 'vfare

dellefigure y le quali rapprefientafferòfempltcemente

tutto quello , che efii 'uoleuano dinotare : come hahbta-

mo detto , chela natura primieramente infegna : ma
queBa fimplice maniera difcriuere , èdmerfifiima

dallajcrittura hierogltfica vfiata dagliEgtttq : per-

ciochey quellafiemplice maniera (comeJie detto) non

hamil^o alcuno trai concetto
y ^ lefigure y che lo

rapprefintano: mala firittura hierogltfica Jùppone

molta
y ^ 'varia dottrina: la cognitione ancora

di molte cofe naturali , come fi 'vedrà
nella loro in-

terpretatiom̂ . Ci pare y che Eùodoro fifia ingan-

nato y immaginandofi y che per lefigure delle cofe na-

turali,^ artificiali , che quelli

,

Qj* quelli popoli 'vfet-

uano nelficriuere , che l’intendimentofoffe il medefi-

mOy(^vniBeffa manieradificriuereyejjendo diuer-

fifitma, come confeffa Diodoro medefimo, quando di-

ce y che gli Ethiopi communemente 'vfi/tuano difecri-

uere con le feopradettefigure \ che tra gli Egitti)

erano 'vfiatefelamente da ifiacerdoti : conciofià che,

comefarebbe credibile , chegli Ethiopi huomini rol^

Z.Ì hauejjfèro 'ufiato communemente 'vna maniera di

ficriuerefi milìeriofiky (fffecr£ta come era la hiero-

glifica : ettragUEgittq hmmini di maggiore inge-

gno,foffefiata'vfatafelamente da ifiacerdoti ,i qua-

li foli trattauano ogniferie, difeieuz^l Debbiamo

^
dunque
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^

dunque confiderare , cheftaho due maniere difirme-
re con queUefigure: come anco è da penfikre , chela
terz^a maniera difiriuere ifiia con le noHre lettere

communid'origine delle qualiyattrihuita da Diodoro^
:

À Afercurio , è molto dubbia :^fino circa ejfa 'varie

opinioni t proponeda dmerfiautori. Volendodunque
hauere piena notitia delle lettere hterogltfiche , è ne-

cefiario di confiderare l’origine di tutte quelle trema-
niere difiriuere y come t'vna daltaltrafilafiata ri-

trOliata diuerfa : in quai tempi ciafiuna comin-
ciajfe

, ^ che progrejfo di poi hauejfe^ . Trima
andremo inuelìigando , che principio habbino hauu-
to le lettere communi , alle qualipare , che habbino
dato luogho quelle altre due maniere difiriuere^:
percioche ejfendo determinato quello , ageuolmen-
te 'verremo à confiderare , come o prima , o poi

fiojfero ritrouate le due dmerfi maniere con lefi-
gure^ . L’opinione di Vintone e conforme à quel- pia» ìb

la di Diodoro , nominando per l’inuentore delle^
Pb»i«bo.

lettere Th^t Egittio , "o 'vero come altri firiuo-
no Dheut , il quale non è altri che ’s^ercurio
DrimegiHo

, come dice Clemente ^syìleffitndrinó ,

^ come l’
ifiefifò Platone anco dimòfira . Scr'iue^ ciemw*

fimtlmente ^arcoTuUio , che Mercurio il quin- suomat:
to di tal nome^ , diede à gli Egittij primieramen- cTc.Vib.»

te le leggi
,^ infegnò loro le lettere^ Et nelian-

tichifiima narratione di Filone Biblio ìtrafirittada
i Uhi diSanchuniathone Beryto hifiorico degli Fe-
nici

yfi dicejche quello ilqualeda iCreci è nomina-

to

Dcor.
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to Hermes 3 ^ien detto da i Fenici T*aanto t da gli

oAleffandrini Thoot,(f dagli altri Egtttfj Thoyt,

ilqualefu imentore delle letterê . f^a Giouan-

idan.Tze ni TzJ^gs fcTtue che alcuni 'vogliono , che il primo

riVh'iVo' infantare delle lettere
,fifeHercole Egittiofigliuolo

pii.iib.7. di Nilo . Qydnticlideancora (come nota Plmto)'Vuole

che ellefifero
ritrouate in Egitto da 'vno , nomina-

to Memnone ,
quindici anni innanzi Foroneo fe~

condo Rè degli Jrgiui. Altri (come afferma ilme-

defimo Tlinio) fiimano
che le lettere filano Hate ri-

trouate da gli Afiirij ,
ò 'vero da i Sirtj . Scriue S.

s.Th~- Teofilo 3 che tra i Greci I alcuni attribuifcono l'in^.

uentione delle lettere a i Caldei , altri à gli Egittij

,

lycum. ^ ^lii Fenici . Sono così varie le opinioni

dellifcrittori circa l'inuentione delle noHre lettere^:

perche ciajcuna natione chepoteua dimofirarediba-

tter hauuto anticamente l'vfo delle lettere 3 molto

«p tempo innante à i Greci , volontieri fi
attrihuiuala

lode di così diurna inuentionc^ . Iprimi che infie-

gnafero à i Greci l’vfo delle lettere / come efii aper-

tamente confefano )furono i Fenici 3
popoli della So-

ria 3 i qualifìnominorono cosi da vn loro Re 3 detto

Eafeb. in Fenice : il quale ( come ficriue Eufebio ) edificò la

città di Bitinta , ^ifegnò à i fiùoi cittadini alcu-

ne lettere : le quali3perche all’borafifcriueuano
co l

vermiglio, di qm auuiene , che il detto colore , indi

fife nominato poi Feniceo

.

iVp i medefimi tempi

,

Cadmo fratello di Fenice^ , mandato dal padre

Agenore à cercare laforella àtropa ,pf venuto alla

-
.

città
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città di 'Tebe nella Grecia ,fu ilprimo (fecondo

Herodoto) che 'vi portajfele lettere per ciò mol-

ti ^reci atiribuifeono l'inuentione delle lettere alti-

HefeiFenici i da i eguali l’hanno riceuute:ficomean-

cora tra i Latini , fa il Poeta Lucano . Di tutti
^

cjuefi fepradetti inuentori delie lettere
,
gli 'ultimi

'
^

fono gli Fenici. Percioche Fenice,^Cadmo (co-

me nota Eufebio) comodarono à regnare alquan-

ti anni-dopò la morte di M.oife^ . oÉldercurio T"ri-

megiHofcome habbiamo detto) fu quafì contempo-

raneo di À'toifLj , ^ della medefima età di Aier-

turiofU ancoraHercole Egittio (comeferine Dio-

doro) ma di quejìo FIerede non fi legge apprejfo il

tnedefemo autore ^ chefojfefigliuolo del Nilo (come
dice il T"z^etZjes )fimilmente fecriuendo Diodoro di

•un Rè deU’Egitto piu moderno , nominato Ufileo ^

dal quale primieramente fu nominato Nilo il fiu-

me delFEgitto , non fi legge che haueffe il figliuolo

Fiercole^ . Di M.emnone yferme Eufebio , che A‘ dem Ub.

menophisjò 'v^o Amenoptes Rè dell’Egitto , è Fil-

mato da alcuni ejfere Aiemnone , ^ nota , che egli

cominciò à regnare circa i tempi della natiuità di

^sPFloife^ . Di maniera che tutti quelli à i quali gli

ferittori gentili 'vogliono attribuire l’inuentione delle

lettere
yfino 'viffuti circa l’età di Aloifi^ . Etper-

ciò ci pare , che con molta ragione alcuniferittori

ChriFìianiy come Eufebio y ^ i moderni , attribuì- fo”d?p«

fehino più tofio Finuentione dellelettere à Aloifeyche gehcal'**

àgli altrifepranomtnatiy de quali nonfi hà tanta
;

Al certe%^t-'V



‘ certeX^ deìtetà loro , comefi hà di Aloije , delejHa-

lefiippiamo che partitofid Egitto neltanno ottante-

fimo ficondo dellaJùa età , comincio à Jcriuere la

legge di Dio , con lettere hebralche , contenuta co-

mefi vede in cincfue libri . Non è ragioneuole che

^efie lettere altbora o poco tempo innanzjfojfero

fiate ritrouate da gli Bgittij , o da altripopoli , poi

che titìejfo Iddio in cpuel tempo con le medefime let-

tere firijfe di manoJUa i dieci comandamenti .Ala
ne ancofi può verificare ^che Aloijefojfe tinuento-

re ,ò vero cheà lui
y
per virtù/òpranaturaleprimie-

ramente fojfero fiate infegnate , à fine che con effe

firmeffe la legge : percioche , nellafinta Scrittura

nonfifà la prima mentione delle lettereà propofito

della legge , ma per memoria di vnJùcceJfo di guer-

j
ra y chehebbe lojue contra di oylmalec nelficondo

mefiy che ilpopolo etIfiael era partito d’Egitto , il-

ejualfiiccejfo , comandaua ^Dio che fojfe firitto da

esEidoifi nel libro per eterna memoria y comefi già

fojfero Hate diumgate y fatto commune tvfidi

efi prejfo al popolo d’IfiaeL oblila legge poi diede

principio Aloifi nel terzjo mefe dopò detta partita

deltEgitto yCome egli fifà intendere per cjptelte pa-

\ role

.

Scripfit autem Moyfes vniuerfos fcrmo-

nes domini
.

Quellofu tanno cinejuecentefimo-

fecondo dal tempo y che nacque j^brahamo . Stfi
il

libro di ^iobyèjcritto dall’tfieJfoGiobyComevogionò

moltiyVerrà adejferpm antico della leggey circa ducen

. to annuconciofiachefiguitiamoinfieme conSembro
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fio con S. liAgoJHno , tar^mento , cheà (piefio li-

bro fi fiiole connettere , nel quale fi legge che Giob

fu il quinto difiendente di óAbrahamo , ^ nepote

di Efau. Aia S. Girolamofi come fanno ancora

gli Hebrei , deducendo l’origine da Machorfratello
di Abrahamo fiofa quaficontemporaneo à Aioisè,

fsAiafia per bora quefia dtffereìiZja comefivoglia,

poi chefi sa certo , che Giob non era nato d’Ifiael •

ne era anco di età inferiore à Afoise, ^ habitò in

diuerfò paefè\ fipuò comprendereper inditif chiari,

nonfòlamente yche le lettere nonfianofiate ritroua-
- te da Aioise , ma ancora che in quel tempo

, foffero

diffeminate appreffo vari] popoli dell'Afia : perdo-

che
,
polio che da Giob nonfoffefiatofritto il libro ;

in ejfo noneUmenofi dà chiara notitia , che neltem-

po di Giobfoffe l’vfò dellofcriuere^ . Et quantun-

que nellafama Scrittura non fi truoui efinreffa me-
moria delle lettere innanzi l’età di Aloise : nondi-

meno cipare , che perinditio affai ragioneuole,fipof

fa giudicarci che queiprimiPatriarchi Abrahamo,
Jfaac i Giacob , nonfofferofinZjU letterê . Si
legge di Giacob i chefòpra lafèpoltura deliafua mo-
glte Racheli drtl^ vn titolo , ilquale potriamofii-
mare , chefoffe come vn’Epitafio . Et à tutti quelli

Patriarchi, veggiamo effer da Iddio dati, ^riue-
latii nomiiiquminelle lettere conchefifiriuono con-

tengono grandifimi milierif .Per laqual cagionefi
moffe forfè Filone Giudeo àfcriuere , che Abraha-
mofoffefiato ilprimo inttemore dellelettere , non po»

Af 2 tendo

S.Aa?.

in epiflo.

ad Kom.
S.Hiero.
de quziV.

Hcbraic.



tendo di è£è cauare pih antica memoria dalla/anta

Arophtò"
Scrittura . f^iafe e "jero quello^ che/crine Fiutar^.

gnutis. QQ di Semiramis Regina di Babilonia , do è ch’ella

face/fefcriuerc nella/ita fèpoltura 'vnEpitafio , co-

me egli racconta,farebbono/iate'vfate leietterecom^

munemente dai Caldei nel tempo di Abrahamo:per^

Irmror.**'
Liifebio dimoHra ,chc Stvcivczvs\\s regno 'viuen^

do ylbrahamo . Ferò nonfenz^a ragione attribui/ce,

Gto/èfo Gttideo maggiore antichità alle lettere , ^o*

tendo che non /blamente in 'vita di oAbrahamo/i

•v/affero , ma ancora innanzj al dilmio . Etpare

,

che quefìo fia •verifimile: poi chefisa, che in quella

prima età ,fi e/fercitauano alcune arti liberali , come

è la dUufica , della qualela [anta Scritturafà men-

w-eph’^'
fione^. Et l’Aerologia della quale/criueGio/efo,

ritrrOliata prima da i figliuoli di Seth
fi-

gliuolo di (tAdamo: ^ che efii 'volendola confieruare

nella memoria deglihuomini : poi che furono auner-

titi da <iAdamo ,
che auuerrebbe 'vna deUruttiont^

'vnitter/ale di tutte le cofi : /cri/fero la loro fiienZja

in due colonne , 'vna delle quali era di mattoni ,^
l’altra di pietra : afine che guaslandofiper l’acqua

deldilmio la colonna di mattoni j
almeno rimanefiè

quella di pietra :perla qualeà i polìerififo/fe potuto

rinouare la fcienz^a dell’AHroloqia , ^ la memo-

ria infieme defitoi inuentori . E citata ancora da

7x,iit A. Santo Giuda ApoHolo lafirittura diEnoch
,
quinto

^ift. cà- nepote di Adamo: quantunque detta/crittura di
soniti.

apocrifa ; nondimeno dìmoHra , che gli

antichi
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antichi Giudeifiimorono > maniera difcriuere

non maneaffé à iprimipadri ^ iquali fitrono innati^

Zji al dtluuio

.

'

. ^

Si dourebbe dunque (fecondo quegli teBìmoni) )

referireadAdamo noHro primo padre L’inuenttone

delie lettere, le quali eranofate <vfate da i fuoi ner

poti , effendo che prima erano fate infègnate loro

dal dettoprimo padre . Et pare cofa ragtoneuole >

che alprimo huomo,à cui Iddio conceffe l’vjò della

lingua, ^ la cognitione dimporre il nome a ciafeu-

na cofa creata
,
per poter efflicare poi i concettifuoi ^

à quelli, con i quali conuerfaua ,foffero ancora infè- -i/

gnate le lettereperfare il medefimo à gli affenti,^^

àifitoi poferi, aiutando,^ continuando con effe la

memoria de gli htwminì. In quello modo daAda^
mo per Juccefiione farebbe peruenuta la cognitione

delle lettere à ISIoe. Da Moe adAbrahamo , nono

nipote , il quale (come •vogliono communemente gli

Giudei , ^ i moderni ) •vtffe cinquantafette anni

,

alianti che moriffe 3foe , (ef circa itempifùoì è da

filmare che le lettere
,
per l'•utilità , commodo che

apportauano , in fiatio di pochi anni,fi Ilendefferà

^ppreffo diuerfi popoli conuicini , do è nella Siria

,

neltAffina , nedArabia
, ^ nell'Egitto. Et come

fiiole auuenire che le cofè de gli huominì,nonficon^
feruanofempre nelmedefimo Hato,mafi•vanno con-

tinuamente mutando,^ •variando, o in meglio, \
tti peggio, 0fifi:ambiano in altrofimile

,
poco diUer-

fi di quello che erano prima: cosìpuò effere accadic-

to,che

V



to, che njna forte di lettere dijfeminata apprejfo di-

uerfipopoli ifojfe cariata inmodo, cheinJtecceJfoeU

tempo fi potejfe conofere notabile differenzia , tra le

lettere hebree, caldee, arabe
, ^ egutie : nientedi-

manco per la 'vicinità che hanno infemeejueHipae-

fi,fu conferuata tra ejuefte letterepmfmiglianza,
che tra le altre deipiu lontani paef:jendo, cheque-

jìe furono le prime , che datt'^vn popolo ad'altro fi
propagauano nell’afa quafi ad *vn tempo medefi-

mo : conciofìache ,
queipaeffno fiati habitati dopò

il dtluuto , da i primi
,

principali huomtni come

chiaramente lafìnta Scrittura dimofra, p^come

è anco verfirnile che la naturagli inducefeàfguita-

refmprepiù benigno paef,paffandodaltyirmenta

,

douefposò l’yirca dt Noe,verfAlel(^ogiorno. Et è

ragioneuole , che in quei primi tempi le letterefarf
perdiuerfpaefdellAfa non foffero conofciute,(^ v-

fate,fe non da i principali huomini,^ che per do

quei popoli chef conduceuano ad habitare nellepiù

remote parti del mondo , non haueuano cognitione

delle lettere , come htiomini di baffa condttione,iqua-

li nonpotendofare commodamente nella loropatria,

cercauano altra habitadone : ^fip^ auuentura

,

tra loro fifoffe trouato alcuno che haueffe lettere^ ,

nientedimeno , fi doueano perdere , ò p>er varif cafi^

della loro peregrinationt^ , ò per la foUtudine delli

nuoui paef , ne’ qualifi ritrouauono , doue ciafuno

ftole efiere piùfollecito à procacciarfi il viuere, che

curiofo di attendere alle lettere , effèrcitandofi nella

colma-
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coltiuatione della terra , cercando con le fatiche in

altra maniera il vitto y inmodo tale , che le lettere ,

in cosi ajpra ,^Jòlitaria vita , dotte non poteuano

hauere alcun vfi yfarehbono venute in oblio : pofcia

che la maggiore necefìtà ,^ vtilttk dt effe, confile

nella conuerjàtione y (5* nella communita de glthuo->

mini y lacuale da coloro era per necefità tralajcia-

ta
.
§lueììt popoli(parjicosì in diuerje parti delmon-

do,nei tempi cheJèguirono y
quandofurono moltipli-

catiy(^ficominciò adhauercommertione’paefilortr

tani y riceuerono la cognitione delle lettere da quelle

parti dell'jifia , nelle qualiprima eranofate diuuU

f
ate^ . I Greci da i Fenici

, ^ da gli Égittq , dopo

età di Aioisey comef è detto. I Latini da t Gre--

ciy nominati Arcades , circa il tempo della guerra di

T*rota ( comefcriuono T>ionifo Halicarnaffeo , T.
bro I. ab
yrbe con-
dita.

Corn. Ta
eie. li.i I.

Pli.lib.7.

cap. 5 «.

loro barbaro , nonf curauano di ricercarle y Qep che

non teneuano commertio , nè tra loro , nè con altri :

ò vero a i quali per la lontananXa de paef nonpo-

teffero peruenire^ . Di quellif ritruouano hoggi

molti popoli y iquali non hanno le lettere y nè altrif-
gni y che in luogo di lettere s intendine , comef è ve-

duto à i tempi noflri quaf per tutto ilmondo nuouo ,

^ in molti popoli che habitano fù le colle d’uéfica

verfò ilcapo di Buona IperamLa :fioperti per la na-

uigatione

Liuto y Cornetto Tnetto ) mafcondo Plinio

,

Solino yl'hebbero dai Pelafi: cosi appreffo altre

nattoniy ne tempi chefguirono y penetrauano le let-

tere y eccetto chea quelli popoli y i quali per lo viuere
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Diodor.

tib.}.

uigatione de i Portoghejl . Et truouonfi ancoJimilk

fopali in alctme IJhle delmare Orientale , come nella

Socotera , ^ in molti altri luoghi . Et è da penjk-

re., che fojfero più neitempi pajfati, ne’ qjialiy'ueden-

do alcuni il^an bijògno di ritrouare cjualche modo,

da potere ejplicare fecretamente il concetto loro ap-

prejfo gli ajjfenti : ò vero di lajciar memoria delle co^.

fe pacate à i loro poHeri
j
in vece di lettere comin-

dorano ad vfkrefigure, si di co/è naturali , come di

artifitiali : ejfendo inflruitiJèmplicemente dalla na-

fiera , àrapprejcntare quello, che haueano nell’ani-,

mo. Cofierano/oliti di fare alcuni popoli della Sci-

thia : ^ ancoragli Ethiopi nominati Trogloditk^

delli quali ferine Diodoro Sicolo ;^ ài tempi nofiri

fi è veduto il medefimo nel mondo mutuo tra gli ha-

bitatori delAfcxico città principale della nuoua Spa- •

gna,à quali parendo troppa fatica il dipignere tut-

te lefigure intiere : ò vero perche occupa/fero troppo,

fjtatio ; me/fero in v/ò di figurare di molti animali

jfòlamentei capi,(^ volendo dimoBrare alcuna co-

fia, cheperle/òpradettefigure nonfipote/fee/flicare,

trouauano altromodo: comedure
,fè

voleuano elpri-

mere le qualità dell’animo, dipingeuanovn capohu-

mano, il quale dimofirajfe nelvifio ,
per certifigni

fifiognomici , o bontà ,o contrariaqualità dell’Intorno .

La morte dimoBrauano con là cabiarià di vtihùo^

mo : ^ per ogn altra cofa fimile , haueuano figttre

proprie , riconofiiute tra loro , comefipuò vedere

dite libri delia libraria Vaticana., ritratti dagliep
^ . i /empiatariK *
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fimplari ìFlep y'vemti dal Mexico, Etfi cornea,
tjttefio modo difiriuere, era rdl^o ,^fimplice, così

ancora tinterpretatione era facilifiima , dinotando
'

ciafeunafigura , do cheejfa rapprefentauayComelA

tefia dt ynatile , di'njn cane.y d’vn coniglio , di

vn afjuila , d'^vn cordo , dimofirauano gli animali

tfiefit de qualierano i tfipi , qj* alcuni minori >^ piìé

facili ammali y dtpigneuano intieriycomevnfèrpen^
tey^ runa lucertola Similmente lepiante y le

<ofe airtifiialiy come <vna cafa, •una fedia , altre

fifintli. Era per cioquefia maniera di'JcriueremoL

'to imperfetta , /) per la moltitudine dellefigure , co^

me ancora per la dijficidtà diformarle
y^ per che.

xonefienonfipatena intieramente efilicaretuttoquel-
lo,chefuuiene àlconcetto ytion potendofi rapprefin-,
tare altro à gli occhi , che tra le cofì corporee , la
Ipetie, l’indiùiduo # con alcuni accidènti. Il che.

era pur afidi à quei popoli , i quali nonhaurebhono.
hamto (comemolti altrifòpranominati) alcunama^
-niera difiriuere, non potendo eglino perinUinto na^
durale , •venire alla diuina inuentione delle lettere no-
lire, con le qualifi compongonoJe parole :percioehe.

à tbifògnt della loropratticafiojferma prìthalama-
niera di firiuere con lefigureJòpradeitt in quel-

la (poi che era mefid in yfo) fifirmauanoynonri-
cercando altra.7 conciofiache quefld maniera fiala,
prima,^ lapiu'vniuerfitlefecondo lanatura fia%
ancora lapmfiemplice^ lapiù fkcile,che efit hauefi%

fiero potuto.comprendete , laquale non fiùppone.alcun,

I N linguaggio.

.. f T

. o. iri.'T
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linguaggios ne altrome%^ per ejferintefktma bajfa

l imaginationefòla delle cofèda ejualeimmediatamen

tefegtata i concetta^ e communeà tuttiglihuomini ,

l^incpiejlamanierafemplicemente perlapittura fi

rapprefènta . Ondefe noinon hauefiimo leJòpradette

notitieiperletjualifiprouat che la maniera diferi*

nere le noHre lettere è antichifiimay^ efiata tenu*

ta da iprimi padri , douremo confentire fecondo la

natura , che la prima maniera diferiuere , chefiin-

troducejfe tra gli hmmini,foJfefiata quella: la qua-

le raffigura le cofe ilìeffeyche •vogliamo efilicare,

ch'ella fi *vfetjfe communemente , fin tanto che per

inlìintofipranaturale yfi ritrouaffe
•vna più perfet-

ta maniera di fermerei , come è quella delle nofire

lettere : l’inuentione delle quali è di tantafettiglieT^

ziary'Qi'eccellenza, chenon •veggiamo di poter attri-

bùirè meglio l'origineJùa , che ad *vn dono partico-

wa» in lare d’iddio ,ficome tiene ancora Platone , il quale
Pbuebo

. pinuentione delle noHre lettere , così fcriue^.

Poi che Iddio attuerà, ovvero in •vece d'iddio qual-

che huomo diuino , la •voce effereinfinita , ilqualhuo-

mo diuino inuentore di tal cefo, , fi Mce efiere fiato

•vn certo Theuth appreffo gli Egittq. ^efio confi-

'dero prima le •vocali nell'infinità non effere•vno , ma

più : fimtlmente da quefie conobbe l'altre lettere , non

effere partecipi delia •voce, ma di qualchefùono

che quefiefi comprendeffero in •vn certo numero : on-

de difiinfe di poi la terz^a ferte di lettere , le quale

noi chiamiamo mute . Così dice Platone: nellequali

parole^
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parate , vedefi , ch'egli nonfilamente dimofira tin-

uentione delle lettere ejfere diurna t maancora ch’eli

la ftafi contirmata ,^ coherente in fi, che da ofud

medefimo huomo da cui ellafu principiata ^fojfefia^

ta ancorafinita , ridotta à perfettione^ . Do-
uendofi aduncfue tutta l'inuentione delle lettere attri-

buire ad 'vn huomo filo t ci pare piu conueniente^do^

uerfi referire (comefi è detto) al primo huomo , ,

al commune padre di tutti , che ad alcuno de i firn

defiendenti : conciofiache la commune'rjtilità de gli

huonùni , che depende dalle lettere

,

^ per la quale

Iddio infufi tanto lume d’intelletto advn huomofò-
la che poteffe configuire l’inuentione di effe , non po-

teua hauere maggior effetto che nel primo nofiro pa-

dre Adamo . Al qualefi come per la medefima vti-

lità de gli huominifu dato il linguaggio, non in po-

tenza: ma in attoi di maniera che nonglifunecefi

farioper fiiegare i fiéoi concetti à quelli con i quali

conuerfaua di parlareprimieramente per cenni,^
di moftrare le cofi ilìeffe che voleua , mafùbito (co- cen.

me afferma lafinta Scrittura) diede nome à tutte

le cofe create, f^ragionaua elheditamente di doche
gli occorreua: cosi ancora è da filmare , che per la

prattica , che gli conuenne di fare poi con gli affenti,

(«g per la memoria ancora delle cofipaffete vtilifii-

ma à i pofieri, glifoffe data da Dio vna vera ,(^
perfetta maniera difiriuere , la quale mantenuta,

^ continuata da ifiioi figliuoli ,fofie trafmefia
nella feconda età dopò il dUtmio

, (f’ di mtouo poi

,

- Me fecondo
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.
fecondòchegli huomwPfi moltipli'càudnò ;fbfe'fiatd

difeminatA da ìSloe,^da tfirnjigliu olir: conciojta-

zhcinònfia dadi4bjtanfike:Ai^ahAmo(x(miéftedet^
Cen.c.17 nononipoiedi N<te )^hme^ideitere

,
poi che [dditf.

alnomefio (come nellafantaSqrituirafilegge) ag-^

gitsnfi runa lettera
,^ alnome dellafua moglie Sa-

ra 3 ne letto 'una , con grandifiima miUerio . Cosh.

'adunquefiappiamp noi)Chelamanierafi%firiuere con

'le notlre lettere èantichtfiima3^ èfiata'ufata dai
primi padre

.
Sluanto all’àltrà maniera molto im-

perfetta 3 di firiuere con Irfigtere , è dafiimare, che

fojfe ritrttouata affai tempo dopò , da quei popoli, che

( come
fi è detto ) dilperfi in lontanifime parti del

mondo , dopò il dilimio
, mn poterono conferuare , ne

confieguire poi la cognitione delle lettere^ . ‘Tra que-^

Ripopolinonfurono già gli Bgittq, i quali habitana

in 'un pdefe , nelquale primieramente fi allargò la

Oeiuc.to progenie di Moe : tl quale , nella prima diutfione

della terra ,chefufatta circailtempo della natiuità

di Faleg quarta -nipote di hloè , toccò per parte à

Ch^m,ficondofigliuolo di Noè3(^ alfio primoge-

»]i/t7,Merraim . Oltre,di queiìo ,ÌEgitto fu ancora,

praticato da i Patriarchi: i quali ,fè prima non 'ui

fojfero fiate le lettere , •ve le haurebbono introdotte :

ficomejcriue Gtofefo Giudeo, cheperegrinandoAbra
hamo in Egitto , infignò à gli Ègittq IAfiròlogia :

nei tempi cheJeguirono andatoci Giacob Pa-
triarca conifiioi figliuoli 3 rimafi tutta lafuapofie-

rità nellEgitto per lfa:io di ducento dieci anni: di

V ... - maniera
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maniera che i sì per lo fito delpaejèy come anco per

la lunga ,^ per la continuata prattica de i Patriar-

chirtwnèdadubiturCy che oli Egitttj
y ftanofiati dei

primi y che dopò il diluuiogabbino hatsutOy la 'vera,

perfetta maniera difcriuere . Onde nonfu loro

neceffarioy diritrouare per infiinto naturale: o vero

di apprendere dagli Ethtopi cfueltaltra maniera di

fcriuere tanto piu imperfetta y con la pittura delle co-

feifiejfe y chefi danno ad intendere. Aia la manie-

ra vfiata dagli Egittij , nominata da i Greci hiero-

glifica y (juantuncjuefifacejfe confimilifigure , era

nondimeno dmerfifiima comefi mofirerà boraperla

Jùa originey^ pe'l modo d‘interpretarla

.

Hauendo adunejue gli Egittij hauuto già la ve-

ra perfetta maniera diJcrtuereconvn certo nu-

mero di lettere
y
per lo quale (ficomefacciamo noi).

poteuano formare tutte le parole
y ifacerdoti loro ,

per quelli principe y chehabbiamo detto di/òpra an-

dauano acquiilando diuerfèfetenzie y le quali à poco

à poco ridujfero à buono metodo , ^ fecondo quelle

ordinarono ilgouerno del regno ,^ rtformorono la.

religione degli Dij . Et perche diuidendofi tuttala

moltitudine de gli Egittq in treparti ( comedifòpra

fiè detto yVna delle quali teneuano ifacerdotiy i quali

comprendeuano tutta la nobiltà dellEgitto , fòli

trattauano tuttelefetenzie perciòamminiUraita-

no tutte le dignità delregno , sì delgouerno cittile , co-

me anco delìareltgione
y ^ de i lorofiudij : parue à

quellifacerdoti che lefctenl^ piu nobili, ^ piu re-

,

'*

condite^
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condite,^ infòmma cheunte le cofifacreineUecfua*

lificonteneua tutta l‘vtilità , rintanane loroy non

fi douejferoJcriuere con quelle medefime lettere , che

già diuulgate per tutto l’Egitto , erano conojciute da

ciafiuno :percioche lefiienl^ ,per queUelettereJareb-

bono ^venute in mano didmomini *uolgariyda i quali

Jarebbonofiate y o contaminate y ò •vero'vilrpefè

:

efitfiacerdoti haurebbono perduta la riputattone^ ,

i’vtilitày^ gli honoriyche per quelle confieguiuano :

^ l’ordinelorOy che confimma diligenza confèrua-

nano yfenz^a mefiolarficon alcuna dell'altre duepar-^

ti della moltitudine Egittia yfarebbe 'venuto à man-
care y àconfonderfiy potendo ciafiuno trattare le

fiienz^y ^ per quellefacilmente ingerhfi alfacer-

dotio . Edeltberorono adunque y chefojfe neceJJ'ario di

ritrouare vna nuoua maniera di Jcriuere : Cinter-

pretatione della qualefojfe ditìicilifitma ,^ talema-
niera era (comefiè detto fontana dallopinione del

volgo : era configgeper lo piu delle cofi natura-

liy^ ancora dialcune artifitiali ,ficome era lama-
niera diJcriueredegli Ethiopi.A'ìa l'interpretatione

era d'merfifiima : conciofia che lefigure non dinota-

uano apprejfo gli Egittij ciò che elle dimoHrauano :

ma cofi alienifiime : le qttalifi comprendeuano per

vn certo difiorfiyil quale dipendeua dalla cognitio-

ne di variefcienz^e yficome dice oAmmiano M.ar>-

cellino: NotasHieroglyfìcas initialis {àpienria?>

vetus ìrrfìgniuit auftoritas . Con quella milierh-

(a maniera diJcriuerefiolpirono le pm importanti

conlìitu-

/
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conHittttioni delle loro Jcien%^ per confiruare lungo

tempo la memoria di ejfe : in certififi appropriati

a ciafcunaJcienz»a : camene ifijìi di Mercurio no^

minati da i Greci Hermsc , / tjuali eranofafilonghi

^ cjuadri divariatagrandeT^a , che/minuiuano la

groJfeX^ delia parteJùperiore verjo la parte bajfa

,

al contrario modo de gli Obelifihi: ma invece della

puntajaparte infimafiriduceua invna bafie larga^ et

ijuadra , accioche con efuellafipotèfiero reggere^ittiy

(5* in alcuni di cfuefieHerme nella partefi^erire era

figurato delmedefimofafibvncapo dihuomofiiccato
£tlieJballeyè vero infieme co'l bmlìo

,finalpetto : in

altreHerme erano due capi y pf in alcune tre, ò vero -

vn capofòlojoaueua vna,duefl trefacete.Per la qual

figura fi dimoHraua la diffèrenZia della FUofòfia

che neUe facciate dell'Herme era defiritta : concio^

fiache vn capo con vna faccia y dinotMAa laFilofò^

naturale che ^oprqfiimamente appartiene alt-

huomo: due capio vero duefaccie dimotbrauanola

Jòpranaturale alla quale nonfiperuienefenzdhauer
•

prima la naturale : tre capi ò vero trefaccie dino-^

tonano che quelleHerme proponeuano alcune noti-

tie , circateJfenXa d'iddio , del quale MercurioT*ri

megiflo comprefè che fofiero treperfhne y come fi di-

moFlra nel Pimandro . Scriue laìnbUco chedaquer
if*

fie Herme Platone imparò la FUofòfia apprefio gli

Egittq . ^De gli Obelifihi ancora babbiamo dettodi

fopra che in efii primieramente fi fiolpiuano cofe^

pritteip^fiime attenenti all'<iAlìrologtay(^àiPro-

,
gmpà

_

I
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gnofiici fatti da i piufamofì fkcerdoti nominati in.

pjuel tempo profeti . Si fcolpiuano parimente nelle

Piramidi le cofe appartenenti alla (sld4edicina . Et
nelle bafi delle sfingi gli auuertimenti della Ceome^
irta d'Egitto , circa l'inondatione del Nilo, ^ia
tutte cjuefie cofe ^

chefifcolpiuano nellefòpradette^

opere difajfo , erano le pili recondite
^ ^ le pili im-

portanti di ciafcunafctenz^A , ^raccolte con mara-
uigliofk breuita : percioche i precetti dellefileni^ più

communi;^ i trattati piu lunghi
,fifcrtueuano ne t

libri
,
pur con lemedefimefigure mifieriòfe come di-

itb “A' fV.
Apuleiode maliperciò accfuifiorono tanta auf

buLr. torità , che tutte l infcrittioni publiche de tempij di.

Egitto y ^ dell'operedegne di memoria^chefabrica-

uano i Rè Egitti

j

,
ò njero i principalifacerdoti y fi

fcolpiuano con lefipradettefigure . Onde ( comefi è

detto ) furono nominate conuenientemente Hiero-

glifica y do èfiacre
[culture , ò 'vero fiacre lettere^

(^omeferine Rujfino ) letterefacerdotali : conciofia

^ che la cognitione di efje , era tenutafolamente da i

facerdoti y si per la difiìculta deli,interpretadone che
'

dipendeua dallefiienz,e , sì ancora perche tra ifa-
cerdoti yilpadre l'infegnaua al figliuòlo ( come dice.

^ ub*!' ) • Pofiiamo adunque Himare che quella

maniera dificriuere con lefigure Hierogltfiche tfoffi

ritrouata in Egitto circa il tempo che vi comincia-

ronoàfiorire diuerfeficienz^e : ilche veramentefipuò
dire chefojfe innanzi che il popolo d'Ifiael 'entraffie

neltEgitto :perciocheneltempo di Giufèppe Tatriar-'



erano in Egitto dinerfifauìj ,^ mohihiterpre^

ti defógni de gliallurifi comedimaflra lafan-
ta Scrittura raccontando il fogno di Faraone^ :

Mifit ad omnes conieftores Aegypti cutiftofc],

fapientes. Et Gmfèppefingendo con t fratelli dtefi

fer Egittio gli domanda : An ignoratis
,
qiiod non

fit fimilis mei inaiigurandifcientia? Etdi Moi-
fefidict^: Eruditus cft Moyfes omni fapientia

Aegyptiorum . Le fetenzie adunque che altbora

fi effercitauano in Egitto ,douettero cominciare pri-
ma , do è dopò tetà aijdbrahamo

,^ cosi ancora la

Scrittura Hieroglifica , la quale per cadone dellt^

fcienlg fti ritrouata. ClementeAleffanarino(ilquale
ha hauuto maggiore notitia delle lettere Hieroglifi-

che , che qualunque altro fcrittore tra i Greci che

fin bora fi fia •veduto ) racconta due dìfferenZje di

detteHteroglifiche ideile quali diuide lafeconda dtfi

ferenZja in treffetic^ . ^s^Ada s’ingegna di dichiara-

re prima j quante maniere difiriuere 'vfaffero gli

E-gittq . La prima maniera ( dice egli) la quale era

imparata da gli Egittq
^ finominaua Epifiolografi-

ca , do è con la qualefcriueuano le lettere^ . Lafe-
condafi domandaua Sacerdotale,che era •vfata da
U HierogrammatiUi, do è dallifcrittori delle cofèfia-
cre. La terz^a fichiamaua Hieroglifica, cioè quella

che fifiolpiua j
della quale fino raccontate da lui

quelle due differenz^e , •vna detta Curioglifica , do
è , che parlaua.propriamentcj . Laltra chiama-
ta Simbolica, do è , la quale s'intendeua per alcuni

O fignL

G<n.e.4>

Gen.e.4|

AAoruoi
c»p. j.

Clemeni
Alexand.
Strom.Ii»

bro {.
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fegni. Lajimbolica è diuifa da lt4Ì in tre ^

Vna delle quali parlana propriamente per ifegni\

come 3
quando per 'un circolo s intendeua ilfòle,^

per 'vn Jèmicircolo la luna . Lafeconda parlaua

( come dicono i Greci ) trapice , do è transferiua

^
tintendimento dellefgure ad 'vna certa conuenien-

Z,a che dimoflrauano . La terz^a parlaua tutta aU
legoricamente , do è al rouefdo , prendendo tintene

É* dimento per enigmi 3 diuerfìfimodaUefgure3^ in

tal manierafolpendofì lefgure de ferpenti , s'inten-

deuanoi corpi celefìi
3
fecondo l’obliquo riuolgi/nento

chefanno . Etper la fgura di 'vn farabeo 3 detto

,f in 7"ofcana calabrone , ò fcarafagfto , sintendeua

ilfolt^ . Qjt/Ha è la notitia chef ha da Clemen-

te (tAlefandrino delle Hierogltfche 3laquale3quan-

• tunquefa la maggiore che pofiamo prendereda al-

cunofcrittorenondimenoinondparefffdente3^ in

partefritruouaanco •vitiofa: percioche egli dt^ingue

*unamaniera difcriuere che 'vftuanogli Hierogram

mattai3nominataJacerdotale dallafrittura Hle-

soglifca 3 (5* non dichiara come quellafojfe , ne con

la defrittione , ne con alcuno ejfempio . Herodo-

to 3 ^ Diodoro Sicolo , i quali ( come habbiamo

Hfrod.in detto ) raccontanoflarnente due maniere di fri-

nere de gli Egittq 3 dimoìlrano anco in diuerfi

luoghi che la maniera difcriuere *ufàta dagli Hie-

rogrammatifìi 3 non era altra che lafgura Hiero-

glifoa . Et da Ruffno la medefma è chiamata Hie-

raticajcio èfkcermtale,f che non ci pare che vifa
. , alcuna

\ •
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Alcuna differenzia . Di poi diuidendo egli la Hiero^.

glijìca nellaCurioglifica 3^ nella Simbolica 3 non di-

moUrala diffèrenZia , che quelle due parti corifene-

uano ; ^ cosiriman dubbta3 confufa la Curiogli-

fica 3 la qualeparlaua con proprietà : mafftmamen-

te3 diuidendo egli di rtuom la Simbolica in trejpetie,

la prima delle quali dice , che parlaua ancor effapro-

priamente^ . Se vogliamo che quello parlare pro-

prio 3fojfejimile altintendimentoJèmplice dellafrit-

tura Etiopica 3 la quale per lefcritlurenon dmotaua

altro 3 di quello che tijìejfefigure dimofirauano\ al-

tbora il detto parlare proprio non farà nefimbolico , r ; t

nè altrimenti Hierogltfico , perlafacilità dell’inter- c

pretatione , che erafuggita da i facerdoti Egitti] .

Non pofiiamo ancora ben comprenderecome foffela

fecondafiietie della Simbolicafecondo la deferittione

di Clemente ^leffandrino , tlquale dice , che ella fi
transferiua , transfiguraua in diuerfi modi per

vna certa conuenienla ,^ che con effafiferineuano

le lodi dei Kè Egitti] coperte difattole 3
per le quali i

detti Rèfitransfermano nelnumero de gliDq . Lof-

ficio de gli Hierogrammatifii , era difiriuere fitto

ombra difattole tutte le vite de i Rè d’Egitto 3O lo-

deuoli 3 ò vituperofi che fifoffero 3fi come diferiue-

re ancora tutte le cofi notabili:^ percio-nonfareb-

be differente queHafeconda flette dellaHteroglifica

Simbolica 3dallafeconda maniera di firiuere polla

di fipra da Clemente Aleffandrino , nominata

facerdotale, la quale era vfata dagli Hierogram-

O ma-
'• »

-

>
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mattai. Et infomma dopò tantefre dijìintioni tfi

comprendefolamente'una forte di Hierogltfiche , le

^^ali s interpretano allegoricamente per enigmi t co-

me dimoHrano gli ejfempijJòpradetti . Veggiamo

aduncfnefe quelledubbie,^ indefinite difiintioni delle

Hierogltfiche , propofle da Clemente Alejfandrino ci

pofiino indurreà migliorenotitia.Habbiamo detto che

delle duemaniere dtjeriuere 'vfate dagliEgittiJiapri

ma erafimile allHebreajche con vn certo numero di

lettere componeua le parole. Et quella da Clemen^

te Alejfandrino è nominata Epiftolograficayma è di-

mandata più propriamente da Herodoto Dtmotica:

percioche l’njfaHano communemente tutti gli Egittif

ne i loro negotij ,^ contratti
,^ con ejfafifcriueua-

no le leggipubliche ,^ come diceEliodoro lacommu-
ne dottrina delpopolo, nella qualefi comprendeiéano

alcuniprecetti morali,^ gli principij dellArithmeti

ca 'Utilijlimipe'ltraffico, che e/fercitauanogli Egittif ,

^ i prtncipìj della Geometria , necejfarij per rinue-

ìiirei termini delle poffèfiioni di ciafuno ,i quali era-

no mutati o^n anno per linondatione delNilo . Era
*ujata ancora quefia maniera difriuere da ifacer-

doti , nelle cofefiacre : ma con lettere più formate, non

njfiate communemente dalpopolo nellaficrittura cor-

fìua,^ quamunquefiffotefife leggere ageuolmente da

ciaficuno', nondimenonon era perciò intefio ilfnfì , il

quale da iJacerdoti era occultato in due modi . Jl .

primo era, per Iinterpofitione di molte parolemifie-

riof , le quali haueuano linterpretaliane molto di-

••-Vv» , ^erfia



uerfk dal commune , ordinario lorofignìficato/lo^ •

uendofi intendere le cofe dmotate^ò perjìmtlittidine,
*

comparatone , h per cjualche qualità loro efj)rejfa,

come per ejfempiofi'uede in quejli nomiToxx2L%iCÌoè

quaternione dtnotaua 'vrìannofilare , per la qua-

dripartita dijìintione :^Anthion, do è il Florido

dinotaua la Primauera :perche quella parte deU.'an-

no principalmenteproduceifiori. Askion,«o èfin-
Zja omhrai dinotaua letenebre : perche in ejfe nonfi

fà ombra^ all'incontro Cataskion dinotaua la Itfr

fo . Il raggio torto dinotaua l’aratro perfimilitu-
dine 3 lifiami ovvero orditi della tela , dinotaita-

no ifilchi 3 ilfilo per comparatone dinotaua la

fimenz^a . Et Afrodite , do è Venere , dinotaua la

fiagione di fimentarc^ . In quello modo 3 ilfenfi
dellafirittura commune de gli Egittij3erafattopro-
prio 3^ particolare daglifacerdotiper i dettinomi

fimbolici 3I’interpretatone de quali era lontana dal-

l’opinione del •volgo . Et non filamente erano 'ufaii

fimili nomi da ifacerdoti Egittqnellafrittura 3 ma
ancora nellefiuole 3 quando diìputauano

, quan-

do elplicauano , 0 'vero commentauano qualche cir-

fa . Onde peruenne la notitia di molti di quelli no-

mi ad alcuni Greci , i quali per cagione dellefiien-

Z,e 3fi erano tratenuti nell’Egitto 3 l’ihtrodujfero

'poi nella Grecia^ doue dalla città di Efefi , nella

quale primieramente i detti nomifurono dhtolga-

d 3 fi nominorono lettere Efefie : (^ ( comefiriue
yéndrodde Pithagoreo apprejfo Clemente d/Ilefian-
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drino i dndarondgià *vh tempo quefle lettere Efe-*.

fie molto à torno per la Grecia . Furono ancora

introdotte neìl'Jfola di Candia , mejfe in ^fo da

queifauiji chefi chiamauano ^Daóiili Idei , da i qua-

li alcuni hanno però penjato che fiano Hate primie-

ramente ritruouatê . che l’origine loro^ven-

ga d’Egitto dall’iHeJfe lettere 'Vten dimoHrato :per-

cioche alcune dalia lingua Egittia fono Hate trafi

ferite nella Greca , ^ altre fino rimafie pur Egit-

ite t come molte nelle qualifipenjkuafhefojfequal-

che 'Virtù occulta , come apprefio lo medefimo auto-

refi dimoHra per 'vnejfempio chefirijfe già oApol-

lodoro Corcireo di Brancofiacerdote de gli Milesif,

il quale 'vedendo i Juoi cittadini opprefii dadafa-
me y

per liberarli 'vsh quefie cerimonie^ . oAndaua
d’intorno alla moltitudine fiargendole l'acqua con

*vn ramo di ^Alloro ,^ dicendo queHe parolê

.

CantateòyG*«a«iÌ!r;Hecaergon,^ Hecacrgan, al-

le quali parole il popolo rifiondeua eficlamando con

queHe altre^:

Bedy,Zaphs, Chton,Ple£lró,Sphinx, Cnachzbi

Chtyptes, Phiegmo, Drops.

poi anco i fanciulli gridauano Marptes ,

5phinx,CIops,Zinchthedon. Di queHe fimili let-

tere Efefiefi ne 'veggono alcune ne gli oracoli di

^poUine Delfico y.^furono 'vjàte già da moltifàr

ttlj 3^ eccellentifcrittori della Grecia ji quali haue-

uano
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nano imparatole fiienzje da gli Egittij , come gH
^ittagorici y Orfeo poeta y del qualefifino cita^

ti di fipra alcuni ejfempijfecondo tefiofitione di E-
pigeneJuo interprete citatoda Clemente Alejfandrp*

no: fimili nomi dice il medefimo Clemente y ejfere^

Itati Jparfi nel librofritto da Heradito dellanatu-

ra y nominato per ciò Scotinoy cioè ofiuro y^ nel-

la T*eologia di Ferecide Siro , nel libro di Eu*

fo rione poeta y^ nelle caufi di (allimaco , ^ nel-

l’Alejfandra di Licojroney il quale libro yfìloy de i

fopradettiyfi è conferuatofina i nofiri tempi. J\4a

f?tZja ejfi non mancauano già ejfempij , ne libri de

gli nofiri Alchimilìi , i quali per poter meglio occul-

tare la loro arte adoprano 'un gran numero dt que-

fie lettere Efefie^ . Ilficondo modo , che 'vjauano

i facerdoti Egittij
y
per occultare ilfenfo nellafirit-

tura còmmune , era vna perpetua tradutthne , ^
Allegoria y che duraua dalprincipio dellafritturay

finalfine y adombrando la 'verità fitto fauole, come

fi vede nelle narrationi di ìfide ,^ Ofir'tdey di

T"ifone y di Oro, le quali Elutarco confomma in-

dulìria fisforza d’interpretareyfriuendo vn libro

particolare diquefia materiay^ dimofirando nonfi-
lamentelefie opinioniyma ancora dimoiti altrifirit-

tori Greciyi quali fifino afaticatinon pocodintorno

alla medefilma interpretatione . Vedremo ancor noiin

quello chefdiràpiu difittOyfpotremo confguirelin-
terpretatione dellafauolojànarratione delRè ISIon-

coreO) laqualcflegge apprejfiHerodotOy^ Diodoro
Sicolo:

Cletne^
Alexind.

vbi fupra.
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Nicolo: comiofiache fi 'vedrà che fiicerdoti Spt*

tij in quefio modo non Jolamente Jcriueuano cofi

ttffartenenti alla cognitione de i loro Dij
,^ ditut-

' ta la natura : ma ancora le 'vite de gli Rè Egittij

con tutte l'hijlorie notabili , chefiuccedettero ne i loro

•• tempi . fiAdombrauano fimilmente alcune dottrine

~ . morali , alcuni ejfempij bellifiimi di 'viuere :fi co-

rnee 'vfatadifare anco nellafamaScrittura,inmoU

J te profeùe , ^ in quelle narrottoni , nominate da i

Greci parabole^
.

§lj*eHi due modi adunque era-

no 'ufatida ifacerdoti Egittij i per occultare ilfenfo

CIcmen. della Scrittura commune , i qualipare che Clemente

wd-ub?' yilejfandrinc 'voglia comprendere [òtto 'vnafeconda

maniera difiriuere de gli Sgittìj, la quale è nomina-

li ta da luifacerdotale: percioche quantunque 'vifijfe-

ro le medefime lettere , chefi vfauano nell’Epiflolo-

' grafica -^nondimeno per lofinfòmijierìofh ydmenta-

[
Ita particolare y ^opriafrittura deglifacerdoti,

y fi
come era la Hieroglifica : tra le quali duefrittu-

re de ifacerdoti , era quefla fìmilitudine y chefi co-

^
me nella Hierogltfica le figure erano mifteriofe , ^
occultauano ilfnfi verofitto quelloyche ràpprefin-

tauano à gli occhi . Cosi in queftafrittura commune

‘ Vfiata da ifacerdoti : ilprimofnfi che all’intelletto

fi offeriua era mifieriof ,
ptp copriuafitto difi ilve- -

ro intendimento . Ma è d’auuert'tre che ancorafi

traduceua qualchevolta ilfinfi nellafritturaHie-

Toglificay di maniera che l’intendimento verofioc-

cultauafitto due coperta, 'vna delle qualifaceuano

le '
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tefigure Hieroglifiche ,^ l’altra ilfenjò finito , che

da quellefigurefi raccoglieua . Et però ci pare che

Clemente ^lejfandrino diutda prima la Scrittura

Hieroglifica in vna propria , la quale s) per le figu-

re y comeper certi inditij /tnduceua l’intelletto alve-

rOj ah’vltimo finjò: nell’altraimpropria

adombrata yla qualeper lefigure Hieroglifiche fcuo-

priua ilprimofenjò allegorico , sfigurato . <2S^a

in queBa diuifione della frittura Hteroglifica non

fi comprende alcuna dijferenz.a delle figure Hiero-

glifiche y ma fi come nella Jcrittura commune , co-

munque ilfnf di ejfafojje , òfmplicey ò 'vero
fi-

gurato yfi 'vfauano le medefime lettere : cosi ancora

nellaJcrittura Hieroglifica ad ambi due quefiifin-

fifiruittano le medefimefigure Hieroglifiche y ^ il

~inedefimo modo etinterpretarle , per queBa ca-

gione y la prima diffèrenZja della frittura Hiero-

glifica fatta cosi da Clemente Alejfandrino^onfidi-

uide piìi oltre^ . <:Plda lefigure Hieroglifiche (pren-

dendo ilnome loro in 'vniuerjale)fi diuidono in tre

Bfetiey la primafi nominaua propria: per che tutta

la delineationedellefigurcy erapropriamenteaccom-

modata à dimofirarela natura yò vero qualchepro-

prietà di quelle cofiychefi dinotauano , le quali per

lo piu nonfipoteuanofacilmente rapprefintare per

fimilitudine iteliaJculturay come per ejfempioi corpi

celefiiy^ glielementi . Cosi adunque dinotauano il

filey(^ laluna per lafiguradi vncerchioy (^divn
meT^o cerchiofecondo chela lunafiema della luceyCt

-c... T' il
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ilfilenonfièmamai . SimiliJìgtere pofiiamo direche

pano quelle 3 che ^fano i nojìri Ajìronomi per dino-

tare^i altri pianeti3^ i dodicifignicelejii. Simile

ancora e la paragrafie de i legifli , ^ alcunifiegni

de Grammatici 3 come quello che'vfikno per dinota^

re i contrarq . Della medefima petie erano ancora

lefigure intagliate in quelle opere marauigliofii degli

Egittij 3 nelle quali habbiamo detto 3
chefifcriueua-

no coje notabiìifiime 3 comenegli Obelifichi , nelle Pi-

ramidi 3^ nellHerme . Le quali Herme , rafiigu-

rauano lafiapienz>a 3 la quale hafiermifiimi fionda-

menti 3 come dimofira la bafie quadra , ^ circa le

cofie infieriori , è. rifiretta ,^ anguHa3^ quantopiù

da quellefiatta tanto piu fiallarga ,^ amplifica ,

piegando , ^ illuminando tintelletto . La fièconda

fpetie dellefigure Hieroglifiche 3 che Clemente ^lej-

Jandrino nomina tropica , fieruiua particolarmen-

te à dimofirare qualche bellafintenz^a , ò mero qual

che motto notabile 3 il quale ficomprendeua in vna,

ò mero in pochefigure , che dimoUrauanol'interpre-

tatione di ejfio 3 per alcune qualità fignalate , lequa-

li appariuano nelle figure 3 h per comparatone di

mna qualità altaltra , ò mero di mna figura altal-

tra 3 comefipuò medere per quefii ejfempij . Scriue

Plutarco che nella città diPebe , erano dedicate le

fiatue degli Giudicifiènz^a mani3^^ il Principedel

giuditio con gli occhi fifii in terra : il che dinotala

che la giufiitia , ne per prefinti 3 qj
* donatiui 3 ne per

intercefiloni 9 òfamri ,fi doueua corrompere . De-

^ dica-
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àieaÙAm gli Egittij alcune fiatui alfile , le quali

(comefirme M.acrobiq)fijigurauano cdlcapomeT;^ M*erofc.

Zjo rafi dal lato manco : ^ con gli capelli dal lato broT’*^

dejlro , ilche fignijicaua , che al giornoJitccede la not-*

tCj^ alla notte ilgiornoj do è che le cefi deglihuomi-

nifino cambieuoli : conciofta che i capelli, chenafiono

dalcapo, dinotanoiraggidelfòle, la parte delira

delcapo coperta di capeUidinota 'vna parte dellaterra

alluminata doue e leuato ilfole3^ la partefinijìra

del capo rafia dinotaua l’altra partedel mondo, che

rimanpriua di lume ,eJfiendoui andatofitto ilfole :

si comegli capelli rafifinoper rinajcere dalle ra^

diche , che rimangono nella pelle , così ancora i raggi

delfile,fino per ritornare con il lume allaparte pri~

ua . In quefio modo figurauano gli Egitti] tutte le

fiatue de gli E>ij , de i Re conficrati , come di

Ofiris
, ^ di Jfide nella citta^ di T*ebe : di Se-

rapis nella città di Aleffiandria . Vfitrono dipoiana

co gli Greci quellafòrte di Hierwlifiche : percicche

Fidiafitdtore ecceUentifiimofece lafatua di (ìEldi^

nerua con vn dragóne apprejfio : lafatua di Ve-*

nere con *vna tefuggine fitto i piedi : dinotando

,

che le ^vergini fi dmeffiero cuHodire^ , che le

donnemaritate,à guifà della tefuggine, non douejfè^

ro e(fiere ^vagabonde, ma cherimaneffiero à cafa. 6t

nell’Ifila di Candia ( dice Plutarco ) che era *vna piutirA;

fatua di Giouefierf(a orecchi,laquale dimofraua,
che ilfimmo Dio non afioltaua le domande fin%a
ramne, checommunementefanno di huomini. Si

- . P 2 pofona
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fojfom fimilmentc riferire a ijticjìa forte di Hiero-

moltefatue deIli~Dij di Creda i come efuellét

,

dt Netturno , la qualeperfigno della ter%a regionei.

fepra la quale eglierafimato ejfere dominatoretha-^
ueua in mano ^n tridente^ . Et lafatua delfile
guidaua ^n carro con quattro caualii

,
perfgnifca^,

re j che egligouerna l’anno , con le quattrofagionig

Alexand. che continuamente corrono. Scrine ClementeAlef
«vd.iib.

fjridrino,fcondo larelatione di Ferecide Sirio3 del*

lafatua di oAnacharf Scitha 3 che pofa a giacere

comefe egli dormife 3 conia manofnifrafrigneua

fjfo 'virile dell'huomo : con la mano defra te-

neua la bocca :fgnifcando , che quefe duepartifi
doueuano raffrenare3mafimprepiu la bocca3 la qua>-.

le egli percw teneua con la mano defra . Della me-
defimafietie difigure Hieroglifchefono ancora qua-

fi tutte quelle che glimoderni nominano Emblema-
ta a come hanno defritto oAndrea Alciato , Giouan-

niSambuco 3^ altri , i quali le hanno raccolte
3
par-

te da glifrittori antichi
3

parte3 hanno ritruoua-

te coni’ingegno loro : alcune delle qualiveramentefi-
no moltob^e

,^ acconciamente accommodate alla

fentenz>a 3 comeper alcuno ejfempiofipuò vedere.^

.

Rapprefintanovna 'itilejronduta3^fruttiferaifh
fienuta da vriolmo vecchio ,^ finz.afiondi : per

dinotare3 comegli huominÌ3per cambieuole aiuto,fu-

uengonQtvno altaltro ne.imancamenti:perciochefi
come ta vite , che ferina alcunoftentacolo fifen*

darebbeper ferra , nonprodurrebbefrutti» riceue

y ' ~ quefa



tjuèJia hjtilità dàììolmo : cosi àncora tolmo che

Zja la vite apparirebbe horrido , (f JìjuaUido t

farebbe defiinato alfuoco , in ricompenja deltvtile,

cheporge alla vite ^ficonjèrua veJHtodifondi ,^
ornato de ifutti di effa . Et per dimofrare la me->

defimafìntenz>a , fi dipinge ancora vnhuomo Xpp-
po 3 portatofi le Spalle davn cieco : conciofia che il

cieco prejia lefu egambeal Xpfpo (fer ritrtsoua^

re la via ) il%oppo accommoda lafita vijìa al cieco ^

L’occafìone(fecondo chel’hanno defcrittagli antichip

fitruoua dipinta conCale, perdimoHrare ch'ellapafi

fa preSlo, ^ coni capellilunghifepralafronte, ^
nella parte di dietro verfì la collottola,fnz^ capeU

li , l'iSleffa collottola rafia :ficome à punto , vfiano

hoggi dì acconciarfìilcapo iTollacchii^ glt Vngari,

tra i qualibora noi ci ritruouiamo: ilche dimoflra,

che l’occafionequandofi offerifce,fideue pigliare per

i capelli , che dinanzjifiporgono ,
perche paffiata che

ella è , nonfi racquijia maipiù . (slPlda quellificr'tt^

tori moderni pigiando la materia loro affai larga ,

formano alarneimprefi dallhifiorie, come per dino-

tare la pietà che ifigliuoli debbono hauere verfòilo-^

ro parenti, rapprefèntano Enea , che portiilfUo pa-*

dre ^nchifè fuori dell'incendio della città diTroia:

pf per dimofirare che lafortél^a congiunta con la

prudenza è inefiugnabile , dipingono Vliffe

chiUe infieme, i quali perfegno della corfederatione

fipigliano per la mano
. ^uefii effemptj (fecondo

l'hifioria )fiaccommodano molto bene allafenten-
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che Jighificano : percioche Virgilio attrihuìjce^

quella/ingoiare pietà ad Enea^ Homero de/crme

Vlijfe comeprttdentipmo ,^ Acchide comefortini-

mo ; ma fenz^ la cognitione di quejìe hiSlorie , *vn

huomo Jauio ,
pmdente non potrebbe con/èguire

tinterpretatione di detti ejfempij : nella pittura

non fi conofiefacilmente qual fia %)U/fe 3^ quale

AcchiUe 3finon portano
il nome brofcritto 3ficome

fanno leperfine nellecommediê . Iqualidue man*

camentÌ3eranofuggiti con ogni induftriada gli facer-

doti Egittq 3 'volendo che ciafiun di brofauio , ^
prudente , pote/fe configuire l'interpretattone per b
naturab difiorfo:^ perciò le figure cheefiirappre*

fintauano3ò per la natura loro3 ò'vero per lo commUf

ne 'vfi de gli Egittq 3fi rtconofieuano 3 così bene

erano accommodate allafintenz^a 3 che 1‘interpreta-

tione bro ad altra fintenz^a non fi pote/fe ageuoU

mente trasferire , che à quella alla quale erano or*

dinate^ . Oltre di quefio 'voleuano ancora che que-

llafirte diHieroglifiche3per differenza delli ritrai*

ii3^ dellefimilitudinÌ3 haue/fe qualche nouità 3 0 've*

rofiranezjz^3 la quale inducejfi l’huomo alla confi*

derattorie di quello che dinotauano : fi
come quando

'veggiamogligiudicifipradettiìfattifinz>amani:

Giouefin{à orecchh allude con'vn dragoneà lor^

lo3^ Venere con 'vna *7“efiugginefitto 'vn piede , ci

mouiarrio a quelle nouità , ^ confideriamo perche

Cme3^ quelli Giudicifiano cosifiroppiati: ^per*

che vna fancmlla tenga à lato vn dragone3 anima*



U tanto horrihile : vna donna tenga vna tejìug-

gtne fitto ilpiede , ^ per quefla confideratione fi
•uà acquistando la •uera interpretatione . Il quale

auuertimento non è flato fimpre ojfiruato da i mo-

derni» perdo »formano alcune loro imprefi con

lafigura d’*vna cofa fila »finz^ attribuirli aleuti

accidente fignalato» comequando dipingonovn •ver-

me » il quale per la moltitudine de piedi è nominato

da i latini millepeda » centipeda y'uogliono dinota-

revn gentilhuomo , il qualefi meni dietro vnnume-
roglande difruitori . Herò quefle loro imprefi^

,

non comprendono quafi mai alcuna cofa fententio-

fa»^ notabile »mafilamentefannovna bella» Qp
piaceuole comparatone » ^ fi pojfono referire alla

terZjU fpetie delle figwe Hieroglfiche : delle quali >

prima cheparliamo» ci pare da notare» come gli

gittij , vfauano ancora nelli loro ragionamenti » Qp
nellafrittura communemolte bellefentenz^rinuoU
te in alcune parole»^formate nelmedefimomodo
che habbiamo veduto nelle figure di queÙafeconda

Sfietiê . Cosi ancora » ad imitatone degli Egittij

Pitagoraformaua tutti glifaoi precetti»ficomeferi
tono Plutarco »^ Clemente Alejfandrino : perdo-

che egli commanda» chefiafienga dallefaue »volen-

do fignificare che non douefiimo facilmente dare il

noflro gtuditioyprincipalmente in cofigrani 'pondo-

fia chefivfaua nei tempifimi» come ancora altem-

po nofirofi vfa in alcuni luoghi » di dare la vocene

I tonfigli ne pii giuditig,con vnafaHa, la quale

» fiera

Plutwdi;
de Ifide,

& Oliri»

de.

Clemen.
Alexand.
Strom. li-
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fi era bianca rifiutaua la cófit proporla
,fi nera

tapprouaua . Simili precetti di Pitagorafino anco-^

ra : S^'Con piantare la Palma , non mangiare nel

carro : iSfonfiedere fipra lo flaio : Non agitare il

fuoco in cafa con laJbada : Nonpaffare laJiadera:
Non lafiiare le 'vefigie dellapignatta nella cenere ,

ne cfnelle del corpo nel letto . Et molti altri,1 quali

fifi dipigneffero 3 dimofirarebbono piu tojlo ilcontra-

rio, fi
come appreffo alcuno deimoderni ,fi'vede per

impreja , dipinto 'vnhuomo à federefipra 'unofia-

to, quantunque ilprecetto commandi il contrario.

• La terz^afietie dellefigure Hieroglifiche,compren

detutte quellefigure che particolarmente fino nomi-

nate lettere Hieroglifiche, le quali in 'vece diparole^

erano vjateda ifkcerdoti Egittq nelle infirittiompu-

hliche,
(5*degne dieterna memoria,che ne itempij,^

intutte l'operemagnifiche mifieriofie , dipietra , à

di metallo ,fifioTpiuano: come ne gli Obelifihi,nelle

Piramidi^eìtHerme,nellefiatue, incerti cerchq,

^mél^icerchq d’oro,e d’argento,et intauoledi brort.

zj),delle quali ne habbiamoveduta vna antichìfiima,

chefu già dell’Ilhfirifiimo Cardinale Bembo, ilqua-

le la teneuafra le piu pretiofi ,^ care cofie che ha-

uefiLj. Scriueuano ancora i dettifiacerdoti con que-

lle letterenei libri loro ( comefi è detto) gli precetti

dellefiienZje, Erano queHelettereHieroglifiche(co-

me 'Veggiamo ne gli Obelifihi ) nonfilamentefigure

di cofinaturali, (ef di loro parti ,maancora di mol-

te cofie artifitialif^ imaginariê . Et alcune di efi.

.... fierano
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fi èranofimplici , ctafiu?ta delle quali dinotaua da

perfi qualche coja . Et alcune erano compofle diaU
quanteparti dtfigfere diuerfie 'vero erano raddop-

piate j congiungendofi piufigure infieme per dinota-

re •vna fola cofit . Ideile figure fimplici , alcune

erano ordinarie , le quali fìrapprefintauano ficon-

do la commune
, flita loro apparenza : qj* alcu-

ne erano fignalate , che dtmofirauano qualcheno-

tabile accidente i il quale confiderandoft perche fojfe

attribuito allafigura,^ ritruouandofìla cagione,fi

fiuopriua infieme l'interpretatione dellafigura : co-

me per quefii ejfempq di Moro Egittiopofiiamo •ve- Ho«-.

dere^ . Vnfirpente ornato di 'varieJquamme , che rogi.'

'vadia torcendo il corpo infigura di vn cerchio,

còl capo giunto alla coda, s inghiottì la coda , dinota-

ua ilmondo : difignandofi lefielle per la varietà del-

leJquamme, per lo corpo aggirato,(^ perla coda,

che inghiotte 3 ilriuolgimento circolare deimondo, che

tornafimpreinfi medefimo . Vnagruefigurata con

le ale aperte, comefi volajfe
, fignificaua l'Afirelo-

gia , 0 verovnhuomo Afirologo :percioche quefio vc-

celloficomio la conjùetudineJua di volare , dafigno
delle mutationi de tempi , te qualifipreueggono per

l’Aftrologia . Vn cane caminando che rimiti il ca-

po : dinotaua/degno , auerfioneficohdo il cofiume

di quello animale^ . Lafigura di vnhuomo con il

cmre attaccato alla gola , dimofiraua lafincerità

,

.

o 'òtro vnhuomo/incero: ilquale alieno dallebugie

,

nonparla altro di quello che hà nel cuore . La mano.

0̂ defira

Ac-
hie*

li.t.
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lib

Diodor, tlf^a aperta (feriue Diodoro Sicolo) chèfigràjic^

ua liberalità 3 si come al contrario la manoJinifira
’

chiufa dinota l’auaritia : conciojìache per donare^

(gualche cofafogliamo aprire la mano, lafciandola

tofa andare, ^ perprenderla
,^ ritenerla sfòglia-^

moferrare la mano: accio che il donofiattribuir^

fa alla liberalità ,bifgna chefa dato conia mano
deHra , cioè bene collocato ,fmilmente la cofa pre*

fa,^ ritenuta accio chef attribuifa all'auaritia,

bifgna chefa prefa , ritenuta dalla manofint-

erà , la cjuale nell'operare è tarda,^ inetta, cioè

bifgna che la cofafa vilmentepoffedutafinz^a al-

cuno buonfnc^. Lefigurefmplici,^ ordinarie

fi interpretauano in diuerfi modi. oAlcune dinota-

uano quelle cofe , circa le qualifi adoperauano le co-

f figurate , molte 'volte dinotauano quell'iBefiò

huomo che tali cofì adopraua , comefidimoBra per

queBi effempij. Vn dardofighificaua occifiont^,Q

njero guerra , nella quale il dardofìadopra . Lafa-
la fimilmente dinotaua taffedio, comefi legge ap-

Hor. Ae- pT^ffo Horo Egittto . Il Bone dinotaua CagricoUtt-

campi, la terra ( come Anaerobio,

Clemente ^leffandrinofriuono ) dinotaua ilmede

fimo ancora lo aratro . Ilfettro dice San Cirillo ,

l'’cy riìl
dinotaua ilRè , il Calamaro dice Fioro E-

iduirrir fiffio,che dinotaua 'vno friuano : conciofiache que-

"ac-
inBrumentifiano proprq di tali ofìtq . Ettra noi

li.i. fveggiamogli artigiani, con la medefima manica ,

nelle caf dotte habitano,^ nelle operepublicheche

- fanno
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fanno lé comnmnitk loro , dimoflrare che epfono,
habitatori di quelle cajè, ^ autori di tali opre,per

qualche inHrumento proprio della loro arte, comegli

Jfabri, pe'l martello
, ^ gli tenitori

,
per la trama .

%4ltrefigiireJemplici,(^ ordinarie dinotauano quel-

le cofe , nelle quali, circa le qualicommunemen-

tefi ritruouauano le cofifigurate , come vntopo che

dinotatia la cafa . Vn conchilio ilmare, ^rì'uc-

cello L'aria . Di quefie duejpetie difigurefimplicii

^ ordinarie , 'vfauano non (olamente glifiacerdoti

Egittij tra le altre lettere Hieroglifiche , ma ancora

quelli popoli barbari, che non haueuano il vero modo

di firiuere , con le nofire lettere
,^ comehabbiama

detto , rapprefintauano le figure iUeJfe delle cofi, che

dinotauano : conciofia che non potendo efiirapprefin-

tare ogni cofit per la propriafigura loro
, furono con-

Hretti à ritrouare, mettere in vfi fimilifigure^ ^ fi

improprie, quantunque cagionajfero molte volte v»

finfi ambilo, comefi dimolìra in quefio ejfempio,

ilquale defiritto già da Ferecide Sirto , vien rac-

contato COSI da Clemente ^Alejfandrino . EJfendo Clemrn,’

^ario Rè di Ferfia colfito ejfercito paffuto ilfiume Tb\'fup"t.

•Danubio ,glifttrono mandate da IdanturaRèdegU
Scithiin vece dtvnafcrittura quefiefigure:divn to-

po, divna rana,di vrivocello,d'vn dardo, divno

aratro: fipra le quali ejfendo nato didbio trai Herr

fiani, di quello che volefièro dinotarci . Orontopor

ga colonnello de glifildati diceua , che gliScithivole-

vano dare tutto l’Imperio de paefi loro alRèDario,

2 interpre-
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interpretando per lo topo , le loro h^itationt per la\

rana le acque :per t'uccello tarla : per lo dardo la

forzji: ^ per l'aratro il paejl^ . Vn altro Perjìa-

no nominato Xiphodres interj^etaua le dette figt4-

'
;

. re al contrario : dicendo chepiu toflo Jtgnijìcauano ,

» ^
chefèglt Perjianinon entrauanofìtto terra comegli
topiiO'verofìttotacqua come le rane,h'uolaJJeroper

taria come gli augelli , che altrimenti non poteuano

^ fuggire le arme delUScithi: conciofìa chei Perjiani

* non erano/ignori delpaefì loro
. ^ così , tinterpre-

, tationediquejìefìgtererimafìdubbiatragliPerJtanu

^Itre/gHrefìmpliciy(^ ordinariedinotauano qual»
cheproprietà/ingoiare , ò 'vero ilpiù notabile

,^ il

principale accidente delle co/èfigurate 3 h 'vero quel-

i‘huomO)à chiconueniua tale proprietà,^ accidente:

1 ^ ^ fi'vede in molti e/fempij di Moro Egittio, come
r & *

. nellaformica3 chefigntficaua laprouidenz.a :perdo-

che con/ingoiare dnigenzja , ella fi prouede tefiate

del 'vitto per tinuernata. La mojca dinotaua tim-

pudenza3per e/feremolto molefia à t^li huomini: 'uri

apefignìficauatobedienZia,chefìd^behauerealli/U-

periori circa la polizia 3 della quale tape èanimate

\

^ moltoo/feruante.Languilla dinotaua una vitafìlita-

;

‘ ria, Qg ajìratta dallacormer/ationefecoìido il/ùo co-

fiume:perciò che ellafi ritirada gli altri pefìi3(^'vi-

^

' ue ne ifondi dell’acquea
'

. La murenafecondo che

-ella
è
fìlita di 'vfare con pefìi di diuerfì/betie3dino-

. 'taua 'Uno chepiu tofiofojfe amoreuole delliforefiieri,

'
.

she dellifirn. Lo fìaropefìe molto golofì fignifica-

ua la
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ua la gola . La cicogna dinotoMa l’amore de paren^ •

tt :
percioche dicono che quejlo vccello mtrifce glifioi

parenti ,
^riceuendolt à dojfo (quando ej^t per *vec^

chieX^ nonpojfono pih’volare ^nè procurarfi il'vit’-

io )^t tralporta di luogo in luogo . Lolparutere (
/?-

condo Diodoro)dinotauaprefié'l^,perchetraglivc-

celli è molto 'veloce^ . Il ceruioftgmfcaua la vita,

lunga. Il leone ( dice ClementeaAleJfandrino ) che

dinotaua fortezje.^ : il cauaUo animofità : la mu~ rbifupra.

la vna donnafierile : vnhuomo dinotaua ingegno ,

arte^ . Scriue Plutarco , che nella città di Sai Plutar.dc

altentrata deltempio dellaDea ^linerua yeranofi- ofixiie.

pnrate quelle cinquefigure^ . Vnfanciullo ,vn vecr

chio,vn IparuierCjVn pejce :^ vn animale cheno-

fce nelfiumeMilodiqualeper lafòmìglianZiayche hà

del cauallo,ènominato da i GreciHippopotamo, ciò è

cauallo delfiume^ . Il fanciullo dmotaua il nafei-
^

mento 3 il vecchio la morte. Lo Iparuiere dmo- ;

taua Dio : ilpejcel'odio,per certe cagioni, chepoi

diremo . L’Hippopotamofignificaua timpudenz.a -,

. timpietà:percioche (come dicono) quejlo animar-

le ammalia ilpadre
,^ di poivfa con la madrc^

.

^Adunque tutte quellefigure raccolte infieme, pare •*

che volejfero dtrc^ : O voi che nafcete^ morite ,

Iddio hà in odiol’impudenz,a , l’impietà . Le me-

defimefigurefecondo Clemente Alejfandrino, erano

ancora nella città diTebe , in vn tempio nominato strom.ul

Pilon , ma alquanto variate : percioche inluogo del-
”

tHippopotamo pone il crocodilo ,attribuenaoli non-

\ dimeno
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dimeno ia medejima interfretatione^ -• Per nlcunii

numeri ancora ,^ per certe mtjureJtgntficauano gli

Egitttj le cofe più notabili alle quali detti numerico

mijùrefi attribuiuano , comeper ejfentpio il numero
^ifibìXCV. dmotauatlfilentio: perche il fanciullo

dal tempo che nafie , final numero di tanti giorni

quanti comprende quefio numero ,nonpuò parlare^.

Cosìancora auueniua di 'vna mijùra de gli Egittif^
*• •• che fi dmideua in tanti minuti , quanti giorni hà

ianno , dinotaua Ariannafilare^ . Altre figure^

fimplici 3 ordinarie,dinotauano cofidiuerfifiime^

. ^ alienifiimeda quelle cherapprefintauanOy le quali

s intendeuano per la comparatione di alcuni princp*

palifiimi loro effètti ^^ notabilifiime qualità cheha-

ueuano in qualche modofimili , come illaccio ( dice

'Moro Egittio)chedinotaua tamore,pergli effettifimi
Ape (fecondoAmmiano AfarceUir

lib. 1 7. no) dinotaua ^n Rè , al quale , è neceffario di haucr

re nelfitto gouerno ,
quello che hanno le Api , do è il

mele , che è la clemenT^i^ la benignità, infieme^

•con ilpungolo , do è con l'aiprezjz^
,^ con la giur .

ì^.r.fi.fiitia . Vnafiide, dice S. Cirillo , che dinotaua ilcie-

lo
, (ef comeficriue Plutarco dinotaua anco i corpi ce-r

lefii,i qualifono eterni, peri loro moti non hanr

no btfiògno dialcuno infilrumento
:ficomegli afiidi che

rinouando la loro età
, fono ficuri deUa 'uecchieZjr

-i Zja: quantunquefilanofiènZjapiedi ,finZja ale^ j

fildfa penne, nondimenofimuouono , ^fi tranfi

fenficonofadlmenle da <vn luogo in vn altro fiòlotr

* mente
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mente per l'agitatione deìli Iftriti dentro al 'corpo *

Per U medepma comparatione delmoto3^ancora^

per cagione dell’acqua , la nane (fecondo Clemente

Alejfandrino) dinotaua ilfelê . Perniialtra com- eod.n».

paratione del moto continuo •vnferpe (diceS.Cirillo

)

s. cynu

dinotaua il tempo. Lofearafaggio dinotaua ilfele^

per la comparatione d’^najua -proprietà:percioche

dicono 3 fi come ilfòle conJUma egual tempo per il~

luminare l’njno , ^ l’altro hemifjfero , cosi quefla

animale : la metà dedanno habita fìpra la terra ^

^ la metà di fono . Si 'vede anco c^he egli fuolefor-

mare 'una pailotta di letame , nella quale ripone^

ilfeto feeme 3^ 'volteggiandola innanzj àfeeco’l ca^
po

3
produce indi poi gli fetoifigliuoli : fi come ilfi-

le 3 che girando d’intorno Àia terra produce in efe

fa diuerfìfrutti . P>inotaua ancora lofearafaggio

forteX^a^ 'Virilità : percioche dicono che producen-

do glifirn figliuoli nel modofepradetto , tra efrinon

nafee maifemina , ma fino tutti mafehi 3
però ì ^

feldati Egittij portauanofeolpito nei loro anelli3'vno

fearafaggio3ComefcriuonoPlutarco3p^ Eliano. Vn
'vccello nominato Ibis, dinotaua la luna

3
per la conh

paratione de tfetoi coloriSquali inparte bianchi afri-
hiflon» .

migliano la parte illuminata della luna 3 inparte

neri , la parte ombrofa . Lapalma diceMoro Egit- Hortn Ae

tio 3 che dinotaua 'vn anno:percioche fila quefi’ar- bto I.

borei inciafeuno aumento della lunaproduce'vnra-

mo: così ancora perla medefima cagionevn ror

mo dellapalma dinotaua vn mefe^ . Vn crocodilo

fecondo
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fecondo Plutarco , dìnotaua ilfommo Iddio ,perU
comparatone di alcuneJue proprietà : conciofia che,

fe come quello animalefilo , èfeenz^a lingua , cosi il,

^ande Iddio, la cui 'volontà incontinente è l'opera ,

non hà bifegno della lingua . Di poi quando il croco-

diio èfetto l’acqua , dicono che gli cala daliafeonte

'vna membranafittile,^ tranjparente
,
per la qua-

le egli 'Vede altri , non è 'veduto , la qual cofit con-

uiene anco alfimmo Dio , do è di 'vedere
, non

ejfere 'veduto . Dicono ancora che il crocodilofemi-

na partorifie C'vuoua fuori delfiume Nilo , in quel

luogo àpunto , il quale ha da ejfere termine dellinon-

datione di dettofiume: per la qual cofia dimofiradi

fapere le cofifuture , le quali fino in mano d'iddio.

Era dinotato ancora ilfimmo Dio davn Falcone,

per molte qualità di ejfo : per che rjedeuano quellò

'uccello ejfere di acutifiima 'vifia,m maniera tale che

pojfa riguardare ilfile con gli occhi
fifii : che 'vfi

marauigliofa celerità nel 'volare, cheJhlo ira gli al-

tri 'vccelli, 'volando in alto per l'aria, difiende per-

pendicolarmente, ^ che per laforz^jìtaèjùperio-

re à gli altri 'vccelli . Et per la comparatione di tut-

te quefie qualità delFalcone dimofiraitano gli Egit-

tij l'onnipotente Iddio . Et in tutti quefii modi fo-

pradetti s interpretauano lefigurefimpltci

.

Nellefigure compofiefi confideratta la conuenien-

%a che 'una figura poteua hauere con l'altra
, per

quello che ciaficunafeeparatamente ò dinotaua ,ò di-

mojlraua: conciofiache per detta conuenienz^agie-

uolmente
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fi •vedrà per quefii ejfempij

Veggiamo la sfinge ejfercompoFladiduepórti •vna

è della donna do è la tefia , ^ ilpetto
j
l'altra è del

leone do è il buHo con i ejuattro piedi : il leone/èpa-

ratamente è fègno del me/è di Luglio , ^ la Vergi- *

ne èfegno del mefè d’^goflo
,^ cosi delle due parti *

della sfinge i^vna dinotaua l’•vitimaparte di Luglio,

^ 1‘altra laprima parte di aAgoFlo, fecormola i

conUèriienzja loro comprendeuano infieme tutto quel

tenfi&lche corre damezllp Luglio infin àmez.ZjO A-
gofio, nel quale ilfiume Nilo inonda la pianura deU
i'Egitto f^ per do la sfinge (come diJòprahabbia-

mo detto) dinotaua Cinomatione del Nilo . Due^
piedi d'huomo dipinti/òpra l'acqua dimofirauanoil

camino fopra l'acquaci quale
,
per ejfer impofiibile

fecondo la natura , dinotauano l'impo/Sibile (/ècondo

Moro Egittio
. ) Scriue L*lutarco , che gli Egittij di- HonnAe

mofirauauo lo Dio loro Ofiris pervno /èettro, con

•un'occhio di/òpra
,
attribuendoli per lo/cettro lapo-

tenz^reale,^per l’occhio la prouidenZja: ondeAla
crobiofiima che quellOfirisfia ilfole,il qualecome s^JùrTul

innalzato alla potenza reale , tra tutti gli altri corpi

celeHipredomina alla natura , riguardando tutte le

cofe inferiori . Dice Eu/èbio , chegli Egittij dinota- de

nano ilmondo figurando due cerchi , l'imo/òpratal- E«ng?

trOi^à torno à quellirimlgendo un/èrpente, ilqtia->.

le haueua il capo di fiaruiere^ . I due cerchi) con
certa proportipne dinotauano laforma, la gran-

R aeT^a
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dfT^a delmon^ . Jlferpente (dice egli) chedinotai

ua tl buonogenio : h •vero l’intelligenT^ conferuatri-^

ce dell‘vniuerjò . Ilfile , la luna fignificauano

leternitàjConciofia chequejti due corpi celefiigouer^-

Wutarch. nino tutto il tempo . Scriuono l^lutarco , Santo
code lib. ^. .// /

'
f. ^ /.

s. cyrii- Ctrillo che vn cuore ^connjnfuoco dtjotto dmotaua
aduerAif' // cielo : ma Moro Egittio dice t che con quella Hie^

roglificafi dinotaua ilpaefidellEgitto^nelqualefin

piutarch. gliono ejferegrandtfiimt caldi . Il medefimoPlutare
tbidem.

che 'vn bambino dipintofipra^vn arbore no-

minato da i Greci Lotos ,
dinotaua il leuaredel

fi)-

le: cosi tutte le altrefigure compofiediquefia (j:e-

tie, dinotauano 'vna cojafola ^per la quale erano di-

uerfi dalle figure Hieroglifiche della ficonda fietie

detta difipraje qualifignificauano qualchefienten-

%a perfetta . Et àfine che lefigure compofie( le qua-

li nella ficrittura Hieroglifica , indifferentemente fi

meficolauano tra lefcmplici
,
fecondo chefi offeriua-

no commode allo fcrittore ) non porgeffero occafio-

ne di dubitare ,fe due o trefigure intiere, che qual-

che njolta comprendeuano
, fi doueffero interpretare

da perfi, è 'vero per ciafcuna intendere qualche co-

fa come per le fimplici : quelle figure intiere , che

comprendeuano le figure compolìe , fi congiungeua-

no infieme , ^ fifigtirottano t'vna nell'altra , di

maniera che fi riconofieuano facilmente tra le
fi-

gure fimplici . / periodi ancora della frittura

fi diltingtfeuano con notabile Ipatio , come fi 've-

de ne gli Obelifihi , .Et quella è quanta noti-
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ria bachiamo potttìò com^endere delle lettere^

Hiéroglifichĉ

.

A
' '

. Chi foffe rinuentorc de gli Obelifchi.

Capit. XII.

L primo chefacejfe gli Obelifcht (fecon- Min. ia.

do Plinio)^ AiitresRè d’Egittojilqua^

le rifedeua nella città d'Heliopoli .

fi fiJJ^
che firme Diodoro, Diodor.

do è che Semiramis Regina de gli ^fiirtj,driX^P
Sic.iib.j.

fi ^n'Obeltfio nella città di BMÌlonia , non fitrel^e

Jlato JMitres l'inventore : perche moltotempoprima

che cominciajfe la potenzade gli EgtttPj
,
farebbono

fiati fatti gli Obelifihi da gli (tAfiirij : conciofiache

aPi4itres regnaffi tn Egitto, molti anni dopò la Re-

gina Semiramis , comefi 'vede chiaramente per l’or-

dine de i Rè Egittif, i quali efendo fiati difiinti da

Bufibio ,ficondole rmtationi delgouerno ,firincon- Eufeb. i,

tra che l'anno primo, nel quale cominciarono à re- co.

gnare i *Tebei,cio è quelli che teneuano il lorfiggio

nella città di T*ebe,fu l’anno medefimo nelqualL^

nacque il Patriarca<iAbrahamo quarantefimo-

terZjO deltimperio diSfim Rè de gli ^fiirij , chefu
marito della Regina Semiramis : dalqualtempo eqli

conta ducento nouantatre anni , auanti che comin-

ciajfero à regnare in Egitto li Pohtani , tra i quali

fi ritruoua n Rè Mitres, detto da EufibioAiefies, •

’

di maniera che tra Semiramis Regina deiBabilo-

R 2 nq.

fc-Q
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7iij , ^fs^hresJR} d’Egitto»
purebbom x6r]ìinmél^

7L,o piu di trecento anni . Scriueremo^tuleifiejps pà»
rote che dice Diodoro deltObeliJco di Sentiramie le

ejtialifin cjueUeJt Semiramie fec'e caudre^hfafi
fi dalie montagne etArmenia t lungopiedi cento cin-

quanta i largo piedi 'ventiquattro , tlqualefipra 'vna

~ ^an qnàntitd di curri tirato'aljiùme3^. patio
fi-^

pra la nàue condujfe à Babilonia > dotte lo dritjcjà

nella Brada principale ,cofa marauigliòfi à rj^arì
danti 3 la quale dadaJùaforma nomirfanòObélifid^,

annouerata tra le fitte opere marauigliofi delmon-y

do . ^sA'la quefa relatione di Diodoro
,
per moltt^

cagioni non pare 'uerifimile : primieramentenonpud
ejfer buona proportione di Obelifiot al qualefiattri-

butfia cento cinquanta piedi di altè%^a3^per Venti-

quattro piedi di larghéX^a, , alla quale larghesitZja

conuerrebbono almeno ducento trenta, h ducenfo quo-^

ranta piedi di alteX^ 3 'fi
come all’alteX^ di cento-

cinquantapiedi, còmìene la larqheX^ di quindici

piediin circaiComefiindetto quandofi è trattato delle

difièrenZiC de gli Obelifihi . -Ma lafiiamo noi que-

fia Jproportione3 Bimandò che nel libro di Diodoro^^

ò ‘vero in quello, onde egli ha trafiritto quèfiahifio-

ria 3potejfer0 ejfer Batefiorrette le note de numeri,

con le qualifi computauala lo^ghetLiOa di tale Obe^

lifio 3 il che facilmente può accadere, come Veggio-^

mo per ijperienz^a in altri cónti .. Fra glijerinori

antichi non firitruoua altri che Diòdoro , il quale

ferina >. ckc dagli Afiirfii.overoda altripopoliìfia-
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; /EenicipopolidéILt Sorta , rnoltoJtmiCt nella rei
*

ligiorie dgU Ègitttfpfaèet4anì>^dè.\gli Ohelifìhim ho^

mre delJolè,ma diJì^^, ^..dt materia diuerfi^ ; v'»n»o

xonctojtathe ne foffe condono 'unoàRoma.da aAnto-K '
“

mno tìelihgabalQlmperàdort.^ iiqptale (.come defiri-

ue Herodianò). haueua lafigteràtwdnnatàdèicomi «*«><»•*-*

^ la materia er/f di vnjajfo nero \ d intórno. ta Helìo»

alla Jtìperfaie.'erdno.int^^liÀteJi^edirilieuo:..ATa

Diodoro.nt\n adduce ànco la ragionepernia ejualefi
mouejfe Semiramis ètxdare talforma, ad *vnfàjjo y

à che finefi lofacejfe ,^ fi
altri innanzj à lei^

lo cominciajfero ì opurfi da leifòjfe flatoprincipiai

to. Nonritrouiamo ancora apprejfoad alcurtojcrk’^

torcy che gli Ohelifihififacejfero ne i 'tèmpi st antia

chi, Mcos)finififrata grandezk,a'ìalla'(]ua^le<gR

Egitti} con tutta la loro potenzia ('chefu molto mag^
giare di quella de gli Ufiirif ) non hanno maipotuto
gtugnere. ISfon èdunquedaporfedea qUeflo 'dxfiri-r

ueDtodoro:percÌQchelapHm4 età-, chefaccefièdoph

ildiluuio (ficondóil commune confinfide gltfir.ii^ Eufeb. i»

tori ) termina inAhfahaìm , nella quale non èrgano'Niceph.

ancora gli huominipopolatt ingratinumero
,
per le^'^

nouegenerationi,chefi contano da Sem primogenito

figliuolo di Noèyfinad jibrahamo^ Et poco innan-

zjalla natiuità dtayìbrahamo
, fi comincio ad.edi-'

ficare la città di Babilonia , nella terra di Sennaar
daNemrod, il quale hebbein detta terrafitto ilfito

imperio, quattro città come racconta lafantaSriu
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Genef.ca ; Fiilt ìuteiiv pTincipnìm rc^i eìus

lon,& Arach , & Achad , & Ghalanhe in terra

Scnnàar
:
percioche dopò chefU tralajciata Cedifi^

Cenef.c» cationc della torre j chefi* cominciata dopò la ijuar*
'*“

ta generottone , cheJuccejfe al diltmio perfeuerò in

detto luogo Memrodf^ vi conùnciò con laJuagen*
' •

. te adh^itare'la città , chefu ( comefipuòfiimare

)

I
‘

'? nella quinta , ò vero nellafiHa generatione dopò il

dilumo:dimodo che Prdlprincipio della città di Babi^

Ionia ,^ la natiuità di^brahamo , nonfimo piu che

due , vero tre generottoni . Et molti efiofitori della

fanta Sr'tttura , vogliono che ÌSlemrod vhtejfefipra
Hanno fittantefimoquinto della vita di oAbraha^

nto : di tale optatone fino particolarmente gli

elpofitoriHebrei ^ à qualifigliamo Ipejfefiatepre-

Bar fede infilmili efiofitioni , ficome nell'Etimolo^

gieancora , qj* nellegenealogie della [anta Scrittura .

^jtcfii vogliono , che ilmedefimofio Ufemrod,
jimrapheÌRè di Sennaar , del qualep^a la Scrit-

tura finta 9 à propofito della cattiuitàdi Lot nipote

«t . ' di jilrahamo : ma qualunche fifio quefio f&Amra^

'V' pheljòNemrodiHeJfiiòfitofigliuolo, non è da cre-

dere , che in quellaantichità di tempi, mentre che

la città di Babilonia tutta via crefieua, ne era an-

corafiabilita lafio grandeT^ 'fifiJP potutofare

vn sìgrande Obelifio , comefirmeDiodoro , mafii-

.mamente non hauendo quei popoli , ancora l'vfo di

cattare lepietre dalle caue, comedimofirala Scrittu-

ra/anta, nell’edficadone della città^ torre diBa-

bilonia:



hilonìa Habùeruntqi laterés prò faxis , «Se bi- Genere

tumen prò cemento . Oltre che ^ cififa manco

*verifimtle , fot che ne i tempi di yibrahamo, ilRè di

Sennàar , do è dt Babilonia nonfignoreggiaua Cuir-»

menta , ne anco t faefi^chefono in meT^o tra l’<L4r^

menia^ la terra di Sennàar ^^ altrifin 'vicini,

come dtmofiralafanta Scrittura, raccontando nel- Genere»

la guerra che fi fece à tempo di <sAbrahamo gli Rè
’’*'**^

confederati co’lRè di Sennàar , i loro amterfk^

rij : perla cjual cagione nonfifarebbe potutoin cjuei

tempi così facilmente cattare ilfòpradetto Obeltfio

dalle montagnedArmenia,(^ condurloà Babilonia

perdofiume Eufiate , come diceDiodoro . JE neceffiu ciwiof.

rio dunejuefilmare , che molti annià dietrofojfe fiat-
*

*’

to quellObeltfio:perche nonfidamente quei tempi co-- .

,

sì antichifurono incogniti a glifcrinorigentUt : ma
non hebbero ancora certa notitia di molti anni dopò

la guerra di T*rota : il che potendo noidimofirart^

con molti ejfempij , nonneaddurremo qui d’altri che

del medefimo Diodoro, ilqualefiriue che la Regina

Semiramis edificò 'vn ponte [òpra l’Bufiate ,
^ca-

uò 'vn lago
,

fece lefojfe dintorno alla città diBa-
bilonia ,^ altre operemagnifiche , lequali Herodoto Here.u.i

attrtbmfie à Nitocris Regina che 'viffe dopala guer-

ra diT*rota piu di cinquecento cinquanta anni : ma
tanto piu è da credere ad Herodoto

,
quanto che fi

sà , che egli è fiato piu 'vicino à qtdei tempi , che non è

fiatoDioioro . Blutarco ancoraracconta'vnejfim- piunrch.

pio dellafèpoltura di Semiramis , la quale da He-
• '

- ^ rodato
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»> ' rodato è attribuito alla mèdcfima Nitocru là

mera che l’onere marauigliojè di quejle due Regine

di Babilonia fi truouano confufe a^prejfo glifcritto^

ri . Ter le dette ragioni dunquefi dourebbe credere ,

chefemaifu driz^z^to Obelifio in Babilonia
yfojfcj.

fiato drtifato più toHo da Nitocris , che'daSemiron
- mis , alia quale pare che Tìiodoro atirihuifia tutte le.

operefatte da Nitocrie . Et poteuano efiire imitati

da detta Nitoczirgli Egittij-: conciofia che ella 'uiuef

fi alquanti armi innariX^ che il Regno d’Egittofojfi

fiato defìrutto da Càmbifi Rè di Perfia . !2>Ma per.

rifoluere quefia diuerfità cipare più •verifimile'un al^.

rrh tra Opinióne: poi che ritruouiamo apprefiò Clemente

ciemen. dAleJfandrino y che 'vnRè d’Egitto èfiato nominato.

Semiramisilquale ejfendofiato autore delfipradet-

to Obelifioyilfiionome equiuocofacilmente puòejfer

fiato cagione, chevnafila opera cosi marauiglioftfia

fiata attribuita alla ReginaSemiramiefamofifitma
fia i Greci . Et quantunque DiodoroJcriua',che deh

'"*
^ I

to Obelifio fu canato dalle montagne di zArmenià i

non è però da marautglsarfipunto ; 'conciofia che ^

Ammii. Ammiano <iPklarcellino , il quale andò in Egitto ,fi

comefece ancora Diodoro
,
Jcriua che gli Obelifihi

dell’Egitto fino tagliati apprefiògli eftremi popoli del

mondo, nonfapendoegli , chefitagliafiero
nella Te-

baide d‘Egitto , Et qu'eHo errore delle montagne di

Armenia,figuitaua l’equiuocationegiàfatta delno-,

me di Semiramù Rè dell’Egitto, di Semiramis

Regina di Babilonia :percioche, accommodando egli

l’hiUoria\
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ìhiftoria alla ReginaSemiramùjemontagne di

menta y non Jòlamente erano JHmate altifime y Je^

eondo la^andél^ dell'Obelifco y ma ancora com-

ma(Mime per condurre indi l'ObeltJco per lofiume

•Bufiate aUa città di Babilonia , fi come in Egitto

dalle montagne della T*ebaidefi conduceuano£iO-

belifchiper lofiume Nilo , alla città di T*ebe ,^di

Heltopoli: per ciòfeguita à dire anco che il detto

ObeliscofudriX^to nella firada principale di Ba-
bilonia y non potendo altroue ejfere drizjCjato meglio

dalla Regina Semiramìs , che nella principale parte

dellaJua città Regia . Bda in che tempo regnajfe^

in Egitto il Re Semiramis , manti anni fitcce-

dejfe dopò il Rè Alitres , di chegrandezjCjafa-
cejfie ilfito maggiore Obelijcoyfi vedrà nel capitolo

chefeguê

.

Nonfi truoua dunepte altroy chefiafiato primoà
faregli Obelijchi , che AUtresRè dEgitto

yfecondo

la relatione diBlinio . Eufebioy ilqualeracconta di- Eufeb. la

ligentifiimamente i Rè d'Egitto ytrajcriuendoli da i

libri diManethonefacerdote Egittio ynomina ilfi-
pradetto Rè JMitres , Alephres : il cheritruouiamO'y

non Jòlamente perche egli tra i Rè Politaniy nonfà
mentione di altri y di cui ilnome piufirajfembricon

Bditres y ma ancora perche nell’hifiorie di Plinio ,

Jcritte à mano , che fono nella libraria Vaticana ,

non fi legge ilnome di Afitresy ma in luogo di APi-

tres M.ejlresy(^ nel capitolo che fógne , dotte i libri

flampati contengono ilnome <h Mefiheesy in cinque

i .
“ S ejfenh

À

I

1

i
\

\

\



lofeph

lib. I.có-

rra Apio-
ncm.
S. Teophi
lur lib.}.

ad Auto-
lycum,
Eufcb. in

Cronico.

Bso. c.i.

tjt DE GLI OBELISCHI
esemplari manofcrittifiUggeMeJHres. Dimanierd

che reggiamo ejfere il medefimo nome CJt4ellocheap-^

prejfo TUnioneiltbriJìampati primieramentefiUg^
ge Mitres , dipoi Mejjìhees, come efuefio no-*

mejia fiato corrotto dal •veronome Alephres ,dimo*

firano Giofefo Giudeo , Santo T*eofilo Eujchio y

i (piali trajcriuendo i nomi degU Rè Egittij da tu’*

bri di AianethoneJacerdote , M commune conjènfì

nominano quèfio Rè Mepljresj ilfìtoJucceJforeè

nominato da Giofefo Mephramuthofis , cioècòIme**

defimo nome diMephresJuo antecejfore , ma com**

pofio infieme con'un altronome yilquale forfègli era

proprio ò *vero prefò da i fimi parentifecondo il co-

iìume de gli Egittq . Et quefio nomedi Mephranm-

thofisyfi leggefcorrettamente appreffo Santo Teo-

filo y fi/let^amutofis y ficome à punto appreffo FU-
nio fi legge Mitrès , ^ (Appreffo Erfèbio amora fi

Uggefcorrettamente MiJpharmutofis,ficomeappref

fò Pltnio fiUgge Aielphees, E notato da Eufebio

,

che il Rè Aiephres comincio à regnare in Egitto ot-

to anni innanzà che moriffe Giufeppe Patriarca y

ondefipuòfilmareyche ò egliyò vero ilfito antecef

foncéfòfiè
eptelRè dE^tOyche primieramentemeffe

il popolo d'Ifiael fiotto lafèruita , del (piale cosi

parìa lafama Scrittura : Surrexit interea Rex
nouus fuper Aegyptum, qui ignorauit lofeph:

,

& ait adpopulumfuum.-Eccepopulus filioruni

Ifrael multusj & fhrtior nobis eli/' Venite ià-

pienter opprimamus cum . Et cetera

.

Teneua
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A 7" -Rtf 4*JÙ4 refiJenZiH (comeferita

^Unto) nella città d’Heliopoli » il che dà inditio,che wiUjtf.

egli fojfe molto dedito alla comterfatione de ifacer~>
***’‘ '

Uotii alloJbidio dellefcienz,e^il tpuale (comefiè

detto)fiorina in Heliopoli . Scrine il medefimo as-

tore » che glifu commandato primieramente in fio-'

gno chefaceffe gli ObeUfchiy^glifu dimofirata La

forma , ^ cheper ciò nelprimo Obelifcafeceferine^

re tutto ilfuQcejfo di dettofogno , ditnoiirando infie*

me (come fi può fiimare) tuttigli mìBerij che nella

forma loro comprendono gli Obelifchi ^ Aiaci pon

re che tjuefiafìgnofia iiatofintoyàfine chela bella,

^fìttile inuentione poteffe ac/juiflare maggioreau^

tonta
, fiffe vfata come dmina, frequentata

anco da i pofieri . La qual cofk 'neramente hebbe

effetto ; conciofiache infidalla nòna di Càmhifi da

moltiKè d'Egittofimofiatifattici Obelifìhidt mor-

rauiglioftgrandèì^ . Da Mefihees , o 'veroMe-
phresy dice Plinio che furono fatti due Obeifìhi , i

quali dopò lamina di Cambififurono condottidal-

la città d'Heliopoliin Alejfandria ydoue ancorafi

'veggono . f^Mafì quefio MepUresfu l'inuentore de

gli Obelifìhi y ò 'Vero tlfitofùccefforcy ilquale(come

fi è detto) hebbe il medefimomone y non pofiiamofk-
pere certo

,^ à noi importa poco ilfkpcrlo . Erano

quefii due Obelifìhi alti quaranta due cubiti y cht^

fìnofeffanta tre piedi : la quale grandezjZja è affai

marauigUofà per i primi Obelifìhi chefifaceffero .

Hora computando noi gli anni , chefìno corfi dal

, ^ S z tempo



Uwpo chefurono fatti iprimi Obelifchifino aitata

nenimento di Chrijio nofiroSaluatorejritrouaremo

che interuennero anni mille feicento fejfanta in cir-

ca, li quali congiunti con gli anni chefino corfifin

bora
,
faranno corfi dalprimo inuentore de gli Ohe-

f
hi ,fin all’anno primo delfelicifiimo Pontificato

Noìlro Signore Sifio Qmnto anni tre mila cen^

io quarantacinque: per lo qualefiatio di tempo,gli

Obelifihifino flatifempre dedicati altempia idota^^

tria: quantunque già fojfero in gran parte rui-

nati , nondimeno rimaneua in efii l’ofientatione de

gli infedeli , dimofìrando con quali , con qttanto

grandi imprefefifojfero afaticatiper honorareilo-

rofaifi P)ij. fSfkla acciowe in quefia parte ancora,

efit habbiano da reflore confufi , nelle opere de

Gentilifi dia gloria al vero Iddio, è fìataà i tempi

nofiri da diurno fiirito mojfa la Santità di Molìro-
- Signore à cattaregli Obelifihifitterrati dalle

rwne diRoma
, p^ condurliinnanzi le

principali Chiefi
,
per alzjorefih

pra ejft,( efiurgati primt^

con filenni cerimonie ^

' dallantica em-

pietà) lo

': > Stendardo della Santifiima *
‘

Croce
,
filiate dellhu- ' *

'
,

. mana genera— \

• tione^

,
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Del Rwè Sethos ,
Se delRe Rampfes, Se de i lorà

Obelifchi. Cap. XI 11»

I

OPO' imèj^ìdepbres imentore de gli

Obelifchi 3 dopò tlfùofaccejfore

phramuthoft3fU continuato difare

gli Obelijchinonfolamente da i Rè Egit-

ti 3 ma ancorada tuttiglialtriprincipali facerdoti,

comefipuòjìimare da tanti Ooelijchimetani 3

piccioli di •varie^andel^ 3 che in Roma , nelle

città antiche dellEgitto.ancorafiveggono : de quali

nè da Plinio , nè da altrofcrittore anticofi truoua-

fatta mentione di alcuno , infida itempi delRè So-

chù
3^ deljÌ40figliuolo Ramifes . Il cheforfè è au-.

uenuto
3
per che^i dettijerittori , non hanno pofiuto.

conjègu'tre•una notitia certa de i tempist antichi: ò •ve*

ro perche infin ài tempidelRè SochÙ3 nonfonofia*
tifattiObelifehi dtmarauigliofa grandezjLa»iquali

parechePliniopropongafidamente diraccontare . Il

Rè Sochiedichiamo noijècondoi che ne % librifiampa-

tifi legge: conctofia che ne gli esemplari della libraria

^Vaticanafiajeritto Sotis3^in'vn altro esemplare

correttifiimo dellamedefima libraria (fi benenon è,

molto antico)filegge Sothis : la qualefirittura perla

lettera 3 1 30 •veroth ,^ non eh , •uienconfermata da

Diodoro3da Giofifo Ciudeo3 da SantoTheofilo ,

da Ettfibio : conctofia che quefli dueRè Sothie ,

Ramfis fino nominati da GiofifoSethon , ò •vero

Sethofisj

.1 A

Pli.li.jtf.

cap.».^

Jil

DioJor«
Sic.lib.i.

cétra A~—
pioneni»

Eufeb. in

Cranico.
S.Theo—
phil.li.j.

ad Auto»?

lycum. >
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Sethofsj Rhampjès 3 da Eufèbio Zethos^^
Rojnfis: Santo^htojilonomina ilprimo Sethojfos^

Dìodoro Oàcs tfirkiendo ^ che ilmedefimo da i

Grecifìi chiamato Proteo . Ilfecondo è nominatoda
tìerlodota Rhampfinito» difendo che alRè d'E^tto ,

che daiGreci/uchiamato 'proleà ^fitfcèdete ^am^
pfinito . Et cosìtatti (jaelhautori ,fiaccordano che H
Rè Ramifis >, fiiccedejfe fmmediatkmènte dopo So-

this speridoche Ràm^fafigliaeld di dettaSothii ,

comeJcriue.<sPhtanethme aptprejfo Giofifhy ^ come

conferma ancòèut tyiodoro yifiriuendo. che dopo Pro-

teo
3faccedette ilfitofiglimìo.. I^ta circa 'i tempi che

*viffero 3fi truoua Rotule diiterfità appreffò dettiate-

tori:perchè '^Herodóto
3^

Edodoro.'nolano ^ che il

RJèProteo ycio 'è\Sothis*maeffendter»pà, dellagaerra

di P’roiaytàccontando 'tffoHòtodoto\ che hanendo

j^fiftndro rapito Meleha > fatràlportatodaUafor-*

tana delmare al Ut6 E^ittio., doaeefièndafhiontata

io terra^^òElànepOyOJimdejkhocchèdél^iÌQ yfkfat^
’

_
foprigione daftdjongoaéènatoredi epeelluogoy^fìe

Jtrabo. menato dalùkàP.rateb. Rfd'Egitto^ . Strabanenon.

facendo altrimenti ment'tone di Proteo , svuoleèhè^

Phonfoffe Sgrtio : dice , che à quella boccd

,

delMdofu anticamente la città P"onte , nominata

dal dettoRè , nella quale egft alloggiò (sPldenelao y

Helena , dopalaguerra di Prota . EtEutropio non,

ritolto diuerfò da Strabane 3 nominaPhous il Rè di

Egitto3 ne!tempo delqualefu prefa la città diProta.-
uiujd. pj—

^firme 3 che altempo delRèRamifesProtaftk
prefa:

Burrop,

lib.i.

Hi
cap.t<
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frefi} il chefkrebhe •vtràjècohdo H&tdotO i poQo
• cheilRèSqtm> do èRrqteo^fojfe cuijfuto drc'À tiprin-

cido dellaguerra di Troia , quando,m comparfi^

^leffandro con Heòma, chefofemorto '^menire

'che la guerra duraua,Jt che la Cdtàfo^e fiN^a.^hr

to jlficofaccejfore R^ifis ^^Ha pare che il cok-

thtrio 'firiua Momtri>[y quando ràcconta.ndiOdif-

Jia , comeoi^Jenelao dopòla^enòa diTroiay r/>r»o-

uandofi neltFfelàdi Pharo ,fkoiiuertitQ di molte cOr-

fida Proteo Pgitlioj il quàlee^i^^mlemn chefitffe

Rèd’Pgitto 9 ma Dio delmareitimiifiró diIJSQettun-

no^ mdouino . liP^dSgitto ì nóminato da lai

Polilo,^ la ReginaxiAlcandra,^ dice che bahi-

tonano neda città, diTele : narrdà doni mor
gnificeruifiimi'icht,dettQRè:Px>Uhb.F^ lafitamoglie

-diedero à^lenelao >^ ad iidegta .
»' ancora

'tnentionediThon , cerne dFfiUiò^^ di d)no deprìn^

dpaUfiacerdotiSg^ttq:férciochètkce ebePolidamna
moglie diThon donò adHelena , 'vn medicamento

dimarauigliafi^irtà . . adunqu'eil ‘RèfiRpt/q
che n}ifie'imtempo:della guèrra di Troia

ifieond({

Isomerofunominato Poliho
-,

ficohda Herodoto»^
-Diodoro Proteo(Uquale hàhhiamo dettoeffèr ilrne^

defimo che Sothà ) fecondo Strabane fu nominato

Thon
,
fecondo EutropioThous,fecondo Pltnio Ror

mifis
' Eufibio da i lthri di Manethonefacerdote^

Egittw, nota chifojje detto Thuorie , dice efière

fiato il medefimo, che da Homerò e. nominato Polir

ho 3 (f che'nedannofittimo delfito regno,fu prefà

la

*

Odyff. 4*

Eufeb. m
Cronico.
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la città diT*rota * Ilmtdefimo autore notando ìtem^

pi del Rè Sothis , Ramifes^ à vero (fecondo che

egli gli nomina Zethus , f^ RhamJès )jeriue cht^

Zethue regnò cinquantacinque anni , dopò lui

RhamfisJejfantafei anni.» gj* dallvltimo anno eU

Rhamfes jfin alla delìruttione di T*roia, contafet-

tantatre anni: laqual diuerfità di tempi non auuier

nefolamente perla varietà che hanno commejp) gli

autori nelnumero,^ nell'ordinedei Rè Egitti] ,ma
ancora perche iltempo dellaguerra diT*rota è molto

incerto . Et quantunque fia commune opinione di

gli firittori che Troiafojje prefa innanzi l'edificetr

tione di Roma quattrocento ventiquattro anniin cir-

ca , do ènedanno mille ceraoJèttantanoue , innanzi

la venuta di Mi Signore Ciedt ChriFlo . Sfondi-

meno CUmenUzAlefaridrino vuole , cheTroiafofi

fi prefa nel tempo di Salomone :^ per confermare

^quella opinione, adduce due autori, do è oSidenan»

dro Pergameno
, pf Letofirittore delle cofi Fenicie^

ì quali dicono che qtìando HiramRè diTirò , diede

per moglie à Salomone lafiafigliuola,adbora JMer

nelao partitofi dopò la ruina diTrota , venne trafi

portatoda venti nella Fenicia, chefarebbe ebrea 1‘an-

no mille
, pf trenta innanli la venuta delnolìroSoL

uatort^ . Ter ridurre a^nque lefipradette diuer-

fità à qualchefine, lafiieremo da parte l'ordine dei

tempi, che pongono glifirittorigentili : ilquale èmol-

to incerto , come haboiamo veduto in parte circa i/

tempo dellaguerradiTroia\ p^ gli tempide iRèdi
Egitto ,
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^Egitto i che hannofatto Obelifchi conjrontaremo con

iiempi de Patriarchi 3fèguitando Eufebto 3 al quale

debbiamo inqueFìa parte dar piufede che ad aleuti,

altrofcrittore ^fi come hanno giàfatto i Santi Pa^
dri, nonfolamenteperche eglifà particolare profef

filonedifirmerei tempi , ma ancoraperche hàfigui-
tato i migliori firìttori nella difpofitione di ciafiun

imperio3 come il Berofi Caldeo circa iordine deiRè
Babilonij : fzSJdanethonefacerdote Egittio circa

leJùccefiionideiRèEgittPj.Di poifi 'vede che egliha
hauuto ancoper certifiima regola gli anni cheficom
putano nellafinta frittura 3 la quale mancandoad
Herodoto , ^ à Diodoro Sicolo 3^^adaltrifritto^

ri gentili, èfiata cagione , che eglino habbincamme
(fio

errori grauifiimi circa i tempi antichi . Il Rè Sothis

adunque 3 ovvero Sethos ( comefirme Eufibio ) co-

minciò à regnare in Egitto , nellanno dopò che ilpo-

polo d’Ifiael'ufiìfiori dell'Egitto per lo mare Rojfo, /

ducentofidicÌ3 chefu l'anno innanTfialnofirjp Salda-

tore mille trecentofittantatre^ . Fu nominato que-

llo Rè con diuerfialtrinomi .-però che oltre tlnome^
di Proteo 3fìi ancora chiamato infieme colfiiofra-

tello Rhampfes , ò nseroRamejfes , do è col nome del •

loro auolo3Comefiriuono Gtofefo ,^ SantoTeofilo

.

rore»hnt

Dipiti ( comeferme Manethone apprejfoil medefi- ^Thli
moGiofefo)fìi ancora nominatoaAegyptus ,ma Eu- ll*b.

febio attribuifie quefio nome alJUoauolo3 d'ondefu
'denominato poitlpaefi d'Egitto 3 il quale ( come di-

cono gliautori gentili)fuprima nominato Aeria 3 ò

T njero

a

t .

'

i s

a
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•vero'Mtjraim,fecondo che lofùolenominare la Scrìi

Giouan turafanta ài tempi nojlri i paefanifiefi lo chia-

^«00^* mano ancora ElChibth ,ma gli jìrabi^ /T*urchi >

m “ pi'rléy/ come gli Hebreiancora lo nominano t^lefie, ri-

feniani ilnome antico . FU queHo Rè Sethos poteri^

tipmOy quaji r^Monarca comefiè dettodijòpra

raccontando la potenzia degli Egittij . Regno (fe-
condo Eufebio ) cinquantacinque anni, ò vero ( co-

me ferme Giofefo,cinquantanoue ,nelqualeffatio di

WiB.eod. tempofece quattro Obelifchi (comeraccontai^linio}

ciafeunodi altel^a di quarantaotto cubiti, chefono

fèttantadue piedi, dimaniera che veniuanoadeffere

noue piedimaggiori de iprimi ObelifchifattidalRè
Alephresyòvero dalfùofucceffore ATepbramuntho-

fis, dopo ilquale daltvltimo anno delfio regno,fnoL

primo anno di quello Rè Sethos,f contano ducenta

cinquanta due anni.

E)i quefi quattro Obelifhi ne Plinio ne aleuti

-

altro autorefermefepano rimafìi nella città d’He-

Uopofi doue primieramente furono pofi, è vero fe
pano poifati condotti altroue:^ per ciò doue pri-

trmuino bora non pofiamo fapere^ . Circa la va-

rietà, che vfano gli prittori ne i medepmi nomi de

, i Rè Egittijfà di mefiero diauuertire come in que-

llo nome del Rè Sethos , ilquale altriautori profe-

rifeono Sethon,(^ Sethops, altri Zethos , Sethof
*

. fos, altri Sothis
, ^ Cetes , la prima lettera confi-

nantep cambia con altrepmiglianti
, ^ le lettere

'

vocali borapmutano, come nel medepmo nome

p

vede.
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^ borafi tr'oFpongono come nelnome diKa^

mefeSi il quale ancorafi dice Armefis^ traFponen^

do la prima ‘vocale: altra 'voltafilafiia alcuna

delle 'vocali à dietro , come quando 'vien proferito,

detto nomeda Cornelio T"acito, da Eufebio BJjam

fis, ^ da GIOfifa Rhampfis : ^ alcun altra 'vol-

taJòprabonda qualche 'vocale , comefi'vedein det-

to nome quando gli aggiungono altra terminatone

,

proferendolo aArmais , ^ ^Armeni . Giofefo, S.

T"eofilo,(^ Eufebio 3 raddoppiano ancora qual che

'volta l''vltima lettera radicale aggiugnendoli'vn al-

tra terminatonejCome quandofcriuono Rhemejfes

ò 'vero Rhamejfes , ^ nell'infirittione dell’ObeUjco

di Semnefirteo fileggeRhameEes . Herodoto fico-

mefa ancora Giofefo , in 'vece di quel raddoppia-

mento pone 'vna confinante doppia , che importa ps

fcriuendo egli Rhampfinit't 3 (^Gioffo Rhampfis,
in che è da notare ancora la diuerfa terminatone ,

che efii gli attribuifcono . Et tutte quefie diuerfità

di nomi atmengono nella lingua Egittia
,ficome an*

cora nell'Hebrea
3 quando da diuerfi huomini ,^

in diuerfitempi3^ luoghifino proferiti3 mafii-

mamente quando fifcriuono auaGreca3Ò 'vero alla

Latina
3 fendofiatenondimeno le lettere fimpre me-

defime apprejfo gli Egittq . E*ero ci pare che A^la-

nethone facerdote Egitto nella fùa hifioria ponejfe

tutte quefie diuerfità di nomi 3 àfine che nonnafte

f

fi confufione3^ diuerfità ne gli altri feritori delle

cofè Egitie
3 quefio fi 'vede confrontando Giofe-

T 2 fi.

Cornef,’

Tacic.an>

nal.tib.i.

£ufeb. in
Cronico,
lofcphus

lib.i.con

tra Apio*
nem

.

Herod*^’

lib.a.



fo 3 con Santo T*eofilo , con Eujèbio , in quello che

tutti tre hanno traferino nei loro libri dalle medefi-

me hijloriedi Alanethone : percioche quandofi ri-

truouano piunomi d'^vn medejimo Re d’Egitto 3 al-

cuna 'Volta Giofèfo prende vnfilo nome
3 ^'vn al-

'

tro Eufibio . Et quando pongono ambidue il mede-

fimo nome , altbora 3
qualche 'volta l''unofiguita 'un

modo di firiuerlo
3 ^ l'altro 'vndiuerfi da quello:

cosi ancorane i tempi dei Rè finoqueUi autori al-

quanto diuerfi 3
quantunque habbino canato daìle^

medefime htjiorie di Aianethone :peròche proponen-

do quefio ^^ddanethone diuerfi opinioni , ciafeuno di

dettiautori se accofiato à quello che più è loropiaccm

to . EJfendo adunque tante le diuerfità ,
prima che^

parliamo de gli Obelifihi di Ramfiesfigliuolo di Se-

thers
3
per maggiore chiaréfz^ 3 raccoglieremo breue-

mente tutti quei Rèd'Egitto , chefino nominati con

cpseHo nomt^ . Il primo pare che 'viueffe circa li

tempi 3 che Giufippe Patriarca fu condotto in Egit-

to : conciofiache dalfùo nome fu nominato 'vn luogo

Ramejfes nella terra di Gejfent all’bora che detta

terrafi^ data à pojfedere alpopolo dlfiaef dotiti

ancora ejfo popolo ejfendo fittomejfo alla firuitù de

gli Egittq fabricò 'vna città del medefimo nomê

,

della qualefa mentionelafrittura Santa in quefio

» modo: Aedifìcaueruntq.vrbestabernaculorum

Pharaoni , Pbitom , (Se RamefTes . Ilficondo di

quellonome è detto apprejfo Giofifo 3^SantoEeo-

filo 3 (ìArmais da Eufibio Cherres : fi che egli

haueua
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haueua cfuefii due nomi (tArmnis , Cherres^ ò vero - v '•
*' •

Ramais Cherres. Egli cominciò à regnare nell’anno ; .

nono che ilpopolo d'fjraelpartito d'Egittofu mena-

to da Alotfe per lo deferto . IlterZjodi quefionome ,

juJuccejfore di detto ^rmais Cherres, è nomi- ^

nato daGiofefo Armefìs ,da Eufebio Armeus i
^

da Santo Eeofilo Rhamejfes . Il quinto fi* fìmil-
*

mente JùcceJfore del terZjO , nominato da Giofefo '

, ,

oArmefes ^*A4iamum , da SantoT*eofilo Rhamejfes

figliuolo di Miamo , da Eufebio Remejfes . Co-

minciò quello à regnare nell’anno ventefimo nono, >! ^

che il popolo d'Ifaelfu menato da Molfeneldefèr-
to, (f 'uijfeneU'imperiofeffantafeianni,fecondoGio-

fif ,^fcondo Eufbtofiffanta otto . Lafeto fitc-

cejfore ilfuo figliuolo nominato da fiofefo , ^ da

SantoEeofilo Amenophù , da Eufebio JHenophis.

§}jiefio fu padre del potentifimo Rè Sothis Ram-

fs ò vero Sethos Rhamejfes , che drizjzJ) i quattro

fpradetti Obelifhi nella città d’Heliopoli: dimanie-

ra che Sethos fìi il quinto Rè d'Egitto il quale ri-

irouiamo nominato Rhamejfes. Ilfijlo,pf vltimo

fu figliuolo di Sethos , nominato da Eufibio Rham- »

fes fida Giofifo Rhampfis , da Elimo Ramifis , da

HerodotoRhampfinitus. Qmfiofùccejfore dellapo-

ten%a delpadre, cominciò à regnare neUanno quin-

to dopò la morte di <ìAod che fU il quarto gouerna-

tore del popolo d’Ifael dopò Atoif , fà l’anno

innanz.i Gieju Chrifio , mille trecento diciotto . Vijfe

nell'Imperio (comefi è detto, che notano Giofefo,^

Eufèbio)

V
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Eufebio) fejfantafei anni . Et in tutto ejuet tempo

fece cinque Obeltjchi (come Jcriue Plinio ) quattro

de quali drizjzjò nella città d’Heliopolifi comefece
ancora Sothisfito padre, mafurono minori, nonfò-

lo de gli Obelifihifatti dafito padre, ma ancora di

quelli primi,chefuronfattio dalRè Mepfjres , ò dal

fito fitccejfore:però che erano altifòlamentequaran-

ta cubiti , ò perche nonfigli ojferijfero maggiorifafii
nelle caue , 0 'vero per la difificultà che hauejfero in

quel tempo , dimmuere cosi gran pefi , non ejfendo

ritruouati ancora cosifacili,^ atti infinimenti,co-

me à i tempi noUri fi <vfàno : riducendo eglino tutta

la forXa nelgrannumero de gli huomini . Pare che

cosìpoca altet^ di quefii quattro Obelifihi diRham-
fes , piutofiogli apportale diminutione che lode: con-

ciofiache detto RèpigUaJfe poi animo difare ilquinto

Obelìfìho, ilquale nonfòlamentefecegrande, cornea

fòleuanofare ifitoi antecejfori,ma ancora tanto mag-
giore, che dopò luida nijfim altroRè d'Egittofufatto
mainjnofimile , lo drtX^ in quellaparte della cit-

tà di 7
"

ebe, che era polìafu la ripa occidentale del

Nilo. Dice Plinio che àfarequeH'Obelifiofi mifì-

ro in opera venti mila huomini, ^ ilRè t^lefiò quan-

do lo volfe drizjZjare, temendo che le machine nonfof
fierofiifficienti à fòportare tanto pefòfece legare ilfito

propriofigliuolofit la cima dell’Òbeìifio : accioche gli

.Architetti, vedendo quanto danno haurebbon com-

'f^^jfi^ifèl'Obelifiofifojfierotto , conmaggiorfollecitu-

dtneprocuraffero diafiicurarfineldrizjZjarlo. L’opi-

\ nione
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hìonenoHraèj cheefueBoJta ilmedejimo OheliJcOiil

quale da Diodoro Sicolo è annouerato tra lefìtte ope-

re marauigliofì delmondo : perdoehe ilquinto Obeli-

fìo chefece quefto Rhampfìs 3fu ilmaggiore che mai

fifiafatto (come bendimoUra Plinio) ^neltinfìrit-

tione ancora di ConHantio Imperadorefi legge della

medefìma grandezjZjU .

ET QVOD NVLLA TVLIT TELLVS,
NEC VIDERAT ìETAS.

fonciofìache 3
queiìo e ancora il medefimo Obelifìo,

• che ConHantio figliuolo del ^an Confiamino , con-

duffeàRoma3 (f drìX^olo nelcerchio mafiimOjilqua
le poi à i tempi nofiri la Santità di N. Signore hà

fatto cattare dalle ruine di detto cerchio3(^ condotto

à San Giouanni Laterano lo hà drfidato innanzji

la Ghiefa per aizzarefopreffo la Croce 3!^rofeo della

*vera ^ fama noflra religionê . Et quantunque

Diodoro attribuifìa detto Obelfìoà Semiramis Re-
gina di Babilonia: nondimeno nonfiritrouando che

fifaceffero Obelifichine tempi si antichi ,ne quali ‘vifì

fi Semiramis : ne hauendo anco tvfì i Babilonq di

farli 3 come difìoprafie dett03'vedefichiaramente che

Diodoro hà equiuocato nelnome diSemiramis3ritro-
uandofìappreffo Clemente Aleffandrino 3'unR'edE-
gitto cosinominato 3 ilquale non è altro , che quello R è

Rhamfìs
,
figliuolo diRhameffesSothis : conciofia che

può effere che foffe detto Semiramis per 'vitiofa let-

tione
3fèndoferino forfè nella lingua Egittia Sem^

fR^is i do è colnome di Ramtfìs : le quali due^

DioJor»
lib.j.

Cleraea.

Alexand.
Stro.li. I.



parolefarebbon prefe per 'vna , ò •vero fendo forfi

feritto Ben Ramis, che •vuol direfigliuolo diRami^

fes: ilquale è •vero 3fendo ilpadreSethos 3 nominato

ancora Rhamejfes:^fra i popoli orientalÌ3 come tra

i Sirij 3 Caldei ,^rabi 3 Egittijfei coUume antico,

di nominare ifigliuoli co’lmedefimonome de i loropa-

dri 3
della qual cofia 3/è ne vede ejfempio in quefii Rè

Egitti] 3
gran parte de quali 3 rttrouiamo nominati

con i nomi paterni.

Del Rè Sefac ,
ò vero Sefbftre, 8c de Tuoi

Obelilchi . Gap. X 1 1 1

1

.

ORO' l'vltimo Rhamfesgliferittori non

fanno mentione d'altriRè d’Egitto chab-

binofatti Obelifehi , infinal Rè Sefac ,

nominato communemente da i GreciSe-

feflris . Et quanto à i tempi3 ne quali vijfe queFìo Rè

,

fitrouano in errore quafituttigliferittori gentili, che

di luihanno parlato ,fcriuendo efri , ch'eglifra vijfuto

moltotempo innan%g la guerra di T*roia . ^AriSloti-

lenelfettimo della Politica firiue , che ilRè SefePre

fu molto tempo auanti che Minos regnajfe nell'!fola

di Candia : ilqual^dinos vijfe duegenerationi in-.

nanZji laguerra diP‘roia,fìcome dtmodìraHome-

. ro nell’Iliade
3
facendolo auolo dildomeneo , Hqualefi

ritrouo in detta guerra . Di tal opinionefono ancor

• quelli,chevogliono i Colchipopoli che habitanofrilit-

io orientale delmare maggiore, hauer hauut0 origine

da
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da vnaparte deìHejfercito di Sejòjireja quale (ficori-

do che dicono) ‘vi rimafiper habitarequei paefi dopò

eh’egli ( hauendo fattoguerra con gli Scithi ) ritornò

in Egitto : però che i Calchi pojfederono quei paefi

molti anni auanti la guerra di Troia yCome per la

nauigatione de gli ^Argonauti fi può comprendere

,

t quali (fecondo Eufibio ) nauigarono in Colchide

,

ottanta anni prima che cominciajfe la guerra di

Trota . Però Valerio Fiacco , alla tenuta de gliAr-

gonauti nella Colchidejdimoflra ,che nel tempio del

file fojfe rafiìgurata quefia hifioria dell’origine de

Calchi.

— vt prima Sefoflris

Intulerit rex bella Getis; vtclade fuorum
Territusjbos Thebas patriùq. reducatad amnc,
Phaddos ,

hos imponat agris, Colchosq. vocari

Imperat —

•

T>iodoro Sicolo ancora raccontando lefuccefioinide i

Rè Egittijnonfamanco antico ilRèSefioJlre,che hab-

bianofatto ifipradetti autori:conciofiache eglifirme

t

che dopò ilfigliuolo di Sefòfirefitccejfero molti altri Rè
i qualinonhanno lafiiato alcunafama dt loro. Et do-

pò queUiracconta altri otto Rè continui ^ innanz.i à
quello che 'uijfe neltempo dellaguerra diTrota . So-

lo Merodoto tra glijerittori gentili
,
poneSefiflrene

i tempi piu bafii , affermando che tra lui , (fi il

che 'viffe neltempo di dettaguerraifu inmél^ofola-
mente ilRèFeronefigliuolo di dettoSefifire^ . J^a

V quefio

ValerÌMi

Flaccut

lib. ;

.

Djodor,
lib.i.

Herod.in
Euterpe.
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tjueFìo autore incorre in *vn altro errore, nel quale

fi 'vede ejfer ancora Diodoro
,
ponendo i dm 'ultimi

defòpradettiRhamfis , dietroàSefofire , i qualifino

fiati innanzÀà lui più di ducento cinquanta anni

,

comefi *vedrà quandofifarà prouato in chetempo

fila 'vijfuto Sejòìirt^
.
Qv^ntoad Herodoto , 'vede--

fi chiaramente ch'egli hà hauuta pocanotitia delle^

fiiccefiioni de i '^R^gittij :poiché di trecento ,^ tren-

f'vno Rè ( i quali ejfo firme ejfer fiati da Menes
primo Rè d'Egitto infida Sefofire ) nominafola-
mente due , CIO è ilprimo Menes, (f t'ultimo nomi-
nato ^iE\4eris antecejfore di Sefofire ,^ di poi 'vo-

lendo raccontare tutti gli altri Rè, che Jeguironofin
al regno di Camhife

,
per tutto quelloJpatio di tempo

Crocco"
folament

e quindici Rè, doueSufebio quan-

tunqueponga Sefofire più di ducento annipiù baffo

che non fa Herodoto , nientedimanco da i libri di

^lanethonefacerdote, racconta ejferefiatidopò Se-

Jòfire 'ventitré T(èji'6gitto infìnal Regno di (Jambi-

Jl^ . Diodoro parimente mofira hauerhauutopoca

più di notitia di quella chauejfe Herodoto di quei

Rè Egitti] chefonofiati innariXjà Sejòfire, (^nel-

lo raccontare anco quelli che feguirono è molto diuer

Jò , si nell'ordine come nelnumero, da quello di2Ha-
nethonefacerdote Egittio apprejfo Eufebio . Lafiian-

do dunque da parte le opinioni de glifirittori genti-

li mofireremo con certifitmo tefiimonio della Scrittu-

rafanta , che Sejòfirenonfolamentefìi affaitempo

dopo gli 'ultimi Rhamfes , ma ancora dopo la guer-

ra



ra d$ T*tota : conciopache quella (fecondo la com-

tnune opinione )hauejfefine( come habbiamo detto)

nell’anno mille centojettanta noue innanlj à Giejù

Chrifio H^sQonro Signore . Et Sefac Tièjl’Egitto co-

minciò à regnare circa glieliimi anni del Regno di

Salomone come chiaramente dimofira la Scrittura

fanta per quefie parole^: Voluit ergo Salomon

interficere leroboam;qui furrexit, & aufugit

in Aegyptum ad Sefac Regem Aegypti ,& fuit

in Aegypto vlque ad mortem Salomonis . Et

(sS^anethonefacerdote concorda con lafanta Scrit-

tura fuor che in quejlo , che lopone alquanto piu baf

jò: percioche il primo anno del Re Sepie , il quale

egli nomina Pjufnfs 3 fecondo il computo d'Eufe-

bio sfarebbe il 'Ventefìmo anno dopo la morte diSa-

lomone^ . Che il Rè SefeaCydelquale parla la Scrit-

turafama 3 feia il medefemo con quello che da Greci

*vien nominato communemente Sefejirie 3fimoHra

con euidenti ragioni. Primieramentefi 'vede che il

nome di Sefac3^ Sefeofiris3 è il medefimo3 per/o
lettere radicali che comparifeono in ambedue 3 fuor

che nell''ultimafillaba diSefejìris 3 la quale è aggiun-

ta da i Greci per terminatione 3 il chefipuò 'vedere

per altre 'varietà di quefo nome , come quando Dio-

doro lo nomina Sefòofis ,^ Plinio ( come neipiù

corretti effemplarifcritti à manofi legge) Sefòfis3^
Sefeochis 3 de i quali due nomi , è più verifimile che

Plinio habbia feritto Sefòchis: però che quefio nome

ccnuiene in tutto co’l nomctche fi legge di quefioRè,

V 2 nella
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nella Scritturafantajflquale (Jeconeh l’interpreti

itone noHra , è detto Sefac
,^ fecondo Ìinterpreta*

itone Greca deifettantadue interpreti è detto Sufac^

h'vero Sufkchie
,
fecondo cheEtfebio'ui aggiugnela

terminatione ,fi comefa Pltnio in Sefòchis . o^Ja*
nethonefacerdotet che 'uijfe ne i medeftmi tempi dei

fettantadue interpreti , raddoppia la prima lettera

fcriuendo Pfùfenfis , ò 'vero Pfeufinfes , comefìleg^e

appreffo Eufebio . In oltre gli autori Greci,^ Lati-

nifcnuono di commun confènfò , cheilRèSefòHre^,

hauendo meffo infìeme 'vn grandtftmo effercito
,
pe-

netrò con effo à gli Ethiopi, à gli Indiani , à i Baitrio-

ni , à iPerfyà Caldei,ài Sirij ,à Greci , à Erad

,

fri olii Scithijfeggiogando tutti t popoli i^fotto-

rneitendoli alfuo imperio . La ejual olUdonarchia di

Sefòlìre, non può conuentre ad altri , chea quel Re

Sefàc, delquale parla la Scritturafama : percioche

dal tempo che ilpopolo d’Ifael cominciò à poffedere

la terra diprornifione dopò la morte di A'tofè , in-

fìrial Regno di Roboam figliuolo di Salomone , nel

qual tempo regnaua in Egitto Sepie
\
la Sorta non

è fiata maifiggetta adalcun Rè d’Egitto , come fi
sa certo per la continua hifioria della facra Btbia .

ALa nel tempo di leroboam pafiò il Rè Sefac nella

Sorta come dice la Scrittura finta : In qu into au-

tem anno regni Roboam, afeenditf Sefac Rex
Aegypti in lerufalem , Se tulit thefauros domus
Domini , &thc(auros regios,cS: vniuerfa diri-

puit; feuta quoque aurea,qusefeceratSalomon.

Et



'Btm 'Viialtro luogo della Scrittura fanta fi dimth

fira , con che potenzia detto Rè Sejkc 'vemjfe nel-

la Sorta : Anno autem quinto regni Roboam
afcendit Sefac Rex Aegypti in Ierufalem(quia

peccauerant domino) cum mille ducentis cur-

ribusj 6c fexaginta millibus equitum,necerat

numerus valgi quod veneratcum eo , ex Aegy-

pto , Libies fcilicet ,& Troglo(^it«e,& Aethyo-

pes . Cepitq. ciuitates munitifsimas in Iuda,&:

venit vfque' in lerufalem . Et più difittofirac-

conta come i Giudei rendendofifinta alcuna ejfu-

fione dipingue, 'vennero in potere, (finfiruitu del

detto Rè Sefac, dicendo Iddio ejuelle parole per boc-

ca delRrofetaSemeia : Quia humiliati funt,non

difperdam eos , daboq. eispauxillumauxili), 8c

non flillabit furor meus fuper lerufalem per n^a

num Sefac, veruntamen feruient ei ; vtlciantdi-

ftantiamferuitutis mese, &feruitutis regni ter-

rarum. Vedefiadunque chiaramente , che ilRe Se-

fac , non è altro , che quelfamofi Adonarca nominato

daGreci Sefifiris. A4a nonfiamo noi iprimi chehab-

biamo auuertito quefio : conctofia che Giofifo Giudeo

nell'ottano dell'antichità adduca le parole
,
cheHero-

dotofiriuediSefijìre,(f le attributfia alRè Sufac in

quefio modo. Herodotofiriue cheSufico lafiiò colon-

ne apprejfo iGiudei , nelle quali eranofiolpite leparti

'vergognofi delle donne : percioche eglino s erano refi

à

lui prima che tentajfero lafortuna della guerra . Il

dettoRèSefifire(comenarra ilmedefimo Herodoto

)

mentre

Paralip.t

cap.ia.

Tofeph ut

anciquit.

lib.8.

Herodot.

lib.i.
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mentre cheandanaJòggtogandoifaeJiyttroUandoat-
cunipopoli bellicofii dediti alla libertà f̂alena driXr

z^re nei loropaefalcunifafi, ne qualifaceuafid-
pire il nomefio dellafaa patria ^ che egli con

.
figgiogati : ma altincontro , ritro-

uando popoli ^ilt,p^ codardi ^ le città de qualifacil-

mente ,^fnz^ guerrafojferofate prefe da lui,fa-

lena driZjZ>are in quei lor paef ,fmiliJàfi, con in-

frittioni che faceuano nota la lor poca refUenz^a :

ma dipiu •vi aggiugneuafigure, cherapprefntauano

leparti 'uergognof della donna,volendo dinotare hie-

roglificamente, che gli huomini eranofiati •vili, ef-

feminati. Con adunque fece Sefifirefolpire talfi-
gure nella Giudea (comefriue Herodoto ) poi che i

Giudei per ordine di Diofireferofenz>a contratlo al

nemico Sefac , come dimotìra la Scritturafanta ci-

tata difipra . Hora ejfendo certi che quelRe d’Egit-

to, ilquale •vien nominato nella Srittura fanta Se-

fac, ovvero Sufac
,fa il medefimo che i Greci nomi-

nano Seftìris ,ritrouaremo che ilprimo anno,che co-

minciò à regnareSefHrefu l’anno innanz.i à Gieft

Chrifio,mtllefimo quarto in circa: conciofiacheficom-

putino dieci anni innanzj la morte di Salomone^

.

^Adunque dalla guerra di T*roia , infinal regno di

Seftireficontano anni centofettantacinque :^ dal-

t'vltimo Rhamfs, checominciò à regnare cinque an-

nidopò la morte di Aodgiudice delpopolod’JJraehn-

fn alregno diSefflre,fno corfianni trecento quat-

tordici,per lo qualefatto di tempo igliautori ( cerne

fi



fi è detto ) nonfanno mentione di alcunRè d’Egitto ,

che dopò Rhamjès hahbiafatto Obeltfchi . SeJoFlre

poi che hebbe conquiHato la ^^bìonarchia ^ ritornato

così potente in Egitto ^ circa l'anno •ventefmo quinto

delfto regnofece molte opere illuHri, marauiglio^

fy come Fabriche, Colofi, Obelijchiy Arginiy Fof

fèyper lequali conduceuail Nilo in diuerfìluoghi di

Egitto : hauendo anco dato principio (comefcriut^
^Art^iotele)à congiugnere ilmare Rojfo co’lJidediter-

raneo . Cluanto à gli Obelifhiferine Diodoro , che

nefurono fattida lui due, dialtezjc^di cento 'venti

cubiti l'vnoy chefino cento ottanta piedi y fanno
palmi Romani ( cornea inoftritempifigliono 'vjare

gli Architetti) ducento •ventiduê . (^ìda ò chefa
flato corrottoper negligenz^a deUbrariti numeroy con

che Diodoro computaua lagrandeT^a di quefìi Obe^

lifihi \ò che effo Diodoro nonfiaflato beneinformato,

perla cagione delle mifUrediuerfiyche'vfauano iGrcm

ciy^ glt Egittij : fi sà certo che computando infieme i

piedeflalli degliObelifihi di Sefoflrey^ ogn altra lor

bafiy nonpoteuanomai agfmgnere à tanta altel^a

quantaferine Diodoro: percheElinio yfiriuendo di

'vno di quefli Obelifihi di Sefiflre ( il quale fìt con-

dotto à Roma daAugufloyp^drizjCjato nel CampoMartio
)
gli attribuifie di altezjLa filamente cento

fidici piedi
y^ tre quarti yfenz^a ilpiedeflallo . Di

maniera che
(ficondo^Tlinio)farebbonofifiantatre

piedi 'vnquarto minori di quello, chefiriue Dio-
doro . ^sAdafipotrebbefilmare che /'Obelifio di Se-

Arift. Me
teor.li.t.

Diodor,

liùi.

Pli.li.j#.

cap.9.
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"S'i^firefòjjef(ritta lafrapotenZja(ft'conetg cheJcr$^
ueDiodoro) che laflojòjia comefcriue Plinio: per^

xiocheSeJòjhre dopò tante *vittoriei^ xos)grana’ais*

mùjlo di paefiy dtuentò moltofìperbo, Vanagloriai

fi : per lo cheda ifrcerdoti Egittijfufcritto che ne

gli vltimianni egli diuentò ciecoyfvolendo mijleriofà-

mente dinotare la priuatióne che gli venne neìl’vfi

della ragione . ^lafi ilprimofiafato Sefiftreche

habbia introdotto tal abufi difiriuere ne gli Obeli-

fichi lafiia^andezjiA , nonpoframofacilmentefa-
pereyauuenga che Strabanefcriuedi alcuniX)beltfiln

nella città diT*ebe ypojH apprejfò lefipolture dialcu-

rùKe d’Egittoycheconteneuanofimiliinfirittioni,ma

nonfcriuegià diqualiRèfoffero detti Obelifihi . Et
Hecateo fcriue apprejfo Diodoro , che ilRè Siman-
diof quale (fecondo Eufibio )fu antecejfore di Se-

fijìrcyficefiolpircy ^firiuere la potenXa fùa nelle

mura dellafra fèpoltura , la quale erafabricata in

forma d’vn palazju) magnificentifiimoycomefiin-
nanzj alRèSefofireynonfifojfe introdotto tal abtfi
negli Obelifihi. In qualunqpte modofifia, nonfi-
lamento il numero della ^ande%^^ fii Obelifihi

di Sefiftre fi truotta corrotto apprejjo Diodoro , ma p»dor;

ancora apprejfo Plinio y comefi vede per quello che

fcriue Publio Vittore , cheCObelifio diCampo Afar^ v. via»

fiofojfefilamente altopiedifiettantadue,4t maniera «ione'vr

chefarebbe trentaquattropiedi,(^ trequarti minore^ *

che nonfirme Plinio. Et queFlamiJuradilP.Slitto-

re non è ancorafinz^ vitto : ^ per dire ilvero , le
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mfitrcfòfleda tuttiglifirittoriantichi,patip:<modif»

fcolfày^ qua/itutte contengono errori, cornei’ejj>e-

rien%a dimoHra in quejiitempi
, dopo che N. Signore

*Sijìo y.hàfatto caudreidueObelifhidel(erchiomaf
fimo, douefiritroua che l’ObeliJco^ drtl^atoui d^

^fiofiquale (diceFlimo) ejferalto cento ^venticinque

piedi , tre quarti
,
fin%a tlpedefiallo ,fi'vede ejfere

folamente cento dieci palmiJinz^a detto piedeHaUo.

Et fcriue Plimo ^ chenone piediminore di quefiCK
helijco del Cerchio ,fteCObeliJco dril^^ato da 'A-

guilo nelCampoJ\dartig , il che ci è paruto 'vero:poi

cheNoHro Signore ha fatto Jcoprire in gran parte

detto Obelijco nel(ampoJ^artio,per 'vederequanto

era guafio , (^ come habbiamo potuto comprendere

per la groJfi%zJaJùa , egli era poco minore di quello

del Cerchio maj^imo . Leuando adunque la mijùra

di none piedi antichi da cento diecipalmi,ficome è

lalteXz^a delfopradetto Obelijco del Cerchio mafii^

mo
,
farebbe tObeliJco del Campo Jl^artio alto pal-

mi nouantanouemancofeiminuti, cheJònopiedian-

tichiottanta
,^ minuti quattordici : conciofia chead

'vnpiede antico
,fiattribuifca 'vn palmoRomano,

quattordiciminuti
,
fecondo la commune opinionede

gli ^Architetti . Cosi adunque idue Obelifhi ,
iquali

Sejòllre dopò leJue 'vittorie confecrò nella città a He-
liopoli , erano alti ottantapiedi,comefi'vedeperl’O-

helijcodi Campo Jidartio, ilquale ( comehabbiamo

detto) è 'vno diefi . La qualealtezjcui èmoltogran-

de, ^ alla potenzia di Sefojtre conueneuole
, fe la

compa-
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eùmpariamo con ^iObéliJchi del Rè JMefdn^sìòdel

Jùoficcejfor

e

, alti quarantadue cubiti ,^ con quelli

del Rè Sethos , alti quarantotto : de qualiancora

nonfippiamo ,ft in quejia altezjcje loro fia compu*

tata la mijura de i loro piedefialli , il che vediamo

ejfer accaduto piùvoltenegU autori: dimaniera che

gli Obelifihi di SefoBre , i qualifinz^ i piedefialli

fino alti quaji cinquanta tre cubiti^ méì^o, infie^

me con efi piedefialli, con altre cofi attenenti al-

le bafiyfipra le quali fileuano gli Rgittq driì^re

gli Obelifihi, poteuanoforfie aggiugnere nona tanta

altezjc>a, comeJcriue Diodoro di centoventi atbiti,

ma almeno à quella, cheficriue Plinio , di cento.fidi-

ci piedi
,^ tre quarti . a^a di quefio fi tratterà

altroue,^ deltObelifio di Campo Aiartiofi dirà di

fittoparticolarmente^^

Del Noncoreo, <& de fuoi Obelifchi »

Capir. XV. V.

ir

OP'CP la morte del Rè '

^éfifire

ron fatti due Obelifihidal figliuolo -, Chi

Jùccedette immediatamente nel regnò y“ chiamato da Herodoto Perone, da Dio-

doro Sefiofis, che è il niedefimo nome cdl quale fu
nominato ilpadre^ . Da Plinio Ufoncoreù , da piì.’iÌ.jì^

Èufibio Nephercheres . Et quantunque quefiinonù Eaftb.’i»

paiano affai diuerfi,fino nondimeno in pòrteimò‘

defimi,(f in parte conueneuoli edmedefimòRè:pèr-
X cioche
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ci'oche Htrodoto lo nominaPerone •volendo direPa^

roane , il tjualnome ( comefi è detto) fiattribuma

à tutti i Rè d’Egitto . Ben è •vero che da Herodoto
"

è commejfo errore attribuendoli vn nome commune
inveced'vnproprio . Ch'eglifojfe nominato co’lno-,

me difiiopadre SefaCyò veroS^ftrisyè verifimi-

: poi che ifigliuoli foleuano ancora preitdere i

nomi de loro padri, principalmente i n(dfili, ilqual
^ coHume fu poi introdotto anco apprejfo i Romani ,

^ Il nome di Moncoreo
, ^ di Mepbercheres , è ilme-

defimo, come fi vedeper le lettere radicali, chefono

le iHeffe ,fuor che vna lettera r, la quale nel nome
di Moncorèo manca , o vero è polla fòuerchia nel

nome (h Mephercheres . E' verifimile chequefio no*,

mefoffe proprio del figliuolo di SefoBre , impoBoli.

così dal padre per dimoHrare l'antica nobiltà della

cafafUa : conciofiache quefio nomefia compoBo di

due nomi
, ficome 'il nome del Rè o^lijfhtagmun-

thofis ,^ di A'iephramunthofis , di ^menophù , di

nAcencheres
,^ daltri Rè Egittq , i quali rappre*

fèntauanoinquéBinomiipiu tmfiri huomini dellalor

cafaJlprimonòmè cheficontienenelnome diMonco*

reofinerodiMephercheres,è ilmedefimo chequello,da

cuivicnnominatalacittàdi Alemfiidetta commune*

mente nella.Scritturafanta:JNoph >^ alcunavolta

^{c.9. M.ophfiomefiè detto difòpra:Pliniàfcr'tueMon,^

Eufibio Meph,fi comefivariadidpph,(fAiemph,
,t..i ^ d’Egitto iftnanzd à -Moncoreo hanno

fpjurpata queBo^cd^fimo nome » come rimenophis.

•jvVa.ì L
~

’ fiicceffdre

I
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ficcete di Chehron, oAmenophitfitcceffore di

T*uwemojls , ^ ^memphìs , h *vero (zPklenopfns

(comeJcrme Eujebio) padre di Sethos 3 ^ oyime-

nophii JùcceJfore dell’ultimo BJhamiJes , dopò

U^^Qoncoreo 3 il (uo JttcceJfore è ancora nominato da

Eufebio Amenophis. L’altro nomechefi contiene^
nelfòpradetto nome di Moncoreo 3 è Coreas 3 ÌIeguale

da Eufebio è proferitoCheres3(^ queHo nome e fia^

to *uJurpato ancora da moltiRed’Egitto innanzjal

^RfNoncoreo : da alcuni èfiatoprejo finz^a compo^

fitione daltro nome 3 comeda quei Rè3 che fin nomu
nati da Eufibio Achoris , Cherres , <Ldcherres,

da alaini èfiato *vJato compoHo con 'urialtro no^

me 3 come Acencheres , Cenchres :fimilmente^

Ofichor 3 il qualefujùccejfore di oAmmenophisfitc-
cejfore di Moncoreo. Si che quefii due fitccejfori di

Sfoncoreo prefiro ambedue fiambieuolmente •uno

di quei due nomi , che fi comprendono nel norhe di

Sfoncoreo . Vedefi adunque ejfer ilmedefimo nome
qtièUo di Moncoreo 3 così detto da Elinio , p^ quello

di Mephercheres così chiamato da Eufibio . Co-\

minciò à regnare quèìio Rè Moncoreo circa il duo^

decimo anno , che oAJa pronepote di Salomone re-*

gnòfipra laT*ribu di Giuda , p^ circa l’anno otta^

uo che Baafa regnauafipra il popolo dIJrael 3 che

fu lanno innanT^ alnofiro Saluatore nouecentofif
fantà tre : percioche Sefifire padre di Moncoreo il

'quale cominciò à regnare (come fi è detto) negli 'ul-

timi anni di Salomone, dopo tante 'vittorie, ^ così

grandi

Eufeb. >*

eo<Lloco.

.>.11
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^ande acquiFìo della Monarchia , hauendo perduto

la 'vijla inelquarantefìmo primo anno delfm regno ,

dafeflejfofiammdt^y^ cosìfiiccedette Noncoreo

fiiofiglimlo : ilquale peruemito à tanta potenzia^ non

riujfctd'alcun 'Valore, nefufilmile alpadrein alcuna

parte,fÌ4or che in quella, chefiaccecò com'egli:la qual

cofafu cagione chefaceffe poi due Ohelifihi , come
Herod.in Hcrodoto , Diodoro Sicolo raccontano

,
quantun-

Diodor. quefianofra loro alquanto diuerfi. Herodotofiriue

in quefio modo : Efiendo in quel tempo ilfiume Nilo

tanto ingrojfato , che inondaua la campagna in altél^

Sia di diciotto cubiti d'acqua, foprauenuto 'vn 'ven-

to che l’acque gonfiaua : dicono quelloRèhauer com-
mejfo •vn tal misfatto , cheprendendo 'vn dardo lo ti-

raffi nelmezjcj) dell'ondedelfiume, per lo che comin-

ciandopoifùhito adhauer mald'occhi ,perdèla'vifia,

' (t^rimafècieco diecianni. Nell''vndecimo annoElico-

no,cheglifuportatovn oracolo dalla città di Butift ve

ro (come •vuoleDiodoro ) dalla città d’Heliopoli , dal

qualefu auuifato ilRè,chegià era terminato iltempo

defùoi affanni ,^ che gli ritornerebbe la vifia ,fèfi

foffe lattatogliocchi conL'orma d'vna donna, la quale

non haueffe conofiiuto altr'huomo che ilproprio mari-

to. Cominciando dunque il Rè Noncoreo à prouar

l'orina della Reinafùamogliemtpt^ quella alluminan

dofipunto,effirimentò confèguentemente torina dimol

tealtredonne: finalmente rihebbe la vifia^er l’ori-

na d'vnafa quale (comefiriue Diodoro) era moglie

divnpouerohortolano. aAlfhorailRèfeceraunare

in



. invn4 città tutte ledonne, delle ejualihaueua prounto
Corina (fuor chela moglie dell'hortolano,la quale egli

prefi perJua moglie) fecele tutte abbruciare in-

fieme conia città, il luogo della qualefuperò nomi-

nato da poi, Erythribolos ^ do è terra rojfa , ò •ve-

ro ( come dice Diodoro ) Hicrabolos , do è terra

fama . Cos)^ Istoncoreo liberato dallafùa cecità , of
ferfi magnificentijìimi donià più tempq d'Egitto,^

principalmenteà quello delfile nella città dHeliopo-

li, doue drizjzjòdue Obelifihi alti cento cubiti, tar-

ghi otto . Slftefia narradonequantunquepaia molto

fauolofa, contienenondimeno la •vera hiHoria , coper-

ta m'iìleriofamente,nel modofipradetto nelcapitolo

delle hieroglifiche^ . Sarà bene adunque , che confe-

deriamo perquanto è pofeibile,fi il •vero intendimen-

to di quella hifeoria delRe Noncoreofepofei da noi

configuire :poi che in ejfa fecomprende la cagione per

la quale detto Rèfacejfe due così maraui^iofe Obe-

lifihi . Habbiamo detto difipra che ifacerdoticom-

prendeuano tutta la nobiltà dellEgitto , in maniera
cheancora i Rède[fo Egitto erano del numero loro

,

i quali continuamente (fecondo Strabene ) con efei Strabo.

conuerfauano , da quali anco erano eletti ( come Diodor.

firiuono Diodor0,^ Plutarco ) conciofea che quello, Plutarcb.

che eleggeuano ifacerdoti per Rè, doueua primiera- & ofirii

mente ejferemolto atto algouerno :^ poi tra quelli,

chefitrouauonoparimente attifeoueua ejfer ilpiù •vi-

cino difangue al Rèmorto, alquale •veniuaàfùcce-

dere: ondegliantichiRè dellEgittoprocurauanofirn

prc
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fre confimmà diligenza d'infirmre i loro JìgUuoU,

perlattarlipoihabiliad ejferJùcceJfori delregno:

quantunquefojfe poi rotto molte voltequefio coflume

ne tempi chefeguirono ,facendofialcuni Rè perfor-

z.aieletti confermattjòlamente dall’ejjfèrcito Ègit-

tio'tficome ancora èfiato occupato molte volte l’impe-

rio Romano-.nientedimanco quei Riè , che cosi occupa-

rono ilregnoperforz^dn ognimodo(comefcriuePlu-

piutirch. torco)fidauanopoiallofiudio dellefetenziefittoifa-

cerdoti da efiifilafiiauano guidare ,àfine dipo-

Jer configuire ne i loro gouerni maggiore autorità,

ts^a Sefifire poiché peruenne alla Aionarchiafin-

Jùperbito di tante vittorie
, (ef di cosi ampia poten-

zia ^ diuento tanto altiero , che (ficondo Lucano )

faceua tirare ilJuo carro da queglifiefii Rè, cheda
lui per forZiO d'arme erano flati figgiogati alfiso
dominio . Oltre di quefio pare, che tenejfe anco po-

co conto defiacerdoti,perJUadendofi dinonhauerbi-

' ^ configli, ne di ejfer tenutoanco ài lo-

ro infiituti:poi chefinz^a ejfi, con leforz^d'huo-

‘ mini d’arme haueuafiggiogato tanti popoli,^ pe-

... netratofin all’efireme parti del mondo, pero non fi

curaua ancora , che da i dettifiacerdoti fojfiero in-

flruiti ifirn figliuoli, pf voltatofi in tutto à i piace-

ri di quefia vita
,
per li molti dtfirdinijuoi

, fipro-

, curo la morte . Perla qual cofia i fiacerdotificrififiero

mifleriofikmente , che il Rè Sefiofire , ne di vltimi

anni accecandofi , con voluntaria mortefini la fiùa

vita . Èfifiendo certamente la vera cecità quella deL

r Canimo,
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tammOiindottadafMJèpèr/uafiom. -SucceJfèàSe^

JfòBrt Nbncoreofiofigliuolo,piu tofiòper for%adel<

lapotenzia delpadre, cheper 1‘elettione deficerdo^

ti» (^omefumale educato , cosi ancorafupoco at-

to algouerno,^ riufcì di nejfin 'valore
,

quello

cheperl'igmranZjafiolauuenire,limando che ogni

cofi lifofiepermejfa , comefeceanco ilpadre, nonfi
curauadi ojferuare gliordini, ^ gli infiituti,fecon-

do i quali nonfilamente ificerdoti 'viueuano , ma
ancora tutti gli altri Egittq ,^ in ogni affare egli

Jeguitaua ifioi 'vani penfieri . Bratto gii inliitiiti

fecondo iquali 'viueuano gli Egtttij moltofretti: per-^

cioche ne i loro cibifioHeneuano da molti animali,

de quali communemente quafi tutti gli altri popoli

delmondofinutrifiono , comefono buoi ,
pecore , ca-

pre molti altri nominatida loro, ammalifieri,
carnefi è detto difòpra , de quali èfatta mentione da \

Herodoto , da Diodoro Sicolo , daStrabone, da Piu- Eucerpe.

torco, da molti altrifcrittori,^ dallafinta Scrit

tura inpiù luoghi, ofibìa tra gli altri animali s'a- nb”i*7.’

fieneuano gli Egittq (per precetto particolare della

loro religione) dai pejci delfiume Nilo : aùuenga Sfc.’t

che non teneuano alcuna cofi in maggiore 'venera-

none (comefcriue Plutarco) che il dettofiume,effen-
do egli cagione ( comefi è détto) di tuttala fertilità

delpaefe: ^ però fi riguardauano con ogni Hudio,

di non 'violarlo in alcun modo , parendo loro che i

pefii, i quali nel canale di efiofiumefigenerauano-

fojferofieri, che nonfidouejfero costliberamen- .

cv'^v.ì r tt
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t€ 'vfirpare ,^ metter in *vjò di mangiare, coinèft
fa delle biade

,^ de gli altrifrutti deua terra
,
ferii

mali accioche nafrhino conforme al bijògno de gli

mommi, il Nilo efcefuore delfrto letto
,
^inonda

tutta lafianura dell'Egitto . Jfacerdoti oltrà quello
chefoleuano ojjeruaregli altri Egittijfaceuano *una
•vita molto piu ritirata: perciome efri non mangia-^

uano mai animale diforte alcuna , cibandoft non eU

altro quafr che di quello che produceua la terra ,fi
come anticamentefecero anco i Pitagorici in Itdia

in Grecia, ad imitatione di quefrifacerdoti J?-

gittq da quali fri infrruitoPitagora àitempino:\

fine offrruata ancorafìmtl maniera di •viuere dai
facerdoti de gentili nell'India nominati Bramini ,

dallantico nome Brachmanes. IRè Egittij adun-^

que come facerdoti erano tenuti ad offeruare frmil
^da^ (comefcriueHecateo hifrorico apprefro Plu~

tarco) efri beueuano il vino à certa mijùra che era

fritta ne i libri facri. il Rè Noncoreo ,non.

, Uimandofrmili infritutifacri, diffòneua ilmodo di

^
viuere,fcondo ifioi piaceri, IpreXg^ndo non fi*
lamente gli ordini de facerdoti, ma ancora ti com*

munvf di viuere de gli altriEgittq
,

perleffern^
pio di luifi prefa fìmile liberta di viuere da tutto,

ilpopolo <tEgitto 3 mafrimamente poi che hebbero li

medefrmi Egitti] alcun preteHo di necefrità , cagió^

nata dalla picciola ricolta di quell’anno : la qualefi

^ ^
dimoJìra nellafpradetta hifloria

,
per lo tròppoaU

*«erpi“. to crefimento^l Pfdo: perciochefe il Nilo crefe
'

' meno

à
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'mena ài dodici, ò vero più di fidici cubiti, certa co-

Jk è, che vifigwta la carejlia , ò per mancamento

dac(p4e,che nonbagnano tutta la pianura d'Egit-

to, b perfiprabondanZja di ejfi accjue , rafiiugan->

dofi ilterreno così tardi, che pajfa la Cagione della

fimenta. Il dardo dunque che 11 Rè Noncoreo tira

nell’ondedelNdo,per vendetta del troppo alto crefii-

mento dellefiteacque/lonjù aitrocheiingiuria, ch'e-

glifecedt violare alcunianimaltfiacri,(^d’introdur-

re altriprohibitine i cibi , Le quali tranfirefiioni/jon

filamente erano commejfie da lui,ma furono ancora

permejfe neglialtri . Dopo quello ardimento (^pre-

Jùntione, ildettoRè Noncoreo , 'dalla vita lujfùriofit

fi tralportauafimpre à maggior vitq,dimodo chefi
accecòfinalmente : comefece anco SefiHre filo pa-

dre, nonfilmando nèlecofi dmine,nèlehumane : (^
in qttella caligine flette dieci anni, i Cjualifidebbon

intendere lunari, do è diecimefi: conciofia che quejlo

Rè (fecondo che nota Eufibio da i libri di Alane-

thoneJdcerdote) vijfie nellimperiofilamente quat-

tro anni . Nellvndecimo mefiper indufiria deifa-

cerdoti Heliopolitani,firiduffè à migliore propofito,

il quale non poffiette però bene effiequirefin tanto che

affatto fitoglieffe dallavita luffiuriofia , nella qualeper

lo paffato erafiato immerfi: (^firidieceffe ^lll’a^li-

nen%a, alla vita coflumata, foltiafarfida ifk-

eeraoti ,(egdaiRè Egitiq :perla qualeglifarebbe^

flato conceffo dipoter apriregli occhideua mente,

poffederelvfi intiero della ragione,laqual cofia vien

T 2 dimo-

c.y.Sclib.

iS.c.i».

Eufeb. ia

Chroni—
co.
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- dimojlratadaifàcerdoti Egitt^nellafòpradettanar
ratione y dicendo cheper l’orina della Reinafia mo->
glteynonJìaUuntinopunto , do eper la 'vita lujpiriojày

la quale bauendo egliJèguita con le commoditày q*

con la potenzia reale
y potè ejfer martore in lui che

ne gli altri Egittij: madijìogliendofipoi a pocoàpo*
co y dafigran lujfuria

, ^ riducenaofià minori in^.

temperantLe , le qualtfi dinotanoper le mogli d’altri

Egittij y che per la medefima libertà licentiofamentt

•viueuanoynonpotèriceuerepienamenteillumedeltin

telletto
y
prima y che non ^enip alla moglie dell’horto-

lano y che è la terra , nella quale lauorando Ihortola-
noyproduce diuerfe herbe

y^ fi-utti chefono i cibi de i

facerdoti Egittij , che in quella narrationefino dino^
"

tati per l orina della moglie dell'hortolano : conciofia

che efii cibi fino come frementi della terra y che per
copioja irrigatione d’acque nafiono . Cosi adunque
•venuto ilRè Noncoreo àfimma temperanz,a

,^à
buonifiimi cofiumi , rihebbe il lume della mente y

(ep

ridujfe il 'viuere de gli Egittq à i primieri inlhtutiy

leuando afflittogli difirdini tutticommèfiiper loauan.

ti . Ilchefi dimofira per lefipradette mogliy le quali

raccolte in *vna citta furono tutte infieme abbruciai»

te : percioche ilfuoco come è potentifiimo nel conjutn»

mare , cosi dinota l’eflrema eEirpatione dell’intem-

peranZje y^ de i dfirdiniyche erano nellEgitto :

la terra che refib fu chiamata fonia ,
perche ella è

produttrice di tutti quei cibiy che à giùditio defitcer-*

doti l^fittij 3fènzjaggrauare lanimo ypoffono mode-

. ratamente
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VAiamenteJòflenére il corpo humano . così

fatta interpretatione dellafòpradettahijloria fcorp-

ferma connjn altrofmileeJfempiodelRèlLec\m2.tìs

nominato Gnephaftos da Diodoro Sicolo,ilcanalefu su.ab*u

padre delRè Bocchores,(y *vijfe ne tempi, 'vicini al

Rè Menes , chefu ilprimofa gli huomini che dopo

gli Dij 3 regnajfe in Egitto fecondo chefiriuono lieT

rodato
,^ Dtodoro . (lAnS il Rè Technatis con Herod.i»

/’ejfercito neltyirabia, Refendo rimafa à dietro la Diodor.

njettouaglta , comincio.a mangiare allegramente dt

quelle cofe,che in quei luoghife gli offermano: dede^
quali diuenutofatiofiadormento d^*vnfannoprofon-
do ,perla quale comincioad odiare il modo di njhte-

re per ladietro tenuto
,^ njoltoft alla vitafibria , -

cofiumata , maledicendo il Rè Menes ; perche

aglifu ilprimo che induffè nellEgitto lè dedite, ^
il luffuriojò modo di viuerê . Furonoapprodiate da
ifacerdoti dette maledittioni cantra ilRè Menci; ,

^ ( come dice Plutarco )furono intagliate in vna
colonna , cheper commun confènfffu pojla nel tentr

pio della città diTebe ,^ fècondo Diodoro , furono
^ * * t'f * • # / ir* Cod# lib#

ancora Jcritte ne t librijacn del medepmo tempio ,

*Per la quale approttatione il detto Rè Menes nòti

fu confècrato nelnumero detti Dq,come gliJuoian-
ìeceffort , ma fu tenuto dprimo huomo thè regnaffe

in Egitto . Qt^Ua mutaliane di vita fatta dalRè
Technatis, induffèperauenturadRè ÌSfoncoreo aU
fimitaftone,^ fu invece deltoracolo,che venne da
Heliopoli, hvero dalla città diButi: effendoforfèffor*

«
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to qfMlchefkc^rdote di quelle città: il quale da i lu

brifacri interpretò, detto ejfempio al Rè Noncoreo ^

^ con quello primieramentefi* mojfo à migliorpro^

;
.

pofito : conciofiacheNoncoreoreferiua laJua origine

al Rè ‘Technatù , ilche s intende per la Jimilitudi-

ne in parte del nome delfigliuolo nocchores, che da

altri è proferito Vocchores, DiodorofiriueVeccho-

riSi^fVchoretieymanjàequiuocandoperladiuer-

fitài(^ gli racconta comefefojfero diuerfi . Ti^con^

tandofimilmente il medefimo autore d’vn altro Rè
del medefimo nome, il quale fu legifiatore de gliE-
gittij , moltianni dopò il Rè Noncoreo , lo nomina

I* fi Eufebio Bocchorys . Itdlino abbre-

cip.io.fc tdatore diT'rogo nomina il primo Bocchores ,

xores
, Orofio nomina l’'ultimo Vejòres hauendo

nominato ilprimo Bocchorù . Le quali diuerfità,f:o*

me altre volte habbiamo detto 3fino commejfe neltò-

Beffo nome da diuerfiinterpreti della lingua Egittia

per le cagionifipradette , onde non è marauigtia fi
qualchevolta leritruouiamoapprejfoimedefimifirit

'li! ^
principalmente quando efii nella lor materia

figuitano diuerfi autori » Poi chenelfipradetto mo^

do il B^Noncoreofi ridotto à migliorvita ,diuen^

tò molto pio 3 ofcrfi magnificentifiimi donià piu

tempif d’Egitto
3 fietialmentpal tempio delfile in

Heliopoli offen due Obeltfihi dimarauigliofkgran^

deX^3 i qualifuronofattifare da bufenzjalcun

intaglio di lettere hieroglifiche , comefi vedeinRo*

ma TObelifia di San Pietro , il quale è vno di efii

due.

• V
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€Ìte pare che epieìli due Obe^bifojfero i pri*

mi che fifacejferofinzjintaglio di lettere hieroglijb*

che: conciofia che auanti al Rè Noncoreo , 'nonfirb*

truoua alcuno che habbia fatto ObelifihiJènzJinta^

glihieroglifichi , mabennefuronfatti molti dopo lui,

comedalRèSmarre,^da Heraphio,^da Ne£Ìa^

bis. La cagione perchenon glifacejferopoiconlettere

hi'erogltfichefipuocredere chefojfe,percheU fcienzje,

alle qualiprimieramenteJèruiuanogli ObeliJchi,era^

no ^venutemeno,per limoltidijòrdinideiRè paffuti , i

qualifegùirono dopo U Rè Alenes, b vero perleva*

rietà,^ controuerfie che circa quellefiicnza erano

nate per l’ambinone de ifacerdàti Egittq, haueuano

giàperduta la prima reputatone, etmaniera chefa»
pendo ilRèNoncoreo, cheper quefiiinconueniehtinon

fipoteuano più applicare le dettefcienlg, comefiJò^

Intano già , volfi più tofio come huótho'prudente
,^

reIigioJo,che iJìtoiObeltfchifojferofattiJènzJalcuna

injlrittione : ne gli parue anco bene , che in vece di

efa fifcriuefferoifitoi titoli, leJùg.grandeZjZA^ ì

QVero leambiliofe confecrationi de iJùoi parenti, co-

me haueuano vjhto difaregià alcuniJùoi antecejfo-

ri . La ^andeX^ di quelli due Obelifihi del Rè.

Noncoreo , è dejcritta da Herodoto ,da Diodoro Si-

colo da Plinio , affèrmando tuttimedefimamente

che erano di altezjCja ( come habbiamo detto) di cen-

to cubiti , do è di piedicento cinquanta : il chefideue

intendere, computando infieme le bafiloro infinalter-

reno: percioche l'Obelifcogrande diRamifes, quan-

tunque
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turujuefojfe il mattar Obelifio , che rtuu fidfiatò

fatto , noruUmeno con tutti iJùoifornimenti t che dal

terreno lo leuauano > non poteua riujcire in maggiore

atleX^ , che di cento cubiti , ^ della medefima al-

iel^ poteuano apparire gli Obelifchi di2>loncoreo

,

epuantuncfuefojfcro minori:perche talteT^ della lo-

ro bafeJùperiore , la quale contiene quattrope%^ di

granito rojfo, à proportione degli altri Obelifchi ^

è la metà più alta , chenon conuerrebbe:foppliuaper.

quello ,che efii nelfuHo idleffo ( il quale chiamerema

raggio ) \aueuano manco diaùezjLa dell'Obelifco di

Ramifè^ . ..Similmente la largheX^ di quelli due

QbelfUii (firiuono HerodotOy Diodoro Sicolo)

che era di otto cubitiìperla qualeancorafi^vedctche

nella fòpradetta /dtél^ di cento cubiti 3 fi doueua

computare lalor bafi: percioche 3fi ilfòlo raggio di

quefii due Obelifihifojfefiato cento cubiti alto 3 non

gli conùeniua la largheZjZ^a di ottoma di dieci cubiti i

conforme allafilitaproportione che fi•vede in tuttigli

Qbelifihì 3 comefiè detto difipra. x*lldafimaraui-

glieràforfè alcuno •vedendo che con tali argumenti ^

noi aneliamo così inueUigando la giudia grandezjZjU

di quelli Obelifihi , amenga chefarebbe molto più

facile 3^ ci chiariremo con •via più certa
3fi mtfù-.

rafiimo lifi'effo Obelifio diSan Pietro3 ilquale (fico^

me habbiamo detto difipra) è^vnodi efii condottoà
Roma dà Caio Jmperadare^ . . Pero è benefiifape-*

re 3 cheài tempi nójìri èfiata opinione di alcuni3 che.

lObelifio diSónTtetrofiafi4to .rotto, (fi
mutilato.

in
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in gran parte , dapoi ritagliato alquanto
, (f ri-

dotto nellaforma cheJivedCf^ che altriJianoJlati

dicontrarioparereihauendo penfato ch’eglifia intie-

ro che dalprincipiofìafiato cosi come lo veggia-

mo } rimafe della medefima grandezjCja infina i

tempi nofiri. ^ttellichefono dt opinione , eh’eglifia

fiato rotto i confermano quella loro opinione concer-

tifiime ragioni,^ particolarmente co'Itefiimonio di

Plinio 3 ilqualefriuecos) di quefio Obelijco : Ter-
tiusRomse in Vaticano ,Caìj &Neronis prin-

cipum circo , ex omnibus vnus omnino fraflus

cu in molitione
,
quem fecerat Sefoftriciis fìlius

Noncoreus . TDa poil'altélz^ deU’ObeliJcodiSan

Pietro, con tutta la bafèJitperiore cheèfatta delme-

defimogranito roffofielquale èfatto ancora il raggio,

non corrijbonde à i cento aditi, chedoueuano hauere

gli Obeltjchi del Rè Moncoreo
,
fecondo chejertuono

Herodoto ,Diodoro , et Plinio :percioche tutto ilrag-

gio dell’ObeliJco diSan Pietro è altofòlamente cen-

to tredicipalmi ^ mezjL,o : ^ i quattro pezjzJ di

granito roffo , chefino nellafuperior bafèfanno in-

fieme talteZjZ^a di trentaduepalmi, tre quarti:

tal che ilraggio deltObelifco, biadetta bafè infie-

me ,refùltano in altezjLa di cento quarantafèi pal-

mi,^ 'vn quarto, chefanno piedi antichi cento di-

ciotto mezjcj)

,

£5* fei minuti,do ènelmodoJopra-
detto, attribuendo alpiede antichofètianta quattro

minuti : de quali ilpalmo Romano de gli Architet-

ti , nehafèffanta : (f cento diciotto piedi^meT^
Z fino

Herod.lii

Euterpe.

Diodor.
lib. I,

cap.ii.
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fino Cibitifìttanta none , di maniera che aìtObell*

fio di San Tietro , con tutto che fi comprati la fita

bafieJuperiore, mancherebbono nienti aditi, ^d'a*
uantaggio

,
per compire l’altezjz^ di cento cubiti

,

chedoueuano hauere i due Obelifihi delRè Nonco^
reo , comefiriuono ifiopradetti autori . Etfi credia* •

mo che nella grandezM di quellObelifico di San
Pietro

,fi debba computare anco i altél^a della bafi
inferiore, cominciando dalpiano della terra,^ com-
putando l’interuallo chefanno i quattro ajlragali di

bronzjo d'un palmo
,(f vn quarto tra la bafi ,^ il

raggio chefijlengono, come •veramente hannofatto
ifipradettiautori , nondimenoper quelliancoranon

ficompirebbono i cento cubiti :percioche, quando que-

llo ObelifioHaua nel cerchio Vaticano , nonhtmeua
altro per bafi inferioreche *vn tronco dimarmo bian-

co , il quale lo alzana dal piano del cerchio palmi
quattro^me%^o

,^ quefio troncofirue ancora nel

medefimo modo: poi chela Santità di ÌSlojlro Signo-
re Stfio Quinto Ina fatto condurre, ^ drtl^are^
nella pidl^ di San Pietro

, («g di più hàfatto mu-
rarefipra ilfondamento ,^vn quadro di pietra tre-

uertina con tre ficalini , che aizzano il detto marma
bianco dalpiano dellapidl^ duepalmi •vn quar-
to, così tutta la bafi inferiore è difiei palmi,

^

tre quarti
,
(eg però tutto l’Obelifio dal piano della

pidt^ fin altejlremità dellafita punta, è alto, cen-

to cinquantaquattropalmi(fvn quarto , chefanno
piedi cento •venticinque

, (f cinque minuti, fino
•

^iti
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poco piu etvn ter%p^ di cubito .

Vero è che gli antichi Egittij fìleuanofare piti alta

la bafi inferiore de gli Obeltfchiy chenon hanno vfk--

to di far poi i Romani , per riJj?etto de braghi doue efi

gli cbrtl^uanOy conproportione di tuttala fabrica :

ma con tutto chefojfe piu aitala bafe inferiore ap-

prejfo gli Egittijy ella non poteuaperò importare 'ven-

ti etéiti di alteX^ à neJfunObeliJco y mafima^
mente à gli Obelifchi delRè Moncoreo y i qualt ha-

uendo la bafeJùperiore la metà maggiore de gli al-

tri y era cormeniente che hauejfero la bafe inferiore

molto minore , ^ fecondo che noi flimiamo potetta

ejfere poco più alta chefi 'vegga à nojìri tempifatta

dafita Beatitudine dipalmifii,^ tre tjuarti. Co-

si adunejue mancarebbono in ogm modo all'Obelifio

di San Pietro per compire i cento additi di altel^a

che haueuano gliObelijfchi delRèSfoncoreo
,
fidici

cubiti y^ quafi due tertu dicubito y do è palmi tren-

ta^ tre quarti , de quali attribuendo quattro è cin-

que palmi alla bafe inferiore y che forfèfu alquanto

maggiore nellEgitto , che non la 'veggtamo. bora in

Roma yè necefiarto che confefiiamo ^egli altriven-

ticinque y ò ventifiipalmifiano rotti , leuati dal

raggio dellObelifio di San Pietro y conforme aflau-

torità di Plinio,^ per lamalacorrilpondenZjache.

ritrouiamoanco delle mifitrefiopradettepolle da gli

autori antichi, fs^a quelli chefino di opinione che

l’Obelifio di San Pietro nonfia fiato mai rotto y^
fi danno ad tntendere, ch'eglififia confincatofirn-

. Z 2 pre
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pre così intiero comefi* daprincipio fatto , confiderà*

nofhlamente alcune qualità di detto OhelifcOi^^^e^-

dendo che la eroffa parte delraggio ,corriiiondeper

ogni 'uerfò alla largheT^ delloTafè , che anco la

partefittile riefiie infuna puntapiramidale comefi
*vede ne gli altri Obelifihi , non^ar loro che appa--

rifia vejtigio alcuno di rottura
,
o di mancamento:

^ perche non corrifiondono le mifitre pojie da di
antichi , vienJìimato da loro , che quelle mifitrefio--

no Hate corrotteper la negligenz^a de tempi pafiatij

ejfendo factlcofa , chefia commeffo errorene inume^
ri s come ritrouiamo ìfejfe evolte leggendo gli autori

antichi . Vannofifrettando ancora de gli ejfemplor-

ri di Plinio , ciò e che in efiifianofiorrette le paro^

Uych egliferine di detto Obelifio : Ex omnibus vnus
omnino fraftus eft inmolitione. Horparendo-

ci conueniente che fia chiarito in tutti è modi pofii-

bili
3fi 'Una così degnati nobile opera 3 come è

belifiodiSanPietro3fia rimafa intiera fin àitem-

pi nofri 3 0 'Verofiafiata mutilata in qualcheparte,

cifiamo mefii à 'vedere diligentemente diuerfieffemr-

plaridiPliniofirmi àmano3perriconofierelefipr^-
dette parole 3]}forfè per errore de librarifofiecam-
biata alcuna parola , p^guafiofiilfenfi . c^lapri-
ma che noi raccontiamo le diuerfità , che habbiamo

cjferuatoin dette parole di Plinio 36 dafaperecheper
la maggior parte

3gli effemplari di detto autorefino
tantofiorreiti , così pienidi 'uitij , che nonfitruo-m Altro autore tra gli antichi , che fia fiato peggio

trattato
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trattato di lui,^ comefi tutti gli ejfimplarifoffèro,

copiati da •unofiorrettipmo ejfemplare , contengono

quafi tutti e medefimi errori, •vifi •veggono anco .

le medefime lacune, purfi ne truouano alcunipochi

molto diuerfi da quelli, afiatmeno fiorretti. In

•vno ejfemplare della libraria Vaticana fi leggono le

fipradette parole in quefio modo:

Ex omnibus illius ftratus imitatione, quem
fecerat Sefodis filius Noncoreus

.

Et perche quelle parole ftratus imitatione non

contengono buonfinfi , nel medefimo ejfemplare era

jeritto per emendatione diejfe : ftratus incitatione.

In due altri ejfemplari ( •vno de qualifu già di

Monjignor Nicolaio Perotto aArciuefiouo Sepontì*^

ho)filegge: Ex omnibus vnusfraftus imitatione

eius,quem fecerat Sefodis filius Nonchoreus.

Jfel quarto ejfemplarefi legger : Ex omnibus

vnus laftus imitatione cius quem feceratSefo-

dis filius Noncoreus

.

Il quinto ejfemplare antico , molto piu corretto di

tutti gli altri ( il quale era lodato affai da Paulo

^sPldanutio ) contieneJeritto ejj>refiamente il medeji-

mo, che nei libri corretti à i noliri tempifiritruoua

fiampato: do è: Ex omnibus vnus,omnino fra-

ftus eft in molitione , quem fecerat Sefofidis

filius Noncoreus.

Vn altro ejfemplare della medefima libraria Va^
ticana affai moderno, ma copiato da •vn buonifiimo

ejfemplare antico
,^ riuedutoda •vn •valentehuomo,

fcrò
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^ però eorretùJSimOt contiene cjuaji lemedejtme pa*

rote: ma alquantofuor dell'ordine loro in queBomo-

do: Vnusex omnibus fraftus inmolitione eius,

quem fccerat Sefotidis filius Noncoreus.
Sappiamo che fi legge ancora in alami altri ej^

Jimplari non veduti per ancora da noi : Fraftus in

mollitudine eius
j
come nota Sigifmondo Gelenio:

il quale conferma che ne i più corretti ejfemplari di

Plinio ifì legge: Fraftus eft in molinone . Così

adunque in queBa varietà di lettioni , volendo noi

feguitare quella , che vien confermata da piùejfem-

pdari , ò vero da i puf corretti,^ dai più degni di

fede ,ò (quella che contiene migliorfnjò , in tutti èmo-

difarerm conBretti à mantenere^ : F raftus eft in

molitione :
perciochc fraftusf legge in tuttigli ef

fmplari buoni(comefièveduto)^ ancora inqueuiy

chefinofiorretti : fuor che due volte: vna douefi
Ugge Stratus ,^ l'altra douefi lege faftus . Pa-

rimente in tutti i migliori ejfemplari fi legge moli-

rione3^ ne glifiorretti UggemUfimoiVituàìne , ci

pare voce contrafatta da molirione :
poi che l'effer

molle non comiiene allamateria deltObelifio invna
parte più che nell'altra,per ejfer corpo homogeneo. Et
imitatione (laqml voce filege ancora in ejfemplari

moltofiorretti) ?ion può hauerebuonfinfi conia vo-

ce fraftus ,
ò ftratus : Jìdafilo ci refia faftus ,

con

la qualvocepare, che pojfacomenire imitatione di-

cendo cosi come difiprafi è detto : Ex omnibus,

vnus faftus imitatione eius quem fecerat Sefo-

^ : ,
dis

- ‘O



r

Z> / M. 0 U A. ' ttt

dis fìlius Noncoreus. ha qual lettiànefauorifee

I- coloro che 'Vogliono che tOheltJco di San Pietro non

Jìafiato mai rotto . Et quantunquefifia ritrouata

in 'vn ejfemplarefilo, quello anco moltofiorretto,

nondimeno per leuare ogni firupolo , confideraremo

sella pofia ejfere in qualche modo probabile. Ilfien-

timento di queHa lettione farebbe quello : che filo

l’Obelifio di San Pietro tra tutti gli altri,fojfefiato

fatto allafimilitudine di quello , chefece ilRè Non-
coreo: ilchefifife vero

,
fiotterebbe che tObelifio

di S. Pietro , nonfarebbe vno di quelli , chefece ilRè
Noncoreo : mafìmile adefi, farebbefiatofatto
da qualch'altro Rè d'Egitto nominatoda Plinio, la

qualcoft non hà puntodel verifimile: conciofia che

Plinio nomini tutti i Rèd'Egitto, chehannofattogli

I

altri Obelifihi , de quali eglifaparticolar meniione ,

in qualunque luogofianofiati drizjCjati: ma chepiù

chiaro ? Le parole^hefiggiugne Plinio , contraereo-

no manifeHamente, dimoHrano che l’Obelifio di

San Pietro, infieme con vn altro Obelifco,che rima-

fi in Egitto,fìtfatto dalReNoncoreo,^nonda al-

tri. Et le parolefino quefie^: Eiufdem remanet
& alius C. cubitorum

,
quem poft csecitatem

I
vifu reddito foli facrauit. <iAdunque l’Obelifio di

San Pietro, cheftileuato etEgitto da Caio Impera-

radore
,^ condotto à Roma

,
quell’altro Obelifio

di cento cubiti che rtmafe in Egitto
,
furonoambe due

fatti dalmedefimo Noncoreo ,fiicomefanno tefiimo-

nianz.At Herodoto , Diodoro Sicolo,firiuendo che
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il detto'Ri fece due Obelifthi di cento cubiti C*vno \

Me Plinio altrimenti ci haurebbe dato buonraggua^

glio3 dicendo 3 che l'Obelifco di San Pietrofojfefatto

ad imitatione deliObeltflo di Noncoreo3nonhaueiu

do detto prima di che maniera fojfe fatto tObelifco

di Moncoreo: il quale nonfece/blamente ^rìObeli-

fio 3ma due3 comefie detto cheJcriueuono Herodoto ,

Diodoro 3 ^ iiftejfo Plinio . Et che particolarità

haurebbe mai potuto hauere iObeliJco di Moncoreo ,

che non haueffero anco zfi altri Obelifhi? concìofa

che la materia di tutti^i Obelijchi èvna3 do è ilgror*

nito rojfo : laforma di tutti èftmile ,
per rappre-

fintare i raggi delfòle : ne altrofi vede variato ne

gli Obelifchi 3 che lagrandetta loro ,/d proportione,

iintaglio delle lettere hierogltfiche .-finz^a il qua^

le intaglio vedendofi tObelifco di San Pietro , non

perciòfipotrebbe dire, che quellafojfe la dettapar-

ticolarità 3 nella quale ejfofilofi ajfomigliajfe all'O-

belifio di Moncoreo: conciofia chefino raccontati da

Plinio tre altri Obelifihifattifinzjalcuno intaglio:

de qualifi dirà nel capitolo chefigue . Etvergiamo

tffer con à^Roma tObelifio che laSantità diM.Sig.

Sifio Qpùnto ha fatto condurre dal A^laufileo d‘Au~

gufo 3 drtf^re innanzi la Chiefa di Santa

filaria Alaggiorc^ . Oltre di quello la prò-,

portione ancora che hà tObelifio di San Pietro, di

quattro facete vguali : è commune à molti altri

di Roma :^ taltez^z^afùa che non corrijponde al-

la ^ojfezjcut molìra manifello inditio ^Ua rottu^

V\
" ra.

V
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ra ,^delmancamento . 2STeper cagione della^an-
dezjCja dell’ObeliJco di San Pietro , fimile auObe^

UJco dt IN^coreo , hanrebbe mai detto Plinio , ne

altro buono autore: fa£his^ft imitationeeius j

più tojìo haurebbedettoy altitudine, ò 'uerOy magni-

tudine, auuenga che della/tmilegrandeX^ , nonfi
dice, imitatione eius; ma dellafimile^attezjCyay di

maniera che vn picciolo Obelfco può imitare vn
^ande perfimilitudine dellaJùafigura : fè bene

Plinio haueffe pur intefò imitatione ,
per lafimile^

grande!^ y nonhaurebbepoi così continuamente re--

plicato l'altél^ delfecondo Obelifco di Moncoreo;

Eiufdem remanet 8c alius centum cubitorum ;

ma della grandeZjZ>a non ci occorrerebbe dire altro:

poi che i medefimi 'vogliono chefObelifco diSan Pie-

tro yfa rimafò intiero :^ così anco nonfarebbe ve-

ro y eh'egli haueffe la medefima grandétta dell'Obe-

lifco diMoncoreo , come difòprafiè dimojìrato . Se
confideraremo ancora l'ifleffe parole : Ex omnibus
vnus faftus imitatione eius, quem fecerat . Scc,

vedremo che quejlo modo di parlare non conuerrà

ufarfidavn buonofcrittore Latino:perciocheyOmne%

comprendeancoratObelifco diMoncoreoy^ cosìl’O-

belifco diSanPietrononfarebbeyt-R omnibus vnus,

mafkrebbono due ò verotre: conciofiacheidue Obe-

lifchi del Rè Moncoreo erano fimili , fatti ambedt4e

per la mèdefima cagione y nel medefimo tempo ,

(5* della medefma grande!^ , drizjc^atianco-

rane i medefimi luoghi. Ter lefipradette ragioni

fsAa dunque
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iìunefue non fi debbono lecere così le parole di

Plinio i ma fecondo chefi le^e ne ipiu^ ne imi-

gliori ejfemplari» fecondo lamente ancora delti-,

fiejfo autore iilqualefifa intendere dalle paroleiche

Jèguono. Lavera lettionèdellifìefièfue parole eque-

fia comefiè detto : Ex omnibas vnus omnino fra-’

ftus eftin molitione,^ roj-/ viene à confèntire^

Plinio con Herodoto , gj* con Diodoro , sì per far
mentione de i due Obelifihi di Noncoreo , comean-

co per amertire chevno di efii chefu condottoà Ro-

ma erafiato rotto ,^ che i altro di cento cubiti3 era

rimafò in Egitto : percioche quello chefu condotto à
Roma » ilqualefinomina bora tObelifio diSanPie-
tro 3 ritrouiamoper eiperienz^a cheha meno deUi cen^

io cubiti d‘alte%^a , tanto che fipuò vedere chiara-

mente chefia rotto 3ficome difòpra fi e motirato ,

conferendo mafiimamente l'alteZjZ^ , che à notlri

tempifi vede hauere lObelifio di San Pietro3Coni

cento cubiti, che haueuaprima chefofie rotto . Ne
in quello conuiene opporficon dire 3 che il numero di .

cento cubiti non fidebba tenere così percert03effendo

forfè corrotto per la lunghezji,a deltempo ò per la

negligenzade librari, comefieffi voltefùoleauueni-

re: conciofia che quellafòìbitione fi leuafacilmen-

te,poi che Herodoto, Diodoro, qt Plinio, pongono

tutti tre d’accordo quello medefimo numero . Etol-

irà tante ragioni3perlequali habbiamo dimofirato

la rottura , ilmancamento , dellObelifio diSan
Pietro , ci è ^cora vn certifiimo inditioprefò dalla

proporr
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proportione 3 perla qualefirìtruom à punto manca-

re al medejimo Obelifio di San Pietro talteT^a di

fidici cubiti 3^ dine terza 3fi come difioprafi è det-

to 3
che mancauano per la corrifiondenZja di cento

cubiti con Calteli^ che vediamo hauere il detto

Obelifio di San Pietro à tempinoHri . ^^tda prima

cheparliamo della pr;oportione conuiene che confide-

riamo da qualpartefia rotto lObelifio di San Pie-

tro 3 0 dalia parte inferiore del ragfio , ò vero dalla

Jùperiorca : nella parte inferiore di ejfo nonfi vede

apparire vejìigio alcuno di rottura: conciofia che la

largheX^ corrijpondeper ognrverfi con la bafi,^
nejfuna ragione cipuò perjuadere 3 ch’eglififia rotto

più toHo nella parte^ofia 3 che nellafittile 3 ejfendofi

rotto mafiimamente quell'Obelifio 3Con pocosforXp,

cioè nel maneggiarlo mentre chefi drilg^aua ne

veggiamo l’elperienz^a a Roma , doue tutti gli altri

O^lifihifino fiati rotti còl maggiore sforzjo , che

mai fipojfa fare : nientedimanco quafi à tutti è ri-

mafa la metà delraggio 3 più dallapartegrojfa .

Per la qual cagionefu ancora necejfario (comefiè

dettòdi fepra ) computare nellagrande%^ de gli

Obelifihtdi Moncoreo le bafiloro , per compire l’aU

tezjZjA di cento cubiti : perchefi volefiimo dire
3
che

i raggifilamente di quegli Obelifihifojfero alti cen-

to cubiti ( della qual grandezjca non è fiato mai

fatto Obelifio ) farà necejfario ancora dire 3 che^

l’Obelifio di San Pietro fifa rotto dalla parte infe-

riore che quelloiChe veggiamo hoggitfiafilamente

(ìAa 2 la
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lajforteJttperiorej alta cento tredicipalmi^mét^^
che fanno ctéitifejfanta'vno

,^ poco piu di'unter-

ZjÒ 3Jì corneeflato detto. Ondefèguirebbechelapar-
te inferiore rotta 3 leuata da quello chereggiamo

hoggÌ3 haueffe almanco altrettanto di altezjc.a
,^

tutte due quelle parti farebbono il detto raggio alto

qua/i 'venti tre cubiti piu de i centogià detti. Sarà
dunquerotto lObeliJco di San Pietro nellapartefùn
periore che eia piu pericoloja da romperfiper lafòt--
tigltezjCja . In quellapartefiperiore

3
fecondolapro^

portione di tuttigli altri Obelifchi3fi'vèggonodHe cer- ^
tifimifegni di rottura

,^ di mancamento : 'uno de

quali è nella quadratura , ^ l'altro nella punta :

conciofiache ognipalmo di larghezjz>a che hà'vnO-
belifo nellinfima parte del raggio 3 rijidta ordina^

riamente in diecipalmi di alteXz^ incirca 3 cornea

affai chiaramentefi è detto difopra . esPUa quelli

Obelifchi chefono fènzialcun intaglio di lettere hie-

roglifiche 3 hanno tutte lefacete della quadratura

loro 'Uguali , come è lObelifco di San Pietro 3per eia-

fcunpalmo di largheZsZ>a hanno quafi 'vndicipalmi

di altezjCia 3 comefipuo-'uedere nell'Obelifco diSan-
ta M.aria JMaggiore 3 che è largo per ogni verfò fèi
palmi3 (yfènz>a la punta è altofèffantafei .Laputi-

ta di tutti gli Obelifchi come ancora fi e detto difò-
pra3fiiol effer alta3quanto è alta linfima partedel

ra^io poco più ò meno. Secondo quelle mìfùrelO-
bel^o di San Pietro 3 che hà di larghezjCjanell’in-

fima parte delraggio doctici palmi, debbe batterei

per
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per tutta la quadratura cento trenta due palmi di

altezjzjii^ perla punta dodici ^ chefanno tutto il

raggio di cento quaranta quattropalmi 3 con que-

fa altezjz^a computando quaranta 'vn palmo , che

hanno le due bafi chefoflengono il raggio con gli a-

Jìragali , faranno injìeme cento ottantacinque pal-

mi , che fino cento cinquanta piedi, ò 'vero cubiti

cento. Et perche habbiamo detto che forfè gli Obe^

lifchi del Ejè Nbncoreo , haueuano in Egitto la bafe.

inferiore alquanto piu alta , che non ‘veggiamoejfer

hoggi la bap inferiore dell’Obelipo di San Pietro ;

potrebbe la quadratura del raggio hauerepipalmi
meno di altezjc^a ,che pè detto , do è cento venti

pipalmi computando perciapun palmo di larghezs^

Zìa diecipalmi^ mezjZìO di altezjCja
,^ attribuen-*

do quejlipi palmi alla bap inferiore , tornarebbe il

medepmo conto di cento cubiti. (sPlla l’Obelipo di

San Pietro comep vede hoggi, non ha per tutta la

quadratura del raggio,p non centopttepalmi^
meZjZìO , douendone hauere almeno comep è detto y

cento venti pi , ^ per lapunta hapiamentepi
palmi, dmtendone hauere dodici: ondevien adejfer

manippo , che all'Obelipo di San Pietro è rotta la

parteptperiore delraggio , lunga non meno di vena-

ti quattro palmi mezjzj)
, ^ il rimanente del

raggio, per ejfer ancora molto grande,furidottopoi

au^a forma di Obelipo: ma la punta nonppotè''ti-

rare alla giufafra grandezjZìU,per ripruarealcu-

naproportione nella lHnghezA>a della quadratura ,

^cos\



(f così il mancamento fu compartito , ^ nella

quadratura nella punta ,la qualefuleuatafila-
mente à mel^Jùa, altezjZja fi come la reggiamo

à tempi nojìri.

Hora ejfendo noi certificati della rottura deltO^

belifio di San Pietro yfà di meHiero vedere quando

firompeffe (
del che molti hanno dtibitato) quando il

Rè Moncoreo primieramente lo volfi drizjLare, ò

vero nel tempio di Caio Imperadore che.lo condujfe

à Roma . ^jsantunque le parole di Plinio dichino

indefinitamente: Vnus ex omnibus omninofra-

ftus eft in molitione
j nondimenofi confiderare-

mo Hfimplice intendimento di effe ^vedremo che di-

moflrano y efferfiato rottopiùprefio altempo di Norp*

coreo che di Caio:figgiugnendo egli continuatamen-

te:cmem fecerat Sefbndis filiusNoncoreus. Et
perche Plinio racconta quefia rottura , come cofa no-

tabile y che tra tanti Obelifihiychefinofiati driZjZjO-

ti da i Rè d'Egitto, quellofilo fia fiato rotto , per

quefio ancorapare che appartenga più al Rè Non-
coreo, non effendo da i Romani,fin altempo di Ca-

io,fiati driZjZjati altri Obelifiht, che due da yìugu-

fio,(^fi da Caiofoffefiato rotto, conueniua à Pli-

nio ,farne più chiara
, più difiinta mentione.^

,

mafiimamente
,
per effer cofa attenente all’hifioria

Romana , cos) vicina àfitoi tempi . oSìda quelli,che

penfkno chefiafiato rotto da Caio , debbonoforfi^
credere , chefi detto Obelifio fìffefiato rotto prima ,

che lo conduceffe Caio , che non thaurebbe poi con-
* dotto:



dotta :ma più tojìo hat4rehbc condotto ilcompagno che

(fecondo
Plinio ) rimafè in Egitto : però è dafipe^

reche ilcompagno doueuaejjerpiù guajìoyperlarui-

na di Cambijè, perla quale come narra Strabone^

furono guajìi quafitutti gli Obelijchi. Et che ciòfa
il vero ,fi conofce da quello , che jégufo haurebbe

condotto ambi due quelli Obelifht di Moncoreo in-

nanXi à Caio ,feprima nonfojferofati guafii : con-

ciòfa che quelli erano maggiori che idue ch'egli con-

dujfe dalla medefma città d'Heliopoli . Ma Agi*-

fo voleua non flamente condurrei maggiori , ma
ancora i più intieri Obelifhi eh’erano rimaf nelle

città defilate dell'Egitto

.

Del Ré Smarres, 8c de fìioi Obelifchi*

Capit. XVI.

LIMIO nonfà mentione d’altri Rèdi
Egitto, che habbianfatto Obelifihi dopò

ilRè Moncoreo , chefn’alRè Smarres,

il qualeficcedette nelregno etEgitto più

di ducento cinquanta anni dopò il Rè Moncoreo :

conciofa che queflo Rè Smarresfa nominato da
Eufebio Merres Aethiops .* (e bene in alcun efi

Jemplare di Plinto manofcrittof legge Marres (d
qual nome fecondo tvfi dellofcriuere Egittionon è cap ».

*

punto diuerfi da Merres) nondimeno Smarres an-

corafi vede effer ilmedefimo : percioche le due pri-

me lettere confinanti,per la vicinità delftono age-

. uolmente



uolmente(Ivntjcono: vediamo che afprejfo iCre^

cifino njjkte (gualche volta in vrìmedefimo nome^

ambedue djueììe confinanti , cfualche volta vna

fila ,ficomefi dice Smilax,& Milax , Se Sniarag-

éos , Se Maragdos . Cominciò à regnare quefioRè

Smarres neltannoventefimo che^^llanajfes regnai

uafo^a la ribudi Giuda,cioèinnanzJà CÌorifio

nofiro Saluatorefei centonouanta anni ,^ vijfe nel-

l’Imperio anni dodici^nel quale fpatio di tempofece

vnObelifio di quarantotto cubiti ^cio è difittanta

due piedi ^finzja alcun intaglio di lettere hieroglifi-

che,fi come fitronfatti ancora dal Rè Honcoreo i

fUoi Obelifihi . In che luogo il detto Rè Smarres

drtl^JJe quefiObeitfeo i^ fimaifiafiato condot-

to altroue , nonfi truoua ne apprejfo Plinio , ne ap-

prejjo anco altro autore : nondimeno cipare chefia

fiato condotto à Roma: chefia vno diquelli, che

furono polli alf^Haufoleo di AgtiHo : et ci muouo-

no à credere ciò diuerfi ragioni. Prima perchefi ve-

de che la medefima ^andeX^a, che hanno gli Obe-

lifihi del Alaufileo , ha ancora quello delRèSmar-
res: conciofia che l’Obelifio di Santa Alaria Alag-

giore, ilqualeNofiro Signarehàfatto conéirredal

Alaufileo , ha di altél^ per tutta la quadratura

del raggiofin alla puntafijfantafeipalmi, alli qua-

li attribuendofei palmi di puntafecondo la propor-

tione ordinaria degli Obelifihi
,
faranno infiemefit-

tanta due palmi, ^quelli diuenteranno fittanta

duepiedi', computando infieme labafi S^anitorof
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fi alta dicifitte palmi mét^ : così fittanta

due piedifinoà punto come habbiamo detto epsaran^

/otto cubiti: la quale alte%z^ e attribuita da Plinio

altObelifio di Smarres . Oltre di quejìo firiuendo

il medefimo autore , che l Obelifio dt Smarres era

finXalctm intaglio di lettere hieroglifiche\ njedefiche

quello conuiene ancora à gli Obeltfihi del (z^blanfi^

leo , ne quali nonfinjede alcuno intaglio. Etfi co^
'

me glt Obelifihi del rsSTìdaufoleo erano due difilmile

grandeX^a , difimile tauoro , così ancora fino '

raccontati da Plinio , infiteme due Obelifihi filmili ,

*vno già detto del Rè Smarres
, ^ l'altro del Rè

yiphries. Aia prima cheparliamo deltObelfio del

Rè <iAphries , conuiene ficriuere deltObelfio del

Rè Sfiedabis
,
per ofifieruare l’ordine de i Rè Egittij

.

^ Del Re' Neftabis , ò vero N echao ,& de fuoi

Obelilchi . Capit. XVII. «x . »

I ritruouono diuerfiRè d’Egitto nomina>-

ti con quefionomeNedabis : o 'vero Ne^-

chao , 'vedefianco il medefimo nome
cariato in diuerfi modi ^ i qualifi rico-

noficono , come difipra fi è detto , ò per alcune lette-

' re radicali che rimangono in efii , ò 'vero per corri-

fifiondenz>a de tempi , delle loro hilìoric^ . Seri-

ue San T'eofilo che ilprimo Rè d’Egitto non filofu s.neo^

nominato Faraone , ma ancorafu chiamato dagli

'fgittq Nechaoth , di quefio nome furonopoimoltifi-
coli à dietro nominati due altri Rè d’Egitto vno de

Bb qualiV- A.
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lercm.

eap.46.

Diodor.

Sic.U.ld.

oS^mco"
chiamato da Eufebio Nichepjhs ,che còmtJU

do à regnare Jet cento fettant'^no anno innanzj.

Gtesti Chrijìo . LaltroRè 'vicino à i medefimitem-
Herod.in pi, è nommato da Eufebio Nechephosy da Herodo^

Regi li.4 toNecosy^ dalia Scritturafanta Nechao.Segui-^

‘pVraiip. rono ancoradue altriRè Egittijdifmil nomeydetti

Efd'.iiiV Diodoroy^ da Eufebioambidue NeBanebi: ma
non accadefar mentionedi quefiper conto degli Obe^

Itfchiypoi che efifonoflati dopòtetà diCambife Rè del

la T^erfadlqualedeHruJfelimperio degli Egitttj ,^
leuò loro lapotenzia difarepiuObelifhi . Similmente

non conuien dir altro delprimo Rè d'Egitto yperche

'vijfe molti anniprima chefojfe ritrouato ilmodo dal

Rè Mephres difare gli Obelifhi . Relìano dunque

due Rè Egittif di quello nomeyilfcondo^ ilterz>Oy

de quali fi pojfa dubitare y à chi di loro attribufa

Tìì.u.ìó. Plinio lafattura d'^vriObelifco drizjZjato daT'olo-

meo Filadelfo nella città d’fdlcjfandria:ma riguar-

dando noi all’hillorie de gli Egitttj ypareragionetM-

le,che detto Obelifio fi attribufa più tojìo al ter-

ZjO MeBabiSyche al fecondo: conciojiache delfecon-

do non fi ritruoua altro che ilJùo nome y^ la fùa

Cronici"
Eufibio: ma del terXp RèMedabù,

Herod.ia g fatta menftone non folamenteda HerodotOyf^ da
Eu^eb. li. Eufebto y ma ancora dalla Scritturafanta , nella-

Bibii'ift- quale fono raccontati in più luovhi i fùoi fatti y de-
cra locis t

^
J I

• j • f
fupra de- gm 'Veramente a eterna memoriay^fecondo t quali

“ conueniua (conforme allaJùperfiitionedegli Egittij

)

eh'egli dedicajfe qualche Obelfo : percioche queììo

Rè



Rè y ò Nechao , neltanno fecondo delfeio

regno y chefù tannofeicento dodici , innanzj la

•venuta di Giesù Clirifto , *vfeì fuori d’Egitto , ^ ,

giunto ne i confini del regno di Babilonia
, fiafiron--

tò con lofia Rè di Giuda y ^ lo mife in rotta , ^
ammaT̂

,
feguitando da poi la •vittoria , ridufife^

tutta la Giudea in fpatio di tre mefifìtto ilfiuodo^

minio yp^ venuto in Gierufalemme leuò dall'Impe-

rio Ioachas, ilquale dopo la morte delpadreGiofìa

era JùcceJfo nel regno y in luogo tuo confiitùi Rè
di Giuda Eliacin fiatelio di^ Ioachas , mutandoli

ilfeto nome , ^ facendolo nominare Gioacin : dal

quale per lo primo tributo rifeojfe cento talenti d'ar-

gento y^ vn talento d'oro y menò feco Ioachas

prigione in Egitto, Cosi adunque ritornato chefu
quello Rè Ufefeabù in Egitto (fecondo il colìume

defeioi antecejfori) conueniua ch’eglifacejfe qualche

Obelifeoyper dedicarlo in memoria della vittoriari-

ceuuta y ^ dellacquifiofatto yfe comefece innanzÀ

à lui anco SefeBre yiquali due Rè Egitti]fino quelli

de quali veramentefepttò credere y che inparte delle

feoglie deltempio di Gierufalemme , ^ del popolo

Giudeo y facejfero i loro Obelifehi: per la qual cofa

ambidue meritarono il caBigo da Iddio. Il R^e-
feoBre (comefe è detto)fu talmente priuo diragione

y

che da
fefiejfofe cagionò la morte y^ ilRè NeBa-

bis nelterZjO anno dopò ilfepradetto acquifiòfuvin-
to da Nabuchodonofer Rè diBabilonia

, glifuron

leuate tutte le prouincie acquiBate inferià i confini

. Bb 2 deli’E-
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dell'Egitìo^ come al cfuanto tempoprima y era Fiatò

profetato da Gieremia Profeta :^ neìtannofèconr-'
do dopo queFia perdita fimori . Lafiio alla morte '

fia l'Obelifeofòpradettofinito , do èjpiccato dalle^

cane yfqtiadrato^ pulitofenzjalcun intaglio dilet-.

tere hieroglifiche : ma non potè drtifarlo prima y à.

perche gli ordegni da muouerfigran pefinonfoJfero \

in quel tempo così in pronto , qj* fifacili come fona
hoggtd) : h 'vero perche il Rè NeHabis volefiè drfi^

Zjore più Obelijchi in vn medefimo tempo
y fi come

pii.ii.3tf. Plittiofcriue Callixeno y chefi altri Obeli-
«P S»-

fij^^i^furon tagliati dalla medefima montagna
che almaeliro di efiifurono donati cinquanta ta~

lenti : ma di quelli fèi Obelifthi non è fiata fatta

meniione da altrofcrittore 3 ne anco il medefimo

lixenofcriueJè detti Obelijchifojfero lafiiatiappref

Jh le cane loro y ò vero condotti altroucy^drÙ^th
Certa cofa è (per quantofilegge ) che i Rè d'Egitto

chefeguirono à Mellabìs , iquali furono quattro/lon >

drtXz^rono alcuno dei dettifèi Obelijchi: ma altri

di minore altezx^ay^in parte intagliati con lettere

hieroglifiche^ . Et infòmma diquanti Obelijchi ri-

trouiamo ejfer fatta mentioneynonceriènijfimoy che

0 per la medefima grandezjLA ,
b per altra lor par-

ticolarità
yfipojfafilmare ejfer vno di queiJèi Obe-

lijchi. Si può dunque concludere y che detttJèi Obe->

lijchi
yfianofiati lafciatifin bora prejfo allelor cane

( ilche per molte cagionifarebbe inconueniente dire)

Pii. ibid. ò vero che maifiano flati fatti . FD'tce Plinio che

tObeliJco

I
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tObeiifcò <UMei^abis ( ilqualedrizjJ> poiT*olomeo

Filadelfo ) eradialteX^y ottanta ctéiti , chefan-

no cento venti piedi y
palmi cento quaranfotto:

la quale altezjCjafi
deue intendere , che hauejfe , poi

chefu drtl^to infieme con lajua bafì : per chefi il . v

fòlo raggiofojfefiato fi lungo yfarebbe à puntofiato

pari dt grandeXg/i aìtOFelifio di Rameffes , del

quale non è dubto , chefojfe alquanto minore:

condo chefipm filmare dallaproportione degli altri

Obelifihiy computando per tutta la bafe deltObeliJco

di NeBabis almeno ventiquattro palmiyiljòlo rag^

gio farebbefiato di altel^a ] di cento ventiquattro

palmi
.
fondujfe dril^ T*olomeo Filadelfo que-^

fiObeltfio nella città d'oAleJfandria piu di trecento.

venticinque anni dopo la morte delRè MeBa-t

bù i come fi dirà di Jotto hauendo prima raccon-

tato quelloy che circa gli Obelifihi in quellofiatio di

tempo JucceJfiLj.
’

Del Rè Aphries , ò vero Ephrees , & del Tuo

Obelifco. Capir. XVIII.

\PHR IES Egitto nominato nella

Scrittura finta Epf^eesfìi figliuolo del i«e.c.44

Rè Pfammites , figliuolo delfopradetto

Rè NeBabis ( come vuole Herodoto . ) Her<xu.

Comincio à regnare cinquecento nouanta cinque an-

ni innarfld la venuta di ^iefit ChriHoy ^ nelfitti-

mo anno delfUo regno,fu prefa la città di Cierufà-

lemmi
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lemrtie dalB^eD^QahuchodonoJòr

,^ iGittdeitnetui-*

ti prigioni in Babilonia
,^ quelli che rimafero,per

paura di ^N^^uchodonoferfuggirono in Egittofitto
la protezione del Rè Ephrees

,
quantunquefoJfeSìa-

ler. c.di- to prohibito da Dio per la bocca di Giereniia Ero-

feta : per la qualribellione , minacciòDio di mandar
molti cafiighi, nonfiloà i dettifuggitiuicom'ancora
al Rè Ephrees , nel qualefi conpdauano . Ondedifi

fi.: Ecce ego tradam Pharaonem Ephree Re-
gem Aegypti in manu inimicorum eius , & in

manu quzerentium animam illius: flcuttradidi

fedeciam Regem luda in manu Nabuchodono-
fbr Regis Babylonis inimici fui, 61: quserentis

animam eius . Secando quejio Profetafuammdt^
Tjato Ephrees à tradimento nelHanno trentefimo del

feto imperio , da Amafìs Juo capitano , il quale gli

Jù^eJfe poi nel regno , come piu dififamente 'vien

Herodoc. raccontatoda Herodoto,^ da DiodoroSicolo. 2\/len

Diodor. tre ch'egli •vijfe drillo 'vrìObelifio fimile à quello
‘ delRè Smarres , alto quarant'otto cubiti , do è di

nouanl'un palmo
, fenzjalcun intaglio di lettere

hieroglifche, ilquale (ficome anco l’Obelifio diSmar
res)par chefa 'vno di quelli due, chefuronpoi drizf

z^ati in Roma alMaufileo d'AuguJlo
,fecondo che

difeprafi è dimofirato . Ma è d'auuertire che ne i

diPliniofiampatifi leggeficorrettamente , Era-
phio , in mece d'Aphrio , ilqualerrore è commejfo^et
che t'ultimafiUaba dellaparolaprecedente z\tev,èfia

ta 'unita co quefio nomeficomein alquanti effemplari

<.
, ferini
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Jcritti à mano habbiamo noi 'vedutoJafiguentepa^
rota fine 'unita col medefimo nome ejfendoui firit-^

to, alter à Phifione,^ alter à Phifine . La 'vera

lettioneè alter ab Aphrio fine notis. Chiama Pli-

nio oAphrio quello che la Scrittura Janta nomina
Ephree , Merodoto , Diodoro , o^pries , Clemente

Alejfandrino Jcriue Vaphreos3^ EufebioVaphres^

come ancorafi legge nella traduttione de ifettanta-

dt4e interpreti. Et che tutte quefie diuerfità filano

deriuate da 'vn medefimo nome, non è dubbioalcu^

no,per la giufia còrrifij?ondenZja de tempi
,^ deU

thifiiorie , confirmata anco dalla Scritturafanta,

Del Ré Semneferteo , ò vero Pfammc- ^

nito , & del fiio Obelifio . \ \

Capit. XIX.

I L Rè Semnefièrteo è nominato da Hero-

dot0 ,Tfikmmenito , da Ctepa ^Amirteo :

fi come gli altri Rè d‘Egitto del medefii-

mo nome , diuerfamentefi ritruouano no-

minati, non fiòlamente da diuerfi , ma ancora da i

medefimi ficrittori. zAlcuni Rèdi quefilo nomefièno
detti Pfammis , ò 'vero Tfikmmos , altri Pfammi-
tes .a^ Pfiammeticos, ò 'vero Pfammithtcos

.
Qt^L

lo che Plinio nomina Semmefièrteo , Herodóto

Tfiàmmenito ,fufigliuolo del ReAmafis,^ft 1
‘

'ul-

timo Rè d’Egitto
, quantunque Diodoro , Eufiè-

bio non lo ponghjno nel numero de i Rè Egittij,con-

ciofia

PI!, ibid.

Ier.c.4j.

Herod.in
Euterpe

.

Diodor.
lib.i.

Cleniea.

Alexand.'

Stro.li. I.

Enfeb. ia

Croniro.

Herod.i*
Eueeipe.

Cteua
Cnidiuf
inPerCcit

apud To-
tium.
Diodor,
lib. I.

Eufcb. in

Cronico.

Pli.li.jtf.

cap.j.
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ciojìa che foco tempo innanzj alla'venuta di Cam^
hijè Rè di Perjta , era morto il Rè Amafis come il

^Herodo. medefimo Herodolo ferine, Juccedette nel regno
’ Semnefrteofùo figlinolo, ^ però tutto cpieltempo,

che fiegià dalla morte delRè Amafis ,fin tanto che

Camhifè simpatronì dell’Egitto Ĵòpradettifirittori

lo attribuifiono parte à gli anni del Rè Amafis,

parte à Cambtfè^ , In quefio Sfatio di tempo nel

quale Semnefèrteo regnò fòlo,nonfi debbefirnare,

ch’eglifacejfe alcun Obelifco :perche il tempofu po~

co, fu perturbato affai dalla guerra: ma è ra-

gioneuole, che lo faceffe al quanto prima, mentre^

che 'viuetta ancora ilpadre : conciofiacheAmafis era

^venuto altefirema •vechieX^ hauendo egli occupa-

tola tirannide nelletà matura, 'uiuendo poinel-

c™*nicÌ"
qptnranta due annifecondo Eufèbio , bave-

ro cinquantacinquefecondo Diodoro: dimaniera che

ne gli 'ultimi anni, ritiratofi dal gouerno z/lmafis

,

conuenìua che timperio foffe gouernato dà Semne-

fèrteo , ilquale ad imitatione delpadre , mclinandofi

à far opere magnifiche ,fece quell'Obelifio,che Agu-

fio conduffe poi à Roma , drÌTLZjillo nel cerchio

pii.ii.jtf, mafiimo. Scriue Plinto chenel medefimo tempo, che
^

^ Semnefèrteofaceua il detto Obelifio Pitagora Filo-

fifiofi truouaua in Egitto ,
per apprendere'lafilqfir

fia da ifacerdoti Egitttj : il chefi conferma ancora

co’l tefiimonio d’Eufèbio, ilquale nota che nell’anno

fèguente , dopò la morte delRè Amafis Pitagora ha-

ueua cominciato adhauerfama.per la Grecia
, ^

•

'
* nellal-

Cronico

.

Diodor.

lib.i.

Eufeb.

eod.lib.
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mltaltro anno chefigùti Cambife Rè di Per/iaoc^

cupo il regno dell’Egitto . Fu quejl’anno il cinque-

centejimo 'ventejtmo primo innanzj alla venuta di

Giesu Chrifio noHro Signore, nel qualei Giudei era-

nofiati giàfejfantafette anni nellaferuitu di Babi-

lonia . Lagrandezji,a di queH’Obelifeo delRè Sem-
neferteo, è deferittada Plinio da PublioVittore, p!V*aor

iquali fono molto differenti fra loro : perche Plinio

dice , che queH’Obelifiofenz^alafùabafee ,fatta del-

lamedefima pietra , hà di altezji>a cento venti-

cinque piedi, tre quarti
,^ Pub. Vittoregli at-

tribuifeefolamente ottant’otto piedi^ mezje^o . A
chi più toflo fi debba credere, non fifarebbe potuto

ancor fetpere ,fe allanoPra età Sifio QwntoISbofiro

Signare non haueffefatto cauare queìfÓbelifeo dal-

le mine del Cerchio mafeimo, nelle quali fitruoua-

uapròfondamentefeotterrato. Veggiamo dunque do-

po che fi è cauato,che tutto ilraggio di quefl’Obeli-

feo di Semneferteo, è alto cento diecipalmi, iquali

(fecondo il contofatto difepra )fono piedi antichi

ottanta noue , ^ minuti quattordici-, alla qual mi-

fùra s accolla P. Vittore,Jcriuendo ottaniottopiedi

(f mezjZjO . f^la che Plinio fi difcofii tanto dalla ^
vera mifura diquefiObeltfeo ,debbiamo creder (co-

me altre volte s è detto ) che proceda dalla feorret-

tionefatta da i librari, i quali molte volte (come

fi vede ) hanno corrotto ilnumero dcUe^ mifùre,

feritto piu ò meno di quello, che cont^eniua . oAltri-

mente (pofio che foffe vero, che l’Obelifio di Sem-
' Cc neferteo
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riejhteoinjìemeconlebajijjòpralle qualiJìauadrtl(;*

z,ato in Egitto dalpano della terrafin altejìremi-^

tà della puntafojfe alto cento venticinque piedi)Pii*

nio haurebbecommefiò errore nellofiriuere, chefin^
%a la bafifoffe cosi alto: il chefacilmentefiptw ere*

aere
, poi che vergiamo , che detto autore èfòliio di

copiarefiejfe volte molte cofe da glificrittori piùan*

tichii le qualiejfo per laJùa diligenza poteua meglio

fitpercj . La bajeJuperiore dettObelifio di Semne*

ferteo è vn pe%^ della medefima pietra , alto quin-

dici palmi 3 di modo che aggiunto al raggio , fanno
infieme talte%^ di cento venticinquepalmi i quali

faranno tanti piedi quanti fi è detto
3fi per la bafi

inferiore che hebbeforfè in Egitto , computiamo tren

ta palmi di alte%^ . E cofa degna anco dafaperfi
perche il Rè Semneferteo vfaffi difare tinfcrittio-

ne di quejtObelifio con lettere hieroglifiche 3 auuen-

ga che
3 già era tralafiiato il cojìume da moltiJuoi

antecefori di firiuere negli Obelifihicomefiè det-

to . La cagionepare che fia^perche ejfendo difeefi il

Rè Amafis3padre di Semnefirteoda ignobilefami*
glia (come per lo tefiimonio diHerodotofisa) singe*

gnaua Semnefirteo 3
quanto pitipoteua di nobilitarfi

dimolhrando l'origine fua ejfer antichifima 3 (f
illuHrifiima : ^ per quefìo dedicò l'Obeltfio alfile
in nome di Sethos Ramfis , ff‘ande ^famofi Rè
dell’Egittoyjome à parente Juo antico 3^ al quale

conueniua3 ch’egli rendejfe ildebito honore , ^ rino*

Hajfe anco la memoria dellafitafamizUa . Contie*

nedunque.
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ite dmtfuei tmfcrtttione hieroglijìca diSemnefirteo

in queflOhelifio, Udedicatiom coni titoli attrìbmti

al detto Rè Ramfis nellafra confecrationê

.

• Vna^anparte di qttejìa injcrittione hieroglijica

fi legge apprejfo <sAmmiano (sPklarcellino , tradotta

in Greco , trafiritta (coniegli dice) dal libro di

Hermapionc^ . Chifojfe quefio Hermapione, ^
come efièndo eglifcrittore ^eco potejfe configuire^

l'interpretatione delle lettere hieroglifiche di quello

Obelifio i non ritrouiamo chi lo firiUa Jòlamente

pofiiamo da per noifiimart^ , o ch'egli viuejfe in

quei tempi , ne i quali poteua hauere la detta in-

terpretatione daltiflefiiJacerdoti Egittijtò 'vero che

la ritruouafie già interpretata innanz^i gli tempi

fifoi in qualche trattato delli detti Jacerdoti » la

trafir'mejfe à propofito della fica materia
3fcriuen*

do egliforfè di tutte lopere nobili, marauiglio-

fe del mondo, come Eafiteles autore citatoda Pli-

nto : ò 'vero Jcriuendo particolarmente dellope-

re marauigliofè d'Ègitto , firje anco fola*

mente de ^i Obelifchi à contemplatione
,^ piacere

et^gulìo all’bora che fi condujje quellObelifco à

Roltta : conciofia che quellHermapione ci pare che

fia quel medejìmo autore , del quale èfatta mentio-

ne anco da T*ertuUiano parlando delmedefìmo Ohe*

lifco , dellaJùa injcrittione : fna ilJuo nome ne $

libri di T"ertuUiano manojcritti fi legge fcorreita>-

mente in ducerfi modi, in tutti il^tfiantpatifi
legge à quello modo : Obelifci enormitas , vt Her-

Cc / mateles
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mateles affirmat , foli proftituta : fcrìpturaelus j

vnde 8c fenfus , de Aegypto fuperftitio eft . Pro-

porremo cfui 1‘in^ittione iHeJfa di Semnejèrteo mi
modo che è fiata copiata da Ammiano Ji^arcellino

dal libro diHermapione , fecondo ch'ella èfidtà

tradotta dalla lingua Greca nella Latina , dal Si^.

gnor Pietro Angelio Bargeo , huomo eccellentifimo

della noHra età

.

o *

li primo ordine delle lettere Hieroglifiche dal-

la parte di mezzo giorno, còritiìetie

quello fenfo.
^

I 4

H.€C SVNT QCÌ& REGI RHAMESTI DONAVIMVS
QVEM TOTVM TERRARVM ORBEM GVBERNANS
SOL ET APOLLO AMAT. FORTIS VERI AMATOR
HERONIS FILIVS EX DEO GENITVS CONDITOR
ORBIS TERREE QVEM SOL SELECTVM HABVIT
FORTIS MARTIS REX RHAMESTES CVl CVM
FORTITVDINE ET AVDACIA SVBIECTVS EST
TOTVS TERRARVM ORBIS . R E X RHAMESTES
SOLIS FILIVS IMMORTALIS..

Il Secondo ordine.
. . i

‘

APOLLO FORTIS IS QVI REVERA DOMINVS
EST DIADEMATIS ET iCGYPTVM GLORIA A SE
CVMVLATAM POSSEDIT. IS QVI SOLIS VRBEM
SPLENDIDAM FECIT ET RELIC^VVM ORBEM
TERRARVM CONDIDIT ET INGENTI HONORB
PROSECVTVS IN SOLIS VRBE DEOS COLLOCA:
TOS AC POSITOS QVEM SOL DILIGIT.

11
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Il Terzo ordine.

apollo fortis solis filivs totvs lvcidvs
OyEM SOL SELECTVM HABVIT ET MARS STRE-
NVVS DÓNAVIT. CVIVS BONA OMNI TEMPORE
PERMANENT. QVEM AMMON DILIGIT CVM
DONARI IS EXPLEVERIT P H OE N I C I S DELV-
BRVM. evi DEI VIT^ TEMPVS LARGITI SVNT.
APOLLO FORTIS HERONIS FILIVS REX ORBIS
TERRARVM RHAMESTES QVI SERVAVIT ìEGY-
PTVM POSTQVAM ALIAM GENTEM SVPERAVIS-
SET. QVEM SOL AMAT. CVI LONGVM TEMPVS
VIT.fi DII LARGITI SVNT DOMINVS ORBIS
TERRARVM RHAMESTES LONG>£VVS.

Vn’altro ordine.

SOL DEVS MAGNVS DOMINVS CALI LARGITVS
SVM TIBI VITAM SATIETATIS EXPERTEM.
APOLLO FORTIS DOMINVS DIADEMATIS IN-
COMPARABILIS. QVORVM SIGNA DEDICAVI IN
HAC REGIA. DOMINVS AGYPTI ET EXORNA-
VIT SOLIS VRBEM ITIDEM ET IPSVM SOLEM
DOMINVM CALI VNA CONFE CIT OPVS BON VM
SOLIS FILIVS REX LONGAVVS.

II Terzo ordine.

SOL DOMINVS CALI RHAMESTI REGI LARGITVS
SVM POTENTIAM ET IN OMNES DOMINATVM.
QVEM APOLLO VERI AMATOR DOMINVS TEMPO-
RVM ET VVLCANVS DEORVM PATER SELECTVM
HABVIT PROPTER MARTEM REX LONGE GRATIS-

SIMVS SOLIS FILIVS ET A SOLE AMXTVS.
£) AX--
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DALLA PARTE DI LEVANTE.
II Primo ordine.

MAGNVS A SOLIS VRBE DEVS CìELESTIS APOLi
LO FORTIS HERONIS FILIVS QVEM SOL E D V-
CAVIT QVEM DEI HONORE PROSECVTI SVNT
QVI VNIVERSO TERRARVM ORBI DOMINATVR
QVEM SOL SELECTVM HABVIT INCLYTVS PRO-
PTER MARTEM REX QVEM AMMON AMAT ET IS

QVI TOTVS COLLVCET LONGìEVVM REGEM
ESSE IVSSIT.

Conflderationi d’intorno alla fbpradetta in-

fcrittione di 5emne(erteo .

Capir. XX.

VE ST'A non è U metà deìtinfirittìo^

I ne di tutto tObeliJco come fi ^ede dalli

titoli di ciafiuna partita : conciofia che

dellafacciata dellObelifidi che era 'volta

à mezSlo giornofi'Veggono interpretati cinque ordi^

ni di lettere hierogUfiche :^ dellafacciataiche era

volta à leuanteiVriordinefòlo3(^deltaltreduefac~‘
date nejfimo : doue neU'Obelifio tutte quattro /o
facciatefono egualmente piene di lettere hieroglìfi^

che^ . La cagione di quejìo difetto , non cipare chefi
debba attribuire adAmmiano A'iarcellino 3 ilquale

infafiiditofiforfè ditrafcriuere tutta l’infirittione,pd*

irebbe hauerla copiataJblamenteinparte: mapiuto^

fiofipuò credere che da Hermapione nonfiafiata,
ne
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nèpM oltre,riè altrintenteferina :ficome ancora ejfo

la ritrOltana così allegataforfèda é^ttalchefacerdote

£.gittio,nel trattare la notitia diqualchehfioria: del

che reggiamo affai chiaro inditio per la mala conti-

mtaùone di detta infcrittione :percioche nella prima

facciata dell Obelijco che era 'volta à mezx,o giorno,

'Vegliamo dopò l’interpretatione delprimo, delfecon-

do , del terzj) ordine delle hierogltfiche , effer inter-

pretatovn altro fecondo, vn altro terT^ ordine, la-

fiiando à dietro ilprimo : ondefidebbe fiimareanco,

chela pofitura dellefacciate di queH'Obelifio
,
fecon-

do la quale è interpretata l'infcrittione,nonfia quel-

la, con la quale queH'ObelifiofUdr'izXjato à Roma
da Agufio:mafia quella , con la qualefu dritcjc^to

in Heltopoli dal Rè Semnefirteo

.

Sono alcuni , i quali 'vogliono , che queHa infcrit-

tione fia non deltObelifco diSemneferteo drizjc^ato

da zAgufio nel Cerchio Jl'lafiimo , ma divn altro

Obelfiomadore fatto dalRè Ramifès, drtifa-

to nelmedefimo Cerchio da Confiantio Imperatore^,

fifino mofii per leparole di aAmmiano Alar-

Cellino , nonbene confiaerate, le qualifino quefie^ :

Qui autem notarum textus Obelifco inci^s eft

I

veteri
,
quem videraus in Circo , Hermapionis

librum fequuti interpretatu litteris fubiecimus

Grxcìs.Ammiano Aiarcedino defìriuendo1hifioria

diConfiantio Imperatorefaueua qui ilprincipalefito

intento diraccontare,come da Confiantiofu condotto

vriObelifcoàRoma^et drtffatonelCerchio mafitmo:
mék
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ma r.slme%^ di quejla narratione , ejfendoli vehii^

ta l'occaftone , racconta come da Agufio ffrima fif*

rono condotti due Obelifihi dalla città d'Heliopoli,

0* che 'Uno di efifu drizjLato nel Cerchio mafp-
mOg l’altro nel campo I\/lartio: di poi ,ritorna*

to al propojito della Jua narratione , 'ultimamente

dice , che ne i tempi , che feguirono dopò Aguftog fi
condujfero altri Obelifihi à Roma , delli quali 'uno

fu drizjLato nel Vaticano 3 'un’altro ne gli hortidi

Salujìio 3 ^ due al Matfileo di Agujìo : di poi-

continuatamentefoggtunge leparole Jopradette deU

l’wfirittione 3 la quale efii non per altra cagione at-

trtbmfiono all’Obelfio di Ramifies condotto da Con-

Jìantio 3 che per rifletto delprincipale intentodiAm-
miano Marcellino. t^Ma farebbe benfiata poca

accortezjCja di Ammiano gfè
hauendo egligià lafe-

conda 'uolta pajfato alla narratione di altri Obeli^

fichi 3 hora fenZja efifer tornato alfitto propofito par-

lajfe indefinitamente di quefiainfrittionegnon
efiri-

mendo difiintamente l'Obelfio^elquale ella era con-

tenuta . ScrineadunqueAmmiano difiirìtamente^:

Qm autem notarum textus ObeJifco incifus

eft veteri,quem videmus in Circo . Confideria-

mo dunque
,
quale delli due Obelfihi del Cerchio

mafiimo fila chiamato da Ammiano ilpiù 'uecchio,

è quello di Ramifies 3 il qualefi primafatto 3Ò vero
quello di Semnejerteo , il quale fi*prima condotto à
Roma : conciofiache per quefie due cagionifole 3 egli

può chiamare gli Obelifihi del Cerchio mafiimoypM
•

t
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^méno 'Vtchif. .Che ti maniere Ohelip:o delCer»

chiodrtl^toui da Confiantio fojfe fatto da Rami-
{«s, non ci pare che lofipejfe Ammiano :^ àino*

^

fri tempi 3 noifamofiati'i primi, chefiamo venuti^

in ep4efia conjiderattonè.\pferljeragioni,che diremo di

fitto : cfuanturufue.QAmymam th^^ fiputo

non perciò potèua egli chiamare ^vecchio l'Obelifio ,

che condtifiè Confiantio , nonhauendo prima fatto

mentione klcuna deltli.Rè d'Egitto^de optali furon

fatti gli due Qhelifihi del cerchio , hè de i tempi ne

iptalifuron fatti: 'mafiolamente racconta, come efii.

fojfero condotti dad’Egittoà Roma . Conui'ene adwi*x

;
ue filmare che'da oAmmiano fia chiamato cfueU

Obelifio vecchio,cheprimafit condotto nel cerchio :

come apértaniénté dinìéfb^àkó le parole,chefiguiia^

no: Veterì Obelifcbj quem'viHemùs ìncircoir

^ quello è ( còme fi e, detto ) 1‘Obelifio di Sem*

nefirteo che Agulio condujfe à Róma drt%^

nel Cerchio mafiimo ,
quattrocento ottantaquattro

annÌ,innanXì we.Confiantio v'iconditìipffefObelifio

di Ramifes . Ammianòvòléndo an^a raccontare

alquanto di fipra , come Agufio non lafc{o\di con-

durre tObeltfcQ di Ramifes per la finifitrata.fitta

grandeX^a, ma per la religione,^per la rtuèren*

%a ch’efii portaua à gli ^ij Egittq yferine nelme-

defimo modo: Scìant quUgnòraiìt véterem prin-

cipem translatis aliquibus hunc intaftum ideo

prarteriffe
,
quod &c. Chiama Agufio qui, VetCi-

rem Princìpem ,/? come anco dopo alqitanterighei

^ T>d chiama
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chianìdarièo ilJikìOheltfie, vetérem Obelifcuitt^'

E'' adunque ajfai chiaro , che Cinfcrittione qfoHa dt.

Jòfra\JÌ0 referita daAmmia^o <^MarcellmoAlO-

Uo. Sonoin(fueHainferittioneAcune cofepoco chia*

rei alle quali (prima che pajìiamo ad altro) ci inge-

gnaremo diporgere qualche lume^

.

HAEC SVNT OyAE REGI RHA-
ME ST 1 1 della •varietà che dinp’fifcrittori hath>

no commefò in quefto nome drRhaméfles^ ò vero

Ramjes , hahbiamo à hajìajiz^ detto di/òpra , rac-

contando tutti qteeiRè dEgitto chehahbiamo pojfu-

to ritrouare di quello nomê

.

TOTVM ORBEM TERRARVM
GVBERNANS SOLI è detto ilfole efer

gQuei/‘natore di tutta la terra jpercioche fredominan-

do egli à tutti gli Atri corpi celefli t èprincipale auto-

re del nafcimento , ^ della conjèruatione delle co/è

inferiori fcondo che anco tra le hieroglifiche di-

notauano gii Egitti) il Sole per vnfcettro con vn

/òpra (comefcriue jMiacrohio )dimo/lran-

dò limperioper lo/cettro^ per locchio laprouiden-

%a cheriguarda alla con/èruatione delle co/èinferiori .

SOL ET KVO'L'LO'] Sono quellidue^

nomi appre/fa i Greci
, (f i Latini Sinonimi, pfp

equiualenti, ciò è tanto vuol dire <*Apolline ,
quanto

Helios, cioè il/ole , dimaniera che inquefla in/crit-

tione vno delli dettinomifarebbefòprabondeuole^:

Saciirn

bro 1 .
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con mn.douetfono cjfcrt $ nomi Egittij , daUi

'tjualiquefiidue nomi|rf«,Helios,(y Apollon^S-

no interpretati . Popamo credere con buona ragio-

ne, che i nomi SgittifJtano Oriris,&:Hor9s,fArf4

i epiali fino molte^ varie dpinioni dedi firittori.

itAlcuni interpretano peinome di Ofiri ilJole ,^ co-

si anco viene interpretato da altri ilnome di Boro :

ma piùfino quelli , i quali dicono che Boro fìa figli-

uolo di Ofiri. DicePlutarco, cheneglihtnnichecarh

tauanoifacerdoti Egittijin hónore di OJìri , inuoca*

nano vno chefi afionde nelle braccia delfilc^

,

Qj*

che ep neltvltimo giorno del mefi nominato da gli

Epipho ,
nu quale ilfole,(^ la lunaper drit-

ta linea firifiontrano , celebrauano la fefia delna-

fiimento de gli occhi di Boro : per i quali mfiituti

cerimonie defacerdotiDgittìj ,fivede che ilnome

di Ofiris
,^ il nome di Boro conuengono ambidue

alfole ,ma che nondimenofiano tra loro diuerfi:conr

ciofiache ilfile (fecondo MercurioTrimegÌfio)era

fiimato da gli Egittlj per lofimmo Dio de gli Dif

fenfibili ", il quale perche hÀ duefactdtà principali

che adopra nelle cofi inferiori, ciqè,vna dellume^
l'altra delmotojiciafiuriadi efedeputauanoifacevr-

doti Egittijilpogeniofi veroiinteìligenzja amminù-
firatricc^ . Ilgenio amminifiratore del lume/iomi-

jiauano Ofiri, Ucheficonofce quando i medefitnifa-

-cerdotimifieriopmentedicono,che Ofiri èmarito d’I-

fide,do ideila luna
,

quando L'Eclipfinominano il

loro coitoJlgenioAmminifiraSQTJdelrnoionominaM
Dd 2 no

Plutar.de

IGde
, et

Oliriile.

Herm. in

Afdep.

: I
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-V.
*4e

Mutar,
lib. fupe-

riu< indi-

ca.
5i>>t

I 1 .»

Herod.in
Succrpc.

wo conciojiachePUttarcofiriuej che ne i libri

di CaldercurioTrimegiflo , L’interfretatione de

inomi/acri
yfi ritrouauacheMoro dinotaua quello p

che afitjìeua al riuolgimento delfiole da t Greci no-'

minato yipoUine in quefta inficrittionefinomina
oApolline fignore delli tempi, i quali accompagnano

il moto . Da quejìi due genij adunque era amatoti

Rè Rhamejles
,
per le buone qualità,che glihaueua-

no infufio : per le quali nellaJua confieprationefitno-

minato Moro figliuolò delfile, come^fi vedrà

qui difiotto^

HERONI5 FILIVS EX DEO GE-
NITV S j Qp^Bo nomeYieTorns, fipotrebbefil-
mare per la fimilttudine che volejfe dire Pheronis,

invece ti//Pharaonis come apprejfofileggenomi-

nato ilfigliuolo di Sejòfire pigliando eglt vn homc^
commune pel proprio : conciofiache il nome di Fon

taone {comefi è detto) conueniua à tutti i Rè Egit-

tifyficome li nome di Celare , di Agufio , con-

uieneà tuttigli Impètadori Romani . Si può crede-

refacilmente , che quello errorefila Hato ‘còmmejfo

'daHerodete ficrittòré Greco : ma non inquefia in-

firiitioneila qualefi*fiolpita nell'Obelifico
, £5

* tra-

dotta dalla lingua Egittia . Non ci pare ancofacil

cofia , che Pheronis è ‘Vdro^Pharaonis > ejfendo nome

'Eptùofofiì ejferfiàto'mutato in Heronù: percioche,

quello nonhà pofiutofare tinterprete Egittio fecon-
de alcun dialetto Greco i lafciandofià dietro la jfri-

nia lettera radicalo » iCidunque ilnome Herón

più



più toflo farà nome proprio , ilmedejtmo che i

Greci altrimente proferifiono Horos ; percioche le

•vocali ( come habbtamo detto) fi cambiano ^ejfc^
•volte apprejfo gli Egittijjfì che indifferentementeda
alcunipatena effer detto Hcrón , Cfuello , che altrino*

minavano Horon,^ la terminationedi quello no*

meJlaua al gtuditio dell'interprete ; il quale "jolen*

do accommodare la terminatione Egittiaalla Gre^

cartamo patena ^/WHoron, ò •vero ìiÌQTonquan*

to Horos . Era qttello Horon non quello l^io de gli

EgittijiChe difopra habbiamo detto effere ammini*

flratore del motofilare ^ ma qualche Rè dell’Egitto
'

f

xonficrato tra gliDq terreni j (f nellafiia conficra-

tione nominato Horo
yfi come erafilito à gli Rè E*

gittij ,^ ad altri facerdoti illuHri che fi confiera*

uano , di attribuire qualche nome de gli Dq celejli. .

QioCefo Giudeo , Santo Teofilo , Eufèbio , nomi- lofepho.

nano Horo tl nonoR^ Egitto,chefuinnanzi que- pìonem

Eo Rhtime^eSidalqualeforfè quifivuol dimofira- s. ih'eo-

re ri?>tfRbameftesfia difiefi:ò vero può ancor effer AiitoUcù

che A.mtno^\ììspadredi quefio Rhameftes, nella Euieb. ia

Jùa conficrationefofièfiato nominato Horofi come

in quefia infirittionefinomina ilfùofigliuolo, que*

' ilo pare che vodino fiznificareleparole,che fèguita*

EX DEO GENITVS. .

CONDITOR ORBIS TERRAE]
•comefi debbiimo intendere qtteUeparole,vien dima*

Hrato da altre parole,chefiguitano , comefino que*

evi CVM FORTITVDINE
ET



lofephut
cod. lib.

jtem Sin.

Teophi'.

Cornei.
Tacit.an<

Sal.lib.a.

DE GLI OtELISCHÌ
ET AVDACIA SVBIECTVS EST
TOTVS ORBIS TERRARVM,
^ quelle ancora , QV I SOLIS VRBEM
SPLENDIDAM FECIT ET RELI-
QVVM ORBEM TERRARVM
CONOIDI T. RE

X

OR-
BIS TERRARVM RHAMESTES
Oyi SERVAVIT AEGYPTVM
POSTQVAM ALIAM GENTEM
SVPERAVISSET. Et altreJìrmli : daUe^

qualifi comprende anco che queHo Rè Rhamefies ,

è quello Aionarca che da GiojèfGiudeo è nomina^

io Sethon Rampfes 3 ò vero SethofisRampfis , della

cui potenziafanno mentione ancora SantoTeofilo,

^ CornelioTacito 3 comefi è detto difopra

.

Cofiuìprimieramente difejè tEgitto dallincurfio^

ni delle nationifuoraviere: di poi hauendo fattodue

grofiifitmi ejferciti 3 ^ condottoli fuori dellEgitto ,

l’vno per terra ,^ l'altro permareifiggiogio con efii

tutti quei paefine quali pofiètte penetrare : onde ri-

tornato in Egitto vittoriojò trionfante meritò

quefio titolo,QOUDìTOK ORBIS TERr
R AE .

percioche à gli Egitttj ( i quali primiera-

mente erano inquietati ne i loro paefi ) aperfe il

mondo con lefue vittorie 3 lofece loro vtile peri

tributi impofii à ipopolifòg^iogati 3 ne paefide qua-

li menòforfèanco delle colonie , edificò città, pf or^

dinò leggi: pf così meritò ilfopradeto titolo
,ficome

^ppfffo i Romani quello che haueua difejò la pa-
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triada graffi pericolilo liberato dallatiramìdejine^

ritaua ilnome dipadre dellapatria .

QVEM SOL SELECTVM HA.
BVIT ] quellofi dice cdlmedefimo intendimene

tocche diJàprafi è detto: QyEM SOL ET.
APOLLO AMAT. Era opinione de^ Ee

gittij antichi 3 che tutte le qualità che l’huomo contie^

ne infi 3 ^ tuttigli colìumi ^ attionìJue 3^ tute

ti i cufichegliauuengono 3 dipendejfiroda i corpi ce*

lejH: conciofia che la confieìlatione 3nella qualefige^

nera ,^ nafie thuomo 3 penfituano che hauejfefoe

cultà di darli quella , h quell’altra proprietà: (^fi-
condo ejfi d’indril^rlo primieramente , di poi

guidarlo anco pertutta laJùamta3 àcerticojlumi^

àttioni 3 cafi . Cosi adunque ciafiurìojfitio , ^
profefilone , era ingouerno , inprotezione diquaU

che corpo celefie , ilquale nella confieìlatione diquello

che detto ojfitio ^ profefiione ejfercitaua 3 l'haueua

già predelìinato 3 ^guidatoà talefinc^ . Et quan*

to ciafiurìofiitio ò profefitone era piu nobile , tanto

era piu nobile il corpo celelìe , che pergouernatore *

protettore gli attribuiuano . /Kè che predomi*

nano à gli altri huomini 3 eranoin gouerno3^ prò*

tettione delfile 3ÌIquale tra gli altri corpi celeEi tie-

ne ilprincipato 3ficondo che in quella infirittionefi

dic<^: SOL DOMINVS CAELI: Gli

gouernatori particolari , fiihordinati , erano in

protezione di una fiella che gli Egittq nominauano

Canopo;
(fi

gli fiudiofi dellefiien%e , erano in prò*

.
tettione
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tentone di ^^Mercurio . Era adunque il Rè Rha-

meftes amato Jtngolarmente eletto dalfile:non

Jòlamente perche glifu cosi fauoreuole ilJole nella

Jùa conJìeUatione , ^ di poi nel progrejfo della Jua

tvita, cheper l'indrtl^odi ejfo conjègùi il regno d'E-

gitto ,fcomehaueua?to conjèguito alcuni juoi paren-

ti: ma ancora perche pojfedette il detto regno con

maggior gloria , che non haueuano pojfedutó molti

Jùoi antecejfori : conciofia che con maggiorfauort^:

(portoli dalfile) allargò ilfuoimperio, infìn all’ejìre-

me parti delmondo , come dipoifi dict^ : SOL
DOMINVS CAELI RHAMESTI
REGI LARGITVS SVM POTEN-
TIAM ET IN OMNES DOMINA-
TVM. FORTIS MARTIS REX]
Qjgantunque Rhameftcs fojfe sìfauorito dal

fòle 3 poteua nondimeno ricenere anco qualchefegnà-

lato fauore da altri corpi celefii, come da MarttJ
nedoccafione delleguerre', onde poifi dice: Q^V EM
SOL SÉLECTVM HABVIT ET.
MARS STRENVVS DONAVIT;
^ da altri Genij inferiori , come da Vulcano prefi^

dente delfuoco
,
per cagione de glipaefi lontani , ne i

quali guerreggiando penetrò ilRè^OoLzmt^ÌQS,come

dimcfirano quefieparolenedinfcrittione : QV EM
VVLCANVS DEORVM PATER
S E LE G T V M H ABVIT P R O-
PTER MARTEM. conciofiache il fuoco è

nobilifiimo tra^i altrielementi
,^facìltfiimamen- •

tetra-

•tr



te irapajfa ,^ vnifce glicorpi compofii,^dH^an*

dofifì. acquijlo difefiejfo .

SOLIS FILIVS IMMORTALISI
chìamafifiglitelo delfole per la conjlellatione della

Jua generattorie , ^ nafcimento tanto fauorito dal

Joleycome fi è detto. <e^edefimamente poi per la

continuatione di detto fauore , fi dice di lui.

(^VEM SOL EDVCAVIT. Immorta*

lefi nominai fi come poi del medefimofi dice^

.

D EV S C AE L E ST I S . Conciofiache gli £-

gmif haueuano opinione che le anime de gli huomi*

ni illufiri ycome erano quelliche ficanonizjZjauano,

dal tempo che lajciauano il corpo yfiriceuejfero nel

numero de gli Dij in parte diuentajjero fiellc^

nelcieloi come dimofira ^^Àdercurio 'Trimegifio par~

landò di Ofiriy^ di Ifide y diEJculapio maggiore

y

^ di AlercuriomaggioreJuo auolo , i quali furono

già aìlitempiJuoiconjecrati , lutarco racconta che

la fiella di IJide è nominata dai Greci Cane
y
^da

gli Egittq Sot\ììSy(;^che quella di Moro è chiamata

Orion,^ quella diT*ifone l’orfa. QuefiiDijfon no-

minati dalmedefimo ^lercurioT"erreniperciochefi
comefonofiatitraglihuominimolto 'utiliyetmeriteuo

li y cosi ancora dice che dopo la translatjone loroypojfo-

no conferire fingolari^duèf^fattoriàgli huomini.

APOLLO FORTIS] film fi nomina

primieramente ilRè Rhamefies col nome di Moro:
conciofiache quello ( come habhiamo detto ) s'inter-

preta Apolline.^ . Soleuano attribuire i Jacerdoti

V .
Èe Egittig

Henn.
ATclcpio,

PJutirchr
de Ifide

,& OCrt»
de.
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Afclepio.

Plunrch.
cod. lib.

Vlutarch.

Ibi4.

DE Cf EELISCHI
Bgtttij alli Bij terreni (Quando gli canonizjuiuano i

•un nome di quelli Dtj celejìi,^ terreni
yperJìngo^

tar fauore de quali
yflimauano ifacerdoti Egitti] ,

quello chefi confiecraua ejferfifatto iUufire , ^ de-

gno della confecratione^ . Et cosi il Re Rhamefies,
eletto y amato dalfile yfu nominato nella firn
confecratione Moro

yfi come alcunialtri Re d’Egit-

tofinominano Ofiris , fia gli altri quello delqua-
lefa mentione ilErimegtfio : Plutarcofirme che

gli Egittq nominauano 1‘Imperatore Ofiri y ilgo-

uernatore Canopo y cioè nella conficrationecomedi-

mofira ilmedefimo Erimegilìo :

QVl SOLIS VRBEM SPLENDI-
DAM FEC1T3 Della città delfilenominata
da i Greci Heliopoli , ^ dagli Hebret On , hab-

biamo detto difipra . Quella cittàfu ornata di

bellifiime opere dalRè Rhamefies dopo le fite vitto-

rie y traialtre opere memorabili vi drtJ^ò quat-

tro Obelifihi alti quarantotto cubiti (comefiè detto

difipra. Et quefioparechefivoglipoi dimofirare con

quejìe parole^ : EXOKN AV ir SOLIS
VRBEM irIDEM ET IPSVM SOLEM.
QVEM AMMON DILIGIT]

firiue Alanethone Sebennita facerdote Egittio (co-

me racconta Plutarco ) che oAmun^ apprefiò gli

Egitti] vuol dinotare napofio . Et Hecateo Ab-
deritafiriue che Amun e vna voce inuocatiua per

la qualevn Egittio chiama taltroy(^ che ilprinci-

pale Dio (che efii fiimauano ejfere ilmedefimo che

tvniuerfi)
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• t*vnìuerfò) tra chiamato adorato da loro , di-

cendo Jémun, accioche come ojctero , occulto yfi

facejfe innanzi, fi lafiiajfe 'vederti . QwFlo è eoaTdi»!

quello Iddio che Mercurio T*rimegiHo dicenonha-

nere alcunnomeproprio y^ ejfer infenfibilcy difiin-

guendo tutto H numero delti Dij , in moltifinfihili,

(^'vno infenftbile , il cjuale perdo dimofira egli che

fojfe concimo da pochi fitutjy 'vuole , che altri-

mente nonfidouefie honorarey che con 'vna quietfi

filma meditadone di "011 animo puro . Onde quello

fommo Dio nonfu cosi honorato per tutte le città

dEgitto , come il primo Dio de gli Dij fenftbili . ^

Fu nondimeno inhonore Jùo fabricato'vn tempio

magnificentifiimo nella città regia dìT*ebe (fecon-

do Diodoro ) la quale città gli fu anco fpetialmen-

te dedicata y ficome la città d'Heliopoli al fole^ .

Gli fcrittori Greci communemente diceuano ( come

fermeFiutarco)che GiouedaglEgittq eranominato

^mun 3 (f che il medefimo nome era proferito da

efii Ammony la quale interpretatione de Greci , non

è molto differente dallafopradetta di Manethone ,

^ di Hecateo: percioche i Grecifecondo la religio-

ne loro y interpretauano il nome delfommo Dio de

gli Egittij
y per lo nome delfommo loro Iddio :^ per

la medefirna confideratione la Città di Debe era

chiamata da Greci Diofioli 3 do è la Città di Gio-

ucj . Haueuano edificato ancora à quefio Dio gli

Fenici 'vn tempio grandifitmo nella Città diEirò •) lib.i. eoa

delquale fà mentione GiofiefoGiudeo , (cr'mendoda

L Ee 2 ilibn
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i libri di fs^lenandro Efejio , come Hiramo Rè di

^iro ( ilquale aiutò Salomone ad edificare il tempio

di Gierujalemme ) dedicò nel tempio di Gioue vna
colonna d'oro . (onciofia che gli Fenici ejfendo per la

maggior parte dijcefida gli Ègittijj haueuano la re-

ligione loro molto fimile à quella de gli Egittiq ,

Cronico, particolarmente de gliTebei: percioche ( dice Eujè-

bio ) che Fenice 3 Cadmo partiti dalla Città di

T^ebe 3 circa gli 'ultimi anni di ^loisè , pajforono

fieUa Sorta , cominciarono à regnare in quella

parte
,
douefono le Città diT"irò

, p^ Sidone . Adun-

rod?£b!“ quando Scthos Rhampfes ( comefcriue Gio-

fefo ) pafiò dall’Ifòla di Cipro 'verfo la Fenicia
, per

l’origine Egittiadelli Fenici 3 (si per l^ fimilitudine^

della religione3 nonfolamentenonfece danno alti Fe-

nici 3ma ancora dellefoglie acquisiate3 offèrfegran-

difimi donami altempio di ^fimmonCiChe era nel-

la Città di T'irò.

evi LONGVM TEMPVS VI-
T AE ] Sfpta ^iofefo Giudeo che il R^5ethon
Rampfes regnò cinquanta noue anni , p^ Eufebio

nota cinquantacinque : di maniera chefe eglihauef

Ji cominciato à regnare
,
quando era in età di quor-

ranta anni in circafarebbe venuto à gran vecchie!;^

Zja 3 come quifi dice^ .

VVLCANVS DEORVM PA-
TER] Habbiamo detto di fìpra come Vulcano ,

nominato da Greci Ephefio , era vno de gliprinci-

pali Dijjchc honorafferò gli Egittq:pgg chela Città

di

lorephui

tbid.



di Memfi principale dopò 7"eòe Heliopoli
, gli

era dedicata , ^le Piramidififaceuano inhonore

JUo: conciofìache ejfendo egli prefidente ^ ^ arnmi-

niflratore delprimo elemento t ^ piUuicino al cie-

lo,fi comefiiperiore 3 così anco era tenuto il maggio-

re degli Dij inferiori: ilquale primieramente rice-

ue l'atlioni 3^ l’imprefioni da i corpifiperiori. On-
de l'elemento delfuoco, ch'egli hain gouerno è mol-

to attiuo 3 come infìrumento dellageneratone delle

cofè inferiori : perche alla detta generatone bi-

fògnano molte
, ^ •varie attioni

,
pare che à quelle

attieni deputafferò gli Bgittij diuerfi.Genq minifiri,

i quali fi nominarebbono in quefio propofito, Dij fi-

gliuoli di Vulcano . (zPIda habbiamo confiderato an-

co 3 comeChamfigliuolo diNoè ,padre di JiPefiaim,

dal quale hanno origine gli Bgittij, ^ dal quale il

paefe dell'Egitto nella Scrittura finta è nominato

alcune volte terra di Cham,fipofii anco conuenien-

temente intendere per quello nome di Vulcano
,
pa-

dre de gliDij : percieche eglifi padre di tuttigli Dij

terreni,chefurono confecrati: ilnomefio Cham
s interpreta vfiione, la quale è propria delfuoco

.

Per lo rimanente diquefia infcrittione ( repeten-

dofile medefime cofè,chefonogià efflicate) non cipa-

re che fia neceffaria altra confiderationê . Etfin
bora habbiamo ragionato di tutti i Rè de^Egitto

,

de qualifipuò hauere notitiaà itempinofiri, che hab-

binfatto Qbelifchi ,

Della

Io pfal.'
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Della prima ruina de gli Obelifchi fetta dal Ré
Cambife . Capit. XXI.

yiMBISE Rè di Eerfta pajfando in

Egitto neìJtannoJèttimo delregno ,chefìs

cinquecento'uentunannoJnnan%iaUa ve->

nuta di Cieju Chrijlo Nojìro Signore, mi--

fè tutto il paejè àferro , ^ ù fuoco : conforme à
quello,ehe haueuano profetato piu 'volte,Ifkia ,Gie*

remia , Ezechiele Profeti: Tradam Aegy-
ier.c.4j. ptum ( dice Ifaia ) in manu dominorum crude-

Ezechieli lium ,
Sc Rex fortis dominabitur eorum . Fù

cagione queHimprefadiCambiJe , che nonfolamen^
*"

te non fifacejfero più Obelijchi , ma ancora che fi
ruinafferò quelli, che eranofati giàfatti : conciofìa

che ejfo lafio defilate, piene dimine tutte le Cit-

tà nobili dell’Egitto : ^fra legran mine ch’eglife-

ce di tante opere lUufri magnifiche,fi racconta

particolarmente che da luifilanofiatiguafiigli Obe-

lifihi: la qual cofa par che 'venga dimofirata anco-

ra dalla Scrittura Santa , dicendo così il Profeta
ier.c.4j. Cieremia : Conteretftatuas domusiblis, qua?

fune in terra Aegypti , 8c delubra Deorum Ae-
gypti comburet igni . Lefatue delia cafa delfò-

Te fipoffono •veramente intendere per gli Obelifihiy

i quali rapprefintanoi raggi delfole , ^fidrìl^-
uano in 'vnaparteficoperta deltempio . Scrine Stra-

bene di quella ruma de gli Obelifihi à propofitodel

tem-

Serab«.

lib.17.



tempio della Città d’Heliopoli in quello modo . Viè

*vn tempio molto antico ^fabricato all’njfanXa degli

Egtttq i che per moltifegnali manifefìi dimojìra la

paX^ta , ifacrilegij di Cambife , il qualeguajlo i -

'

tempij parte co'lferro parte co'
lfuoco tmuttlan^

doli
,
fiacaffandoli i bruciandoli ^ ficome ancora

gli Óbelifchi: due de qualifino già condotti à Roma,

non totalmenteguafli . Sono ancora in Heliopoli de

gli altri Óbelifchi : ^ ancora nella Città di ‘Tebe,

la quale e nominata horaOìo^poXis, alcunide quag-

lipanno ancora dritti, ma dal fioco molto corrofì:

^i altri giacciono interra. <sAmmiano ^^idarcelli- Amm!^

no fmilmente racconta ethauer veduto nella Città

eU ebe molti Óbelifchigiacereper terra diflefi,

rotti . Tlinio dice , cheCambife volfe conferuarevn

fòlo Obelifco , nella medefima Città, drtl^atogia da

Ramifès Rè d'Egitto
,fìupefatto dellafua^andéf^

z.a: impero che mentre ch'egli affaltola detta Città

fecefmorz^are ilfiocoì, il quale giàfi erafiefò infi^

no à gli appoggiameli di detto Obelifio . É)ebbia^

mo adunque penjare (fecondo ifipradetti autori )
che quafi tutti gli Óbelifchi di qualche retpettabile

grandeX^
,fieno flati in qualche parte guoHi da

Cambife in quellaprima ruina : che quelli, che ri*

jnafèro piu intieri^fianoflati poi condotti altroue^Jt

comefi dirà alfùo luogo.
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Del Tolomeo Filadelfo primo reftaurato-

redegliObelifchi. Capit.XXII.

OPO'" l’imprefa diCamhijè il regno del-

l'Egitto rimafe molto inquieto ,^ pieno

di tumulti di guerra ^fìrià i tempi d^A-
lejfandro Magno : conciona che in que-

flo JI?atio , ^e durò cento nouantacinque anni
, gli

Egittijfi ribellarono due 'volte da i Perftani, ritor-

nando neUa loro prima libertà : ^ di nuouofurono

juperati due 'volte ^ ^ridottifitto ilgiogo deUt Per-

fiani dalRè Xerfisy dal Rè Artaxerxes cogno-

minato Ocho . Ma poi che Alejfandró Magno 'vin-

fi Pàario 'vltimo Rè di Perfia , ottenne il regno del-

CEgitto jfi come gli altripojfedtiti dal dettoRè E>a-

rio : edificò neltEgitto la bella magnificentifi-

fima Città dAleJfan^ia ,
trecento 'venti otto an-

niinnan{ija 'venuta di Chrifio Saluatoreynella qt40-

le Città rifideuano poi tutti i Rè f^ddacedoni , da

^lejfandro Magno infin ad oAgufio , il quale ri-

duffe lEgitto in potere de Romam . E'raiRèMa-

cedoni , il terZjO nominato Eolomeo Filadelfo co-

minciò a regnare neltanno ducentefimo ottantefimo

fecondo innanzj alla 'venuta di Giefi fChrifio : il

quale fii di animo generofifiimo ripieno di tanta

grandeX^yquantafi pofia mai dire, come chiara-

mente dimofirano l’opere da luifatte: ^ tra taltre

quella nobtUfiima libraria.eh’eglifice in aAleffan-

^ dria.
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'drìa, nella quale raccolfe.mti li fcrittàn.^chéfipà^
teuàno ritrouare in quella età , perhauér ancora,

tra efi il libro della Scritturafanta, vshincredibù

le liberalità *uerfi i Giudei, da qtialiiiceuè il telfa,

hebreo , infieme con glifitianta d^ interpreti ,
' da

qualifu tradotta prirnieramcMe U Scrittura fan*,

ta dallHebreo in Greco , ducente ottanta anni in*,

circa innanZji alla natiuità del MoHro Saluatore.

fi^ojfo egli dalla medefma gèneroftà.di animofk
ancora ilprimo, che dopo chefurono rumatigli 0-*

belfchi da Ferfani, gli dominciaffeàreHaurare^,.

^ à dril^arli di nuouo i Èt perche quaftutti gli.

Obelifhi per la detta ruinafuron in qualchepar*

teguaiti: egliprefè à condurràprima iQbelfio del

Rè. FJeHabis , il quale effendo p-ande 'eta^ancora

rimaiìo intiero , auuenga che il Rè Meldabù
prauenuto dalla, morte, non potè drizjgjarlo , mafo
lafiio dilìefe in t&ra , comedifoprafi è detto ^ Con*.

dLfiè Filadelfo queB’Obélifio nella città d’AUffan*

dria'ydoUe.lò drizjZjP. apprefiò il mare ,. nei tempi.o

di Arfinoe,perfègno dellamore, ch'egliportaua à
detta fiArfinoefùa moglie

,
fòir.elUfecondo ileo*

Itume de gli Egittq \ < 5 .
'

-. i ; * .1

L'fiArchitetto che lo condùffi in^Alejfkndrta (fi*
'condo F.linia)da alcuni è nominato Satiro, da
altri Fenice^ .

^

Rimafe quefiObelifio nel medefinio luogo dout^

fu drtifato,fin che iRomani occuparono il domi*

nio dell’Egitto
,^ all’boravn certo.Mafiimottnanj

'-.v..;

”
" Ff dato

cap.j.
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^oko difcofio dé certe anticaglie » le quali (JècondQ

la commune opinione delpopolo)fino reliquie delPa
lal^dAlejfandroMagno. Vno diquehiObeliJchi

Jlà ancora inpiede^fe beneglie flrefiiuto ilterreno

atorno in modo che cuopre tuttaJapafij,^,alquark>

.to della parte bajfa deltObeliJco
,fi come à punto fi

•OedeualObelifio di San Pietro yauanti cheNoFlro

Signore lo tramutafiLj . Laltro di detti Obelifihi

fi vede dijìefì in terra tuttorumato,(^ipeì^fuoi

fiveggono quafiJòtterrati,

De gli Imperadori che conduflero gli Obelifchi

à Roma,& del modo con il quale fu-

ron condotti.Cap.XXIII.

01 che i Romanientrarono nellEgitto,

di tutte l'opere marauigUofi 3 che vi tro*

uarono fatte per memoria di qttei Rè
antichi 3 prefiro emulationefòlamentt^

de gli Obeltfihi .* parendo loro per dimoFlrare^ la

grandezjcji > ^ la potenza Romana di rion do^

uer ejfer inferiori anco in quella parte àgli Egit-

tij : perche in Italia non fifarebbon truquatcy •

pietre 3 nifigrandi3 ne sXkuQtlS^ptorpoter fabricare

numi Obelifihi , prefiro perciò gli Obeltfihi vec->
.

chi dalle Città ruinatedell'Egitto,^ pigliaronoan^

tno dipoter condurli per mare in Italia.: ficomefùr-

rono condotti da gli antichi Rè dEgitto per lo ISIÌt

lo, in dmerfi luoghi di quella Prouitkia * Circa il

' Ff 2 condth

.
' \

>
::./k
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in itatiaji'faùontano comntH^

’ote , tè ej^àli non hanno origine

dafcrìttore alcuno,mafino nate da fojfotari ofinio^

ni , fifin pòi diuolgate :ficome è queilo che dico-

no 'ejfer àccadnto nei tempi antichi, che ilmareper

fiàtio di alquanti annifiejfe tranquillifiimo ,^fin*
fortuna alcuna , nel qual tempo iRomani habhi-

no condotti tuttigli Obelifihi à Roma . 2)i queBa

cosi lunga bonaccia di mare, oltre che nonfitruoua

fatta mentione daficrittorèàlcùnOynon era anco ne-

cejfaria per condurregli Obelifihi : ne poteua ejfere

ragiòneuolé,chefecondò lefiagtoni deltanno,ilmà-

re non haùejfe ilJùo natppral reggimento . £t dal

primofiriall‘*vltimo Obelifio , che fu condotto à Ro-

ma , s annouerano trecento fittanta fitte anni : di

maniera ohe apparifie in tutta fauolofa la fipr4-

detta tranquillità delmare . oAltrififino imagi-

'nati,che per reggerefigran pefi de gli Obelifihifi-
pra iacque,fifojfefabricato *un lungo,^ alto/qua-

drone di trauigrandiypofie in crocei'vnafopraCal-

tra 3 il quale in 'vece d’vna naue Portaffé tObelifio

,

fi come à i tempi nofìri , è fiato aipinto nelpalaX^o
wi.ti.}#. J^aticam in capo della, (galleria nuoua . J\4a *Rlinio,

Suetonius Suetonio , Ammiano fs^arcellino
, dimofirano

Claudi), ejferfalfa quefia loro imaginatione :poi chefcriuo-

wTr«ui. no chiaramente , che gli Obelifihi fi conduceuano

, fipra le naui: ^ quefie nani erano di duefòr-

ti, alcune erano bajfe, targhe, molto piane difit-

totCon due delle quali ihfieme incatenate ,ficonduce-

-V > ,
* ua

ConSòlnlt)ìfù:di efii

demente iUuerfefau
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0M •vnO^eliJco^ande per lifiumi , do è per lo ISfi^

lo jeT"euere : taltre naui, con le (pialifi nauigaua^

no gli Obelijchi per lo mare 3 erano alte 3 ^ £.buon

fondo :^ di^andel^ tale , che ciajcuna di ejftj

portaua njnObelifco. In chemaniera poifi carreg-

giajfero gli Obeltfihi /òpra le dette naui è defcritto w’ ^ *'

da Plinio
,
fecondo la relatione hauuta da Callixe^

no 3 iltjualefcrtjfe come T'olomeo Filadelfo conduj^

fè tObelifco del Rè ^l^/efiabis in oAleJfandria :

dice cheprimafu canata •vnafojfa nauigabile 3 in*

cominciando dal luogo doue giaceua il detto Obeli*
^

fio 3final canale del Nilo ,^ apparecchiateui due
naui della egualità fipradetta , fi caricarono ambe-
due dipeX^i minuti digranito rojfo3pél doppio pe/ò

di tutto l'Obeltfio 3 così carichefimenaronofitto
lObelifio 3 ilqualefiandò attrauerfato/òpra la det-

tafo/fa 3 pendeua coni'eHremitàfofienuto dalle ripe

3

dipoi/caricate le naui ,fiveniuano adaliare tanto ,

che JòUeuauano l'Obelifio dalie ripe^ . Con fimile

artlfitio è dapenfare 3 che anco gli altri Rè piu an-

tichi dellEgitt03 conduce/fero i loro Obelifihi dalle ca-

ne di Siene à T*ebey ^ ad Heliopoli Città di quel

regno : ^ i Romani poi da quefie Città alporto di

Ale/fandria3douefifabricauano le naui^andi che

per lo mare Mediterraneo conduceuano gli Obeli-

fihi al porto Romano . La naue con la quale jégu-

fio condu/fei/mi Obelifihi 3 per la marauigliofa/ha
grandeX^a

,fu da lui dedicata inperpetm à gli ar- >

finali di PottjzjuQlo, manonmoltotempo dop03fu à

cafi
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cafi abbruciata . oi^aggior naue ancorfu queUa>

con la quale Caio Imperatore condujfe l'Obelifco di

San Pietro: conciojìa che injteme condujfèanco quat-

tro tronchi dimarmo rojfo per lajùa bajè , l’Obe-

lifco ijìefo è piu grojfo due palmi cubi per tutta la

quadratura : 'vero è che la punta è quattro palmi mi^

norey (ffiben quefio importipoco , nondimeno laJùa
larghezjz^a maggiore ricompenfa quafi ilmedefimo

pefi che ha la punta deU’Obeìifio dAguJio . Pjic-

conta Plinio , che la detta naueportauaperfabbio-

ne, centoventi mila moggia di lente, che nelma-^

re nonfu mai veduta piùmarauigliofa:fimilmente

dice dell’Abeto , cheper arborefu mejfo in detta na^

ue, ^ lo annouera tra i maggiori arbori, che mai

panofati veduti. Dopò la morte di Caio,fu mejl.

fa quefa naue in opra nelporto Romano , da Clau-

diop40 JùcceJfore , il quale la fece riempire d'vna

poluere di Pozjcjuolo, trouatain certi campi apprefi

fi la montagna di Somma , la quale ( come Pli-

nio, Qj* Ditruuio narrano ) è di talnatura che me-

fiolata conia calce , nel mare sindurifie tanto che

diuenta pietra , ^ vàfiempre crefiendo la durezj-

. Murata dunque la naue con quefia materia

andò àfondo, £5* difipra vtfi edificata da Clau-

dio vna torre (comeJcriue Suetonio) àfimiglianz^a

del Faro d’Alejfandria . Altre nauifurono poifat-

Smtoniuf te , con le qualifi condujfero altri Obelifihià Roma :

ciaudij. ma ficomegliObelifiht , cheportauano , erano mol-

to minori defipradetti ,* così ancora le nauinon era-

, nodi
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no di^andezxA marauigtiojàyfìior chevna, conU
quale Conjlàntio Imperadorefigliuolo di Gonfiammo

Alagno condujfe d‘Alejfandria al porto Romano il

maggior Obelijco delCerchio mafiimo. Se confide-

riamo quefia naue conforme alla grandezjZia dellO-

belijco che portaua ,
gmdicaremo ch’ellafarà fiata

tanto maggiore della naue di Caio
,
quanto ejfa naue

di Caio era maggiore della naue di AguHo : concio-

fia che l’Obelijco di Confiantio , era trenta quattro

palmiy^ mezjLO pii* lungo deli’Obelijco di Caio y

da vn lato era njnpalmo, vn quarto piu largo,

dall’altro lato vn terzjo d’vnpalmo . Fi* adunquela

naue di ConHantio la maggior naue che fina quei

tempi fojfe fiata mai ^veduta per lo mare, vogata

( comeJcriue aAmmiano ^zFldarcellino ) da trecento A'""’**®»

remi: ne dipoi (come noipenfiamo) riefiata maifat- ub.i?.

'

ta vna maggiore: ful’vltima di tutte quelle, che

condujfero Obelifchià Roma . Alcuni hanno opinio-

ne che dopò che gli Obelijchi eranofiati condotti per

mare,fojfe nec^fario diajpettar la piena delTleuere

per condurli à Roma ,
che ilfimile ancorafojfcj

fiato fatto nelcondurli dalle Cdtà mediterranee del-

l’Egitto , al porto riAlejfandria affettando il crejci-

mento del fidilo. La qual opinione cipar ajfaira-

gioneuole
,
poi che per quella maggior commodità di

acque nonfiperdeua alcun tempo
,
potendofìcondur-

re gli Obelifihiper lo ridilo, da mezjzjo Lugliofirià

meZjZjAogfio , nel qual tempo tacque delNiloJò-

no in colmo della loro alteX^ ,
rimanendo poi

tanto



tanto Ifatio dell’BJlate , che gli Obelifihicommoda^

mentefipoteuano nauigare per mare ,^ neltinuer-

hofiguente quando tacque delT'euere crefiieuano

ficonduceuano à Roma.

Degli Obelifchi condotti a Roma da Agu-
• Ho, Se come foflero drizzati.

Capit. XXIIII.

\L ^RIM.0 che conducejfe Obelifihi

à

Roma 3 fi* Ottauiano Agufio , il quale

nell’anno decimo quarto del fito imperio

ridujfe l’Egitto inpoteredelpopolo Roma-

no: nell’anno ^entefimo , chefu innanUà Ciefi*

Chrifio U'ventefimo fecondo 3 condujfe dalla città di

Heiiopoli àRoma due ObelifihÌ3 i quali(fecondo che

conueniua alla potenza d’zAgufio perche egli era

anco ilprimo à condurli ) fierono de maggiori chefi
ritrouajfero in Egitto , i più intieri che rimane

f

fièro dopo la ruina di Cambifi: perciò non erano

ambiaue delia medefima grande!^ 3 ne ancofatti

da 'vn medefimo Rè : mafecondo diefi trouarono .

Vno di efii , ilqualefi* driz,z^to dalmedefimo Agu-
iìo nelCerchio mafiimo 3fu fatto dal Rè Semnefièr-

teo 3 p^ è none piedi maggiore dell’altro 3 ilqualefi*
fatto dal RèSefifiret p^fi* drtl^to daAgufionel

Campo JUartio . dfon èfatta mentione alcuna da
gliferitiori di quell’Architetto che diedemodo dicono-

durre quelli Obeltfihi à Rama 3 p^ drtl^rli ne i

luoghi
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nèanco fitrUOHdfcrittaalciiim co^

fiaMÙ’artifiùo , dè.fiiqrtU^niy ^furono sfitti in

^i tempi. 'Ben è'vepo'che nahhiamovesàtto nella

noftra età , la proportiohe delle bafit tutta tap^

p^enz^ychepoteuano haaere ejjueRi Obelifihi : men-

tre cheficamnelCerchio.mafiimo PObeliJco diA-

fftfio. con laficahafe d’.ordine di Molhro Signore Si-

fio Qt^to^ Ef'giàfiotto il Pontificato di Giuliofii^,

'condo ^3fificoperfii À enfiò nelCampo Afartio la bafiè^

deltAtro Obèlfio di Agufio fi'ùed^^uhefiopra
ilfondamentoerafatto 'vnpiédefialloiy^^ dimar-
mo bianco 3 altofette piedi^mét^^KMiale dalla

parte'più bajfa ,per quattropiedidi nut^^ay era lar-

go dodici piedi di poi nella parteftperiore per %

tre piedi^ meZjZjO refiantiy andana. Vefiringendofii

due piediper ragguagliare la larghezÀ>a del tronco

digranito rojfoiche 'vifiaua di/òpra.Ma nelQer-

chio mafimo per la parte inferiore del piedefiallo ,

fiòppliua la cinta del Cerchio 3 d'intorno alla quale.fi
faceua il corfiò 3 rileuata da terra quattropiedi : di

maniera che^nhifiògnaua altrOyfiè nonchenelmex^
XjO dt^detta cinta per la parìefiùperiorè'del'piede-

Eolio
fiofife fatto.*un poggetto 3 alto irepiedi^ mez^

Z»o 3. 0* riHretto fiicondo la iargkeZjZatdeltronco ',

xhe fiòHeneua'di granito rofifo . K alto detto tron-

co piedi dodici

,

^ dodici minuti , (gp haueuafio-

pra difi per ciafiun cantone quattro aflragàli di

'bronzj) 3 alti 'un piede , chefifieneuano il fùfio \ è

ìpero raggio dejl’0belifio[3.jjficcatadal^i^tp.txom:o\

t.'A.. ....
- ^

Cg E' alto
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JT altoUranio oftantanòuepiediif^ mrA

tmti/limarnerà cheìObelifcod’^^nflo drizjtjUQm\
Cercfno mafimo , era alto dalpiano della terra cen^

to dieci piedi incirca
,
(^l’altro ch'egli drizjzfi nel

Campo d^artio era noue piedi minare \ eia è akù^

pii.ii.3tf. Cento vno piede ,^ non (comeJcriue Plinio ) cento

òitniicinepae piedi tre Quarti ,^ cent^a./èdicipie*

di^ tre optarti . Può ejfer che in Egitto hauejèro

iBfueJi’alte%^ che dice Plinio : percioche gli Egitt^

•vfauano , di rileuare i raggi de gli Ohel^chi dateti

ra molto pi» che nonfaceuanoiRomani:fahricah»

do tl piedtpSk. pùt alto 3 (f così diuerfamentt 3 che

alcuni minori erano 'uguali à gU altriOhel^hi , che

haueuano ilraggiopikgrande . Q^Jlofaceuano gli

Egittij 3
perche in *vn cortile dnjn tempiofittofietit

di religione drU^uano molti Ohelifihi3finzjaletta

na proporttone del luogo 3 ò di vn Oheltfiho altaU

altro 3dimoHrandòfilamente lagrande%z^ ejuanto

'mèglio à ciafiuno pareua difare . In (jueHa parte^

thtmjue erano dtuerfi i Romani da gli Egitt^

che dril^uano gli Obelifidn per ornamento di abr

cùni luoghi nobili di Roma , tome ne i cerchi , pgp

nelle pid/(^ : ponendo ciafiwto nel centro^ con oUbr

ma proportione di detti luoghi per do finintitma^

no l’altéX^ delpiedejtallo tche haueuano hauuto in

Egitto . Permigliorapparenza ancorafufiuto par^

re da A^uSìo nella cima di ciafiuno dt quefii due^

Vbelifiht 'ima palla di irromtjo èndaratu : lacptal^

con certifwlnùni difindle materia^chédalfrfiofi

V ^ O " fiendeuano
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JReri'deHano per li epMttro eAmi della punta parami^

^le ypmanteneuafermafìnzlaltrolegamento. Ci
pare che ai^tichi Hgittij non vfajferoquefia pai»

la
yficome ne anco gli ^Jh-agalt , ma chefojfe opt»

ra ritrouata da i Romani:, onero da i Greci nel

tempo di T'olomeo Fitadelfo, per dare piu vagheT^

z^a agli Obelifchi , ^ anco per apportar maggiore

marauiglia della gran^pT^Horo,: conciofiache in

luoghi fiapparenti , come nel dei Cerchio ,

^ delle piazjzJi pare , che il luogo ifiejfo ricercajfe

la falla ‘,0^0ero vdfimite ornamento della punta ,

la quale altrimenti farebbe apparfarmda , ^ con

pocò garbo. Il che non auueniua cosi in Egitto ,'dà.^

tue molti Obelifihi ^rizjLati invd temfio\pomevor

fi , (d donatiui non apportauano alcun ornamento

froportionato al luogo . Simtlmeme non minor 'ua»

ghezjz^a , che ammtratione dell'opera rendono gli

^ftragali che foUengono quei ptfii di fimfieratà
^andezjZjAfìfiefi nell’aria : ^ perche fanno ap-

parente interuaUo tra la hafi di granito rojfo , ^
il raggio, ci e caduto negammo che gli Egitti] an-

tichi non ntfajfero i 'detti Aflragali, ma fiie drizs»

TLaJfero il raggio fepra la lofi,finz^ lafiaruitra
mel^ojpatio •vacuo:poi chegliScrittoriahttchirac-

contano la gràndeXz^ de Obelifchi drizjc^ti in

EgittofnzSaktmd diiiintime ,miftrando'i‘altezl^

XjA loto dallapuma dei raggiofinalpiano dellater^

ra^ dhCelde^areppuHi^elifchiconfìruò^gufia

-tlprèmom^iUétode gliEgktfjamicldtCwficrandoU^
; „

^ Cg 2 alfole

/
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<alfile i tòme dtmoflrano finjcrittiom', lequalipoì^

temo qui di fitto . bafi dell'Obelifia di Sem-
^efirteo thè uimfio driì^ nel^Cerchio mafiimo^in
due facciate del tronco quadrato dimando rojfo fi
legge queHa infirittionê .

'
i

i

;v

IMP. CiESAR. DIVI F.

,

‘ AVGVSTVS
_PÒNTIFE)^AX1MVS

IMP. XII. COS. XI. TRlB.POT. 3rrv.

ìEGYPTÒ 'in POTESTATEM
PpPVLI ROMANI KEDACTA^

SOLI DONVM DEDIT.

v\V//<« bafideltObelifio di Sefifire^hèAgufio drit^

zj) nel Campo oPldartio in due facciate del trónco

quadrato di granito rojfofu letta À tempo di Pap^a

Gitilio fecondo queHà infirittióne quafìftmtle alla

fipraffitta , la qualefu di poiJìampata nel libro

dell’irfirittioni antiche in quello modo.

Ci£S AR D I V I L F.

AVGVSTVS
. ,

PONTIFEX MAXIMVS ____
IMP. Xll. COS. XI. TRIS. POT. Xiy.

ìEGYPTO in potestatem
POPVLI ROMANI REDACTA

SOLI. DONVM DEDIT.

iV

• tv':

Jl Cerchio ancora nel me%^o del qualefu drtl^ji-

to il maggior Obelfio^ era principalmente dedicato

Tertniii*. alfile,ficomc 'VuoleTertuUiano: ^fecondo Cafi

tìabl' podoro il ^tto Cerchittrapprefiniatta ilmondo^dinr
i.. - l ’ torno
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forno al totale ilfòlegirandofà ilfko corfò.

' L’altro Obelijco drizjijato nel Campo ^i^artio ,

efuantunque non fieffe in luogo dedicato alfòle ,non^

dimeno da oAgufiofufatto accommodare à tal’*vfò ,

che fojfe appropriato alfòle : percioche dtmoHraua

con l’ombrafUa ,
quanto le notti3 ^ igiornifojfero

lunghi per tutto l’anno à Roma in qt4eflo modo. Era
nel circuito dell’Obelifco 'unpauimento di pietra 3 al

quale era vguale Combra deltObelifco allefei bore

delgiorno 3 ^ indi à poco à poco per certi regoli di

bronXp^ eh'erano incoHrati nelpauimento , ciafeun

giorno andaua l’ombrafmtnuendo , ^fìmilmente

poi crefeendo fecondo iltempo . Era ancora nella ci-

ma dell’Obelifo la palla di bronlp , cosi accomo-

data da Alanlio Aiatematico 3 chefecondo la gran-

deX^a delia fua ombra rendeua il medefmo effètto,

Gfueflo C. Aianlio fU afìronomo^ande , delquale

ancora à tempi nojìri fi ritruouono libri d’Afirono-

mia 3 fcritti in 'verfi Latini effametri , dedicati da

lui ad oAgufìo 3 commentatipoi con molta em-
ditione da meffer LorenTLO Buonincontri Saminia-

tefè 3 mio compatriota: ilquale Buonincontri èdopi-

nione che detto C. Aianliofoffe Giudeo 3
prendendo

conietturadaifùoifcritti,nequalififcorgela buona

cognitione ch’egli hebbe di Dio

.

L’artificiofòpradetto (ficriue Plinio) che à fùoi piì .h. ji.

tempi non corriffondeua più con tombra , ^ che
**** ’*

già era cominciato à mancare da trenta anni pri-

ma : fi che computando gli anni , che corfero dalt

- - .. anno
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anno decimo cfuarto d’Agujlofin altImperio di Ve>r

fiafiano ,fitto ilquale ^tjfe Plinio , troueremo che ti

detto artifitio non durò p'tu difejfant'anni . Sono ad-

dotte da Plinio dmerfi cagionidt cjuejìo mancamen-

to : ò che il corfi del cielo fojje mutato in c^ualchz^

maniera , è che tutta la terra fojfe alquanto mojfa

dal centro , il che dice di hateer intefi che in altri

Juoghi ojferuano : ò 'uero che per i terremoti dell^

'Cittàfojfefionda la corrifiondenz>a delle mijltre s

ò vero che per le inondationi del ‘Teuere ilfonda-,

mento deltObelifiofojfe calato i^iuantunquefidicej^

fiche tanto era ilfondamentofittoterra» quanto di

fipra era l‘alteX^»a dell Obelifio .Kimafiro cost am-

M due gli Obelifihi dAgufto in piede cinqteecento

fijfanta noue anni : di poi gettati à terra » rotti

dallegenti barbare(comefiderà) refiaronovltima-

mente cosi coperti dalle mine di Roma » che di loro

non appariua alcun vefligio : auuenga che nelCer-

chiomaj^mo
»fipra l'ObelifiodAgufiofi cultiuauo-

no gli horti » ne cpiali nafieuano beUifiimi herbag-

gi : ^ nel Campo fsSìiartio ancora hoggi dì

fipajfa fipra l'Obelifio dietro la (hiefa

v' di San Lorenzj) in Lucina per

-
' quellaflrada chevà altarco . 5

diDomitiano detto à \

’ \ '

nofiri tempii’arco

dPortogal-

lo.

Dell'Obe-
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»>' DeH’Qbeli(co di Caio Impcradore

.

Capit. XXV.

IBERIO Imferadore , che Jitccedetti

ad ^gujìo , ejjèndo inimicijiimo dellefa*
hriche 3 di tali opere memorabili (co^

me dice Suetonio ) non continuò di con*

durre Obelifchi d'Egitto à Roma:ma Caio Caliga
laJuo nipote , che à luiJucceJfe , hauendo animo di

fatr cofègrandi^ ammirabili , trai'altre 'voljècon*

durre vn'Obelifco d'Egitto » per collocarlo nel Cer-
chio ch'egli fabricaua fitto il monte Vaticano ra^

fintela via T*rionfide : ma perche Ag^jio haue*

Ha condotto due de maggiori Obelifihi ipiu intieri ,

non volendo Caio condwre minor Obeltfio di epteUi

d'AguJio
3
fu conjìretto à condurre vnObelifio rotto <.

Erano in Egitto ( comefiè detto) dueObelfihiv^a-
li digrandezjZja

3
fatti dalRèNoneoreo3vno dequa-

lifu rotto nel volerlo driZjZjOre
, fiaccandofi nella

partefitperiore delfufo , ò vero raggio , almeno per

*venti quattro palmi meT^o dilunghél^ ,
(ep

per quella rottura detto Obelifio saficurò da vna
enaggior ruina , ciò è che con maggiore sforzj) nel

tempo di (ambifi nonfofje maggiormente guajioifi
tomefufatto all'altro di Noncoreo , ilqu^ fin al-

Ihora sera conferuato intiero^

^ QwltArchitetto dunque che da (aio Imperatiti

fu mandata in Egitto per condurre vnObelfio

grande^

Sueronìut

ia viti Ti
beri).

Pli.li.3tf.

cip. II.
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grande , confiderò , che vno de i due Obelijchi del

Rè ISloncóreo ( quantunque fojfe totto) rim'aneua

nondimeno piu lungo trepiedi meZtZjO del mag-

gior Obelifco dylgufio : peròfi rifolfe condurlo à Ro-

ma , agptzjcando prima la parte rotta in forma

dnjnapunta piramidale , lungafolamente Jei pal-

miper rilpetto\ della grojfezjL,a . Confiderò ancora

' che piugrande riujcirebbe quefi’ Obelifco per lafitta

bafe sfatta di quattro peZjZji di granito rofifo , pofii

. l'Unofiòpra laltro , chefanno infieme trentadu^.

palmi ,^ tre quarti di alteZjZ^a ^doue che gU altri

Obelifichi di Roma , in 'vece di quelli quattro peT^

Zji» hanno 'vn pel^o filo di granito rofifo falqua'n-

to piu lungo che largo fitto di quello 'un poggieth

di marmo bianco . fondono dttnque quefil Obelifco à
Roma y circa Canno qttarantefimoprimo di noHro

Signore Ifiief (hrifio , chefu l'anno terXp^ dell’Ima

perio di Caio
, fu drifi^ato nel ferchio Vaticano

con quefi ordine : Sopra ilfondamento nella cinta

del Cerchio era infierito 'vn marmo bianco y alto dal

piano del ferchio quattro palmi ^ meT^o , fpra
quellofiaua per poggietto del Piedefiìallo 'un pe%z^o

'di granito rofifo alto quattro palmi ,^ 'vn quarto
'y

difpra era pofiio 'vrì tronco quadro di granito rof

fo alto tredicipalmi
y
fpra detto tronco 'vna cornice

ideila medefima materia corrilpondente al paggetto

alta quattro palmi , fl^^ l'* cornice •vn altro

.tronco eU granito rofifo alto Ondici palmC Q^eRo

fcondo troncoffiemua i quattro afikàgaliw broiH

Zjoin^



^ 3 . T R 0 M ' i4t

indorati, alti vn palmo^ 'vn tpiorto, che regger

uano ilraggio deltObeliJco : il ejttale è alto cento tre-

dicipalmi^ meX^ : di maniera che tObelifco di

Caio 3 drizjCiato nelfio Cerchio era alto dalpiana

della terra
, fin altefhremità della punta, cento cin-

quanta due palmi ychefonopiedi antichi, centoven-

titre *vn quarto : cosi l’Obelifio di (aio era

tredici piedi^ njn quarto pm alto che non era il

maggior Obelifo d'^gu^ìo . Glifu poHo ancora

neua cima 'vna palla di bronzj> indorata,fi cornea

haueuano gli Obelifhi d'Agufio: perche ejfo non

era intagliato di lettere hieroglifiche , nella partebaf

fa delraggioglifufattovn ornamento particolare,

do evnincrofiatttrd di tauole di bronzeo indorate^

,

che circondauano la parte inferiore del raggio àgui-

fa d'ntna cintura alta quattropalmi

.

dedico Caio queH’Obelifo,ad Agufio, ^àT’i-
beriofioiparenti, antecejfori nell Imperio , come

dimofira l'infcrittione deltObelifo : ^ quefio fece

Caio ad imttadone pur de gli Egittq antichi : non

fecondo il vero primo inHituto , ma feguitandet

tabufi, chehaueuano introdotto alcuniRè d'Egitto,

per bEentadone de i lor maggiori, deltantica no-

biltà come difipra s‘è detto . JUinfcrittione di Caio,

chefi legge nelle due facciate deU'Obelifo verfi la

parte bajfa è queEa .

DIVO CiBSARI DIVI IVLII F. AVGVSTO
TIB. CiESARI DIVI AVGVSTI F. AVGVSTO .

' ‘

SACRVM. ^ . .

? Hh Scritte

• A



Scrhtfvn certo Pierfrancejco GiamhuUar't traUatp^

do deltantichità dt Tojcana, di Fiorenzji , che

tArchitetto che conduce , dril^ qaeH’OheliJco

di CaiOifii detto Arnobio Fiorentino3^ lo protta con

ipue^ìa injcrittioneyche dice ejferfiata ve<kttaà tetfh.

fijiioi circa la bajè dell’Obelijco,

ARNOBIVS FLORENTINVS
HVIVS MiRifi MAGNITVDINIS LAPIDEM
EX ìEgypto navi ARGONAVTICA EDVCTVM '

SVO INGENIO AD ASTRA EREXIT. v

Ci pare che (pena injcrittionefidfalfa ,^finta da,

^ualch'^uno che habbia •voluto attribuir queHa lode,

à noi altri Fiorentini la (jualcojaficonojce per mob%

ti inditij . Prima per laforma dell’infcrittione :^
per lofido', il quale non corrijponde alla purità ,

alla elegantLa della lìngua Latina , la qualeforma
ancora ne i tempi di (aio . ^sAda rijponderà alcuno

che detta infcrittionefi debbe confiderare , non come

infcrittionefatta da'vn Utterato di quei tempi , ma
da •uri architetto

,
fecondo che dimofiraancora lay&-

perfiua , volgare ofientatione di quefie parole^ :

MIRAE MAGNITVDINIS, ET IN-
GENIO SVO. JT veroy ch'ella non èfotta.da^

•vn Utterato 3 ma ne anco da vn Idiota : perciochc^.

come potrebbe vn Idiota vjare quelli modi di par-

larefigurati: AB^GO'N AV TICA NAVI,
&: AD ASTR A E RE XÌT f Ptfogna

imaginarfi dunque che quella infcrittione fia fiata

fatta
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fdtta da tptalchcfidante , iltptaU nonfapetù ilno^

me dellObeUfio ,^ però dimostrando , circo/cri.

ticndolo dsjfe . MVlY

S

MiRAE MAGNI-
TVDINIS Il ^ual'errorenon
hattrebbe mai comnujfo l'Architetto . Et nelletà di

Caio non era ancora ojfato il nome di Florentia , 9
di Fiorentino^ mafidicena FluentiaaHhoravnluo-

go picciolo in su le Ape d'Arno . Nè i Romani con-

fintmano, che inJù le lor operefifiriuejfero i nomi
degli(lArchitetti , ò d'altri artefici , come dimoUra
Plinio con*vn ejfempio di due nobilifeultori,(^ or- p>'-

chitetti Greci, l’uno chiamatoSauro,^laltro Ba-
tracho, i (piali ejfendo ricchi,fecero à Roma à toro

fpejfi,itempij diOttauia foreUa d’Agufio, rinchiu-

fine Portichi , con (^uefiafilaJperanz.a dipoter con-

ferire linfirittione dellopera , la (juale ejfendo lor

uietata s'ingegnaronodacquifiarlaafiutamentefiol-

pendo nelle colonne •una lucertola, 'unrofio : iqua-
li animali dinotano nella lingua Greca i loro nomi
proprij. aPlda che ^vogliamo noipiù chiaro tefiimo-

nio l ài nostri tempi, quando S, Beatitudinefece
transportare queSì’Obeltfio innanzà alla Chìefa di

San Pietro , nonmancando alla bafifùa alcunfaf
fi cauandofifin altifondamenti , non t com-
parfi ’veflipo ’uemno della fipradetta infirittione ,

U quale fi vifojfe maifiata , vififitrebb’anc bo-
ra truouata.

SjeeSVObeltfio hà hauuto miglior fòrte di tut-

ti gli altri, di Bpma : percioche dauerettione di

Hh 2 Caio



Caio Imperatore
, fin alla nuoua erettione di St-

Uo Qmnto , Jòlo fi è conferuato intiero » ^ in pie^

de 3 con la palla di bronzeoficla Urna., f^egli man-

caua altro delli fitoi ornamenti 3 che tincrofiatuh

radi bronzeo nella parte bajfa. deiraggio 3 di

quefia ci è anco memoria che era rimafit fin à i

tempi di (iPld.Francefio Petrarca 3Ìlqt4alefàmen^
tione di ejfa circa l'anno di. Chrijìo mille trecento

fittanta cinque : ^ peròfipotrebbe penjare eh’ ella^

fojfefiata leuata dipoi nell’.vltimo fiacco di Roma
quando ancora laiRaìlàfiìi bucata 3da molte archi-

bufiate che lefitron tirate : conciofiache à i riofiri tem-

pi 3 il terreno per le ruìrie era creficiuto tanto \ che

copr'tua non folamente tutta la bafiè dell’Obelifco >

ma ancora duepalmi del raffiofiòpra gli afiragalL

Degli altriObelifchijche furoricondotti 'V.i

à Roma. Capit. XXVI.

tempi chefièguirom dopò iImperio di

Caio fiuron condotti à Roma fitararùa

quattro 0belifichÌ3 de quali nonfi truoua

Autore alcuno che ficriua da chi fianó

fiati condotti ,
ne anco di che grandeZiZ^a ciaficunò

fila ; fuor che de i due drizzati al .Maufiòleo d’A-^

gulio .: de gl’altri quarantadue ne ficr'iuefolamente

Publio Vittore , dicendo chefiòno piccioli , qfiqfii

. tutti intagliati con lettere hierogltfiche .In quat luo-

ghi aggradi, Romafofiferq drizj^ati , non trotti^

. _ moferit-
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JcrrttD TdÀdlciin)(tntico : Soh ^ihtmart(y^àr->

cellinoJ^ute , che ^rnofu drizjCjato ne di horti di

Salufiio. Per ciò Pompomo Leto altrifìtittori

moderni^'uamo accommodktidoin (^uii lùo^ di

Roma ,'ne'qnali fer. ma^iorornamento è

I

cf»

ro chejlejje verie?, 'imo:^o^e^QbeìÌfiin \ P\fer que^^

Ho attribuiJcaHÒ •vn Obelifco aliLjfòla del “T"ettere y

la quale ejfendofabricat^ d’Qgn.in^rno di fietreL

à dvna tiauefarddHXOHU£ìu£t*dw:oy chenel

mél^ J-i. ejfa in> cocce dell arbore fòffe^ drizszjito^

*im Obèlifco w P.wgànò ancora dàe. Obelifihi nel

Gerchio''^^onait<: \ Vnà' nel Gfròhio:Flaminio v^
COSI'inakn.Gkrchi luo^ apparenti'diRomat>^

fi bene queHo è imapndto da loro:^\'^ànde in^

eerlètiZ^a v' concio^dche iiontùtie le^.^ZJCie y
Cerchi diRoma \'^edifcati fiima che ^^uHòòtìi^

minciafie ad intródurrègli ObéiJìFi in ffmiaffii^
ron nobilitati poi da gli Imperatòri hhefi^drotut y
conterettione di •vno ò piu Obelifihi ,fi cqme ilJ^Iau

Jhleo di <iAguHo\ 'ì^ gliForti dlSahi^io,E^fra

$ quaranta due ficdùìt che dice 'P»\frfttòre , vna

ff^an partefimo coskpiccioli j che non poteuano no^

bilitare alcun Immpahlicò^òF'Korda : ma pare più

tofio 'verifimile che frano diati condotti da huomim
priuati 3 per nobilitare idoròcortili y(^ i loro giar-»

dini ; il che s 'vfia yàncora^ di fare Foggi di quando

fino ritrouati 3 come-quando nelPontificato diPa(h -

lo T*erzj) nefitrono ritrouaii due infreme , altri

prima , come quello chefivede alla Cbiefia diAra-^

celi'i



. r

. .K-

»4f D E C L^I 0 B E L f H t

a.inyn,^
etli

, ^ *vn altro htt cortile del PalàzjZjH) de gli

^ Orfim in Campo di Fiorĉ . Me molto tempo è

,

che il Sereni^imo Ferdinando Cardinale de fs^e-^

Mei f bora Gran Duca M Dojeana ne drizjcjò

<tmo ajfai^andetto , neJùoi *vaghi , Mletteuoli

pardini pojìi nel monte Pincio . 'On altro picciolo

ffiato drizj^to poco tempo fa dal Signor Ciriaco

filattei,in *vnaJùa vigna pofia nelmonte Celioy vi--

cina alla Chtefk di Santa filaria della IFfauicella :

ilquale glifu donato dalPopolo Romano . Et altri

fi veggono in altre vigne di Roma , iemalifon co->

minciatì à leuarfi,pói che la Santità di Mofiro Sir-

gnore ha dato principio alla magmfica opradi drtl^

%^e gli Obetfchi granM .
(pmprende ancora P.

Xhttorenelnumerofepradetto diquaranta dueOhe-

lfi:hi piccioli,alcunifigrandi , che nonfino molto

minori degli Ohelifihi delMaufileo, come è quello

de gli horti diSalufiio , pf altri de qualiancora hog-

gi difiveggono alcuninelleruine diRoma.Di
queUificoTJU anco di quelli delJ\^Iaufih

leofifarà da noiparticolar men-

- .Vs tione : che per auuentura ^
da i luoghi t ne quali .

• ^ ,4

fteronodrtl^* '"> ' '4

tifipotrà -,

iN'«' V,. , , . venire in cognit'umt ^\ < u i,V.

dei loro con- t ''lÀ

-
. dottori, .i

;
^V. <4 ^%

'V'.

De



4

l • I>M \ JB co \«t - u
? I-

'. • .
.

'

,
'-,-i

De gli Òbelifchi del Maalòleo d'Àeulfo
Capir. XXVII.

> t

OLBO fu nominataUjepoltttra

di M-oufolaRè di Cariai,
'
fatta dal^

'

laJua moglie Artehtifia 3 hmanl^la ve-
ruttadèinojìro Saluatore trecentoJettan-^

ta anni incirca : la optale per la nobiltà deU'oprdfté

annoueratajra iJètte^miracoli delmondo loridefU*
ron poi nominate ancora ATauJòleifHe nobìlifime
fabriche di Romafatte da AgUfio da. <sAdria^
no Imperadori

, perfèpoltttra loro ^^ «Sri* loro de^
Jcendenti . Erano cfueBi due is^daiifoìjei difigttrtk ic

tonda , comefip^ vederebora da cjùeìloclsè èrimari,

fi intierofin all'età noJìra\ «>
'

i

Ild^aufiUo etAgufio era nelQtmpo I\Aartio,do^
ùe.à tempi nofirifiveggono le ruine^ dietro ta chiefa.

di San Rocco , Fufi^icato da 'Agufio'tielfìtoy?*<

fio Confilato (. comeJcriue Suetonio} chefu tanno Sueconiu*

ventefimofefio innanzà Giefit 'E^ifio . Hebbe dìt^^,
fiore per ornamento due ObeltfihiyVno daUabanda
del T'euere ,. l'altro, verfi lavìa Flaminia, neejuali

non fi vede Acuna infirittìone nedi lettere Egittie,
ne. eU.Latine^ . Furono drizjc>att ambidue con epue-

fi^Woportioriej Soprailforidamenita eraU piede--
’

ftallo. di marmo bianco ,aUo comefipmfimare ot-

to.palmi
, ^ difipree vì pofàua la bafi , alta di-

cifette palmi mez^o, la cptialepercheera quat-
^

tro"

, J

V -
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tropalmi me%^pm larga del raggio,debbiamo

conjideraìre che u raggiò fojfe àlk»dto fìpra la bajè

con molto maggior interuallo vacuo che non erano

gli altriObelifchi diRoma
,
per ciò non eranoajlra-

gali cheJòBeneuano il rag^oJoprà là bop, chefa-

debbonofiatitroppo bafii : ma comedimofirano le ve-

Higiefìpra la detta bafe vi erano cfualch’altre ope^

re di byonZjO indorate, le ejuali da ciafìun cantone

della bafe rifiettendofiper l'altezjLa al meno di cin^

efieepdmifiporgèitanoindentròfier fifienereilrag^.

gioi.flaltaciafiundi quefii raggiJejfantafi paU-

milfìnz^dia puntalaquale era tritata, perporsu

irì vecà.dièjfa vncapitello indorato con qualchefia-s

». viflor tua di bronzeo . f^Ma edauuertire che P. VittoreJf\

fìriue,xhè ambi due gli Obelifehi del Alaufileofì*

no alti quaranta due piedi me%^ : ilche^èmani-

fefio errdré commejfo ò eia lui ,h da i librairi : per-

cioche fijfant'a p^i che ciafìun raggio ha di al^

come noi habbiamofatto mtfìrare
,
fono

^«irt ; L piedi antichicinquanta tre. (^mezszj) . Erano ehm-

,';ì ^.u.que i due Obelifìhidel ^aufìleo alti elalpiano del-

la terra fina i loro 'capitelli , nouanta feipalnn ^
mél^o incirca , che fanno piedifìttartta otto^ vn.

quarto. Plora perche il detto Aiaufìleofu fàbri-

cato da Agufio,ftpotrebbefiimarèchedalui mede-,

fimo ancora,vifoJfer'D fiati condotti^drizzatigli

Obclifìhi. ^iPkldfì confidereremoi bene.gli autóri che\^

ne parlano
,
quantunque da'efi noti fìdia certa no-

.

jitia del conduttori di qnifi^t'Obeltfìhij ritruouare-
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tko nondimeno che Agidio non gli conduffè : concio^^

Jtache gliautori, cheraccontano gli Obelijchi d"Agu-

JiOf'vno del Cerchio maj^imo l’altro del Campo

^^lartio/ton haurebbon lafciato à dietro i due del

fsAdaufeleo , fè ancora, quejlt fojfero Uati condot--

H da lui , Et Strabane , il (^uale vijfe nel tem-

po doAgidlo 3 defcr'tuendo minutifiimamente tiettoil

fs^daujoleo
,
fecondo che con gli occhi proprij ha-

uea twd^o , confederato , non fà mentione al-

cuna de gli Obelijchi 3 che femi,a
'

dubbio l’haureb-

be fatta fe all'bora vi fojfero Hall drizj^ti .

Et Ammiano (sSHarcellino , il quale vijfe nel tem-

po di Confeantio Imperatore 3 dice eferejfarnente che

gli Obelijchi del (zIHaufeleo viJuron condotti dopo,

i’età d'^gufeo. Sonoquejlele parole ch’egliJcriue3

hauendo parlato prima de gli Obelijchi d’<tdguIÌo :

Secutseq. aetatcs alios tranftulerunt
,
quorum v-

nus in Vaticano, alter in hortis SaIlufti),duo in

AuguUi monumento èrefti funt . EH necejfario

dunque che alcuno de gli Imperadori che feguirono

habbià condotti , drìzMtì quefii dtie Oielifehi

'nd .Maufeleo d'oAguflo 3per ornamentomartoredi

tjfo» Cf quafeper l'vltimo complimento di quell’ope-

ra 3 alla quàde non volendo egli per .ciò detrahere^t

ne per ejja anco attribuirfeì^e 3 non intagliò defenrih

tione alcuna ne i detti Obelijchi , ne anco nella'lor

hajh^,. Hota conjiderando noi3 quale degltlmpe--

•radori chefeguirono fojfetantoaffèttionato doAgt»!*

fto 3 giudicaremofenz>a dubbio alcuno 3^h’egli JbJfe

‘i-Ot ^ Il flato

Strib»,'

lib.f

.



^aride , confiderò ,
che vno de i due Obelifihi del

Rè Noncoreo ( quantunque fojfe totio ) rimaneaa

nondimeno piu lungo trepiedi >neZjZ,o del mag-

gior Obelifio d'^gufio :peròfi rifolfe condurlo à Ro-

ma , aguzjcando prima la parte rotta in forma

d'vnapunta piramidale , lungaJòlamente Jet pal-

miper rifpetto\ della grojfezjCja . Confiderò ancora

che piu grande riujcirebbe quefi' Obelifco per lafitta
‘ bafe sfatta di quattro pezjzÀ di granito refio »pofii

' l*vnofiòpra l’altro , chefanno infieme trentadue^.

palmi i tre quarti di altezjCja , doue che gU altri

O.belifichi di Roma , in 'vece di quelli quattro peX^

zj, hanno •vn peT^o filo di granito rofifi falquah-

to piu lungo che largo fiotto di quello 'uripoggieth

di marmo bianco
.
Qmdotto dunque quefi’ Obeltfico à

Roma , circa tanno quarantefimoprimo di noHro

Signore ^iefiù (hrifio , chefiu tanno terlg deltlrh-

perio di Caio
, fiu drittata nel ferchio Vaticano

con quefi ordine : Sopra ilfondamento nella cinta

del Cerchio era infierito'vri marmo bianco , alto dal

piano del (erchio quattro palmi pf meX^o ,fiopra

quellofiaua per poggietto del Piedefiallo 'vn pe%^o

di granito rofifo alto quattro palmi , p^ 'un quarto \

difiòpra era pofio 'un tronco quadro di granito rofir

'fio alto tredicipalmi tfiòpra detto tronco'Vtta cornice

-della medefima materia corrilfiondente al paggetto

alta quattro palmi , pef fiopra la corniee ‘vn altro

&onco digranito rofifi alto indicipalmVl

xfiècondo troncofifienfua i q^afixo.afir,4galt dt krpth
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indorati, alti vn palmo^ vn tpéorto, che regger

uano ilraggio deltObeliJco : il ejuale è alto cento tre-

dicipalmi ^ me%^ : di maniera che lObelifco di

Caio 3 drizjn^to nelfio Cerchio era alto dalpiana

della terra
, fin altefhremità della punta , cento cin-

quanta due palmi ,chefonopiedi antichi, cento*ven-

titre ^ 'un quarto : cosi l’ObeliJco di (aio era

tredici piedi^ 'vn quarto più alto che non era il

maggior Obelifio d'aAguHo . Glifu poHo ancora

neUa cima 'una palla di bronzjo indorata
,fi cornea

haueuano gli Obelifihi d'Agufio: perche efò non

era intagliato di lettere hieroglifiche , nella partebaf

fi delraggioglifufatto'unornamento particolare,

do è 'uriincrofiatura di tauole di bronzeo indorate^ ,

che circondauano la parte inferiore del raggio àgui-

fi d'una cintura alta quattropalmi .

dedicò Caio quell'Obelifco ,adAgufio,^ àT^i-

heriofioiparenti, antecefori nell Imperio , come

dimofira tinfcrittione deìtObelifio : (^ quello fece

Caio ad imitatione pur de gli Egitti] antichi : non

fecondo il •vero (f primo inlìituto , ma figuitando

tabufò, chehaueuano introdotto alcuniRè d'Egitto,

per òHentadone de i lormaggiori,^ dell’antica no-

biltà come difòpra s è detto . E’infcrittione di Caio,

chefi legge nelle due facciate deU’Obelifio 'uerfo la

parte baffi è quella .

DIVO CifiSARI DIVI IVLII F. AVGVSTO
TiB. CiESARI DIVI AVGVSTI F. A.VGVSTO
"

•

.
' SACRVM. ^ V ^ .

G . Hh Scrtue

• *
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fitta da tjuaichepedante , ilejuale nonptpeaa il no--

me deliObeUfeo ,^ però dimoilrando , circoferir

uendolo dtffe.WWW S MIRAE MAGNI-
TVDINIS Il qt4al‘errorenon
hattrebbe mai commejfo l'Architetto . Et nelletà di

Caio non era ancora ofato il nome di Florentia , ò
di Fiorentino ; mafidiceua Fluentia altboravnluo-

go picciolo in su le ripe d’Arno , Nè i Romani con-

fenttuano , che infu le lor operefifcr'mejfero i nomi
de glioArchitetti yò d'altri artefici y come dimoTlra

Plinio con*vn effempio di due nobilifinitori, or- ph-H j#.

chitettiCreciyivno chiamato Sauro, ^l’altro Ba-
trachoy i (piali effendo ricchi,fecero à Roma à loro

lfefie,itempifdiOttauia ferella d‘Agufio , rinchiu-

fine Portichi , con ^uefiafòlafperanz.a dipoter con-

figuire tinfirittione dell’opera , la quale ejfendo lor

uietata s'ingegnaronodacquifiarlaafiutamentefiol-

pendo nelle colonne 'vna lucertola, 'vnrofio : iqua-
li animali dinotano nella lingua Greca i loro nomi
proprq . fiFlda che ^vogliamo noipiu chiaro tefiimo-

nio t ài nolìri tempi, quando S. Beatitudinefece
tranSfortare queRObelifio innanzJ alla Chiefa di

San Pietro , nonmancando alla bafifisa alcun
fàfi

fi y^ cauandofifin altifondamenti , non è com-
parfi <vefligio ^veruno della fipradetta infirittione ,

la (piale fi vifoffe maifiata , vififarebb'anc bo-
ra truouata. ,

§ÌutWObeUfio hà hauuto miglior fòrte di tut-

ti gli altri, di Ppma ; percioche dauerettione di

Hh 2 Caio



Caio Imperatore , fin alla nuoua erettione di Si-

ilo Glmnto 3 folo fi è conferuato intiero » ^ in pie-

de 3 con la palla di bronzeoJh la tima.3 negli man-

caua altro delli fitoi ornamenti , che l’incrofiatu-

ra di bronzeo nella parte bafid\ del raggio , di

quefia ci è anco memoria che era rimafa fin ai
tempi di (ilM.Francefio Tletrarcajilqtialefàmen-
tione di ejfa circa l'anno dì, Chrijlo mille trecento

fittanta cinque : ^ peròfipotrebbe penfare eh’ ella^

fojfefiata leuata dipot neU’.<vltimo fiacco di Roma
quando ancora IdRallàfili bucata ida molte archi-

bufiate che lefuron tirate : conciofiache à i riofiri tem-

pi 3 il terreno per le ruìne era creficiuto tanto , che

copriua non fihlamente tutta la bafie dell'Obelifico ,

ma ancora duepalmi del raggiofiòpragli afiragalu^

Degli altri Obelifchi, che fiironcondotti \

àRoma. Capit. XXVI. ì

\E tempi chefiègùirono dopò IImperio di

Caio fiìsron condotti à Roma quaranta

quattro Obelifichi 3 de quali nonfitruoua

uiutore alcuno che ficriua da chi fianù^

fiati condotti ,
ne anco di che grandezjLa ciaficunO

fila ; fuor che de i due drizjL>ati al 3daufoUo d’A-

gptllo .: de gl’altri quarantadue ne ficriue fiolamente

^tiblio Vittore , dicendo chefièno piccioli , qfiafi

. tutti intagliati con lettere hierogltfiche .In quai luo-

ghi ancora di Romafififero drizjz,ati , non tramar

ó moferit:
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mò^ktD ~dÀ dicUn)antìco ; Solo Ahmiarto'^kr-* £““'5“’

cellinofriue , che njnofU dnzA>ato ne di horii dt

Saluffià. Per eia Pomponio.Leto altrifitntori tuiinde»

moderni^'ixanno accoinmodiitìdQAn epici luoghi di

Roma ,^ne'quali per maggiorornamento è pqrfi 4p>

ro chefiejp heriel', •uno^^o^e.QbeliJchi i Rt^per que^_^

Ho attribtiijcanò *vn Obelijco ali’l^la delTeuerr f

la quale ejfendofabric^^ d’ogri. intùrno di pietrel^

à^Jk eCvha nauepartcheconU^ìftanà^

mél^ ejfa m,'atece dell arbore '^Jfe, drtzjCjato^

'un Obèl^o .\ ^.ottgónd ancora jl^. Obelifihi néi^

Gerchioìoj^gpnale'::^ tVnà' nel Gfrihio:Flaminio v^
cos)'maitn\Oerchi luogln apparenti diRoma^^

fi bene queHo è imagindto da loro.^pm^^dnde ir^

eertèìc^a v' conciojidche nontùt^ede -piazd:^V(^
Cerchi eli Roma \'^edificati pHma che

minciaffead introdurre^ OhéiJchilindtaUayfi*^

ron ^nobilitati poi da gli Imperatòri'WeJegturondìf

conierettionedi 'vno è piu Ohelijchi
yfi cpme iUi^Éau

fileo di <£AguHo\ gli-Forti diSal^ fra
i quaranta due pkmn che dice K Pittóre , ntna

^an partefnio con. piccioli 3 che non poteuano no^

bilitare alcun luogopnblico^eti Roma : ma pare più

tojlo 'ver'tjim'ile chefano Siati condotti da huomini

pr'tuati 3 per nobilitare i.lord(tortili 3 i loro giar-

dini ; il che s'vJa :-àncora> di fare Foggi di quando

fino ritrouati 3 come-quando helPontificato diPao*

lo Terzjo nefirom ritrouaii due infieme , altri

prima , come quello ehef •vede alla Chiejh di/ir

-,
"

^

celil
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ctUt *vn altro mt^ortUe del Palàzx/> degli

Orjini in Campò di Ftorĉ . iVr molto tempo è ,

che il Sereni^imo Ferdinando Cardinale de ^sFlde-*

dici , bora Gran . Duca di Tofcana ne drizjsjo

mno ajfai^andetto , neJUoi 'uagbi , diletteuoli

^rdini pojìi nel monte Pincio . %Jn altro picciolo

sfiato drìzMto poco tempo fa dal Signor Ciriaco

Slatteiftn *unaJùa vigna pofia nelmonteCelioy vi^

cina aìIaChtefk diSanta jMaria della IFQ^icella:

ilejuale glifu donato dalPopolo Romano . Et altri

fi ^veggono in altre vigne di Roma , i cpMlifon co->

minciati à leuarfijpot che la Santità di ISloftro Sir-

gnore badato principio alla magnifica opradidrtl^

%^e gli Obetfchi grandi .
(omprende ancora P.

'{pittorenelnumerofòpradetto diquaranta dueObe^

lfi:hi piccioliyalcunifigrandi , che nonfono molto

minori de gli Obelijchi delAlatfòleo , come è quello^

degli horti diSalufiio, altri de qualiancora hog-

gi difiveggono alcunitieUe
mine diRoma.

' ' ^elHficome anco di quelli detl^laufih \

leofifarà da noiparticolar men- ^ *

tione : che per auuentura

da i ùtoghi, ne quedi

furonodril^^

tifipotrà-

venire in cognhione

,

’
’

^ dei Foro con-

>V dottori, ^

-^.x^ n* -

. tó'J-

WW r%-v

^3

.1 ^
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, De gli Óbelifchi del Mauibleo d’Àguflb
Capit. XXVII.

^VSOLBO fu nominatOiUJepoltura
di hdaufiloBJ.di^ Cariasi fatta dat*»

’ laJua moglie Artemifia i innanlija w-
nutadèinojìroSaluatoretrecentofèttan-

ta anni incirca : la quale per la nobiltà dell'oprafu
annoueratajra iJcttesmiracoli del mondo ^ondeJU^
ron poi nominate ancora Maufilei^due nobilifime

fabriche di Romafatte ^ AgUJia da. cAdria*
no Imperadori > perjipoltura loro , hro de^

Jiendenti . Erano queBi due is^daufiìei difigtera
tonda , comefipuò vederebora dà ^eUocbèièrima-^,

fi intierofin all'età nofira\
'

.

Il:MaufiUo dAgufioeranelfampo Martioydo^
ùe.à tempi nofirifiveggom le ruine dietrola cbiefin

di San Rocco . Fufiancato da 'Agufio- nelfùofif^
fio Confilato ( comeJcriue Suetonio^ chefu tanno
ventefimofefio innanzi Ciefit Chrtfio . Hèbbe di
fitore per ornamento due ObeltfihiyVno doUabanda
del Teuere l’altro, verfi lavia Flaminia, nequal»
non fi vide alcuna infirittìone nedi lettere Egittie,

ne. diLatine^ . Furono drizjcjtti ambidue con que-<

fiaprojxrtione t:Sopra ilfondamenta era il piede-

fiaìlo. di marmo bianco , alto comefipuòfilmareot-
to.palmi

, qp difiopra vì pofaua la bafi , Ata di-

ic -iV.l

.f «u»

SuetoniiM

in tìm
Augufti •

cifitte palmi mezjz^o, la qùalepercheera quat-

tro

\

ap
-
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tropalmi p'w larga del raggioidehhtamo

confiderareche U raggiò fojje Mz^àto Jàpra la hafi

con molto maggior interuallo vacuo che non erano

gli altri Obeltfchi diRoma .perciò non erano ajìra^

gali cheJòHeneuano il raggioJoprà la bafì, chefa-

tebbonoJlatitroppo baSi: ma comedimojirano leve-

[ligie/òpra la detta iafe vi erano qualch’altre ope-i

re di bronZjO indorate, le eguali da cia/cun cantone

della ba/i rijlettendo/lper l’altezjzja 4/ meno di cin^

é^eepabnipporgèuanoindentrò/er foftenereilrag-^.

gioi .pahociaJcun eUepiefii raggifi/fantafìi paU -

mt.Jcnz.aia punta la optale era tagltaìa
,
per^r sii

ih vecè.ehèjfa vncapitello indorato con qualcheJla-^

». Vifior tua di UroròLo . fé^a edauuertire che P. VittorcJ>\

Jcriue,~chè ambi due glt Obelijchi del Maujoleojò*

no alti quaranta due piedi métg^ : ilcheternani-

fèjìo errore commejfo h da lui ,òdai librari: per-

cioche fejfanta palmi che cia/cun raggio hà di ab-

tcT^ai/i come noi habbiamofatto mt/urare
,
/ònO'

piedi antichi cinquanta tre (^meZjZj> . JErano duh^

que i due Obeli/chidel ^/lau/òleo alti dalpiano deU'

là terra /ina i loro 'capitela , nouanta feipalmi ^
meX^o incirca , che formo piedifittanta ottoì^vh

quarto. Mora perche il detto fiau/òleofu fkbri^

cato da Agu/to.fipotrebbeJHmare.chedaOsi mede-,

fmo ancora,vifofferii /iati condotti^drizxptig^

Obelifchi. fi^aye conjìdrreremabénegU aHt^àri che\

ne parlano, quantunque d^efirwn fi diacerta no^\

titia del conduttori di quèfiDbei^hij rttrUouare-'

^ mo

f^trt
'

I.1Ì r

.:u
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iHo nondimeno che Agtdio non gli condujfe : concich^

fiache gliautori, cheraccontano gli Obelijchi d"Ag^
Jiot^vno del Cerchio mafimo l’altro del Campo

(*^lartio/ion haurebbòn lajciato a dietro i due del

t^ldaufoleo , fe ancora, cjuejli fojfero Itati condot-

ti da lui . , Et Sirabone , il ejuale vijfe nel tem-

^0 e^oA^dlo , dejcriuendo minutij^imamente tutto il

fsAdauJoleo
,
fecondo che con gli occhi proprtj ha-

uea coedùto , ^ confiderato , non fa mentione al-

cuna de gli Obelifchi , che JènZja dubbio l'haureb-

be fatta fe altbora vi foffero Hati drizj^ti

.

Et Ammiano fsPUarceliino , il quale viffe nel tem-

po di Conjlantio Imperatore , dice ejprejfamente che

gli Obelifchi del ^sfliaufoleo vifuron condotti dopo

l’età d’^gufio . S^ono quefìe le parole ch’egliferine,

hauendo parlato prima de gli Obelifchi d'<tAguIìo :

Secutseq. setatcs alios tranftulerunt
,
quorum v-

nusinVaticanó, alter inhortis SaIluftij,duo in

Augnili monumento ére£li funt. E'‘ neceffario

dunque che alcuno de gli Imperadori che feguirorìo

habbià condotti (5* drizjz^ti quefìi due Qbelfehi

-alMàufeleo d’oAguflo ,pèr ornamentomartoredi

tfp> » (St quafiper tvltimo complimento di quellope-

ra , alla <Htale non volendo egli per do detrahert^,

ne per effa anco attribuirfilode , non intagliò deferit-

tione alcuna ne i detti Obelifchi , ne anco nella lor

Hota confederando noi, quale degltlmpe-ì

radorichefeguirono foffetanto afettionato disA^

fio
,
giudicaremofenZja dubbio alcuno, eh’eglifoffe

\ /

1

fato

Strab*,'

lib.f

.
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jlatovnó^ipttlUiChefittnmdm deSafkmigUtMd

guflo : della qualefttrom quattro, ciò èT'iherso/aio^

Ciatidio 3 IN^one^ « Che 7*iherio notiglihabhi

condotti^ drizjc^ati 3 ageuolmentefiprona:perciò*

fn'vTwTi firiue nellaJua •vita Swetomo)eglifuitdfi

micifiimo dellefahriche
, (f difintili operememorò»^

bili 3 di due cofi che fi legge hauèr prefi afiire^
nel principio delfito imperio, ivna di fahricarì d
tempio d’Aguflo , l’altra di rinouare il 7*entro di

Pompeo 3 in venti tre anm ch'egli regnò , noh nefirà
alcuna . Etficondo cheAmmiam ^arceiUno rac*

conta per ordine de tempi3fi"a i principaliObilifihi

di Roma cheficornigero ,
quelli del Maufileo fit^

ron condotti dopo l'Obelifio Vaticano .

(aio Imperodorefimi’operefipradette cominciate

da T*iberio, cominciò ancora dafi molt’altreim*

prefi marauigliofi
:
Jpìanò monti, riemp) valli, rim-

chiufi vnfino delmare :fabricò il Cerchio Vatiao-

no
3
per camndi cui conduje l’ObeUfiofipradetto,

dedicando^ ad oA^tfio ,^ i T*dterio . Dalle quali

opereparrafirfi verifimileà qualch’vno, cheancó-

ra habbia condottigli Obelifihi del(dHdaufileo : ma
che ciò nonfio vero fipuò credere per alcune ragion

ni: particolarmente per la breuità delJuo impe-

rio i che duròfolamente tre anni, diecimefi, ne

hebbe tempo di poter finire il Cerchio Vaticano nel

quale all’bora haueua drilz^o lObelifico. ^sAda

verrà forfè alcuno in opinione , ch'egli gli habbia con-

dotti fipra quella rtaue marauigliofia inficine con

tObe»



tObelifio Vaticano : U che non è ragtoneteoU» ìtper

lagrandeX^ delia natte che à ciò firicercaua tnag*

pare , sì per lo troppo carico» che altrimentifipotè-

ua difiribuire in pittnaté. Etgliamori cheraccon^

tono tutto cjuello, che Caio cortdhtfièdaltEgitto»fino

à i tpiattro tronchidi granito refiòchefino nella hor*

fi deltObelifio Vaticano »farebbon tantopiùmentio^

m dei due Ohelijchi » come di coja pdt memorabile i

ficaio infieme ^egli hauejficondotti

.

- Claudio che dopo (aiofito nipotefu promofib aL
CImperio »per rifietto deU'adottiua affinitàdAmfio»
nell’anno cintptanttfimo della fita età^^fuor a ogni

Ìperanz,a di sìfelicefiato : reiìaua per ciò grande^

mente obligato alia memoria dAguHo.. Et perche

^therio (come ingrattifiimo.) nonfecemai copi al-

cuna inmemoria di Agallo » Caio per la breuità

dedImperio non potèfarmolto ; necefioriamente an-
co njeniua quello carico adejfo Claudio : ilquale in

fioatto di quattordiciarmi che *vififè fieli'Imperio
, non

reHò mai difar opere magnifiche^ prandio Et c
ttaponeuole che alcune diqtéeUefoffero tndrtl^atcuL

da lui in. honord(tépifisr: CQnètcfia>jche'(comefirute
T>ione)fatto eh'efilifu Imperadore» mnfifittiaun

Sfar memorie» bonariprandi àJuoi parenti:^
perchefidelettauaSUe cofi Egittie ( com&SmoIira
Elinìofiriuendo che eli furono mandatedaSTria-
rio FoSonefieo procuratore le primefiatue S porfi-

do chefifièrofvklute à Roma » ^ che nedEgittofui \

ternatoilmarmonominata da luiTibjerio.»U opioltz

li 2 attempi
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à i tempi noftri è chiamato yiìabajìro Cotognino)pa-*

re anco *verifimile che glifojferoxondotti de gli Obe^

lifchi , de quali i due maggiori drtl^Jfe alMaufo^

.

leo d'Agufio . Ma diràforfè alamo fe Claudio con*

dujfe ^drtt^ gli Obeltjchi del fsA'lauJoleo t Plinio

che 'uijfe dopo Claudio ^ raccontando^i Obelifchi di

Roma,non haurebhe mancato diJcriuerlo . Cfuejìa

ragione non milita tanto contra Claudio , quanto

contra tuttigli altri Imperadori^hefurono della fà*
miglia d’Agufio : perciochefè gli ObeltfchidelMau*
folcofono condotti dopò l'età di Plinio » perche eglidi

efii nonfà alcuna mentione
;
feguiterebbe anco per-*

che Plinio 'uijfe dopò tutti gli Jmperadori^hefttrono

dellafamiglia d’oÌAguBo.y che nejfuno di loro haueffe

condotto, drizjCjato i detti Obelifchi delMatfòleo:

ma qualch'altro de gli Imperadori che fèguirono , il

che non hatirebbe punto del'verifimilt^ . Plinio an-*

cora tra le fabriche memorabili di Roma , nonfa
mentione alcuna del Maufòleo £Agufio , il quale

con tanta diligenz^a è deferitto da Strabone : ne per^

ciòfèguita (come fi è detto'de gli Obelifhi) che il

Maufòleofoffefatto dopò l’età di Plinio.Ma ciafeu-

no che habbia pratica delthiilorie naturali di Pli-

nio, ritruouerà
fi>effe

'volte che il detto autore ( come

egli fieffo anco confeffa ) nonfcriue le cofe nè quante

nè quali dafèfieffo poterta dire , mafecondo che da

altri autori gli era dato materia difcriuere : (fpe-
rò non è marauiglia segli non fà mentione ne del

^laufoleo, ne degli Obelifchi di effo ,
quantunque

ilMau-



'fojfefatto ntìfeHo confilato dAgufo
gli Obelifihifojfero dril^ati alquanto tempo in^

nan%AetàJùa. . .

Certo pjpieHi Obelifihifino fiati driX^ti nel,

<^Maufileo da dmperadore alcuno della famiglia di

^gùfio (come la ragion •vuole) il quale nonfiafia-
tòTiberioinè Caio , chi altri può ejfer che Claudio?
buttigli Obelifihi condotti a Roma fin altempo di

Claùdtofcomefiè detto)fino tre fiequalififanno
f loro conduttori i .do è y duo condottida ^AguHo

,^
•lino dafaio.- Poi-dal tempo di Claudiofin altImpe-
rio di ConfiantiOi dt quarantaquattro Obelifihi che

furon condottiy di neffunofifuruoùa il conduttore.^

apprejfiglifirinori : perche efèndo tutti minori af-

fai de i trefipradetti 3 rìon •vernerò in confideradone
a glifirittori come cofi degne di memòria . Moiidi^

r^no tra i detti quaranta quattro Obelifchi i mag-
porifino quelli due del Aiaufileo -, dipoi quello de

fi horti di SaluHio 3 alcuni altridrtl^ti in cer-

ti cerchi di Roma . Et perche ffecondo che^conueni-^

Ua alla potenza Romana) ciafiurìImperadoreychefi
metteua a tafimprefa , cercauafimpre di condurre

Egitto i maggiori Obelifchi chepoteua , dtmanie-
ra che cómmunemente maggiorifino gli Obelifihi ,

che condujjèro iprimi Imperadori , che gli altri che

figuirono di condurfi : è ragioneuole che gli Obeli-

chi del Adàufòleo 3 ^forfè qualch'altro
3
fecondo la

lor ^randeX^a
, fofero i primi che •vennero àRoma

dopo l Obelifcg di laio , condotti (comefi è detto
)
dal

fito



fioficcèffcrf. Cl/utdia : . 1/ vedendo cbo daltE-

gfito non fi potenano Qonaurre maggiori per la co»

gionefopradetta y
nelfabricare il Porto Romano *

ficttramente affondò amila maranlgliofa nane di

(dio :poi che vedeuache di effa non era piti bifògno *

Coà adunquegiudicando noi , chegli Qbeltjchi del

Maufideofoffero condotti à Romaprima che Clau^

diofaceffeilPorto Romano ^ ritrouaremo che efiifit-

rono drtX^^i nel M.atfi>leo circa l'anno di N, Si--

gnore quarantefimo fettimOx cheffu l'anno quinto

dellImperio di Claadiq x nelquàlefit cominciato ii

jRorto Romano.

Di lI(erone dopò Claudio nonpare chefipoffa din

re:conciqff’^he egli eraputintanodaAgufio,^ àlui.

non apparteneua tanto, quell’opera de gli Obelifi:hty

haue^ ijùoi anteceffqri (aio , ^ Claudio anqna*

mentefiodisfdtto a^honor di oAgt^Oy delquale anr

co Nerone non era molto afféttionato , vantandofi

piàtofiodiJòmigliare CaiOjilcuiCerchio eglifim di

fqbricare X ch^fu^ppi npnànatodl Cerchio di CAox'

^ di Nerone^, fi-tfi sà che tuttp Ialtrefabricho:,

chefiironofa^tedaNerone:,eranp indris^t^C:fola-

menteà ifiiol dijòrditiafiptaceri.^CU Obelifihidun-

que del iHdaufoleo condotti da Claudio , rimqfero;,

dril^tì nelmodo che difpirafi. è detto
. , , infin alloca

Qommune ruinade gliOUfifichifiiRomay, della,qua-

Ifparlaremo difttp, DH^igettafigiùj^ rottifu-

r^on quafi cppertidaÙprtònf^. Kì
.Etvnoancorahiggi

digiace così
,^ lato cM.riJgtta^a

o
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*wry$ 4< t;/*FUmmU . Coltro 'doUa handd diifiu.

mt iJpndoHÌfobricota lo thiifk di Son Rocco
tfu

già alquanto mojfo ,, poftofu la Brada à giacerò

innanzJ alla detta (fjiept, ondeà i noBri tempifua
Santità i'hà condotto nel monte ÈfquìUno ,^
z^atodinanzj alla Chiefa di Santa Afaria Mag*
giare, del qualefiparlerà alfico luogo.

DeH’ObeIifcodegIiHortidl5aItìftia* ì

Capic. XXVIIL

RA1S[0 gli bofti di Salujìió ^vicini alk

mura di Roma,tra là n/ia Salaria, la

Semita alta , mottopiacemli , (fpienidi
deiitiefatti per commun diporto del Po*

polo Romano: conciofiache^ifoffe <Vn luogo móltova

p per la verdura
,^ pii bello ordine de gli arborK

Et innanlg à quefio verfo la via SMaria era vna
piazjCjd

, ópyn tempio della *Dea ^Venere, comedb»

mofira vninjcrittione che ancora vi fi truoua ,
(ep

intorno à queBi luoghi vi erano bellifitmi pertichi^

magnifichi èdipij,nei qualificonferuauano,p^

fimofirauano cojè marauigliofe, come corpidiGigan

di Nani,ò di Pigmei: offa di Balene ol-

irefimiliftrauagartzjt^ . J^felmezjc,o della piazr-

X^era drU^to vriObelifiò^elqualefótofàmerh-

BoneAmmiano Marcetimo ,raccontando alcuniO-
belifchi , chefurono condotti k Roma dopò tImperio
dzAgufio: ondefi comprende che detto Obelifio non

vi
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•vifii^cofidott'one da C. CriJpoSaktSiió^ilquaU^a

mortoJèi anni prima j che i Egitto hienijfe inpotere

de Romani , ne da altro dellafamiglta de Salufitj

innanzj, all’età di T*iherio Impera^ê . 'Et

concediamo che Jia vero l’ordini co'l ctuale ^Anh.

miano M^arcelano racconta gli OMfihi condotti à.

Roma dopò l’età d’Augujìo ifobélijco de glihortidi

Salujìiofu condotto dopo l’Obelifco di Caio : concio^

fiachp Animiano' gli yacconti con \ Cpiefio àrdine^ :

Vnusin Vatic^o, alter inhòrtii Salluftij,duo

in Augufti monumento . Ondefè è lecito venire

alle coriietture iveriterHo agemlme^é in opinione^

,

che l’Obelifio de gli hortldi SalùflÌQ vi foffe

sCjOto'da Claudio fmpéradorp , condotto àRoma

itìfiéme congli Obelifihi deU^duJòleo : ilohe eie ve-

nuto in coi^deratione f nonfilan^nte pelfipradpt-^

to òrditte di Ammiano\ma ancora perche l’Obelir

feo di cjueJH hortifiaccòjia piu che à quabtnque al-

tro t allagrandef^ dc-fli Obelijchi del^atfòlpo^^

f^Jappiam'o che gli horti diSatujliq furono orpatf^

(^infirutti da a&uni Jmpptadori , come filegge
che

Vifurono mefii in confiruaA corpi di Ljucìo Nano
diAgufio , diSepttmillagiganteffa . Oltre di

Slohauendo noi fattofeoprire iltronco di quefiObe^

Ufo , habbiamo veduto^ ch’egli è fènzja alcuna in-i

frittione 3fi comefono ancòi tronchi de gliObeH-

fchi del jyiaujoleo • dfedefi à i tempi nofiri i’Obeli:'

fio de gli hoYti di S^alufiio \ apprejfo la Porta Salar

ria in òjna vigna de gli Orfini , laquale_
era di par

‘
" trimo'

V
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antico dei Sipor^ld^rgilfo Cr^entio ymio^

compare , che per compiacere al Signùr (ordinak^

FUtùo Orfmo di felice memòria'^giri ia concejfej.

pochi annifino. Gl^H'^helifiofia di^

apprejfo lafitabafi, rotto in duepel^i\^ coperto di

terra injin àl 'mal^ dellaJua grbJJeX^^'.^ £"intOr.

gliatopertutto il raggio di lettere hierogltfiche . Dalla

parte bajfa è largoJa due lati oppafii feipalmi ,^
tnél^o , (5* da .

gli altri duetati è largo cinque palmi

vn quarto :. E' lungo dalla parte baffi fin alla

punta cinquantanoue palmi Qj" mezjtjO lapunta è

lungafeipalmi mezjc^o: di maniera- che tutto il

fuHo 3 ò 'vero raggio deU Obelifio è lungofittantafii

palmi: la qual’Mtezjiaeàpuntofimne altaltrzjCjd

degli Obelifichi del fs^aufioleo : tna quefti comefi è

detto
3 fino così lunghifenz^à la puntai che.ad efii

fu tagliata . §ljtifi potrebbe tnaraui^are alcun»

di P. Vittore
,
perche egli nominpgli Ubelifihi del

r^Maufileo tra ifii Ohelifihigrandi di Roma ,*^
deU Obelifio de gli horti diSMuJtio non.faccia men*^

tione Mcuna,rnaiaannoueri traiquaranta due Obi-^

iifihi piccioli di Roma, ejfindo nondimeno il cag^»

Jùofimile digrande%^ àgli Obetifiin dei APaufi^

leo . La cagione penfiamofia \
perche iOhelifio'da-

gli horti di Saluiiio hauea il tronco di ^anito rójfio

tanto piu bafib deliordinario , epuanto-gli Obelifihu

delMaufileo l'haueano più alto , in 'vece degR^

afirdgaUchefiflenmano tObelifio de glihohi diSa^'

iufiio 3 hsmeamgliObelifihi dalA/laufileo 'vd^opera'

Kk S
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di hront^ di mattar -altezM t
'à ragione deUalar^,

gheZjZ>a de i loro trónchi , comefi è detto \di/òpra , di

maniera che per quello vantaggio gli Ohelifehi del

fs^aujòleo 'dppariuano più aln deuObelifio de gli

bortidi Salujìio.

HaueuaquefiObeli/co/òpra ilpìedefiallo dimar^.

mo bianco, chepoteuae/fer alto otto palmi, vntron*

co di^anito ro/fo, alto/òlamentefìi palmi ,
gli

d/lragali di/òpra che/òfieneuano il raggio , alti vn
palmo: le quali altezjCjC computate infieme contai*

ieZjZja del raggio , ritruoueremo che anticamente^

tObelifcodegi horti di SaluHio era alto dalpiano,

della terra,/trialtefiremita dellapunta , ottantanno

palmo . verifimile che hauejfe ancora vnapalla

di bronzeo indorata/òpra la punta .'perche queflo era

érnamerito ordinario de gli Obeli/chi di ^l(pma

,

apportaua loro molta vaghezjZja, ò inpidtg^ ,ò in

cérchi, eh’èglinofójfero collocati,

• Si va confiderando che S. Santità habbia in ani*

mo dirileuareàitempi nofiri queitObelifio, ^cort*

durlo,^ drizjZ^arloirmanzJ alla chiefa della JMa*
donna degliAngeli,/U quelU bella piazjCja che/ùa
iBeatitudine hafatto , leuando via alquante ruine

delle T*erme Diocletiane : ^ fi crede quello tanto

piùfacilmente, poi che Mojiro Signore hà nobilita*

to molto, ^ abbellito tutta quella contrada : concio*

fia che davna banda di dettapiazjz>a ,fi vegga la

caduta deltdequa Felice ,opera veramente bella^
ammirabile,^ di//cileàgùédicarfi/ella habbiapiù

del
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4^/magnìfico chcdel.^a^.^m^^ delvago chfi.

delleggiadro : ^dm aìtrabanda jifiorgano i Jiti/

fiacenoli , ^ ameni giardini y con bemfimi pala-

gi » ^ variefontane difrefihe^ lim^ifimeac-
que : dalla banda di dietro apparijchino dirit-

te largheJlrade , vi trauerfa anco Cacque-
dotto deltiflejfa acqua felice^ , opere tutte vera-

mente ammirabilifatte dafra Santità , alle quali

^ghignerebbeornamento nonpicciolo queU'Obeìifco

,

tlqualefarebbein vero cofa degnadvnfiniiluogo ^

ìi Per ejfer della medefrna grandeT^ de gli ObelU
/chi del MaufeleOjCome anco perche appàrifiemol-

topiu bello, èpieno di lettere Geroglifiche, vedefi

ancoramancoguafio , ejfendo rotto fòlamentein due.

parti, ^ la rotturafia apprejfo la punta ,^ dalla

parte bajfanonfitruouimolto /cantonata : nefiia an-

cofitto terra,Qomemolti altriObelifihi di Roma,
la/rada de gli horti di Salufiio

,
/inaile Termc^

jDiocletiané
,fia corta agiata , come sà ognvno

che habbia la pratica di ^Rpma ; v i i . w

.

DeirObelifco del Cerchiodi Flora, di Caracal-^

la, (Scd’alcuni altri. < Capir.XX IX,. i

RA li quaranta dueObftifihi piccioli

,

chefterono condotti Roma dopò beta

Caio,fi è detto che quellifino imageiorii

che/urono dril^ti ih alcuni Cerm,^
forfi anco in altriluoghipublichidi Romainepo/fono,
' Kk z e/fer



fiatovn6(U(fi$elkìChtfitgJt€$idho

^tifìo : della qualefurono quattro, ciò è 'Tiherhfdio^

ClauMo

,

, Che 9“iberio nonglibabbi
condotti^ drizjc,ati 3 agetstdmentefiprona :perdò*

che (comefirtue nellafita •vita Suetonio) egliftfni^

micifiimo dellefabriche , difinùli operememorò^
bili 3 (f di due cofe che fi legge hauèr prefi dfiircj
nel principio delfiio imperio, l’vna di fabricari U
tempio d’Aguflo , l'altra di rinouare il T''carro di

Pompeo 3 in venti tre anni ch'rgU regnò
, non nefini

alcuna . Etficondo cheAmmiano Marceìknoraci^

conta per ordine de tempi,fra i principali Ohèlifihi

di Roma cheficondùfièro
,
quetii del JMaufileo fiu^

ron condotti dopo l'Obelifco Vaticano .

(aio Imperodorefimi operefipradette cominciate

da T*iberio, cominciò ancora dafi molt’altreim-

prefi marauigliofi :frianò monti, riempì valli, rin^

chiufi vnfino delmare :fabrtcò il Cerchio Varieté-

no ,
per canon di cui condufre l'Obelifiofipradetto,

dedicando^ ad ^Agtfio,^k‘Tiberio . Dalle quali

opereparrà'fhrfi verifimileà qualch’vno, cheancó^

ra habbia condottigli Obelifihi del^^ìdaufileo : ma
che ciò nonfia vero fipuò credere per alcune ragion

ni:^ particolarmente per la bremtà delJuo inq>fi-

rio i che duròfolamente tre anni, diecimefi, ne

hebbe tempo di poter finire il Cerchio Vaticano nel

quale all'bora haueua drilz^o tObelifio,.

verràforfè alcuno in opinione , ch'egli gli habbia con-

dotti fipra quella nane marauiglkfa infieme con

, . tObe-
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tOhelifio Vatkano : U che nan è rapommU» nper

la^andeX^ delia nattechea ciò firicercana mag*

pare , si per Lo troppo carico, che altrimentifi pote^

ua difirihuìre inpm natù
.

gliautori cheraccon~

tano tutto epéello, che Caio conduce daìXEgitto,fimo

à i (piatirò tronchidt granito rojjò cheJòno nella ba*

fi dell’Obelifio Vaticano ,farebbon tantopii* mentio^

ne dei due Obelifihi , come di cofitpm memorabile i

fiCaioinfieme 'vegU hauejfircondotti

.

- Claudio che dopo (aiofito nipotefu promoffò aL
tImperio ,per rifiato delladott'ma affinità etjìgufio,

neltanno cinepiontefimo della fisa aà,^fuor d'ogni

Iperanzja dii sifelicefiato: rellaua per ciò grande-

mente obligato alla memoria d’AguHo. Et perche

^therio ( come inp^attifiimo.) nonfecemai cofit al-

cuna in memoria di .AptHo , ^ Caio per la breuità

dellImperio non potèfarmolto \ neceffariamente an-

co 'veniua quello carico adeffo Claudia : ilquale in

fiatìo di quattordici anni che 'viffe nellImperio , non

reHò mai difar opere mapùfiche prandi o Et c
naponeuole che alcune diepeellefoffero indril^atc^

da Itti' in. honor dizAgufio': cetrfitofiajchelcomeferme
Tifone)fatto ch’eglifìt Imperadore, nonfifàtiaun

^far memorie, honoriprandi àfitoi parenti:^
perchefidelettaua delle cofi Egittie ( comedimoBra

Elimo fcriuendo cheglifurono mandate dalTria-
rio EolitonefUo procuratore le primefiatue di porfi-

do chefhjfèrosvedute à Roma , che nellEgittofin

trouatoUmarmonominata da luiTiberio., ilgpcalt:

li 2 attempi



à i tempi noftri è chiamato [Alabajiro Cottonino)pa^

re anco *vertfìmile che glifojfero xondotti de gli Ohe-

Itjchi , de quali i due maggiori drtl^ffe alAlaujò^
ìeo d’Agufio . Ala diràforfè alcuno fe Claudio com-

dujfe^ drtl^ gli Obelijchi del ^laujoleoy Plinio

che vife dopo Claudio y raccontando^i Obelifchi di

Roma,non haurebbe mancato difcriuerlo
. Qjeefla

ragione non milita tanto contra Claudio , quanto

contra tuttigli altri Imperadoriychefurono della fà*
miglia d'jégtiflo : perciochefè gli ObelijchidelAlau^

Jòleofono condotti dopo l'età diPlinio y
perche eglidi

efi nonfà alcuna mentione
;
Jeguiterebbe anco per-

che Plinio 'vijfe dopò tutti gli Imperadori^heftrono

deliafamiglia d‘<J4gulio
,
che nejfuno di loro hauejfe

condotto,^ drikjZjato i detti Obelijchi delAlaujòleo:

ma qualch’altro de gli Jmperadori che feguirono , il

che non haurebbe punto del'verifmilc^. Plinio an-

cora tra le fabriche memorabili di Roma , nonJà
mentione alcuna del Alaujòleo d'iL4gufio , il quale

con tanta diligenzji è dejcritto da Strabone : ne per

ciòJeguita (come fi è detto de gli Obelijchi) che il

Alaujòleo fojfefatto dopò tetà diPiimo.Ala ciajcu-

no che habbia pratica dellhillorie naturali di Pli-

mo y ritruoueràJj^eJfe 'volte che il detto autore ( come

egli JleJfo anco confejfa ) nonJcriue le cojè nè quante

nè quali dafiJleJfo potetta dire , mafecondo che da

altri autori gli era dato materia difrtuere : (f’pe-

rò non è marauiglia /egli non fà mentione ne del

^laufoleo f ne degli Obelifhi di ejfo ,
quantunque

ilMat^



ìl^ì^aujcieofojfefatto ntìfe^ioconfi^

^ gli Obelifehifojfero drtì^ti alquanto tempo in-

nanl^tetàfra

.

Certo (è^ieHi Ohelifchifino fiati S'itati nel

<^ldaufìleo da dmperaaore alcuno della famiglia di

jigufio (tomela ragion •vuole) il quale nonfrafia-
tò 9“iberio\ neCaio , chi altri può effer che Claudio ?
buttigli Obelifehi condotti a Roma,fin altempo di

CTauatofcomefiè detto)fino tre , de qualififanno
fioro tonduttorì,do è y duo condottida ^gulìo i^
•uno dafaio. Poidal tempo di Claudiofin altImpe-

rio di Confiantio 3 di quaranta quattro Obelifihi che

furon condotti, dineffunofiritruoùa il conduttore.^

àpprejfògliferinori : perche efendo tutti minori af
fai de i trefipradetti , non•vernerò in confideratione

d glifirittori come cefi degne di memòria . Moridii

rneno tra i detti quaranta quattro Obelifehi i mag-
giorifino quellidue del 2\4aufileo , dipoi quello de

gli horti di Saluilio,^ alcuni altridril^ti in cer-

ti cerchi di Roma . Et perche (fecondo e^e ‘conueni-

.

Ua alla poteri!^ Romana) ciafeuriImperadore,chefi
metteua àtatimprefa, cercauafimpre di condurre

dEgitto i maggiori Obelifehi che poteua , dimanie-
ra che cómmunemente maggiorifirio gli Obelifihi ,

che condujfèro iprimi Imperadori , che gli altri che

figuirono di condterfi : è ragioneuole che gli Obeli-

chi del Alàufòleo, ^forfè qualch'altro
,
fecondo la

lor grandél^a
, fofero i primi che •venneroàRoma

dopo iObelifco^ di ifalo , condotti (comefi
è detto)

dal



ccèffor^. QlandÌA t i/ vedcmio cbt <U^B-

gitfo non fi pQtfuano conaurrc maggiori per la ca^

gtonefopradetta ;
nelfabricare il Porto Komanq ^

ficuramente affonS aueUa maramgltofa nane di

(aio :poi che njedeua che di ejfa non era pik b^gno *

Cosi adunque giudicando noi , chegli QbeU/chi del

^/laufideofojfero condotti à Pomaprima che Claté^

fiofacejfeil Porto Romano , ritrouaremo che efiiftt-

rqno drilli nel Maujòleo circa l'anno di N. Si-

gnpre quarantefimo fittimo x chefiu l anno quinto

deliImperio di Claudio x nelqualefit cominciato H
forto JRomano .

Di S^Qrcne dopoClaudio nonpare chefipojfadh
re:conciofi^he egli erapfibntanoda Agùfio,^ àliti,

non apparteneua tanto, quellopera degli Obelifihiy
^

hauendo ifirn anteceJfqriC^o ».^ Claudioampia-
^

mentefodiefatto afihonor di oAguHo, delquale ath,.

co Nerone non era molto ajfèttionato , njantandpfi

piutofiodiJòmìgliare CaiOiilcuiCerchio eglifirn S
fabricare X cheJu;ppi tu)miftato il Cerchio, di Caio 'x'

^ di Neroncj>-- fitfi sà che tutte. Ialtrefabriche .

cheficronofatte4aNerone,yerano i.ndrkjttàOtefola-

mente à ifitoififòrdinatipiaceri.^CU Obelifchidun^

que del iHdaufileo condotti da Claudio , rimafèro.

dril^ti nelmodo, che difoptrsafi è detto.i i.nfin alla:.

Qommune rmnadegliOÙfifchidiRoma,della.qua-

Ifparlaremo difitto . Di^poi gettatigtùy grottifih

r^nquafi copertidalUraine.^,^^ Efmnoancora h(ggi'

digtaèe così dal fito 4eÌ. cbefijgit^r^^
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U n;ìs FUminU . ValttùdallahamU diifu-
mt iJUindoHÌfèrieAta U thiifa di SAttKoceò^fu
già alquanto mojfo ,^pofofi la Brada à giacerò

innanzj alla detta (hiifit oMeà i noflri tempiJua
Santitd i'hà condotto nel monte Ffiuilino

,^ drtJ(^

Zjato dinanzj oda Chiefa di Santa Aiaria Aiag^
giore, del qualeJiparlerà alfio luogo .

•• DeH’Obelildo degli Morti di Salaftia» ‘ '

i
' Capi^ XXVIIL

RANO gli borri
fi

Salujlid ^vicini ode

mura dì Romaitrd la n/ia Salariai la

Semita èta itnoltopìaceuoli
,
(^pienidi

delitiefattiper commun diporto del Ro*

polo Romano: conciófiaehe 'Vifojfe •vn luogo molto *va

p per la verdura j^ peli beilo ordine de gli arborh

Et innanzi à quejìo *uerfo la •via Salaria era vna
piazjca i Qf* vn tempio della ^ea Venerei èomedÌM

mojira vninfcrmione che ancora vi Ji truoua t

intorno à quefìi luoghi vi erano bellìptmi portithi,

fgp magntjichi èdifiq ,nei qualifieonJèruauanOi^ep

Jimoftrauano cofe maratùgliojèi come corpi diGigan

tii^ di Naniih di Pigmei: ojfa di Balene al-

ireftmiliJìrakaganZjt^ . JfdmexjCiO della piazr-

era drU^to vriObeltJcoJdelqualefilofamen-
itoneAmmiano Marcellino , raccontando alcuniO-
belifihi i chefurono condotti à Roma dopò tImperio
d<Ì4guJio: ondeJi comprende che detto Obelifio non
^ ' vi
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*1)1^ condotto nc ’d^ C. CyijjioSAkdiiò^ U.^^mU

mortofii armi firma , che i Egitto ^enijfe in potere

de Romani » ne da altro dellafamigha de Salujlij

innanzj altetà di Tiberio Imperamre^ . Et/L^

concediamo che fia ‘vero tordini co'l male^m\
miano J^arcellino racconta ci O.belijchi condotti à.

Roma dopo teta d’yiugujìoyiObéliJco de glihortidi

Salufiiofu condotto dopotObelifco di Caio: concio-

Jiachp Animiano gli yaccoriti coh\CfueJlo àrdine^ .*

Vnus in Vaticano, alter in hòrtii Sallufti) ,
duo

in Augufti monumento . Ondefe è lecito ‘venire

alle conietture ^‘veryerHo dgémlmerfté in opinione^

,

che tObeUfio degli hprti' di Salufiio ^.i fijf drtl^^

da Claudio Impèradorf ,
condotto àRoma

irifiérne congli Obelijchi deliytaujòleo : ilohe eie ‘ve-

nuto in confideratione s nonfìta^nte pelfipEadf(-f^

to órdine di Ammiano'\ma ancora perche l Obelir

feo di cji4efi hortiJiaccòJla piu che à qualunque al-

tro y aUagrande!^ de-gliOl^lifhidflM^aufleOj^

f^Japptam'o che di horti di Salujiio furono orpati^

(^infirutti da aSuni Jmpttadori 3 come filegge
che

‘Vifurono mefii in conjeruaj corpi.di Lmcìo Nano

di Agufto 3 («t di Septimillagigantejfa
. Oltre diqtt^

Bohauertdo noi fattofìoprire il tronco di queji Obf

Jijcò 3 habbiamo ‘veduto'.^ ch'egli è finzja alcuna inj

fcrittione 3fi comefono anco i tronchi de gliObelÈ-

fchi del M.aufòleo . Ve4^fi à i tempi nofirii Obelir

fio de gli hoYti di Salufiio \ apprejfo la Porta Sha-

ria in ‘vna ‘vigna de gli Orfini , laquale era di pa-

: .
" trimo-

I

'

V
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trimoì^ó antico dei Si^or ^Hergilio Crepentio .mìa

compare , che per compiacere al Signor (^ordinMejf

Flatm Orfmo di felice memùria^gtii la concejfe^

pochi annifino, ^efl'Ùhd^o'fa ^efeln terra

apprejfo lafiahafi, rotto in duepelati^ coperto di

Hrra infìn àl mél^ delUJua grò^^ £"inta^

gliatopertutto ilraggio di lettere hierogltfiche . Dtdla

parte baffa è largoJa due lati oppoJH feipalmi ,^
mél^o , (5

* da.^ altri duelatik largo dncjue palmi

(f vn quarto ^ £' lungo dalla parte bajfa fin alla

punta cinquantanoue palmi ^ mezjijO :.lÀpunta è

lungafei palmi^ mezoi^o: di manierahhe tutto il

fuBo 3 ò vero raggio deliObeliJco è lun^o fittantafèi

palmi: la qual Mtezjc^a èà punto fimtle altaltezXta

degli Obelifchi del cFldaufileo : tna qìiefti comefi è

detto
, fono cosi lunghifenz^a la punta.^ che ad efii

fii tagliata . Sisifi potrebbe tnarauidiare alcuno

di P. Vittore
,
perche egli nominigli Obelifihi del

< 4̂auJoleo tra ifèi Ohtlifchi^andi di Roma ,*^
deliObelifio de gli borii diS^Jtiùacmfacciamene

itone alcuna, ntaioannoueri traiquardnia'dua Obèe

hfèhipiccioli di Roma, efièndo nondimeno il raggio-

fiofintile digrande'l^ àgli Qbettfcln del

leo . La cagione penfiamafia ,
perche tObelifio de-

gli hòrti di Saluilio hauea tl tronco di ^anito rojfo

tanto piu bajfo deltordinario
,
quanto gli Obètijchi

deljMauJoleo l'haueano più alio , ^ in vece degU\,

àfiragalicheJòJUneuano l'ObeliJco de gli hòrtidiS

mjiio , haueanogliSìbelfchi delAiatifileo vd^tpera'

Kk di
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di hronXo di ma^ior altezj:^ , a ragione della lar^

gheZjZja de i loro tronchi , comefi è detto \di/òpra , di

maniera che per quello 'vantaggio gli Ohelijchi del

isPIdat/òleo dpparitiano piu alti deuObeli/co de gli

hortidi Salujìio.

Haueua quejìObelifio/òpra ilpiedefiallo dimar-»

mo bianco , chepoteua e/fir alto otto palmi , *vn tron*

co di^anito ro//o, alto/blamentefii palmi , gli

afiragali di/òpra che/òjieneuano il raggio , ahi vn
palmo: le quali alteZiZje computate in/^me con IIal*

tezjZjadel raggio, yritruoueremo che anticamente^

tObelifio de fii horti di SahtHio era alto dalpiano,

della terra,fin altefiremita dellapunta , ottantanno

palmo. E' nerifimileche hauejfe ancora nnapalla

di bronzjì indoratafipra la punta .-perche quefio era

érnamerito ordinario de gli Obelifihi di Tigma

,

apportaua loro molta naghezjZja, ò inpia%z^ , ò in

cérchi, ch‘èglinofó/fero collocati.

• Si nà confiderando che S. Santità habbia in ani-

mo dirileuareàitempi noftri quell'Obelifio, con-

durlo,^ driTLXjorloinnanzÀ alla chiefit dellaMa-
donna degliAngeli,/ù quella bella piazjz^a che/ùa
beatitudine hàfatto , leuando nia alquante ruine

delle T*erme Diocletiane : ^ fi crede quello tanto

piufacilmente
,
poi che Nofiro Signore hà nobilita-

to molto, ^ abbellito tutta quella contrada : concio-

fia che da nna banda di dettapio!ÙZ^,fi vegga la

caduta delldequa Felice , opera neramente bella

ammirabile,^ difiicileàgiudicarfifiella habbiapiù

:\V;
' ““

del



delrna^mjicochc.dd.wà^.^iw delvago chfi.

delleggiadro : dall'aìtrahanda jifiorgano i Jito^

piacernii , ^ amerà giardini ^ con beilifimi pala-

gi > (f variefontane difrefihe^ limj^ifimeac*
ipte : dalla banda 4k- dietro dpparijchmo dirit-

te largheJìrade , vi trauerjfa anco Cacque-
dotto deltiHeJfa acqua felice^ , opere tutte vera-

mente ammirabilifatte daJùa Santità. , alle quali

aggit^nerebbe ornamento nonpicciolo queH'Obelifco ,

uqualefarebbe in vero cofa degnadvnfiniiluogoi
il Per ejfer della medefma grande%^ìde gli Obelu.

Jchi del MaufileOyCome anco perche appàrifiemot-
topiù bello, èpieno di lettere (àeroglifche,^ vedefi

ancoramancoguafo , ejfendo rotto fòlamenteindue.

parti, pf la rotturafa apprejfo la punta, pf dalla

parte bajfdnonftruouimolto fcantonato : neflia an-
cofitto terra,comemolti altriObelifihi di Roma,p«p
lafrada de gli horti di Salufio

, fri alle T*ermt^
jDiocletiane

,fa corta pgt agiata^ come sà ognvno
che habbia la pratica di Rpma . * v\ v '''

- .

DeirObelifco del Cerchiodi Flora> di Caracal-»
- la, <Scd’alcuni altri.' Capit. XXIX,.

RA li quaranta due Obalifihi piccioli,

chefterono condottià Roma dopò HetàS
Caio,f è detto che quellifino i maggioiri^

chefurono drtl^tì là alcuni Cerchi, p^
in altriluoghiplichi di Rjtma.ne

^Kk 2
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i^er mokh. minori deitX)Belifio ^gU horii diSdirti

JHo : percioche Ip minori no» pattano apportare al*

cuna appar^nẑ , ne ornamento conuenienieà i luo^

ghifijjfatiofi.,^ amplicome erano i Cerchia Af/* in^

(pianti cerchifojfero pojii tali Ohelijehi ,^ iptai COTr^

chifojfèro/ionpopamo noifaper dicèrto ,fi nonper

(piantofiveggono boggidi^òfitrono vedutipòchi ath*

ni fa nelle ruine di alcuni Cerchi

.

•
'' ^

,
' ScrineM.Fahto Oduo nella defirittione di R,om4>

•vecchiafla'^fualefua&dic^à^PapaClementeJetfi-^
monchenefiÀvign/ùÌQL4monto elei 'Bifalofivede

Obehfio'MBefit interra, drhc^z^togià nelCerchtO di^

Fiorar, cheper quellavallettafifiendeua'‘traimon-

te Fincio r ^tl ^^irinale^
.
§ImHo Cerchio

cùnda chedimoHra ilnome (fi auuiene che

fahricato.da Flora ofnica di'Fompeo , la quale la*,

feto herede il Popolo Romano di molta riccheZiJCja }
non può efier che da lei vifojfe anco drtzjCjato tale

Qbelifio : conciofiache ella'^morijfe molti anni pri-

ma , chefojfe ridotto. l’MgiUÒ fitto ìfptperto deRo^

mani, c^afi il Cerchio di Florafufilarnentc^

cèfi nominato da Flora J^ea deUi fiori, la. qualaJ

molto.fihortàrauà nelmonteFincio ,doueèbano tan-

ti giardini , che da quelli fu detto il monte

,

Collis

bortoruni j
,

Qj! hauearim tempio vicino a quello

Cerchio, douean^ fi'XeUlfraitano mrdti giuochi in

honore di quefia'Iàea '
5^:non fapeiido nói chi altho*

ra fahricaJfe cpteJk G'erchio'i tanto meno potremo

fapere cht vi condufièdfielì'ó^elifió .'fe già perau-

.

‘
.

' uentura
^ •
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uenti^a nella bafiJùa , che bora èfitto terra/tonfi
ritruouajfe alcuna infcrittione , la quale defie noti*

tta del conduttore^ . oAlcuni che trattano deltan*

tichita di Roma , fcr'tuono che quello Cerchio in*

fieme con tObelifio furono dedicati alla luna , ma
di ciò non adducono altra autorità , che la loro in*

ierpretatione : conciofiache Flora fi ritruom ejfire

detta la Dea Proferpina, la quale ancora finomi*
na Hecate ,T*r'mia , Lucina , Giunone,^luna:^
così il Cerchio di Flora co'lfito Obelifio , dicono che

miHeriofamentefoffe dedicato alla luna :ficomegli
altri Cerchi con i loro Obelifchifurono dedicati al

file.Ma inquello s'ingannano ^andemente
,
prima

perche la Dea Fiorar , nominata da i Greci Chlo»
i4s, & Zephyritis, è diuerfa dallaDea Profirpina,

la quale fu detta Hecatefigliuola di Cerere:fi co*

me ancora da Profirpina è diuerfa Giunone figli*

mia di Rhea,^ anco Diana figlimla diLatona:
nondimenofi ritruoua Profirpina nominata (fiuno*

ne 3 GiunonedettaLuàna,^ Lucina detta Dia*
na firella di udpoUine, il quale è detto ilfile, fico*

me ella è intefaper la luna : percìoche alcuni nomi
erano communi à quefie Dee , fecondo chele loro po*

tenzje erano diuerfàmenteHimate attribuiteda
diuerfi. Di poi neffun Obelifio fecondo gli miUerij

fipradetti , ne anco alcun Cerchio poteuaconuenien*

temente ejfer dedicato alla luna: auenga chetutto il

Cerchio coni fitoi ornamenti rapprefintaua il mon*
do, come ehfiprafi e detto t conformealtautorità di

Ter*



Tartullia.

Iib.de Ipe

dac.
Cafsio.

tib.}.

Corippus
lib.i.

Cafsìod.

tod.lib.

DE ffZl OBELISCHI
Tertulliano , di Cafiodoro , di (orbpo Africanoi,

i eguali defcrtuono tutti è miHerij del (erchio . Etper

chelifòle tra tutti i corpi celefli predomina almon^

do y il Cerchio ( come dicono imedefimiautori ) èra

principalmente dedicato alfòle, li cui ra^trappre-

fentaua ilprincipal ornamento del Cerchio, che era

l’Obelifco , che nelmel^Jìaua drit^to . CU altri

ornamenti, comefòno la Cinta del Cerchio , le A^e~>

te, le Quadrile
,
gli quattro colori delli Curfòri , U\

Colonne Sefie , le AlejSie , le T"utetine , altrior^

,

namenti diejfo , defignauano il Zodiaco, gli Equi^,

notijjequattroflagioni dellanno,gliquattro elemen-,

ti ,^ ciò che in ejìifuole operare ilfòlc^ . Lequali

cofe nonfipoffono attribuire alla luna ,la qualecom^

pifce in njn mefe il corfòfùo . Maforfè s opporrà

qui alcuno , adducendo l’autorità di Cafiodoro, il

qualedefcriuendo il Cerchiomaftmo , dice che di due

Obelifchi, che'uieranodrizjuttiyil maggiorefude-^

dicato alfòle , il minore alla luna, la qual co-

fa quantunquefafalfa, nondimenonon contradtce

anco al nofro propofto: conciofìache Cafiodoro con-*

cede, che il Cerchio mafimo rapprefentaffe il mon-

do ,^ cheper do ilprincipalf*oornamento , che era

ilmaggiore Obelifo , foffe dedicato alfole : di manie-

ra che in altri Cerchi , ne qualieradrizjst^to’vnO-

belifofilo , come in quefio di Flora , era conuenienSe

che detto Obelifofoffe dedicatoalfòle . Ma cheCaf
fodoro dica tlfalfo ,fcriuendo che il minorObelifa

delCerchiofofe dedicato alla luna, il maggioreal

fole.
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JòUy nonpopamo hauerepiù chiaro teftimonìo cantra

dilui^he tinjcrittioni degl'ijìepi Obelijchidelcerchto.

Meltinjcrittione delminore Obelijco del(erchic ,

fatta da oAguJìo , la qaale tutta habbiamo fcritto

dt/òpra:Jì legjge apertamenteda due lati delia bafi:

SOLI DONVM DEDIT. ^ nell'inferita

itone anco del maggior Obelijco del medeftmo Cer->

chio fatta da Conjiantio ImperadoreJi legge : T I-

BI ROMA DICAVIT. non poteua dunque

il Cerchio di Flora , ne anco il/ito Obeli/co ( come
dicono) ejferdedicato alla luna. Et accioche ni/[i*~

no/i marauigli del nome di quejio Cerchio
,
può ef-

/ère che nonhauendo nome dal /ito edificatore , ef
/èndofor/èfatto conJpe/à publica, per ddìinguerlo

dagli altri Cerchi ffofife nominato Cerchio di Flora

dal nome della Dea , che in quel luogo comefiè det-

to principalmenteJihonoraua . Hora deltObelt/co

di quefio (erchio nonpopamo hauere altra notitia»

fin tanto che la bafe fi caui diJòttoterrat tutto

tObelifiofifeuopri

.

Scritte Bartolomeo Marliano , dal quale èfio*

tafatta Cnjltima dejcrittione di Roma ‘vecchiay che

fi 'Vede 'vn altro Obelifio nelle ruine del Cerchio di

Caracalla , le qualifino fuori del circuito di Ro-
ma y 'vicino alla 'via zAppia , quafi all'incon-

tro della Chiefa di San Bafiiano . IF/SP
che fi po/fa dubitare di chi conducete à Roma que-

fiObelifio di chi lo drtl^afe anco in detto Cer-

chio : parendo ragionemle che l'edificatore di ejfo

- . /#
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fojfe anco conduttore del]m Obelifio , ciò èBapano
y^ntoniho Caracalla ImperadorCyfi come io'vopen-

Jkndo che dimojlri anco l'injcrittione della hajèy la

qual bora nonfi 'vede: ^pero nonfipuòJàperede-

terminatamente il tempo
,
quando lo condujfe , ma

Jòlamente lifiei anni, cheoAntonino Caracalla 'vijfe

nedImperio , il primo de qualifii tanno del noliro

Saluatore ducento quattordici.

Birthol. Il medefimo ^iAdarlianoJcriue ancora, chefi 'Vi-*

in Tjrpo- de 'vnaltr Obelifio difiejò , rotto , in 'vna 'vignai
|riph.Tr.

porta Efifuilina apprejfo la Chieja diSan
Lorerflp . Qualluogofojfe quello, nelqualefu drtìQ

z^ato
, fin bora non habbiamo pojfuto intendere , nè

hauer anco altra notitia di tale Obelifio . Ben mi è

parfi che qtéelH due Obelfihifiianom luoghifelici,

per ritrouarfi codi prejfo alle due chiefi principali di>

Roma,computate nelnumero dellefette : conciofia che

per quella commodità,fipotrebbeforfèmuouere 2ST.

Signore à drizjZjarli innanzj alle dette ChieJLj ...
dfon mi pare di douer lafiiarin dietro bora,

'vn Obelifio, che fi "vede inRoma
,fi bene minore^

deIlifipradetti: nondimeno moltofamofi per lindi-*,

iio che ejfo dà dei luoghi 'vicini ,nominandofi la Gu»

glia diSan ^slddauto , innanzj alla cui chiefa è drizj-

Zjato . Vogliono alcuni come anco dimojira l’ificjjb.

luogo , nel quale bora quell'Obelifiofiritruoua , che

«glifojfe anticamente drizjLato inJu la piazjCjU in-*

nanzj al tempio dellaDea lidinerua . o^lda è d‘au-

uertire, che ( cornea i nofiri tempi lo 'veggiamoKosi.

fionda-



Jconcìamente dril^tOy/àpra alcune pietre , non è

tutto l'Obelifco, ma Jòlamente la maggior parte di

eJfo»(^ quiui apprejfo fi 'veggono lipeXgj rottiy 'uno

murato nella cantonata d’'una cafit, lungo (cornea

me pare ) diecipalmi incirca fine 'vede anco

•vn altrope%^ minore apprejfo la Chieja del colle-

gio nuouo de Ciejùiti: di maniera che
,fèfojfero 'uni-

ti quefUpeTgJ infieme ,
farebbe ilfufto di, quefiO-

belifco lungo piu di quarantacinque palmi
, ^fa-

rebbe degno di effer drizjZjato in 'vna delle piazjz^e

•vicine j come dinanzj alla Chiefk della Rotonda-^ ò

•vero ad emulatione de gli antichi , infu la piaT^a
diSanta (salaria fòpra la ^^ìdinerua

. QpgHifi-
no gli Obelifihidi mediocre grandeZjZ^ , cw fi ri-

truouano à i tempi noHri de gliquarantadue piccio-

li , che dice P. Vittore effer in Romaniquali quanto

fi •veggono tra di loro maggiori , tanto prima fi ha
da penfkre (comefi è detto ) chefiano Flati condotti

à Roma : conciofiache pare ragioneuole , che i primi
Imperadori eleggeffero di pigliarefimprei maggiori

Obelifchiy chefiritruouauono nelle ruine delle città

antiche dellPgitto : il chefi•vede chiaramenteper la

declinatione grande della ffrandeT^a , auuenuta à
gli Obelifihiportatià RomayficonM i tempi chefo-
no fiati condotti y confiderarido prima gli Obelifihi

d’<iAguFlo,^ di Caio , (quanto auanzjno di^an-
deX^a tutti gli altri di Roma

,^ dipoi qum del

^Maufileo , chefino dopo quefiii maggiori ,
qt*gl*

lo ancora de glijiorti di Salufiio,^ confiquentemea-
' LÌ te
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ie tuttigli altrifepradetti, i quali 'vengono adej^
minori de iprimi,fin a quarantacinque palmi diaU
te%^ (ma dt quelli parliamo,che furono drtl^ti

nei luoghi publichidiRoma:percioche firitruouano

anco de minori comefi è detto, iquali pofiiamocrt^

dere chefojfero di huomini priuati . Per quefia de-

clinatione della ^andezjCja de gli Obelifibi,parcu

che dopò che ne furono condotti alquanti à Roma,
alla fine cominciajfero à mancare in Egitto anco

quelli di mediocre grandezjLa , i quali non foffero

troppo gualìi nella ruina dt Car^tfè rii chefefbfii
•vero, do è chefojfero mancati quelli di mediocre^

grandezjzji , non fipotrebbefacilmentefapere , in

quanto tempo tutti glt Obelifihi di Roma fianofiati

condotti, òfi in trecento trenta dueanni, checorjèro

daltempo che Agufio corninew à condurli,fin all'[m-

perio dt ConlìanttnoMagno , ò verofi refiaronopri-

ma gli Jmperadori di condurli pe‘lmancamento det-

to de gli Obelifihi, auuenuto in Egitto
. fila-

mentefappiamo certo che furono condotti finaliink-

periodAntonino Caracolla , ducente quaranta anni

dopò che ^ugufio hauefie condotto à Ramaiprimi

Obelifihi. Et dallImperio di ConPantino à baffo,

non è verifimile che fojfero condotti piu Obelifihi a

Roma,Juor di quello ds (onftantioicontutto chefojfe-

ro refiati altri Obelfihi in Egitto da poterficondur-

re : percioche tutti quelli ornamenti che. da dhterfi

paefififileuanoportareà Romafivoltarokooda cit-

tà di Cofiantin^ohja quale adhorafifabricaua^on
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^Ande IpUndor€y(^ mAgniJicm^a ,^ nella efuaU

ancofi continuò poi la refidcnH^ di moki Impera»

dori chefeguirono .

DcirObelifcocheConftantino Magno condurr*

fe da Tebe in Alcffandria per driz-

zarlo in Coftantinopoli

.

Capit. XXX.

OLENDO (onflanttno <zPldagno ag»

I

guagliare la città di Confiantinopoli à
Roma : vi edificò ilPcdazjzj) , la Curia

,

vn Cerchio 3 i Porfichi , le T*erme ^ le^

Piazx,e
3
gli fiArchi 3 altrefahriche che poteua»

no render fimòianT^ della^an città di Roma3^
nell’anno di d^flro Signore Ciejù (hrfio 3trecen-

to trenta quattro 3finita chefu di fabricare dedicò

la città 3 nominandola Roma nuoua , dalfuo no»

noe Confiantinopoli , la quale prima fi era chiama»

ta Biz>antio. tl Cerchio3chevifahricÒ3fH alcpuan»

to tempofènla Obelifco: perche quantunquefifofi

fi potuto truoudre nelle città ruinate deltEgitto ,

qualche Obelifio mezjCjano , della medefima gran»

dét^ dell’Obelifio diCaracalla 3nondimeno ilma»
gno Confiantino3 che haueuain animo diagguaglia»

re quella città nuoua alle ^andezxje , (j* aUe ma»

gnficenXe di Roma 3 nonvdfi condurre nelfuo Ccr» ^

ehio Obelifco di minore ^andezjc,a3 che fififiero

quejli daAguSÌOt ò di Caio .
.
Et tutti gli Óbeltfchi^

. LI 2 grandit

y'
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grandi, cheper la mina delRè Camhijè non rejfa^

rono proppo gHaJU, già erano Siati ìeùati'via di

nuouo drizjCjati (come habbiamo detto).parte in A-
lejfandria

,^parteinRoma : dalle quali città ,per-

che all’borafariuano , nonpome conueniente di le-,

uar alcun Obelisco , ne meno altro ornamento
,
per

condurlo à Confiantinopoli . CU altri Obelijchigran-

di, che rmaneuano nelle città antiche deu Egitto, ò

chegiaceuano rotti tra lemine di dette città, ò 'verofè
alcuno Sìaua ancora inpiedi(ficome dicono chefinàk
noSlri tempife ne'vede'vnotra le ruinedella città di

Tebe,(^ 'un’altro circailfitto della città d’HeliopoU)

quellofi'vedeua tanto corrojh dalfuoco che non appari
uapiudegno d’ejfier moffioper condurfialtroue.'dichefi
vede chiara demofiratione.-conciofiachedopo CaioCa
Ugola , nejfuno de gliImperadori chcfèguirono condu-

fie alcun Obelijcogrande : maritruouandoli troppo

giofii fi mejfiero à condurre Obelifihi meloni , i

quali pare ancora che cominciajfieroà mancare ( co-

mefi è detto ) innanXg all’imperio di ConSlantino .

Cosi adunque non erano in Egittopiu Obelifihi^an-
di , i qualifi potejfiero condterre altrouefuori che^
vnofilo , il quale fiaua dril^to in vn tempio del

file nella città di T*ebe . ^uanz^ua queSì'Obelifico

nonfilamente lagrandeXz^ degli Obelifihi d’Agt*-

fio, di Caio , ma era tl maggiore che maifoffit^
fiatofatto. Etper quellafùagrandél^,ammirata
dalRèeambtfi,quando egliguaSlò lEgitto

, fucon-

fèruatofiramùgli altrifienl^ulema lefione,Etdipoi
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nè dai nrolomei Rè dEgitto t nèdagR fmpéradori

RomanifU mai mojfo da quel tempio, ò perche ve-

dejfero , che quellofilo Obelifio era così confiruato

da Cambifi ,
alenandolo tèmejpro di qualche m^t^'

10 augurio nelmuouerlo, ovvero che lo lafiiajferoJla-

re per rififtto della religione del luogo ( comefcriue
nAmmiano Marcellino.) Ma ilmagno Confianti-

no primo Imperadore che propagajfe la Chrifiiana *‘'*'‘^*

religione
y fatto già inimico dellIdolatria , lonta^

no ancora da ognifi4perHitione,non'uolfi lafiiare^

11 detto Obelifio neltempio delfòle
,
per queua mede^

/ima cantone che l’haueuano lafiiato iJùoi antecejfo^

ri . Volendo dunque egli condurrevn Obelifio^an-
‘

de nelfùo Cerchio di Confiantinopoli ,fece difìgnofih
pra di quello, nell'anno chefigui dopò la dedicai
tione della città di Confiantinopoli , chefu il 'ventefi-

mofifio deljùo imperio :publicò 'un’Editto,pelqua-
le comandaua, chefi ruinajfero i tempij de’ Gentili,

come afferma San Girolamo . Et alquanto tempo

dopò che l’edittofu ejfequito, cominciò à muouere il

detto Obelifio , leuatolo dallafita bafi, imbar-

cato lo condujfe pe’lfiume daHebein Alejfandria ,

douefu pofio in terrafintanto chefojfefabricata la

naueper condurlo à Confiantinopoli . ^^la in que-

fio mentre pafiò di quella vita Confiantino, nell’an-

no trentefimo primo del fito imperio , chefu Canno,
del Nofiro Saluatore trecento quaranta : ^ per la

'

fua mortefu abbandonata Cimprefa, ^ lafiiato

l’Obelifio nel porto d'Alejfandria ;,fin all’anno ven-,

^
. tefimo
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hjtmoficohdoMimperio di Confiamio , ilqiude h
condujfe k Roma comefi dirà di fotta .

Che rObelifco ilquale condufTe Conftantino

- Magno in Alellàndria fia flato fatto dal

ReRamifes. Capit. XXXI.

VANTVNQVB nè apprejfo Am-
nùano Marcellino ^ nè apprejfò altri

tòri di quei tempi ,fitrmui firitto ,
da

qualeRèdBfitto,fiafiatofatto l’Obeli*
fio condottoda Confiantino Magno in Alefiandria:

nèfivegga ancofatia di do alcuna mentìone nell'ina

firittione di Confiantio : nientedimeno firitruoua-

no ragioni, Qp inditijtanto certi , chefiprona euiden-

temente ejfirfiato fatto da Kamifis ,fifio Rèdi que- \

fionome . Le quali ragioni raccoglieremo breuemen-

te
,
parendo conuenirfi al nofiro propofito , di hauer

buona notitta di vn Obelifio di tanta importanza .

Trima la grandezjLa fimeolarejcheattribuifiono gli

autori così altObelìfio , che condujfe à Roma tImpe-

rodore (onfiantio , comeU quello , che fece il Rè Ra-

mifes ,
dà certo inditio chefia vn medefimo Obelifio:

ilche corferma poi illuogo medejimo , nelquale ilRè

Ramifis drizjcJò ilJùo : 0*donde ConfiantinoMa-
gno lo leuoper condurlo in Alejfandria. Similmente

il rijpetto vfato dalRè CambifiperconJèruare tCh-

belifio di Ramifis , cofrijfonde ottimamente adinte-

grità di quefio Obelfio , nella epoale fi truouaua
a

tempo
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tem^' di'Confiantio :^ il tempo ancoriti nel epta*

lefu condottoà Roma ‘vnOhelifeòfigrande , dopòd
conducimento di tanti piccioli , dimojira chiaramefu

ti i che non poteuà efier altro Oheltjco che ilmaggio*

re fatto da Ramifis, come fipotrà meglio compren*

dere per lo figuente dtfcorfo, Orca la grandezjc^a

dellultimo Obeltfio diRamifis ( afferma Plinio) efi

fer fato fatto con topra di'venttmilia huomini
,^

ejfer r‘mfitto tantogrande , chedubitando ilRè Ra*
mtfes idinon poteno drizjCiOre ifece legare (comefi
è detto ) ilfitofigliuolo alla pùnta dell'ObelifiOiOCcio*

chegli Architetti con maggior indtfiriafifojferosfor*
Kjatidi drizjscArlo àfaluamento j bedendo ilperico^

io,che nefeguiua loro ,fe tObelifiofifojfe rotto, men-
tre che lo drixjLAuano. Fu poifi ammirata la fua
grandeZiZiU , che f^ndife minando la citta di ‘Tebe

confèruòfelam'ente <jaeH'Obeltfio eù Ràmi/èF^ Così
adunque (fecondo la relatione di Plinio ) l‘Ob.elifi<t

di Ramifis è ilmartore , che maifiafatofatto in
Rgitto: conciofiacK con mahior imprefa

, (f con

maggiore sfòrzjofufatto , che néfiudaltro Obelifiò\

^ fola tra. tutti gli altrifuammirato,^ confimtb-

h da Cambifi^ . Della ^andezjCja ancora dell'Oc

heltfio,cbefonfiantio con^ffeà Roma ^fileggono fir-

mili cofi appreffo Ammiano .Alarcelbno , come an^
eo neWifieffa infcrittione di Conflantto . «

. Scriue Ammiano > "che (quando Confianiio volfi

tOttdurrcqueiiObèltfco diAlejfandria
,
gli adulatori

^ dtceuanoy ibe non era bafiatodanimo adAgnfio

. L di

.1.0
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di condurlo perUfra^andezjZjU :percioche hauetu

do egli condotto da Heliopoli due Obelijchi, i quaU

{fecondo che conueniua allapotenZjaRomana) era^

no i maggiori , i più intieri , che 'vifi trouajfero ,

non haurebbe lafiiato quello di T*ebe maggiore di

quelli i ^ conferuato ancofina ijùoi tempi intiero,

finonfojfefiato
impaurito daltimpreja . Etdopò che

Confiantio l'haueua condotto à Roma (diceAmmii^

no) che quafinonjferaua chemaififojfepotuto drizj-

zjtre : ^ neimfirittione di Confiantio dimofirano

/ ancora maggior difikultà quefiiverfi,

QVÓD NVLLO INGENIO NIS VQ:^M ANVQi>IpVEI^fc
CAVCASEAM MOLEM DISCVRRENS FAMA MONER.ET.

" 2>deUa medefima injcrittione fi dice anco elprejfa^

mente che quello è ilmaggiore Obelifio chefia mai

fiattofatto in alcun luogo .

ET (ÌJVOD NVLLA TVLIT TELLVS NEC VIDERAT ìETAS.

Et 'uedefià Roma , ch'egli è maggiore de gli Obelù

fichi di Sefiòfire di Edoncoreod qualifino tenuti

li maggiori dopò lObelifio di Ramifis Si debbo

dttnque tener per certo ,:che queBo fila tObelifio di

Ramifis , del qttale nonfiù fatto mai il maggiore :

il che cieviene certificato poitantopiù ,
per cagion del

Ki.ii. 3 tf. luogo, nelquale eglifiùdriZjZjato . T)ice Plinio, che.

ilRi Ramifis spartito ddyH^hopali , andò à drizj*

^rjt ilmaggior Obelifio jn.qìeetluQgo douefi*fatta

itÌPalAì^o di Mìieuide\òmero.di.I\doemde,corne^

. V..'

‘ '
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fi
alcuni libri rnanofìrtui, Sji^fif> ^aUK^

ZaO di M-cnidc è defiritto minutamente da Meco-
teo hijlorico app-effo Diodoro Sicolo , ^ lo nomina
lafefottura delRèSimandio, dicendo che in ejfo era-

no le Hatue di JA.emnone , dalle quali U detto edifi-
tto è nominato daStrahone 2idemnonio,(^ PalaZj-
ZjO di ^s^emnone : conciofiache Mnenide (detto da
Plinio) fia il medéfimoche daHecateo è nominato
Simandio da Strabone Ifmandes da Eujè-
bio Smendis

, ^ da molti altri Greci commune-
menie APemnone . o^a EufibioJcriue , che Smen-
disfu pofiimo antecejfore del Rè Sufac, ciò è Sefe-

che ilRè Ameno^hìs, ovvero Ameìioptes,
ilquale ^ijfe molti anni innanzà Smendis , è detto

da alcuni efière <zPl4emnone^.' Comunquefifia ,ò
*vno,opiu che fojfero di fimil nome fi ritruouano
in diuerfi luoghi d’Egittoper lor memoria alcune^
fisiche moUo nobilinominate «aisr/ Memno-
nia , delle qualiJcriue così Strabene^, Se (sPklem-

none ( come 'vogliono alcuni) è detto da gli Egittij

Ifmandes j ancora illabirintofarà 'vhÀfemnonio,
opera del medefimo mftopf , il quale ha fattoi

s^idemnonto della citta di<t/dbido il J^emnonio
della città di Tebe : perche quiui ancora fi nomi-
nano alcune opere Memnonia. Il ^sPUemnonio diTebelìaua dalla ripafinilìradel Nito'verjòla là-
bia (come dimojìra Strabone ) dicendo che à iJùoi
•teinpi fi habitaua la città diTebe per certifichi ,

cheparte di leierain Arabia , doue era lacittà^

DloJor.
Sic.lA.1.

Stnèn*
ub.ir,

EHfeb. h
Croaitg^

Strabo.'

cotLUb.



Suabo.
ibid.

Coro. Ta
citus an-

nal.lib.a.

Ammia.
Marcelli.

Ìib.17.

^parte dall'àltra banda delpHine^dauetràtlMerH
nonio t In qptefio ^^Idemnonio di ehe Siatéano tè

Sìatue di^^Memnone (comeferine Hecateo) (^ap-

prejfo il medefìmo, njuol Flmio, che Ramifs drft^

X^e quel marauigtiofi Obelifió , it che conferma

Strabane,^ Cornelio Tacito, - perciochè Strabane

diceche apprefb il Alemnoniofonano fiObelifhi

con le loro infcrittioni , che racc'ontattano la gran^

dezjCjOi (^ potenza dedimperio che teneuano quei

Re, che poco lontanida 'queLkeogo^^anofotterrati^

Et Cornelio Tacito aferrnd che vna- di quelle int

frittionii era del.RèRamifs . <s^a che cogliamo

piu chiaro teflimonio di quello di Tlinio doue eglino^

mina lObelifo di Ramtfs Tebaico,i di maniera

chefama certichel'ObdifodiRarmfsfùdrtl^^

fo nella dtt^.diTebê . DellObellfco horOiCheCortr

fantino condhtjfe in Alejfandria l^'vero è che^m-
miano Nlarcellino non dice alcuno luogo definito ,

d’onde Conlìantino lo leuajf: ma par bene che •vo-

glia dimoilr^are la città diTebe ^ cominciandô i
à ragionare di detto Obelifà in quefio modo :'./nTe-

be città deliEgitto 3 tra le njafihe grandi , altre

opere diu€rfe,che ejprimono le figure de gli Dei E-

gittij habbiamo •veduti più Obeltfhi^c. di Poi ve-

nuto alla particolare narratone di quefiObelifìo ,

dice 3 che ìiaua drizXòato in vntempio delfilefins<>a

far più altra mentione della città doue era queltem-

pio.Ma nell'infcrittionediConfantiofilegge cfirejfa-

mentCìt che Confiuntino lem quefioObeltfcodaTebe.

CAESA
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Cormiene adumjue ancùra H luogo doue R^mijeì-

drtzjzjò cfueH'Obelijco i d’onde lo lem Conilaiu

tino . minor certeT^a poJ^U?hO'hàùereda quel-

lafìngolare corifiruatione di-qticflObeliJcOifattapeir

opera delRè Carrtbijè,Uquale hauendo meffoàfÌ40
^

co la città di ‘Tebe,^ quando 'vidde che ilfuoco gtà

rrra diBefòfìnalcontorno'dell’GbelifcodiRàmifèst

(fìupefatto ditdnta'grandi^jg^db^o) lofecefjf^^
gaerè , ^ così fi conferuo ^WÓyèlìfco ffinz^ fè^

ftone-alcuna , tra tuttiglialtri^andi d‘Egitto\iquali

non rimaferofèntc^a qualche nocumento jò difitocOr

ò'diferro : conciofiaChe (come dimofira Strabane)

iprimi Obelifehi condotti à Roma da oAgunofoffe-
ro in qualche parte guafii . Di quella conferuatio*

ne di Cambife fà dimoflratione l'ìnte^ita dell’Oc

belifeo di Confiantio , delia qualefi legge neltinferita

tionefua. /
'

NVNC VELVTI RVRSVS R VFIS AVVLS A METALUS.
EMICVIT.

.

•'

Il tempo ancora, nìd^quatèfu condotto à Roma
*vno cosi grande, ^cosfentiero Obelifeo, dà certo

indino, che quellonon poteua effér'alfrb, che ilmag-
giore Obelifeo di Ramtfes : percióche

, quefìo dopo

la ruina di Cambifer,^ dònJii ?^i moffo dal luogo,

nel qualefu conferuato fm al tempo di Colìantino

magno : conciojia che da Tolomeo Filadelfo fife
condotto in <iAleffandria vn Obelifeo delReTSIeUa-

^ 2 bis.
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bis 3 dipoi nella medejima città furono drizj^
ti due Obelijchi minoti fatti dalRè Alephres. Et
à Roma dt due Obelifchi grandi, che conduffe

gufo, vno era fatto dal Rè Sefojire, ^ [altro dal
Rè Semneferteo: Caio Caligola conéffe ojnObeU^

fco del Rè Noncoreo 3 ^ gli altri Imperadori che,

fèguirono non trouando più altri Obelifchi in Egit^

to 3 che non fojfero troppo guafi in fuor che l'Obe^

lifeo del Rè Ramijes, cominciarono à condurre dx i.

molto minori,fi comefvede delli fòpradetti. Cosi

rimafìinT^ebeildetto Obelifcòdi Ramifisfin altIm,
perio diCofiantinomagno 3 perche negli^olomei,ne

gliImperadori Romani lo uolfero mai leuare,coms \

afferma Ammiano Marcellino
, per la reuerenzjs^

che portauano al tempio delfòle, nel optale eglifia^\
ua drtl^to. aAdunque Confiantino <

gno ìtquale ( comefi è detto )fu ilprh ^ ^

mo Imperadore cheleuafiè tidolo- “ \

tria,(^ruinaffcitempijdt
. ^ : r.

Gentili ^ non poteuo
. . . : v t

ne $ fitoi tempi

condurre
.

''. do

7*ehe altro Ohelifiofigran*

de,(<fintiero,chequel*

: lo diRartn^

•?.I ’.W’T
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DeirObelifco che Conftantìo conduA
fe da Aieflàndria à Roma.

Gap. XXXII.

OPO' la morte di Confiantìno 2\4agn0i

perla dmifione deltImperio ch’eglifectj
tra ifigliuoliJitoiy Confiantino , Gonfiane

tio ,^ Co^fiantey^ per le difcordie ari-

coche nacofuero di talediuifione^nefiùno deifigliuo-
li continuò l’imprejà del padre di 'voler condurre^

tObelifco di Ramifes da <sAleJfandria a Conflanti-

nopoli. f^Pìda Confiantio dopò moltianni lo condujfe

à Roma , di che quellafu la cagione^ ilfùcceffo .

U maggiorfigliuolo chiamato Confiantino poffedeua

perla partefia la GalitaJa Spagna,^ la Britta-

gna, della qualparte non contentandofi^mofieguer-

ra À ConBante,il quale otteneua tItalia , la Schia-

uonìa ,^ tAfrica : 'venuto Confiantino con tef^

farcito in Schiauonìa
, fu ammalato apprejfo la

città doAquilegia nell'anno terXo delfùo imperio ,

£5
* la partefiafi occupata da Confante fi quale

poi nellanno decimo ter%p^ delfio Imperiofi am-
mazjZjato apprejfo li monti Pirenei da IMagnentio

^Tiranno. Corifiantio il quale poffedeua per lafia
parte la Tracia ytzAfia , l’Egitto , ^ altri paefi

Orientali y hauendo intefò lamorte di (Jonflantey^
la tirannide 'di IMagnentio , •venne in jf/eranz^a di

poterracquifiare tutto lImperio Romano , infie-

p::
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me dimendicare la morte delfratello. Facendo adun-

que tregua co'l Rè di PerJiayCo'l quale all'bora egli

era inguerra , torno à ConJiantinopolij douefimef-

Je in ordine ,^pafi con l'esercito nella Pannonia ,

doue 'Venuto alle mani con Magnentio , lo roppe:^
rinouando poi molte battaglie/ultimamente nell'ano-

no decimo ottano delfìio imperio loJòttomiJi»dima^

niera che Magnentiofuora d'ogniff^^f^z^ perdi-

fferatione fi ammazjzj) nella città di Lione.

medefimo tempo Confiantio andò fòggiogando ,

efiinguendo molti altri tiranni, i qualifi eranofoL

leuati in diuerfi luoghi , ^ tri quefia maniera riurù

tutto l’Imperio Romano . Meli'annoJeguente rimar» ,

fe Confiantio alqttanto tempo nella Gallia per lena-

re gli oltraggi,^ le incorfionijchefaceuano gli Ale-

manni ne i confini delReno: ilche efiendoltJùccefi'o ,

facilmente di quitii pafiò in Italia, ^'venuto àMi-
lano ,fifermo in detta cittàfin all’anno 'ventefimo

fecondo delfito imperio : nel qual anno gli •venne de^

fiderio di wdere Roma, difare in efia iltrionfo

di tante •vittorie, di cosifelicifiiccefii riceuutinel

racquifiare l’Imperio Romano . Partitofiadunque

da Milano andò à Roma , douefece l’entrata con

Ammia. qrandi(iima pompa . Mentre adunque che Confìan-
Marcelli. ^ ^ ^ ^ J J ^
Ub.i;. nofiaua tn Roma , che andana •vedendo / opere

grandi^ magnifiche di quella città : comefino ler

Piazjc,e, i PalazjcÀ, iT*empij, i Pertichi, le P"er^‘

me, i Cerchij ,gli Amfiteatri ,

i

T*eatri,^ molteoL

tr^ cofe filmili \fi marauigliò^andemente di tanta



^dndezx,a m^mjìce?vùt
,
parendo^ di ha$éfr

ritruouato topere mejfedimaggiormomento
,^ ap*

parerne che perfama non fi diceua. Onde prefi

anch'egli defiderio di fare ijualch'opera illuBre ^
magnifica quafiper trofeo dellefile 'vittorie,^ per

memoria anco della Jua 'venuta à Roma : con^

Jùltando egli chefòrte di opra fifojfe potutafare^
degna di lui

, ^ in quefio mentreammirai^ an<>

cora lagrande!^ de gli Obelifihi : gli tornò a me^
moria quellObefifio , che condufie Confiantino Aia-
gno fiio padre da 7"ebe in (iAleJfandria

,
per drtl^

zzarlo nella città di Confiantinopoli:fipra del quale

difiorrendofi, glifu detto che quell'Obelifio eramag-
giore dituttigli altri diRoma^ cheper lafitagran^
del^a , nè lAugufio nè altro Jmperadore dopò ejfo ,

fina ConHantino Magnofùo padre , hebbe ardire

mai di muouerlo . Ilche hauendo egli intefi , delibe-

ro di condurre quell’Obelifio à Roma
, ^ di drif^

Z>arlo nel mef^o del Cerchio mafiimo , comein luo-

go piu nobileipiuvago
,^frequentato di Roma,^

ancoraperche quafififacefiecomparatione dellafita

potenzia, con la potenzia d'oAgùfio, 'vedendofiam-
bidue i loro Obelifihi in *vn medefimo Cerchio . Dar-

to adunque l'ordine di condurlo , fifabricò in Alefi
fandria con gran preRezjz^ quella naue maraui-

gliofa , la quale ( comefi è detto ) era 'vogata da tre-

cento remi
, ^ pofiouifipra l’Obelifco/ielprincipio

dellannofiguentefu condotto per lo mare nelPorto

Romano: conciofiache Confiantio entrajfe in Roma
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à di *ventmoue diAwile,^ dicjuim fartijfe\ltren^

tefimo giorno dopò la fra entrata , ciò è à di 'venti

otto di Maggio3 di maniera che douendojìconfima^

re tutta l’ejìate infahricare quellaftupenda nane3^
prouedere anco gli ordigni per leuare CObelifco dal
Porto 3 era necej^ario poi per condurlo àJaluamentG
per lo mare , di ajpettare la primauera delJèguente
anno , chefu l'anno trecentofefanta tre del noflrG

Redentorê . DalportoRomanofti condotto poiJu
per loTeuere injiriad'vn borgo , tre miglia dijcojlo

da Roma 3 il qualefichiamaua VicuS Alexandri,
douefu pojlo interrafòpragli curri

3^ di quiuifU
tirato à Roma perlaporta di S. Paulo 3^fì*fat-

to pajfare per la pif'ma publica3^ di h fi conduf

fi nel Cerchio mapmo. Quando fu nel Cerchio ,

fifece ^ande apparato per drizjZiorlo , temendo-»

fi ( come firme oAmmiano fdHdarcellino ) di

non poterh dril^arc^ . Alcuni hanno dubitato

come dal medeftmo autorefa fato fritto chc^
Confandofaceffe drizjZjare quefiObelifio netmeZr»

ZJ> del Cerchio mafimo : conctofiache il mezjCjO era
già occupato dàltObelifo di (Mgu/ìo. Et à i tempi

nofri quando noliro Sitare Sifo C^uintofece co-»

uareambidue quelli Obelifhi dallemine di quelCer-
chiofhabbiamo 'veduto

3fecondo che apparifono an-
cora le'vefigie del Cerchio : chel’Obtlifo diConfan-
do 3faua nelgiufo mczjz^o di detto Cerchio 3 incon-

tro alla pm apparente *vedutadel PalaZiZjo

m

aggio-»

re3Comedtmofrano ancora le ruine ^ 1‘Obelif di

figufo
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^guìlofiaua circa trentafafi difcofto dalmeT^o
njerjb la parte di meT^ giorno del Cerchio. Però

fino ^ìati alcuni di opinione che ejfendo drizjZiOto

CObelifco di Agujlo nelmez^o del Cerchio come con-*

ueniuai fojje di poi ingrandito aliongato il Cer-

chio dalla parte di Tramontana , di maniera che

tObeliJco di Agujio (fecondo loro) per cjuejlo accre-

fcimento nonJìaua più nel mél^ del Cerchio
, già

molti anni innanzj al tempo m (onjìantio . aAia
quejla lor ragione non par conueniente per molte ca-

gioni : percioche non poteua alcun Imperadore dopò

oAguJlo allongare il Cerchio y/ènz^a che aUongaJfe^

ancora la cinta di dentroyd'intorno alla qualefifa-

ceua il corfò. Et aUongandofi la cinta era necejfa-

rio di muouere gli termini di ejfay ciò è le Afp/o,
chefiauano neuefiremitày^ l'Obelifco delmezjUìy

che altrimenti farebbe apparfò Iproportionato tutto

il Cerchio . Oltre di e^uejìo il Cerchio mafiimo non

fipoteua allongare piu da mna banda che dallialtra

fènla guafiano più dal mét^in su: percioche fa-
rebbe fiato neceffario'’di tirare ^erjò la parte che fi
allongaua gli edifitijyperiqualififaceual'entrataà

mel^o del Cerchio dirimpetto altObelifioy^ le pro-

jpetliue anco che •vi erano di fopra. Jfe,mi pare
ancora che gli antichifidelettafferò di correre man-
co di quello che 'volejfero poi correrei loropofieriy^

per quefionon fi doueua p'm allongare il corfò y ejfen-

dofatto da Giulio Cefare con ottima confideratione^

lungo trefiadf, do è mille,^ ottocento piedi. Ne
.V perche
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perche/criuono glt autori che fojfe poi amplificato U
(Cerchio, debbiamo noi interpretare , che perdofofi
allongato 3 mafatto più ampio dif^rica, raddop-

piando alcune loggiefiimaniera che ilCerchio3 ilcpia-

le à tempo di Aguflo era capace di poter fior corm-

modamente àfedere ducentofejfanta mila dpettato^

ri(fecondo Plinto) per taccrefeimento di poifatto \

'ue ne capiuano alquanti mila più ( come dimofira

P. ‘Vittore) . Mon offendoadunque per quefio augffr

mento allongato il Cerchio3 debbiamo tenerper cert03

che l'Obelifco di Aguflojlefè nel mezjz^o di efiò 3 ab-

Ihora che ConUantio 'ui ntolfè dritz^re ilJùo . Bi~

fogna adunque che Confiantio facejfe leuare l'Obe-

lifco diAguflo dal meX^o del Cerchio
,
per dril^ar-

ui quefiObelifio maggiore condotto nuouamente da

lui
3

per quefio mipare che P.Vittore deferiuendo

circa quei tempi la città di Roma 3 dica che nelCer-

chio mafiimo foffero due Obolifichi , l’^utto de qi4ali

fìaua dritto , l'altro diflcf? in terra , do e cpifilo

dì Aguflo 3 il quale(per darluogo all'Obelifco di Con-

ilantio) fìt leuato poflo a giacerefipra la [pina

del Cerchio
3fin tanto che foffe drtifato tObolifico

di Confiantio
, ^forfè anco alcuni mefi di pot dubi-

tandofi in che luogofi doueffedril^re : percioche il

Cerchio mafiimo doue in 'vltimofu driZjZ^to , non

era luogo conueniente per dueObelifchi 3 nefecondo

il miflerio di effo Cerchio 3 ne fecondo la proportiene

deUArthitotturarne ancofecondo H'vfe . Circa ilmi-

Henofgìafiè detto) chetlCercbiorapprefentaua il

•i'-j
, . mondo ^
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mondo

l

Ob^lifeoiraggi delfòle, fecondo che

il fòle è 'uno , non comieniua in 'un Cerchio ejfet

piti divno Ohelifco,^ tjHello nelmel^o
,
fecondo che

ilfòle era teunlo principal dominatore del mondo.
La proportÌQne,(^conHenienz^del Cerchio eruyche

per lo centro di effoifiejfe efualchecofk eminentefò-
pra le altre, do è l'Obelifco, alquale corriSpondena-

no dall’'una,^ dall’altra eflremità della cinta dm
cofè minori , ma 'Uguali tra di loro, do è l: ATetc^:

'

(^traqmBitre termini ,Jlananofòpra la cinta dt~

uerfi altri ornamenti mifterioft del Cerchio, li quali

quantunque non hauejfero fra di loro certa propor-

tione, nondimeno rmchiufitra detti termini, per la

'uarietà loro apportauano ornamento all’'uniuerfale

proportione del Cerchio . Due Obelifchi adunque
ne cosi bene, ne anco cosìfacilmente ,poteuanofer-
uire alla buona qtroportione del Cerchio, come 'un-

Ohelifcofilo 3 mafiimamente due Obelifchi ine-

quali , come erano l Obelifio di ^guHo
, ^ quello

di Confiantio . D'ufi ancora (ilqualefiaccojiafim-
pre al meglio, ^ alpiùfacile) dimoììra che nonfi
driZjZjUua piu di 'unObelifio per ciafiun Cerchio ,

comefi 'uede nell’ilìejfo Cerchio mafiimo,nelquale^-

fu'unObelifio filo pn al tempo di Conflantio: pari-

mente nel Cerchio Vaticano : in quello di Flora

,

in quello di Coracalla. Fìi adunque cofa nuouaf
non appettata

, (^ poco contieniente ai Cerchio ,qt*e\

fiafatta da Conflantio, ilquale dopo l'hauere drizj-.

z.ato ’dfiio Obelifio in luogo di quello di jigufìo ,

^

i- dfn 2 driZjZ.ò
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driZjZjò poi anco quello di (*Aguflo , nel mede/tma

Cerchio . Onde mi pare che quejìo non fojfe fatto

da Cojìantio folamente per ricetto di AgufìOi non

ejfendo ragioneuole che per drizjCjore ilJho Obeli-

fco , leuajfe quello di Agujio dal Cerchio , ilquaU

egli in gran parte haueua edificato : ma fi ha da

credere che lo faceffe piti tofio per 'vanagloria ,

'volendo egli che fi 'vedejfe l'Óhelifco di Agufio ap-

prejfo ilfito 3 del qualefi diceua che Agulio non era

fiato ardito à condurlo , cosìfifacefie compara-

tone della potenzia di ambiduc^ . ‘Vogliono alcuni

(perche Confiantio driXzjò ilfito Obelifio nelmeZj-^

Z,o del Cerchio
,

per che quello diAguHo , minore

di quel di ConHantio , fi doueua drizji>are da 'vn

lato di detto Cerchio) che dal medefimo ConHanU

fojfe condotto il ter%o Obelifio ,
perdriì^arlo daltal-

tra parte del Cerchio yàfine che ilmaggiore Obeli-

fco di ConHantio Hejfi nel mezjLO de i due minori,

^ così Hatuiuano cinque termini nella cinta delCer

chio mafiimo . Ilprimo termino era l’Obelifiomag-

giore di Confiantio, nel meTgJi della cinta, ilfecon-

do, il terXg , erano le Aiete nellejìremità della

cinta , il quarto, il quinto erano lObelifio d’A-

guffo

,

{5
* 'vn altro condottoui (come efii s'imagina-

no) da ConHantio poHo ciafiuno inmeXz^o tratO-

belifio maggiore ,^ le Mete
,fi che diHingueuano

li quarti della cinta . Et s'ingegnano diapprouarc^

quefia loro opinione, dicendo che in alcunemedaglie

antiche,fi vedeilCerchiofigurato contro Obelijchi.
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2)/ tali medaglie , non fojfo io render conto non ha-

uendolefin boravedute , ma so ben certo , come da-

fimo anco à i noHri tempiha pojfuto vedere in Ro-

ma , quando fi cauauano gli Obelifihìdel Cerchio

mafitmo) chel'Obelifio di y^guHo non fiaua piudp-

fioìlo dali’Obelifio di (onfiantio che trema pafii in

circa , il quale interuallo è molto meno della quar-

ta parte della cinta : vò penfando che Confian-

tio lo volejfe drizjsLare con vicino
, acciochefi ve-

dejfe meglio la differenzia dell'alteX^y la qualc^

era tra quelli due Obelifihi . terXp che efii di-

cono , efiere fiato drtl^ato nelcerchio mafiimo yper

corrifpondenZia deltObeltfio d'Amfto y nonfiappia-

mo y nevegliamo d'onde poteffe efierfiato leuato ,^
condotto nel cerchio, Sisà cheConfiantio non lo con-

duffed'Egitto tconciofiachequefiononfitruouaficrit-

, to appreffo alcuno autore , ma piu tóSìo è moHrato il

contrario da <iAmmiano J\4arcellino firiuendo egli

di vn filo Obelifio , il quale conduffe Gonfiando di

Aleffandriaycio è quefio chefu drizjZiUto nel mezj-

%o delCerchio: ^ ( comefi e dettodi/òpra ) nonfi
truouauano in Egittoàtempo di Gonfiando piu Ohe-*

lifihi grandi da condurre^ . Et da neffun luogo di

Roma poteua Gonfiando leuare alcun Obelifio , il

quale foffe pari di altezjzjt altObelifio di AguFlo:

percioche tutti gli Obelifihi grandi di Roma fino
quattrofilamentey do è quellidue delCerchio mafi

fimo 3 vno di Caio nel Vaticano y vno nelCampo
Mardo : i quali tuttifino ancofiadi loro differenti
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di altezza , ^fino rimAfi infijìnd'età mitra, jnf

i mtdefimi luoghi ne qualifi&ono fofli da. t loro

conduttori. Il quale defitto confìderatoforfè da aU
alcuni nel Cerchio maftmo cheeftdefirmono,fan-.

no per ciò il tcrsLO Ohelifio picciolo, drtl^tofipra
quattro colonne eleuato alla medefinta altet^a

dell'.Obelifio di .Agufo. <sPI4aqueJlo ancoranonmi
pare probabilefinZja l'autorità di qualchefirittore,

ò almeno fin%a qualche indttio ragiònemìe^ . dii.

amori fìé.miffero nelletà diConflantio
,^ ancotdo^

pQ , come.Ammiàno J^IarceUiho,^ P.%Jittore,non

raccontam . nel Qr^hio mafirno altro che due fibe^

lifihi .
^Aurelio Cafiodoro ancora ilquale'Vtffèm

Hempi diPTeodorico Rtde^ Gotthi, ingegnandofi 4k

firiuére minutamenlt tutti gli. mijlerij del Cerchia

mr^mo <ifd mentionefilamente di .due Qbeltfihi^.

Onde mipare di far buona confiqtitnfa (ficondo

Iautorità de glifirittori antichi ) che non fofferonei

Cenchio infimo più didue Obelìfihiy ciò} fObeln

fio di Confiantio nelmezjZjO., (^quelh di AgiSo da.

itn lato'verfi mez.Zjo giorno, poco difiojlo dalmezA
ZjO . ^allaltro lato 'oerfi T.ramoniana.yper corri-.

IpondenZja dell'Obelifio di rtAgusio
, pofiiamoflima-,

re che fojfe drizjLato qualch’altro ornamento del

Cerchio.,ilquale.in che modafojfe.,wn.èfacileàfà^
pere., à nòipet' bora imporìa poco ibajìahdoct di

fapere che il dettdprnametm nonfìt.'sm ìerzjo. Qbe-i

lifio . Conjiantio olendo dri'zjzairelifiioòbelifcoi

letto dalla bafe con ta medefima niachiha iObeli-

fio



fio di\uégufla, conia ertale machina drtl^^auapùiU

filofipra ilmedefimofondamento :^per l’Obelsfio

di cAgufièfecè'unfimdamento nuouo
^fipra ilquid*

le lo driZiZ^ poi con granfaciUtà , ejfendo la mate*

ria:,^ tutùgliinHrumenti condotti gi^^^

di marnera ^e'perleuare lOhelifio di aAgu^o dal

mezXjO del Cerchio ,^ perridrizjn,arlo qumi *vici-

no , nonfifece molto maggiore Ipejà di quella chefi
farebbefatta à driz^zatreddlfondamènto tObelifio

fido di Confiantio : fi configuma quella commo-r

dità , chegii artefici nelleuare IQbeUfio di AguBo
fecero prona della lor opra , ^ fi. afiicurarono anèo

à driz>7Lore poti’Obelifiodi Conhanfio, ilquale(cò*

me Jcriu'e ^mtniana fiSddarceUino) nonfifieraufi
quafichefipotejfedriZjZjOrc^.^^
• ' Fu driz^atdeto l’Obelifiò.di Confiantio con ia me*
defima proporlione , chefurono driz,z^ati commurte-

mente gli altri Obelifihi diKoma: do èfipra la cirr-

ta delCerchio erafatto ron paggetto Aimarmo biari*

co , il quale infieme con l'altezjt»a della cinta era alr

to dal piano della terra died palmi in circa:fipra
di quefio era polìalahafi quadrata digranito raffio,

la male era njn poco piu larga che alta : percioche

^volendo Confiantiofar comparatione dellagrandezj-

z,a delfuo Obelifio, con quella ddl’Obelifcodi Agu-
Ho , doueua agguagliare l’altezjLa dellafra bafe , ai-r-

ia bafe di Agufio : ma la larghél^ rtmaneuafi*
condo che conueniua alla lar^ezjZja delfito Obeli-

fio, forfè anco alquanto piu larga, accioche di-
'

‘ mofìrafe .
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'moflrajfe maggior groJfeZjZjAdell'Obeli^o, per la

^uale dimoHrattorie mi pare che la detta baje fofl

fi ancora fatta njri poco pmbajfa della bafi di A^-

•
guHo, ma fu eletiata nondimeno alia medefima al-

teZjZja pe l poggetto tanto più alto fitto la bafi di

Conjlantio ,
quanto mancaua per hauere la mede-

fima alteZjZjA della bafi di oAgufio . Era la bafi

di Cordiantio altatredicipalmi , 'vnquartoj lar-

ga palmi fidici. Fù fatta di fei pezjcJ di grani-

to rojfo 3 non trouandofi forfè 'vnpemcjì intiero di

fajfo Cubo , come hanno tutti gli altri Obelifihi di

Roma 3 ilqualefojfe di tanta grojfezjc^a. Di quelli

fii pezjzJdue faceuano 'unafacciata della bafi •ver

fi Leuante oppojia al monte Palatino 3^ due altri

peZjZji faceuano vn altra facciata *verfi Ponente

oppojla al monte oAuentino : perche quelli quat-

tro fafii non erano 'ugualmente larghi da ogni lato,

nonpoteuano per do fare l'altre due facciate della

bafi, che riguardauano le fsPhlete 'verfi Tramon-

tana 3 Adelmo giorno , finzja riceuere in meT;^

ZjO di loro da ciafcuna parte ilterzjo pezjtjodifaf-
fi . Sopra la bafi llauano i quattro Afiragali di

bronzeo , alti •unpalmo3^ •un quarto che fojìeneua

no l'Obelifio , ilquale è lungo centoquarant’ottopal-

mi
3fi come io ho fatto mijurare : di maniera che

^ l’Obeltfio di Confando comeanticamentefiaua drtl^

Z^to nel Cerchio mafiimo , era alto dal piano della

T. Viflor terrafin all’elhremità della punta centofittanta tre

Ìùb.&i.p^tni^ tre quarti. Pub. Vittore ferme , che il

-w. . maggiore
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martore Ohelifio del Cerchio mafimo , Uguale c,

l’XS^liJco di ConfiantiojJia alto cento trentadue pie^

di: per la^iual mijura è necejfario che ‘Tuh. Vittore

injìeme con l’ObeliJcohabbia comprefo ancorala ba^

Jè di granito ro^o : conciojìa che cento quaranta

otto palmi, quanto è lungo l’ObeliJco ,fonofilamene

te cento'uentipiedi antichi, centofejfantadue pai-,

mi , tre quarti
,
quanto è alto l'ObeliJco injìeme

conia bafedi granito roJfo,(f congli ajìragali
, fo-

no à punto cento trentadue piedi^ tre minuti. So-

pra la punta di quejìo Obeltfco fu pofla njna palla

di bronzeo indorata
, fi come haueuano gli altri O-

belifchi di Roma : ma efendo di Jitbito battuta det-

ta palla, (^gittata à terrada 'vnfolgore-, perque-

Jia marauiglta , ConJiantiovifece porre invece del-^

la palla
, 'una fiaccola fiammeggiante fatta pur dt

bronZjO indorato. T*utto quello Obeltfco è pieno di

lettere hieroglifiche , le quali (fecondo chedimoHra-

no i luoghi citati difòpra ,di Strabone^,^^ di Cor-

nelio T'acito ) contengono la potenz,a ,^ la gran-

dezjL>a dell'imperia di RamifisSathis,padre dique-

Ho Ramifìsfla cuifufatto tQbelifo ,^ in nomc^
del medefimofu ancora dedicato l’Obeltfco diSem-

neferteo , il quale Jiaua nel medefimo Cerchio drtf^

Zjatoui da dAguFìo in 'vero che chi riguarda be-

ne le lettere hieroglifiche dell!'uno, dell'altro Obe-

lifìo , 'uede apprefio la puntafigurato ilmedefimo Rè,

con fimili circonfianZje in ambidue quefli Obeli-

fchi, S^fellabaJe diqueHo Obeltfco era l'infrittio-

li Oo ne di
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ne di Cónjìantio latina , comprejain 'ventiquattro

fverfi ejfametri,i quali erano diÙribuiti difèi inJet

per ciajcuna facciata della baJLj . In quejlo modo

drtl^ato l'ObeliJco di ConJìantio,Jìette in piedi fin

alla commune mina de gli Obelijchi di Roma della

qualefi fermerà qui difitto . ylll'hora gtttato giu

l’Obelifio fii rotto in tre pel^i
, ^ i fiafii della bafi

furono dtjlipati
,

gualìi in/in alfondamento :per

la qual cofia quando IhQofiro Signore Silfo Gljfinto

faceua cauaregli Obelifihi delCerchio mafiimo,con

^andijlima dtjfcultà , ^ fattea pojfetti io metter

infieme gli detti njerfi dell'injcrittione,per mofìrarli

all’bora àJùa Santitàyi quali quantunquefiano di

poi flati Jìampati due volte in Roma , nondimeno

per che quejlo luogo gli richiede y^ perche quelli che

gli hanno fatti HamparCy megli hanno cauati

delle mani auanti che io gli hauejli be^

ne acconci 3 ^fvihanno anco com^

mefio dentro alcuni errori ,

mi fino per do rifi^

luto di forli qui

di mtouo

per

ordine cornea

liauano, **

II



Il Principio deirinicrittione deH’Obeliico di

Conftantio cominciauada Leuante ver-

fo il monte Palatino

.

PATRIS OPVS MVNVSQVc fuum TIBI ROMA DICAVIT
AVGVSTVS roto ConftanTIVS ORBE RECEPTO,
ET QVOD NVLLA TVLIT TELLVS NEC VIDERAT i£TAS
CONDIDIT VT CLARIS E X Aeqii ET DONA TRIVMHS.
HOC DECVSORNATVM GENITOR COGNOMINIS VRBIS
ESSE VOLENS CìESA THEBIS DE RVPE REVELUT.

Seguitaua dal lato di Tramontana.

SED GRAVIOR DIVVM TANGEBAT CVRA VEHENDI
QVOD NVLLO INGENIO NISVQVE MANVQVE MOVERl
CAVCASEAM MOLEM DISCVRRENS FAMA MONEBAT.
AT DOMINVS MVNDI CONSTANTIVS OMNIA FRETVS
CEDERE VIRTVTI TERRIS INCEDERE IVSSIT
HAVT PARTEM EXIGVAM MONTIS PONTOQj^TVMENTI

Da Ponente verfo il monte Auentino.

CREDI DIT ET PLACIDO vcxcrunt acquora fluCTV
LITVS AD HESPERIVM Tibcri MIRANTE CARINAM.
INTEREA ROMAM TApoRO VASTANTE TYRANNO
AVGVSTI lACVIT DONVM STVDIVMQVE LOCA NDI
NON FASTV SPRETI SED QVOD NON CREDERET VLLVS
TANTifi MOLIS OPVS SVPERAS CONSVRGERE IN AVRAS

Da mezzo giorno

.

NVNC VELVTI RVRSVS RVFis AWLSA METALLIS
tMICVIT PVLSATQVE POLOS H^C GLORIA DVDVM
AVCTORl SERVATA SVO CVm CiEDE TYRANNI

Oo 2 R.EDDI-



REDDITVR ATQVE ADITV ROm* viRTVTE REPERTQ
VICTOR OVANS VRBIQuc locai fublitnE TROPìÉVM
PRINCIPIS ET MVNVS CONDignis vfQVE TRIVMHS-

Confiderationi d’intorno alla Ibpradetta in-

fcrittione . Capit. XX X 1 1 1

.

/ ritruouano in quejìa infcrtttione alcune

coje ajfai diuerfe da quelle ^ cheJcriut^

^miniano Marcellino circa tObeliJc<y

di ConHantio , alcune altre che con^

tengono qualche di^cultà yfipra le quali mi èparti-

to fare qualche poco di dijcorfh, injìeme di render

conto della reduttione al prijìino fiato fatta da mé
di quelli njerfi per molte conietture necejfariĉ

.

• Ilprincipio di quefia injcrittione fèn%a dubbio co-^

mincia da quelle parole .-PATRIS OPVS,
come dimoflra la conjeguenla del /enfiò per tutta

l’tnficrittionĉ . Era ficritto quefio principio con la

partita delliJei 'verfii confièguenti nellafacciata del-

la bafei che ^erfiò leuante riguardaua il monte Pala-

dino : percioche doueua cominciare l’inficrittione in

*vna delle facciate piu apparenti della bafie oppofia

all'entrataprincipale delCerchio

.

Erano lefacciate più apparenti della bafiè quelle

due, che fiiporgeuano/òpra il corfio ,riuolte alla lar-

gheZjZj>a del Cerchio , le quali fòle conteneuano l'in-

ficrittione nella bafiè di aÌ4gufio . Che in 'vna di que-

fie facciate cominciajfe l'infcrittione di Conlìantio,

*vien mofirato anco dallifafii della bafiè ifiejfa,quan-

tunque
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tunqueJtano fiati trouati difiifatti rotti in mol-

te farti: feroioche quefia frimafartita diJèi'verfij

ficome anco la terz^a fartita, èfiritta in duefiafiiy
i quali con 'una mezjz-a commijfurafaceuano intie-

ramente 'una di quefie due facciate : conciofia che

l'altre duefacciate manco affarenti , cheJòfra la

cinta riguardauano le Mete 3 ^ nelle quali erano

fritte lafecondai^ la quarta fartita di •verfii era-

nofatte di trefafii con due commijjùrc^ . Dellefac-

ciate fiu affarenti 'una era 'uolta al monte Palati-

no 'uerfo Leuante^ 3 l'altra da Ponente al monte

faentino , comefivede fer lofito delCerchio , ^
ciafuna haueua dirimfetto vna entrata frincifale

delCerchio :ma l’entrata fiu nobiley^fiufrequen-

tata 3 era quella del monte Palatino 3 si fer ejfer dal-

la bandafùa la maggior farte di Roma , come an~

co ferche daua adito all’Jmferadore3^ à tutti iPa-
latini che veniuano nel Cerchio : (ej* fer ciò nella

facciata della baf , che à quella entratafi offone-

ua cominciaua l'infrittione di Con^ìantiOifcondo

che anco da quefia farte del Cerchio ficominciaua

il corfi ad imitatione del Sole . Cosi adunque effón-

do quefia frimafartita difiverfifritta dallafar-

te di Leuaute
, doueua la ficonda fartitafiguitare

dalla fartediTramontana , conforme alnofìro vfì

difermerei chefrocededadamanmancaverfi la de-

lira : di foi la terz>a fartita difi verfiy confguente-

mente erafritta dalla farte di Ponente3
(eg la quar-

tada meX^o giorno . Hò volato cosi minatamente

notare
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notare quefii particolari ^

perche quelli che haueual-

no hamto da me quejìa injcrittione acconcia , ^
dijìinta con ordine difei^ in feiverfi

,
fecondo chefi

ritrnouaua fritta nefafi : hanno poi voluto nella

fampa aggiugnere à ciafuna partita difi verfiil

lato dellafacciata nella quale erafritta , ilche non

potendo efi fare con la veduta della baf ( ejfendo

i fafi già difipati ^ rotti ) mi pare che habbino

fatto k cafi ,
fecondo 1‘inclinatione dellafantafa lo-

ro y ne fenz^a mefolarci errori grandiy confonden-

do di maniera quefe quattro partite di verfì y che

non fi vede ne il principio , ne il fine , ne alcuna

coherenica delfnfi , davna partita allaltra.

La prima lettera dellinfrittione è ofurata, ne

fi può leggere altro efrefamente che: ATRIS
O PV S . niente dimanco è cofa chiara chela pri-i

ma parola è: PATRIS, nonfiatris : percicche

ilguaflo è capace d’vna lettera fola , ^ vedefipiu

toHofegno del P. che di altra lettera,^ ilfenf de

gli altri verfì chefguano lo dimoHraydicendofìpiù

di fitto: HOC qPVtS ORNATVM
G EN ITO R . Dopò quefie due parole èfante-

nato ilfajfoy ne fi pojfono leggere lefguenti parole

per quantofifiendeua ilverfì in quefio primofajfo:
ma ritrouai vnfiagmento difajfonel qualefi leggi

ejprejfamente : MVNVSQVE ^ che quefio^g
mento fìguitajfe continuamente alle due prime pa-

roleyne ho inditij certi:per chela marginefìprafian->

te alle lettere e fi larga , che non può efiferefi non

parte
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parte di vn primo 'verjò dellefacciate y di qùejìa

parte nonfono capaci gli altri tre primi 'verfì. La
rottura anco di quejìo fragmentof confà con il rot-

to,^ un’apice della lettera S. che maneatta alla

parola, O PV S : comparife in queHofragmento.

<^ìefri adunque infreme : PATRIS OPVS
ÌAVKW 3 aggiuntauit^vlttm

a

lettera E,/<*-

quale mancaua . Nelfecondofajfofrlegge ilfrnedi

queno'verfo:i:\m ROMA DICAVIT.
T"ra quefro fine , le parole precedenti manca

n)na parola per compire il ^erfo tn 'virtù di vnpie~

de iambo'v- la quale nel romperfi ilfòpradetto frag-
mento andò in pezjeJ. Aia dalfenfodtqueUo'ver-

Jo,^ degli altrifèguentimiparfacileafrai àritruo-
uarla: conciofrache non 'veggo chequifipojfaaccom-

modare altro che S V V M, 'volendo dire che Con-

fiantio dedicò alla città diRoma 'vnObelifio , ilqua-

le era , P ATR I S OPVS; cioè di Conilànti-

no Alagno:percheprimieramente lo cominciòà muo-
uere leuandolo dalla bafe , era : M V N V S
SVVM

,
per che effo lo condujfe à *R^a . <^ide-

defimamenteneU''vltimo'verJòdeltinfirttttone,à que-

flo propofito di Confiantiofi dice^: PRINCIPIS
ET M V N V S. Cosi adunque 'veggtamo che à
quejìo luogo conuiene dirfi: MVNVS SVVM.
La dedicatione deltObelifco,cheinquefio 'verjòfidi-

mofira , non erafritta à quelli tempi,ficome anco

era nuoua la religione deiPrincipe , il quale quan-

tunque nonfojfeCatolico , ma difetta /irriana , era ,

nondimeno



nondimeno Chrijliano
,^ inimicijìimo della genti--

lità. Onde da San Gregorio Naz^ianz^eno ^ in quel-

la oratione ch'egliJcriue contra l'elettione di Giulia-

no A^ofata ^'e addimandato Conflahtio Philochri-

ftotatos,ao è amantifimo diChriiìo. MonJì debbe

dunque credere che egli hauejfe dedicato tObeliJco

alfole ^
ne meno che hauejfe conjècrato in ejfo gltpa-

rentiJiioi ) come era flato fatto da gli Imperadori

gentili: ma lo dedicò à Roma come ornamento della

città i il cheancoJcriue Ammiano s parlando cosi di

Conjìantio : Deliberansq. diu quid ageret
,
vrbis

addere ftatuit ornamentis , vt in proximo circo

erigeret Obelifcum . nonJòlamente l’ObeliJco

maancora gliJpettacoli del ferchiotche ne i tempi de

Chrijlianififaceuano ,^ ilCerchio ijlejfo , nonera-

no piu reputatici ejfer dedicati alfòle y mafreferi-

^rippuf uam all'ornamento della città,^ alfejfercitio,^ pia

lib. I. de cere de Cittadini , come ben dimojlra forippo Afri-

iJuìim. canoJcriuendo cosi del Cerchio di Confiantinopoli :

Sed faftor Solis poftquam fub (ole videri

Sevoluit, formamq. Deusdevirginefumpfit

Humani generis ,
tunc munere folis adempto

Principibusdelatusbonos munusq. Latinis,

Et iocunda noua? Circenfia gaudia Roma?.

AVGVSTVS] comincia ilfecondo *verjò^ , do^

po la qualparola lefeguenti letterefono cajfe , o con-

cimate per tutto queUo Jfatto , nel quale il verjò fi

Jlende
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Hèndenetprimofijfo: percioche il[hpradetto fram-

mento terminando nelfecondo n)erjò , leuò in pexjzà

tutte quelle letterê . Jfdfecondofajfo comparifee
fvltima parte della lettera T,^feguita ilfine del

•verfo IVS ORBE, RECEPTO. ^efle
duefiUabe TIV

S

. fono t'ultima parte del nome

di CONSTANTlVS. percioche il nomc^
AVGV5TVS ricerca qui ilnome proprio del-

dImperadoreilqualefenzialcundubbiofu Confian-

ÙQ (fecondi cheferiue Ammiano) ^ in queftame-

defima inferitiione 'vn altra 'voltafi 'vede efirejfo di

fitto . (ìAguSìo in quei tempifinominauai Imperar-

dorefimmo 3 ilquale haueua piena potefiàj^fiat-
tribuiua il nome diCefàrealfafitHente dell'imperio,

do eper dire cosi (alfitto Imperadore , alfuccefe

fiore dellImperioyComeà itempi di fonfiantìoprimie-

ramentefu Gallo3^ di poi Giuliano Apoflata .

Q^anca di più in quella parte confùmata 'vna pa-

rola per compire ilfecondo 'verfò in 'virtù di 'vn pie-

de anapeHo 'vv- ò vero di vno Ipondeojaqualparo-

la era attribuitaad ORBE, farà adunquevna

diquefiedue TOTO, òvero TERRAE,P
Atra femilc^

.

ET QVOD NVLLA TVUT TELLVS NEC VIDERAT ìBTAS

CONDIDIT VT CLARIS EXA.3
tutto queftofilegge elfrejfamente nelprimofiaffo : di

poifeguitavn gualìo di trelettereAede qualila tne%-

z.a lettera fi vede ancora effer fiata tonda . Nel

fecondo fiaffofi legge ilfine del verfe, ET D O-
V Pp NA
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NA TRIVMFIS. adunque ilguaBo contea

veua quejle lettere E , le quali còmpjèono la

farala EXE C^V AET . In quefli due verfifi
dìmoBra la fingolare^andezje^ dell’ObeliJcOt che

fu per agguagliare lagrandezjCja de trionfidi Con»

Hantio,(^ 'veramentefu cofa grande che l’Imperio

Romano diuifòfia gli tre figliuoli di Confiantino ,

occupato dai quattro tirannifinvltimofoffefi

to acquifiato tutto da fonfiantio .

-> (
• • '

.

HOC DE CVS ORNATVM GENITOR COCNQMINIS VRBIS

ESSE VOLENS C>£SA THEBIS DE RVPE REVELLltO

* Sluelli due vltimi •verfi della primafacciata ,fi

leggono intieramente yne qualifi comincia àraccon*'

tare l’hifioria dell’Obelifco : ejfendofi dichiaratobre^

uemente ne i quattro •verfiprecedenti la dedicatione

dell’Obelifio,^ la cagione di ejfa.

Hora fi dice che Confiantino Magno *voleffi^

condurre quefioObelifioàConflantinopoliper orna*

mento di detta citta , la quale 'vien detta in quefio

*uerfò COGNOMINIS V Rf^\S:conciofia*

che dalnome di Confiantinofu detta Confiantino*.

poli effendo nominata Biz^antioinnanzà che (fonfian*
tino l’ampltficajfê . zAmmiano Marcellino

è diuerfò in quefia partedaU’infcrittione3 dicendo che

Confiantino hauefie in animo di condurre quefiO*

beltfco »non à Confiantinopoliima à Roma . Vero è

che Conflantinopoliper la magnificerifa dellefabri*

chefatte ad emulatione di Roma appreffò Ariftide



htjlortco Greco è nominata Nea Rami, do è nuoua
Roma , come anco di/òpra fi •vede nominata ne i

•verfi di(brippo jéfiricano . o^la in quefiofenfo non

firmeAmmiano dicendo eglifimplicemente Roma,
nominandola tempio •unmerfale del mondo . In

quefio dubbio parrebbe piùficuro di preliarfedeaU
Iinjcrittione di Conflantio,chead AmmianoMar*
celiino, fi in altre diuerfità chefiino tra loro. Am*
mìantt nonfirìuejfe cofi più •verifimili , Ma perho*
ira m pare molto più verifimtle quello che •uien det-

to nell'infirittione , che Conlfantino •volfi condurre

quefiObelifioà Confiantinopoli , conciofiache/àppio*

mó. da Ammiano tìe/fo che (onUantino cominciò à
^uoUere quefiObeli/co circa gli •ultimiannidelfitto
imperio, ónde fièguitòla morte fitta, prima che lopò*

tejfi condurre dotte haueua defiinato . Et hauendo

Confiamino cominciato adedificarela città di Con*
fiantinopoli , quafi dieci anniinnanzji la mortefitta

^

per'mio quello Ipatio di tempo egli non procurauà.

più alcun ornamento di Roma, ma più tofio fi ne
poteuahauere honefiamente alcuno, lo focena, co*

me fu quella (blonna di Porfiido , laquale , come

firme Cedreno,fu drizjzjita à Confiantinopoli nel

mezjL>o del foro Confiantiniano ^ E' adunque ra* *“

gioneuolé che Confiantino non •uolefife condurre qtte*

fi’Obelifio ,che in quello Ipatio di tempo era cómin*
eiato a muotterfi , altrotte che in Confiantinopolit

mafiimamente hauendotti egli edificato •un Cerchia
gran^ carnefcriuè il medfmo Cedreno

,
"delquale,.

“ - ‘ Ep 2 ancora



ancorahoggidifi>veg^ono leruine,etritieneancoraH
nome diHiffodromo.Se riguardiamo allaproprietà

di quefieparole:CAESk THEBIS DE RVPE
REVELLIT. parerà che in queFloverfefidica^ht

ConflantinononleuapquefiObeltfco(come^ceAm
'miano ) daltempio delfòle doue era ìlato drizjZjato

anticamente da Ramijfès Rè dEgitto:ma che (on*

[tantino ifiejfo [hauejfe tagliato da vna montagna

dellaTehaideja qualcofa nelvero haurehbemojtra-

togran fimplicità deltautore diquefii verfifè egliper

compiacere à Conflantio ^hauefièpenfato mai di po^

ter dar adintender quejìo à gli huomini : conciofia^

che chiunque vede neltObelifcoJe lettere hieroglifi-

che i lefigure de gli antichi Rè dEgitto tconcfce

chiaramente efferopera degli Egittij antichi.Però mi

pare chenonfidebbano interpretare quefieparole così

propriamente :mafecondo chefòno vjatetaltre dal

medefimo autore con pocagratiat^^ lontanedalfigni

ficato loro.'perciochein queitempila lingua latinaha-

ueua cominciatoàmanearedelfuoprimo vigore.Per

la Rupemipare che voglia figntficare epueuo che da

Plinio nella deferittione delmedefimo Onelifco ènomi

nato crepidine3CÌ0 è vnafibfiruttioneyper dire così, di

pietre^andi,vfataprimieramentedagliEgittijanti

chi in vece delpiedefiallo3(cf della bafè,fòpra laquale

driX^andofi tObelifio fenja porui gliafiragalitra

meX^(
i
qualicomefièdettopare chenonfofferovfati

dan Egittij) eraneceffarioquandoConfiantinovoU

fièleuarecjuefiObeUficodaP'che,cheperalarlofita^

gUafe
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gliajjefitto la dettafihHruinone^DipoiREVE L-

L IT , y? dice come anco parla Ammiano à que-

ftopropofio : AuuKamhancmolem fedibus fìiis.

SED GRAVI OR.]
^Ua ficonda partita difii *verfiy i qualifi leggono

tutti intieramente in trepe%^i difajfo . Contengono

quefli cofe diuerfe da quello che firiue tsAmmiano:

conciofia che eglifiriue , che CoTfiantinOjdopò haUer

lèuato l'Obelifio dallaJùa hafijlo condujfeper lo Mi-
la infiliad dklejfandria , doue anco cominciòà dar

principio difiwricar.e la nauegrande
,^ à prone-

uedere la materia per poterlo inuiare pel mare»ma
che in quello mentrepafiò diquella vita,^ cheper

la morteJùafu interrotto il difigno di condurlo .

-- In quelli verfi fi dice che dopo che Gonfiammo
Ihebbe leuato dalla bafi^., dubitaua dinon poterlo

condurre,ejfendofiIparjà voce,chenonfipoteua muo^

uere in alcuna maniera
,
per là qual cofa da Con-

Hantinofojfefiata tralafiiata timprefa . Iofono di.

opinione , che tautore di quelli verfi habbia voluto

difiimulare la verità
,

fcriuere quelloper ingran-

aremaggiormentetopera diConfiantio,(^ per com-

piacerli quantopiùpotèa :perche altrimentenon hau-

rebbe punto del verifimile , che Gonfiammo hauejfi

leuato tObelifio dalfito luoy>, (f collocatolo inter-

ra, dipoififojfeJbigottito a tirarlo innanzi, ejfen-

do quefio afiai piu facile , che non era fiato quello ,

come la ragione dimoHra
,^ comeper telperienXa

habbiamo vedutonei tempi nofiri : dipoi quello che
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fi dice difiato3 che Conjìatio condujfequeHOheUfi$

^ terra dalia città che infiliai mare Mediter~‘

raneo , è iotalmeniefalfi : perche tuttigli fafii che

nella^ehaidefi cauauano \ tanto he i tempi de gli

antichi Rè d'fiotto ,
quanto in quelli chefiguirono^

fi '^conduceuano giù per lo ISfilo con ^andifiimàfa^
cilità prefleK^a , hauendofi infauore laJèconda

delfiume ,^ era quafiimpofiibile di condune altri^

mentegli Obelifchi^siperle montale dellaT'ebah

de 3 come anco per lafiéquehia de ifofii chefitruo-^

etono par lapianura dell’'£pho>.

CÀVCASEAM figurata-
''

mentefi nomina cosi l’Obelifco^
,
ponendo ' ti nome^

proprio delCaucafi pe'lnomecommime
y di maniera

cheper ;CAVG A 5ÈAM intendiamo tnortta-

nam , rt^ldti^onztsi
] fi come ilmedèfimb

Obehjco*vien detto di fitto PARiEM
EXIGVAM MONTIS. perciock'e interpre-

tando noi altrinitnte , nonfitrebbe vero che quello

Obelifio fojfe fiato taglio anticamente dalmónte

(aucafe 3 ma tutto ilgratktOTofio deU'Ègtttó
'jficq^

uaua dalle montagne della ebaidt^

.

AT DOMIN V 5
.
M VNDI CON-

STAN 1’ 1V 5 3' pare che quello titolofia troppo

•vanagloriofi 3^ altiero, r^da èfattoficendó là

cognitione che in quei tempi fi haueua de i paefi dèi

mondoyperciochefifiimana Òhe iRohi/mi pofiedejfero

la maggior parte
3^ la migliore delmondo 3^ pe-

tro a^gnificqre quelU parte deitImperio Romano
V vjkuano

r
>ogl



vjkuam.p^vokeilmme^'^^^ Cbs)feri^
ut ahcòra Cafiòdoro di 'A^fio mundi do-
minus ad potentiam fuamopus extendens&cet.
V^m'mor vien a^mpréfa da Virgdi^
in ifuelwétjò /Romanii^eHini^minii
readunque chefilamente per l’adulatiànédéìi'dUt(^

(^pcrtdmhtùbneMi’rdncipe^fidika >QOM I-

NVS MVNDl. Se già non 'òogliaiHddirej cht

queHo titolo non co'nuenijfe alla modeftiad^vnPrin-
cipe ChriHiàrio tùéi^àmenteda\Alhmianpà nttri-

huito al defettq delWrinciptdxJòiuendà ^chc Con-
Jìantio infipcrlfhó, dopò tante vitime amhiua
ao titolo. •

'

CREDIDIT ET Pl^AGlDOj’wi
comincia la ierz^a partila difii verfifcjrittd iniàlùle

fafiL primofafofileggono qn/lk, tre-.parole^

giàfiritte^ . NelfeconaoJkJfo rimangonoJòIamen->
téle tre 'ultime lettere del primo 'óerjoi CTTY^/'/tf-

tfUalifipotrébhono applicare àpiuparole,fi dall'ina

tentionédel 'verjh:precederne^nonfi tvedejfe che ap^

parteneuano alla parola .FLVCTV come "anco

dimoflra *vn 'vefitgio dèUà lèttera Vi chéal&irnenfè

fipoteua anco accomodami duftu:conciofiachequifi
dejcriua come l’ObeliJcofu condotto con buonafor-
tuna delmaredattEgitto allittodItalia . Et per ciò

Ialtre parole ancora che mancano.à quejìo 'verjò\

p(pr lo quarto (f quintopiede,^ per, la metà deltéry

ZjO i debbono esprimere ilconducimentoi^ ilmare .

Et quantunque quefiofipojfa accommodareinpm

Cafsiod»

lib.j.

Aencid,
lib.i.

Ammito,
Marcelli.

lib.17.
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moM/^cendofi: deduxitper marc^'urr^.Touexit

per mare, nondimeno vedendo noi che tfueHoPoeta

i ambitiojò del ptnoro » è facile nel comporre i

piedi del verfòjci èparuto cheleJUe parolenonfof
(èro altre che etuefie ; V EX E R.V NT AE*
<^ORA.
LITVS AD HESPERlVM/%ew/

primo fajfo : nel fecondo e conjùmata la feguente

parola invirtu etvn ^napello ,òJj)ondeo:percioche

feguitapol: MIRANTE CARINAM.
2)<*/ finjò fi vede chela parola confùmatahfian»
celiata dettefignifcare quelloiChepigliauamerauiglia

della^avdezjz^ della naue: adunque la parolafa^

rà P OPVL O, vero T I B ER Fj fcrtuendo

Ufimile Ammiam à quefio propofito : impofìtus

tiaui per maria Euenta(|. Tib^is velut pauen«

tis <S:cct

- INTEREA ROMAM TA3 coiièfcrit^

to efirejfamente nel primo fkjfo : nelfecondo fèh
nofiantonate due lettere fèguenti come fi ve^^
per tanguftia dello Ipatio vacuo : eli poi figuita

RO VANTANTE TYRANNO. Le
due lettere che mancano dopo lunga confieleratione,

mi è partito che non pofiino ejJeraTtre che PO, per

fare T A PORO .* percioche quififa mentione

di Magnentio , il quale fi nomina TA PORO
TYRANNO, accioche conmaggior odiofirap*

prefinti lafua memoria , hauendo egli congliJùoi

congiurati (peroccupare!imperioRomano)ammazj
~ z^to

À
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*Z^to ConjiantejrateUo di Confiantio apprejfo Kkle-

na CafleUo delli Tapori , icjuali fino popoli d^a
Cantabria 'vicini aÙi montiTirenei , doueàinofiri

tempi da Helena è rimafi il nome alla città di EL
na nella Bifiaia . *X)opò la morte di ConjianteJi^a-

gnentio creo 0/àri dite JùoiJratedi , Decentio , gj*

Defìderio, i quali mando per occupare la Francia^

la Spagnayfimilmente mandò altri deJùoi capi’-

tani con l'ejfercito in Italiaydoue ejfendojipublicata la

morte di Conjlante^fu inalzato altImperio Mepotia^

mfigliuolo di Eutropia firella di Confiantino Afa’-

gnOyil qualefiprauenuto dall'ejfercito di ^zFldagnen-

tiofu ammaliato 3 ^ portato ilJùo capo per tutta

la città diRoma . Non molto tempo dopò Afagnen-

tio ifiejfo pafiò in Italia , 'venuto à Roma , 'vsò

grande infilenz,aammaliando granpartedella no-
biltà, gran partefiacciandone, la quale infilen-

• %a fi dimofira in quefio verfi, TAPORO RO-
MAM VANTANTE TYRANNO.
^lUa chein quello mentre ( come quifidice ^ ne i

*verfi ancofiguenti)arriuajje alBorto Romano IO-
.

beltfio di Confiantio
,^ 'vi rimanejfefin chefu mor-

to <zI^agnentio , non è 'vero, nehà punto del 'verijl-

mile: conciofiache mentre che 'vijfe Conjiante , Con-

fiantio no haueua àfar niente inItalia,fJfendo quella

dal padre Confiantino confignata inparte à Con-

fante, hauendo egliper partejua i paefiOrienta-

li . Et in qmllifiejfo tempo , che Afagnentio congiu-

rò contra di Conjiante , Confiantio per difendere i

lìjì fifOf
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Jùoi faefii era. in guerra cantra gli Perjt ( quantw^

que confocofeliceftccejfo ) per la qual coja <ìPkla-

gnentio frendeua tanto piu confidenza per 'venire al

fatto dellafia congiura» la quale ( comefi è detto )

hebbe ejfetto occupando egli la Francia» la Spagna»

0* tItalia» i quali paefifuronJempreinfitto potere-,

mentre che egli ‘vifii^ . Et neltempo che Aiagnen^

tio era à Roma»^ che vsò lefiòpradette infolenzjc»

Confitantiononera ancora •venuto alle mani con efifo

Itti» ma hauendo già intefiò la tirannidefitta infieme

con la morte delfratello » fece tregua con li Perfi nel

miglior modo che potè »^ all’borafi truouaua occu^

palo nelcondurre il(ito efifercito nella Pannonia » do-

ue fufatta la prima battaglia »^fiùperato ^Flda-

gnentio : il quale ritiratofi nella Francia » •vi rinati

poi laguerrajritrouandofiialcune volte con dubiofitte-

ceffo fitn che nellannofieguente» chefìt ildecimo otta-

no dell’Imperio di Confiantip » con tutta laforz^fitta*

fu rotto apprefifo la Città di Lione : per lo che ipaefi

occupati da luifirefero à Confiantio. JtFonfi efien^

. do dunque Confiantio prima impatronito dellItalia,

non vipoteua hauer condotto quefil'Obelifico: ne anco

poi lo condufife» prima che acquetafiè tutto ilfittofia-

to
» pafifafie in Italia » chefu nell’anno ventefimo

delfitto imperio » di poinon prima anco che venif

fiè
a Roma» chefìt l’anno ventefimofecondo delfitto

imperio: percioche f comefi è detto cheJfcriue

miano, ^^fiidarceUtno ) vedendo Confiantio in Roma
tante nobili^ magnifichefabriche , ^ tra le altre



ró' Obelijchi
; fu mojìo primieramente à conéerui

7Obelijco lafciato dafùopadreinALeJfandria. M.a--

rauigliomichel’autore diqueJH •verjififia allontana

to tantodalla verità ,douendo egli^ potendo in qttei

tempifaperla mimétamente :ma haùbiamo poi con-

fiderato 3 che con quefìa fintione egli svuole nonfòla-
mente dimostrare , che mentre che duraua la tiran-

nide di Magnentio , il 'veropadrone deWItaliafoffe
Confìantio j

ma cerca anco quella occafione dt ri-

muorela memoria dell’infòlenz^e 'vfateda Magnen-
tio contra i Romani , fenz^a le quali la 'vittoria di

Confìantio poteua efferpoco grata à i Romani:per-
cioche comefcriuono Sex . ^Aurelio Vittore,San Gi-
rolamo

3^ Eutropio 3 tutta lafor%a de Romanifu
ejìintain quella battaglia, tatto il'vigore dell’Im-

periofti conquaffato.

A V G V S.T I ] tutti li tre *verjiinferiori della

terz^ partita fi leggonofènz.-a alcuna dificultà,^
dimolìrano la cagione

,
perche l’Obelifcocondotto al

PortoRomano da Confìantiomentre^eMagnentio
tiranno era à Roma,foffe lafetato quiuifdalla mor-
te di MagnentioJla qualcaconefidice,chefu la gran
de%z^ dell’Obelifco , tanto marauigUofa , che nonfi
fieraua di poterlo mai driz^z^e^ . oMa queAa
confideratione della difficultà di drtI^z>arlo ,non è 've-

rifimile chefofiefatta da gli architetti , allbora che

l’Obelifcofu condotto alPorto,ma (comediceAm-
miano) poi chefit condotto nelCerchio: Sola poft^

ha?c relhbat cre£Ho
,
quse vix, ^ut ne vix quiv

Q^q 2 dem
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dem fperabatur poffe compleri . U^Qondimeno

fer quejìa dijjìcultà ( come dimoflra ilmeaefimo au*

tore ) nonfu perduto alcun tempo:ma dopò che l’O-^

beltjco arriuò al Porto Romano ,fibitofi* dato ordi-

ne di condurlofa per lo 'Teuere , per condurlo dipoi

nelCerchio , doue ancofaenza intermifaonefi*fatta

la machina, con la quale primafi lem tObelifiodi

^gufio dalfao luogo ,
poi vi drizjLarono lObe-

lifco di Conjìantio 3 innanzj che egli morijfe: il che

,

altr(mente (perdendofitempo ) nonfipoteuafarc^:

percioche l'Obelifiofu condotto à Roma , circa ilfine

dell’anno del Mofiro Saluatoretrecentofejfantatre:

(f Confiantiomori nellanno trecentofìfiarHacinque^

L'ultima partita di fai 'uerfiferina in tre pez,*

Z.Ì difajfo comincia

.

NVNC VELVTI RVRSVS KV ,di

poifinofiantonate trelettere , le quali tengo percer-

to chenon pofiinoeffer altre che FIS. conciofiache

della lettera F, rimaneuano afidi ch'tare'vefiigic^.

JSfominanfi Rufa metal la, le caue del granitorofiò,

percioche da quel colorefu detto ancora ilmedefimo

marmo Pyrrhopsecilos, comefie detto largamen-

te difopra:nefi debbe marauigliare alcuno di que-

Arift._Me M.etolla, quantunqucfacondo ^rifiotele,

facondo anco chela 'veggtamo 'vfata , dinotiquel-

licorpifofiili,che partecipano in loro pii* deltlmmp-

do,comeCoro,targento,ilrame,^ altrifimili :per-

ciochefi riguarderemo all’origine di ffuefia'Uoce,*ve>»

deremo ch'ella
fi
puòfare commune àfignificarc^



^keltaltra (jietie di corpifoftli, laquale contiene in

fe manco aedhumido , comefino le pietre ,^ così

ancora la ritrouiamo mfata da autori buoni , come
daStrabone y il quale parlando delie caue delmar-»

mo Lunenfi , chefino à Carrara , dice metalla de
lithou leucou

,^ apprejfo i latini,Jcriue così Statio

Papinio delmarmo d'^Q^midico.

Sola nitet flauisNomadum decifa metallis

Purpura

EMlCVlT] à quejlo filo njerfi deltultima
partita non manca cofa alcuna.

AVCTORI SERVATA SVO CV]
tanto filegge in duefafii,(^ nel terZjO eJcrìtto AE-
DE TYR ANNI] fit rotto ilficondofkjfo dal

mezjZjO ingiù , nella rotturafurono guafte duc^
lettere , le quali facilmente fi refiituifiono fecondo

che dimoHrano quelle parole , alle quali effe lettere

mancano , douendofileggere C YM C AED E :

per chefifa mentione della morte di JMagnentio , il

quale 'vinto nelt'ultima battagliafitggt nella città di

Lione ydoue 'vedendo che gli fildati lo 'uolfero dare

inmano diConfiantio dafi fieffo fi ammazjzjò.

REDDITVR AT(^E ADITV R03
Lt quello che feguita fi 'vede cajfato per la rottura

del fecondo faffo . Dfel terzj)fkffo fi legge ilfine

del'verfi RTVTE REPERTO dal refL

duo di due parole , agemlmente fi può refiituire
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ciò chemanca in cfueHomodo: RO MAE V IR-
TVTE.
VICTOR OVANS V] ciò che dopò que~

BoJèguitaua è tutto fiaccato dalfecondo fkjfo: ma
ritruouammo ilframmento/teieguale perejuefio'uer-

fò erano (piatirò lettere alle quali aggiu-

gnemmo quello, chefi^vede mancare percompire la

parolafcriuendo VRB
I
Q_V E . Nel tenerofafi

fòfinifee il'verfò E l’ROPAEVM. confìde-

randa il mancamento delfenfo,da quefia letterafi-

nale E
,
facilmente 'veniamo alla coniettura di tut-

ta laparola la (piale farà SVBLIME, attri-

buendolaalfèguentenome TRO P AE VM
. ^

taltra parola che percompire il'verfòmanca in'vir-

tu d'vn iambo mi e paruto che fojfe L OC AT
non truouando altra piu commoda

.

PRINCIPIA ET MVN3 è
fcrittond

primofaffo,alquale accozjz^ndo ilfòpradettofram
mento feguitaua VS CONDÌ, nel terz^o

fajfoilfine del'verfò Q^^E TRlVMFI5:r<#f-
conciando adunque quefie due parole CONDÌ-
G N I S V SQV E, 'Venimmo à compire t'vltimo

•verfò,

Hauendo io in quefio modo racconciato l'infcrit-

tionedi quefio Obelifco di Confiantio , mentre che i

fafii delia bafi fi cauauono nel Cerchio mafiimo ,

la moThrai alia Santità di Noliro Signore SifioV,

’ l^tta in mia prefènZja da fua Santità,furono

Radicati i'verjiejferefiatifermi conpoco genio,

ĉon
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cùn manco artijìtio del Poetai^ non degni deltetà

di Confiantio . Oltre le molte adulationi^he conten-

gono lontane dalla •verità, come di fajfo, inpaJSofi
è •veduto. '

DeirObelifco di Theodofio Imperadore,&di
vn’altro fatto di marmo bianco

Capit.XXXIIII.

\ q^VEP^DO (onHantio figliuolo di

Confiantino <ì^agno condotto à Roma
^ l'Obelifio, che ConfiantinoJuo padre di-

fìgno di condurre à Connantinopoli,ri-

mafie ilCeremo diConHantinopolifiènzJObeliJco in-

fin à i tempi diTheodofio Impera^re, il male ha-
uendo ritrouato in qualche città antica dell'Egitto

•vnObelifico afidi ben confieruato di mct^ana gran-
détta, quafi •vguale altObelifio de gli horti di

Salufiio (fecondo che mi hanno refierito quelli, che
thanno •veduto) lo condujfe a Confiantinopoli

,^
drittollo nel Cerchio di quella città . Di quefioO-
belifeo (per quantoJappiamo)non èHatafiattamen-
tione alcuna dagliferittoriantichi,^ traimoder-
ni non habbiamo trouato altri che ne parli ,fe non
•vn certo Pietro Bellonio Franz^efe

,
ficrittore afidi

diligente de i nofiri tempi. Furotto quefio Obelifico

già per qualche accidente, («ihoggi difi •vedefiore
ancora •vna parte di efio in piedt^

.

Vedefi nel medefimo Ctt'cbio di Confiantinopoli

•vn altro
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•un altro Obelifco^ fofioui da qualche Imperadore,

ad emulatione del Cerchio mafimo di Roma , net \

quale erano due Obelijchi
.

^^ueU'altro Obelijco
\

non èfatto di granito rojfo , ma di marmo bianco, \

è compoHo di piu peZjZ^i , le commijfure de qua-

ti come dimoHra ancora l’inuelìitura , erano coper-

te con lame di bron%o indorato : le qualifaceuano

*vna bella apparenz^a . La cagione che inducejfc^

quelt[mperadore à fare quejì’Obelijco di tal mate-

ria, non pojfo penjare ejfereJlata altra , che ilman-
camento de gli Obelijchi grandi

, ^ dei mezjZjani

auuenuto in Egitto molti anni prima , comefìè detto

altre 'volita . Onde mi pare ancora chel'Obelifo di

Teodofo j non ejfendo preoccupato da ifuoiantecef

fòri ifojfe trouato aU'bora per buonafòrte nelle mine
di qualche città antica deltEgitto ,Jìcome ancorafè
ne potrebbe trouare qualch'altro non/copertofn ài
tempi nofri . Solo quetìObelifo di Teodofìo ri-

truouo, chefafato condottofuor dellEgitto in altro

luogo, che nella Città di Roma

.

Della feconda ruina de gli Obelifchì

Capit. XXXV.

01 che gli Obelifhi, iquali nella mina
delRè Cambif nonf tmouorono in tutto

guafi,furono rileuati dalle ruine delle cit-

tà antiche dellEgitto,^ tre di efi condot-

ti in Alejfandria, quarantotto à Roma, *vno à

V Confarti



(ònjlantinopoli , douetuttifurori drit^tidinuouo ;

ne itempi chefèguirono (comefì^ede)fono fiati rui-

nativrialtra 'voltale altrifi'veggono conferuati in-

tieri 3 che duefòlamente 3'vno nella città dAlejfan-

dria 3^ l’altro à Roma nel Vaticano . Diquefia

feconda ruina de gli Obelifchitnonfitruoua autore

antico che particolarmentefcriua: per lo chenafco-

no tra gli huomini dotti de nojlri tempi diuerfè opi-

nioni : percioche , alcuni di ejìi 'vogliono che detta

ruinafiafiatafortuita , cafò . Et altrifono di

opinione eh’ellafiaJlatavolontaria,^ fludiofimen-

te fatta da gli huomini . Di quelli che 'vogliono che

ellafiafortuita3^ à cafò j alcuni tattribuifeono a
terremoti 3 altri all’incendijiChefono occorji nelle

fòpradette città . Di quelli che penfano effer fiata

'Volontaria , alcuni l’attribuifeono al z^elo della reli-

gione 3 il quale fu già ne i fanti padri 3 iquali ( fe-
condo che efi dicono) haurebbonofatto gittare à ter-

ra gli Obeltfhi come infrumentidella idolatria;pen-

fandoancocheilpopolo fiupefatto di quellagrandeX^

z^lorofidiuertijfe dalla religione. aAltri l’attribui-

feono altincorfioni di tante genti barbare3^inimi-

che
,
le quali inuidiofe dellagrandeZjZ^a ,^ della ma

gnificenz^a di quefia cittàhabbino rumatigliObeli-

fchi^fl come hanno anco rumate le altre fabriche

di apparente belleZjZ..a , fplendidel^a.

7“ra quefia 'varietà di opinioni di 'valenti huo-

mini 3 'volendo noi ritruouare la 'verità , è necejfario

di confidcrare breuemente ciafeuna delle cagionifò- .

'• Rr pradette.



prad€ttCj in quanto che ejfe appartengono^ alla citt^

dt Roma : conciojìache di Alejfandrta , di Con-

jlantinopoUynon mi pare à ^opojìto dtfaretali dir

fcorft , mafimamente perche ^ifino fati condotti

pochipmi Obelifihiy la ruinade qualifipuò conietr

turare ejfirefiatafilmile à quella degli Ohelifihidi

Roma 3fecondo che li cafi ancora auuenutià quefijt

due città 3fino ilati moltofimili . Hauendo 'veduto

nelprincipio del Pontificato di Nofiro Signore Sifio

Giunto cattare ficuni de gli Obeltfihigrandidi Ro-^

ma 3^0enti trenta palmi di fitto terra
,
ho giutU-

cato che dalla ruina de gli Obeltfihi infida i tempi

nofiri non fiano corfimeno di mille anni, non poten-

dofi in minore ffatio di tempo accrefier loro tanto

terreno ehfepra , fi come tefiterienz^a mofira nelle

.altrefabriche antiche: pf da quel tempo chegli Obe-l

lifihifinofiati condotti à Roma infin all’imperio di

JufiinoGiuniore3 tutte lefipradette cagioni della rui-

na de gli Obeltfihi hanno potuto hauere effetto :per^

cicche i terremoti in quel jjiatio di tempo fino fia(i

grandi , alcuni cosi 'vniuerjali che fifìtuiuanà

quafiper tuttofimondo 3fi comefitto Vaìentiniano

Valente Imperadori neltanno delMofiro Saluor

tore trecento fiffanta nouLj , altrifino Siati par-

ticolari nedItalia 3 à Romafino Siati più'voltej

come nedanno quarto di Nerone nedqttauo di

Confiantio ConSìante 3 nel qual tempo dimorono

ng. ( come afferma Qedreno ) tre giorni continui. Et

;
quantunquefifappia, che qt*^fii terremoti habbino
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^tato à terra moltefabriche di Romd, noffdìtheno

mi pare che Je alcune potevano rimanere in piede

JènZja lejione (comeper la maggior parte rimajèro

)

che quelle douejfero ejferefiate gli Obeli/chi:percioc-

ché quefiifinofatti di njnfilo peK^o dt fafiOi^ di

forrna tale ^ che quanto più 'vanno aliando , tanto

da o^i lato Jminuifiono piti la^oJfeZjZja loro,

peretofi reggono dritti congran fermez.Zja ,eJfendo

che il maggior pefi, il qualeper lo dritto mez.z^o di

e/i fi riduce alla parte bafid , non confinte che la

parteJuperiorefi tnchinipuntoadalcun lato

.

Nonminor danno èfiato apportato ancora àKo-‘

ma da gli incendij che da iterremoti , come nell'anno

decimo dellImperio di Nerone , nelprimo ancora di

Vejpafiano, nelfecondo di T"ito, nelfefio di 7“ralano
neu ottano di Comodo , altre 'volte ne i tempi che

figuirono. ^^la non ejfendo'vniuerfaligli incendij

à tutte le parti della città : non poteuano anco effer

cagione della ruina 'vniuerfale de gli Obelifihi
, ^

in qualunque luogo l’incendio fifoffe fbarfi

belifihi non poteuano riceuere gran danno, perche

quafi tutti erano drtl^ti lontani da gli edifitij -, co-

me nel me%^o de i Cerchi, delle pialle di Ro-

ma . Et 'veramente che nelguardarefilamente gli

ifiefii Obelifihi mentre che poco tempofa fi caua-

uano delle ruine di Roma
,ficonofieua chiaramen-

te che efii nonfino Piati così mal trattati, ne peri

terremoti , ne per gli incendij
,
neper altro acciden-

te fortuito : percioche fi 'veggono effere flati guafU
* Rr 2 in
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in 'vn mtdefmo modo , in maniera tale cheJt co»

nofce apertamente , ejfer fiata 'vjkta particolare^

indtifiria , qj* pratica nel guadarli : conciofiache^

fi njede 'che gli Obelifihi grandi fino fiati rotti al

meno in tre pez^i , tra i quali il pezjuì piu ^ofi

fi è fiato abbruciato da quella parte filamente^

che pofaua fiopra à gli afiragali, ^ p^gHfianta-
namenti è fatto quafitondo ,^ ^gdì^ ^ à fine che

nonfipotefiero più
drit^re, quanto ciafiurìObe-

lifio èfiato maggiore , tantofi 'vede ejferfiata njfata

maggior diligenZja nelguafiorlo , nonfilamente

d‘intorno aU’Obeltfio , ma ancora d’intorno alla ba^

fi infin àifondamenti. Alagli Obelifihipiccioli,per-

che erano in minor confideratione
, ^ con maggiore

facilità fipoteuano tirare giù , nonfonofiati rotti in

tantipezjzj ,
ne anco abbracciati nella parte bajja.

Cosi adunque ejfendo gli Obelifihi di Roma non à

cafi rumati,ma con deliberata'volontà,^ con parti-

colar difigno di alcuni , i qualifipuò penfare ejfere

fiati ò i PonteficiRomani, mofiida pio Teselo della re-

ligione , ò vero i popoli barbari , mefii dalla molta in-

uidia, che haueuano della grandezza della ma-

gnificenzja di Roma , §}j^elli che attribuifiono la

mina ài Pontefici ,fi muouono per quello che truo-

uono firitto apprejfo i Santi Padri conira glifiletto-

coli, particolarmente contro quelli che fifaceua-

no nel Cerchio :fiimando cheper leuare affatto i det-

tiJpettacoli, tanto piaceuoli , ^ cosi grati al popolo,

fojfe Hato necejfario, chei Pontefici ruinajfero vlti-

mamcntc



inamente i Cerchi con tutti i loro ornamenti , tra i

quali ornamentiJiannouerauono anco gli Obelifchi :

percioche quantunque ne i tempi de Chrijiiani , ltjf?et^

tacoli del (erchio ( come habbiamo ‘veduto ejferefia-

toJcritto da Q)rippo Africano) nonfirefermanopiu

all'honore delfole ^ mafolamente alfioUdl^o, al

piacere delpopolo : nondimeno erano cagione di mol-

tifiandalif^ erano ajfai contrarij alla modeHia de

Chrifiiani . Jfonfitrà dunquefuor dtpropofito di

'vederefi per tal cagione fiano flatiruinatigliObe-

Itfihi , in quai tempifila accaduta quella mina .

Sonofiati riprefi da iJanti Padriprimieramen-

te quattro fòrte di fiettacoli , come dimofirano San
Cipriano 3^ 'Tertulliano, i quali Ipettacòlifurono

nominati giuochi Circenfi, ò vero ÈqueBri, li qua-

li fifaceuano nel Cerchio , ^ giuochi gladiatorij

,

0 vero chiamati da i Latini munera,c^tf’fiejfercita-

uano nell’Anfiteatro: quelli chefinominauano artes

(cenicse ,fi celebrauano nel P'eatKO.’i giuochi chia-

mati gymnici , ò vero Agones , fifaceuano nello

Stadio . Rafiredandofi di poi quelprimoferuore del

Chrifiianefino , i Santi Padri JcriJferofolamente^

cantra trefòrte di Ipettacolt,lafiiando a dietro quel-

li dello Badia , come dimofirano Arnobio , Lattantio

Firmiano , SanfEpifanio,^ SanGirolamo.

(onfiantino Magno primieramente prohibì i gi-

uochi gladiatori , comefi legge appreffo SoXpmeno

,

^ appreffo Eufibio , ma effendo ilpopolo à queigi-

uochi affai inclinato , nonfu offeruato teditto,^ di

, :

•
. - w mtouo

CorIppDf
African.

lib. la

S.CyprJa.'

lib.de fpe

daculis.

TertuUia.

lib. de fpK

dacnlis.

Arnobìui
libta.4.tt

«t7-

Lafìajit.

li.tf.r.iOa

.

S.Epipha.

lib. aduer

fu5 bare-

rei.

S. Hier.in

vicaHila-

rionis.

Eufeb. li-

bro 4. de
rita Hila
rionii.

Hermias
Sozome—
nus bifto.

Eccl.li.i.



jtf DE ÒLI à B^E L I S C H I

monofi ricominciarono ad ejfercttdrfi à Romd : on^

de Confiantio per dinertìre tl popolo , deliberando/i

di leuare toccajione di dettigiuochi 3 commandò che

nèfotdato 3 nè alcun altro che hauejfe qualfi 'voglia,

dignità ò grado inpalaX^03fojfe ardito difarfimu-

n^ario 3Ò 'Verogladiatore comefi vede.X. z.degla-

diat. nel Codice T*eodofiano . 2)/ poi Grattano3Va-

lèntiniano ,^ 7“eodofio 3fiatutrono che in altri tem~

pi nonfifacejfero cacete dellefiere ifuor che nelgior-

no natale dell’Imperadore , ò 'vero in quellifiejfogior-'

nocche cominciò tlfuo Imperiofecondo cheèfcritto .

1 '. 2. de fpeftac. nelCodice Teodofiano . Et Santo

^jT^f^^gpfiinó firicorda che nellaJùa giòuentuficelebrd^

af^e'nt. ^^0 ancoraàRoma i giuochi gladiatorij : Pru-

dentio àfine che totalmente i detti giuochifi leuajfe-

^*‘*-*‘ ro ejforta Honorio :

Tu mortes miferoru hominii prohibeto litari

.

reius hi- Il che 'Veramentefufatto da Honorio ( come dfj^-

maP'eodoreto. Cosi adunqtierefiarono ài tempi di

Honorio due fòrte di Ifettacoli, do è quelli del Cer-

chio
3

quelli del7
“
eatro , i qualifitrono permefii

L dagli Imperadoriàfine ( come aArcadio , Hono-‘

.1! rio dicono ) nenimia triftìtia in populo genéra-

fh retur . Solamente tra le artifcenichefu prohibito,

,

•
‘ 'vn dishonelìo 3 (forco ,^ abhomineuole Fpettacolo di

M.aiuma3 comefi vede. 1 . vlt. fF. de Maiuma. nel

cod. 7“heodof Di qui auuient , che San Ciouan-'
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tàChrifiJlomo, SaniAgofi'mo, firìucn(hfbeffe S. Chr^-

•volte cantra gli Ipettacoli , non fanno mcntionc di } I . in Io.

Miri , che di quelli del Cerchio
, ^ del T^eatro , i *9^Mau

.qualiancora ^er le predichedi dettiSantiPadrifph fo'.&h*Ì

rono prohibitineigiorni delledomeniche dellefe~

féprincipalidell’anno come èfritto .I.Dominico de «i.

rfpefìac. nelcod.Theodof. chefupublicata nellanno

fecgndo dell’Imperio di1 'heodofo giuniore , chefu t-
fji 'ÌJ

anno deInoltroSaluatorequattrocento venti otto:ma
.
ne gli altrigiorniideai due Ipettacolierano concefi,

perfaerarono difarfì, molti anni dipoi , non à
. Roma,ma à Confiantinopoli, douefrinouarono an:~

. cara igiuochi gladiatori^ , come dimofira l’autore di

.quellibro intitolato. Obferuationum diaini^cj^hur

. mani iuris : il quale nota , che per la legge 'tiltima^
delCodice de ferijs , ZenoneImperadoreprohibife
{ne i giorni delle domeniche treforte di Ipeftacoli. Ét
jnelfHo Concilio generale, che fufatto in ConHanh
.tinopoli 3 nell’anno di Nofiro Signore Giefi ChriHo

fi cento ottanfvno ,fiprohibife perii can, óó. ligi.-

uochi del Cerchio , ogn altrafrpe di Ifiettacoli^,
'

non inperpetuo , ma fmamente igiorni della domer
nica , infmilifeUe^ . Rimafèro à Roma total-

mente difareglifpettacolidelCerchio , nonpertedit-
to de gli Imperadori come habbiamo dimofirato , ne
.anco per alcuna confiitutione de Pontefici 3eJfendone
ancora permefi nelffio Concilio generale : ma per

li cafi auuerfi, (f
per la defolatione della città :per-

cioche nelloJpatio di cinquantaftte annix^omadch

....
' minatrice

I



mìnatrìce delmondo »fu prefa tre ^olte con •vtoletu

zjt ,^picchettata da i nemici ,^perfeuerando di

poi ejfer opprejfa da genti barbare per [patio dift-
tanta dueanni 3 nel qualtempo ejfendo quaffemprt
trauagliata , afflitta da guerre continue

, ^ da
'vartj cafì , nell'anno poi deLNoflro Saluatore cin-

quecento quaranta fette ,fu prefi , ^ftcheggiata

la quarta 'volta . Per talicafi adunque così auuerfì„

fi difneffero à Roma gli fpettacoli del (erchio, mol-

to prima che à Confiantinopoli . La prima 'volta

che Romafu prefa^^faccheggiata da AlaricoRè
•de i Gotti, nell’anno di Giefu^rifo Nofro Signo-

re quattrocento dodici
,
furono intermefiper alquan-

ti anni liSpettacoli delCerchio: quantunque non mol-

to dopò firihauefela città in breue tempo,^ fi ri-

hebbe così bene , che chi l'haueffe veéita, ^ confe-

derata la moltitudine del popolo , ^ fientitolo anco

parlare ,haurebbe giudicato , ch'ella non haueferi-

ceuuto danno alcuno, il popolo ifeeffo diceua(co-

mefcriue Paulo Orofeo) che nongli era Siato fatto

male alcuno
,fi hauefero rihauutigli Spettacoli del

Cerchio,i qualipoi è da credere che rihaueffero (ha-

uendone tanto defederio) fitto Honorio , qj* fitto

T^heodofeo giuniore, ^ Valentiniano . Nell’anno

che fiegut , dopò la morte di Valentiniano , che fu
Canno del Nojlro Signore quattrocento cinquanta-

fii, Romafu la feconda 'volta prefit , ^ fiaccheg-

giatapiù crudelmente da Genfirico Rè dei Vandali,

iquali menarono prigioni gran numero di Romani



mìt<ìAfrica , tnfieme con Eudoxia Imperatricemo^

glie di Valentiniano .

DopoquejìaJèconda prefk,Romanon fi potè ri-

hauerepiìi come primaysìper la ^andezjZia delma-
lericemto, come anco per i^an tumulti perle

moltefiditioni che figuirono per conto dell’Imperio,

le qualifurono cagione,che dodici anni dipoiRoma
fojfe preja, fàccheggiata la terz^ volta , da Ri-

cimer Sueuo, ilqualegià eraflato capitanofiotto Va-
lentiniano. Vrialtra volta adunque ejfiendofi difi

mefiigli Ipettacoli delCerchio, nonfi ricominciaro-

no prima che nel tempo di Heodorico Rè de Gotti,

fiotto ilqualcRoma con tutta!Italia respirò alquan-

to, (fi fi riposò con quiete^ . Coflui circa l'anno del

Saluatore cinquecento , diede vna gran fiamma di

denari per rinouatione deliefiabriche di Roma, le-

quali ò dalle genti barbare , ò pervecchie!^ , ò ve-

ro per altro cafiò erano rumate : ridujfie ancora gli

Spettacoli nel Cerchio come dimoflra quella fùa let-

teraficritta à FauHo Prepofito , cheCafiiodoro rac-

conta nel libro terZjO : ma non durarono lungo tem-

po dopo lamortefua cominciandofinuouamenteguer-

re nell'Italia
:percioche Giujliniano Imperadore era

venuto in Jperanz,a di racquiflare l'Imperio di Po-

nente,
(fi di liberare l'Italia dalla fièruitude Gotti.

“ In quefleguerre , Roma ejfendo venuta volonta-

riamente in potere dell'Imperadore
,fiùpoidinuom

prefia da Piotila Rè de i Gotti , nell'anno delSalno'-

Jore cinquecento quaranta fétte , (fi.fid così crudeU



mente trattata , cheTot'tla la lafcio tutta defilata \

fienl^lcun habitatore : di poi njrìaltra^'volta , efi

finao bora pojfeduta la città dall’Jmperadore3^ ho^

ra riprefk daTolila 3finzja dubbio che in così infe-*

lice ^ mifirabilefiato3 tuttigli spettacoli3^^ le al*

tre pompe di Romafidimenticorono , ne mai piùfi
ridujfiro 3 rimanendo la città opprejfa 3 tribolata

lungo tempo 3 nepotendofi rileuare ageuohnenteper

la continuata opprefiione de Longobardi 3% quali en*

trorono nell'Italia i anno cinquecentofetianta due ,

ajfediorono Roma nell'anno cinquecento ottanta

noue 3 la quale quantunque mai fojfe prefa da loro,

nondimeno la teneuano non poco trauagliata : per-

cicche efii pofiedeuano la maggior partedellItalia,

durò quefia loro opprefiione fin all’Imperio di

Carlo (ìSIdagno . Nonfi debbe dunque dire , chegU
^Pontefici Romani habbinoguafii3 ^minatigli Cer
chi coni loro Obelifihi3per occafione di leuarviagli

Spettacoli3 i qttali ( comefi è dimofirato)fin durati

fin tanto , che da perfi lìefii (perla mifiria
,

per

la defilatione della città ) rimafiro di farfi . Ne
anco tutti gli Obelifihi di Roma erano drtl^ti ne

gli Cerchi , ma da rIguSìo (comefi è detto) neJu
drizjz^to 'uno nel CampoMartio,(^ duefiauano
al Maufileo di detto AguSio , vn altro negli horti

di Saltfiio3 g* inoltre piazjOje di Romafirfifine
trouaua qualcb'•un altro : i quali tuttifino Itatiruh

nati3^ quelfilo ObelifiOiChe è rimafi 3 èintie-

ro, Siaua nel CerchioVaticanozdtmaniera chechi

.
- confiderà
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confiderà diligentemente liferini de i Ssntipadri y

. p^i cafi amenuti à Roma ,^ gli ilefi Ohelijchi ,

‘

vede chiaramente , chegli Pontefici non hanno col-

pa alcuna della mina di efii. Sono alcuni i quali

concedono che gli Pontefici non habbino ruinati\gli

Obelifehi infieme con i Cerchi per occafione dileuar

via gli ipettacoliyma attribuiscono à iPontefici per

vn altra cagione non/blamente la mina degliObeli-

Jchi,ma dt tutte l'altrefabriche nobili di Roma :per-

cioche dicono che dopale/òpradette incurfioni delle^

genti Barbare y quantunque rimanejfero gli Cer-

chi
y

gli P'eatriJengja ìpettacolt ; nondimeno

che quelli^ tutte le altrefabriche difimile belleX^y

(tg magnificenl̂ ,
erano di grande impedimento alla

religione ChriHiana : conciofiache gli fuoreUieriy i

quali per deuotione veniuano à '^R^ayfiupefatti del-

la potenza Romanayandauano conmoltacuriofitày

riguardando quelle y invece difrequentare le chiefe, •

^ di attendere alle deuotioni di Roma : per ciò

vengono in opinione che alcuniPontèficiycominciaf

/èro à ruinare le dettefabriche per tutta Roma y co-

minciando da quelle , che per la vaghez^Zja» per

la magnificenz^a loro poteuano arrecare maggiore

ammiratione,come veramentefonogli Obeltfcm. Et
tra quefiìPontefici ènominato da loroS,Gregorio^non

per che diluifiafiata mai/critta talcofa dagli autori;

ma ( per lafama dellaJua fingoUre pietà, per

lo zjelo grande, eh*egli haueua della religione ) non

truQuono à chi poter meglio attribuire tale mina .^ .

' Sf 2 II



» // T?ìatina nella 'vita di San Gregorio s'ingegrij^

di defendere da melia calumnia 'vn così gran Pon^ .

tefice , dicendo che non conueniua di attribuire cfue^

Jìa imgrefà à lui , per effere CittadinoRomano: con^

cioftache , minando egli lafrapatria 3 hattrebbeca-

gionato maggiore difòrdine p^fandolo , che incita^

mento (f augumento di religione 3 deuotione . Bt
detto Platina crede piu tofìo3 che tutti quei buchÌ3 che

fi'Veggonoper Roma nellefabrìche amiche,fianofid^

tifatti non perruinarelefabriche3ma chefiudiofd*

mentefianofiati accommodàti cosìda gli ifiefiiarte-»

fici che l'hannofabricate per poterai incrofiare di
Jò-*

pra le tauole dimarmo , 0 'vero di bronzeo . La quÀ->

le opinione di Platina parelontana molto dal vero:

percioche l'incrofiature ( le quali communementefi
foglionofare di marmo ) non hanno dibifògno difr
mili buchi. Oltre di queìÌ03fimili incrofiaturefiface--

nano folamentefòpra topere di mattoni 3 ficomefi
fanno ancora / nofiri tempi: ma nellefabriche an-^

iiche di Roma fimili buchifi veggono per lo piùin
quellefabrichechefinofatte dtPreuertin03 ò dimar^
mo bianco 3 (3I in luoghi chefecondo la ragione del-

l'architettura , non doueuano ejfer incrofiati 3 con tut-^

to ciò chefoffero di mattoni : come per ejfempiofipuò
vederetyjmfiteatro,opera magnificentifiimadiPre-^

uertino , nel quale non vi fi vede faffo alcuno 3pcr
\^

quanto fi può agfrtngere facilmente con le munii il

quale nonfia ò bucato irale commiffure3Òfcantonar-

to : dimaniera che
^ chi lo confiderà bene , non può>.

- \ • negare
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melare coiftìon-pafiato cone^uafikto con *vtoUn^

K,a kfimmofiudioperguajìarlo . J\(^debbeima^
ginare alcuno, che cfuejla violenta di guajìare tJm-
fieafro, (f le olireJtmili opere ,ftafiatafatta dai

Pontefici: mapiutofiofi dehheattribuireJiquelli,cht

finofiati inuidiofi della gloria, pf dellagrandà^
'Romana , i cjuali nonpoteuanò tollerare tanta ma^
gnificenzja di /quella citta.Ma che%elo che pietà

farebbefiata de i Pontefici ilginare k'terra tante ope-
retUufiri,^ riempire di rujne la cittàJa qualein quel

tempofi habitaua ?kfineforfè che iforelHeri nonio

ammirafierol ilqualfinenonh^rebbono anco apie-
no confeguitò :perciochefi lèfabriche eranomaratei-

gliofi, mentre chefiauanòinpiede: non meno mora-
nigliofifarebbono fiate dopò le loro ruine^Gerta

fi è^e gli Obelifihi difiefiin terra apfiarifiono mag-
pori che quandofono drtt^ii:ficome amenne dt-

iÙbelifio di Santa Maria magnore , U quale men-
tre che fi/ma difiefi innanzi mMaufileo ,pareua
communemente alpopolo chequahdafofiefiato dril^

issato
j
nonfofie riufiito minore di quellaJi San Pie>*

irò . \Bt mmefaPrkhe erano à Roma ditanta fer-f

tnez^Zja, che à inofiri tempi, cosiguafie come ellefih
rio ,rapprefintano ancora tatta lalorograndeZjZja,

Óf'
belleZjZja di architettura è così^ande la cu-

riofità degli huomini , che quanto le cofefino meno
apparenti, tanto piùficercano con maggiorìndufiria
diojed^e, di conofiere : ne •veggiamóchiàro

efiempìo neìlanofira età:percicche epuando moltefa-
••V '

briehe
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dimeno ammirate da molti ,^ tra gli altri yfòglio-

no i nojìri (^Architetti andarefiorgendo le piante di

dettefahriche vanno confiderandò con moltadi-

ligenZjale mifitre Sa proportione di ciafiuna^o-

nendo mente allemine che vifino » cercanofiper

amenttera apprejfo gli autori antichi fi ritruouajfe

deferiita alcuna cjualità didettefabriche ,^ dì tut-

te queBecofi prendono informatione y come anco fè

fi ritrtiouaffe qualche diSegno nelle medaglieantiche

y

ilquale vanno poi confrontando con la pianta ,^
con l’ifiejfe mine ,^ in quefta maniera s ingegna^,

no ' di rafrigurare le fabricheantiche . Onde per la

molta ddigenz,ay^ perlacuriofitàloroyve^iamo

à i tempi nofiri eSfrrep in tauole di ramey (f publi-

cate già quafituttequellefabriche , cheda t Romani

furonofatte con magnificenZja . Cosi adunque per

la mina dell'opere magnifiche di Roma yi Pontefici

mon haurebbono Usuatola mar'auiglia.y
(fi

la curio-

fità degli animide gli hùomini i ma ptu toHo l.ha-

urebbono accrefriuta .* conciofiache ella duri ancora

fidai noflri tempi. Et adincontro parnucòfitmolr

to conuenientey quafi ordinata dalla prouidenzA

di Dio per augumento y^ per maggior confirma-

tione della frantafede i. il vedere tantagrandel^»

^ tanta magnificenZja di vna dttà:y (gt confiderar-

re come fi ^anpotenZjd dellImperio Romano ha-

ueffegià ceduto ti ùto^ alla frànta Chiefà,la quale

' (quantunquefia mancato l'imperioJ maiè
manca-
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féf . Mon adurufuecaponeragtoneuàÛ

,

feria <p4oiefifojfa attribuire a i Pont^cilaruina

delle tnagnijìchefabriche di Romai(^ fer venire al

farttcol^e degli Obelijchi , mifare che ^Obelijco

Vaticano fhlo foJfa dimoHrare che i Pontefici non

habbino guajH tutti gli altri: fercioche ejfendo que-*

fiofhlo rimafo intiero affreffo la Chiefa di S. Pie*

tro sfarebbeflato nonfolamenterumato comegliaU
tri i ma dalla ruina di effo Haurehbono cominciato

gli Pontefici la ruina di tutti , ^la che vogliamo

noi cercatefme^dce ragione,che Ìottimo gnuUtio
della Santità di S^OoPro Signore Siflo ^jiinto i il

quale fi dagli antecefforifuoi foffero fiati gaaUi\
Qj* rumati gliObelif^, h verofefoffe bènemequel*

li così maletrattati(comegiàfivedeuano)rimanefi
ferofotterrati nelle rióne della città ,nonhaurèbbuij

fisa Santità cominciato mai à cattarli,^ à drizr

z^rU di rmouo con sì pande afflaufo di tatti ifo-

foli , come dimofirano tanti verfi, (f cofìbelli Poe-

mi comfofiida huommi dotti di dtuerfe nationi, in

lode di qtteflofera Hcroiea, i quali verfifonofiati
raccolti tutti invn volume dalSignor Pietro Ange-
Ho Rargeo dottifiimo Poeta .

E' neceffario dunque chefiavera quella vltima
cagione ,me gliObelifhiftanofiati rumati^ gua-

fiiy infieme con alcune altrefabriche ammirabili di

Roma, da i fqfoli inimici, (^ barbari. Et mifa
creeUre che gli autori delleJòfradette ofintoni, non
per altrofifiano dfeofiati da quefiaragtone,fenon

i fercht

\ •>

Ill'j'- uù
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perche non ritrouauano facilmente qnai popoli

nofiati i^ in che tempo la città di Romafafiata

da loro mal trattata nellefabriche : percioche la me-»

moria di qtiefiofatto, apprejfoglifcrittori è ajfaiofcte^

ra . Potendo àdanque dimofirare , che quelle •vior

lenZjefino fidte fatte dalle gènti barbare j mi pare

che non fi haurà pili da diwitart delle ruine , de gli

Obelifchi.

: I^a prima 'Volta thèfik prefa Roma da aAlerico

Rè dei Cotthiy la.città ( oltre ilfiaccò ) non riceuè

altri danni che .di alquante caft. > le quali fi abrtt?

OroGu» tiorono (comeficriue Orofio ,) Ilfimiùauuenne
'(
fèr

ì'fi condo Euagrio) lafeconda 'volta ch'ellafu prefia da
Euagr.tts

deXffiqndali, fà ter%a tvolta non.POr

tì altro che ilfiacco : dal quale ancorafurono liberi

due Rjoni della città ,nei qualifiàua alloggiato Rf
eimer conifuoifidati . Laqtéàrta 'volta Tentila

Rè de i Gotthi , hauendo prefa Roma ( come fi è

detto ) nellanno diNolìro Signore cinquecento quon

Tantafette à difidici di Gennaid , entrato cnegli

fu. nella città ratinò tutti ifot fidati in 'vn luo-

go per quel giorno , temendo di qualche ingan-

Anift». no , ò 'Vero ( comefiriue ^nallafio ) 'volendo egli

ta“ darejpatio di tempo à i Cittadini Romani , che po-

tejfero.fuggire , ^fialuarfinelle chief : ilfieguente

giorno 'Vedendo^otìla ,non effèrui cofia da.temer

ànS alla chiefa di San. Pietroperfare òratione^.,

dottef gli fece innamCi Pelagio Didconè , il quale

•con moltepreghiere ottenne,dq lui , che ilfàccofifor‘^

ceffe
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popoio : (f ilterzjo giorno
, per

Pintercejiione del medejìmo Felagio,Totila promeji

Jè di 'ufkre demenzja'ver/ò iRomani, (ejfatoadupi-

que ilficco nel terzjo giorno , ‘T'otila rimanendo di

poi alquantigiorm quietamenteà Roma , manda à

Conjìantinopoli Pelagio Diacono, (egP'eodoro Re-

tore, con lettereà Giujiiniano Imperadore, àfine^
che in tutti e' modi impetrajfero (ecopace amici-

tia . (Svenire che queiii Anwafiiadori erano in-

uiati,auuenne che nel regno di Napoli, Giouanm

Prefetto lafìio trecento Jòldati per defenjtone della

Lucania , algouerno di 'vn certo uUiano , ilquale

raccogliendo *vnagran moltitudine di contadini, in-

fime con ifaldatioccupò alcunipafi Hrettì della Lu-

cania , per 'vietare l’adito a i nemici: la qual cofi
hauendo intefò L"otila, mejfe infimeancor egli quan-

ti contadini poteua, aggiuntouivn numero defioi
Gotti, tentò diromperequeipafi,mafurono sbattu-
ti da L'umano , molti di loro tagliati a pezjcJ,

L'otila (hauendo già intefò che niffina conditionc^

di accordo fi poteua ottenere da Giufiniano Impe-

radore) faua di malifima 'voglia , per queHo

malficceffo defioifoldati,'venne à tanta indigna-

tione, fi excitò à tanta crudeltà , che deliberò di

rumare la città di Roma infin à ifondamenti
, pf

ridurla à pajìura di befiami. I Gotti adunque, i

quali perfèfiefit erano immicifiimi delnomeRoma-
no , irritatigrandemente perla repulfi dell’Impera-

dore, p^ incrudeliti molto per la perdita defuoi,co-

L' t min-
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Gotho'i*’
cjtiole T*otiU 'ui lajciò la maggior par-

te delJùo esercito i coni’altra partefe riandòin

Lucania contra Giouanni prefetto ,^ pervotarci

la città menòfico i cittadiniRomani , con leloromo-

glie, ^figliuoli, i cjHali dijlribiù in diuerfi città del-

la campagna di Napoli.

eJàji'bf' Scriue Procopio chegliGottihaueanogiàgittataà

terra,^ rumato in diuerfiluoghi , lemura delia città

guanto fipuò [limare chefojfilater%a parte ditutta

[ambito,^ che tuttigli edifitijpiu belli piu magni-

fichi j difignorono dìconfitmare co'lfuoco . In ejuefio

mentre Belijàrio Capitano di Giu[ìiniano ,manda-

to in Italia contra i Gotti,firifife à T*otila 'onalet-r

tera , la quale cominciaua in quello modo

.

Si come è opera di huomo Jauio ilfabricare gli

edifitij , i qualiprima non erano
,
perornamento del-

la città , così ancora il 'volere gallarli
,
pare chefia

opera di huomo , à cui manchi ilfinno ,
Qj* che non

fi vergogni di lafiiare à i poHeri memoria dellaJùa
. iniquità ^c. Per quella lettera (diceProcopio) che

Hotila fi commojjè tnnto , che commandò à i fitoi,

ohe cejfafiero dalla ruina,(fi lofiguitafiero,i quali

lafiiorono Roma tutta defilata, vota di habita-

tori . Procopio (ilqualefiriue quello)fuconfigliera

di Belifitrio,^ perciò non fi è curato di renderci

particolare conto di tutto il danno che riceuè Roma
in quella ruina ,^ piu tofio l’haurebbe occultato :

ma lo pofiiamo comprendere da noi ilefii , confide-

- . rando
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randa la ^ande moltitudine de i Gotti » interne con
""

gli animi loro barbari,^ inimicifimi de i Roma*
ni 3 irritati nuouamente ,^ tutti acceji, commofi

fi alia vendetta, ^ iltempo anco non breue, chea

sfogarfifu dato loro . o^entre che Totila publi*

caua à i Gotti la ruina
,^ la dejìruttione di Ro-

ma, Qp che efii con impetogrande , conrabbiofi

animo fi erano già [parfi per tutta la città , sfar-

Zjandofi con tutti i modi pofitbili, difracafare ,

dh dejlruggere qualunque edifitio , che per i apparen-

te magnipcenXa ,primieramente lorofiafferma : al-

tbora Belifario con i fuoi faldati
, fi truouaua nel

Torto Romano ammalato difebbre , di dolore^

di animo. Prima adunque che Belifario poteffein-

tendere la rùina di Roma prima dòegli delibe-

raffe di frmere lafòpradetta lettera, innanzà

anco che T"otila la riceuejfe, poteffecomprimere

la licenza
,^ lafuria deiGotti,fèn{a dubbiopaf

forano alcuni giorni i nei quali lefabriche diRoma
poterono ricetteregran danno dal barbarofurore de

4 Cotti, conciofiache (comenarra ejfo Procopio) dai Procop.

porno chefìt cominciata la dejìruttione , otilaha*

ueua già raccolti iCittadiniRomani , menatoli

fuori
,
glihaueua difiribukiper lacampagnadiNa-

poli,^ efioconvna parte dell’esercito,fiétainuia>*

to verfo la Ijucania . In tanto tempo adunque da

vn esèrcitofigrande di Gotti, furono. quafi tuttele

fabriche nobili diRoma, ò mutilate , hìnalcimaparte .

drformatefiverogittateà terra,^ ruinate:(faccio*
* T' t 2 che
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che eìle'nonfojfero deUrutte tuttefiriàifondamenti',

la città di Roma ridotta ad 'vfo di pajcoli come

da i (jotti erafato deliberato , operò Dio che 'venif

fòro à tempo le lettere di Relifario : ne poterono in

quellojpatio ditempoguafare affatto, perche lefabri^

che nobili diRoma,eranoper lo piu dimateria , di

frrmeX^tale,che ilfuoco non lepoteuafacilmente

sincere
, pf ilrumarle co'

lferrofarebbefata opera

di piu lungo tempo . Onde tra gli antichifu diuerfa*

mente confiderato il danno, che altbora riceuè Ro^
ma da i ^otti . <iAlcuni diceuano (rig^rdando co^

me tutte lefabriche erano mal acconcie la cit-

tà *vota di cittadini ) che i (gotti haueuano defrut-

ta Roma , in tutto ^ per tutto . oAltri diceuano

che la città eraguafa inparte, confiderando eglino

lefabriche che rimaneuano quantunquedeformate

,

lornandis nel libro dellaficcefione de i tempi

,

delti Regni, costà puntofcriuedi^otila

.

Totamq.
Italiani cum ipfa Roma peruadit , omniumq»
vrbium monumenta deftruens cunftos Sena-

tores nudatos demolita Roma Campania? ter-

ra tranfmutat . Et ^rocopio fcriue come T*otila

( poco tempo innanZii , che Roma defilata da lui ,

fuffe occupata da Belifario) haueua mandatoà chie-

dere alRè de Franchi lajùa figliuola in matrtmo-

nio,la quale dice, che gli fu niegata, peg che ilRè de
Frandn gli rifiofi quelle parole

,
fecondo chefino

fiate tradotteaaltinterprete^ . Italia? eum nec e(-

fp Imperatorcm in pra?fcntia dixit , nec inpo-

fterum
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fterum fore , vt qui Vrbe capta , nec eìùs qui^

dem feruare poflTefsionem potuerit, fedper f<?

in parte deletam , hoftibus iterato habendam
permiferit. Et/è (come/erme il mede/imo auto*

re ) la terz^aparte delle muraglie di Roma ,/uron

gittate à terra da i Gotti , mn continuatamente in

*vn luogo
,
ma inquà (^in là,fecondo cheefi confìt*

ria^erano/^arfl, chedebbiamo noicredere delgua^

fio,^ della ruina che hauejferofatto dentro ^dla cit-

tà, doue erano mofi à molto maggiore inuidia per

la magnifcenXadellefabriche^F Veramente mipa-
re più ragioneuole che i Gotti non penjajfero prima
di rumare le muraglie , che di guaSìare lefabriche

nobili di dentro, le quali effendo molto ben deforma*

te, portafferò apparentifegnali della loro 'vendetta .

Habbiamo tra i moderni Lionardo (sAretino, il

^aleper efjerfiato molti anniinnanzià noi',hà po-

tutofacilmente'vedere qualche autore antico , ilqua- '

le più minutamente habbia deferitto quella delirut-

tione di Roma,(^ cheà i tempi mitri nonfiritruo-

ui, overo da noifin bora mnfia fiato veétto: per-

cioch'e ( come informato da quello autore) cosìferi-

ne dinotila: Itaque infurgens mirabili crude-

litate , ma?nia Roma? pluribus in locis ad (b- ,

lum euertit . Fuit autem illa qua? euerfa eli, fe-

re tertia pars totius ambitus murorum. Capi-

tolium deinde incendit; circa forum, dlcfabur--

ram 8c viam facram omnia conflagrauit. Fu-
mabat Quirinali^ mons^ i^u^ncinusflammàm'^

incendi]
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ihcendij euomcbat; fragor ruentium domoruni

vbique audiebatur.

fn tjue^la ruma adunque ( nella quale Roma da

•vnejfercito così numerofo ,
per alquanti giorni fu

fattutai con difegno dideftru^erla infin a ifonda*

menti ) fonofiati guafii gli Obelfichi , ^ moltefa*

briche nobili ancora parte rumate, parte defor*

mate rperciocheinnanzÀ T*otila,da inemici chepre*

firox(e^faccheggiorono Roma , non èfiatamai ten-

tata la deflruttione di tutta la
'

città (fecondo chefi

è detto ) ne anco ìfiata tentatafimile deflruttioneda

neffuno dopò Tolilafin à i tempi nofiri: conciofiache

Belifisrio entrando inRomagià defolatà ,
abban-

donata dai Gotti, mentrechefotilafiàua occupa-

to nella Lucania , cominciò à rihabitare la città con

ifitoifiddati,(gp lafortificò dimaniera, che quan-

do 'vi ritornò di poiTotila
, ^fi 'vidde efiltfi .• gU

^ottifi dolfiro^andemente , riprendendo botila ,

che mentre che haueua Roma in poterfiuo , à perfua-

fitone di Belifitrio non hauejfe ìafciato^ defifruggere

tuttala città > in maniera ch'ella nonfojfe fiata più

occupata da inemici-,^ da lorofoffepotuta rihaue*

re fenz^ dìfficultà . Di poi ( efendo Belifario chia-

mato da (jinfimiano Imperadore ,^ tornato à (on-

fiantìnapoli )fu rioccupata Roma la feconda volta

da ‘Totila, con ingannò, nohfenXafai^e,nd*

fanno del Signore cinquecento cinquanta vno , ^
quantunque eglifoffe incitatorda ifitoi ^àtti alla de*

firuttione della città,nondimenoficome Dio haueua

,
> operato
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operato la prima volta per la lettera (U Beli/ario»

che tutta Roma nonfojfeJpianata , de^lrutta, ca-

st ancora operò quellafeconda volta , per làfipra-
detta rilpojìa del Rè de Franchi ych’egli cominciafe

fe ( comeferiue Procopio ) à reedificare la città

y

fermeremo qui le iflejfe parole di Procopio >fecondo

chefenofiate interpretate : percioche in quefle egli

confi[fa piu apertamente il danno cheTotila hane-

ua fatto à Roma , che nonfecequando baueua a de-

feriuere il cafi ifiejfo : dice adunque così , .

Qiuo refponfb 1 otilas ìpfe pcrmotas , tunc fta-

tim &fedulo commeatus in vrbemimportari,
farciriq. omnia imperauit, quse veL igne abilim-

pta fuilfent , vel per fé demolita , Romanosq.
& patricios viros , & caetcros omnes

,
quosi in

Campaniam antea emifiifc t, in ^atriam rcuo-
éandos curauit . £t così,fi verifico la prefida di

San Benedetto , il quale (come afirmaSan grega-

rio ) quando al ritorno di T*otila
yfifentiua U com-

munegrido depopoli y i quali diceuano che diRoma
non refierebbepiù Iperanz^a alcuna, perchefarebbe
tutta Jpianata ,^ delìrutta i allbora fu rilfiofio

da San Benedetto , che Roma non farebbepiu de-

frutta da Totila y ma che bene rieeuerebbe de dart-

ni per i turbini per i terremoti^ il che (diceSan
(fregorio) di poi auuenncy^ che ne ijùoi tempi vn
terremoto gettòàterra moltefabrichenobili , lequali

parte erano debilitateperglifracaffamentidei (qotti,

(«p parteper la vecchte^aandauano declinando.
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Dopòlà mortediT*otUa Romafu ridotta dibuoi

•na 'Voglia in potere di Ciujliniano Imperudore da

ISfarfis fio Capitano , di poi quantunque fojfe

ajfediata da i Longobardi, molte volte afflitta,

nondimeno non fu mai occupata da i nemici , y?/»-

aììanno del Mojìro Saluatore ottocento ventinoue,

nel qual tempo vna moltitudine ^ Sarraceni , che

(venendo da Barbaria paffarono altimprouifò) la

Jaccheggiorono
,^ ilfimilefecero poco tempo di poi

vn altra volta, neltanno ottocento quarantacinque^

ma in queftefùbite incurfioni, in altre che molto

tempo di poifèguirono lefabriche di Roma nonfino

fiate offefi^

.

eAdunquetra tuttelefipradette cagioni della rui*

na di Roma^nonfiritruouando altra ragiòneuole^

da poterci meglio certificare della ruina degli Ob^
lifchi che tincurfioni delle genti barbare : fra tut-

te le incurfioni/ton hauendoRomaricemto mai dan-

no rileuato nellefabriche nobili che da i Gottifitto

T*otila:figuita chegli ObelUchifianoflatirumati dal

li GottifittoTotila.Ilqualeperche(comejiè detto)co

minciò la dejìruttionediRoma conanimo dipianar-

la tutta,^ di poi dopò alquanti giorni ,
pentitojila

prohibifii ildanno che all norafecero i Gotti alle ma-

gnifiche fabriche di Roma (le quali per lafermeZj-

Zja dell’opera in quelffatio di tempo , refifleuano

molto alla violenza loro) più toflo muttlatione

,

deformatone, che fpianamento,(f dejìruttione,^

di quello fi veggono ancora hoggi di chiari indttij

,

i
" come
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comefipuò ^vedere nel Cerchio mafiimo ,^ nelle^

T*erme Antornane Diocletiane, doue alcunipél^

ZÀ di mura molto^andi ,

'

tagliati di fitto per tirare

li à terra yrtTnangono ancorafoflentati da quelpoco

di refiduo che non glifu tagliato: tAmfteatrofi
•vede di fuori , di dentro pieno di buchi , di

fiantonamenti : di maniera che nonfifcuoprefajfo
alcuno chefia intiero,fuor che ne i luoghi à i quali

nonfacilmente fipuò accojìare: non da altri èfiato
cosìfracajfato y che dall’ejfercito daifoldati di

^otila y i quali a gufa di njnafihiera di velpefitl^
Z^ate (jj* rabhioje ajfaltarono quella fiupendafabri-
ca y pungolandola doue meglio poteuano , comefive»
de tra le commijfurê . Ma gli Obelifchi, ^ alcu-

ne altre bellefabriche , ornamenti, delli quali la

ruinapareua facile, in quel ifatio di tempo che heb-

bero i (fotti ,
furono gittatià terra, (^guaiti affat-

to . Etgli Obelifchi (fra Caltre cofè ) per efferfatti

di vnfilopezsZiO difàffo

,

gj* con figura molto con-

ueniente, appariuanomarauigliofi,^ perciò moue-
uano i (fotti à maggiore inuidia, i quali anco nelle

patrie toro hannofafiigrandi drizjtjatiin terra, che

fi'veggonofin’à i nofiri tempi ,di altezjt^a di‘venti

trenta piedi, per la maggiorparte ( comeferme
Olao Magno ) tirano allafigura dellepiramidi,^
de gli Obelifchi

, quantunque fiano fatti fenz^a

garbo
, finz^proportione : («gè opinione tra loro,

che quefli ‘uifiano fiati pofii anticamente da i (gi-

ganti, (^ dafimili huomini robufii, che nacquerogià

Vu nella
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mila (^ottia.^oueiMno ancoraparer lorogliOheU-y.

fchi (fi comefiveggono drtzjCjatiin aria^pracntat-*'

tro aflragali) fimto facili à tirarli giu con lefa^

ni i tlqual difigno non r'mfiendo loro ne gli Obelifchi

^andiyper lo contrapejò chefà la ^offezj:^ di ej^

nella parte bafia , delìberoronò difarevnfuoco conA'

tinuofatto gli ajìragali, ^ con quello nonfilamene
^

te liquefare gli aflragali ,ma ancora confummare U\

faffo nella parte graffa deltObelifio ^ come fi €k

veduto tridurre laquadratura dufòtto opiofitonda y

^ aguzjCja : conciofiacbe gli Gotti (fecondo tl ihedé-t

fimo Olao Alagno ), hanno per e^erienza che niffm

na cofa confùmmi piu facilmente i fafii duri che il

fuoco , ilqualefogliòno accendere con lardo :^ dice

che nella (fottia fimoflrano po%zJ, di miràbile prò*

fondita, i quali non éon altro artifitiofino fiati co-

uati ne i fafii durifiimi. ^oneuano i ^otti ancora

{otto gli Obelifihiitraui fafii trauerfi,àfine che.

quando gli Obelifihi non.fipoteuano più reggerci,

dritti, cafiandofipra le dette trauerfij^fifiezJCjafi

fero in alquanti pezzJ , comefecero : in quello

modo vegliamo effer rotti tutti gli Obelifihi grandi

di Roma
,

perdala mina loronon può conuenire

ad altra delle cagionifipradette , che allafuria dei

Cotti,
i
quali ancora dopògliObelifchi ,gittaronogiù

la bafi digranito raffio dallipiedefialli,^fcantonan-

dola voltarono fittofipra , comefi tmouò à i tempi

nofiri la bafi deltObelifio d'^gufió, quella del-

i'Obèlfio di fionfiantio p perche erafatta dipiùpefi^
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fi ritrUouorono dtfiipAtii (^ptr 4a
maggiorparte rotti . JMain qnefla ruina de i Car-

trdomanderàforfè alcuno , come fi fia conferuato

l'Obelifio delVaticano ; alla quale domanda mi pa~^

fefacile la rifiojìa :percioche gli Gotti erano altbo-

ra Chrifiiani: ^ Totilq ( comefiè detto )Jrequen-

taua la Chiefa di San Pietro ,à canto alle mura del-

la jqualeJìaua quello Obelifco. Confèruandofi aduj^-

que la . Chiefaficonferuò ancora l’Obelifio : conciofia

che le antiche conjlitutioni de i Santi Padrifono, che

ogni chiefa grande_j , habbia nel circuito quaranta

pafii di terreno liberi da ogni 'violenta , infilen-

tCjAì comefi legge t nellafeconda parte de i Decreti

Sicut à fanftis patribus ftatutumeft , ftatuimus

vt maior ecclella per circuitum xl. pafTus ha-

beat j
Capella? vero , vel minores ecclefia?, x x x.

Qui autem confinia earum confringere tenta-

uerit,aut perfonam hominis &c. dunque per*

conferuatione della Chiefa di San Pietro fi doueua

prohibir^à i fidati taccoHarfi k quetH confini t ne

qualiflÓMa già tObelifco Vaticano. *

Sin qui adunque i mi pare che con affai probabt-^

li ragionififia dimoBrato , che la ruina de gli Obe-^

Ifihi di Romafiafiatafatta da i Gottifitto Titoli-

la
3
già mille quaranta otto anni innanzj alfiltcifi

fimo Pontificato di N. Signore Sifìo Qmnto. La
qual ruina degli Obelfihi èfiata molto maggiore^

della prima in tempo del Rè Cambife : conciofiache

dopò quellagli Obelfihigrandi per la maggior par-

. Vu 2 te
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te rimafiro foco guafii) (f quaji intieri: mai Got’»

tigli hanno rumati poi con dijègno , àfine che non

potejfero ejferpiù buoniper riartlz^li. Etper que-

fio tanto più deue ejfer marauigUoJa la nuoua eret-

tione loro fatta dalla Santità difSf. Signore Siflo

^mnto/Iella qualefi dirà qui afiprejfo.

Di quei Pontefici chehanno hauuto penderò di

muouere, & drizzare gli Obelifchi.

Capit. XXXVI.

OLT

l

Pontefici di animo ^ande
, ^

generojòimofii daltammirabilegrandeT^

Z>a , dalia magnificenz^a de gli Obe--

lifchi y hebbero già penfiero di rileuarli

dalle ruine3^ drizjLarli ne i luoghi nobili y ap^

parenti di Roma per fingolare ornamento della cit-

tà : ^principalmente Mfignauano/òpra l'ObeliJco

di Caio Imperadore y il quale fi vedeua conjèruato

intiero ,ma inluogo ofiuripmo ,^ quafi deferto tra

certe cafette fitto le mura della Chiefa di San Pie-

tro 3^ còl terreno crefeiutoli à torno tant'alto che

copriua tutta laJùa bafe con gli afiragaliy^ anco

laparte inferiore deltiflejfo Obelifiofin alUinferittio-

ne^ . Difìgnauano di condurloJù lapialla diSan

Pietro:ma queSìi difegni per diuerfe cagioni nonfi-
no riufeiti felicemente ad altri che alla Santità di

Elofiro Signore Sijìo filmnto

.

Ilprimofia i Pontefici chehabbia hauutoquefia

.1 generofità
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QwntOjdel qualefcriue CiannoZjZ^o JManetto Pio*'

ventino nella faa vita , chefi trmua nella libraria

Vaticana, dice che il detto Pontefice haueua in

animo di condurreVObelifio di Caio su la l^iaX^
di S. Pietro,^ dril^^lo incontro allaChteJa,nel

medefimo luogo àptnto doue borafi vede drizjZjato

da J^Qpro Signore SiiloK (f perche quefio Obé^

lifio (comefi e detto ) era coperto dal terrenoJòpra,

gli ajìragali fin allinfirittione di Caio, in maniera

tale., che nonfi vedetta ne bajè,ne altra cofafi>pra^

la qualefofie driZjZjato ,eral’imaginatio'ne delvoU
go altbora la comnrnn opinione de gli buomìni,

(la qualepoi è duratafin che àitempi nofirifiafia-

tofcoperto) che detto Obelifio.di Caio fojfe rileua^

toJhlamentedalpiano della cinta del C^chioVati-

cano, con quattro Leoni di bronzeo i quali lo foiìe-

nejfero in aria, nonfapendoch'eglihauejfe vnaba-

fe di tanta alte%^ ,
conqteattro afiragali di/òpra.,

i quali ih vece de i Leoni reggeuano lObeltJco /è-

condo ch'efit simaginauano in aria
,
penfando pu-,

re che tutto fojfe coperto dalle ruine delCerchio,^

dalla terra che dintorno altObelifio fi era attutai

^ifegnaua dunepue ìSticolaoQmnto nella nujtiua eret-

tione dellObelifio ,in vece de i quattro Leoni piccio-

li dibrortloychefi diceua dalvolgo fiarefitto altO-

belifio,difare quattrofiatue di bronlflde gli quat-

tro EuangeliUi , ciafima della grandeXt<>ad’vn Co-

et che quefie douejferofifienertObetifio in ^ria .

Voleua



• \)olèua porre ancora neìU punta deUObelifìo ì

vnafiatua di bronzj) che rapprefentajfe il d^^Qopro

Saluatorei con vna croce d’oro in fpalla .

T*utti quèfli Tnagnificentifimi ^ ^ religioji difi^

gnii d'vn cosi magnanimo fanto Pontéfice ^ ft^

tono interrotti daua mortefifa , prima chefi tenfafi.

fièro 3 circa tanno del Saluatore CCCCLV,
molti anni di poi fiùccefife Fatilo fecondo il~

qtmey(cómeferme il Volaterrdno ) neltultimo anno

del fitto Pontificato , che fiit tanno del Saluatore^,

CCCC. LXX I. ragionò'vnàfièra conXrU
fiotele Architetto , delmodo di poter trasportare tO-^

belifco ValicanoskldpiaX^ diSan Pietro :ma che-

fu afaltato lamedefima notte da njna ftApoplexia

p'er'U quale pafiò li quefila 'vita a dixxvtj. di

gihdel ihedefirno anno

.

^
.

' à. t? ,

'' Scritte vn certo Antonio Lelio Poda^o 3~in 'v-^

na pofiilla fiopra il libro dell’infirittioni antiche^ >

chefi truoua nella, libéat^ia Vaticana yComeài tenh\

pifiùdifitto il Pontificato ' di (fiiuliò Secondo 3 dietro

alla Chiefià di Sdn LorenXp in Lucina ,^ apprtfifi

la caja delCardinale QràfifoyCauandofiU terra pen

fare éjna fogna in 'vn giardinetto detta ’cafia dvn
'Parbier'é

3fi feoperfiè la bafi deltObelifio diCampò

isPidartio ynètta qualefu letta tinfcrittiòne d’Amfioy

nelmodo che difiprafiéficrittay^apprefifo
aUaba^

fi fiaua difiefi tiSiefifoObelifco 3 del qualejitt

ficoperfi folamente la parte inferiorê . isSMoltifib-

gnoridi quell’età proponeuano alPapa chefifacef



fi drti^rè dettp^ Obelijèc^y chi \

dt irafiatofatto.à torno anticamente iftr ìaxalcUf.

lattone di Manilio Mathematica : afirmando i vi- ,

ciniquafi tutti che in quel luogo haueuano cafa y che.

nel cauare le cantine hàueuano truouatalefigure de

ifegni celefiiy (f altre opere beUifiime fatteci bron-\

l(o.Ma ritruouandoji all'h'ora'il Pontefice più che^.

mai occupato nelle guerre d'Italia ( fcriue tl meded

mo autore) che non puoiè applicare l’animoadvna

fi grande, imprefà, ^^coskdicey che iiBarbiere, il

quqlH'haueiiafioperto yfittfidfè à ricuòprire dimto^,

uovn tknto miracolo, dèliantichità circal'amo del

SalujUorc^ IX,
. Si'è veduto ancora, à i nofiri tempi l’ObèliJco di

Santa Maria Maggiore Hareye>giacerer/tpprffi

alla Chiefd di San Rjocco nèlmezx/i dellafir^da -jk

ixfieme còn tuttiglifuoifiagmentir4CMl.tid^.fip0\

teua agetwlmente comprendere , eh'efi vifofifiato

così p^o per coneàtrlo
y^ dril^rhinqualchelùo-.'

go celebre : ma qual Pontefice hauffi.in animo di

condurlo,^ in cheluogofi difegnajfe driZjZ,arló/ion.

ritrùouo io alcuna memoria .

Paulo ter%p teneuagran defiderio di condurre^

l'ObeliJco di Caio Imperadore sù la pialla di San
dietro

,
più volte ne tenne propofito con Michel

oAgnolo Buonarruoti Sctdtore ^ Pittore ecceUen--

tifitmo dell'età nofira,^ Architetto incomparabile,

alquale fi attribuifie l'inuentione de gli Argani, i

qualifi vjano à Roma,^ quafiper tutta l'Italiaà

tirare
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firare sUiefasiche

^

ài temfind^

ftrifi adof/rano Principalmente per muouere gli O-
helijfchi: ma il detto fiiichel Agnolo non voljè mai
attendere à tale imprefit

.

’

i

fiAlcuni i qualifono fiati intimi amicifitoi , mi
hanno referito , che domandandogli efii piu volteper

che (epndo egli huomo d'ingegno sì ammirabile y^
hauendo ritruouatoficommodi infirumentipermuo-
uere pefigrauifitmi, non volejfefare vn tanto piace- .

re À Pontefice di trasportare quefiObelifio sù la

PidlZja diSan Pietro }^ che eglifilamente riSpo-

jfi
loro : Èffefirompefiè?T*emeua dunque 1‘artifice

troppo pmdente , che lafama fita già pelmondo
chiarafacquifiata per 1‘opere certifiime dellafisa ar-

te della quale eglieraficuro , nonveniffe àman-
care per vn opera, della quale egli non hìaueua mai
fatto esperienZja '

iin cajp che tale imprefit non gli

fojfe riufiita , dubitandoforfè , che nonfi aprijfe^

nel muouere, qualchefejfura delmarmofatta per
vecchiezaja, ò vero altrimente per difgratia fpac-

tandofi l'Obeìifio ,

Gregorio xiq.fi rinouò il medefimo defide-

rio di condurre l'Obeìifio ^Vaticano sù la Piazjcji

dt San Pietro , mojfo davrìingegnere ,che venneà
Roma ilprimo anno delJùo Pontificato , il qualefi

offerma di condurre quefia imprefit , (gj’ miricordo

chefùaSantitàne parlò corimè : ma parendoàfùa
Beatitudine che’l difiorfi deWingegnere nonfipotefi

fificuTamente mandar ad effetto , all'bora non ne
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fufdtto altro. Nellannofittimo delfio Pontifica-

tofu ritruouata nelCerchio mafimola bafe dell'Oc

belifio di jigujìo, (5*fu fatta tuttafoprire dordi^

nefio 3 nondimeno mn nefegtìt poi altro.

Nell'anno nono delfio Pontifeato , CammiUo
^grippa .Architetto propofi al detto Pontefice 'vd

inuentione di condurre il detto Obelifiofi lapiaT^
di San Pietro jofirendofi di lenaretObelfio dalla

fia bafi con njna machina di legno di condurlo

dritto nella medefima machina pendente in aria

,

final luogo douefi doueua pofire: fi comefu fatto

anticamente neltrafnutare il Colofiòjche fiaua aU
(entrata del PalazjU) di Nerone 3 alto centoventi

piedi
,
ilcpuale (per magnarficurtà di nonromperlo)

da Adriano Imperadorefu fatto condurre dritto ,

^ pendente in aria ,da ventiquattro elefanti , come
narra Helio Spantano.

Di quefia machina 3 di tutti gli inlìrumenti

appartenentifece, ilfòpradetto ^Agrippa vn model-

lo picciolo 3 Qf ancora vriObelfio picciolo
3 propor--

tionato alla machina
3 àgli inanimenti

3
permo-

flrare con quantafacilità 3 ficurtàfifojfe potuto

trapportare lObelfio . Sua Santità commando che

tale modellofojfe portato nelleSlanz^e mie di Palali^

ZJ>:^ cosifi* condotto nellafila doue iohaueua or-

dinato la fsPldetallotheca Vaticana 3 nel qual luo^o

venne il Pontefice 3 al quale (Architetto cominciofi

mofirare tutto (artifitiofio 3 approuando conmolte

ragioni laficurezj:^^^ lafacilità dell’opera: alle

' Xx quali

Helint
Sparciin.

in riciA'»

«Icùdì.
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quali ragionifra Sdntitàhaueuàcarochefbjfeco^

tradettOihauendogiaimpreJfaneltanimo (perquan^

toio poteua conofcere) opinione^hefo^copiimn
popbile àgli ^Architetti della noJìraetà,dicondur-\

re àfaluamento sì* la piazjCja •vriObeltJcodi tanta

grandezjLa moflro che già il defiderio ditrasfe^

Tirlo non gli mancaua ,ma che lo ritrahejfe la dejbe^^

ratione dipoter dar compimento altopera , Così eù*n^

que tutti gli Obelijchi dt Romay molto maltrattati

flaUe genti bàrbare ,^ dalla 'uechiezjLa yjifono ri~>

feruatifin alfelicifimoFontijicato dìNofhróSigno-^

re Siilo Qmnto

.

Della nuoua crettione de gli Obelilchi diRo-
ma,fatta dalla Santità di Noflro Signore .

SiftoQmnto. Cap.XXXVlI. '

>

E L L A M tt O del Saluatore^

^1. D. LXXXV. che fu il primo

delfelicifiimo Pontificato ditStoftroSi-‘

gnoreSifio Qwnto , ejfendo già lo flato

deltItalia molti anni prima tranquillifiimo y
fi* dor-

to ordine da (ha Santità y ^ fatto apparecchioper

la nuoua erettiene de gli Obeltfchi: infinal qualan^

no y tidolatria, la falfaJùperfiitione de gli hua^

minifi poteua vantare y di effer fiata honorata con

maggiormagnificenZja y(^ conmagnarJjilendidezr

Xaaoperey che nonfu mai la vera y(^fanta reli-

gione^, QmHo adunque ejfendo fiato confiderato

da
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Signore nella marauigliofk grandezj^a

de gli Obelijchi , mojfo da pio Xelo di religione , ha-

nea deliberato 'vna così Herotea
,
qj* nobile impre-

Ja j di ridrizje^aregli Obelijchi innanzj alle Chiefè

principali di Roma : conciojtache efi già due 'volte

furono confecrati alli faljiDei de gli Gentili da due
popoli: prima dagli Egittù di poi daiRomani

^

^P^ gi^Jl^ 'Vendetta del'vero Iddio ^gta dtte 'vol-

te (come Ji è detto) furono gittati à terra ,^ mal
trattati da due nationi barbare : primieramenteda
i Perjt nell’Egitto ,^ di poi dai Gottià Roma: (tp

bora drilz^ti la terz^a 'volta in honore del'vero Id-

dio , nonJi haurebbono pii* àminarti . Le due rut-

ne loro pacate (come di injlrumenti dell’Idolatrìa )
rejidtauano àgioria del 'vero Iddio , la qualgloria

in quejla nuoua erettione , nonJòlamenteJi conjèr-

ua intiera, ma ancora fi accrefie : percioche la lo-

de, che meritauano le ruine degli Obelijchi,leMon-

do 'via gli inlirumenti dellaf^Ja religione, non fi
debbe agguagliare à quella che merita la nuoua lo-

ro erettione, per conuertire ì medefimi injlrumenti

alt'vjò della 'vera Jknta religione. Etficome i

Romani ,^ gli altri popolifamofi, haueuano per

cojtume di porre le fpo^ie piùJignalate
,
preje da

loro nemici^ nelle piazjiA
, p^zie iluoghipubltct del-

la città , à fide che per quelleficonjèruajfenelpublt-

<cola memoria de i lorofattiillufiri
,^ ancora per

"quellefi eccitajfiro alla medefima gloriailoro pofie-
ri: così gliObelijchi ', comeJpogliedell'idolatria/lalla

’V»: Xx 2 religione
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rtimone trionfantepofii innan7^alle(hiefiprincip4*

Ji.m Roma i muoutjfero molti À buon Zjtlo , ^ gli

accendejfero alla deuotione , dimojìrando i detti Obe*

lifchila potenzia del'vero Iddioiper la qualethumil»

tà della religione Chrijlianafifia innalz^ata Jhpra

tanta grandeZjZja
,

potenzia del mondo : rappre*

Jintando infiemein quanto errore
,
(Cinquanta co»

liginefojfero immerfigliGentili , i quali honorauano

con tanta magnificenXa i lorofalfiDq : ademù-

lattone di efii,muoueJfero i Chrifiiani alla reuerenz^

chefidebbe portare alverolddioDltre di quelìofigli

Obelifchi condotti innanzj le Chiefedi Romafi drtl^

Zjano in honore del'vero Iddio
,
già gli Chrifiiani non

cedono piu ài(qentili nella magnificenXa dell"honore

dminofionfiderate chefuron quefieragioni dalla San»

tità di ISI. Signore per la nuoua erettione de gli Obeli»

Jchi 3parueàfra beatitudine cheper driXz^li
in ho-

nore di Dio innanXialle Chiefefiojfe anco necejfario

1 di attribuirgli qualche pio vfi , al quale conueniente-

I
menteferuijfero. Ordinò adunquefra Santità , che il

' proprio ojfr de gli Obelifihi ifojfe per tejfaltatione^

l\ della Santifiima Croce t la quale efiijòfienejfero nella

loro punta. Qt^It'vjo de gli ObelifchifUconuenien»

tifiimo nonfolo allafantamente delbontefice che gli

•voleua drizjz^are t ^ à i luoghi dotte fi doueuano

drizzarti^ alla deuotione delpopolo, che rìguar»^

dando gli ammiraua : ma ancora à gli Obelifcht

ìRefii 3 confiderando i milìerij che nella figura loro^

somprejèro anticamente gli Egittij . Et in operecCost

mdgnifi*
i.

a:-
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magnìfiche la pia mente difia Beatitudinefu con^
.

forme alle parole delt<*Apofiolo il quale dice: Mihi

autem abfit gloriar! nifi in cruce Domini noftri
*** ****

lefu Chrifti . Et in projbettiua delle Chiejè , nella

qualefidril^nogli Obeìijchi,fi fitole aizzare ( co^

me per tutta la CnriHianitàfi'vede ) ^vna Crocce

per injegnayfòtto la qualefi raccoglie ilpopolo Chri-

Etano per tutto ilmondofifècondo che dijfegià ilPro^

feta EJaia: Eleuabitur fignum in gentibus

.

Et qual coja potrebbe più accenderegli animi al-

la deuotione , che l'infirumento della redentione hu-

mana
,
per lo qualefirinuot4a la memoria delJòm-

mo ,^ eEremo benefitio , chehanno riceuutogli huo~

mini da Iddio ? La conuenien^a ancora è mirabi»

le, che è tra la Croce, l’ObeliJco : percicche fi co*

me gli Obelijchi, rapprejèntauano i raggi delfolcii

da i quali fiimauario gli Egittij di riceuere tutte le

commodità di queEa *vita corporale^ : così il've-

nerabilefegno della Croce rapprejfenta la redentio-

ne fiumana , dalla qualenoiconfeguiamo tutto t'vtile

della vita fjiiritualê . Scrine Rj^no che queflo ve-

nerabilefegno era tenuto guidai facerdoti Egittij eieui.».

per vnasMe lettere Hieroglifichejla quale dinotaua
*****

la vita venturasetcheglidettifacerdotidiceuano che

la religione loro durarebbe infin tanto che venijfe il

dettofegno , fi come è amenuto . Et veramente^

lafùperfiitiofk dedicatione degli Obelifchifattagià

.da fii antichi ( quantunque fianofiati gittati à ter-

ra) è duratafintanto,eh bora elfurgati da quella,,.
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fono confi'crati alla SanfifiMa CroCcJ. <s^a Ira

- ’ **
tutte l’altre cojè che in ejuelìa nuoua erezione de gli

Ohelifchifono fùccejfe\ la difiributione loro t fatta

fecondo i luoghi y nei qualifiritruouauano commòdi

per ejfere condotti alle chiefe più vicine , è parfa tan-

to marauigliofity che può apparire chiaramente ejfer

fiata dtffofitione di Dio: percioche l’Obelifio Vati-

cano chefiauanel cerchio di Caio di Nerone^,

non poteua altroue più commodamente ejfer drtjz^

tOyche innanz^i alla Chiefa di San Pietro : dimanie-

ra chefi doueua attribtfire al Principe de gli <iApo-

fioli quell’Obelifeo , che Jòlo tra tutti gli altri di Ro-

ma
yfiotto la protettione delfiio tempio èfiato confier-

uato dritto in piedi y^ intieroy dal tempo chefu con-

dotto à Roma £5
* driZjZ.ato yinfin all’età noRra : ac-

cioche bora trafiforlato innanz.i alfùo tempio , pofifa

dimoFlrarel’inte^ità £5
*fermel^a della/ùnta Ghie-

fa Catolicaylaqualeraccommandata primieramen-

te à San Pietroy(^ all’horay di poi
,
fibattuta £5

*

trauagliata molte volte da tutte le potenzadel mon-

" do i non è però mai mancata . Si comprende anco-

ra ilgiuHo giuditio di Dio:poi che ilprincipal orna-

mento delCerchio di queliImperadore yfiotto
il qua-

leSan Pietro confiùmoil martirioper confufiione del-

la gentilità fi attribuifice bora alfiw tempio.

Simil cafio èauuehuto nell’Obelifico che condujfero

i dueprimi Imperadori ChriHiani y do è Confianti-

no IMagno ConJianfiofihofigliuolo: il quale per-

che
fiù dril^to nel Cerchio mafiimo : non poteua

ejfirV
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ejfer condotto ad altra chie/a grande più 'vicina^ che

éCSan (jioHanni Laterano c acciocbe ti maggiore^

Obelijco che.maijìafiatofatto ,fijvedejfe drtzjLato

innanzj alla prima principal chiejà delmondo:

pèrche la detta ch'tefafùfdificata da.Confiantir

•no Magno :fipuògiudicare che nè egli , nè U fitofi--

gliuoloi haureobon'volutodrizjcjtre altroue HJòpra-

detto Obelifio ,/èper auuenturafojfe lor 'venuto 'vh

tosi lodeuole concetto di conuerfire gli Obèlifihi 4
tjualche pio 'vfò . Il primo Obelifio ancora chefy
condotto à Roma da udgufiOt^ dclxjtLato nel Ceri-

chio mafiimo , come in luogo doue concorreua tutttf

ilpopolo Romano , è fiato drizjLàto da ì^ofiro Sù:

gnore'in honore della 2\dadonna( chenaecfuef^

fatta madre di Dio i fitto' l’Imperio di ^/dguSlo)

tnnanzj alla chiefit fita\ la quale perda Stohiofi

dine de gli hmmirii che viJùole Concorrere f nofiih

nata Santa Maria del. Popolo , Vno ancora M
quei dueObelifihùt che furono conficrati mhonore
dhAgufio drkjc^ti apprejfo tl Jua.Mètifi^oo t.è
‘

condotto^ hora à Santa Mariamaggipre,(^:drkdc^
io apprejfoil Prefipio delSdlHatórèx'ìl^f*^l*ttacèpée

fitto IImperio di (Mgallo t quellifino , i ,

quattro Obèlifihit chefin hora hafatto V. d
»

' drtl^re noHro Signore confi - : 1

*

marauigliofa difiofitior v »

• - i il. , »o , comefi è

V '
. : detto,

Della
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Della nuoua maniera di drizzare gli Obeli-

fchi Capir. XXXVIII.

• dtjfctdtà didrìzjz^are gli Obelifchi pd^

reua cofi^andeài Ponteficipaffdti ,
che

la giudicauano opera qttafi impofiibile à

gl$ Architetti di quella età : nondimeno

dalla Santità di Nofiro Signore , non (òlam'ente è

fiata ridotta con buon difcorjh al pofiibile: ma an^

cora èfiatafattaajfaifacile, come 'vicn dimofirato

dagli effetti Primieramente il pericolo chefi te*

fneua dell'ObeliJco di San Pietro , che mouendolo

facilmentenonfilfaccaffe, fu afiicurato perlacort-^

fideratione della tenacità , che fiiole hauere quella

fortedimarmo ideila quale fono fattigli Obelifchi,

Effendo ancoraHata effettuata la maniera muo*

uerepeficofi^anS,nonfòlamentedagU Egittq anti-

chiimada i^recii0* •vltimataente da i Romaniipa*

yeudll''JudSantitàcoJa pocoragioneuok, chelame-

-defimà iòfunafimile iò anco migliore nonfipoteffe ri

truouareàiholiritempi Ine quali le arti quafi tutte

fono ridotte à quellamaggiore perfettione chefoffero

già mai ne i tempi ant^i. Sua Beatitudine dun-

’ que iquafifiaeradel buon fitcceffodi quella imprefk,

dimofirò primieramente ^andifiima confidenza nel

fermo giuditio , nellaprudente elettione che haue*

ita giàfatta dell’Architetterà cuifidoueua commet-

tere tale imprefk. Et tr^moUi Architetti che fiof-

l’/ 'I
'



feriuano dimaneggiare gli Obelifihi con diuerfema-
niereifra Santità elejfe'unofilo quello nonficon

do la fama , o grido commune :ma 'vno , tindtifirtai

giuditio del quale i era flato già conofiiuto mal-

cune opere fattegli fare da nojlro Signore innanzj

al Pontificato , •veramente magnifiche t degne di

memoria
. §ineflo Architetto è il Caualiere Dome-

nico Fontana da JMili Diocefidi Como . La manie-

ra eh’egli hà tenuto nel condurre , nel drizjZ^are

gli Obelifihi i è Hata conforme alla piu commune

i

alla •ufrtàiChefifrol tenere nel muouere nelt

aizzare i pefigrandi: perciò èfiata anco la piùfi-
cura i (^la più facile i ^ per dire cofi la più •vera

mantera chemaififoffe potuta tenere : laqualefine
i tempi antichi hauejfero hauuta gli Egittij ,iGreciy

^ gli Romani t nonfarebbefìataloro tanta difficuU

tà y
quantunquenonfiafacilcofr à giudicareypoi che

daniffùn autore firitruoua deferitto tutto tartifino
che efiivfrrono : nondimeno per alcune particolari-

tà raccontate in quefiopropofito da gliautori
,ficom-

prende y che ne gli Egittijpiù antichi y ne ancoi Ro-

mani à tempo di ConHantio Imperadore , thanno

•vfrta: conciofiache raccontiPlinio che’lmaggior Obe in».

itfio diRamifisfu dril^to con l’opera diventimi-

la huomini , ò vero di trenta mila , come in alcuni ef
fimplari manoferitti di effo Plinio fi legger . Et
quando ilmedefìmoObeltfio fu condottoàRoma da
ConHantio Imperadore, dice Ammiano Marcelli- Am.M«;

no che per driX^arlo nel Cerchio mafiimo furono
**^-^*^'

Tj drtf^ati
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drizjcali tanti traui grandi , che appariuano tmbtì^

Jco di machine che da cpeellifuronotejèfunigrafi
Jifiime i à guifia di njn ordito di tela , alle cptali ejfen-^

do legato i Obelifco 3fu à poco à poco aizzato
,^ lun*

.
go tempo tenuto pendente in aria da molte migliare

ia d’huomini , àguifh di quelli che girano i mmini ,

fu pojìo nel meZjZ^o del Cerchio . Se adunqueU Rè
Ramifes

, (f Conjìantio Imperadore , che meffero in

opera tante migliaiad’huomini yhauejfero •vfktaque^

Jìa nuoua maniera di drizjZjare gli Obelifchi, hue^

ro njn altra cofifacile , haurebbono compita la medeji

ma opera conmanco di mille huomini^comehabbiamo

njedutoài nojlri tempi .Per laqualcagionefarà con

tieniente defcriuere quejìa nuoua maniera di driZjZjt

regliObeltfihi 3 non con lungo 3 minuto difior^.

fio 3 come debbono far quelli che firiuono di tutto 1‘or-

tifitio meccanico 3 mafecondo che ricercatipropojìto

diquejìa narratione.

Ilfondamento chefifafòttoterra à ciafcuriObeli-^

fio 3 èquadro , largo da ciafiun iato tre 'volte tan^

to,quanto è largo l'Obelifco nellaparte ptùgrojfa:^
è profondo per tordinano alquantopiu chelargo

3fi“
* condo la diuerfìtà de i luoghi , truouandofì il terre^

no piufido in alcuni luo^i che in altri
3 ^ per ciò

in Campo Afartio
,
per defitto del terreno fu fatto

anticamente ilfondamento dell’Obeltfio di yiguHo

piin iib. tanto profondo fecondo Plinio 3quanto era alto IO-*
jé.cap.io

fipjr^ foua drtl^ato . Sulfionda^
mento fifa 'vn pautmento di pietra ^euertina3 il
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tpialf € allato tanto dalpiano della pialla ychevi

fi montafopra con due ò tre fcalini . ll^lmel^
4t ijMfio pauimento fi mura ilpiedefiallo» ^ difih

prafialz^ la hafi quadrata con mugli/ornimene

ti che fimo perfiflenere l'Obelifio . ofildentre che^

quefi'vltime opere [opra il pauimento fi fanno » fi

fabrica la machina» con la quale fi debbe drilz^

red'Obelifio » inquefio modo : Da due lati oppoHi

del piedèfìallo » che per fianco ritardano la Chiefit»

innante alla qualefidrtl^ IObelifio »fino lafiia-

ti nelpauimento refiduo otto buchi aperti » do è quat^

tro buchi per lato »i quali lungo il piedefiallo con Vf

guale difianz^fino ordinati . In quefiibuchififon^

dano due ordini di colonne » cioè vn ordine diquat^

tro colonne per ciafiun lato» con tale proportione»che

efferido tutte quattro le colonne di ciafiun lato tra di

loro egualmente difianti » Le due colonne me%^evem
gono quafiad agguagliare la larghezjc^ deltOheli^

fio » Óf* le due eiìreme con tutto il loro interuallofi^

prauanZjUno alla detta larghe%z^ . Sono le colonne

'di altezjLia al quanto maggiori di quella che hà da

rtufdre tObelifio drizMto » fino larghe quat^-

tro palmi incirca »percioche ciafiuna colonna èfat-

ta di quattro traui ^ofii collegatiinfieme con cerchi

diferro »^ di canapi . Debuono quelle otto colonne

dritte fiflenere infi tutto il pefi dellObelifio : ^
perciò gli altri traui che fi accommodano »firuono

^efuafi tutti per la fortificatione di dette colonne :cor‘

mefino primieramente otto traui che fi nominano

Ty 2 ima-
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incaualcature , / quali dalla fommità delle quattro

colonne da vn lato Jìendono in fin allaJòmmità
delle quattro colonne dell!altro lato: conciofiache^

due incaualcature polle infieme con *vn poco dirp»

teruallo, congiungono 'vn paio di colonne oppolìe^ ^

^ le mantengono s\ , che non pieghino in dentro :

mafiruono ancora per 'vn altro ejfetto: percioche^

tutte l'incaualcatureinfiemetengono/òpra difi quat

tro traui
3 pofii

loro à trauerfi^da i quali ha dapen^

dere lObelifio . ^aUa banda difuore , lefipradet-* -

te otto colonne fono fortificate con pmtelli 3 eia*

fiuna delle quattro colonnemeT^e 3 èfortificata con

quattro puntelli 3 ò vero con tre ,fi l'Obelifio non è •

molto grande : ciafiuna delle quattro colonne^ •

efireme èfortificata con otto ò vero confii puntelli,

conciofiache fi raddoppiano li puntelli , perche le co*

lonne efireme chefanno ilcantone 3 fi debbonoforti-

ficare da due lati. Sono quefii puntelli traui ^ofii.

de gli altri3fifiende dalla terra infirialla partefu-

perioredi ciafctinacolonna ,^ ilfecondofitto il pri-

mofifiende circa la terz^a parte della colonna, ^
con vguale difiantm il tertLO puntellofitto ilficon*

do 3fifiende circa il mezjzj) detta colonna, ^ cosi

ancora più difittofa il quarto puntello : dimaniera

che quanto ciafiun puntello è inferiore, tanto bifigna

•chefia minore, glidueinfirioripuntettifino fal-

che di fuorefi appoggiano atte colonne, ficontra-

pongono attafiacchezjLa che artuerrebbe attecolonne

per l'altezjLa loro. Et ilprimo puntello maggiore^
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'ti di trauifìmplici : ma gli duefaperiori , perche

debbono contralìare con maggiore •violenza , ne fi
truouano traui di tanta alt^l^a , che fiano grofii

fi 'Ugualmente à baflanla , jbno fatti dipiù tra-

ui coUigati infieme con cerchi] diferro ,
di canad

pi agufa delle colonnê . Hora tutti queHipuntel*

li
3ficomeancora lecolonne^per maggioreforteT^a,

fi vnifeono tra diloro con molti trawcelUt per lo lurh

gOi ^ per lo largo intrauerfati agiuditio eUltoAr-

chitetto. Et quefla è tutta la machina , la ejuakJ
per cagione de glipuntelli y apparifieda tutti quattro

i lati difigura cuneata:conciofia che li due lati aperti

deUa bafe chenonfono occupati dalle colonne appari-

fono ancora efi cuneati per i puntellidoppi] che han>j

noie quattro colonne eiìreme. (fin quefia machina a

nofiri tempi nonfolamentefi drflz^nogliObelifchiy

ma ancora con la medefima fi leuano gli Obelifchi

'dalla bafiyper collocarli in terra y comegiàfu leua-

to tObelifco di San Pietro dalprimo luogo douefi*

drtlg^to da Caio Imperadore
, per condurlo nella

piaZjZja , f^^entre che quella machinanelmodofò-
pradettofifabrica :fi conduce della terra con molte

opereJù lapiaZjZ,a , per 'un certo Ipaliofi 'uà ai-

zzando 'vna cofia di detta terra , la quale sindriz>Zza

alla bafè dellObelifio da vn lato aperto della machi-

na y dal quale hà da ejfer condottotObelifio. Etgiun-
ta che è la detta cofia di terra allabafiyfii empie an-

cora della medefima terra tutto il 'vacuo che rima-

ne tra la bafe la machina : d’intorno alia ma-
china

»
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chinafifa 'una piazjc^ita yolta.a pari deUa hafe,^
congifinta con la cofiafòpradetta : £5* accio che ilter-

reno non calt à baffo tcos't la piaZjZietta come la cofia

fi cinge con tauole 3^ con trauiceUi .

Fatte chefono cjnefie cofi 3fi cominciano àpianta-

re zìi arganiper la piazjL^a d’intorno alia machina,

LObelifco da driX^arfi , è pofio à giacere fopra Iq

firafcìnoyconi curri difiotto. Qi^fio firafctno è ^ua-

fi il letto deltObelfco fifatto di tre, ò vero di quattro

traui lunghi , chefino vniti infieme con molte trauer-

fi conficcateui difopra congrofit chiodi . Et mentre

che taltre opere fifanno , condotto già l’Obelifiofit

la piazjja , da alcuni arganifi comincia
à tirare^

fi per quella cofia yCorìla punta irmanXf (J*
cpndot-

10fitto la machina 3 fifa pajfare con la punta fopra

labafe fua 3fin tanto , che gufiameniefipojja drxl^

X.arefila detta bafi^. Si fanno di Poi le legature

con dodicihfie diferro ytanto larghe chefiano altea

reggere ilpefi dell Obelifio . Sono quefie lille com-

partite di tre 3 in tre per ciafiàn lato deUfObeltfco »

fui quale con vguale ,
conueniente difianz^ ^ fi

fiendono dalla parte inferiore yalquantoforala me-

tà dell’Obehfio 3 er ^fiotto le tre Itfie da vn lato fi

conìmmono cpn l’altre tre Itfie dellato oppofio: ilche

facendofimilmente le tre Itfie de gli altri due lati op-

pofii yfiattrauerfano
difitto l’vnefopra l’altre. Con-

^ngonfi quelle Itfie d intorno aU Obelifco con quat-

tro cinte trauerfi di fèrro 3 alquanto pm larghe 3 che

non fono l'tfieffe Me.: <5* accioche le dette cinte non

pofiino
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pfmo /correre , hanno le Ufte alcuni intacchi , ri^

lieui chele mantengono. Sotto cfueHe lijìe,^ cinte

diferro , e ricinto fobelijco di fiuore ,^ couertato

di fattole: nonfolamente per che da queiferramenti

nonfafcantonato in alcunapartetma ancora accio-

che l'Obeltfo tutto reBi conjeruata con maggiorJh
curezjCja , le cintefipra le UBe megliofifiringhi-

no . aAlle cinte , da due lati ded'Obelifo ,
che fono

•volti •verfò le colonne della machina
, Jì attaccano

tante tragite ( ciafuna delle quali hà duegirelle^

quantifino piantati arganinellapiaX^a : ^ tante,

altre fragliefi legano aUi quattro traui chefino po-i

Bi nella fommità della macchina à trauerfifipra lo

ineanaleature^ . Del medefimo nitmerofino anco-,

ra i canapi, i quali inuolti nelle fraglie d'intorno al^

le girelle
,^ accomniodati à gli argani hanno da,

leuare l'Obelifio : accioche gli detti canapi s in-

drizjzjno all'argano ,fìno altre fraglie con 'vna gi-

rella legate alla parte inferiore delU machina , le

quali riducono lefuni dalla partefieperioredellama
china , alpiano della piazjùa , ondefifendono poi

à gli argani . Il numero de gli argani , è deputato

fecondo ilpefi dell'Obelifio, di tutte lefùe legature..

Ilpefi dell’Obelifio fiBima fecondo la ItmgheZj-,

Xja,^ targheZjZja fita , computando ipalmi cubi ,

ciafiuno de qualipefa ottanta fei libbre^ . Et così

ritruouandofi tutto il pefi deltObelifco ,fi difiribui-

fie, per ciafiun argano trentatre mila libbre incir-

ca: di manieracheil maggior Obelifio jchefiritruo-

ua



uafattoda gli Lgttiij,pio ejferfiUeuato da quarAnr

fa argani
,
perforzji di cento quaranta , h centofef

fanta caualli, attaccandoji treò'vero quattro caual-.

a per argano . Et perche glihuomini chefabricaua-

m la machina con tutti^i ordigni ,^ infrumenti

necejfarq , ^ ancora quelli che d’intorno alla ma-

china conduceuano il terrenosu la piazjLa ,^ quelli

che guidauano i caualli de gli argani , non aggÌH-

gneuano al numero diJettecento : 'veggtamo chiara-

mente quanto fa diuerjk quefta nuoua maniera di

driZjZjare gli Obelifhi , da quella che 'vfarono gli

antichi, con l'opera di tante migliaiadmomini, co-

me difipra fi è detto . ^^Plduouonfi gli argani tutti,

ad *vn tempo , Bando quelli cheguidano i caualli ,

amertiti ad njn certo figno che dà loro l'architet-

to per lo caminare , ^ per lofermare de gli caual-

lii^ quando alcunef^i» b canapifino manco te-

fì, meno lauorano de gli altri , l’architetto Bà

attentiamo
,
per agguagliarli

,
permuouere quelli

arganifili , da quali detti canapi fino tirati . Et

dopò che l’Obelifio è aizzato alquantofipra lo Bra-

fiino,fi tira in dietro ,^ leuafì ^ia il dettofrafii-

no, coni curri fi lafiia calare l’Obelifio à poco,

à pocofipra lafita bafi, ò •verofipra i quattro afra-

gali di brorilo, i qualifinomefifilamentefitto *un

Obelifio di quelli chefino dril^ti à i nofri tempi.

Et accioche nel calaretanto pefinonfiorricon trop-

pa njiolewLa , lo 'vanno trattenendo con alcunipun-

telli,^per queflo effetto ancora.,.^ per aggiuftare
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meglio l’ObeliJco/òpra la bajè/ita, lajciano calare

l'ObeliJco pia da 'vna banda che daWaltra » ejuel^

la banda pili calata fipoja primieramenteJòpr alia

bafii ò vero /òpra due aflragali , i qualifono im^

piombati/òpra detta bafiàfinechefilano/aldi:dipoi

e/fendo /òttopoHi gli altridue aUragali , fi lafcia co-

. lare tObeliJco anco dall'altra banda . Et tutta l'o~

pera di leuare l'Obeltfio dal trafeino , ^ di po/kr-

10 /òp/alla bafe yficompifie in Ipatio divn giorno.

Q^fla è la nuoua maniera didril^r
e
gli Obe~

lifihi 3 che à i nofiri tempi è fiata vfiata dalla San-
• tità di Nofiro Signore Siilo Clmnto . cl^a per

dril^re alcuni Obelifihi , i pél^i rotth de i quali

fimo molto grandi , come quelli dell’Obetifio di San
Giouanni Luterano

^fu nece/fario di vfare ancora

altre indufirie : conciofiache la machina perdrtifa-

re tali Obelifihi fifa quafivn ter%o piu larga che

non conuerrebbe difare fi l'Obelifio fo/fe intiero :

percioche doue è già dri^z^to ilprimo pezjCjO /u la

bafe iUonvi fipuò tirar /òpra à piombo(comebi/ò-

gna ) per lo pejò grande ilfecondo pel^o , ne anco

11 terl(p peZjZjO/òpra ilfecondo
,
fendo illuogo già im-

.
pedito dal primo peZiZJO : ma fi lafiia tanto fj?atio

per la larghezjCja della machina vacuo , che con-

• dottoui dentro il fecondo péK^y ^ legandofile tra-

glie/òpra di e/fo y fi pofii tirare à piombo fin all’aL

teZiZj,a y doue hà da e/fer /òprapoììo al primo pezj-

ZjO: (^ dopo che vi è tirato yfittopongàno due inca-

Halcature de traui grandifiimi àtrauerfi della ma-

Z.z^ chinai
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china ì fermate alle colonne con puntelli t ^ quefie

JòJlengono ilfecondo peT^ in aria , fin tanto che

fipofino leuare un'altra 'volta tutte le traglie^ ^
Juefiire tuttigli canapi

,
tornarli di nuouo adat-

taccare à piombo fopratlpeX^o inferiore : accioche

dallincaualcature fi conduchi a poco à poco alJùo
luogo: ^ nelmedefimo modo il terZjO pe7^,fdrizj-

ZjaJopra ilfecondo. Occorfè ancora 'vn altra dtjji-

cidtà per legare i detti peT^i : percioche pareua che

difatto nonfidoueffero imbracare^perlagiufa com-

miffura che 'vnifce 'vn peT^ con 1altro dai'la-

ti non fi poteuano fare legature
, perche farebbona •

forfèfminuendofì la lar^ezjZja loro 'verfò la par-*

te fuperiorey^ delt'vliuelle nonfi poteuafidare per

figran pefò

.

T*rauagliandofi adunque l‘<iArchitet-

to per quella difficultà y'una notte glifòuuenne (fe-

condo dice) ilpenfiero d’intagliare nell’'uno ,^ nel-

1altro peZjZjO » dalla parte che fi commetteuano/vna

croce ile linee della quale
, foffero à guifa delle code

de i rondini i ciò è larghe di dentro , ^ difuore^ ,

riUrette circa le commiffurt^ . Me i caui di quefie

lineefifecero le legature , le quali nonfòlamente^

egli poteua cauare à piacerfùo 3 ma ancorale dette

linee furono digranfèndtio 3
per aggiufiare facil-

mente 'vnpezjCjOfòpra l’altro 3 intromettendoui

alcuni ritegni di ferrOy^riempiendo icauidipiom-

bo 3 con tanta fermét^a affaldarono l'un pezjcjt

con taltro y'che fé foffe fiato pofiibile di leuare tO-

belifcoper la punta ,fkrebbono fèguiti tutti li pezj*



Di ROMA,
7LÌ infiliallahafitCome fi CObelifiofojfefiato d'vn

feZjZjO intiero,

*

. Della conlecratione de gli Obclilchi . ^

Gap. XXXIX.

/ come terettione de gli Obelifihi è ma-
rauigliofa y cosi Ìejpurgatione ,^ la con-

Jecratione di efii/da NoHro Signorefu
ordinata/bienne nella maniera chefèguin

ta. Ilprimo 'venerdì y che •viene dopò l'erettioneyvn
' Vefiouo celebra lameffa/bienne della Santifiima Cro

ce y nella Chiefk innanzj alla qualeyfià drizjLato

tObelifio . Dopo la mejfa il Vefiouo con tutto ilcle-

ro •va in procefiioneverfi 1Obelifio y accompagnato

da i cortegiani , dalle guardie del Palaì^Oy ^
da tutti quelli chefiritruouono prefinti y^dintorno

alla pialla Hanno in ordine i caualeggieridelPa-
pa . (jiunta che è la procefiione adObelifio , il Ve-

fiouo primieramente benedice la crocefise hà da e/^

fir drittata nella punta di ej/oyfipra •vrialtare^

che •vifià appoggiato. Di poi elptsrga l’Obelifio con

diuerfi ejfircifini y
/porgendoli attorno l’acqua /an-

ta conlhifipoyincenfandolo piu'VoltCy^^finalmen-

tebenedice l‘Obelifio,conficrandolo alla Santifiima

Croce
y

/colpendo con'vn coltello •vna/roce in cia-

ficuna delle quattrofacciate dedObelifio ,^ mentre

che quelli e/forcifmiy ^ benedittioni con molta de-

uotionefifanno y è ripoFlo à tutti i •verfiy^àtutte

_ Ztl 2 torationi

X
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l'orationi cantate dalVedono ,da 'una belltjiimàt^
felicitante mujicay conia cfualeJicantano ancora

alcuni hinni in honore deldf^ro Kedefntore y^
dellafia fantifima Crocea . Dopo la benedittione

deltObeliJco Ji tira su la Croce legata ad 'una cor-

da » la quale è calata dalla cima deltObelifìo , il

fottodiacono monta sì* perle fcale , accioche mentre

che gli arteficifermano la CroceJoprala puntadeU

l'ObeliJco 3 egli tenga con lefiiemani ilfufio di detta

Croce:^Jùbtto ch'ella comincia ad apparire/òpra

l’ObeitfcOy'uiene honorata da tutti gli circoflanti in-

ginocchiati in terra3^ eJalutata con bellfiime mur-

fiche3^ con fiioni di Trombe^ . Fermaia che eia

Croce yil Diacono publica l’indulgenz^a di quindici

' anni concejfa da fisa Santità alli prefenti ,

^ à ciajcuno che infiato dibattapaf
y

- fandoui , honori la Crocea . Di
poi partendofilaprocefiionCi %

fitiranotarteglierie^ ‘

' della piazjc^a 3
\'‘

<• ^
1 del Ci*

^ fel-

lo perJègBO di allegrezx>a , che cìajcuìi

debbeprendere della magnifica ef \

? faltatione della 'uittoriofa .
'

injegnadel popolo •

. Chrifiia- \ \

no. ^ '
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DcirObelifco di San Pietro-

Capit. X L

.

'
^

L primo Obelifco che à i tempi nofiri fia

fiato drizjLato , conficrato alla San^
tifiima Crocei è 'uno dt quei due ^

chegià

due mila cinquecento cinquanta an-

ni furono fatti da ^AQoncoreo Rè dell’Egitto ,

drizzati nella Città dHeliopoli,dondefu condotto

poi da Caio Imperadore à Roma
,
nelfuo Cerchio

comefi è detto: bora dopò la nuoua erettione ,fi

'Vede pofio innanzj alia Chiefk diSan Pietro : dalla

quale •vien nominato tObelifco di San Pietro . La
cagioneperche tale Obelifco fia fiato moffo dalfuo

luogo
3
puhfacilmente comprenderfi da ciafiuno 3 il

qualeinnanlf alla nuoua erettione l’habbiahjeduto :

perciochefendo egli 'uno de i maggiori che maifiano

fiatifatti3 filo confèruato intiero,^ rimafi dritto,

daltempo chefu condotto à Roma da Caio Imperado

re,fina i tempi nofiri 3 era tenutonelmaggior concetto

dimùgli altridiRomad quali gittatià terragrottiet

fiacaffati ifi trouauano anco coperti dalle mine in

maniera tale 3 chefi ragionauafilamente
dellOhe-

Itfco di SanPietro 3 comefi gli altri nonfojferofia-

ti à Roma .

Illuogo ancora ignobilfiimo doue fiaua driZj^K^

to
3fitto la Sacrefiia della Chiefk che guarda 'uerfi

mezjz^o giorno ftra certe cafittefuore difirada

,

V... con
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con le ruìne che già haueuano allato la terra ttin-

torno alla bajèJùafirìall’injcrittione di Caio Impe-

radore : incitala muoueua dajcnrianimo gene-

rofo 3 alla confideratione di tenario da quelfito infe-

lice »^ trajportarlo in tpualch’altro luogo nobile : on-

de molti Pontefici (comefi e detto ) defìderorono di

metterfìà quella imprefa 3 molte volte ci dtfegno-

rono/òpra : ma non fi manS mai ad effèttofirial-

l’anno 0^1. D. LXXXV. nel qual’anno
3
per or-

dine della Santità diMojìro Signore Sijìo Sfmnto ,

fi cominciò àfabricare la macnina , con la qualefu
leuato dalla bafefua , ^ collocato in terra. Fufa-*

bricata di poi 'un’altra machina nella pial^'i di

San Ftetro , con la quale nell’anno chefilm , à gior-

nixxiif. di Settembre 3fu ridrtlz^to nma maniera

chefiveae,010} fopra ilfondamento , ilquale è pojìo

per lo dritto mel^o della Chiefa di San Pietro
, fu

fatto vn pauimento di T*euertino alto fipra:fi pia-

no dalla pialla due palmi ^ vn quarto >fipra il

qualefimonta con trefialini . Jfel mel^ di que-*

fio pauimento 3 e poHo vn pe7^o dt marmo bianco

,

alto quattropalmi me%^ 3 il quale anttcamen-

tefiruiua per agguagliarelaltezjZja della cinta nel

meZjZjO del Ceraio , fipra alla quale fi haueua à

drizjt^retObelifco : per ciò3ÌIdetto marmobian-

co è largo da due lati oppofH ventiduepalmi

quarto , che tanto era larga la cinta : (j* dagli altri

due lati, è largofilamente palmi qmndicì
,
fecondo

la larghezjCjU della bafi^ • la quale bafièfatta di

,, quattro



éjuattro digranito rojfo , ilprimo de epMliyfer^

ueper paletto alquadrato dellabajè
, gp è alto quat-

tro palmi^ njn quarto: largo difitto quindici pal-

miy difipra rejìrmgendofiper certifcaletti , e lar-

gofolamente palmi tredici
y peragguagliare ilficon-

do peZjZjO y il quale èvn tronco quadrato , altopalmi

tredici , largo palmi dodici tre quarti, il terXo

pezjLo èfatto advfi di cornice y i!quale pollofipra
il tronco quadrato y corrifponde alpoggetto che gli è

difitto : è alto quattropalmi , largo dtfipra quindi-

ci y difittofimilmenterejlringendofì y
per aggua-

gliare il tronco quadrato , è largofolamentepalmi
tredici . Il quarto peZjZjO è 'un’altro tronco quadra-

to y alto palmi 'Undici mezjz^o y largopalmi dodi-

ci^ meZjZji . Sopra quello tronco
, 'uerfi iquattro

cantoniJùoiyfino polli quattro ajiragali di bronzeo

indorati , / quali fiHengonotObelifio in aria , con

interuallo 'uacuo dl'unpalmo^ •un quarto : dima-
niera che la bafi con tutti glifinimenti alz.ano l'O-

belifio fipra ilpauimento di T"euertino , treniotto

palmi^ mezjzjo . L’Obelifio è lungo in tutto
,
cento

tredici palmi pf mezjCjO: conciofiache dalla partc^

baffafin all'ultima quadratura fipra alla quale fi
forma la punta , è lungopalmi centofette^ mezx-

ZjO : la punta è lungafiipalmi: dimaniera che 10-

helifio coniaJua bafi y dalpauimento di T'euertino ,

fin alteUremita della punta è alto cento cinquanta

duepalmi.JSTellaparte piìtgrojfa è largo yperognila-

to dodicipalmi, ^alquantopiu:^ nellapartepi»
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fittile'fitto U punta è largo otto palmi: le ejualiné^

firefono ridotte da alcuni , ad 'undici mila cinquer;

tento quaranta quattro palmi cubi: (^truouano che

tutto il pefe dell’ObeliJco refdta libre nouecentono^

uanta due milafettecento ottanta noue^. Sopr aUa

punta dell’Obeltfio è poBa la Croce di bronco indor

rata, nelmedefmo modo cheprima viJìaua colloca

ta la palla : percioche ilfidio fio dalla parte bajfa x

diuifo in quattro parti , le quali con opera difogliami

fifiendono
per i quattro cantoni della punta abbrao-

dandolafildamente^ . HfelfiiHofipradetto prt-

mteramentefiformano alcuni rilieui , chefanno ba-^

fe allafigura di tre monti , i quali congiunti infieme

fifiengono nelloro mezjui , vn quarto monie ,fipr al

qualefiforma vna fiella , vn mezjz^o raggio della

quale fiòHiene la Santifima Crocce

.

*7"utto quefio ornamento dellimonti
,^ dellafel-

la, sì per la materia, la quale è di bronzeo indorato,

come anco per Cartifitio vago ,^ 'feritili , nonfila^

mente è di bellifitma apparenz^a :ma ancora conue-

nientifiimo , ^ allautore, altifiejfa opera . Con-

cioftache gli monti,^ la fiella ,contenendofi neltar^

me di JSfoHrqSignore fdimofirano l’autore dal qua-

le èfiato drizjz^ato l’ObeliJco ,^ dedicato alla Sath

tifiima Crocea

.

Et miUeriofimente ancora , come lettere hierò-

glifiche notano il merito della S~antifiima Croce, per

lo quale nonfilamento è degna di ejfer’innalzatafit-

pra gli Obettfihi , ma ancoraJopr^gH monti, Jb~

V ' -
'

' ’
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fr alle cojè più eminenti dellaterra ,^fififiepofi
fibile anco à gli huomini,fipr allefieIle nel(telo

.

Sotto altObelfio ', in quel^àtjì^ V^uo cfjefan>
noi quattro afiragali ,fino polli à,giacere quattro

leoni di bronco indorati »
per i quattro cantoni del

troncoJùperi^e.'^Qi^pi lèomfaqnó dimofiratione

difijlenere l'Obelifio con le fialle loro: accioche

fiano ^veduti due leoni intieri per cidjcuna facciata

deltObelifio 3 ha ciafiuno leone le.par$\ di dietro del

corpo doppie^ma 'un capo, (fvn petto filo ac-

cioche megliofipotejfero porgere.infuore,fùfatta
vnà cornice digranito rojfo dìintorno al troncdJù-

periore, la quale non ^vi era prima, conciofiache^

gli afiragali che fianno più indentro nonfarebbono

apparfi. Lafigura deiìedne e contenuta anco neU
tarme di Nofiro Signore , ^ qui fiotto à gli Obeli-

fichi dimofira la ferocità,(^ laJùperbia de i(qenti-

di,fiottomefia algiogo della noHrafanta religione.

Nel tronco inferiore per tutte le quattrofitefac-
ciatefono fiolpitèlinfirittipm di NoBi^o Sìinorc^

Sifio Qwnto . La prima dellequali cheeruMa 'ver-

fò Ponente incontro alla Chiéfia di S. Pietro è quefia:

-fi .1V/XX.J ,CJ .14

CHRISTVS VINCrr.
.. CHRISTVS REGNATi

,
.v -n

CHRISTVS IMPERAT. ''

t - » » -

' ^ t.

* ! i li. O

CHRISTVS • .aW

AB OMNI MALO ' iAVVl,"*'. t

SYAMDEFENDAT.
, ^ ^ ^

i/iaa Verfb
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Verfome'ìio giorno: ' ' ^ > i

t.

. \

\V‘

SIXTVS V. PONT. MAX.
OBELISCVM VAT^CANVM

niS GENTIVM
IMPIO CVtTV niCATVM
AD APOSTOLQRVM I,^MINA

OPEROSO LABORE
TRANSTVLIT ' '

AM M. O. LXXXVI. PONT- U-

tr".\ •*

w
'

'iì-. viViti c

^
r

'S

Verfo teMant?,; „

ECCE CRVX OGMINÌ:
F VG IT E P A R T B S i Ì.WJ*-

A D V E R'S ifi . . Vw, :.Ts X
^ -VoV' -

'

VI CIT LEO -
, ;

..JJ,
..,\, Aa

DA. . ^
-X. T' > -Va:

DE TRIBV IVDA.,

verfbTramontanà :

.

' V /\

.»vj''vN •
‘

'

SIXTVS V. PONT. MAX.
CRVCI INVICTiE

OBELISCVM VATICANVM ’

AB IMPVR A S VPERSTITXONE W'^V’ *

-•,v EXPIATVM IVSTIVS qV\7^

. ET FELICI VS COM' X
'

• SECRAVIT
AN. M. D. LXXXVI. PONT. II.

Si 'Vede ancora 'vdattrae infiritttone 4i Noftro

Signore Jcolpita nell’iJieJfot)Bè^Q , circa f'vltima
quadraturafitto alia punta^in imafacciatafila-
mente che riguarda 'verfi la Chi^a^ Pietro,

la quale contiene quefe parole^ »

SAN
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SANCTisilkiÈ CRvbr :r-KÌO'i-! jQ
SIXTVS V. PONT. MAX. »

' . . .

CONSECR.AVIT
;r:E PRIORE $EPB AVVLS VM r -t . a

* ET CiES. AVG. AC TlB. H ,
^

^ *
r. t'ABLATVM M. D. tXXXVt

|

^

• \
-

.
I

'

i’J .‘-«N •'•..,• •
.

•
r.

fog^eno di p'àmtaròjfo dal' Ufo di ^ra-'
montana èfiritto il nome deltuArchitetto dal ejHa’’

U ifiatoMX^jAto iOhelfio Et d'intorno alpa-
tomento diTetUrtinofipraà glificalini, èfattow
firraglio eptadrato di ^Balaujiri di Teuertino ,alto

^Honto è tltronco di marmo bianco ^ che tpoftofit-
to al poggietto , ma nel meX^o di ciafiun lato ri-

mane 'vn adito aperto per poter entrare in dettofer^
raglio.

.7\(V / quattro cantoni dedifialiniifiho piantate

quattro colonne digranito rofo , ahboÌ^e nella ci^

ma,cheriefcono quafiallamedefima alteX^deìba^
laufiri.Q^e ancoraporgono ornamento maghet^
tt>a , ma principalmente difendono l'opra da gli\

fcantonamenti che potrebbe riceuere da gli '

*. Cocchij carri^he nn pajfano . Et
\ è' tutta l'apparenZja cbe^'^ O'
v' -.V-x/v d i tempi noHri ha l'Obe- - - r.

^ ^
-

.

Itfio (H San Eie- •

-5\<\ ra i\ ,

tro

.

. •'-V;

I. O’AOtVV' V.

9^aa j

'•\\VCH \\

. I -, Vi

Vd-
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DeirObelifcQ di' Santa Maria Maggiore .

.

Capit;* XLI. • ^

* Ti .- . • )

EiVT*É. È' fiht tÓbeìffeoM È4^Pietro

fi drff^^4 ifU xandotto aUa Cmejk di

Santa Maria Martore vno di quelli

kdàè\ 'chefitrono fatti^àpH di due mila

centofeitanta armijòno da Smarres, (^da Efiees

' Rè dell’Egitto.'^neitemfichefiguirono'furonopoi

condotti à Rjomà^comefifiima) da ClaudioImpe*

radorCi^ drtf^tial Maufoleo dA^fio t^ que-^

fio Ohelifcodi Santa Maria Maggiorefiaua dr/j(^

y
%^o da quel lato del Maufoleo, ^e riguarda ^er-

fò ilfiume di poi gittata à terra come gli altri,

^
rumato dai Gotti,fu nei tempi piu bafii.caua^

tofuore. delle rtùne del M.aufòleo da qualche Ponte--

ficedlqaale (comefièdetto ) dife^nottaforfè di drilr

zzarlo in luogo piit nobile :^ così à i tempi nolìri ,fi

ritruouaua queB'ObeliJco acconciamente pofiojù la

firada , che pajfa innanzjal detto Maufoleo apprefi

. fò la Chiefa diSan Rocco . Z)i quiui a/ùtnquefat-

to condurre, da Nolìro Signore Sifio Qiùnto alla

, Chiefa di Santa Maria Maggiore i non prima fi

cominciò à driZjZiOre , che l’Obelifco di San Pietro

fieffe in piede : acciochegU artefici delle materie
,^

de gli infirumenti medefimifipoteffero valere^

.

ilfondamento , la macchinafurore fatte a

•
proportione della grandezjz.,a dellObelifco , dietroaU

^ . la
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U Chie/à diSanta Maria Maggiore,p& drittwra

deli'altare grande^elmezjLO della piaZjZ.a grande,

la quale au bora fu fatta da Nojìro Signore quafi

nelmedefimo tempo , leuando via molte ruine , ^
" Intanando quella cojìa del monte Efquilino

.

La cagione che muouejfeJua Beatitudineà drizj-

Zjare queHo Obel^o piùtofo dietro alla Chieja,che

dalla parte dinanzÀ, fu per b(ito della deuotifima
" capella del Santo Prefepio, alla quale dalla parici

di dietro veniua ad efere più vicino l'Obelifco , il

qualeper honorareil SantoPrefèpio dpetialmentefi

drtl^ua
, fi come dimofirano non fittamente l’in-

Jcrittioni di tale Obelifco , ma ancora taffettione

la reuerenXa grande che la Santità fùa hà portato

' Jèmpre alla deuotione di detta Capella : conciofiache

hauendoJùa Beatitudinefin quando era Qtrdinab,

cominciato à fabricare la nuoua (apella del Prefè-

pio , con gran magnificen%a

,

^ con bellifiimo mo-
dello darchitettura , nel terzj) annopoi del(ito fs-

Ucifiimo Pontificato , nel quale fu drizjt^to qtée-

ifObelifio, fu finita difabricare,(^M ornarecon

incrofiature di varij , nobilifiimi marmi , con

fregi d’oro , con pitture, ^/colture tali, che aliano-

-fhra età ( come iofiimo ) nonfi ritruoua vn altra

operafimile , la quale habbia magnificenZja vguah,
' ^ vaghezjz>a infieme^

.

, LObelifio fu drizjZjato con queHa proportione ,

apparenza della ba/è , di tuttigliJùoi orna->

menti. Nel mezX^ delpauimento diTeuertino/è

murato
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murato della medejimaftetra , ilpiedeliaUo deSa ior^

Jèy
alto palmi diedi largo difittopalmi quattordid

^ 'un quarto , difiprafi*và rejlringendo ilpog-

giettoinpalmivridid yper agguagliareUtronco qua-f

drato digranito rojjò che gliflà difipra largopalmi

Meci^me%^Oi(f alto dicifitte mezjZjoTSopraal

tronco quadrato è pofia 'una cornice doppia di mar*

mo bianco , alta palmi otto^ due terzj, ^J^oHa.

cornice rijìretta di fitto fecondo la larghezjLa del

tronco per tre palmi, vn terzjo d‘altezszatfi •uà

allargando tanto che proportionatamente corrilpon^.

de alpogftetto , il quale èfitto al tronco ,^fipra

quella larghezjZja,peri cinque palmi,^ 'un terzj)

che rimangono dellalte%^ di otto palmi,^ due^.

terXi, di nuouo refiringendofiper agguagliare la
^

lar^ezjZja dellObelfio, ilquale njifià drtì^tofih

fra continuatamente Jèn%a afiragali di mezjjo.

£ adunque tutta labafidiquefi'Ohelifio alta tren-

tafii palmi^ due oncicj . LObelifio ifieJTo è lun-

go palmifijfantafiifinz^ lapunta,la quale ( come,

fi è detto ) gli manca , così lObeltfio infieme con

la bafè 'Uteriad ejfer alto cento duepalmi . S largo,

nella parte bajfaper dafiunlato palmifii,^ neaa

parteJùperiore palmi quattro,^ 'un quarto incirca.

Fu rotto quefio Obeltfio nellaruinade i ^otti in quat-

tropeZjZJ : il primo de quali è lungo quarantacìn-

,

que palmi
, ^ mèt^o , ilfecondo cinque palmi, il

terzj) dodici
,^ il quarto tre mel^ : mafino

quejìipezjzj ,bora così bene 'uniti, chele commtjfure

.. .A
, . •

lQy.Q
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''{oro quafinona^arìfcom. Et perche ilprimo pez^
zj> di fitto 3 nella parte piugrafia 3 era tantofiari^
tonato che nonfipoteua più reggere in piede

3
fune-

€efiario d"intagliare lifiantonamenti 3 ridurliin

alcuni caui quadrati
, i quali riempiti con peZjZj

della medéfima ìpetié dipietra rendeuMo ali'Obelii

fialaJùa quadratura . Et quantunque i dettipeX^
zJaccommodatidgli camfofiero di dentroimpiom-
bati confortifiimi legami di ferro , nondimeno non
era per ciòfecuro il drizjCjarèfOhelifio in ariafò-
pra gli ajìragali 3 ò altrifimtli ornamenti: cònciofia

che gli detti pezjz^ifiprapofii àglt ajìragali3doureb-

bona fijìenere tutto l'Obelifio , con ageuolmente

farebbon 'venuti co'l tempo à mancare^^Jarebbon
/cappati da i legami per la grandel^a de{ pefi , il

'

quale, pofandofi borafipra il piano delia cornice,
]

•vien dijìribmto per tuttq ilfiggio deltObeltfio , in
'

maniera tale cheglipezjtdfiBengonoboraminor im-
prefione delpefi , chenonfiglianofare ipuntelli

.

livella cima df11Obelifio fono qf montidibron-

^ indorati con lafella , con U croce difipra,
ejfendo quelli,perle cagionifipradétte,cotnmuni or-
namenti di tutti gli Obehfihi, che daJùa Santità à
i tempi nofirifinofiati drizjCjati:ma i medefmior- '

namenti , in diuerf Obelifihifino alquanto 'varia-

ti y principalmente in quello : percioche non ha-
uendo egli lafia punta , i monti che 'vniti infieme^
per la bafi loro commune hanno 'vnfregio di bron-

K»o indorato, chepofafipr^ ilpiano deUa cima del-

^^ ~ lObcU-
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[Obelifio 3fino di QrandezM tale che a^artfiortò

in vece della pinta con va^hifiima afparenzia.

J^^Qel tronco quadrato della hafiper ognifaccia*

tafino quelle quattro infirittioni di N. Signorê

.

Nella facciata di mezzo giorno , che è volta

verfo la Chiefa di Santa Maria Maggio re ,

fi legge quella infcrittione . ^

CHRISTVS ^ ,

PER INVICTAM
'

CRVCEM ' * •

POPVLO PACEM
^ V

PRiEBEAT
QVI

AVGVSTIPACE
' IN PRiESEPI NASCI

j J* sSCivìO,»i 'i^.

VOLVIT.
»

Dalla parte di Leuante.

CHRITI DEI V '.t
'

IN iETERNVM VIVENTIS
CVNABVJr A j ... v' ,«A 'X

LAUTISSIME COLO :r

QVI MORTVI ,
w.!l\

SEPVLCHRO AVGVSTI - \

TRISTIS > vs

SERVIEBAM. 1
... ^

V ut' tc

1 M - - J - - -
' i -3 •*

CHRISTVM DOMINVM
QVEM AVGVSTVS

V
l

..i ,<iV-

DE
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• V
*‘V. ’DEVIRGINE

NASCITVRVM
VIVENS ADORAVIT
SEQ:_DEINCEPS

^

' DOMFNVM
‘ DICI VETVIT

ADORO.

Da Ponente:

SIXTVS V. PONT. MAX.
OBELISCVM ìEGYPTO ADVECTVM AVGVSTO
IN EIVS MAVSOLEO DICATVM E VERSVM DE INDE
ET IN PLVRES CONFRACTVM PARTES IN VIA
AD S. ROCHVM lACENTEM IN PRISTINA^
FACIEM RESTITVTVM SALVTIFERvE CRVCI

FELICIVS
' HIC ERIGI IVSSIT

ANNO M. D. LXXXVII. PONT. III.

DeirObelifco di San Giouanni Luterano.

Capit. XLII.

RA2^0 ancora gli artefici ocaspati in

leuar via la mawina con la cjuale fu
drtl^ato tObelijco diSan Pietro^ ejuan-

do la Santità di Nofiro Signore vn
giorno dopo taudienz>a venne in Belaedere nei

giardinivaticani
,
peralleggerire l'animo da igran^

dij graui negottj : nelijualluo^ofitmouaua tlCo*

ualtere Domenico Fontana architetto , ajpettando

•fita Santità per darle conto dellefabrtche, che allhó^

Bbb ra



ìft t> ^ GLI OBELISCHI
ra haueua per le mani : il chefacendo dopò alcuni

ragionamenti
,fufatta mentionedafita Beatitudi-

ne deltObelifio drtifato di cjuelio dadrizjc^r-

fià Santa Maria Maggiore : dipoi compiacendo/!

JSloJlro Signore d'intendere degli altri Obeltfehi che

firitrouauano in Roma. tra gli altrifierono nomina-

ti da me i due del Cerchio mafitmo , ‘vno de quali

condottoui da aAgu/lo , non poteua e/fere molto mi-

nore di quello , ^e condotto poi da Caio Caligula,

fu drizjz^tonuouamenteinnanzi alla Chiefa diSan

dietro l’altro condottoui da fonllantio figliuolo

di ConHamino Magno, era non/blamente •ugualeÀ

quello*,mafecondo ^efcriuonoAmmiano Marcel-
lino , F. Vittore , doueua e/fere di granlungamag-

giore^ . Et dicendo/! all’bora che à i tempi nofiri

per tutto il Cerchio ma/limo nonfi•vedeuaalcun'ue-

fiigio di tali Obelifchi:funece/fario/òggtugnere,che

non fi doueua dubitare , /è que/li due fo/firo /lati

drizjZjati nel (erchio mafiimo da gli detti Impero-

dori, poi che quello'ueniua confermato dalteliimo-

nio di tanti autori antichi , come da Plinio ,daE‘er-

tulliano , daoAmmiano Marcellino , da P.Vittore^

da Cafiiodoro , che di poi fiano /lati leuatt

dal detto Cerchio, nonfi le^e appreffo autore aldi-

no di quelli chefimo flati veduti da noi,ma piuto-

fìofi comprende per
certe ragioni , cheancoravifioi-

no rimafii : conciofiache dopò timperio diTeodorir

€0 Rè a Italia, ne CUI tempi vi/fi Cajfiodoro ,la con-

ditione,^la quiete dltalia,nonfino maiflateta-
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itt che ejuelli due Obeli/chi potejfero ejfer Flati lei4ati

dalCerchiojjticcedendomafmamente dopò alepMn-

ti anni laruma loro ,per la quale gettatià terrai^
rotti (comefifiima)fifonopoiamndati nella terra,

per Ip pelogrande

,

^per lo fitto humido chenatural-

mente ha il Cerchio , fono anco coperti in parte

dalle ruine di detto Cerchio , di maniera che bora

non fiveggono più, ma che ageuolmente fi ritratta-

rebbono ,fi per la grandetta loro , come anco per

ia confideratione dell’ijìejfò luogo , nel quale efii cir-

ca lo mezjcj> del Cerchio poteuano ejfier collocati.

Non dispiacquero quefie ragioni à Ufiofiro Signo-

re, ilqttale diede ordine , che fi ricercafiero
,
propo-

nendo premio à chi gli ritruouafik^ . Fu adunque

fatto per tale effètto vnferro lungo
,^ aguzjZjO da

vna parte , daltaltra parte riuolto nell’efiremità

perfargli vn occhio , à guifia d'vriago, con que-

fio ficcandolo in terra , andauano taHando per lo

Cerchio gli Obelifihi, che alpaffare delferro fifa-
rebbono contrapofii . Et cosifu ritrattatoprima i O-

belifio di Conìlantio nelgiuìlo mezju) delCerchioà

di quindici diFebraro D. LXXXVll.
il quale Slattafòttoterra ventiquattro piedi : fio-

perto chefu fivedetta rotto in tre pezjzJ, il primo

de quali è lungofèfiantacinquepalmip^mét^o : il

fecondo qttaranta tre mezjzjì : il terZjO infieme

con lapunta ,irentanotte : di maniera che tutto 10-

belifico era lungo cento quaranta otto palmi. Sivè-

deua ancora tlprimo pemc^o nella parte più graffa

; Bbb 2 tanto
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tantoJcantanato, fracaJfato,che diquadro comefu
prima era ridotto qua/i in aguzjLO . Et apprejfow
giaceuano i faft della bafi rimitifottofipra injinal

fondamento
,^ quelli che conteneuano l'infcrittione

di (onjìantio, erano in parte rotti , maltjsimo trat-

taticome di/òprafiè detto

.

Jfpn molti giorni di poifu ritrouato ancora nel

medefimoCeremo l’Obeltfio di ^gufio ,trenta pafii in

circa difiofio da quello di Confiantio , da quella parte

. del Cerchio che fifende à Leuante : douefi haueua

memoria,che nelprincipio del Pontificato di (fregorio

X III. fu/coperto iltronco quadrato della bafefiui

.

Si njedeua rotto ancora quefiObelifio in tre pezjzJ: il

primo de quali era lungo cinquantaduepalmi , taltro

chefiguiua trenta duepalmi,^ iltemo 'ventifi: di

maniera che tutto l'Obelifio era lungo cento diecipal-

mi . Similmente ilprimo pe%^ nella parte più^ojfa

era moltofiantonato,^ iltronco della bafi, ilqualefi
ritruouaua I/iccato dalfondamento,^ riuoltato con

tin/crittionifitto/òpra , non eraancoJèntLa grande

lefione . Poi che furono adunque cosi/coperti i due

Obelifihi del Cerchio mafiimo , fu dato ordine da

Jsfolìro Signore chefi caua/fero. La quale impreja

nonfòlamentefu eguale à quella de gli Egittij, i qua-

li cauorono anticamente quelli due Obelifihi dalle

montagne : ma fu ancora/limata tanto maggiore,

tanto più di/ficultofa dell’impre/a di drtl^z^rgli,

quanto chegli antichi et i moderni hanno /limatofirn

pre lafatica di drizjzjirgli, ejfermaggior di quella di

cauarli
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CAuarli dalle montagne . Nafetua tanta diJjkuUà

per diuerf cagioni
,

prima per Lofto così bajfo

^ humido del Certhio \; ’nd eji3ale^fi rttroieauano

ftterati gli Obelifhi *ventitjùattro palnul: per la,

gran copia ancora dell'aceptede cjtialttengonof^rf
dalmontePalatino f̂rgono da molngemolidi ma
niera tale ^ cfye nel cattare la terra d’intorno ad HJri

Obeltfo , 'vibifgnauano dicontinuo cincfueeento bnòr

mini y trecento de cptali jìauano occupati giorno

biotte per cauare taccjua condiuerfinfrumenti . Et
ultimamentefifioperfro vndici condotti Jtellifimi

di piombo j il diametro de quali era 'vn palmo tre

quarti . ^sPbiafprq tutto apportauagrandifima dif
fcultà il terreno , ilqualedra crefiutod’mtoYno^

l’Obelifò)honfilammteperleruine delCerchioyma

'ancora per la copiadel letkme , chegià da molti ark-

ni in qua <vi èfato condoao'percoUiuàre gli horti^

$ qualifi 'veggono bora in detto.Cerchio : (^inbumì*
dito ancora continuamentedalfilo paludofiy^doL
tacque che <vi concorrono

yfifaceua il terreno tanto

malageuole , che non confintiua al tirareÀe gli ar~

gani y fondandofìfiempre più ad ogni moto y ^ ad
.

o^i imprefione dellObelifio . Fu 'vfatanondimeno
tanta induHria dall'Architettò , chefinalmente fiih

•ron cauati ambidue i dettiObelifihi
:^ furon tira~

tifilafirada , che 'uà trai monte Palatino y il

Cerchio màfimo

.

Da quello luogo primieramentefu leuato tObe^

Ufo di Confiantio , condotto alla Chieja di San
gitH
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(jiouami haterano , nonfenXB ^an difficultà dd
^viaggio , il qtiale è lungo mille cinquanta canne in^

circa3^ è necejfarioJimpre di andar aìHerta , ^er

falire allafommità del monte Celio : ^ Infogna an~

co pafare per alcune rmolte diJlrade ajfaifrette^ .

fu ordinato illuogofa lapidi^ di San Cjtouanni

haterano , douefihaueua à driXz^retObelifio , dal

lato deliro della Chiefa ,
dirimpetto alla beìiifima

loggia chefaa Santità per benedire il popolofecefa^

re daifondamentii^tiafnelmedefmo tempo : con-

ciofia che la Chicfi (la quale è •vicina alle mura )

da quello latoprincipalmente èfrequentatadalqua-

le ella riguarda •verfò la Città:^ per ciòda quefio

fnedefimo lato principalmente ancora è nobilitata ,

mnpiamente dalla loggianuona y daìl'Obelifìoy

ma anco dalla pia%z^ » la jqualeda Noftro Signore

òfiata ampliata ,^daimmonde^ magnificopa-

lazjz^o 3 cheper feruitio de i Sommi Pontefici 3 faa
Santità hàfattofabricare 3 mentre che 1‘altre coffi
faceuano , di grandel^a , difermezjCja , di belletir

fa 3 con prelleXz^ tale^ , che da ciafcuno èfiato

f
indicato , •una di quelle cofe marauigliojè , che ai-

età nolira frano fiatefatte 3
che continuamente

fifanno da quello Santo Pontefice^ . Cosi nobile

luogo adunquefufiabilito per que/lo maggiore Obe-

Ufo 3 in prolpettiua di quattro flrade celebri; •una

delle quali •vien dal meìz^o di Roma
,

pafiando

al lato dellAnfiteatro , fifiende •verfila Chiefa di

San (jiotianni haterano , aperta nuouamente 3
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JaNoflro Sigmn_, ; Ultrafira<U pafi-
fa d, fepra verfi la tH,rta di San Gioianni fX
ttrzja e quella che sindriz^ verfi la Chiefa di
Santa Maria Madore, apertagtà da gregariaX III neltvlnmo giubileopajfato: la (jtiarta fira-.
da e ftata difegnata da Sifio Quinto NofiroSmth^
re'verfilaChtefa di San Paulo. „

chefu vfatoper drizjZ^rtauelfObe-^
lifio grande, ^ la machinafua proportionata alla
grancU^pa ,furon nel modo , che difibrafi è detta
a bafianz^a . La bafefipra alla (juale borafi^eda,
t^Upato, efatta tuttadiTeuertino,cioè,Hpiede^.
fallo ilpaggetto, il cfuadrato della bafi,^ la cor-,
mee doppia chefiftiene lObeltfio : percioche di fii
pczjLi di granito rojfo , de cfuali da Conftantio Im.
P^^d^C ( comefi è detto ) gii fatta UbaCe nel
Cerchio mafitmo, erano tanto rotti^fracalfati che
nonpoteuamptuferuìreper Pafe^ . Balta la deh

P<^f*^*tra del.
I Obelifio , palmi treniotto,^ è Urga palmi Cedici^ mel̂ . Sopra alla bafiflà driJ^to l’Obelifio
continuatamente^

, ficome (Quello di SantaMaria
^taggtore • percioche efendo ancora ejuelTObelifio
di San Gtouanni molto guafio,^fcantonatonelU
parte bafia , bfignauaper ridurlo alU quadratura
Jua , inferirgli alcunipezM delmedefimo Caffo , Co-pra i quali nonerapoidafidarfi, che potèferoL..
gereinaria tlpefo d'<vn si grandeObelifco . Oltre
a queììt rappezjt^mentifurono leuati daltObelifiò

nella
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nellaparte bafa , quafiquattro palmidilungheT^ :

conciofiache per gli Jcantonamenti grandi ejfendo

tObelifco difitto quafifatto aguzju) fiifignaua ta-

gliarne tanta quantità , che fi potejfe racquiHareu

qualchepiano ragioneuolefipra ilqualefipofafie.Le-

uati dunque quelli quattro palmi, l’Obelifio è refiato

lungo per tuttala quadratura fin alla punta, cento

trentapalmi : conciofia cheprimanhebbe di lunghezj-

Zj,a cento trenta quattro nella medefima quadratura.

Lapunta poi la qualefi è confiruata intiera è alta

quattordici palmi , cosi tutto l'Obelifio è lungo

cento quarantaquattro palmi in circa, ^ coniafita

bafi, è alto dalpiano della piaZjZ>a fin allafimmi-
tà della punta, cento ottanta duepalmi .

£' largo

nella parte bajfa da due lati oppofii ,
palmi tredici^

*vn quarto , da gli altri due lati oppofii ,
è largo

palmi dodici 'Vn ter^o : nella parteJuperiorefit-

to la punta è largò da due lati oppofii
,
palmi none,

^ 'un quarto , da gli altri due lati, è largo pal-

mifitte tre quarti . Le quali mifitre ejfendo ridot-

tela alcuni à palmi cubi, ritruouano che tutto l’O-

belifio contiene palmi cubi, quindici mila cento ven-

tinone , che fanno ilpefi d'vn milione , trecento

vnomila
, ^ nouanta quattro Itbrc^.

Sopra la pfmtadell'Óbelifiofino gli monti^ la

fiella di bronza indorato , chefilìengono la croce al

fiUto , ma ilgarbo loro è alquanto diuerfi da quelli

deltObelifio di San Pietro : percioche non hanno il

fuflofi lungo, che fpartendofi per i quattro cantoni
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dellapuntajtjìende copfogliami i ma circa lafom^
mità dellaptntanajce incontìnentè [al>àfe de gli tre

monti inferiori^^ neglifiatif saetti chefinoda vn
monte altaltrofi rapprejentanò lèjìgilredi tre leoni

fatti della medefima materia , Vt fiotto nella bafie
di Tenertino per tittt.eJe.fiattrofacciate

,
fono tm-

ficrittioni di Nofiro Signore Siilo Qjfinto , le quali
ddmqiirano la moùa eréttióne

,

eonjecratione dell Obelifico ,ma anfòt^atinuouano la
memoria di Confiantino Magno , diConfiantio
Imperadori. Lirficrittiónifono que!ìe_j :

' V .
«

•• )

fkccÌ3t3 verfo niczzo giònio
j chc.riguar-

‘ dala Chiéfa di ^ah Gróu^ni ,*

/ r p
- Tr : /.CONST ANtlNVS /

per.crvcem'

,

,VIC.TO^^
. V . ,

A S. SYLVESTRO HIC
‘ BAPTIZATVS

CR VCIS GLORIAM
.

* ' PROPAÓAVIT.
n. :

Nella facciata verfb Leuante dirimpetto
'

‘ alla (cala Santa ;

'

FL. CONSTANTI VS AVG.
'

CONSTANTINI AVG. F.

OBELISCVM A PATRE
LOCOSyOMOTVM

DIVQ;^ ALEXANDRIAI
lACENTEM

JRECENTORVM REMIGVM
^

iMPOEtTVMNAVl. .*/

Cce MI-

:dl^-
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llRANDiE VASTITATIS
PER MARE TIBERIMQ^ *

MAGNISMOLIBVS ^ ’.V.Vv/

ROMAM CONVECTVM V . ;

N ella facciata diTramontana che riguarda ver-.

fo Santa Maria Maggiore. " 0'^

'
. , SIXTVS V. PONT. MAX . Vv^\

OBELISCVM HVNC
SPECIE EXIMIA ’

TEMPORVM CÀLAMITATE
F R A'C T V M C I R C I M A X '

RVINIS HVMO UM.OQ^
ALTE ÒÈMERSVM MyLTA ,

IMPENÌ^A extrax'iT
HVNC IN I,0CVM‘^4JAGNp.
LABORE TRANSTVLIT

FORMifiQ^ gRISTINu^
A C C V R A T 4 I 4 Ti .“y V'?* V M

CRVCI INVfCTIs'siMiE

A M. D. pNT. IIIL
A • / J

’ . . . *

Nella facciata di Ponenteverfo la ftrada

IN CIRCO MAX
PONENDVM

S. P. Qi_ R. D. D.

MAXijKfyS AYG*
CHRI^TlANiE ri DEI n^ilT

yiNDEX ET ASSfiRTOH
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ATI iCGYPTIO REGE
IMPVRO VOTO

SOLI DEDICATVM
SEDIBVS AVVLSVM SVIS
PER NILVM TRANSFERRI
ALEXANDRIAM IVSSIT,
VT NOVAM ROMAM

AB SE TVNC CONDITAM
EO DECORARET
MONVMENTO
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a poco prima che quefie infcrittioni fife-
ro intagliatefu finito di drizzare tutto tOheliJco ,

(f fi conjecrato à dieci daAgoHo delt^nno
JH. D. LXXXVIII, nelgiorno diSan Loren%p.

DeirObelifco di Santa Maria del Popolo

.

Capir. XLIII.

SSBNDO fcoperto nelCerchio mafii-
mo il maggiore Obelifco di <iAguflo , fi*
cauato ( comefi è detto ) poFlofi la

firada 'vicina alCerchio :^ mentre che
ancora iuigiaceua: difegnauala Santità diNofiro
Signore difarlo condurrealla ChiefidiSantaCro-
ce in Gierufilemme : ma battendo ordinato Sua
Santità circa quel tempo, per commodità'vniuerfa-
le delpopolo Romano , di tuttiglifiorefiieri

, ^
Peregrini, che la detta Chiefi di Santa Maria del

popolofife priuilegiata,come 'una dellefette di Ro*
Ccc 2 ma.
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ma ,
fouutnne all'bora àjua, Beaùtudine, chefare^m

be fiato piu conuemehté'il nobiìùajfc.^quena Chiejà

nmuamente priuilegtata con qualche opera magnifi-

ca^ iìlufire ,
jbetialmente co'Lmaggiore Obeltfio

di Agufio ,
fecondo che rieercatta quel luogo celere»

doue à latVdi queBa Chieja è la porta Flaminia ,

detta à i tempi doBri porta del popolo
,
principale^

entrata diRoma . T>rtl^to adunque chefutOhe-

lifeo di San (fioUanni Laterano 3 ficominciò à con-

durre quello di oAgufio dalCerchio mafiimo , n^erjò

4# pidig^ di Santa Alartu delpopolo , nel mezr
z^odtefapidlg>aper drittura detta porta Flaminia

figetto ilfondamento 3 ^'vififahricòfepra la ma-

china
3
per drUgare l'Obelifo netta medefima ma-

niera che gli altri erano fiati drizjCiatifopra ilfon-

damento . Fufatto ilpiedeBallo della b^ di TSeuer-

tino 3 alto quindicipalmi 3^ largo dalfuo nafeimen-

to 'Ventiduepalmi 3 la quallar^ezj:^fi ‘và refirtn-

gtndo in trefalini quadrifinche rimanghinofidici

palmi 3fopra i qualififorma il poggetto che àgufa

di cornice firefiringe quafitrepalmi 3per agguaglia-

re la largheXz^a deltronco quadrato che'vifiàdifì-

pra 3 il quale è digranito rojfo 3 ^ è ilmedefimo che

firuiua prima à queBo Obeltfio nel Cerchio mafii-

mo 3 contiene da duefacciate oppoBe tinfcrittio-

ne di Agufiofiritta difepra : è alto palmi quindi-

ci 3 largo tredici. Sopra al detto tronco è la cornice

'doppia di T*euertino , alta palmi otto
,

largafe-

condo la proportione del poggettofitto al tronco: 0*^
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eosttuttalabajèèaltatrenfotto palmiincirca. L’O-
helijcofu racconcio dallaparte bajfa , nella medefi»

ma maniera di quello dt San Giouanni Laterano ,

Cfo è per lo guajìo ^furono leuatiquafi tre palmi di

longhèlz^i ^ negli cani dellifcantonamentifuro*
no commefi alcuni peXzJ digranito rojfoper riem*

pirli i pf ridurre tObelìjfco allafùa quadratura :^
per ciò ancora quello nonfèpotuto drizjZjOrein aria

/òpra 1‘ajìragalt , ò 'vero/òpra i leoni^ma efiatone*

cejfario di pofarlo continuatamentefòpr allafiaba-

fé: nondimeno per lo giuditiogrande
,

per l'indù*

firia dell'oArchitetto jpare chefa drizjc»ato in aria:

percioche lafperfide della baf che tocca l’Obelifo ,

per vn palmo d’alteZjZ>a
, fi è rijìretta tirata in

dentro à molto minor larghezjZja , di quella dèltO*

belifo 3 dimaniera chetra la baf , ^ lObelifo ap*

parife difuore lo Ipatio vacuo dvn palmo . Ter
quèfiofortamento adunque l’Obelifo è rìmafì lun*

go per tutta la quadraturafin allapunta , nouantO*

fette palmi : ejfendo prima , lungo per la medefma
quadratura cento palmi . La punta poi la quale è

refiata intiera è lunga diecipalmi : qj* così tuttotO*
belifo è lungo centofittepalmi : coniafua bafi
è alto da terra cento quarantacinque^ . E" largo

nella parte bajfa da due facciate dieci palmi^ tre

quarti
3 ^ dallaltre duefacciate 3 nouè (^mezjCjO.

Ideila parteJuperiorefitto allapunta è largo da due

facciatefiipalmi due terzi 3^ daU’altrefaccia*

•te, cinque^ tre quarti,

Fìé



Fu drizjZjtto £5* confìcrato à dì xxv. di Mar->

XjO deliAnno D. L X X X IX » Et nella

cimafupoHa la croce di bronzeo indoratofipra

lafiehi^ i monti, còlmedejimogarbo , chefi 'Vtf-

defòpralbObelifio diSanGiouanniLaterano,man-

candouifolamente i leoni,
i
quali nonfonofiatipofii

tra un monte^ l’altro : percioche fi daiono porre

horafòpra i quattro cantoni della bafe, in quelSba^

tio vacuo che fi è detto efferefiotto altObeltfco ,fico»

me fi veggono i detti quattro leonifiotto aU’Obeltfico

di San Pietro.

Nella bafe di quellObelifico , in duefacciate op»

polle del tronco di ^anito rojfo , le quali erano vote,

fi veggonoficolpite quefie due infcrittioni.

Jvlella facciata di Leuante che riguarda

verfo la Chiefa di Santa Maria

del populo.

ANTE SACRAM
ILLIVS -<EDEM
AVGVSITIOR

LiETIORQ:_ SVRGO
CVIVS EX VTERO

VIRGINALI
AVG. IMPERANTE
SOL IVSTITIifi
EXORTVS EST.

Nella
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Nella facciata di Ponente.

SIXTVS V. PONT. MAX.
OBELISCVM HVNC

A C>€S. AVG. SOLI
IN CIRCO MAX. RITV
DICATVM IMPIO

MISERANDA RVINA
.

‘

.

FRACTVM OBRVTVMQ:.
ERVI TRANSFERRI

FORMiE SViE REDDI
CRVCIQ:_ INVICTISS.
DEDICARI IVSSIT

A M. D. LXXXIX. PONT. IV.

« *

. * V >>. . i

fino tutti gli Obelifchi che Jtn altanm
preferite T>. LXX X ÌX. fono flati

drizjCjati à Roma da JSloflro Signore Stilo §[uin-

tojl numero de i quali 'viene ad ammagliare lo nu^

mero de glianni , cheflita SantitàJw’boraha paflfati

nelJùofelicifimoTontificato. Dimaniera cheque-

Ila prefleZjZ,a di driZjZ,arglinon pare manco rnara-

uigliofa che la grandezXja degli Obelischi: Jè bene

queflifino ancora la minorparte dell opereJùe he-

roichê . Rt 'veramentefe noi andren ben conjide-

rando le htHorie antiche j ciò che in queflo trat-

tato habbiamo ragionato j non ritruouaremo alcu-

no ^ò Azionarca Egittio , ò JmperadoreRoma.no , il

quale habbia drizx,ato 'vn numero di tanti ^ così

grandi Obelijchi , in tutto il tempo dell'imperio loro»

q^nti altef^ Tfoflra fi 'veggono driz.Ziati in Jpatio
*- i wi VJ , A. 4. .

* ^
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di quattro ami . La qual cofa , à fine che megliù

fia conojciuta da ciajcuno , hahbiamo notati breue-

mentein vnatauola tutti gliRè deltEgitto y de i qua^

li habbiamo potuto hauer cognitione ,,
che habbino

fattii ò drizjc>ati Obelifchi . Similmente gli Impe^

radon Romani i quali gli hanno condottiper lo ma^

ro- Et infomma h^biamo mejfo infieme tuttele

eojèauuenute circagli Obelijchi, coni lorotempi.

1 ‘ I , ; •• Ve -1 - - J

.f <:ri:.-i lii ^!')v j

T ' '"A'n n-’
^ ,* • A
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TAVOLA VNIVERSALE
DE I RE D’EGITTO,

T> E QL^IMPERADORT,
de i Pontefici P^anij^ de i loro tempi :

Ne i quali fono flati fatti , drizzati
, ruinati

,

condotti in diuerfì luoghi, Se ridrizzati gli

Obelifchi, fecondo che fi c dimoftrato neua
prefente opera. Capit. XLIIII.

EPHRES Rè d"Egitto in-

uentore degli Obelijchi comin-

cioàregnare in Egittoinnan-

%i^Chriflo anni idtfj
' Giufièppe Patriarca morì in E-

gitto innante Chrifio làS4-

cAdephrammwofis Rè d'Egitto (del qualefi
fiima che beglificjfo» b'ueroilfitoantecefiò-

re MephreSi dril^Jfe due Obelifchi y nella

città d'Heitopolid qualifi'veggono bora nel-

w la città etAlejfandria ) cominciò à regnare

innamji Chritlo téjo
Qyldoisè nacque in Egitto innanzj Chrifio ijS

p

Cenchres Rè d'Egitto perjèguitando ilpopolo

d'Ifaelmenato da Àioijèfuori dell'Egitto»

^ con tutto ilfiùo ejfercitofi fìmmerfe in-

nanZii Chrifio tjto

Sethos
, ò vero Sothis Rè d'Egitto ,^ o^o- *

T>dd narca.
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narca , che drizjzjQ quattro Obelifihi nella

città d’Heliopoit, dei quali nonfisa 3fe 'vi

filano rimafi tutti , comincio à regnare in-

nanzji ChriBo

(iAod dopò M^oisè
3
quarto gouernatoredelpo-

polo d’IJrael mori innanzj à Chrifio

RhamifisRè d'Egitto 3figliuolo del RèSethos,

fece cinque Obelifihi ,
quattro ne drizjcjò

nella città d’Heliopoli
, fi come fece ilJuo

padre ,dequaliancora non habbiamo noti-

tia douefi ritruouino , 'vno nella città di

7“ebe maggiore di tutti gli altri che fiano

flati matfatti 3 ÌIquale è drizjZjato à i tem-

pi nofiri da Nofiro Signore Siflo Qtdnto

innanzj alla Chiefa di San Giouanni La-
terano . Comincio à regnare quello Rèin-

nanzj Chrifio

La città di T'roia fu preja da i Greci (fe-

condo quelli fcrittori chefanno la guerra di

*

7“rota piu antica) innanzj Chrifio

Salomone ter%o Rè del popolo d’IJrael , co-

minciò à regnare innanzj Chrifio

La città diL'rotafu prefa da i Greci (fecon-

do quelli autori chefanno la guerra diTfro-

ia piumoderna) innanzj Chrifio

Sefac3 ò 'Vero Sefefire Rè etEgitto , Afo-

narca , hauendo fpogliato il‘Tempio,^ la

città di
(fiterufriemme,elopò la morte delRè

Sedomone
3
fecepoidue Obelifihi , (f drtlr

X

J373

i3^^

1318

I17P

Ì034-

103$
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Z^oìli nella città d'Heliopoli , vno de quali

*vi è rtmajò : taltro èfiato condotto à Ro^

ma da Agufioj drtifato in(àmpoAlar-

tio j doue ancora giacefiotto terra . Quefiì

o

Rè cominciò à regnareinnanzjà Chrifio loo^

Ofioncoreo ò njero Mephercheres Rè d’Egitto

figliuolo delRè Sefiac , fece due Obelifichiy

^ drtl^oUi nella città d’HeliopoUy'vno de

quali 'vi è rimafiò , l’altro fiu condotto

à Roma da Caio Imperadore , ilquale à i

tempi nofiri è fiato drizjLAto dafitta Santi”

tà innanz. i alla Chieja diSanPietro . filue-

flo Rè cominciò à regnare innanzj ChriHo g
*Rpmafu edificata innan%g ChriBo jjS
Smarres Rè d’Egitto fece 'vn’Obelifico ,

ilqua-

le (come fifilma con buone ragioni)
è 'vno

dt quegli due che furono già drtlz^ati al

Aiaujoleo d’Agtifio y •vno dei quali èfiato

drtl^ato bora da MoBro Signore SiBo

Gfuinto dinanzj alla Chiefit diSanta Afa-

ria Afaggiorc^
.
^^eBo Rè cominciò à

regnare innantfià ChriBo 6po
Sfechao , ò 'vero NeBabJ Rè d’Egitto y ha-

uendofottomefifo gli . (fi
iudei alfuo imperio ,

fpogliatotl tempio di (fiierujalem yfece

'vn’Obelifico grande , il quale poi fiu con-

dotto daT*olomeo Filadelfo inÀlefifandriay

^ dril^ato nel tempio di Arfinoe
, fU

di poi trasportato fiu lapidi^ dAlejfian-

*Ddd 2 dria



DEGLI OBELISCHI
dria, da 'vn certoMafimo Prefetto dell’Ex

fittoi^Jipenfa che iuiancorafa rtmajò

,

ejfendo egli gettato à terra
, ^ coperto ho^

ra dalle ruine
,Jt come erano ,^ ancorayS-

no gli ObelifchidiRoma. Ó^eHoRèNe-
chao cominciò à regnare innanzj à Chrijlo

Ephrees , o 'vero ^phriesRè d’Egitto yil fiale
comefjìimayfece nino de idue Ohelijcìoi che
furono già drizjt^ti al Maufoleo d’Agu-
Jlo , cominciò à regnare innanzÀ à Chrijlo

La Città di (jierufàlemme fu prefa , ^ il

tempio abbruciatOy(^ gli Giudei menati in
Babilonia innanzj à ChriHo

Semnefèrteo y o 'vero Sammetico Rè d’Egitto
fece'vnObeitfo y il eguale ( perla ruina che
fcgui dà fambijè)pare chefiaflato l’'ultimo

Obelifco grande chehabbino fattogliRèE-
gittij . Fu dipoi condotto à Roma daAi^u^
fio y(f ài tempi noUri lo 'Ueggiamo drtl;^

ZjatoJu la piaZjZja diSantaMaria delpo~
polo

.
Q^ejlo Rè Semnefèrteo regnauanel

tempo che Pitagora era in Egitto , innan^
XiChriflo

fambife Rè di Perfiaypaffando in Egitto neU
l anno (Quinto delfuo Imperio , tneffè tutto
quel paefe àferro^ fi4oco :^ tra le altre
opere nobili^ grandi , ruinò gli Obelifchi,

Sgteìlofaceeffe innanz^ià Chrijlo

^befaandro Magno cominciò à regnare in-

nanX^

6II

SSfS

SSji

J22

sa



3 ì R 0 ' U A, \ 3P7

nanzÀ à ChriHo

T"olomeo Fitadelfo fecondo Rè d'Egitto dopò

Alejfandro Magno
, fu> ilprimo che dopò

la ruinafatta da Cambife, cominciale ^
à

drizzaregli Obelifhi , condt4cendoprimie-

ramente in AlejfandriatObelifofatto dal

Rè Nechao . ^Igiefio cominciò à regnare

innanzÀ Chriflo

^gfijìo ridajfe l'Egittofitto l’Imperio de Ro-
mani innanz^i Chrijio

aAguJìo condtijfeà Roma dalla Città dHelio-
poli due Obeltfchi, njno fatto dal Rè Sefo-

Jìret il quale eglifece drizjz>are nel Campo
Martio : (cgtaltrofatto da Semnefirteo , il

quale fece driZjZjare nel (erchio mafimo
’ innanZsià Chrijio

Cdto Caligula Imperadore condujfe à Roma
'vno deUi due Obelifchi drizjz^ti dal Rè
Vfoncoreo nella città dHeliopoli

, ^ lo

fece drizjZjare nel Cerchio faticano , circa

tanno di Chrijio

.

IDue Obelifchi del Maufoleofatti dagli Rè
d’Egitto Smarres Aphries lObeli-

fio anco degli horti di Salujiioyfurono con-

dottiaRoma ( come fifiima ) da Ciatidio

Imperadore circa l’anno del llfollro Sal-
uatore^

tkAntonino faracalla Imperadore , condujfeà
Roma'un Obelifio, il qualefece drizjz^are

nel

33^

282

28

22

^7
\



jpt DE GLI OBELISCHI
neljùo Cerchio circa l’anno del 2S[oJìroSal-

uatort^ 2ì6

ha città di Conjlantinopoli dopo l’edificatione

fti dedicata da (onjlantino Aiagno nellan-

no del JSfoJìro Saluatore^

ConjlantinoAIagno condujfe ilgrande Obeli-

fco delRe RhamfeSi dalla città di CTebein

^leJfandria,doue lo lajcibJoprauenuto dal-

la morte ihauendodifegnato di condurlo in

Conjlantinopoli , il che auuenne circa Jan-

no delNojìro Saluatore

Conjìantio Imperadore Jìgliuolo di Conjlanti-

no Alagno condujfe il grande Obelifco del

Rè Rhamijès , dalia città dAlejfandria à

Roma ,^ drizjLoUo nelCerchio Alafimo
nell’anno del Mojìro Saluatore^ 3

JTheodo^o Imperadore ycondujfe vn Obelifco,

dril^oUo nelCerchio di Conjlantinopoli

circa l’anno delNojìro Saluatore^ 38S
T*otila Rè de i ^otti hauendo prefò Roma ,

cominciò àrumarla perJìnà ifondamenti,

^ tra le altre opere grandi
, (ef magnifiche

della Città
,
gettò à terra

,^ ruinò gli Obe-

lifchi nell’anno delNojlroSaluatore^

Siilo §luinto Pontefice Alajitmoèfiato ilpri-

mo, che dopò lafeconda ruina de gli Obeli-

fchi fatta da i Gotti , habbia cauatO' detti

Obelifhi dalle mine di Roma ,
(cg ridril^

zzatoli con immenfafatica, Jpefa , per

ejd-
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ejfaltattorie della Santipma Croce ^
per

jingolare ornamento delle Chìefe principali

di Roma : primieramente drizjzji vn

Oheltjco delRè Noncoreo» condotto à Ro^

ma da Caio Imperadore , lo fece drizy

TLare innanzÀ aUa Chiefk di San Pietro»

Sijlo Qjdntofece condurre 'vno detti due Obe^

ItfchidelMaujòleo d'Àgufio » nelmonteEf
quilino» drizjLAre innanl^al Santifi-

mo Prejepio delnoflro Saluatore Panno Ij8

/

Sijlo Qtùnto fece cauare dalle ruine delCer-

chio majlimo due Obelijchi » 'uno de quali,

do è ilgrande Obeltfo delRè Ramfes » con-

dottoui da Conjìantio Imperatore»fece con-

durre
»^ drtl^are innanTJatta Ghiefa di

San (JiouanniLuterano , nedannodelNo-

firo Saluatore^ ij8S

Laltro Obelifco delCerchio mafimo» ciò è quel

lo chefi4>fatto dalRè Semnefèrteo»^ con-

dottoui da (iAguIio » Nojìro Signore Siilo

Gljdnto ha fatto condurre » ^ drizjc^re

Ju la piaZjZjU di Santa^iPldaria delpopolo»

nedanno del MoHro Saluatore^ iS8d

nedanno delSaluatore Ij8p

FINE
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TAVOLA ' ^

PER ALFABETO
DELLE COSE PIV NOTABILI,

• chefi contengono in quefi’ Opera

.

A

Brahamo Patriarca pafsò in Egitto. 17
Abrahatno Patriarca hcbbc notitia delle lettere.

91. 100.

Abrahamo inlègnò a gli Egitti; rAilrologia.;.

100.

Abraliamo inuentore delle lettere (fecondo alcuni .) 91
Abufo commeflò ne gli Obelifchi. 75 .76.8

1

Abufo commellb nelle Piramidi& nelle Sfingi . 7 6. 77
Abufo cómefibda Sefbflre nell’infcrittione defuoi Obelifchi.

161.

Acqua Felice. 12. & Tua caduta . 258
Acque che fi fpargono per lo Cerchio mafllmo . 381
Adamo inuentore delle nofirc lettere .

‘ 93» 99
Acria,nomc attributo all'Egitto. 145
Airodite che dinotaflo . 1 09
Agricultura ,& la terra ifiefla , come fi denotaf(cro hierogli-

ficamento. i2z
Aguflo non hebbe ardire di condurre a Roma l’Obelifco di

Conllantio.. 272
Agufio a chi dedicaflc i Tuoi Obelifciii . 236
Agufio perche lafciaflc di condurre a Roma l'Obelifco di

Ramifès. 209
Agufto che Obeli fchi conduceflc a Roma . 232
Aguflo perche non conduceflc l'Obchfco di Noncorco. 1 9

1

Agufti quali foflcro . 297
Alabaflro Cotognino detto anticaméte marmo Tiberio. 252
Alarico Re de i Gotti quando pigliaflc Roma , & che danno

faceflo. 320.328

AlcliimifU vfano le lettere Efefio . ut
i ’ E e e Aleflan-



tavola;
Alcdàndria cittàflì rcfidenza de gli Rè Macedoni . 224
Alcfsadria citta d'Egitto quado& da chi folle edifìcata.1224

-AlelTandro magno quando otteneflc il regno d’Egitto. 224
Aleflandro con Helena tralportato al lito Egittio . 1.42

Allegoria vlàta nella Icrittura da gli Egitti; . 11

1

Allegoria nella lanta Scrittura. i_i_2

Altezza dcll'Obclilco di S. Pietro Se della fua bafc . 1,77

Altezza 'de Piedcftalli Ipcflc volte annoucrata con l’altezza

de gli Obcliichi . 163. 17S

Amalis Rè d’Egitto douc refideua . 3

9

Amalìs Rè d’Egitto. 20

Amenophis padre di Ramcllcs nominato Horo , & confe-

crato tra gli Dei . 213
Ammiano Marcellino non Icppe da chi folle &tto l’Obelilco

maggiore del Cerchio maflimo . 209
Amore come lì dinotallc hieroglificamentc» . i_z6

Amore verlòi parenti come Udinotallc hieroheamente. i_25

Amhtheatro da chillaflato guaito con quei buchi. 337
Amun , che cofa lignifichi . 21 9

Amun interpretato da gli Greci, Giouc.; . 2i_9

Amun, qual Diolia apprcllb gli Egitti;. 219
Amun honorato da Spopoli Fenici. 219
Amun honorato nella città di Tebc_>. 219
Anelli de i_ Ibldati Egitti; come foflcro fcolpiti . 127

Anguilla che cola dinotallc hicroglificamcntc . 1.24

Animali facri de gli Egitti; come tollero dedicati acialcuno

Dio . 4*
Animali làcri adorati per Di; da gli Egitti;

. 49
Animali facri come folTero nutriti,& ftimati . 49
Animolità come li dcnotallc liicroglificamcntcj. 125

Anni corti dal primo inucntorc de gli Obclifchi fin’ al primo

anno di Papa Sixto Quinto . 140

Anno come li dinotallc hicroglificamcntc . 1 27

Annocome millcriofamcntc folle clprclTo da gli Egitti;. 6 1

Anno folarc come li dinotallc hicroglificamcntc . 126

Anno& lùo vero corto ritrouato da gU Egitti; . 27

Anthion che dinotallc . I-O9

Antonino Hchogabalo Impcradorc , il fuoObclifcocon*

dotto à Roma..*. . 133
Anubis
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Anubis qual Dio fia apprcflò gli Egitti;. jt
Aphrics Re d’Egitto quando cominciaflc a regnato 1 97
Aphrics Re d'Egitto come Ha nominato dalla Tanta Scrittu*

ra,& da diuerd autori . I97>i98.i99

Aphrics Rè d'Egitto ammazzato da Amalìs . 1 98

Ape& Tuo dgnihcato . ia6

Aphrics Rè di che grandezza drizzaflc vn* Obclilco. 198

Apis chi da dato apprdib gli Egitti;
. $ 8

Apollinc appreflb gli Egitti; . 5 8

Archiprofeta de gli Egitti;
. 7»

Architetti che opinione habbino circa la materia de gli Obe>
lilchi. 6$

Architetti non poteuano fcriuere i loro nomi ibpra l'opcre de

i Romani . 243
Architetti quanta diligenza vdno in condderare le fàbrkhe

antiche.^. ' 326
Architetto che drizzò robelilco di Caio. 242
Argani per drizzare vn'Obelilco quanti dano necellàri;. 359
Argonauti quando nauigadcro in Colchido . 153
Aria come u dinotadè hieroglidcamento . 123
Aridotele architetto. 342
Arithmcticaritrouata da gli Egitti;. ' 26
Armais fratello del Rè Ramlcs lafciato al gouemo del re«

gno d’Egitto. 21

Arme di Sixto V. accommodateagliObelifchichecofa di«

notino. 368.369
Arnobio Fiorentino , & dia Infcrittione fintai . 242
Arte& ingegno come d. dinotadcro hicroglidcament&j. 1 2$
Artideio di bronzo fatto intorno all'Obehfco di CampoMar

tioquandofbdevltimamente veduto
. 343

Artideio che s'vfa a nodri tempi per drizzare gli Obehfchi.

357 . 358. &c.
Artideio dcirobclifcodi Campo Martio quando mancadc»

& perche. 237
Afclepio è il mededroo che Efculapio . 28
Afclcpiolnueotore della Medicina. 2&
Askion che dinotadè. ' 109

Afna città quanto da difcofiodal Cairo . Fu rinouata da gli

Maumctani . Si nominaua amichaméte Siene,& perche.5.

_ E c c 2 Alpide
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Afpide & fuo fignifìcato .
' 126

Aflcdio-comc li dinotallc hicroglificamento . _ 1 az
Aftragali di bronzo foprai quali fi drizzauano gli Obclifchi

235.

Aftrologia come fi dinótaflc hicroglificamento é i zi

Aftrologia giuditiaria perche fiorillc in Egitto . _y i

Aftrologia occultata da gli Egittij quaranta mila anni . ' 72
Aftrologia ritrouata da gli Egittij, z6. & in che modo . 27
Aftrologia da chi folle ritrouata

. 92
Aftronoini che lettere hieroglifìche vfelTero .

'
_ 1 14

Auucrtimenti ollcruati da gli Egittij nelle Hieroglifich5. 1 1

8

B

B aco, detto millcpeidachefignifichi. 119
Bahat interpretato Smaragdites è vna Ipetic di marmo

verdo. Il

Bareket da gli Ebrei Smeraldo. _it
Balàlte marmo quantofia duco& doue nafeà . 66
Bafe dell'Obdilco di Campo Martio feoperta al tempo di

; Giulio fecondo .
' 23j

Bafc deirObelifcodiS. Pietro , è molto più alta delle baie de
gli altri Obelilchi . . 177. 178

Baie dcirObclilco di Scmnelcrteocome fbllèj). 202
Balè deg’li Obclifchi di che altezza folle fatta da gli Egittij

.

Baie dcirObelifco di Noncoreo fatta di quattro pezzi di Gra.

{iito rollo. 240
Baie dcll’Obclilco di Caiocome fbflo .

' 240
Baie deli’Obelilco d’Agufto feoperta d’ordine di Gregorio

xiij 345
Baie nuoua del? ObclilcodiS. Giouanni Laterano, perche fia

. fatta di Teuertino. 383
Balc'dcirObelifcodeglihorti diSaluftio. 257.258
Baie dell'Obelilco di fanta Maria del Popolo . 388

Baie dell’Obelifco d’Agufto nel Cerchio mallìmo . 233
Baie dcirobelilcodi Conftantio come folle . 28 7..28 8
Bafe deir Obelilco di Campo Mardo feoperta à tempo di

Giulio fecondo
. 342

Bafe dell’ Obelilco di Caihrà Martio come follo . 233
Salì degli Obclifchi come folTcco fitte alte da gli £glttij.234

- Bali



tavola:
Bafi de gli Obclifchi ruinatc Se fracaflatc da i Gotti '338
Bembo Cardinale haucua vna tauola di lettere Hicroglifi-

cho. 120

Biblia interpretata d’ordine di Tolomeo Filadelfo . 225

Branco facerdote de gli Egitti] liberò gUMilcll] dalla fame
con lettere Efefio . no

Bramini lacerdoti dell’ Indie . 170

Bocchores Re d’Egitto ,& Tuoi diuerfi nomi . 174
Bone& fuo fignificato . 122

Buon’incomri da làn Miniato . 237
Buchi che fi veggono ncll’Amfiteatro di Roma > da chi fiano

flati fatti. 324*337
e .

I A I o Caligala che Obclilco códuceflc dall’ Egitto. 239
' Caio Manilio commentato dal Buon’incontri da Sami-

niato. 237
Chaldeiiìmili nella religione a gli Egitti;. 72
Cham figliolo di Noe, pare chefia honoratoda gli Egitti]

lòtto nome di Vulcano. 221

Cibife Rèdi Perfia inquaitcpiloggiogallc l’Egitto. 201.222

Cambile come confcruallc TÓbchlco di Ramiws . 27 5

Cambile Re di Perfia fu cagione che non fi facellcro piu Obe-

lilchi . 222
Cambife fu il primo che ruinallc gli Obelilchi . 222
Camillo Agrippa architetto, &. fuo modello di condurre gli

345
56
17

36
123
109

29
IO

353
125

4.5.6

296
281

, 300
Cerchi

Obelifcm.

Canopo fi nominaua il goucrnator d’Egitto

.

Carcflic tre vniucrlàli per tutto il moàdo

.

Chariath-Arbc città della Soria.

Cafa come fi dinotallc hicroglificamento

.

Cataskion che dinotallè

.

Cath figliuolo del Trimegiflo . '
. .

Catino di Gcnoua di che materia lìa

.

Caualier Fontana architetto

.

Cauallo& fuo lignificato

.

Cane di Granito rolTo

.

Cerchi à i tei^i de Chrifliani à chi folTero dedicati

.

Cerchio mallimo come folle ingrandito

.

Cerchio di ConflaminopoU nominatoHippodromo



TAVOLA.
Cerchi d'oro,& d’arecnto pieni di lettere hieroglifiche.' iao
Cerchio mailìmo adornato di Colonne di Granito rodo . 7

Z36
236
250
260

260.263

267
70

125
6

Cerchio che colà rapprefentafle

.

Cerchio dedicato al Sole

Cerchio Vaticano edificato da Caio

.

Cerchio de Flora douc folle anticamente

.

Cerchio di Flora d'onde folle nominato

.

Cerchio di Condantinopoli.

Ceremonic de gli Egitti;

.

Ceruio «Se liio lignificato

Celàrea Philippi detta hora Balbec

.

Celare Germanico fi fece interpetrare rinfcrittionc diRam>
fes Re d'Egitto . zi

Cefari quali follerò . 297
Chebron Rè d’Egitto 20
Cicogna& fuo lignificato _ 125

Ciclo come fi dcnotallc hieroglificamente. _lzj6. 130
Città d'Egitto nominate dargli animali Sacri . 49
Città grandifiìme d'Egitto. _ j8
Città d’Egitto dedicate àdiuerfi Dei. 48
Claudio Impcradore fece opere molto magnifiche . 251
Claudio Impcradore obiigato alla memoria ^d’Aguflo . 2$ i

Claudio Impcradore per^c aifondallc la naue di Caio , nel

porto Romano. 234
Claudio Impcradore foce gradillìmo honor à fuoi pareti. 251

Clemente Alcflàndrino hebbe raegiior notitia delle lettere

Hieroglifiche. 105

Clemente Alcflàndrino hà mancato nel diuidcrcla fcrittura

Hicroglifica . io5
Cognitionc del vero Iddio hauuta da i principali iàcerdoti

deU’Egitto
. _ 46

Colchi popoli hanno origine da gli Egitti; . _ 152
Collegio de gli Sacerdoti nella Città d’Hcliopoli

. 3 5

Collegi; de gli Sacerdoti Egitti; . 3 1 • 39
Colonna del Re Ofiris,& fua infcrittlone „ 19
Colonna di Granito rollò fu la piazza di S.Marco di Vcnctia

,

& d’onde folle condotta . 7
Colonna di Porfido del foro Conflantiniano . 299
Colonne di Granito roflb che fi ueggono in Ronuw '•

7
Colonne



TAVOLA.
Colonne di Marmo Numidico in Roma^

.

Colonne due fatte innanzi al diluuio nelle quali era Icritta

rAftrologia
. 9^

Colonne di Granito roflb come fi conduceuano à Roma. 7
Colonne di granito roflb condotte à Coftantinopoli

. 7
Coloflb di Nerone,condottoda Adriano Imperadorc con for-

za di ventiquattro elefanti
. 345

Conche perche fiano nominate labri . S
Conche di Granito roflb che fi ueggono à Roma

. 7
Conche di Granito roflb condotte da noftro S. SifioQ^to 8
Conchilio 3c fuo fignificato

.

Cono Se fua figura

.

Confidcrationi intorno all’inlcrittione di Confiantio

.

a93 -294.29S&c.
Crelcimento del Nilo

.

Croce che cofa dinotaflc tra le lettere hicroglifichc

.

Croce drizzata Ibpra gli Obelilchi

.

Crocodilo et fila proprietà

.

Conlccratione {bienne de gli Obclifchi.
Conflantc figliuolo di Conflantino& fua morte
Conftantio ambitiofb de {.Titoli

.

Conflantio detto Philochriftotatos

.

Conftantio come drizzalTc il fuo Obelilco .

Conftantio come racquiftaflèrimpcrio et quando veniflèà
^^oma • 278

Conftantino magno morì auanti che potefle condurre l’Obc
lilco à Conftantinopoli

. 269
Conftantino quando faceflc condurre TObelilco grande da

Tebe in AlelTandria
. 269

Conftantino magno fece minare i tempi) de gentili . 269
Conftantinomagno volcua agguagliare Conftantinopoli à

Còftantino perche dimoraflè tanto à còdurre TObelilco 26 8
Conftantino figliuolo di Conftantino magno , & la fua mor-

tO.
2,7J

Conftantinopoli quando. Se. come foflc amplificata.» . 299
Conftantinopoli come foflc nominata . 267
Conftantinopoli chiamata nuoua Roma . 298
Conftantinopoli fatta refidenza de gl' ImperadorL 266.267

Conuc-

123
60

29X

129

349
348
L28
363
^77
303
296

236.287



isa
364
10$

14

30S

43
IO

77.80.81

103

tavola.
Conuenicnza tra robclifco& la Croco .

* 349

Corpi cclcfti come fi dinotaficro liicroglificamcnto. 126

Cole che fi fcriucuano con la fcrittura Dimotica . 108

,Cofe che fi fcriueuano con lettere hicroglifico . 1 02.103

Coftume de i popoli orientali in dar' il nome del padre al

figliuolo.

Croce come fia pofta fopra gli Obelifchi

.

Curioglifica fpctic di hierog^fica.

D a R

I

o Rè venne contra i_ Greci.

Dccentio& Defidcrio fratelli di Magnentio

Democrito Abderita andò in Egitto

.

Dialpro verde del Gran Duca di Tofcana

.

Differenze de gli Obeli (chi

.

Differenze deU’Hermc

.

Differenza tra la fcrittura hicroglifica Se la cpiftolografica

allegorica./ . * ^
Differenza tra le hieroglifiche della feconda fpecic ,& quelle

compofte della terza fpetio . 1 30

Dij de gli Egitti;. .^5

Di; Egitti; come fi figuraflcro& quali foffero piu honorati.50

Di; falfi de gli Egitti; . 46-47

Di; terreni & mondani de gli Egitti; . SS

Di; terreni de gli Egitti) honorati per gli ObeUfehi . 69

Diligenza vfata dall’autore ne gli cffemplari di Plinio ma-

noferitti. L •

Dimotica lettere vfatc da gli Egitti; fimih all hebraicho.

8 3 >84*

Diocomefidinotaflchicroglificamentcj.
^

125. 128

DiodoroSiculo hcbbcpoca notitia degli Rè Egittfi. 154

Diodoro Sic. non attribuifee giufte miliire di gràdezza all’O-

belifco di Scrairamis . J 3 ^

Diftributione de gli Obelifclii marauigliolL/. 35 0.3 SJ

Diuifione de gli Di; Egitti; . 45 -46

Diuifione delle lettere hieroglificho. 105. 106.113

Diuifione deirimpcrio fatta da Conftantino magno.
^

277

Domenico Fontana Architetto fopr’ all’ ercttione de gl’Obc-

lifci. .
35 3

Donna ftc rilc come fi dinotafic hicrogUficaracnto. 5

Dynauic

I
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Dyriaftic degli Egitti) che cofàfiano.’ *t r6

Dynaftie de gli Egitti; come fodero ordinateda Ma netfaone. 3 j
•

' • E

E G l T T Ij.inucntori de gli Obelifchi.. Mi
Egitti; menauano colonie per tutto il mondo'. 17

Egitti; come cominciadcro à fignoreggiare ipopoli vicini. 1

8

Egitti; indudriofi &(i'ingcgnoiòctili£^o* come acquidafr

‘ (crolelbienzc-;.' ' .. . • ZS

EgittiMnuentori di molte Icienze & di molte arti come ritro-

ua^ro rÀfithmctica » & la Geometria, & la mudea . 26
Egitti; primi podedori'della Monarchia. i$,ii.ip.20.2i.2Z,
- 23.24. •

Egitti;inucntori delle Ietterò^ u- 26
Egitti; (limati per gli più fani; & feientiati del mondo. 41
Egitti;& Romani Ibli (llbno mclfi ainmprclà de gli Obeli*

(chi . . 24
Egitti; inuétori deirAdrologia, della Magia, della Medicina»

^ &di tutta la Filolbphia ^culatiua & prattica. 26
Egitti; adorauano i corpi celcftr. .27

Egitti; inuentori della pittura, fcultura, & d'altre arti manco
nobili . . ' z6

Egitti; quando hauedero cognitionc diDio& quando la per-

deilcfo*. ’v 44
Egitti; diuifi tutti in tre parti. 3Ó
Egitti; s'attribuiuano honori diuini dopò la morto. 4 c

Egitti; come comprendedero il numero de i loro Dei . 4$
Egitti; occultauano i mideri; de i loro Dei

. 47.
Egitti;pche rappresctadcro nc gliObelifchi i raggi del fole. $ 9
Egitti; di Echiopi che origine habbino. 84
Egitti) v(aua;no ogni forte diletterò. 83^

Egitti; buomini piaceuoli & molto ciudi . - 85
Egitti; impararono TÀdrologia da Abrahamo . 100
Egitti; di che altezza facedero la baie de gli Obelifchi . 779
Egitti; (otto che^ettione dimadero edere ciafeù ofiSda 21 f
Egitri; come fìguradcro i loro Dei . n 5

Egitti; che maniera tonedero nella confccratione de gli Di|
terreni.'

'
- 21*

Egitti; con che proportionc drizzadcro gli Obcli(chi,& come
facclTecQ alte le bad diedi.

Fff Egitto



Egitto chciòrte'diinansi produca.

Egitto come fi dinotaflchieroglificamcnto.

Egitto da chi foflfc così chiamato:

T A rVOOrL Ai

Egitto nominato terra di Cham. ~ ifj

Egittoèominatò dalla Santa Scrittura Meiraim.

Egitto hebbc già diciotto ,& venti mila città . 17

Egitto tra gli primi, padiì che dhabitoilcro . r^. ro0
Egitto pritnìdraaacittc habkato da Mciraini»&quando fplli

I ridottolagoucrno politico. . r 'r if,

EgìttorcgbnepQtcntillIma prela gcnetationo.

Egitto per la fua fertilità, frequentato da forcfticri . ^ . ! 1 (5

Egitto ienza piogic/. ,ZT
Egitto hhagine del Ciclo, oottòtempio di tuttS ilAtotukx 4S

fi! , 641

.s-..;t30

i -Jd'd;

. aa+
dó.61.6^

S

^3sa.«l
4S
»i«
nd.
a27
a»3
5»

ait
lOS
105

• r.Egitto nominarhAccià ( iu

Egitto diettd ai aolìri tempi Elchibth » ^ Meircjw

Egitto inquietato molto da gli Re di Perfìa.

Effetti del folo. -

Elefantina città. . .

Ekttione dell'A rchitetto fatta da Sifk> V4 .

Elementi filmati Di; da gli Egitti;. i ' v
Emblemi che mancamenti habbino

.

Embleraata che colà ffano

Emulatione de gli Romani in drizzare gliObclifcbi »

Entrata principale del Cerchio mafEmo *

Epafb figliuolo d’Ilìdo.

£pigeneBabtlonio& lafitt-opera.

Epipho Mele, qual mele SxapptdJò gli Egitti;

.

Fpiftblografica detta dimotica 4.

Epifiolografica maniera di fcriiierc appreffbgliEgieti;.

irettionc dcirObclifco di Campo Martio,pco^aaPapa
Giulio fecondo. 343

Errore di Cafllodoronella deferittione del Cerchiomaflìnao.

Z6Z.Z63.
Errori commeffi da gli atttotiarca la grandezzade gli Obe*

lifchidiSefbftro. 159.160.1dl

E^uibolosific Hicraboiofi Iti^o d’Egitto.

Sitemplare di Plinio lodato affai da PauloManutionella fi-

braria Vaticana.

EffempUm dì Plinio manoicnao ebefò già di Monlìgnoc
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esemplari venuti dalMexico co lettere di qoei pflj>olLptf.97
Eflcmplari di Pliniocome llano feorretti . t go
Eilèrctto de gli Egitti; quanto fbilè grande* 19
EdèrcitodclRèSclbftrc . ,

' xj.tsf
fremitacome fi dinocaflc Jucroglificamentej . ’

i Ir * '

f gó
Ethiopi quado venilTcro ad habitane nei cófìai deirEgittaSi^

Ethiopi rozzi d'ingegno. Et cheibnoperla maggior parte

^ ‘ paftori. ^ ts

Stmopla paelè poco&utd&ro Bc cx3fns il nomini nella (anta

Scrittura. . g$
Ethiopi ilgnoreggiati da gli Egitti;. 6 g
Ethiopinon isii^gikaronolc lettere hicroglificheàgli Egitti;*

85. 86.

Ethiopichemanicta di&riuexe vfai&ro . 86.96

Endoxio Gnidio quanti anni ileflc in Egitto * &tla chi fisllé

ammaefhato . . 4i
Etdebio più fidato (crìttore circa i tonpi* €45

.
• F

F Acciate più apparenti de gli Ohclifchi quali loflèro ne i

cerchi.' ’ 292.291
•Falcone & fila proprietà . .t

'

’/'i 128
Fanciullo& ilio fignificato . 125
Faraone primo Rè d’Egitto . 1

6

Fauechefiviànoindare i voti.' i 119
fauole de i Gentili d'onde haueflcro origkioi..

. 47
Fauola mifieriofa del Rp Noncoreo . i66.i67.r6g.&c.
Fauoladil'jancacaocomcfiainterprctata. i67*i68.&a.
Fattole dcLpopolo circa il conducinicto de gli ObeiifiJiL' 228
Femce.iicchitetto.

^ ^ ' 22$
Fenice Se Cadmo quando comlncuflccoà regnatci>* 1; 69
Fenici& loro origino. 220
Fenìci inuentori dcU'Arithmetica . . 26
iFenicinc)ilaiBligioncfimiliagii£gitdj.v‘ ' ci ' fZ
FcniccQ colore d'onde fia detto . 8 8

Ferro longo 6c aguzzo fattoper ntrouane gii >Obeliichi ddl

Cerchio. 879
j^rólhàddl’Egttto. z6u9
Fertilità d'Egitto cagionata-dalMHo* 6J

® Fff a ffaccola
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Fiaccola di bronzo indorata polla ibpra rObelifòo di Obn«
' flantio;i& pcrchcL»i I

‘ V.
' f' '’” '*

figliuoli d’ilracl quanti annrfiano {lati in Egitto . ioò

Figliuola del Rè ac i Frachi chiefta p moglie da Totila . jja

Figura de gli Obclifchi da chi Ila ftau ritrouau ;
'

< o: - ió i

figura de gli Obclifchiad imitadonc de i raggi iblari. .1:. 14

Figura dèrCono Come lìajj

.

f^uradc gli iDij Egitti j .
’* •..il. /i

^

•figure femplicementcvlate in vece di parole (crittcj. . >^96

Fzlolàfià fpbculatiuà & prattica ritrouàta da gli Egitti;. a6;

. 28 . 30*

Filofofìa in quai tempi fìoriflc in Egitto. X9

filofòfi Greci inditi in Egitto pcrapprendere le. Icicnzc . -^4Ì

Filofófìa quando cominciaflc à mancare in Egitto- l 7S

Fine principale de gli Egitti; nclfatcgli ObciIlchi.ò 8 .d9.&:d

Fiorenza nominata prima Fiuemia .e a+j
FloraDeaquallìa&fuoidiuerfinomi. . a6 i

fondamento de gliObclifchi. -ii.ul
^

ai 354.

Fondamento dcll’Obelifco di Campo Martio. 238

iFormica'ScfuolIgri’ifìcato . - ;
’ a 124

Fortezza come fi dinotalTe hieroglificamcnto . 125. x 27

Frugalità de gli Rè Egitti/. 170

Fuoco di figura piramidale-» . 63

G Enerationi quante fiano fucccdutc dal diluuio finjad

Abrahamo.
.GCnij ducdcl fole fecondo gli Egitti; .

'
: 711. aia

Genlèrico Rè de Vandali quando prese Romache daimo le

s faceflcj . -
320.32im^2%

Geometria ritrouata da gli Egitti; per Toccafionc del Nilo.26

Giardini di N.S. Sifto V. u 259

Giob, & fuo hbro à che tempo folle Icritto . 90. 91

Giulio Cefare riformò l’anno ad iniitatione de gli Egitti^ 27

Giuochi Gladiatori; prohibiti prima daConftantiho& di poi

daaltri. •
. .

3 X 7 *3 x*

Giuochi Gladiatori; rinoiiati in Conftantmopoli

.

Giufeppc Patriarca fece prouifionc per la terza carcllia . 27

Giufeppe Patriarca che degnità tcnelTe appreflò gli Egitti ;.3

3

Giufeppe Fiuiacca comprò le urie d'Egitto à nome diFa-

taonca*



’c

rKYfOt a ;

'.faonc_>r .

'
' Ì8

Gola come fi dinptaflc hicroglificamcntc . 124

Gotti con quanta violenza ruinallcro la Città di Roma per

commandamento di Totila. ' 3i9-330«33i*332.33 J

30

33
1?
19

4
4
5

4
4
3

4
4
5
6
6

6.7

Gpucrno de gli Egitti) come folle ordinato

.

Gouernatore ciuile feconda dignità dopò gii Rè Egitti)

.

Gran Duca di Tofeana

.

Grandezza de gli Re Egitti)

.

Granito rollo annouerato tra gli Marmi. '

Granito rolTo per che cosi lìa nominato . j

Granito rollb chiamato Sienitc

.

Granito rollb nominato Pyrrhopoecilos , & quando

.

Granito rollb chiamato Plàronio

.

Granito rollb come fia fatto

.

Grahito rollb di che durezza lìa

.

•Granito rol|b perche non fi lpacchl facilménte.

Granito rollo doue fi cani

.

Granito rollb nalce nel monte Sinai. . . .

"

Granito rollb nella Città Celàrea Filippi

.

Granito rollb che fi truoua à Roma

.

Granito rolTo mifteriolàmcntc attribuito per materia à gli

Obelilchi. 67.68

Greci molto tépò dopò gli Egitti) imparorono la filolbfia . 29
Greci Icrittori non hanno certa notitia delle cole pafiàte in*

nanzi alla prima Olimpiade . 14
Greci da chi hauellcro le lettere . 88

Greci quando cominciallcro à Icriuere . 1

4

Greci Icrittori da quali fono fiate vfate le lettere Efcfie . i i t

Greci riformorono l’anno ad imitatione de gli Egitti) . 27

Greci nò còprefero bene il numero de gli dei Egitti). 46.47. 5 8

Greci i quali interprctorono le fcritturc allegoriche de gli

Egitti). Ili

Greci perche diucrlàmcntcinterpretallcro il nome di Ofiris,

< & Ifide
. , . . ?

*

Gregorio xii). mofirò defiderio di condurre l’Obclilco diS.Pic-

tro lù là piazza . . 344
Gregorio xii). venne nelle fianze dell’autore. 34^

Gregorio xii). hebbe per dilperàtai'imptclà di condurre l’O*

bclifco iu la piazza*.^. .. . 34^
. .i C1U8



T A V a L*. A;

Oruc& lUo fi^ifìcato . tat

Ouerra Se occifìonecome fi dinotaflc hicfogUficamcotc . ua
Guglia Se Tuo fignificato . «j

H Ebron città della Sofia. ;
•

HccateoHiftorico. ^ tl

Hcliogabalo Se fuo Obclifco . rjj
Hcliopoli città d’Egitto. tj
Hcliopoli città doue fia fituata Se quando ibflè edificata . $4
Hcliopoli città detta On , ò uero Aucu nella làuta Scrittura.

refidenza de Ibmmi Pontefici
. 34

Hcrcole Egittio in guai tempi viueflo . g»
Hcrcolc Egittio inucntorc -delle lettere iècondo alcuni . SI

Hcrmapionc nominato da Ammiano Marcellino qual fia^

ao3.

tlcrmc che colà Ibfièro Se 'che difièrenza haudlèro&a di lo-

ro. io|

'Hcrmc che cofa dinotino per la lor figura. 105. dei 14
Hcrmopoli città conlècrata a Mercurio maggiore . 41
Herodotohebbe poca notitia de gliRe Egitu;. i_f4-

Heronc qual fia nominato ncll’inlcrittionc di Semnelcrteo-

arz.zij. —
HelìodoCumeo andò fai Eg'itto. >4.1

+licraticalcrittura qual fia. 106

Hicrogrammatifti . I-O5.X07

Hicroglifica Se Hicrogramma^ che fotte diJettcre fiano. Sa

Hicroglificafcrittura&fuaori^tj. ioi.ioz.i04.io<

Hicroglifica maniera fecreta di l'criucro. 5«

Hicroglifica Icrimira propria qual fia. ^ uj
Hicroglifica fcrittura de gli E^à) diucrlà della fcrittura de

gli Etiopi. tot

Hicroglifica fcrittura vfata da gli Hicrogrammatifti. jo6

Hicroglifica fcrittura con ienfo allegorico . 1 la. xj 3

Hicroglifichc lettere come fiano fatto . 83

'Hicroglifichclcttcrcàchcfcruiflcró. 8*

Hicroglifichc come fodero vfatc da gli Egitti*qd pailaro.

II9- - J

-Hicpoglifiche lettere oomer-interprctaflèrò. io»

Hicroglifichc vfàte da l_Greci nelle, fiatoea - . -i-LS

Hicro-



*r A V O L A.

HierMHiidiè fi^re fèmplici Se iegaalate come Vinterpre^

> taflcro ,& di quante lorteflaoo. izi

Hkroglifìchc figure fcmplicijiSc ordinarie» vfàte da Lpopoli
. barbari. 123

Hicn^lifichc figure fcmplici Se. ordinarie »cook s'interprc-

> :tafiero. i zz. 123. dee.

HiexogUfiche vfàte da gli artigiani . 122
Hieroglifiche figure compofic come s'interpretailèro. 128
Hieroglifiche figure compofie, come fi difiinguefièro dalle

lèmplicf. . ijO'

Hieroglifiche figurate in vn Tempio della Città di Sai »& di

. Tebe.’’ 125
Hippopotamo& fila natura. 125
Homcco andò in Egitto. 4JL
Homero fu di narione Egittio» iécoadoropinioiKdi inolti.

4Z
'•

Horo chi fiifiè apprefib gli Egitti;. 58

• Horo Stella. ~ ai7
HortidiSalufiiodouehorafivcghino. zs^
Motti di Salufiiopiaceuolifiìmi. !

'
t ZiS

Morti di Salufiio hornati da grimperadotì. 256^

Huomo& filo fignificato. izs
Huominì quanti fi menino in opra per drizzac* vn'Obe*

liico. 360
T

I
Dolatria de gli Egitti; venuta nella Creda» 46. 47
Imperadori Romani detti Signori del mondok 303

Imperiode gli Egitti; quandofi&dcfizuttow >S
Innario de gl i Egitti; come fi allargailè. i3
Imperio di Nemrod. iJ3«i34
Impietà come fi dinotafiè hieroglificamente. izs
Itnpoflìbile come foflè dinotatohierc^lificamente. 1x9
Itnprefi, così chiamate da ÌjiKxlcrni&tochefpetie dìHie»

roglifichc fi contenghino. U9
bnpudenza come fi dinotallc hkroglificamcnte. 124. 1 zs.

Incendi; auuenuti à Roma »& perche da efii non fiano fiati

guadi gli Obclilchi. 31

S

louedulitàcagbnedellTdolatxia» 45
incudini dimarmo Baiàltc. 66

Jodul-



T avola:
Indulgenza conceda da^ .Siilo V. à quelli chè Hónofàno fiT

Croce pofta fopra gli Obeliichi. 364
Inondationc del Nilo& fuoi effetti . z6
Inopidc Chic andò in Egitto. 43
Infcrittionc de gli Obelifchi 69.70
Infcrittione dell'Obelifco di Senmeictteo.che colà contei>

ga . 203. 204. 205 . 206
Inurittione deirobclilco di Semnelcrteo non è mezza inter.

prctata,& perche. 206
Inlcrittionc dell’Obelifco di Semnelcrteo , in che modo lì tro-

ui interpretata.» - 203

Infcrittione dell'Obelilco di Condantio j fatta nelle ba&j.

290.291
Infcrittione pofta da Ammiano Marc, non appartiene all’CX»

bclifco maggiore del Cerchio,ma'al minore. 208. zol>'

Inlcrittionc di Agufto nella Baie dell’ Obchlco di Campo
Martin. * 236'

rnfcrittionc di Agufto nella Bafc dell'Obelifco del Cerchio

- mallìmo. Z3 <S

Infcrittione dcirObclilco di Caio . Z4t.

Inlcrittionc di Arnobio Fiorentino. 24*
Infcrittioni dell’Obelilco di S. Pietro, fatte da Siilo Quinto.

369-376.371
,

..

Infcrittioni dell’Obelifco di Santa Maria Maggiore,fatta da

Siilo Quinto. 376.377

Infcrittioni dell’Obelifco di S. Giouanni Latcrano , fatta da

Siilo Quinto.
' ^ 385

Infcrittioni dcU’Obclilco di Santa Maria delPopolo,fatta da

- Siilo Quinto. 390. 391.

Inftituti de gli antichi Egitti; quando mancallcro . 1

1

Inllituti di viucrc de gli Sacerdoti Egitti; quali fodero. 169. 170

Interpreti di fogni, 5c Auguri
. ^

los

Interprctationc della fauoTofanarrationc del Re Noncoreo.
• 167.168. 169. 170 . .

lochcm Egittio preuedde vna pcftilcntc conugionc in Egit-;

to.
,
_ —73

Uidc Dea,qual folle apprclTol Greci. _ 47
inde Dea, qual folle apprcllb diuctlì pc^lJ. 50. St

Xlidc Stella. .
217,

^
' Inucn-



9l
»3t
98
*4
•88

54
54
95

358.359
1A5

49
50
26
83

83

93
98

T A V O LA*
tauentione diuina delle noflre Ietterò

,

Inuentore de gli Obclilchi

,

Inuentore delle lettere^.

Inuentore delle lettere communi. . .. .

' Inuentori delle lettere perche fiano diuerfi

L

L Abrì che lìgnifìchino

.

Labri vafi detti Conche, conlccrati alla luna.
Latini da chi riceuellcro le Ietterò

.

Legatura per drizzare TObelifco come fi faccia L
Leone& mo fignificato

.

Leoni polli alla falita del Campidoglio fatti di Selce

.

Leoni polli alla caduta dellacqua Felice.

Lettere ritrouate da gli Egitti;

.

Lettere che primieramente fi vlàuano.’

Lettere nolìre come follerò ritrouato. . ..»

Lettere quando follerò diuulgato.
Lettere noftre ritrouate per inuentione diuina

.

Lettere di diuerlì popoli quali fiano piu limili , Se come folle»

- ro variato. 93-94
Lettere communi da chi follerò ritrouato

. 93
Letterecommuni

,
quando , Se da chi fiano fiate ritrouate. 87

Lette re communi furono innanzi al diluuio. pa
Lette re difleminate da Noe& da i fiioi figliuoli, loc
Lettere fono fiate in Egitto antichillìmo . ' 100
Lettere di due forte vlatc da gli Egitti;. 83
Lettere come fi pcrdellcro apprellò alcuni popoli. - - 94
Lettere del Mexico come s’intcrpretallèro

. 96.97
Lettere Efcfie che origine haueflero

. 109
Lettere Efcfie fono parole Egittio . 1

Lettere Efefie Iparle nella Grecia . no
Lettere Efefie nella Candia , & nell'Oraculo di Apolline Del-

fico.
. 140

Lettere hieroglifiche quando follerò ritrouato . 104
Lettere hieroglifiche di grande autorità . . 104
Lettere hieroglifiche come fiano fatte

. i_zo
Lettere hieroglifiche.Ipetialmente cosi nominato . 120
Lettere hieroglifiche come s'interprctallcro . t o2.

Lettere hicrogliche come fidiuidino . 105. 10^
Ggg Lettere



T A V* o L à;

Lettere hieroglifichc conofciutc folamctc da iiàcerdoti Egit^

ti;.

Lettere hieroglifichc non fi poflbno più intenderò . 69

Lettere hieroglifichc che fi fcolpiuano in opere hieroglifichc

.

120.

Lettere hieroglifichcmandate da Idantura Rè degli Scithi ù

Dario Rè di Perfia

.

Lettere hieroglifichc fatte intagliare da Scfoftrc nella Giu-

dea.
, ^

LS7

Lettere dell’Obelifco di Conftantio che cola contcghino.a 89

Liberalità & auaritia come fi dinotaflcro hicroglifacamcntc

.

vzz.

.

Libraria fatta da Tolomeo Filadclfb. ^24

Libraria Vaticana-». 96

Libri di MercurioTrimegifto

.

Libri de gli facerdoti Egitti; fi riponeuano ne gli lacran; de i

Tempi;.
. . _ ve u

Libri de gli facerdoti Egitti; fcritti c6 lettere hicroglifiche.120

Libri di Medicina conleruati nel tempio diVulcano . 74
Ligurgo Lacedemonio andò in Egitto. 4*

LinoTebano & i_iimi_libri.
^

4 *

Lodi de gliRe d’Egitto fcritte con lettere Simboliche^. 107

Loggia della bcnedittionc fatta alla Chielà di S.Giouanni

Laterano da Siilo V. 3*^

Longobardi& loro dominio in Italia . 3^a

Lorenzo Buon’incontri SaminiatelL».
_

^37

Luna come fi dinotallc hicroglificamcnto Z 113.127

M

M Acedon figliuolodiOfiris. 58

Macchina per drizzare gli Obclilchi conoe fia fittta./.

355 .35 <5.

Macftà del folecome folle dinotatada gli Egitti;

Magia ritrouata da gli Eginij

.

Magia perche fiorine in Egitto.

Magnentio Tiranno come occupaltc rimpcrio

.

Magnentio che crudeltà vfallc verfo j Romani

.

Magnentiochiamato Taporo Tiraiuo

.

Magnentio come folle fiipccato da Coofiantio •

Mangiincnti de gli Emblemi •

.. 73
2Ó.2g

71

277
30S
304

306. 307

118. 120

Manethooe



TAVOLA.
Maneth(»è{àcerdoteE«ttio,& i Tuoi libri r _ rii

Mancthonc nella fua hiuoria^ponc diuerfe opinioni. 147.149
Maniera di fcriuere qual Ha Irata prinuu

. 9g
Maniera di fcriuere fiondo la natura^

. 97
Maniera di fcriuere con le figure delle colè fleflc quando fofl&

ritrouata./ . 100
Maniera vfàta da gli antichi in drizzare gli Obelifchi . 353
Maniera nuoua di drizzare gli Obelifchi. 3 sa. 353. &c.
Maniera tenuta da gli Egitti; nel confecrare i loro Di; terre-

ni. S«
36t

337
ras
<54

<5
<55

3
IO

Maniera di drizzare gli Obelifchi rotti

.

Manlio Matematico chi follo .

Mare come fi dinotaflè hieroglificamento T

Marmi che nafeono in Egitto .

Marmi che nafeono ne i paefi vicini airSgitto T

Marmi diuerfl meflì in opera da gli Egitti;

.

Marmo del quale fono fimi gli ObelifcÙ.
Marmo verde nominato Smeraldo

.

Marmo verde fi còmetteua in cópagnia del marmo Parlo. 1

1

Marmo Pario detto da gli Hebrei Sces . il

Marmo Numidico come fla nominato à i_ tempi noflri . 66
Marmo Libico detto volgarmente Porta fànta. 12
Marmo Ethiopico vulgarmente Affricano . iz
Marmo Tiberio, detto Alabaflro Cotognino . 25»
Marmo Bafalto. iz
Maflìmo prefetto dell’Egitto tranfportò l'ObelifcodiNc^a-

bis su la piazza d’Alcllandria . 126
Materia de gli Obelifchi

. 3.4.S.6.7.»
Maufbleo di Caria fra i fette miracoli del mondo

.

Maufblco d'Aguflo , & di Adriano Impcradori

.

Maufbleo d’Aguflo ornato da due Obelifchi

.

Medicina ritruouata da gli Egitti;

.

Medicina feienza in protettione di Vulcano

.

Memfi città d'Egitto.

Memfi città da chi foflc edificata./.

Memfidoue fìa {ituztsu .

Memfi città come fìa nominata nella fànta Scrittura./

.

Memfi città refìdenza de gli Re Egitti;.

Mclampodc Argino.

247
247

24Z
26.37

73
IS

37
38
3t

37
4t

Ggg 2 Meninone



1-38

13 »

26
28
zs
28

29-89.

• TAVOLA.
' Meninone Red’Egitto,chi fo{Tc,& quando viuefiè. f

$

Meninone inucntorc delle lettere. 88
Memnonia quali liano,& quante. 273
Memoria delle prime lettere, fatta nella Santa fcrittura. 90
Mcnas Rè d’Egitto perche folTe maladetto . 173
Menelao tralportato al lito Egittio. 143.144
MephrósihucntoredegliObelifchi* 138
Mephresvcddc inferno la figura de gli Obelilchi . 139
Mephres riduflc in icruitu il popolo a Ifracl

.

Mephramutofis figliuolo di Mephres

.

Mercatura fu caufa che fi ritrouafic rArithmetica.

Mercurio maggiore auolo di Mercurio Trimegifto.
Mercurio maggÌQccinuentore dellaMcthafilìca

.

Mercurio Trimegifto fapicntiflimotragli Egitti;.

Mercurio Trimegifto in quai tempi viuefle.

Mercurio Trimegifto inuctorc(fecòdo alcuni)dcllc lettere. 8

7

Mercurio Trimegifto fi accoda alla religione Chriftiana più
che altro Filolòpho gentile. 29

Mercurio Trimegifto fece mentibne della Santifilnia Trini-

tà . 29. 103
Mcrres Re d’Egitto come fia detto Smarres . 192
Merrcs di che grandezza facefle il filo Obclilco. 19Z
Mele come fi dinotaflc hieroglificamente. 127
Mefraim nepotediNocj. ... 15
Mcthafifica ritruouata da gli Egittij. . 28
Mctalla fi chiamano anco le pietre . ’ 309
Metallotheca Vaticana.» . i 9
Mexico Città della nuoua Spagna, &la maniera di fcriucrc,

che vi fi vfaua.» . 96.97
Michel’Angclo Buon’arruoti inucntorc de gli Argani . 343
Michel’Agnolo Buon’arruoti

,
perche non hauefle ardire di

muouerc robclilco di S. Pietro. 344
Mine quanto vaglino. i.8

Miniere d’oro de gli Egitti;,quantorendefIcro. • 18

Minos Rè di Candia, in che tempo viuefle. 152
Mifurcproportionatcdcgli Obclifebi. 79. 80

Mifurcfi_figurauanotra le hieroglifiche. 126

Mitres ò vero Meplucs Rè d’Egitto in qual Città rifcdeflc.

37. 131. US
Mitro!



T A V O* L A.

Mitres detto da Plinio Mcftrcs,& Meftires 1 37. U #

Mitres detto da Eufebio Mefres in che tempo viucflc.ij ijj 8

Mitres Rè d’Egitto inuentore de gli Obclilchi . ij i_

Moglie deir hortolano quale fodc intefa da gli Sacerdoti

Egitti;.

Moilcin qual Città faceflc gli Miracoli alla prefenza di Fa-

raono . 3^

Moilc (fecondo alcuni )
inuentore delle lettere. 89.90

Moife quando cominciò à fcriucre la legge . 90
Monarchia de gli Egitti; . L8

Monarchia del Rè Sefoftre . 146

Mondo come lldinotalTc hicroglifìcamcnte. lat, 129

Monte Sinai produce il Granito roflb . 6
Monte di Crocodilli . 41
Morte come fi dinotalTc hieroglificamento . ras

Mortedi Magnentio. 309
Molca& filo lignificato hieroglifico . 124
Mula & filo lignificato. L25

Murena pefce& filo fignificato. L24
Mulco Atcnic(c,& file opere. 4*

Mufica ritrouata da gli Egitti; . 26
N

N Alcimento deli’huomo come fi dinotaflc hicroglifica-

mente . 1,25

Nalcimento del Sole,come fi dinotallè hieroglificaméte. ras

Naue marauigliolà con la quale Agufio condufic Ifiioi Obc-
lilchi . V 229

Naui grandi per condurre gli Obclilchi à Roma douc fi fa-

bricallcro. 2Z9

Nane marauigliola che condufic TObclifco di Caio Impcra-

dorc. 230
Naue di Caio Impcradorcmcfiainoprancli'edificationc del

Porto Romano . 230

Nane marauigliola di Coafiantio Impcradorc . 23 r

Naui di due forti con le quali fi conduccuano gli Obclifchi.

228. 229
Ncchaoth primo Rè d’Egitto.

Ncdlabis ò vero Ncchao Rè d’Egitto . 193
Ncdtabis Si. fuo Obclifeo. 194-

t

9 S

Ncèla-



X A V O L A.

KeÀabis come Ha diuerfamente nominato daj Greci, j94
Ne^tabisRè non fini di drizzare il Tuo Obclifco . j96
Ke£labis fo^giogò tutta la Giudea . 1 9 j
Neélabis Re vinto da Nabuchodonolbr Rè di Babilonia.J9$
Ncóiabis per qual cagione drizze vn’ Obclifco . 1 95
Nemrod Rimato il medeflmo che Amraphel Rè di Sennaar

.

134-

Kemrod & il Tuo imperio . 133.134
Nerone che fabriche faccilè^ J 254
Nepotiano& la Tua morto. 305
Nerone iìvantaua di ibmigliarepiùtoRoCaioche AguRo.

254.

Nettunno per che non G ritruoui tra ^li Dij Egitti;
. 4g

Nicholao V. chedifcgnofacellc liipr’all'Obeiilcodi S.Pietro.

341 .

Nileo Rè d’Egitto . 89
Nilo fiume& Ria origino 7 53
Nilo Rume come fla nominato Oceano \ 53
Nilo fiume diede occafione di ritrouarc la Geometria.^ T 26
Nilo come inondi l'Egitto. 26.129
Nilo cagione della fertilità d’Egitto

. 5 3.

Nilo fiume commodiillmo per condurre ilGranito rollò. 8

Nilo fiume quando faccia careflia òabondanza-». J7J
Nitocris regina in che tempo viueflo. j 3 sa 3 6
Nobiltà de gli facerdoti Egitti;

. 33
Noe Se fuoi figliuoli dificminorono le Ietterò . joo
NomidcgliObelifchi. 2.3
Nomi milteriofi de gli Patriarchi. ju
Nomi Egitti; perche fiano flati variati da gli Greci. -84
Nomi di diuerfi offiti; de gli iàcerdoti Egitti;

. 40
Nomi mutati àgli Di; terreni de gli Egitti;. 56
Nomi communi àdiuerfe Dee. 261
Nomi Egittti; & loro varietà. 147
Nomi de gli Di; terreni mutati da gli Egitti; .' 218
Numeri facilmente fono corrotti da gli Icrittori . 13^

Numeri fi adoprauano tra le hieroglificho. J26
Numidico Marmo quale fia_>. 66
Nuoua crettionc de gli. Obclifohi fatta primieramente da

SiRo Y. . 346
Nonco-



w

TAVOLA;
HoncoreoRè perche facellè ifuoi Obeliichi £nzainicrìttioae

alcuna-». ^5
Noncoreo Rè d’egitto figliuolo di Sefbftre 163^
Noncorco quando- comincialTc a regnare. 165
Noncorco a onde fia detto. 164. 165
Noncoreo che Obelifchi facellc . 163. 1.74
NoncorcoRè di nclTun valore& di mali coftumi . 169
Noncorconominato diucrfamcntc da gli autori . 163. 164
Noncorco nome compofto da due altri nomi . 1 64. 1 65
Noncorco diuentò cicco come il padre Se pcrcho . 166.17 1

Noncorco Rè per qual cagione fi mouellc è miglior vit^ •

172.173.
^

Noncorco Rè come rihauefle la vifla^ . i6iii 66
Noncorco perche facefle due Obciilchi . 167
Noncoreo Rè fece abruciarc tutte le donne maritate d’Egit-

to.
_ 166. 167,

Noncorco no oficruaua gli Inftituti de gli fàcerdoti . 170. 17 rj

Note hicroglifìchc vfàte da i Grammatici. ' 1 14
Notchicroglihchedegli Aftronomi. 114

O

O Bcli. ' z
Obcli feo fatto di quattro Smeraldi

. 9
Obclifeo di Conftantinopoli di marmo bianco .

* 66
Obclilco di Semiramis Regina degli; Aflirij attribuitole fòl-

fàmentc-». 131-132.133.
’ Obclilco di Marmo Etiopico pollo nella chiclà di S. Pietro

Montorio di Romi^ .

Obclilco per che non fia dedicato alla luna. 261.262
Obclilco di Mcrres ò vero di Smarrcs

. ipa
Obclilco di Mcrres per qual ragioni fi llimi cllcr vno di quelli

del Maulbleo d’Agulto
. ipa

Obclilco di Neftabis Uà a i tempi nollri Ibtterrato . 226
Obclilco di Ncilabis condotto& drizzato da Tolomeo Fila-

dclfo in Alcllàndria

.

Obclifeo di Neftabis da chi folle drizzato fula piazza d’Alcl^
fandria.^

. 226
Obclilco di Nc£ìabis,di che grandezza folle « 197
Obclilco di Ramilcs fatto con opra di venti mila huomini •

»71 i

ObclifcQ

. f



TAVOLA.
Obelifcodi Ramiics per che non folle mollo dal fuo luogo,

t- da gli Romani. 269
Obelilco di Ramifes, perche non folle condotto à Roma da
.• Agufto . 209
Obelifco di Ramilcs,come folle leuato da Tebc,& condotto..

300. 301

Obelilco grande condotto da Conftantino fu fotto dal Rè
Ramìles . 270

Obelilco di Ramilcs condotto à Roma da G^nllantio , Se

quando. 277. 279. 280.

Obelifco di Sefoftre , di che grandezza folle. 162

Obelilco del Re Noncoreo è nominato horal’Obclilco di S.

Pietro. i86
Obelilcodel RèSemnclcrteo. aoo.

Obelilcodel Re Semnelèrtco di che gradezza folle. 201.202.

Obelilco d’Agufto leuato dal mezzo del Cerchio. 282
Obelilco qual folle còlèruato intiero da Càbife,& perchc.223-

Obelifco di Semiramis Rè d'Egitto. 136
Obelifco grande IbloconlcruatointicroneirEgitto. 268-

Obelilcogràde di Tebe lalciato nella Città d’Alelsadria.269

Obelilco di Caio conlcruato intiero à Roma lln à 1 tempi no*
- Uri . 244
Obelilcodi Caioà chi folle dedicato . 241
Obelilco di Caio doue folle drizzato. 240
Obelifco di Caio quando folle condotto,& quanto foflc gran

de. * 240. 241
Obelifco Iccondo di Noncoreo perche non Ila flato condotto
da Caio. 191

Obelilcodi Caiocome flellc innazi alla nuoua erettione. 244
Obelilco vecchio del Cerchio maflìmo qual fla chiamato da
Ammiano Marcellino . 208

Obelifco di Campo Martiodoue fi ritroui . 238
Obelilco che volle condurre Conftantino nel Cerchio di

Conftantinopoli . 267.268.269
Obelilcodi Agufto perche folle ridrizzato nel Cerchio. 284
Obelifco del Campo Martio,come folle alto. • 234
Obelifco di Conftantio è il maggiore che fia mai flato fatto .

272
Obelilco di Conftantio a chi folle dedicato . 28-8.296
'• ObeU-
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Òbelifco dì ConiUntio quanto fia lungo. _ ssg
Obclifco di Conftantio douc fbdé drizzato in Roma . zso
Obelifco di Conllantio come fia fiatto condotto 6c drizzato

fu la piazza di S. Giouanni Laterano
. 3 g2

Obclifco del Cerchio diFlora douc fi ritruoui . z6o
Obclifco del Cerchio di Flora a chi Ibfic dedicato.' zét
Obclifco del Cerchio di;Flora da chi follecódottonS fàpfi.zóo

Obehfco di Caracalla ouando folle condotto a Roma . Z64
Obclilco di Caracalla aoue lì ritroui

. 2<S 3
Obelilco di Theodolìo condotto a Confiantinopoli , Se quan«

to Ila grande .
'

31

1

Obelilco di marmo bianco nel Cerchio di Confiatinopoli
perche- folle fatto

. 312
ObclilcodiS. Pictroèvnodclliducdi Noncoreo. 176
Obelifco di S. Pietro fiiinato da alcuni cllèr intiero& con

che razione . 179.180
ObclilcodiS. Pietro è fiato rotto & mutilato. 176.177. 178.

179. ctc.

Obclilco di di S. Pietro in the tempo lìà fiato rotto . 190
Obclilco di S. Pietro da che parte lìa rotto. 187.188
Obclifco di S. Pietro quanti palmi habbia manco di quelli

che haucua prima
. 179.189

Obelilco di S. Pietro p qualcagione lì lìa cólèruato intiero. 3 3 9
Obclilco di S. Pietro come ficllc innanzi alla nuouaerrctione.

340.365
Obelilco di S. Pietro come lìa fiato racconcio dopò laroN

tura. • 189. isK>
Obclifco di S. Pietro che Ibmiglianza habbia con quello di

- fanta Maria maggiore . i

Obclilco di S. Pietro come lìa fiatto drizzato da Siilo V. 365
Obclilco di S. Pietro q^uantc libre peli

. 368
Obclilco ajpprellò la cnielà di S. Lorenzo . 264
Obelifco di Conftantio& di Attillo , con quanta dilEcultà (ì

caualTcrodcl Cerchio raallimo. 379.380
Obclilco di S.Giouani Laterano quado lìa fiato drizzato. 387
.Obclifco de gl’horti di Saluftio condotto da Claudio Im»

peradoro
. 2$6 *

Obclifco de gl’horti di Salufiio perche Ila annòuetatotra gli
‘

Obclifchi piccioli ., 257'
Obcl^co de gli horti^ Salufiio &fua altezza. 257.25*

'

Hhh Obcli-
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Obelifco dcglihortidiSaluftio icnza infcrittionc; 2$^
ObcIifcadcgl'homdiSaluftiocome fia rotta.

,
257,259

Obclièo.deglihortidiSalidUodouc (Urfbbe beqe a i tem*

. pi noftri. ,
' ' aS8

Obclifeo rafcntc la chiclà d’Ara«cplì

•

Obclifco di Si Mauto doue fo0c; anticaipente driazato, 264
ObclilcodiS.Mautoauanto fbflc grande.:,

Obelilcodi S. Mauto oouc (I potreb^ drizzate

.

Obeliico ne i^iardini dclGca DucadiT0icaDain.R01na.246

Obclilco nel Palazzo de gli Oriìni. 246
Obcliico nella vigna del Signor Ciriaco Mattci . ..

Obcliicodi S.Ma«a|delPopolo:Coine ftatto drizzato.'

Obelifco di fanta Maria del Popolo quanto Ha liaiinuito di

grandezza. .<:i; i 5*9

Obelifco di iinta Maria maggiorequando foflc Rizzato d^
Siilo V. & in che modo . 37 J

Obelifcodi finta Maria maggior per che fia fiato drizzato

dietro alla chieià. 373

Obelifco di fanta Maria maggior quanti pezzi fia rotto&
come ila racconcio . 374* 37

Obelifco di S. Giouanni Latcrano quantoila iminuito di lun-

ghezza. 6*4
Obelifco di S. GiouahniXaterano quantelibre peli *

'

3 *4'

Obeliichi chiamati da Greci Obeli

.

Òbeliichi che colà iìano

.

Obclifchi volgarmente Guglie

.

Obeliichi tra le fette marauiglic del mondo

.

CMjclifchi hanno figura mifteriofa .
.2=' .ji

Obcliichicome fianofatti. . ,

’

Obcliichinominati raggi dei Sole. , i '

Obclifchi fatti d’vna fola fpetic di Marmo .
*

Obeliichi chiamati con diuerfi nomi

.

Obclifchi norainari ancora coll dà i Romani

.

Obeliichi quando foilèro così chiamati.

Obeliichi cne colà fignifiebino

,

Obeliichi quanti iìano flati condotti .à Roma

.

Obeliichi fatti tutti da gli antichi di Granito roffo. ^1.12.1 3

Obclifchi fatti di Tenertino . ? *

Obeliichi cauati di lòtto terra da Siilo Quinto

.

Obclifchi conucttiti in miglior vto. as
Obclifchi

2,

1

ri

7

* )

r

X
3

2.3

2
2
2
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Cheli(chi piccioli & veggoÈo molti nelleCittà <d*Egkto C t'j

Obelifchi nelle Chicle ^ Roma£mi di varie ]^>ecie di Mar<
mi. '

1 1

Obelifchi dimoftrano la potcnza,& le Icicze dcgl'Egittij. 43
Obelilchi'picciolidi Roma^ V 73
Obelilchi fatti ad imitationc dei Raggi felari. '54

Oboli (chi perche nò (lano (lati fatti con la figura del Cono.6o
Obelilchi in figura di Cono fatti da gli Fenid-. - 133
Obelifchi quanti (ìano condotti fuoredcir£gitco,&douc aia
Obelifchi quanti (ìano cófcruati intieri (in a x noflri t^i. 313
Obelifchi in che maniera (ìano (lati guadi. 33g
Obelilchi quando fodero rumati dai Gotti. 334
Obelilchi non fòtio-dati minati per zcloditc}igionc.^325.3a6

Obelilchi piccipli fono dati mcno^adi che 1 grandi. 316
Obelilchi cauatià Roma vctÌ4& trota palmi di lotto terra. 314
Obelifchi di Condantio , & di Agudo in quanti pezzi fodero

rotti. 379-380
Obelifchi di vguale quadratura che vantaggiohabbino nell

-

altezza.». ' '188
O bclilchi che contengono la gloria d’alcuni Rè . 76
Obelilchi perche (ìano dati fatti fblamcntedi Granito rolla

64.65.66.67.68. ir'.

Obelifchi per che habbino la punta piramidale^ . 6a
Obelilchicome (ì deuono nominare fècòdo il nome £gittio.64
Obelilchi che lìnaiglianza habbino coni ragggi del Sole.».

S9.6O.6l.62 . . . 'i

Obelifchi più vaghi alla vidaj. ir 80
Obelifchi di propordonediuerfa. r • 7^7^78.79.80
Obelifchi piccioli nella Città d’Egitto.' 1: 74
Obelifchi& altri honori dedicati àgli Di; confccratide gli

Egitrij. lu

Obelifchi podi ^reffo la Sepoltura di alami Re Egitti;. 76
Obelifchi doue fi drizzauano.

'

'

5^
Obelilchi perche fìanodad fatti quadrati, r.-ìs.-
Obelilchi quado cominciaflcro ad edere confècrati à gli Di;

terreni. . ii 1:’ •>'75

Obelifchi del Cerchio madìmo d’inequale quadratura. 78
Obelifchi drizzati per la vaghezza della lorà forma. 76
Obelifchi quanto fminuilchino di groflèzza fin’ allùltioia

quadratura. =

' ’ • • -

Hhh 2 Ohclifchi



TAVOLA.
fObeU(chì fbfiiodiftmti in due parti . .

:
- J i '

.

' '

.
Obcliichiconfccratialfalc». ;»*

ii
’

I fJ
,ObcIi(chi di diuerfa grandezza. • 77
Obclifchi di tre maniere di proportioncj.’ 79-*o
Obclifchi perche fi faccflcro 4'inc^ale quadratura. 78>79>8o
Obclifchi contencuano ncU’infcritcione pronoftici apparte-

nenti all’Imperio. 73.103.104

Obelilchi di Noncoreo perche foflèro fiuti lènza alcuna in-

fcrittiono. 7<S

Obclifchi del rc Nócoreo quato follerò gradi. 17 s J7 6.177.17 8

Obcìifchi piccioli ncll’antichc città d’Egitto . 141

Obclifchi lenza inicrittionc alcuna da chi foÙèro fatti

.

Obclifchi da chi llano fiati fatti non li uuoua memoria di

tutti. ' *4*

Obclifchi di MefresRe d’Egitto quanto follerò alti . 139

Obclifchi fi conduceuano per lo mate con naui . 228

Obclilchi,Pirami^,& Hcrmc di che forte hicroglifiche fiano.

. 114.

Obelilchi grandi , Se mezzani, quando cominciaflcro à man-
care in Egitto. ^66

Obelilchi di Noncorco come foflèro guafti . 239
Obclifchi ^dcl Re Noncorco lènza intagli di hicroglifiche &
. pcrcho, 174**75

Obclifchi quati fiano fenza intagli di lettere hicroglifiche.184

.Obelilchi come foflèro minati da Cambilè.^ . 223

Obelilchi condotti à Roma da Agufto da chifoflèro fàtti._i 32

ObclilchiquantificnofiaticondottiàRoma. 244

Obclifchi di Roma de quali non fi sa il loro conduttore . 244

• Obclifchi del Re Mefres da chi foflèro coiufotti in Alcflan-

,
drìa_>. -

Obclifchi del Re Mefres douc fiano drizzati in Alcflandria.

226.

Obelilchi del Rè Noncoreo. _*63,_I74

Obclifchi quando più commodamete fi polEno cqndurrc per

l’acqua.j. 232

Obclilciii in che modo fi caricaflèro su le naui . 229

Obelilchi;quatotempo fiano fiati conlccrati all'idolatria.140

Obclifchi quadrati fono fiati fatti folamcntc da gli Egitti)

.

132.

quaUfiano i maggiori tra gli quarantadue piccioli

condotti
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condotti in Roma. 36(»

Obclifchi rotti come fi leghino per drizzargli. 36»
Obelifchi dedicati da Papa Sifio V. alla Sati/lìma Croce. 140

. Obelifchi del Rè Mefres come bora fi veghino in Aleflàn*

• dria^ . Z2t

Obelifchi di Rhamefies drizzati in Heliopoli. 218
Obelilchi fatti da Sefbfire,& di che granefezza . i-S 9
Obeliichidrizzatida AgufioquatotcpofidTcroinpicdc.238

Obeli (chi condotti da Agufio a Roma, come follerò . 232
Obelilchi prima condotti à Roma, perche fiano flati i mag*

glori.
_

253
Obelilchi di Roma,da quali nò fi sa doue follerò drizzati.24S

Obelifchi doue fi cauallcro,non ha faputo ne Diodoro Sicolo»

ne Ammiano Marcellino. 1.36

Obelifchi così piccioli che non poteano nobilitare i luoghi

publici . 245
Olxlifchi rittouad al tempo di Paolo terzo . 245
Obelilchi quali tutti guadi da Cambife Re di Perfia. 1.9

1

Obelilchi maggiori,perchc follerò primieramente condotti

àRoma^. 265.266
Obelifchi perche non conuenghino due ad vn* Cerchio. 283
Obelilchi del Maulblco forò códotti dopò l’età d’Agufto.249
Obelifchi del Maulbleod'Aguilo perche non fieno flati con.

dotti da Caio Impcradore. . 250.251
Obelifchi del Maulbleonon ellcr flati condotti da Tiberio

Imperadoro . 250
Obclifchi del Maufbleo perche non fiano flati condotti da

Nerone^. 254
Obclifchi del Maulblco da chi fiano fatti. l93
Obclifchi del Maulblco d’Aguflo condotti iLRoma da Clau>

dio Impcradore^.
,

252.2531

Obelilchi del Maulblco da chi fodero condotti à Roma.»

.

248.249.250 I-

Obclifchi del Maufùleo quanto fiano grandi. 248
Obclifchi del Maulblco quanto tempo llcflcro in piede. 254
Obelilchi del Maulblco. come fodero drizzati. 247.248
Obclifchi dclMaulblco nò contegono alcuna infcnttionc.249
Obelilchi del Maulblco come fodero Ibdcnuti in aria. 248
Obclifchi del Maulblco douc hora sìritruottino. 254.25 $

Occafionc come fi dipinga. .
n/

i .

“
.Pdb
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Odio come ndinotadchierogliécamentcj. 12$
Offitio de gli Hicrogrammatifti. 107
Olmo che Icdhene vna vite che colà lignifichù ii 6
Opere publiche de gli facerdoti Egitti). 40
Opere marauigliole fatte da Sefollre in Egitto. 9
Opinioni de gli Egitti), circa la conlccratione delli Dei terre-

^
ai_7

Opinione de gli Egitti) circa le qualità,& collumi di cialcun
huomo. 215

Opinione di alcuni circa Tinfcrittione del Rè Sénclcrteo. 207
Ordine tenuto da LSacerdoti Egitti) nell’elettione del Re. 32
Ordine delle dignità de gli Sacerdoti Egitti). 39
OrfeoTracio& Lfuoi librL 41
Origine delle lettere Efelìe . 109
Origine del Fiume Nilo. 5 j
Ornamenti diuerfi del Cerchio che dinotaflèro. 262
Ornamenti di bronzo fatti all’Obclifco di Caio. 241
Ornameti delfObelifco di Caio quando fieno llad leuati. 244
Ornamenti nuoui dell'Obelifcom S. Pieuo. 368. 369
Ornamenti deirObelifco di S.Maria Maggiore. . 375
Ornamenti dell'ObelifcodiS.GiouanniLatcrano. ' 384
Ornamenti dell'Obelifco di S. Maria del Popolo. 390
Oliris figliuolo di Saturno, andòper tutto il mondo,&.in che
' tempo regnallc. . 20
Oliris Rè d’Egittoprimo Monarca. i_9

Oliris Re tenuto inuentore di feminarc il grano. 20
Oliris Dio chi folle appreflò gli GrecL ^ 47
Oliris s’interpreta il Sole. - 50
Oliris li nominarono diuerfi Rè d’Egitto. 5 6
Oli risridullè gli Ethiopi alla vita ciuile. 85
Ofirjs Diodc gl’EgittilxCome fi dinotaHe hieroglilìcamctc.129

Oliris& Oroscome follerò interpretati da LGrcci. 211

Ottauiano Agullo fu il primo che conducclTc gli Obclilchi

àRoma. 232
P

P aesi primi habitat! nel mondo. 94
Pace fatta da Conllantio con gli Perii .

jo4
Palla di bronzo indorata nella cima de gli Obclilchi. 234.23 5

Palla deirobelilco di Cóllatio gettata à terra dal folgore.28 9
Palazzo per Icruitio de’ Pontefici fatto à S. Giouanm Latcra-

noda
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BodaSiftoV.
^

- • jja
PalazzodclRè AlTuéro^ io
Palma &fua proprietà . ia7
Palmo Romano quanto fìagrandcj. 177
Pantomorphos Dio de gli Egitti]

. 45 .47
Patriarchi che fono fiati in Egitto. joo
Pauimento di Smeraldo Se di marmo Pario . n
Paulo IJ^dilègnò di condurre TObelilcodi S. Pietroin sii la

piazza-;
. 342

Paulo LLL-che defidcrio hauefic di condurui il medefimo
Obelifco. 343

Periodi della icrittura hierogliiìca. 1 30
Pefo dell'Obelifco come fi ritruoui

. 359
Pelei del Nilo perche non fodero mangiati da gli Egitti] . 1 69
Pezzirotti de gliObelifchi c6 quatafermezzaÌLynilchino.362
Piede antico quanto fia grande-» .

*
177,

Pietà come fi figuri . ut_7

Pietre in Italia non fono atte per fare Obelilchi . 227
Pietro Angelio Bargeo. 204.327,
PicrfrancelcoGiambulari.

.

' ’
' ^»4*

Piramidi di che figura fiano. : ^3*64
Piramidi douc fi rabricaltèro

. .SS
Piramidi conlccrateà Vulcano. 1 54.74
Piramidi che cofarapprefentino. 54-6J
Piramidi che infcrittionicontenedèro. 104
Pitagora nominato Filofofb Italico.

. 43
Pitagora di natione Tofeano. 42
Pitagora andò in l^itto Se quando. 42. 200
Pitagora di chi fude difcepolo in Egitto 49
Pitagora perche fi lafciòcirconcidere da gl’Egittif . 43
Pitagorici come viucuano. i_70

Pittura ritrouata da gli Egitti]. 26
Platone quanti anni dette in Egitto

. 43
Plinio quali Obelifchi racconti . 14 1

Plinio perche non faccia mentionc de gli Obelilchi delMau-
loleo. 252

Plinio corredo. 1^9
Pocm i fatti Ibpr’alla nuoua crettionc de gli Obelifchi . 327
Pohbo Re d'Egitto. 22.37.143
Politica ritrouata da gli Egitti/. “ 30

Politia
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Politiacomcfidinotaflchicroglifìcamcntc.’

Poliacchi& Vngari come fi acconcino i capelli . ny
Pomponio Leto come vadia ritruouando gli Obclilchi di
Roma^

. 24S
Poluere di Pozzuolo di marauigliofa natura^. 230
Pontefici Romàni non hanno colpa della mina de gli Obeli-

ichi. jaj
Pontefici Romani quali habbino hauuto penfiero di drizza-

’ rcgliObelifchi
. 340

Pontefici particolari della città d’Egitto . 39
Potificato Ibmmo de eli Egitti] prima dignità dopò il Re 33
Populi barbari lenza Tetterò. 95-96
Porfido marmo doue nafea./ . ^

Potenza delli Ibmmi Pontefici. >
;

Potenza^e gli Egitti]. ìj

Potenza di Ramles Rè d’Egitto
.'

Prafma gioia

.

Precetti nieroglifici diPitagora.. T

Prefiezza come fi dinotaflc hicroglificaraento

.

Prima età dopò il diluuio

.

Prima& piu vniuerfale maniera di Icriuere fecondo la nan^

66
as

14.24
21.214

IO
i-rp.izo

125

1^33

rsu .

Principe del giuditioappreflò gli Egitti]

.

Procopio configliero di Bellilario

.

Profeti tra gli lacerdoti Egitti].

Profetia di S.Bcnedctto

.

Profetia di Ezechiele (òpra l’Imperio de gli Egitti].

Pronoftici {colpiti nelle Piramidi& nelle Sfinge.

Proteo qual fimc

Prouidenza come fidinotallèhieroglificamence.

Plaronio marmo

.

9>
33

330
39.7»

335
*6

73-74
142. 143

124

Pura piramidale de gl’Obelilchi che cofa fignifichi.62.63.64

Punta de gli Obchlchi che proportionc debba hauere conia
parte quadrata./ . 80

Punta deU’Obelilco di Neftabis perche folle tagliata . 226
Purità come folTe dinotata da gli Eg itti] . 53
Pyrrhopascilo marmo. 4

etQVadtaturadcgliObelilchi che cofa lignifichi. 62.63
Quadratura vguale,& iauguale de gli Obclifchi. 78

0«a-

X
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Quadratura ineguale perche (ia data à gii Obeliichi . jÈ.^
R

R Aggì del fole hanno la figura del cono
. 59

Raggi del fole rapprefcntati ne gli Obch'fchi . 60
Ragioni con le quali li proua che TObclilco di S. Pietro fìa

rotto. 177-182.183. &c.
Ragioni per le quali fi proua che gli Obclilchi del Maulòlco

ncno fatti dal Rè Smarrcs Se dal Rè Aphries . 1.92. 193
Ragioni per le quali fi mofira che TObelifcodi Confiantio

fial'Obclilco del Rè Ramilcs. 270.271^2^3
Ramfesò vero Ramifes Rè d‘£gitto quinto di tal nome,Se la

fua monarchia . 21.216
Ramfes quinto che Obelifchi fece . 141
Ramfes Rè d'Egitto iefiodi tal nome che Obelifchi faccflè Se

come glIdrizzalTc. 150
Ramfes quinto confegrato tra gli Dei. 2 12.2 1

7

Ramfes nome diucrlamcntc corrotto. 142.147
Rainlcs (cfto come fia fiato nominato Scmiramis . 151
Ramcfics città d’Egitto. 148
Rè Ramfes ò vero Ramifes quanti fieno fiati in Egitto . 148

Rè d'Egitto nominati Faraoni quando Se perche . 15.16
Re d’Egitto come fi clcgcflcro . 167. 168

Rè d'Egitto doucrilcdcllcro. 35
Rè d’Egitto conlccrati per Di;. 55

Rè d'Egitto inuentori della Politica./. 30
Rè d’Egitto fiudiofi della Filolbfìa . 3Ò
Rè d’Egitto che maniera di viuerc tencflcro 170
Rè d'Egitto qual ville al tempo della guerra di Troia . 143
Rè come fi dinotafic hicroglifìcamcntc..; . 122.126

Ricimier Sucuo quàdo pigliaffe Roma , Se che danno lefa-

ccflc. 321.328

Roma quante volte fia fiata prefa Se fàccheggiata
. 320

Roma ingranparteruinata da Turbini Se Terremoti. 335
Roma prefa la feconda volta da Totila . 3 34
Roma occupata da Beli farlo. 334
Romani come condullero gli Obelifchi per il mare. 24.

Romani non confentiuano che nelle loro opere fi fcriueflcro

i nomi de gli Arcliitetti . 243
Rufa mctalla che cofà fiano nella deferittione di Cenfian-

rio, 308

Ili Ruina
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Ruina dcU’Egitto^pfctata molti anni prima da gli Profcthali

Kuina de gli Obclilchi profetata da Gieremia Profeta, zzx
Ruina fccodadegl’Obelifchiàquatccagionifìattribuifca.sis

'

Ruina feconda de gli Obclifchi,perche da alcuni fìa attribuì'

ta à gli Pontefici. 316. 32Ì
Ruina Icconda de gli Obclifchi c %ta voluntaria. 316
Ruina feconda de gli Obclifchi non c fiata deferitta da auto

re alcuno. 3*3
Ruina de gli Obclifchi attribuita a S.Grcgorio. 323
Ruina degli Obclifchi fatta da i popoli barbari. 327. 328

Ruina degli Obehlcliiquandofollc fatta da ijGotti. 334

S
Accrdotalc maniera di fcriuerc de grEgittij, 105

Sacerdoti Egitti) inuentori delle fcicnzc. 3

1

Sacerdoti Egitti) copredeuano tutta la nobiltà del Regno. 3 1_

Sacerdoti Egitti) che qualità douclTcrohaucrc per efler eletti

all’Imperio. 3*

Sacerdoti Egitti) amminiftrauano tutti gli offiti)& gradi di

dignità. 31*39

Sacerdoti Egitti) prouifionati da i Rè. 3

1

Sacerdoti Egitti) infegnauano fòlamenteà i fìgliuoh tenendo

fecrcte le feienze . . 31.

Sacerdoti Egitti) non fi mcfcolauanocon altri. 3 i_

Sacerdoti Egitti) li sforzauano di moftratc le feienze in tutte

le loro anioni. 4°

Sacerdoti Egitti) confccrati per Di). 55

Sacerdoti Egitti) quanta ijwuftria poneflcro in acquiflare le

fcicuzc.;
. ^

40

Sacerdoti Egitti) perche li norainalTcro Profeti. 7^

Sacerdoti Egitti) confccrati fin al tempo di Mercurio Trime-

giftq.
,

' 75

Sacerdoti Egitti) fcriucuano le lor profctic ne i fallì . 7 a

Sacerdoti dell' Indie detti Bramini . 170

Sacrifiti) & felle particolari attribuite a ciafeuno Dio de gli

Egitti). 48
Sacri Se ccrcmonic de gli Egitti) . 70

Sais città d’Egitto. 18.39

San Benedetto profetò la ruina di Roma.* . 335

Salii di Mercurio. 103

Salii gr.'iiidi nella Golia ad vfb di piramidi. . 337
Salii
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tavola.
Saflìcome fi foglinojrompcrc da i Gotti . '

.3

Satiro Architetto. 225
Sauro &Batrachoarchitctti.

_ 243
Scarafaggio che dinotafte hieroglifìcamcnte. 106. rz7
Scarafàggio fcolpitoncgli anelli degli foldati Egitti;. 127
Scaro pelcc, che dinotaflo. 124
Scienze de gli Egitti) . 25.71
Scienze più recondite à chi infeenaflèro li fàcerdoti Egitti;. 3 r

Scrittura Santa interpretata iTordinc di Tolomeo Eiladel»

fo. 225
Scrittura di Enoch apocrifo

. 92
Scrittura de gli Egitti; flmilc all’Ebrea . 108
Scrittura de gli Egitti] hieroglifìcaj diucrlà da quella de gli

Ethiopi. I0I.I02
Scrittura hieroglifica & Tua origino . 1 01
Scrittura Simbolica& Tua interpretationo . 107
Scrittura Epilfolografìca detta dimotica. 108
Scrittura dimotica in che folfc vfàta da gli Sacerdoti , Se cor

mo. 108. 109
Scrittura allegorica in quai cole foflè vfata da gli Egitti;. 1 12
Scrittura allegorica lòtto che maniera di foriucre ila com<

prefà da Clemente AlefTandrino. 112
Scrittura hieroglidca come i].diuida . 113
Scrittura commune come folle olcurata da gli Egitti;. 109.

1 IO. 1

1

I

frittura allegorica del Re Noncoreo. 11 1

Scriuano come lì dinotalTc hieroglificamento . 122
Scultura ritrouata da gli Egitti;. 26
Sdegno come il dinotallè hieroglifìcamento. 121
Segni della rottura rimali nell'Obelifco di làn Pietro. l88
Scmiramis Regina diBabilonia. 92. 1 3 1.1 3?-

Scmiramis Regina fi confonde dalli forittori con la Regina
Nitocris. '

. 135
Scmiramis Re d’Egitto. 136
Scmuelcrteo Re d Egitto,&; il fuo Obclifoo. 1 99.200
Semneferteo Re a chi dedicallc il foo Obelifoo. 5 7.202
^mnelerteo Re che mfcrittioni fàcefle intagliare nel Ilio

Obelifoo. 70.ZQZ
Semneforteo Rè diuerlàmentc nominato dailLScnttori. 199
Sepoltura del Re Simandio. " 161.273

. 1 i i
*2' Sera-
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^^fapiscoloflbdichcmatcriafoflcfatto. • y i
. 57

Scrapis che cofa rapprcfcntaflè. 4#* 57

Serpente che dinotaflc hieroglificamcntcj . 106. i a$

Séfoftre Re d’Egitto& Monarcha. 23*5 1 5 • t”S

8

Sefoftre Rè d’Egitto nominato nella Santa Scrittura Sefac.aj

Sefoflre nome diucrfamentc cfpreflò dalli Icrittori Greci. 24.

rsS-iS6
Sefoftre in che tempo viueflè non è ftato faputo dalli Scrittori

Gentili.
^

152. 153
Sefoftre fottomefle la Soria& Taccheggiò Gierufalemme. 23 .

-

156.157.

Sefoftre che trofei &inlcrittionifaceflc fare nei paeft foggio*

g.itidalui. 23.24.158

Sefoftre come ritornaflc in Egitto trionfante. 24
Sefoftre che Obclifchi facellè,& doue li drizzaflè. 1 60

Sefoftre che infcrittioni facefle intagliare ne ilùoi Obelifchi.

69.76. 160

Sefoftre come diuentaflc cicco ne gli vltimi anni del fuo Im-

perio. I<SlTl68

Seloftrc come fece foo figliuolo fucccflbre del Regno. 1 68

Sethos Ramlcs Rè d'Egitto& Monarchiu. 20. 220

Sethos vedi Ramfos

.

Sfingi come fiano fattc,& che colà rapptefentino

Sfingi che infcrittioni contcncflcro.

Sfingi confccratc al Nilo.

Sfirtgi di granito roflb.

Sfingi di marauigliofa grandezza .
•

Sfinge fatta dal Rè Amali

.

Siene Città d’Egitto

.

Sicnitc marmo .

. •

Silcntio come lì dinotallè hieroglificamentèj.

Simandio Rè d’Egitto,& la lùa fcpoltura.^

Simbolica lbctiediHicroglifica,& come s’intcdcflc. 105. 106

Simbolica Icrittura in quante fpetic fi diuida. 106. 107

Sincerità comcfidinotaUcbicroglificamcnte.
_

Sifto V.hà fàtttfftroprirc l’Obclilco di Campo Martio. 1 62

SiftoY.hà fatto cauarc dalle mine dei Cerchio il maggiore

Obelifco. 15/

Sifto V. fece caiiarc TObclifco di Semnclcftco dal Cerchio
.. ...fc „ . .

. 201
^ * Sifto-

54TT29

104

54
8

55
55.77

S

4
126

1^.23

malEhio.



r TAVOLA.
SiftoV.che confidcrationc faccffc fopr’alla nuoiu erettione

de gli Obclifchi . 35*

Sifto V. per quali cagioni corainciaflc a rilcuarc gli ObcJi-

fchi.
.

347.348

Siilo V. fece cauarc del Cerchio mafllmo TObeliico d Agu-

flo. 233

Sifto V. chegiuditiofacdTe fopr’ali’infcrittione di Conftan-

tio. 310.3H

Sifto V. ha fatto drizzare TObelifco Vaticano innanzi alla

Chicli di S. Pietro. 17 *

Sifto V. ha fatto drizzare vn’Obclilco del Maulblco. 255

Sifto V. ha fatto cauarc due Obclifchi del Cerchio mafllmo

.

162
Sifto V. ha fatto drizzare TObeliico del Maulblco, innanzi

alla Chielà di lànta Maria Maggioro . 1 84. 1 9*

Smaragdo cioè Smeraldo donde lia detto. ip

Smarres Rè d’Egitto come Ila flato nominato da diuerfl Icrit

tori. 191

Smarres quando cominciaflèà regnare in Eritto. 191.1 9*

Smendis Rè d’Egitto detto Simandio, quando rcgnaflc. 23

Smeraldi della nuoua granata di che grandezza nalchino. 9
- 9

139

45
68.69

5 *

SI
50.5*
210

IQIU.I3. 1*7
211
211

4*

34
185

141

37

Smeraldi nalcono angolari

Sogno fìnto di Mefres Rè d’Egitto

.

Sole & Luna,perche follerò ftimati Dij da gli Egitti)

Sole honorato da gli Egitti) per gli Obclilcni.

Sole Iccondo Dio,& primo tra gli Dei fcnfibili.

Sole & Luna, in qual città d’Egitto follerò honorati

Sol& Luna maggiori Di) de gli Egitti).

Sole chiamato principale goucrnatorc della terra

.

Sole come fi dinotaflc hieroglificamcnte . loA

Sole appreflb gli Egitti) diuerfo da Apolline

.

Sole che principali facoltà habbia

.

Solone Salaminio da chi foflèammaeftratoin Egitto.

Sommi Pontefici Egitti) doue rilèdeuano.

Somiglianza in che conlìfta

.

Sothis ò vero Sethon Rè d’Egitto,& i fuoiObclilchi.

Sothis Rè d’Egittodoue refi^jflo..
, _

Sothis corrottamente detto Sochis & in altri modi , 141. 14*

SoehisRèquandacominciaflcarcgnaro. i i45

Sochis Re nominato con diueifi nomi , 1 45
Sothis



TAVOLA.
Sothis Re in che tempi viucflc. 142.143.144.145

Sothis& Ramifes quanti anni regnaflcro& in che tempi. 144
Sothis detto ancora Ramfès

,
quinto Rè di tal nomo . 149

Sothis Re quanti Obelifchi faceflc & di che grandezza. 146
Sparuiere& fuo fignificato . 125

Spettacoli quah lìano flati riprefi da i fanti padri . 317
Spettacoli di due forte permeili agli Chrifliani

. .318.319

Spettacoli di quattro torto
. 317

Spettacoli di Roma trala (ciati per la dcfolatione della città.

319.320.

Stanze del Vaticano concede da S. Santità à Monfignor Mer-
cati, douefiano. 12

Statua di Granito rodò . 8

Statua di Venere , & di Minerua fatta da Fidia . 1 1

5

Statua del fole che guidaua vn carro . 1 16

Statua di Gioue lenza orecchi . 1 1

5

Statua di Nettunno . *116
Statua di AnacharllHicroghlìca->. 116

Statue di Marmo Etiopico nel Palazzo Vaticano. 12

Statue di Porfido mandate à Roma dall'Egitto à Claudio

Impcradoro. 13*257

Statue del Nilo. 12

Statue del Nilo perche lìano liiftenute da vna sfingo . 54
Statue de gli Giudici fatte fenza mani . 114
Statue del lòie figurate co’l capo mezzo rafo . 115

Strada aperta da Siflo V. 382
Strada fatta da Gregorio xiij. 383
Studio de gli facerdoti Egitti; fioriua principalmente nella

città d'Hcliopoli . 3 5

Studio de gli Egitti; come florido. 43
Sufa città detta à tempi noflri Suflra-* . .10

T

T A LETE Mileflo andò in Egitto. 42
Tanis città d’Egitto. 18.36.39

Tap'inis città d’Egitto. 38
Tapori popoli. 305
Taporo tiranno. 304
Tauola di bròzo del Card. Bembo piena di hierogliflche. 120

Tebe città d’Egitto,& il fuo flto, grandezza,antichità,& edi-

ficatoro. 18.35.36

Tcbc



TAVOLA.
Tebe come Ha nominata nella S. Scrittura,&. dalli Greci. 3 5

Tcbaide regione d'Egitto. S-3S-37
Tcbaico marmo. 4
Tcchnatis Rè d’Egitto . 173
Tempio di Ammone nella città di Tiro. zzo
Tepio della città d’Hiopoli come folle minato da Càbilè.223

Tempio del fole nella città di Heliopoli . 35
Tempiodi Venere ncglihortidi Saluftio. 2/5
Tempio di Elculapio . 35
Tempi antichi incogniti alli fcrittori gentili . 135
Tempi commodi per condurre gli Obclilchi per l’acqua. 231
Tempo come lì dinotallc hieroglifìcamcntc . j 27
Teodorico Rè de i Gotti,& il fuo dominio in Italia

. 321
Terremoti auucnutià Roma. 314
Terremoti perche non lìenoilaticaulà della ruina de gli Obe-

lilchi . 31S
Terzo Obclilco non fu mai drizzato nel Cerchio mallìmo.

284.285.286.

Tetras che dinotallc . 109
Theut inucntorc delle lettere-» . 98
ThonoueròThous qual folle apprelTbgrEgittij . 142. 143
Thuoris nome diucrlàmcntc corrotto . 22
Thulis Rè d’Egitto& Monarca. 22
Thule ilbla à nollri tempi detta Illanda . 22
Tiberio Imjjcradore inimiciUìmo delle fabrichc-» . 239.250
Tifone Stella-» . 217
7 itoli dclli Rè Egitti) conlccrati , Icritti negli Obclilchi . 75
Tolomeo fìladclfo 5.224
Tolomeo Filadclfo quando cominciallc à regnare-» . 224
Tolomeo Filadelfo fu di animo gcncrolb. 224
TolomcoFiladclfofoil primoche ridrizzallè Obclilchi. 225
Tolomeo Filadelfo condullè in Alellandria l’Obelifco del Rè

Nedabis . 225

Tonis città d’Egitto. 142
Tolcana Patria di Pitagora . 42
Topo& fuo lignificato . 123

Totila Rè de i Gotti quando pigliallc Roma Se che danno le

faceflc-». 321.322.328

Totila votò Roma di Cittadini. 330 - 33 i

Totda per qual cagione volcllc ruinareRoma fin’a i fonda-

menti.
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’

menti.

Totila perliiafo dalla lettera dìBelilàrioprohibì àliioiche

non guaftaflcro Roma .
330'

Totilam impedito di non poter paflàre nella Lucania. 329
Totila non ottenne la pace da Giudiniano Imperadore

. 329
Trimegido nominato Mercurio minore . 29
Trinità delle perfonc diuinc conolciuta da Mercurio Trime-

gido. 103

Trionfo di Agudo per l’acquido dell’Egitto
. $ z

Troia città quando fodè prelà da i Greci. 142. 144
Tropica Icrittura fpccic di hieroglifìca . 114
Tfaliid nominata bora la Tebaido . 3 5

V

V Arietàcommedcnc i nomi Egitti;. 147
Vcccllo che lignifichi.

_
123

Vecchio che lignifichi hieroglificamento. 125
Vergilio Crefccnti) . as7
Verme ò vero Baco detto Millepeda che fignifichi . 1 19
Vefores Rè d’Egitto& Monarca in che tempo regnallè . 22
Vicus AlelTandri, Borgo di Roma .

' 280
Vino bcuuto con mifiira da i Rè Egitti; . 170

Vita Iblitaria come fi dinotallc hieroglificamcnte.; . 124
Vita longa come fi dinotallc hicroglificamento . 125

Vite Ibdcnuta da vn’Olmo che colà dimodri . 116

Vitello d’oro adorato dal popolo d’ifracl ad imitationc de gli

Egitti;
. 49

V1ÌUC& Achille inficme che dinotino. 117

Vnghcri & Pollachi come fi radino i Capelli . 1 1

7

Vfo di fare gli Obelilchi continuato fin al tempo di Cambife.

139- 14'-

Vlò attribuito à gli Obelilchi dalla Santità di Sido V. 34S

Vulcano Genio prefidente del fuoco . 216
Vulcano Dio de gli Egitti; come folle dimato. 52.221

Vulcano come fia nominato padre de gli Dei . 22

1

X

X Erxes Rè venne centra i Greci . 14
Z

Z AmolzeFilofofo andò in Egitto. . 43
2à)ppo portato sù la Ipalla da vn’ cicco,che colà figni-

fichi. _ 117










